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Die tDtfjenfc^aftltc^e gorf^ung ber legten 3a5r5e5nte ^at mit 35orliebe ber

grage na^ ber Überlieferung unb (Öeftaltung bes !Xextes ber ^eiligen Si^rift unb nac^

ber (gntfte^ung unb beut 2ßert ber alten ^ibelüberfe^ungen 3ugetDanbt. Dc»(^ fe^It

es in ber beutfi^en Sitteratur an einem 2Berfe, bas bie gefi^erten (Srgebniffe ber

neueren Unter[u(^ungen jufammenfaffenb barftellte. 2Bir glauben bes^alb ben Danf

öieler 5U ertoerben, inbem löir bie oon ^eroorragenben gai^mönnern bearbeiteten

5IrtifeI über ben Sibeltext unb bie Sibelüberfe^ungen aus ber britten 5luflage ber

5ReaIencr)fIopäbie für proteftantif^e X^eologie unb 5^ir(^e gefonbert t)eri)ffentli(^en unb

babur^ weiteren 5^rei[en 5ugängli(^ mai^en.

©statten bie ©üte gu bearbeiten:

§err ^rofeffor Su^I in Seipjig: Zeit bes Gilten Seftaments (Dillmann).

„ „ r». (Seb^arbt in ßeip3ig: üext bes SIeuen Xeftaments (^ifc^enborf).

„ „ Salog^ in Debrec3in: bie magi)ari[c^en ^ibelüberfe^ungen.

„ Pfarrer Sels^eim in G^riftiania : bie finni[(^en, lappifi^en unb [fanbinaüij^en,

„ ^rofe([or ^erger in ^aris: bie romanifi^en Sibelüberfe^ungen (9?eu^),

„ „ Dalman in ßeip^ig : bie ^ebräifc^en Hberje^ungen bes bleuen S^ejtaments.

„ „ ©regorr) in fieip5ig: bie englif^en 23ibelüberfe^ungen,

„ „ fiesÜen in fieip^ig: bie Iitaui[(^en, lettif(^en unb flaui[(^en,

„ ilon[.=9?at SDIeger in §annoöer: bie neugrie(^if(^en,

„ ^rofe[[or 9^e[tle in Htm: 35orbemerfung , bie äg^ptijdien*, arabifi^en*, ar=

meni[(^en*, beut[(^en*, georgif^en' (gru(inif(^en, iberifi^en), grie(^if(^en*,

jübi[c^=aramäif(^en (35oW), lateiniji^en*, nieberlänbi[(^en, per[if(^en'\

famaritani[(^en, [grif(^en unb bie für bie §eibenmi[fion oeranftalteten

CD. 5. mm^),
„ „ ^rätorius in $alle: bie ät^iopi[d^en,

„ „ 3i"^iTi^^ '^^ ©reifsroalb: bie feüi[(^en S3ibelüber[e^ungen.

3n 5^Iammern finb bie S^amen ber §§. Bearbeiter in ber ^toeiten be^u). erften

31uflage ber ??eaIencr)fIopäbie beigefügt, [ofern beren 5lrtt!el ben 9leubearbeitungen 3U

©runbe liegen.

5^äufern biejes Sonberbrucfs, bie fi(^ gur 5ln[c^affung ber 9^eaIencr)fIopäbie [elb[t

(3. 5IufI.) entfi^Iie^en , tcerben bis (£nbe biefes ^a\)xt5 bei ^Benu^ung bes öorn

beigefügten SSerlang^ettels 2 9[Rarf, bei 5Rüd[enbung bes Heftes [elbft ber oolle ^Betrag

öon 3 W. gutgebra(^t.

Sci^^ig, im grü^ja^r 1897.

3» ^inridj5'fd7e Bucl7l]anblung.
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25ibcltc£t \>tB Wt.; (5e[(^ic^te bcsfelbcn. Sitleratur. SSgl. aufeer ben alttefta*

mentltc^eix Umleitungen (bejonber§ (£td)f)orn, Einleitung 4. ^ufl. 1823-25; be ^ette^@d£)ra*

ber § 111—156; ßornifl § 49-53; ^önig § 3—30. 92): Morinus, Exercitationum bibli-

carum de Hebraei Graecique textus sinceritate libri duo, ^ar. 1669 ;
Oappellus, Critica sacra,

^ar. 1650, neue %u§>(\abt mit SfJoten Don 58ogeI unb (Scharfenberg, §aUe 1775—86; Hum-
fredi Hodii, De bibliorum textibus originaHbus, versionibus Graecis et latina Vulgäta

libri IV, Djf. 1705; ^. §upfelb, ^ritijcöe Beleuchtung einiger bunften unb mifeöerftanbenen

©teüen ber altteft. 2ejtgefcJ)i(f)te, in b. Zi)(Bt^ 1830. 1837; 5(. ©eiger, Urfdjrift unb Ü6er*

fe|ungen ber SSibel 1857; ^. 33ut)I, ^anon unb Se£t be§ mt Seft., Seipjig 1891. — Uber

bie althebräifd)e u. bie £luabratfct)rift f.
Driver, Notes on the Hebrew text of the Books of

Samuel 1890 (S. XI—XXXV); SSoHerS 3at2B 1883, 229 ff.; S3Iau, 3ur Einleitung in bie

heilige @(f)rift, 1894, 48—80. — Über ben 9Jlafforetifc£)en ©toff im Salmub unb in ber

^fJiibrofchUtteratur f.
©tracf, Prolegomena critica in VT. 1873; SSIau, ^aforetifche Unter*

fuchungen, (Strap. 1891 ; 3«^ Einleitung in bie heilige ©chrift 100 ff. ©onft ügl. ben ^.

^Jlaffora. — Über bie SSofaIifation§= unb 9kcentuation§äei(ihen (bef. über ba§ fuperlineare

©Aftern): @tracf§ 2lu§gabe be§ babi)Ionifchen ^ro|)hetenfobej (©t. $eter§b. 1876) ©. VII;
Derenbourg, Eevue crit. 1879, 453

ff. ; ©tracf im wiffenfchaftlichen Sih^eSberichte über bie

^Jlorgenlänbifchen ©tubien im '^at)Xt 1879. 124; Wiekes, A Treatise on the accentuation

of the 3 poetical Books 1881 ; A Treatise on the Acc. of the twenty-one so called Prose-Books
1887 (bef. ©. 142 ff.) ;

Moore, Am. Or. Society Proceedings 1888
;

Margoliouth, Procee-

dings of the society of biblical Archiology, 1893, 164— 205; 33üchler in ben @^^,
^ift. EL 1891. — Über bie Einteilungen in ^arafcihen, Kapitel ufm. Eev. des Etudes
Juives III, 282 ff.,

VI, 122 ff. 250 ff.,
Vll, 146 ff.; Sheobor in ber ^onatSfchrift f. ®efd).

unb 3öiffenfd). be§ ^ubentumg 1885. 1886. 1887; ©cfimib, Über üerfchiebene Einteilungen

ber heil, ©^rift, QJraj 1891. — 3)ie toaloge ber hebräifchen SSibelhanbfchriften finb üer*

jeidhnet in ©tracf§ Prolegomena ©. 29—33. 119—121; ügl. tüeiter ^uhl, ^anon unb Xejt

©. 86 ff.

Der 5ebräif(^e Z^7^t bes 51!!., tote er je^t in ben $anb[(^riften unb Druden vox--

liegt, geiDö^nlti^ ber mafforetifdhe genannt unb unter btefem Salomen fotoo^I bem Xexte

ber alten Überfe^ungen, als an^ bem §ebräif(^en 2;exte früherer 3eitalter entgegengefe^t,

bietet uns bie Schriften bes nid)t me^r in berjenigen ©eftalt bar, in ujeli^er fie

aus ber $anb ber ^^iligen Sc^riftfteller famen, [onbern er ^at, bis er feine je^ige

(öeftalt erhielt, eine 9teil|e üon S5eränberungen burc^laufen unb aUerlei S^t^ctt^"

galten, unb ftellt im gansen eine Xextgeftalt ber altteftamentli(^en Schriften bar, roeli^e

innerhalb eines getoiffen S^t^^^^ums bur(^ bie jübifi^en ©ele^rten als bie richtige unb
allein giltige feftgeftellt roorben ift. Über bie S'^ii, toann, unb über bie (Srunblagen,

auf njel^en biefe amtliche (Sejtaltung bes maf[oretif(^en Textes üorgenommen tourbe,

gingen früher bie 5ln[i^ten ber Sorfi^er, roeldhe guerft biefe fragen rDif[en[(3^aftlidö ge=

nauer erörtert §aben (hauptföi^li^ im 17. 3a^r^unbert), fe^r roeit auseinanber, — eine

golge teils bes großen SKangels an pofiti^en S)^a(^ri(|ten, teils ber 5u ftarfen (Ein«

mif(|ung bogmatif(^er (5e[i(^tspunfte in bie Hnterfui^ung. Die eine ^Rei^e üon (5e=

lehrten, an beren Spi^e bie beiben ^Buxtorf (3Sater unb So^n), glaubte im 3ntere[fe

ber bamaligen !tr^li(^en Q^^xt Don ber 3nfpiration unb bem SBorte (Softes bie ab[o=

lute 3Sollfommen5eit unb Hnfel^lbarfeit, [oroie bie ausf^liegliifie ©iltigfeit bes maff.

Liestes oerteibigen ju fönnen, unb eignete fidh fomit im gansen bie ^Injic^t ber fpäteren

Synagoge an, toeld^e über biefen Xext ebenfo bad)te; (ie [(^rieben barum, u)ie bie

6ammlung ber ^eiligen Schriften 5u einem Äanon, fo mä) bie [(^lieglii^e unb enb=

giltige geftftellung unb ©eftaltung bes ma[[oreti((^en ieaetes bem (Esra unb ben übrigen

33i6eltej:t unb SötbeUibevfe^iuigen.
\^
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5)?nnncrn bor „n^^of^cn 3i)naqonc" nis ein in ber Rxa)\ bcs qöttlic^cn föefftcs untere

nommcnc5 unb Dollcnbctcs iUcxl ]u
;

[ic leiteten oon jenen yjJännern bie ^J?einigung

bes leites von allen bis bal;in etroa einnebrimcjenen (ber Sd}x\]i ben (£^Qrafter bes

lauteren 'iBorte$ (r)otteo benel)menben) J^el)lern, bie ^-ßeiiet^ung ber 23ofale, Vlccente unb

anberen i?efe,^eid)en unb bie hax'in uerförperte aut^entiid)e liejunq unb 5luffQj[unq bes

ieitee, bie rid)tige (Einteilung besfelben in 35eric, ^ilbj^nitte, ^üc^er unb au'ßerbem bic

5Iuf[tellung einer 9?ei^e oon allerlei Semerfungen über ben Zui ab, toeld^e (bur(^

[pätere ^Jiafforeten freiließ no^ oerme^rt) je^t unter bem ^^amen ber 5Ra)|'ora 5U|ammen=

gefaf^t lüerben unb baju bienen (ollten, jebe a)]öglid)feit einer fünftigen SBerbcrbnis bes

cnbgiltig fe[tge(tellten ^lextes ab,^u[c^neiben, [ofern, roenn aud) in bie [päteren 5anb=

[(^riften u)ieberum S^^ler eingebrungen feien, biefe hod) — ianl ber göttlid)cn 33or^

(e^ung unb ber Sorgfalt ber 3uben! - nie allgemein in ben fämtlidien §anbfd)riften

fic^ üerbreitet l)aben, unb jebenfalls in jenen Semerfungen ber ^Raffora ein fic{)ere5

i^orreftio für alle §anbf(^riftenfe^ler enthalten fei. Diefe 5In)ic^t nom leite gelangte

tDä^renb ber Slüte3eit ber proteftantif^en Si^olaftif 3U ^iemlic^ allgemeiner §enfd)aft,

unb lann als bie ort^obox^proteftantif^e be3et(f)net toerben (bei ben einzelnen ©ele^rten

roieber mannigfach mobifijiert). S^nen gegenüber ftanb eine anbere5?ei^e üon 5Rännern

(ooran '^o\). JRorinus unb fiub. (£appellus), u)eld)e enltoeber in rein gej(f)id)tlid)em

^ntereffe ober ju bem unlauteren anliproteftantifc^en Sic^erfieit unb 5Iutori=

tat bes hebräitd)en Sibcltcxtes iDanfenb 3U ma^en, faft alle bie ber fird)lid)en Se^rc

entgegenfte^enben S^roierigfetten mit®lücf unb (Öele^rfamfeit ^erausfanben, unb foroof)!

bas oer^ältnismöfeig fpöte 5Ilter ber maff. geftftellung ju erioeifen, als aud) ben alten

iiberfe^ungen unb anbern fritif^en Hilfsmitteln 2ßert unb Sraud)barfeit 3U oinbipren

fugten. 3n (£{n3eln5etten ber lextgefc^i^te mögen biefe SRänner, forote i^re 9Rad)folger

am (£nbc bes 18. ^ü\)xl)unttxi5, man^e irrige Slnfiditen aufgeftellt, namentlid) in po=

lemif^er Sefangen^ett bas Hilter ber etnselnen Üeile ber ma^f. 2e3Etgeftaltung 3U fe^r

unterfc^ä^t unb bie Srauc^barfeit ber au^ermafforetif^en frttifd)en Hilfsmittel 3U fe^r

überf(^ä^t ^aben; in t^rer Sefämpfung ber fircS^li^en fie^re oon ber S^ollfommen^ett

bes majf. 4extes behielten fte benno^ 5Re(^t. I)er über3eugenben i^raft i^rer (örünbe

ift es 3U3uf(^reiben, ba^ eine befonnenere unb rti^tigere 5infi^t Dom maff. leite fic^ in

unferer ^irc^e allgemeine ©eltung oerf^afft ^at Statt bie le^te (Seftaltung biefes 4ez=

tes Don einer 33erfammlung infpirterter SO^länner 3ur ^txi bes (£sra ab3uleiten, ift man
je^t barin einoerftanben, ba^ noä) oiel fpätere SJJönner unb ^txkn an i^rer §en)or=

bringung gearbeitet ^aben, unb ftatt ber abfoluten SSollfommen^eit unb ausfc^lie^lidien

(Siltigfeit jenes ^^e-etes lüirb je^t nur no^ eine relatioe Sßolllommen^eit unb ein ^o^er

33or3ug besfelben üor anbern lextgeftaltungen gelehrt ; nur freilid) in Se3iehung auf

bas me^r ober roemger jener rclatioen 33or3üglid)feit unb in ©e3ie5ung auf bas p^ere
ober jüngere Hilter, bas man ben einseinen Üeilen ber 3:e.itgeftaltung beilegt, rDieber=

holen fid) au^ h^utsutage nod), toenn glet^ feiner unb minber t^)roff, bie ©egenfä^e
ber ftrengeren bogmattf(|=fird)li^en unb ber freieren gef^i^tli^=fritif(^en 9?i(htung. Xaß
QU^ biefe ^Ibroei^ungen ber 5lnfid)ten me^r unb me^r ausgegli^en merben, ^öngt oon
neuen (Einselforf^ungen auf btefem stoar fd^on bur^ man^e fc^öne Hnterfud)ung „auf=

gesellten, aber immer nod^ oielfach bunfeln (Sebiete ber 2e.itgef(hi^te ab. (£in furjer Über=

blicf über bie !teitgefd)i(^te foll nun jeigen, u)as bis je^t an fixeren (Ergebniffen

barüber oorliegt, unb 3U einem allgemeinen Urteil über ben mafforetifd)en 2eit be=

fähigen.
..

I. Uber bie ältefte ober Dorfanonif^e !Ie.itgefd){dhte ber Schriften
bes 51 haben mir faft gar feine pofitioen 9Zad)ridhten unb nur roenige inbirefte 5In=

beutungen. ..I)ie ©ü^er mürben toahrfdhetnli^ auf Tierhäute, Dielleid)t au^ i^einroanb

(Rapier, in ?lgi)pten uralt, rcar möglt^erroeife auch ^aläftina in (Sebraud) ; bas

eigentli^e Pergament f^eint fpäter 3U fein) gefd^rieben, unb ^wax fd)eint balb bas

9?ollenformat bas geroöhnlii^e geworben 3U fein ($f 40, 8; 3er 36, 14 ff.; $e3 2,9;
3a(h 5, 1). aRan f^rieb mit einem sugefpi^ten Sd)reibrohre, — (3er 8, 8; f\ 45.2),
mittels beffen bie Flinte ("i" 3er 36, 18, oon (Siefebre^t allerbings als leitfehler be=

feitigt; ogl. noch ^^3 ö, 2) aufgetragen rourbe. I)er Sdhriftd)araftcr, beffen man fich

urfprünglich unb nod) nach bem Qxil bebiente, iDar ber althebröif^e (fpäter
~

ober
"'*"

-»7=? „9Jlün3fd)rift" benannt), urfprüngli(^ roohl mit bem altphi)ni3ifd)en unb
moabitif^en (auf ber SRefd^a^ Stele) faft ibentif^ im fiaufe ber ßeit eigentümlid) roeiter

entroicfelt; groben baoon liegen uns nod) oor in ber Siloahinf^rift (c. 700 d. (Ihr.)

auf alten gef^nittenen Steinen (aus bem 8. ober 7. 3a5rhunbert), auf ben ÜJIünäen



ber ^asmonäer unb aus bcr 3^^^ iübtfcö=röm{fi^en i^rtege, roteber cttoas anberer

5lrt in ber [amaritanif(^cn S(^rift. 2)ie S3eran((^auli(^ung ber SBorttrennung bur^

einen ^unft ober Strid^, bie Bei mehreren femitif(^en 3Söl!ern, barunter aui^ bie ^^0=
nisier unb 9JloaBtter (9Jlef(^a = Stele), Sitte roar, fannten a\x6) bie Hebräer, toie bie

Siloa^infd^rift unb ber aus einem foI(^en fünfte tüa^rj^einlic^ entftanbene öerslrennenbe

Doppelpunft Soph pasuk beu)ei[en. T)o6) fönnen biefe [ie nicjit regelmäßig benu^t

5aben, ba bie LXX öfters bie 2iSi3rter anbers abteilen als ber ma[[oretit^e 4e3et; ja

bie iübi[(^e S^exttrabition felbft fü^rt einjelne Stellen an, in toel(^en man bie 2Bort=

trennung als un[(^ön betrai^tete. Db man au^ größere unb Heinere Sinnabteilungen

in ber Si^rift ausbrühe, barüber ^aben roir fein 3^ugnis. Sßa^rt^einli^ g^f^^ö^ es

gerjtreut unb in einseinen gällen (auf bem 9Jlef(^a= Stein oermittelft eines [enfred^ten

Stri(^s), unb in poetif(^en 3;exten f(i)eint bie 23e3ei(^nung ber 35erfe unb 3SersgIieber

hmä) S^ilßTtabfä^e eine alte Sitte geroefen gu fein, benn fie roerben au6) fpäter immer

fo gef(^rieben, unb anbere SBöHer, 3. $B. bie 5Iraber, ^aben biefe Sd^reibtoeife als uralte

Sitte. ^2lber regelmäßig lann toeber bas eine no6) bas anbere ftattgefunben l^aben, ba

bie LXX mehrmals, au^ in ben bi(^terif(^en Si^riften, eine anbere Sa^= unb 33ers=

abteilung ^)ai als ber mafforetif(^e ^^ext. Der §auptunterfd^ieb sraif^en ben bamaligen

unb ben je^igen 2;exten beftanb aber barin, baß jene o^ne 35ofalpun!te unb 5lccente

gefd^rieben ujaren. Die l^ebräifi^e Schrift tpar nämli^, u^ie urfprüngli(^ alle femitif(5e

Si^rift, ujefentlii^ ilonfonantenf^rift; bie meiften SBolale mürben, als am i^onfonanten

^aftenb geba(^t, nic^t gef^rieben; nur für bie langen 5Bo!ale 1 unb ü, e unb ö unb

für bie Dip^t^onge mürben \6)on giemlii^ frü^e bie 3^^^^ ber i^nen uermanbten fiaute

^ unb T üielfa(^ angemenbet, fomie aud^ ^ für auslautenbes ä, e, e, ö, nur feiten unb

me^r aramäifierenb für ä im 3nlaut unb 5luslaut. Die aus bem SJlangel an 2Sofal=

fc^rift für bas £efen ber S^riften ergebenben S^mierigfeiten mürben mö^renb bes

Gebens ber Sprai^e buri^ beren lebenbiges 3Serftänbnis lei^t befeitigt, obmo^^l nii^t 3U

Derfennen ift, baß ein fol(^er unoofalifierter Xext f(|on bamals für minber geübte ßefer

eine Quelle von SLRißoerftänbniften mar. 2Iu(^ fann man, befonbers burd^ eine S3er=

glei(^ung mit ben alten Überfe^ungen, lonftatieren, baß man im Saufe ber nad^exilifdfien

3eiten biefe Sc^mierigfeiten immer ftärfer empfunben l)ai, mes^alb man allmä^li^ jene

§albpc»fale im mai^fenben Umfange 3ur 35erbeutli(|ung ber 3lusfprac^e angemenbet ^at.

— Über bie 5lrt unb SBeife ber gortpflansung unb (Erhaltung bes ^^extes in biefer

3eit fehlen 3mar alle $Rac^ri{^ten, mir fönnen aber mit ©runb vermuten, baß berfelbe

ber SÜlögli^feit einer 3Serberbnis nod^ me^r ausgefegt mar, als fpäter. Die SdE)riften

maren bem 3Solfe bamals noi^ nii^t ^eilig ober fanonifi^ im fpäteren Sinne bes Sfeorts,

unb menn au^ einselne berfelben burd^ ben amtlii^en (I^arafter i^rer 33erfaffer auf eine

forgföltigere 5Be^anblung 3lnfpru(^ Ratten, fo maren bo(^ anbere urfprüngli(^ faum über

ben 5Rang oon ^rioatfd^riften ergaben. 3n ben ftarfen Slbmeic^ungen aller ber oielen

boppelt Dorfommenben Stüde bes 212. liegt uns ein faftif^er SBemeis bafür oor, mit

melier grei^eit fpätere 2lutoren ältere S(^riftftüde bearbeiteten, alfo auc^ bafür, baß

man bamals jene S^riftftüde nod^ ni^t als einen ^eiligen, unantaftbaren SBu^ftaben

fi(^ gegenüber3uftellen gemo^nt mar, unb mir f(^ließen baraus mit 9?e(^t, baß man ba=

mals au(^ auf bie (gr^altung jebes einseinen 2Bortes unb SBu^ftabens noä) nid^t jene

ungemeine Sorgfalt oermanbte, mie fpäter. SBei biefer freieren Stellung bes $Bemußt=

feins ber £efer unb S(^reiber 3U ben überlieferten Denfmalen ber S(^)rift, mußte bie

©efa^r ber iextesoerberbnis, bie überhaupt bei jeber SJeroielfältigung eines 5BucE)s hm^
2lbf(^riften oorliegt, noc^ er^ö^t merben, mie benn an^ in ber größeren Unregelmäßig«
feit ber alten Si^riftjüge ein neues 9Jloment ber 5Irt liegt; mogegen, baß bie Hr«
exemplare oon mani^en Schriften oielleii^t no6) längere 3^^^ oorl^anben maren, ni^i

oiel in Setra^t fommt, meil gemiß nid^t alle 2lbf(^riften, meldte gema(^t mürben, aud^

taxmö) forrigiert mürben. Unb fo finben mir benn mirflid^ in ben boppelt oorfommen=
ben Stellen bes 312. außer ben 5lbmei(^ungen, meldte auf 9?ed^nung abfii^tlic^er 2inbe=

rung buri^ bie fpäteren 2lutoren 3U fe^en finb, and) no^ oiele folc^e, mel(^e offenbar

auf Xextesforruption berufen; unb menn gleid^ man(^e biefer „geiler erft in fpäteren,

na(^lanonif(^en Sutten allgemein eingebrungen finb, fofern alte Überfe^ungen ftatt i^rer

noi) bie richtige fiesart §aben, fo ftammt bo(% bie SHe^rsa^l berfelben aus ber oor=

fanonif(^en ^dt, unb bemeift fomit fii^er für unferen obigen Sa^.
II. ßine neue Spoi^e für ben Xext ber ^eiligen Sd^riften begann mÖ) bem

(Exil oon ber 3^^^ an, als biefelben 3U fanonifd^er Dignität erhoben unb als ^eilige

Sd^riften oere^rt mit immer fteigenber Sorgfalt unb Cöemiffen^aftigfeit be^anbelt mürben.

1 *
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ricjcr 3citpunft trat ^wax md)i für alle bibliid)en Sd)ri|'tcn .^ucjlcid) ein; iofcrn

aber bodj für einen Xeil bes Äanons, öes «^efet^es, jener 3citpun!t mit (fsra beqinnt,

müffen w\x cileic^iüol)l biefe (£po({)e von \\)m an re(f)nen, unb inbcm roir bicjelbe bis

auf bie 3eit bes Sc^luffes bes ialmub (am (£nbe bcs o. 3a^rl).5) au5bel)nen, je^en

iDir bieje^ flanke ^JJeriobe als bie Dormafforetijc^e ber im enc^ern Sinne maiforetiic^en

cntflccien.
'

(£5 i)t bie 'iperiobe, in iDelc^er nid)t blof^ ber Sc^riftd)arafter unb ber Zzxi

i^rc fefte 0')eftattunq crl)ielten, fonbern auc^ bie 2t]mQ unb (Einteilung bes ^^eitcs in

ber !9auptfad)c (d)on c\an^ fo, loie (ie je^t oorliegt, feftgeftellt unb Don bem fpätcr in

ber l)?ajfora ,^ufammen(jefa^ten fritifc^=execjctif(^en unb grammati)d)en 5Ipparat id)on ein

guter leil er,^eugt u)urbe, (0 jebod^, ba^ bicfer 5Ipparat unb bie richtige iiejung bcs

ileites üorerft nteift nur münbli(^ überliefert tourbe. a) (Sine me^r nur bie äußere

(öeftalt bes iextes betreffenbe 23eränberung, u)eld)e in biefer ^^eriobc mit bemjelben

üorging, ift bie ^inberung ber S^rift unb bie 5Iusbilbung einer ^eiligen ilalligrap^ie.

Die alt^ebräif^e S^rift rourbe unter bem (Einflujfe bes aramäijd^en Sd)riftd)araiters

allmä^li^ 3ur Quabratfc^rift ("?~".- -~^), öud) „aff^rifc^e" Schrift (-^":;wS n-z) gc=

nannt, umgebilbet. I)ie jübif^e Sage fd^reibt bie (Sinfü^rung ber Guabratfc^rift bem
(S:sra 3U unb bejeic^net )ie ausbrücflic^ als eine aramäif^e Schrift, n)eld)e bie 3uben
ftatt ii)rer ^ebräifc^en angenommen ^aben, roogegen )ie biefe felbit ben Samaritanern

^interlaffen ^aben. Die neueren Xlnterfu^ungen über bie (Entcoicflung ber jemitifc^en

S(^rift ^aben nun par biefe aramäifd)e ^Ibftammung ber Ouabratjc^rift beftätigt.

SRan fann jet^t oermittelft ber S^^^I^^ii^l^tnl^iif*^"» '^^^ Xaimainfc^rift, ber ajii)ri)d)en,

perfif^en unb* cilicitd)en Siegel unb ^ün3en, roeiter^tn auf ben f^on länger befannten

aramäif^en ^apijrus aus ägppten com 3. bis ins 1. Sö^r^unbert d. (E^r. unb auf ben

palmi)renitd)en änfc^riften oom 1. bis 3. Za\)x^). n. G^r. bie anmä5Ud)e ^lusbilbung

biefes aramätf(^en Sd)rift(^araflers bis ins 8. Z^i)^^- 5urüd, alfo faft burd) ein 3o5r=

taufenb ^inburd^, einigermaßen oerfolgen unb ben ^Bemeis führen, baß bie Cuabrat=

fc^rift fid) eng an biefe (£nttDicflungsrei^e anf^ließt, unb mit ber ägi)ptijd)=aram. unb

palmi)renifd)en Sd)riftgeftalt in engfter 33eru)anbtt^aft fte^t. 5lber eben fo fieser fann

man behaupten, ba bie SJorftellung oon einer eigentli^en unb plö^li^en (Sintaufc^iung

ber einen Sd)rift für bie anbere unb oon einer fi3rmli(^en Umfd)reibung ber 33üd)er

aus ber alten in bie neue Schrift als eine unbenfbare 3urüd3urDeifen, unb oielme^r ein

längerer Hmbilbungsproseß ber S^rift an3une5men. Die 3^i*» innerhalb roelc^er, unb

bie Stufen, burc^ iDeId)e ^inbur^ biefe Umbilbung oor fi^ ging, fönnen toir aus 3J]angel

an 91ad)rid)ten ni^t me^r genau beftimmen. 2Bie bie aramäif(^e Sprad)e nad) bem
(Exil bie ^ebräif^e Sprad)e allmäj^li^ 3U oerbrängcn anfing, fo loirb oon ber gleid)en

3eit an au^ bie aramäifd^e S(^rift bem alt^ebr. S^rift^arafter na^ unb na^ Terrain

abgetoonnen ^aben. Se^r too^l mögli^ ift, baß bas ^eifpiel unb ber (Einfluß bes

Sab^loniers (£sra für bie Ginfü^rung bes aram. S(^rift3ugs in bie 5I. Sü^er ent=

f^eibenb tourbe. 5iber roeber roar bas f^on bie ausgebilbete Quabratf^rift, nod) !ann

bamals bie aram. Sd)rift außerhalb ber Greife ber ©efe^esgele^rten f^on ausfc^ließlid)

in (Öebrau^ geroefen fein. 9Zid)t bloß bie Samaritaner erl)ielten für i^ren "ipentateu^

bie alte Sd^rift nod^ fort, fonbern aud) bei ben ^uh^n muß fie no^ lange oerftänblid)

geroefen fein, ba fie ja auf 9}Zün3en ber ^asmonäifdien unb nac^^o5monäifd)en ^eii

bis auf Sarfo^ba angeioenbet rourbe. Selbft Sibel^anbfc^riften mit alt^ebräijd)er

S^rift famen, loie es f^eint, nod) 3ur ber 9Jlif(^na oor. 3lber ]d)on in Dord)rift=

lieber 3^^* ^rang bie neue Sd)riftform aus ben rein gelehrten 5^reifen in immer größe=

rem Umfange in bie breitern Sc^ic^ten bes 5>olfe5 hinaus. So Jaben bie Sudiftaben
ber lur3en, roa^rfi^einlic^ aus ben legten 3^iten oor bem maffabäif^en grei^eitsfriege

ftammenben 3nf(^rift oon 'Aräk-el-emir ö. oom 3orban fc^on teilroeije aramäi)d)e gorm.
Unb rein aramäifd) finb bie (Srabinf^rift ber Bene liezir am 3Beftab^ange bes Cl=
berges, u)a^rfd)einli^ aus ber 3ßtt fur3 oor (£^riftus, unb bie S^nagogeninfdirift oon
Kefr-Bir im in (Galiläa, bie loo^l ungefähr 300 n. (E^r. entftanben ift. 3Iud) beroeijt

too^l TO 5, 18, baß bamals bie aramäifd^e Si^rift gan3 ooHstümli^ gemorben mar, ba

bas 3ob in ber alt^ebräif^en Sd)rift feinesroegs 3U ben fleinften Suc^ftabcn gehört.

Demna^ fönnen toir alfo mit Sic^er^eit annehmen, baß bie 5lnu)enbung ber neuen
Sd)rift in ben 23ibel^anbf(^riften in ben legten 3ö5i'5unberten 0. (i^i- ^>ie allgemeine

geroefen jft, ein 5He|ultat, bas and) burd) eine genaue ^iprüfung ber LXX in betreff ber

oon ben Uberfe^ern benutzten öanbf^riften beftätigt 3U roerbcn f^eint (namentlid) muß bas

in Dielen Slbfc^riften ber gried)ifd)en Überfe^ung beibehaltene Tetragrammaton mit

aramäifdjer Schrift getd)rieben roorben fein, ba es oon ben (E^riften irrlümli^ als//////



gelefen töurbe). 3n 5Inbetra(^t btefer (EnltDidlungsgefc^t^tc mu^ es als möglid^ Be=

ixad)kt loerben, bag bie jüngften altteftamenlli(^en SiS^riften von bcn 33erfa[[ern (elbft

nt^t mit alt^ebrätf^er, fonbern mit aramät[(^er S(^rift gef^rieben iDorben ftnb, o^ne

bag btes ftd^ mit Sxä)tx\)t\t nai^tDetfen lä^t (SBlau totll im ©egenteti aus ©ft^ 8, 9

[(illtegen, ba^ bie „jübifd^e Schrift" unb folgli^ au(^ bie von bem 35erfaffer ber SBüd^er

angeroenbete S(^rift ni(^t bas von otelen anberen benü^te aramäif^e 5llp5abet getoefen

fein fann). 9lad^beiit bie aramäifi^e S(^nfl bei ben 3uben bie ^errftf)enbe getoorben

toar, belam fie balb bie gorm, in votl^tx toir fie je^t üor uns Reiben. Die 5Befc^rei=

bungen, toeld^e §ierongmus unb ber 2almub von ben einzelnen 23u(^ftaben geben,

ftimnten gans 3U berjenigen gorm berfelben, welche fie noc^ ^i^ute in ben §anbf(^riften

^aben. 2)ie oolle 5Iusbilbung bes ängftlid^en unb fleinlid^en 25u(^ftabenglaubens,

njel^e balb nad^ 3erufalems 3ß^ftörung bei ben 3uben eintrat, mug f^nell auc^ jeber

©eiteren (BnttüiÄung ber Quabratfi^rift ein 3^^^ ^öben; ber S^almub macf)t,

u)as früher nur Dbferüans getoefen roar, gu einer gefe^lid^en 35orf(^rift unb giebt ein=

ge^enbe siegeln über i^alligrapjie unb Orthographie, infolge biefer gefe^lidien Ob^ut
ber Üalmubiften über bie Si^riftgüge ber SBibel ift ber bamalige Zx)pm ber £iuabrat=

fd^rift bis auf ben heutigen 2;ag feft unb unt)eränberli(^ geblieben; faum oermoi^ten

fid^ innerhalb biefes allgemeinen unb immer glei(^en Ippus unbebeutenbe Spielarten

unb ^Variationen ber Duabrotfd^rift in ben oerf(hiebenen fiänbern 3U erseugen (nämlid^

bie etujas edige fogenannte Tam-f(^rift bei ben beutf(^en unb polnifi^en, unb bie ab=

gerunbetere Welsch-fi^rift bei ben fpanif(hen 3uben).

b) 5Ius ber 35erehrung, toeld^e in biefer ^eriobe ben fanonif(^en ®(^riften in

immer höherem SJlafee gu teil rourbe, mugte fich für bie 3uben eine erhöhte Sorgfalt

in SBehanblung berfelben unb oor allem bie $Rotu)enbigfeit einer fritif(|en geftftellung

bes 3^extes ergeben. Sobalb man ben alten 8(i)riften fanonifi^e 5lutorität 3U5uf^reiben,

fie in ben gottesbienftli(^en (Öebraud^ ein3uführen, als Quelle für bas 9?e(ht, bie £ehre

unb ben ©lauben ber ©emeinbe 3U benü^en anfing, mugte man an6) auf bie etmaigen

2lbu)ei(^ungen ber in Umlauf befinblid^en §anbfi^riften oon einanber aufmerlfam werben,

unb bas SBebürfnis eines feftgeftellten ri^tigen ^lextes mu^te von felbft geltenb

machen. Die baburi^ nottoenbig geworbene gelehrte ^ef^öftigung mit ben S^riften

fing nun nad^ allem, toas mx ujiffen, bei bem „(öefe^e" (bem am früheften i)tilxQ ge=

toorbenen 2;eil ber SBibel) an. Die anbern beiben 2eile bes i^anons (Propheten unb

$agiographen) geioannen erft im fiaufe ber 3öhrhii^^^^^^^ l)'6f)m5 5lnfehen, obglei^

niemals ein jo hoh^s u)ie bas (5efe^, unb ehe bas gef(^ah, fann man faum benfen, bag man
oon 3lmtsu)egen ihrer 3^exte fi^ toerbe befonbers angenommen höben. Die textfritif^e

2Birffamfeit biefer ^eriobe barf man aber im allgemeinen nx^t ho(h anf(^lagen. ©etoig

gab es oon ben Süd^ern, bie man als heilige anerlannte, sumal oon benen, bie man
öffentlii^ oorsulefen pflegte, am Xempel ober in bebeutenberen Synagogen befonbers

3uoerläffige unb forgfältige §)anbf(^riften, aber bas fonnte ni^t oerhinbern, bag nx6)i

bie getDöhnli(^en furfierenben Exemplare oft 3iemli(^ u)illfürli(^ behanbelt ujurben unb
allerlei fai^li^e unb fprad^lii^e Umgeftaltungen erfuhren. Die ffrupulöfe ®(^eu, mit

roel(her naif) 3ofephus (c. Ap. 1, 8) unb '!!ß\)xlo (Euseb. praep. ev. 8, 6. 7) bie

3uben ihrer 2txi bie hl. Bücher 3U behanbeln pflegten, barf auf biefe früheren 3öh^=
hunberte nicht unmittelbar übertragen loerben, unb betrifft auii) mehr ben 3nhalt als

bie fpra(hli(^en SJlinutien bes 2;extes. 3n ben älteften fritif^en SBetoeisftüdEen, im fa=

maritanif(h4ß^>röifchen ^entateu(h unb in ben LXX höben xvxx no6) 3mQnx\\t bafür,

bag bamals (oom l£nbe bes fünften bis in bas 3töeite 3öhrhunbert hinein) bie 2Bort=

feftftellung in ben am meiften oerbreiteten unb gebilligten $anbf(^riften no^ 3iemli^

fi^roanfenb roar. Die ältere SKeinung, bag bei ben paläft. 3^1^^^ bamals ber Z^xi
\6)on feft normiert getoefen fei unb bie 5Ibtüei(^ungen ber grie(^. unb famarit. Sü(^er
nur huxä) 9la^läffigfeit unb 9Billfür ber hßlf^niftif(hen 3^^^" ^nb ber Samaritaner
er3eugt feien, ift längft als unhaltbar erfannt. Die ägr)ptif(^en 3^^^^^ roollten in allem

fi(h mögli(^ft an bie paläftinifd^en auffliegen. SBenn glei(htoohl bei ihnen bas gort=

beftehen fo bebeutenber, no^ aus oorfanonif^er 3^it h^^iührenber ^^eaetesabtoeiihungen

(5Re3entionen), u)ie fie bie LXX in ben Sü(^ern ^tx, ^r, Sa u.
f.
m. 3eigen, mögli(h

ujar, fo beroeift bas 3um minbeften, bag man bamals auf genaue Uniformität ber Ztxk
no^ nxä)i ben 2Bert legte, toie fpäter. Hub ujenn LXX unb Sa fo oft, nic^t blog bann
unb roann in guten, fonbern au(|, unb no(h öfter, in fd^led^ten Lesarten, gegen ben

mafforet. Xexi 3ufammenftimmen, fo fann man baraus f^liegen, bag biefe eben anä) in

üielen $anbfchriften ber paläft. 3wben no(h oerbreitet roaren unb nod^ feinestoegs für
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anftöjin ober burdjnus un,yi(ä[)in c\a\kn. 5(ud) anbcrc alte Dofumente, roic bas Sud)
bcr Jubiläen ober bas 911. ober bns jeruial. iarc^um, fül)ren cjclecjentli^ auf bcniclben

Qaiy (£s mac; (ein, baf^ bie jüncjeren Sopf)erim um bie 3^it (£f)ri|ti, bie foq. (£haff)a=

mim, in 5k,^ug auf Äorreft^eit bes Zcxks fd)on peinlicher unb jtrenger roaren als bic

rüderen, alfo auf eine genauere (^ejtftelluncj bes Xeites l)in|teuertcn, aber burd)gebrungen

inb jie bamit nod) nid)t unb noch weniger haben jie fchon bie ^^Irbeit am Z^ii abge=

chloffen. I^ie abfchlie^enbe 5lrbeit fällt erft in bic ß^it nach 3ßi^uiat^^5 3ß^i^örung,

als bas 3ubcntum (id) ge(e^lid) neu aufbaute unb bie bud))täblid)e (^enauigleit eines

R. 'Akil)a h^rrfth^"^ u)urbe. 9^un, ba bas gejamte 3ubentum ber jtrammen gcrrjchaft

feiner *rabbini)chen fieiter unterroorfen lourbe, roar bie ^Röglichfeit gegeben, allen leitest

abroei^ungen ein (£nbe 3U mad)en unb einen ausfchlie'ßlid) geltcnben amtlichen Xext

herjuftellen. ^^lö^li^ Ö^l^ah au^ bas ni^t; noch niehrere (f;enerationen arbeiteten

'baxan. Die gried)i(^en Überfe^ungen aus bem 2. Sah^h- hc^)^^ i^on oiel

weniger 5Ibroei^ungen Dom ma[[. 4ext. 5Roch mehr jtimmt ber hebräijche Xeit bes Crigenes

unb §ieroni)mus mit bem ma[foretif(hen. 3m 3:almub erid)eint ber fonjonantijche :j:ext

fchon burd)aus als ein fejter unb als ein fo unoeränberlicher, ba'ß man etroaige 5ßarian=

ten nur no^ als ein Kere 3um Ketib nad)trug ; bie geitftellung bes Textes famt ben

tieften fritif^en ^Ipparats ba5u (f. barüber unten) ipirb bereits als ein 2Bcrf bes hoh^n
Rittertums angejehen unb auf eine T^'; -fr- jurücfgeführt (Xedar., f. 37, b

;

Suxtorf, Tiber, p. 40 sqq.). 5luch bie 23arianten, n)eld)e [ich aus ben Einführungen

Don Sibelftellen im Xalmub ergeben, (inb äugerft unbebeutenb ober gar tetne. Die
Silbung bes fon[onanti[d)en ^lextes fann fomit als eine oor bem talmubiid)en 3ßitalter

beenbigte angefehen loerben. — Die ©runbfä^e, nach roeld^en bei bie(en 3:extarbeiten

oerfahren rourbe, finb nid)t be!annt unb lafjen (i^ nur inbireft erfennen. 3n bem nach

ihnen gebilbeten iextc finb bie (£igentümlid)feiten ber einjelnen Sdiriftjteller, Sü(^er

unb 3ßi*alter, 5Irdhaismen, Sbiotismen, lofale Dialeftförbungcn, [ogar eigentümliche

S^reibmeifen oft mit berounbernsroürbiger 3^reue betoahrt, unb mir [ehen roenigjtens

fooiel, ba^ abfi(^tli$e unb rDillfürlid)e Xextänberungen unb uniformierenbe 23erbej)erungs=

oerfu^c (fei es au^ nur in Sesiehung auf bie S^retbroeije) biefen Äritifern ferne

lagen. 5Iuch bie Hnterfu^ung ber oielen ^arallelftellen bes 512. führt auf öen(elben

Sa^ ; es lag })kx, roenn irgenbroo, für fie nahe, bie oielen 5Ibn)ei(^ungen biefer Stellen

oon einanber, unb bie offenbaren 2Biber[prüd)e unb ^^extesfehler roegjuräumen unb eine

Stelle aus ber anbern 5U oerbejfern (roic bie LXX oft genug thaten)
;
baß jie bas (ich

ni^t beigehen liefen, ift uns ein 3^^^^^ ^^^^^ (5en)i(fenhaftigfeit. Da^ [ic gar aus

bogmati[^cn, bef. aus anti^ri[tli(^en (Örünben cin3clnc Stellen gefäljd)t haben, roic ba

unb bort in bcr alten 5lir^e behauptet lourbe, ift längft als eine„grunblo(e Seid)ulbi=

gung erlannt. Die im SIX. wnilx6) oorfommcnbcn tenbensiöfen Snberungen — roie

3. S. bie 5Inberung oon Ba^äl in Boschet in ben i5raeliti(d)cn (Sigennamen (ogl. Sin

32, 38, IDO ^'^ rnci7: eine®lo([e ift, bie bie Hnterbrürfung bes ^^amens Ba'al oerlangt),

ober bie oon ber jübif^en 3;rabition fclbft aufge3ählten unb roenigftens teilroeije rid)tig

überlieferten Tikkune soferim, b. h- Hmbiegungen eines etroas perfänglid)en ^lextes

bur^ bic S(^riftgelchrtcn, toie 3. $i 7, 20, wo man T^" in 'r^' geänbert hat —
betoegen fii^ nur auf bem ©ebietc ber bpgmatif^en S^eu unb (tammen gemiß aus

einer früheren ^eriobe (ogl. 3u ^'^^ für $Rö 11, 4, wo ber 5Irtifel in rf] Baak

glcii^, ba§ btefe alten 5lritifer ni^t na^ i^onjeftur, [onbern na^ bem 3^u9"i^ ^^"^

$anb[^riftcn ben 3^cxt feft[tellten, unb bic Befolgung bie[es Oorunbia^es fönnen mir

ihnen ni^t genug banfen. 33on ber bei biefer ©elcgenheit benu^ten friti(d)en 9Jtethobe

barf man [i^ freilii^ leinen hohen Segriff ma(^en. Die 3ah^ oerglid^enen §anb=

fd)riftcn i[t geroi^ ni^t grog gemefen, unb man roar natürli^ oon ben 3ufällig an £)rt,. unb

Stelle oorhanbenen gan3 abhängig. 23on einer Serroertung ber !Ie.xt3eugniffe ber Über--

je^ungen, roic [ie etroa bas groge h^-^^aplarif^e 2ßerf bes Origenes ermöglid)t hätte,

roar felb[toer[tänbli(^ feine $Rebe. Hnb njcnn eine ohne ßö'cifel auf guter ©runblage

ruhcnbe jübi[(^e Xrabition mitteilt, ba^ man bei ber ge|t)tellung bes 'ipentateud)te.ttes

einfa^ bie 3^119^^ Ö^Säh^t unb barna^ bie fiesarten aufgenommen hat (jer. Thaanith
IV Fol. 68 b), |o ergiebt [i^ baraus beutli^ bie ganje Siaioität bes friti)d)en 23er=

fahrens. 5Iuf biefe sSeife (inb that(äd)lid) eine 93ienge 2e.ttfehler unb minberroertige

fiesarten in ben bamals re3ipierten Üext aufgenommen, be(onber5 bei einigen Sü^ern,
toie Samuel unb (£3ed^iel. 5Iber tro^bem ijt es als ein ©lüd 3U betrad)ten, baß man
na^ bie(em ^rinjip arbeitete, ba eine freiere unb (ubjettioere lextfritit unter ben ba=
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mdtgen SSerJältntffen nur ^eillofen S(^abcn gefttftet ptte. SBas fonft ben 33organg

ber Sa^e betrifft, fo betoeifen bie S^nelligfeit, mit loel^en in ben erften Sa^r^unber^

ten n. (^^)x. bie bis ba^in (o bebeutenben 2:e3£tt)erfc^ieben5eiten oerfi^tDinben, unb bie

raf(^e 5lnnäJ)erung ber t)on nun an beseugten 2:extformen an bie uns je^t uorliegenbe

ma[(oreti((^e ^eitgeftalt, bag eine gans beftimmte ^Resenfion autoritatioe (Öiltigleit ge^

roonnen \)at, toas nur babur(^ gefdie^en fein fann, ba§ eine beftimmte SBtbel^anbfi^rift

fanonifiert ©orben i[t. 3Son einem fold^en SJlufterfobeac fonnte man 5lb((^riften öer=

fd^affen, ober man fonnte jebenfalls in größerem ober geringerem Umfange feine eige=

nen $anbf(^riften barnad^ forrigieren; unb fo fonnte in furger S^ii bie resipierte

^^extform i^ren (Einfluß üben, foioeit bie 3Iutorität ber ma^gebenben S^riftgele^rten

fic^ geltenb ma^te. So einleud^tenb bies ift, fo unfii^er finb bagegen anbere S^er«

mutungen, bie man in biefem S^if^mmenjange aufgeftellt ^at. 2Benn 3. SB. be=

Rauptet ujorben i[t, bag jener 2Rufterfobe-e einfa(^ baburd^ 3U ftanbe gefommen ift, bag

man o^ne jegli^e Xextfritif für jebes biblifc^e ^u^ eine roillfürlii^ getoäl^lte $anb=

((^rift 3um Textus receptus ernannt ^abe, fo fprii^t bagegen bie oben angeführte jübif^e

3:rabition, bie unmögli^ reine (£rfinbung [ein fann. Unglei^ oerlodenber ift bie oon
Ols^aufen unb [päter oon be fiagarbe u. a. aufgeftellte ^gpot^efe, wom6) oerf(^iebene

im mafforetif^en ^^eaete oorfommenbe unb 3um ieil fi^on im 3:almub begeugte 5lb=

normitäten, mie 3. einige 3U große ober 3U fleine Su^ftaben, ober bie über ben

Seilen „f(|mebenben" SBud^ftaben, bur(^ bie Slnna^me eines folgen 5Ir(^ett)pus i^re

(grflärung finben follen, inbem man allerlei buri^ bie 3ufällige SBefd^affen^eit bes ^er:=

gamentes ober buri^ 5^orrefturen in jenen SJlujterfobex eingebrungene Hnregelmäßig=

feiten in ben 2lbf(i)riften fflaotji^ treu nad^a]^mte. 5lbfolut fieser ift bies jeboi^ nx^t.

SRur roenn es bur^aus unmöglich ujöre, jene Deformitäten auf anbere 2ßeife 3U er=

flären, toäre biefer (Srflärungsoerfu^ 3roingenb; aber bei einigen jener gälle (3. SB.

3ub 18, 30) trifft bas ni^t 3U, unb fo muß toenigftens bie 9JlögH^feit offen gelpalten

roerben, baß biefe Hnregelmäßigfeiten fämtlic^ bur^ anbere Hrfa(^en (^Reflexionen,

SIRißbeutungen u. bgl.) ^eroorgerufen finb. — SBon bem bei jenen älteren Slrbeiten ge=

toonnenen fritif^en Slpparate finb uns leiber nur fe§r fpärlii^e SRefte aufbetoa^rt,

namentli(^ finb bie SBarianten aus ben älteren 3eiten, toenn je bamals f^on fold^e ge=

fammelt ujurben, faft ganj oerloren gegangen. SHlani^e IRejte oon biefem fritif(^en

5Ipparate ber älteren finb in ber fpäteren SKaffora oerborgen, fönnen aber, roeil fie

^ier mit jüngerem Stoffe oermif(^t finb, ni^t me^r ausgef^ieben toerben. 5lnbere fold^e

5tefte finb aber f(^on im 3^almub unb in ber älteren äflibrafi^litteratur ertoa^nt, unb
biefe (grioä^nungen finb toii^tig, toeil fie uns in bie friti[^en SBemü^ungen biefer älteren

3eit einige Gin[i(^t oerf^affen. ^ier^er gehören 1. bie oben ertoö{)nten Tikkune so-

ferim ; 2. bie re^t unbebeutenben ^Itture soferim, roonac^ bie Si^riftgelejrten an
5 Stellen ein „unb" befeitigt ^ah^n follen; 3. bie Puncta extraordinaria, bur^
u)el^e ein 2ßort o^ne 3ii5eifel als friti[(^ oerböd^tig be3ei(^net roerben follte ; ein fol(^er

gall loirb fi^on oon ber 9Jlif(^na, ein anberer oon ^ieron^mus eru)ä5nt; 4. oerroaubt

bamit ift nai^ SBlaus glüdli(^er 35ermutung bas boppelte Nun inversa $Ru 10, 35 f.,

$f 107, 23—28. 40, bas als 2lbfür3ung oon „punftiert" betra(^tet roerben muß,
unb bie fritif^e Unfi^er^eit ber Stelle ergeben follte; 5. bie breierlei 5Irten oon Kere's,
bie f(^on ben 3;almubiften roo^l befannt [inb unb 3um 2:eil oon i^nen auf uralte ^ra=
bition 3urütfgefü5rt roerben, ba man nämli(^ entroeber etroas las, roas im 3;e3£te ni6)i

gefi^rieben ftanb (^^'P^ J^^l ^^p), ober etroas nii^t las, roas im Xexte gefd^rieben roar

Js^^l ^^r?s; ober bas gef(^riebene 2Bort anbers las, als es gefi^rieben roar (^^?:

^'O^'i). Diefe breierlei Kere's ^aben 3um großen 3:eil nur exegetifd^en äBert (follen

3. SB. ftatt ber grammatif^ ober ort^ograp^ifi^ ungeu)ö5nli(^en SBortformen bie geroö^n=

li(^en angeben, 3eigen, roo man 3ur (£rlei(J)terung bes SBerftänbniffes einiges 5in3ubenfen

ober u)egla[[en muß, ober 00m £efer bie (Sr[e§ung obfcöner 2ßörter bes 2:e3£tes burc^

eup5emi(ti[d^e oerlangen) unb finb infofern nur S(^olien 3um %zxt S^roieriger ift bie

grage, ob fie in anberen fällen objeftioe tea^tfritif^e SBebeutung ^aben. Daß fie ni6)i

unmittelbar als SBariantenfammlungen aufgefaßt werben fi)nnen, ift einleu^tenb, roeil

man in bie[em gall ni^t erflären fönnte, roarum neben bem $aupttexte immer nur
eine ein3ige abroeii^enbe £esart angegeben, unb roarum biefe immer bem 2;e3ete felbft oor=

ge3ogen uDirb. 3Benn [ie aber, roie roa^rf^einlii^, bie alt^ergebrai^te, mit bem re3ipierten

Xexte nid^t immer ftimmenbe fgnagogale SSortragsroeife ausbrüden, fo ift es immer=
§in mögli4 baß [ie 3um 2eil oon anberen, früher geltenben ßesarten S^ugnis ab=

legen. 9Jie^r oon biefem älteren fritif(^en 5lpparat roäre uns oielleic^t erhalten, roenn
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bcrfclbc (d)on friiljcr bcr Srf)nft anocdraut toorbcn roärc, aber roie anbete ben 2e.xt be=

trcffenbe (£rqcbnifje unb J^eftfet^ungen [xnh aud) bteje burd) bieje qan^e ^iferiobe ^tnburc^

meift nur münblid) überliefert iDorben. 3nbefien ^eicjt ber 3n^ait bicier 9^e)te fritiid)cr

iPemerfunqen, baf^ [d)on in bicfen 3citen es fid) nur nod) um untcrqeorbnetc (£in,^eln^

!)eitcn bes leites ^anbelte, bebeutenbere, ober ben (öe^alt ber Süd)er alteriercnbc

Xeite5jd)tDan{un(^en aber nic^t me^r Dorfamen.

c) .^anb in öanb mit ber ©eftaltung bes c^efc^riebenen Xextcs qinq bie c
i t j t c 1 1 u n g

bcr 5lrt, roie er ^u lefcn [ei, ober bie ^lusbilbung ber 33ofaliiation unb ber2Bort^,

33cr5= unb 5lb((^nitt=^TOeilung. a) Da^ bie alte Sd)rift feine 23ofaIpunttc {)atte, ijt

\6)on oben ermähnt; aber aud^ roä^renb biejer ganzen *!ißeriobe bis ^um Sd)luiie bes

Üalmub roaren bem ^eiligen leaete no^ feine 33ofaU unb anbere ^ißunftc beigeid)rieben.

Sämtli^c alte Überje^ungen, ^umal bie gried)i|(^en, unb 3oiep^U5 biffcrieren gerabe in

bcr fiejung unb 33ofalaus(prad)e ber btblij^en Jßörter [o bebeutenb oom maijor. Xcxte,

bag (ie unmöglich [c^on ben je^igen oofafifterten Ztxt gehabt ^aben fönnen. Die ?Iu5=

fünft, bie 5Ibroeid)ungen aus roillfürlid)en unb ab(id)tli^en 33eränberungen ber Über=

[e^cr 3U erflären, [(^eitert f^on baran, ba^ ni^t ctroa nur ber eine ober anbere, fonbern

alle biefe Übcrfe^er (o (e^r abroetd)cn. 2Iu(^ Origenes giebt feinen ^cbräifc^cn Xeit in

bcr §e-rapla in einer oon ber maffor. oerfdiiebenen Susfprad^e. 9^od) §ieronr)mus,

rocl(^er in feinen 2lrbetten über bas 512. überall fritif^=p5ilologifd)e unb orl^ograpf)iid)e

Semerfungen cinmif^t, fennt felbftgeftönblii^ feine 33ofal3eid)en (nid)t einmal bas bia=

fritif^e 3ßi<i)ßT^ unb 5Iusbrüde Don i^m, um bcrentroillen man früf)er 5Befannt=

fd)aft mit 33ofal5eid)cn bei i^m glaubte Dorausfc^en 3U müffen, finb anbcrs 5U erflären.

Unb cbenfo fe^en bie Xalmubiften überall einen unpunftierten 2ext ooraus unb fennen

bur^aus fetnerlei fiefe3et(^en. 5lod^ bis je^t roerben bie öffentlid)en ober ^eiligen

§anbf^riftcn ber 3uben unpunftiert unb o^ne alle fiefc3etd)en gefi^rteben, laut aus=

brüdlid)cr S3orf^rtft, in toeld^er bie Obfernanj ber talmubif^en 3^^^ S^^n ©efe^ für bie

fpätcrc erhoben iDurbe. 9^a^ allcbem bleibt es babet, ba^ bas maff. ^unftations=

friftcm erft fpätercn Hrfprungs fei, roie fdjon (Elias ficoita lehrte, unb roä^renb

bicfer gan3en ^criobe ben 1)1 Ztxkn no(^ feine fünfte beigefi^rieben rourben. 5Illein

baraus folgt nun ni^t, bag roä^renb biefer gan3en 3^^^ au^ bie £efung bes unpunf=

tierten iextes bei ben 3^1^^^ 9ön3 freigegeben ober fd)roanfenb roar; oielme^r

fann man gar nic^t anbers als annehmen, ba^ 3uglei$ mit ber amtlii^en geftftel^

lung bes !Iextcs au^ eine beftimmte %xi, benfelben 3U oerfte^en unb 3U lefen, fid) aus=

bilbete. Sic bilbcte fic^ aber, roie ber Xext felbft, nid)t auf einmal, fonbern im £aufe

bcr 3ö^r^unbcrte unb infolge ber Stubien oielcr Generationen non (Belehrten. Die

alten grie(^if^en Hbcrfe^ungcn, oor allem bic LXX, aber aud^ bie fpätercn, ^aben

m6)i nur ein fc^r eigcntümlid^ geftaltctes 2Sofalifationsfi)ftcm (f. unten)
,

fonbern fie

roei^cn au^ in 23c3ic5ung auf bie fiefung unb bic babur^ bebingte ^iluffaffung bcr

2ßörter fo bebeutenb non bcr maff. fiefung ab, ftimmen aber anbererfeits unb ba

in f^roeren unb 3roeibeutigcn gälten mit bicfer roieber fo auffallcnb überein, baß man
baraus erfenncn fann, roie in Sesie^ung auf bie fiefung fc^on eine cxegetifd)c 3:rabition

Dor^anbcn roar, biefe aber nod) ni^t alles ein3clnc fcft unb fidler geftellt ^atte, au(^

biefen gricd)if^en Überteuern nid)t Dollftänbig bcfannt geroorben ober nid)t burd)aus

binbenb erf^icnen roar. Sobgnn ^at ^icrongmus in Se^ie^ung auf bie fiefung bes

Üextes eine burd)aus fixere .Überlieferung, beruft fi$ auf fie roie auf eine 5Iutorität

gegenüber ben gric^if^cn Übcrfe^ungen, unb roei^t im gan3en fe^r roenig oon ber

maff. fiefung ab unb bas oft t)iellci(^t nur aus 9la$gicbigfcit gegen bie grie(^if(^en

Übcrfc^ungcn. 5m Xalmub roirb, tro^ bes SRangcls an fiefc3eid)en im Üexte, boc^

bie rid)tige 5Irt, i^n 3U lefen, als bcfannt, feft, fid)cr unb allgemein gebilligt Dorau5=

gefegt (man ocrglci^c au(^ bie fi^on im ialmub erroä^nten Kere's). (£s fd)eint bem=
nad^, ba^ fd)on lange oor bem Sd^luffc bicfer ^eriobe bie geftftcllung ber fiefung bes

Textes ooll3ogcn roar, unb inforoeit ^aben bic älteren ©cle^rten, rocld)e ben Dormatfo=

retif(^en Hrfprung ber 23ofalifation behaupteten, 9?e^t; aber in ber S(^rift fixieil

roar biefe fiefung noä) nid)t, fonbern nur crft münblid) gelehrt unb fortgcpflan3t, ob=

roo^l Diclleid)t f$on bamals cin3elnc ©clc^rte in i^ren Sü^ern fid^ cigentümlid)c 9J?erf=

3eid)cn 3ur Hnterftü^ung i^res ©cbäd)tniffes gemad)t Ratten, ß) 23on bcr fiefung ber

3Börter ^ängt au^ bic 2Bortabteilung ab unb umgefc^rt jene oon biefer; bie gcft=

jtcllung ber 2Bortabteilung, foroeit fie ni^t fi^on in ben älteren $)anbfd^riften oorlag,

mu^ barum ebenfalls fd)on in bicfer ^eriobe 3U ftanbe gefommen fein. Hnb 3roar

t^eint biefer Zeil ber Icxtarbeit fdjon frü^c oollcnbet, unb bie 2Borttrennung anä) in



ber Q6)xi\i Balb 3temH(^ regeintägig burd^gefü^rt roorben 3u [ein. Das äußere 3ßi<^^^^

bafür wax aber nur ber fleine 3tDif^enraum sroifd^en ben einseinen SBörtern. Die ginal=

buc^ftahen (bie inf$riftli(^ \ä)on in ben erften na(|(^ri[tli(^en ^a^r^unberten Dorfommen)

fönnen loegen t^rer begrengten 3^51 nic^t als roorttrennenbe 3^i^^n angeje^en werben,

^ieronpmus ^at einen Ztxi mit SBortabteilung öor [id^ (f. 3. SB. 3U !^a^ 11, 11)

unb fennt bie ginalbuc^flaben; 3^almub Menach. f. 30 a (^reibt not, toie grog ber

3tDi[(^enraum 3rDif(^en ben einseinen 2Börtern fein müf|e; bie SgnagogenroIIen |aben

no^ je^t obiDO^I feine 25ofaIpunfte, fo bo(^ buri^aus bie SBorttrennung bur$ 3i>^^f<^^"=

räume infolge ber Dbferoans ber alten $anbf(^riften aus ber talmubi[(^en 3^^^; ii"^

ber Hmftanb, bag eine Slnsa^I ma[(oretif(^er Kere's bie trabitionelle 2Borttrennung üer=

beffert, betoeift loieberum für bas \)o^^ 5IIter ber SBortabteilung in unferen je^tgen

Xexten. 7) 3Iu(5 bie 35ersabteilung i[t feinestoegs ber ie^igen 3Iccentuation gleid^seitig,

fonbern oiel frül)eren Hrfprungs. Die 25ersabteilung beruht in ber ^oefie auf bem
^arallelismus, in ber ^rofa auf ber Unterf(^eibung ber Sö^e unb Sinnabf^nitte. Dag
biefe le^lern ni^i \^on in ben älteften unb älteren 3^^^^^ regelmäßig an^ in ber

S(^rift be3ei(i)net tourben, ift fooiel als geiöig; nur in poetif(j^en Ztxtm |d^eint man
bie r^pt^mifc^en ©lieber unb Sä^e urfprüngli(^ ober hoä) gar balb bur^ 3i'^if^^^^=

räume ober S^tl^T^f^^^löfee !enntli(^ gema(i^t 3U ^aben. Die[e Sd^reibtoeife poeti[(^er

%txk wax früher allgemein ([ogar in ben lateinif^en unb grie(^i[^en Sibell)anb=

fd^riften), unb finbet fid^ nod^ in ben älteren ber uns erhaltenen ^ebraifd^en $anb=
[Triften, für bie poetifi^en 2;exte (£x 15, Dt 32; 3ub 5; 2 Sa 22 ift fie fogar gefep(^
oorgefi^rieben (Talm, Schabb. f. 103 b; Sopherim c. 12) unb ba^er je^t noä) übli(^;

erft infolge ber.. mafforetifd)en 5Iccentuation ift jene S^reibroeife poeti[(|er 2^e3^te all=

mä^lid^ auger Übung gelommen. gür bie profaif(^en iexte tonnen toir etroas ö^n^

liebes aus früheren 3^iten ni^t na^toeifen. Snbeffen mug teils bas gelehrte eaeegetif^e

Stubium, teils bie Sitte, gefe^lii^e unb prop^etifi^e Xnk in ben Synagogen oor=

3ule(en, bas SBebürfnis ber $eriobenfeftftellung geroedt unb eine getoiffe Dbferoans ber

^Jraxis barin erseugt ^aben. 3m 2;almub ..erfl^eint bie geftftellung ber 33erfe (ü'^piös)

ber profaif(^enunbpoetif(^en3:exte als etroas Überliefertes
; fie toerben f(^onin berMischna

Megill. 4,4 als belannt oorausgefe^t ; in ber Gemara toerben fie oft ermähnt (ba=

neben aud^ anbere 9^amen für biefelben ober für anbere Heinere Sinn^ unb Sa^=
Slbteilungen, roie üwld^ üwt: ^jpiss, ü^y^^p-), 5lber eine ^e3ei(^nung ber 35erfe bur(^

bie S^rift roirb im ialmub nirgenbs ermähnt, au^ feine SRegel barüber gegeben, toie

über bie 2Bortabteilung, unb fo mangelt au^ nod^ in ben fpötern St)nagogal5anb=

f(^riften alle unb jebe 3Sersbe3ei$nung. SSielme^r §eigt es ausbrüdli^, bag man bie

urfprüngli(^e SSerseinteilung nii^t genau fannte, toes^alb auä) bie babplonifi^en ßuben bie

35erfe anbers 3äpen als bie paläftinenfifd^en (bab. Kidd* 30 b). Die „versiculi" ober

„versus" bes $ieroni)mus be3ei(^nen meiftens bie einseinen 3ßtlßn ^lextes unb Reiben

alfo mit ber 35erseinteilung ni^ts 3U t^un. d) 9loc^ früher als bie 25erseinteilung

oollenbet mürbe, f(^eint man fi^ über S^^fönung bes iextes in grögere ober fleinere

3lbf(^nitte (ni^^ii^,?) oerftänbigt 3U §aben. Diefe lag an oiel nöl^er unb toar au(^

für bas 35erftänbnis unb für bie gottesbienftli^e 33orlefung notroenbiger als bie fefte

SSerseinteilung
;
gum 3:eil mögen biefe 3Ibf(^nitte fogar auf uralten Slbfi^nittsbeseid^nungen

in ben 5anbf(i)riftli(^en 2;exten berufen. Die ^arafc^en finb 3um minbeften oor=

talmubifi^; fie toerben f(^on in ber Mischna unb pufig in ber Gemara ertoä^nt unb
in biefer auf mofaif(^e 3:rabition surüdgefü^rt

;
an^ toirb bafelbft (Schabb. f. 103 b;

Menach. f. 30 f.) geboten, beim Slbfd^reiben bes ©efe^es auf bie ^arafc^en too^l 3U

galten, unb barum fommen fie au^ in ben Spnagogenrollen oor. 5lugerbem fprid)t

für i|r oormafforetif(^es Hilter au6) noä) bas mafforetif(^e Piska im engeren Sinne
(toorüber unten). SBeseii^net tourben fie in ber S(^rift bur(^ leere 3^'^if<^^^^i^öume

(^VPp. ober ^'p^^'^s) unb smar rourben, toas fd^on bie Gemara fennt, burj^ bie 5lrt biefer

3toif(henröume stoeierlei $araf(^en unterf(Rieben, einmal bie grogen Sinnabfd^nitte, bei

xoel^en bie Darftellung auf einen neuen ©egenftanb übergebt, ein[t bur^ !^dkn=
abfä^e beseii^net unb barum „offene" (ninir-^ "s) genannt, unb bann bie fleineren Sinn-
abfc^nitle innerhalb jener grögeren, einft burd^ ^iJ^^f^ß^^^öume innerhalb ber be=

3eid)net unb ba^er (nT:^nD "3 ober niD^7:p "2) „gefd^loffene" ober „oerbunbene" ge=

nannt. So roar ni^t..nur bas (5efe^, fonbern auc^ bie beiben anberen Xeile bes

i^anon eingeteilt, e) Über bie Einteilung bes gangen 5lanons unb bie Slnorbnung ber

33ü(f)er innerl^alb besfelben
f. b. 5lrt. 5^anon. — 5Ius bem ©efagten ergiebt bag

bie ganse fiefung bes Textes, bie 2]ofalifation, 2ßort=, 3Sers= unb 2(bfc^nitt=(£inteilung
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nuf allmä[)lir{)er J^c(t[ot^unfi bcr Sopf)crim im lueitcrcn 3innc bcruf)t ; es fommt barum
bicfcr üc|un(| iDcbcr Unfcl)ll)arfeit nod) abjolut binbcnbc Alraft ,^u, unb obrco^l jic Don

jcl)r (^riinblid)cr rurd)arbcitunq unb (c^r richtigem XcitDGrjtänbnis i^rer Urf)cbei ,^eugt,

[o fommcn bod) .^critrcutc Jyällc oor, roo bem (£icqctcn bic yiotiDenbicjfeit einer ^b=
uieid)unn oon ber trabitionellen J^ejtftellunq mit (^ctoalt (ic^ aufbrängt. — Über (getreuer

^^ortpflanpnci bes \o allfeitic; burd)gearbeiteten unb feit(je)tellten Weites cDurbe mit

großer Sorgfalt cjeruac^t. J^^t^^" ^i'^f^»^ Sorgfalt, 5. S. bie (öefet^e über Ralliqrapt)ie,

iibcr Sd)rei'bung ber auftergen)ö^nlid)en "iPuntte, ^arajc^en u.
f. f. jinb jc^on oben ba

unb bort ertoä^nt. Die nod)taImubi[d)en iraftatc Masseket soferim unb Masseket
scfcr tora geben ausfü^rli^e 33or)(^riften über bie 5Irt, roie bie §anb)d)riften ge=

(c^rieben roerben (ollten. (^Icic^roo^I fommen über (Sinjeln^eiten nod) in ber mai). 3^^^

S(^tDanfungen oor, unb barum müjfen roir annehmen, ba^ bie gelehrte 3Irbeit nod) nid)t

aUe unb je'be 5^leinigfeiten betroffen ober ']6)on enbgiltig erlebigt ^atte.

III. Die britte ^eriobe ber 3^extge[d)ic^te ift bie majioretijc^e, getoö^nlid) oom
6. bis ins 11. 3ö^r6unbert (oon roo an bie jübi(d)e (5elef)riamfeit aus bem Cjten nad)

S^orbafrifa unb Spanien fic^ oerlegte) geregnet; [ie umfaf^t bas 36ilQlter ber 2)]ai)oreten

im engeren Sinne bes SiSorts, unb ^at für ben Sibeltext biefelbe Sebeutung, roie bie

talmubif^e ^eriobe für bie 5Re(^tsle^re. Die ^Bemü^ungen ber (öele^rten um geit=

ftcUung, fiefung unb 33erftänbnis bes ^l. ^lextes n)aren über ber Silbung bes Xalmub
ctroas 5urücfgebrängt

;
gan5 geruht ^aben fie roo^I nie. 9Iad) bem 5tbf^luß bes ZaV-

mub traten fie roieber in ben 25orbergrunb unb blühten nun teils in Sabr)Ionien, roo

(ie früher ju einem ^bfi^Iu^ ober Stillftanb famen, teils in ^alöftina (Xiberics), roo

[ie länger betrieben rourben. 23eibe Sd^ulen bauten auf bem früJ)er gelegten ©runbe
iDetter; bod) »erfuhren bie ^aläfttner gegenüber ber talmubifd)=bab9lonifd)en 5?ic^tung

3um'Xeil [elbftftänbtg, unb t^re in allerlei (£in5eln5eiten abroeic^enben Grgebnijie trugen

enblid) ben Sieg über bie babt)lonif^e S(^ule baoon. 3n beiben Sd)ulen begnügte

man fic^ nii^t me]^r, roie bisher, mit ber blo^ münbli^en Erlernung unb gortüber--

Iteferung ber rid)tigen fiefung bes Textes, fonbern na^m je^t bie Sdjrift unb t^rift=

lid)e 3^^^^Ti bafür 3U §ilfe. Die immer peinlid)er loerbenbe (Öenauigfeit in biefen

Dingen führte oon felbft mit einer 2Irt Jlotroenbigleit auf biefe Steuerung ; bie Se^anb=
lung ^eiliger ^^exte bei ben Syrern unb (pöter bei ben 5Irabern jeigt eine ä5nlid)e

gortentiDidlung. 3Wömmenpngenbe gefc^i^tli^e 9^a(^ri^ten über bie SRönner ber

5[Ra(fora unb ben gortgang i^rer Stubien i)ai man ni^t me^r; in neuerer 3^^^ 1^"^

aber aus ^Ranbnoten alter SBibelmanuffripte unb gragmenten anberer SBerle manche
roertoolle 9Zoti3en barüber 3U 3:age geförbert, roona^ man bie ölteften SDIafforeten bis

in bas 8. 3ö5)r^unbert surüdoerfolgen lann. 5m übrigen fie^e ben ^rtifel 9[Rajiora. —
Das §auptbeftreben biefer mafforetif^en ^eriobe ging alfo (toie au^ ber 9?ame 3!Raf=

[ora „Überlieferung" ausfagt) barauf, ben exegeti[d^=fritifd)en Stoff ber älteren ^^xi ju

fammeln unb auf3U3eid^nen, unb bie eine $älfle i^rer fieiftungen ift bamit ^inlängli^

besei^net. 5Iber bie 5[Rafforeten ^aben au^ neue fieiftungen ^injugefügt: in ben guß^

tapfen ber älteren i^ritifer ge^enb, ben überlieferten ie.^t unb (ein 33er(tänbnis immer
genauer bis ins ein5eln(te feft3u(tellen ober 3U „um5äunen", tmä) fortgefe^te neue unb

immer minutiö(ere Arbeiten ©enügc 3U t^un ge(u^t, namentli^ in (prac^li^er ober

grammati((^er §in(i^t. 5n(ofern i[t ein großer 2eil bes Sn^alts ber 2Ra()ora aller--

bings neu. a) 5Im fon(onanti(^en textus receptiis ^aben bie 9Jla((oreten freili^

roenig me^r geänbert. OTein ba§ boi^ in ben Heinften Äleinigleiten er je^t erft jeine

enbgiltige geftftellung erhielt, bas seigen bie 3n)ifd)en ben Sabi)loniern unb ipa=

läftinern fontrooers gebliebenen Lesarten, bie fogenannten G^illup^in (23arianten)

3roifd)en ben 5Ibenblänbern unb SRorgenlönbern, 216 an ber 3^51, aus allen bibli|d)en

Süd)ern mit Slusna^me bes ©efe^es, 3um erften 9Jlal gebrudt oon 5^. ^^aloh ben G^ajim
in ber 2. 5Iusgabe ber Sombergfc^en rabbinif(^en Sibel, faft alle auf 33ofalbud)ftaben

[id) be3ic^enb. Hnb biefes (£^illup^in=33er3eid)nis ift, toie man je^t toeiß, nic^t doII=

[tänbig; abgefe^en oon ben 33arianten in ber 33ofalifation, bie barin gar nid)t berüd=

fid)tigt [inb, gab es auc^ in ben 5\onfonanten nod) oiel mehrere, aud) im $ientateu(^

einige; aus alten §anbf^riften, 3umal aus benen mit babplonift^er ^unHation, fann

man fie no^ ftarf oerme^ren. 2ßie aber bie 9Jiafforcten in ber 9?e^tf^reibung ber

5^onfonanten no^ man(^es nä^er beftimmten als bie älteren i^ritifer, fo ^aben fie au^
bie Don ben älteren ©ele^rten überlieferten 9^efte bes fritifd)en ^Ipparates oollftänbig

3ufammengeftellt be3iD. bur^ eigene gorfd^ung unb 2>ergleid^ung oerme^rt. (£s finben

[id) ülfo in ber äHaffora alle bie oerf^iebenen Birten oon Iritifc^en iBemerfungen 3um
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%txk, tDeI(^e toir als fc^on im Xalmub ermähnt oben aufgesö^It §aben, roieber, nur

reti^^alttger unb öollftänbiger
;
au6) finb als eine hmä) [ie neu^tnsugefommene 5(rt üon

exegetif(^=!rtttf(^en Semerfungen 5U nennen bte „grammatifc^en -^onjefturen" (V'^^^P),

loeli^e 3U einjelnen Stellen angemerft lehren loollen, ba§ man ^voax m6) ben

^Regeln ber ©rammalif unb bes Sprad^gebraui^s eine anbete fiesart ertoarlen follte,

bag aber bennoi^ an ber ^exteslesart feilgu^alten fei; 3. SB. ®e 19, 25, wo man ^^^^

für ^^"^i^ ertoartet. Ob [ie bie Kere's felbflftänbig oerme^rt l^aben, lägt [i^ ni^t [ic^er

betüeijen, i[t aber fe^r ©a^rfi^einlii^, ba bie SBerfi^teben^eiten gruif^en ber babglonijc^en

unb ber paläftinifd^en 2;extüberlieferung öfters gerabe auf bie[en ^unft begießen,

b) Die bamals ^erfömmlii^e Sefung bes Textes, buri^ welche 3uglei(^ bie 5luslegung

besfelben bebingt ift, [ollte nad^ bem ^eftreben biefer 3^\t in ber Sd^rtft fixiert unb

[0 jeber 9JlögIi^feit einer Slbtoeii^ung entsogen toerben. X)ies fül^rte auf bie ^unf:=

tation bes Ztxks, eins ber loid^tigften unb §auptjä(^Ii(^[ten SBerfe ber 9Jla|foreten.

(Es ift mögli(^, bag einzelne 3Infänge ber $unftation, ber ^ei[e^ung öon eingelnen

fie[e3ei(5en (fünften, Sinien u.
f. f.,

ä^nlic^ ber biatritifi^en £inie ber Samaritaner)

3ur (£rlei(^terung bes SBerftänbniffes in ni^töffentli(^en $anb[(^riften \6)on früher ge=

mad^t rüurben ; bie eigentliche 51usbilbung bes je^igen $unftations[r)items fällt aber erft

in bie 3^tt 6- bis ins 8. Sa^r^unbert. 3Son einfachen ©runblagen aus, toie |ie

beim [grifd^en $unftationsfr)ftem no^ nai^gerDiefen toerben fönnen unb anfänglid^ öiel-

leii^t felbft unter bem Ginflug biefer fprifi^en ^unltationsanfänge bilbete biefes

Softem allmö^lii^ 3U ber SÖolllommen^eit aus, in toeld^er es bur(h eine SDlaffe oon

£efe3ei^en bie ^lusfprai^e jebes ein3elnen SBu(^ftabens, jeber Silbe unb jebes SBortes

in feinem Siifotumen^ang mit ben übrigen genau 3U normieren unb anÖ) bie

feinften Schattierungen bes fiautes buri^ fd^riftlii^e 3^^^^^ aus3ubrüden fud^t. 5§rer

SBebeutung m6) 3erfallen bie £efe3ei(hen, mit roel^en ber fonfonantifc^e Ztxi oer=

fe^en lourbe, in fold^e, burc^ loel^e bie 5lusfpra^e ber i^onfonanten geregelt loirb

(Dagefi^, SRappif, 9?ap5e, bialritifc^er $un!t), in 25o!al3ei(5en unb in 3lccente. 2ßas
bie fpra4li(^=grammatif(he Seite ber burd^ biefe 3ßi<hßn oorgefi^riebenen 5Iusfpradhe bes

Textes betrifft, fo ift barin 3Ut)erläffig bie jübifd^e Slusfpra^e bes ^ebräifc^en in ber

reinften ©eftalt, toelc^e bis ba^in nod^ erl^alten ^atte, niebergelegt. Die ungemein
ftarle 5lbrr)ei$ung ber 5Iusfpra^e bes $ebräif(hen bei ben ©riechen unb in ben

grie^ifc^en Überfei^ungen ber älteren ^tit fann ni^t als SBeroeis bafür gebraucht roerben,

bag biefe mafforetif^e Slusfprai^e eine u)illfürli(| gemachte, unoerlägli^e fei, fofern

öielme^r jene augerpaläftinifi^e ^lusfprac^e eine unreine unb ftar! 3um 5Iramäif^en
^inneigenbe loar unb überhaupt einft je nai^ ben (öegenben bas ^ebräifi^e nerfc^ieben

ausgefproi^en tourbe (Hieron. ep. 126 ad Euagr.); oielme^r ruft fie im gan3en auf
ber rid^tigften unb reinften Überlieferung, unb betDä|rt fi^ als foli^e buri^ bie fpradh=

miffenf^aftlii^e 3Inalr)fe; im einseinen aber ergiebt [i^ freiließ mani^es baoon als ni^t

urfprünglii^, fonbern als nur aus ber 5^onfequen3 bes St)ftems abgeleitet. SRac^ i^rer

exegetif^en Seite ^in ru^t bie burcf) bie $unftation feftgeftellle fiefung (SBofalifation

unb Diftinltion) bes 2:e3etes auf ber älteren münblid^ überlieferten fiefung
;
noc^ mani^e

ft^einbar gan3 unregelmäßige 35o!alifationen einselner 2Börter, 3U loeli^en in ber 5lon-

fequen3 bes Sgftems fein ©runb öorlag, mögen il^ren ©runb in biefer Überlieferung

laben. 2lber fi^on roenn man ben Hrfprung ber überlieferten £efung felbft bebenft, fo roirb

man bei aller ^oi^ai^tung oor ber mafforetifi^en S5o!alifation bo(^ ba3U fid^ ni^t
oerleiten laffen, bag man jebe einselne £esart für unfehlbar unb unabänberlid^

ri^tig hielte; man toirb aber um fo toeniger barauf lommen, toenn man no^ toeiter

bebenlt, bag bie Überlieferung felbft getoig aui^ oft genug fi^toanlenb loar unb bei

fo^en S(^tDan!ungen an^ mand^mal bie minber richtige £efung in ben Ztxt ge=

fommen fein fann. Das gleite gilt au^ oon ber Slccentuation, foroeit biefe bie Sa^^
unb Sinnabteilung normiert unb fomit einen exegetifc^en äBert §at; fotoeit biefelbe

aber blog bie SRobulation ber Stimme beim 23ortrag bes 3:extes oorfi^reibt, toill fie

3tDar ebenfalls nur etn)as bamals fi^on iBefte^enbes, nämli^ ben gefangartigen SBortrag

ber Schriften in ber Synagoge, in ber Sdf)rift fixieren, ift jeboi^ für (^riftlic^e fiefer

3iemli^ loertlos. — 3ur Söfung ber geftellten 5Iufgabe tourbe bas ^unftationsfgftem
erfunben unb entroicEelt, bas je^t allgemein befannt ift. kleben biefem Softem, bas in

ber loeit überioiegenben ^Jle^rsa^l oon ^anbfd^riften oorfommt, giebt es aber aud^ ein

anberes, bas erft in neuerer 3eit nä^er befannt geroorben ift, unb bas man am beften bas
,,fuperlineare Softem" nennt, ba bie SSolalseid^en über ben SBu^ftaben angebra^t
finb. (£s finbet fi^ in einigen babglonifd^en unb fübarabifi^en $anbf(griffen. SBenn
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mon cc> nbcr bos „babi)lotii|cf)c" 3i)ftcm im «')cqcniat^ ,^um neroö^nlic^en „tiberlani|cf)cn"

ncnonnt ^at, [o i[t bic5 ni(f)t xid)i\(\. Die babi)Ioni)d)cn 3"^^" ):)Qh^n nämlicf) ebenfo

bac> jct^t (^ciüöl)nliff)e Si)ftciii cicfannt unb benutzt luic bic 3^^^" SBcitcns. Ühtr--

f)niipt innn man, )o bunfcl bcr llrfprunci bcs iupcrlincarcn Si)itcm5 noc^ ijt, id)on

jcljt mit Sic^erf)cit fon)tQticren, ba^^ es uon ^Inianq an fein mit bem qeiDö^nlic^en

riünliiierenbes Si)[tem neroefen, [onbern baj^ bas qen)öf)nlic^c immer bas bominirenbc

war, voo es fid) um bie ei(^entlid)cn SibeIf)Qnbicf)ritten f)Qnbelte. £b aber bas [uperlineare

Si)|tem ur[prünglic^ eine (etunbäre ^Robififation bes ncrDÖ^nlid)en cjetDefen ijt, ober ob

es, lüie ^JJiarcjoliout^ Dcrmutet, für bie Xargumim erfunben tourbc unb oon ba aus crjt

in einige $!ibcl^anb[(^riften einqebrungen i)t, i[t eine nod) unentid)iebene 3rage.

Übrigens liegt bas [uperlineare Si)(tem in Der(d)iebenen aRobififationcn üor unb ijt

namentlid) im babplonijc^en ^rop^etenfobeat oiel entcoicfelter als in ben anberen §anb=
[c^riften. Hillen 9J?obijifationen i[t aber gemeinjam, bag ein einfad)e5 unb fonjtantcs

3etd^en für bas Segol fe^lt. Sieben ben 23ofal5eic5en tourbe au^ ein 5Iccentuations=

(r)jtem erfunben. 5lu^ biefes ift in ben §anbf(^riflen mit [uperlincarem Softem cigen=

tümlic^ gcftaltet. 3m geroöFinlidjen Softem jinb bic bid)terijd)en ?5üd)cr, ^falmcn,

Sprüche unb $)iob, anbers accentuicri als bie übrigen Sd)riften. c) Die 3ßcrsetntcilung,

toelc^e bie JRafforeten einführten, ift roeber bie babplonif^e nod) bie paläitini)d)e

(f. oben), fonbern eine britte, bie bie JHafforeten, loie es fc^eint, )elb)t feftgcftellt ^aben.

5Be3ei^net aber tourbe bas (Enbe bes 33er(es im 5Infang biefer ^eriobc j$on cor (£in=

fü^rung ber ^unftation bur(^ ben Sop^ ^afuf (:), fpöter nac^ biefer (Einführung aud)

no^ burd) ben 5tccent Silluf. Die alten ^arafd)en finb oon ben aRafforeten bei=

behalten, aber nii^t bur^aus als ridjtig anerfannt, inbeffen in biefem galle boc^

bur^ Beibehaltung bes ^araf^cn5et^ens, nömlii^ bes 3tD^i^ßnraum5, ober burd) bas

^isfa im engeren Sinn (bas $Hingel^cn Q in ben gebrurften Bexten) als alte 3;rabi=

tion refpeltiert (§upfelb S. 835). Die gefd)lotfcnen ^^^araf^en toerben in §anbid)riften

unb Druden mit einem ^, bie offenen mit einem ^ in bem leeren 3i^^i^)^^'^^Jum oor

ihrem 5InfangsrDorte besci^net. 5Iu^erbem führte man bie auf ben babi^lonifchen 9?itus

ber Sd)riftDerlefung jurüdfgehenbe bab^lonifd^e (Einteilung in ^araf^en (im (5e)e^) unb

$aphtaren (in ben Propheten) in ben Üeit ein. Sie loirb getoöhnli^, ba ber Einfang

unb bas (Enbe jebes liturgif(^en 5Ibf^nitte5 (mit ber einzigen ^lusnahmc (5en 47, 28)
mit bem 5tnfange unb bem Sd)luffe einer offenen ober gef^lojfenen ^araf^e 3u(ammenfällt,

im \>In[d)luö an jene Sud)ftabenbe3eichnung bur^ ein breifad)es ^ ober ~ im leeren

9?aum oor bem 5Infange oeranf^auli^t. Dagegen blieb bie roahrf^einlid) mit bem
paläftinif^en 9?itus sufammenhängenbe Einteilung bes Xextes in Sebaren (""""") ohne

graphifche Eingabe im Ztxk. d) JIRit Einführung ber ^unftation in bie gef^riebenen

4exte toar nun aber ni^t fofort Hbereinftimmung ersielt. Sticht blofe bie beiben §aupt=

fd)ulen (bic öjtliche unb bie iDcftlid)c) roi^cn ja oft genug oon cinanbcr ab, fonbern auch

innerhalb ber beiben loarcn toieber Differensen sioifchen ben einseinen fiehrern unb

fiehrerfamilien, (Es gehörte 3^^* ^^su, bis na^ beriet Sdhtoanfungen eine Schule ober

gamilie bas ÜbergetDid^t über bie anbern getoann. 2Iudh gehler f^li^en [i^ leid)t in

bie 5Ibf^riften ein. Daraus ergab fidh für bie (Seiehrten gegen bas (Enbe unferes

3eitraum5 h^" 5Iufgabe, enttoeber bie rid^tigc ^unhation bur^ §anbid)ritten=

Derglei(^ung unb 3urate3iehung ber beften 5Iutoritäten toieber heraus3ufinben unb feft=

3uftellen, ober bie toichtigften Sarianten in ber ^unftation auf3uju(^en unb ansumerJen,

ober auffallenb fd)einenöe aber bo^ rid)tige ^unftationen burd^ beigefe^te Äautelen 3U

wahren. (Eine 2Raffe ber mafforetif^en Semerfungen 3um !Ie.^t besieht [ich h^^rauf.

5Iu|cr einigen anberen majforetifchen Sibelhanbjd^riften, toel^e in ben mafioretiid)en

SBemerfungen ber (Eobices ober in ben Schriften ber 5^abbinen als *i)lutoritäten sitiert

toerben, 3. ber (Eobex §illeli, ber 3^ri(hopentateu^ u. a., toaren befonbers berühmt
als bie eigentli(^en SJ^ufterhanbf^riflen bes ber (Eobex ben Skphtali (b. i. iUZofe

ben Daoib ben 5Raphtali) unb ber(Eobe.t ben ^fd^er (b. i. 5(haron ben 5J?ofe ben '^Ifcher),

beibe aus ber erften §älfte bes 10. 3f^^rhunberts
;

5Iharon lebte in 5:iberias, 5Jtoje

in 5Babi)lon; bo^ fann le^terer nid)tals eigcntli^er 2?ertreter ber „babplonifchen" 2exttrabi=

tion betradjtet toerben. Sie tourben einjt oon ben (Seiehrten oiel oerglidhen : oiele 3>arianten

berfelben finb in ben maffor. Sibelhanbfd)riften angemerlt; ein Berseichnis oon 864
(beffer 867) faft au5fd)lie6lich auf 33ofale unb 5Iccente fid) besiehenben 2]arianten ift

nad) 9?. 3afob ben (Ehajim in ber Sombergf(^en unb ben übrigen rabbinifchen Bibeln, fotoie

in ber fionboner '!poli)glotte Bb 6 gebrucft, aber toeber finb fie gans forreft noch oollftänbig.

5luf bem (Eobex ben 5ljd)er beriiht td)lief3lid) ber ganse maffor. Z^xi ber Occibentalen;



Don ben aBtoeic^enben fiesarten ftnb öerpitntsmägig toenige tn ben[elben aufgenommen,

e) 3n t^rer augerorbentltc^en Sorgfalt für bie Srf)altung bes ^^eaetes unb [einer

rt^tigen fiefung loaren \^on bte älteren ©ele^rten (j. oben) [oroeit gegangen, bag [ie

bie einjelnen 5lb[^nitte, 35er[e, 2Börter, Suc^[taben bes Textes [ii^ sä^Iten, na(^[a§en

unb ausrechneten, loo unb roie oft ein5elne 2Börter, 33ud[)[taben, S^reibroeifen, 5lno=

malien in ber $BibeI oorfommen, was ber längjte unb !ür5e[te 35er5 fei u. [. f. 3n
ber maffor. 2di fe^te feIbftoerftänbIi(^ bas alles fort, rourbe aufgef(^rieben unb in

ben $anbf(^)riften angemerft. — Die oon ben 9Jla[[oreten ausgebilbete $unftation bes

2;extes ertoies \\^ als ettoas [o $Rü^li(^es unb einem fo roefentli^en SBebürfniffe bie|er

[päteren 3^^^^^^ (£ntfpre(^enbes, bag biefelbe [d^nell in bie öanbfd^riften überging unb
au^er ben Sgnagogal^anbfi^riften balb faum me^r eine gef^rieben rourbe, in toeli^er

nii^t entroeber blofe ber punftierte ober bod) ber punftierte neben bem unpunftierten Ztxt

enthalten geroefen u)äre. Der übrige maffor. Stoff aber rourbe teils neben unb unter

bem Ztxt ber biblifc^en Süi^er auf bem 9?anbe unb am (£nbe berfelben, teils in eigenen

SJlafforaf^riften aufge3ei(^net. T)o6)
f.

hierüber ben ^rt. SJlaffora.

IV. Seit ber SBollenbung ber mafforetif(^en Wertarbeiten unb ber Sammlung ber

barauf be5Ügli(^en Semerfungen ift feine neue irgenb ioefentli(^e 3Seränberung me§r
mit bem Xexte oorgegangen unb es ^anbelt fi(^ in ber üierten ober nad^mafforetifd^en

^eriobe nur noi^ um bie getreue fe^altung, gfortpflansung unb 23erbreitung bes

mafforetifd^en Textes, ©ine tDefentli(^e ^Jleuerung toar nur bie (Einführung ber je^t

übli^en 5lapiteleinteilung, bie aber oon ben 3uben felbft n\ä)t erfunben u)orben ift.

^a6) oerf(^iebenen früheren 35erfud^en lourbe am beginne bes 13. S^Wunberts ber 3^e3et

ber SSulgata in i^apitel geteilt, iüeld)e allmö^lid^ allgemeine Slnerfennung unb 2tufna|me

fanben. 5lls eigentli(^er Urheber biefer 3^eilung fann na^ ben neuen Hnterfu^ungen

Stephan Sangton betrachtet ujerben. Sie lOurbe bann oon 3faaf ^Jlat^an in feine

^ebräifi^e 5^on!orban3 (1437—38, erfd)ienen 1523) aufgenommen, bei rDel(|er ®elegen=

^leit aud) bie 33erfe nac^ ben i^apiteln numeriert rourben. 3m ^ibeltexte felbft erf^ien

fie erft in ber stoeiten SBombergbibel 1521, bie $Rumerierung ber 35erfe erft in ber

Sabbionetaausgabe bes ^entateui^s 1557 unb in ber ^It^iasausgabe ber gansen SBibel

1661. Sonft ift bas G^arafteriftifd^e in biefer ^eriobe, bag mx je^t hmä) bie erhaltenen

$anbf(hriften ben Z^xt unmittelbar fennen lernen. Die hebrätfc^en $Bibelhanbf(hriften

5erfallen 3unä(^ft in 2 i^laffen, bie öffentlid^en ober heiligen unb bie prtoaten ober

gemeinen. Die 35erfertigung ber erfteren ober ber Sgnagogenrollen ourbe fo forgfältig

übertoa(^t unb toar buri^ betaillierte 35orf(^riften fo genau geregelt, ba§ bas (ginbringen

üon 3Sarianten unb gehlern in fie faum möglid^ loar. Sie umfaffen aber nur ben
^entateu(^ ober auch fünf 9[Regilloth unb bie $aphtaren, ftellen bie mafforetif(^e

iextesresenfion, aber ohne alle mafforetif^en SuS^^^^n, bar, unb finb meift oerhältnis^

mägig jung, in ihrer äußeren gorm aber altertümlii^, auf Stollen oon Pergament unb
fieber gef^rieben. Die $rioathanbf(hriften, nid^t blog auf Pergament unb fieber,

fonbern au(h auf gemeinem Rapier in SBu(hform oerfchiebenen Formates gefd^rieben,

enthalten ben punftierten mafforetifi^en 2Ipparat basu balb in größerer, balb in ge=

ringerer 33ollftänbigfeit (Kere's, 33arianten, S^olien, 9[Raffora — gan3 ober im 5lus=

3uge, fleine BJlaffora genannt —); fie finb in ber Siegel burdh mehrere §änbe oer=

fertigt, inbem ber eine ben fonfonantif^en ein anberer bie fünfte, loieber anbere
bie i^orrefturen, ben fritif^en 3lpparat, bie SJJaffora, unb bie ihnen oft beigegebenen

Hberfe^ungen unb rabbinif(^en ilommentare f(^rieben. 3hr 5llter unb 35aterlanb ift,

roenn ausbrüdli(he SBemerfungen barüber in ber §anbf(hrift felbft fehlen, nur f^roer

unb oft gar nid)t 3U beftimmen. 35on ben uns erhaltenen rei^t feine mehr in bas r)or=

mafforetif(^e S^itcilter 3urüd, loeil bie 3nben oorfi^riftmä^ig (Mass. Soferim 5, 14)
ihre au^er (5ebrau(^ gefegten Sibelhanbf(^riften oergraben. $Jlo(h oor roenigen Desennien
fannte man feine §anbf(^riften, u)el(he mit Si^erheit oor bas 11. unb 12. 3öhi§iinbert
3urüdbattert xoerben fonnten. SOIam^e ber oon 5lennicott unb be D^offi üergli(^enen

tourben ^max 3um 3:eil als oiel älter gef(hät^t, aber ohne 3urei(^enbe SBetoeife ober au6)

erroeisli^ falf(h. (Sbenfooenig ift auf bie eingaben 3. Sapphirs unb ^eibenheims
über fehr alte öanbfihriften in Äairo unb Serien irgenb ein SSerlag, beoor biefelben

loirflidh unterfu^t finb. Die erroeisli^ älteften $anbf^rtften finb bis je^t ber $ropheten=
cobex mit bab^l. ^unftation oom 3. 916 unb bie oollftänbige Sibelhanbf^rift 00m
3. 1009, beibe 3ur girfotoitfdhifdhen Sammlung auf ber f. Sibliothef 3U St. Petersburg
gehörig. Dod) foll nach «^^n neueften Hnterfu^ungen bas $anbf(hriftenfragment Srit.

aJlufeum, MS. Drient. 4445 (enthält (5en 25, 20— Dt 1,33) nodh ettoas älter fein.
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3n 2^c,ycf)iitin nuf iI)ro (f)iitc f)at man \&}on Dcrfc^icbcnc aber mei)t unqcnüqcnbe (fin^

tcilunc^cn ücrju(^t
;

(id)er \\i nur, baß bic älteren in ber ^ecjel genauer finb, als bic

neueren. Va bie ^^erfertic^ung ber ^rioatf)anb)d)riften nicf)t ebenfo amtlicf) überroacf)!

u)ar, mie bie ber Si)naqoflenrollen, [o branqcn f)ier auc^ lei(l)ter j^e^ler ein unb ^coar

nic^t blo[^ in ber ^'l^unftcition unb leitabteilunc^, jonbern auc^ in ^Be.^ie^uncj auf bie

3^u(^jtaben felbft, namentlich bie scriptif) plona ot rlffoctiva, ober burd) 9Iufnaf)mc

bes Kere in bcn Ztxi [tatt bes Ketlb; aud) jc^einen, tro^bem baß ber Don ben

^JJ?a([oreten fc[tgeftcllte ie.tt im gan5cn ber ausfcf)lief3lid) herrid)enbe lourbe, bod) in

einzelnen 9lb(d)riften (id) auc^ nod) allerlei nid)tma||oreti|d)e fiesarten jum 2eil oon

früherer 3eit ^er erhalten, jum 2eil aufs neue eingcf^lid)en 5U ^aben, n)eld)e (0 fort

bis auf bic je^ige 3^^* öcrerbt ^aben. 5Iud) bie 3[na)forafd)riften unb mafjor. 9{anb=

bemerfungen tourben mit ber ^üi burd) 9?a^läiiigfcit, tDinfürlid)e 3"iä^ß, 2ßcglaüungen,

5Inberungen roieber 3um !IciI oerbcrbt unb Dcrcoorren. So toar man immer toieber für

bie 9?einigung bes ie.Tte5 oon geilem auf bie 23erglei^ung guter y[Raffora=$)anb^

fd)riften angetüiefen, unb roir roiffen no^, ba^ man (^on im SHittelalter bem Übeljtanbe

ber öanbfd^riftenoerberbnis bur^ i^ollation abhelfen mußte (Kennic, Diss. gen.

§ 50-—56; (Sid^^orn § 136 b). ^Bcrü^mt ift aus biefen alteren 3.'2iten bas fritifd)e

9Bcrf bes ^Reir ^a Seoi aus 4oIebo (f 1244) 5um ^entateuc^, rr-rz --z r-3-: -zz

gcbrucft 5U gIoren5 1750, iDorin er benfelben oon allen burd) jüngere 3Ib[d)reiber

§incingefommenen geilem 5U reinigen [u^te. 3nbe[fen, e^c man in ber 58u^bnicfer=

fünft bas 9J?ittcI erfanb, eine Sd)rift in oöllig gleid)en Exemplaren überallhin

leidit 3u oerbreiten, tonnten foldie 33er[udhe ber 2^extesretnigung bo^ nur üerein3elt unb

o^ne roeiterrei^enbe 2Birfung bleiben, unb tourben burd) bie immer roieber cinbrtngenben

5lbiDei^ungen bei 33erfertigung neuer 2lbfd)riften neutraliiiert. 5Ils man aber in ber

Sud)bruderfun[t ein [id)eres SRittel ber 3Serbreitung bes Textes geroonnen hatte, ergab

[ich bic 5Iufgabc, nad) ^lusroa^l ber beften $anb[d)riftcn burd) forgfältige 33erglei^ung

biefer unb unter fortroährcnber 3iirate3iehung ber 9JZa(fora ben mafforeti|d)en Z^xi

getreu unb rein her3uftenen, aber biefe 2lufgabe lourbe nid)t (ogleid) rid)tig erfaßt unb

ijt nodh immer ni^t öollftänbig gelöft. Die erften 5Iusgaben floffen mei)t nur aus |ehr

bef^ränften hanb[d)riftli^en Duellen, im fiaufe ber rourben beren immer mehrere

oerglidhen, aber o^ne gehörige Unterf^eibung ber forreften oon ben inforreften; au^
finb bie erften Drude in tei^nif^er Se3iehung no^ [ehr unoollfommen. 9h^bem
anfangs nur einselne 5Bü(^er bes gebrudt roorben roaren, 3uer[t ber ^falter im

3. 1477
(f.

bie fiitteratur über bieje älteren Drude bei be 2Bette=S^rab. § 127),

erjc^ien bie er[te oollftänbige Sibel im Drud 3U Soncino 1488, 3um 2eil aus §anb=

(d)rtften, 3um Xetl aus älteren Spesialausgaben ein3elner Süd)er gef^öpft, bahcr bei

ben ein3elnen SBüd^ern oon oer[(^iebenem 2ßert; [ie gilt mit ber ji^ an fie an=

fd)Ue6enben (5erfomf(^en 5Iusgabe, SBrescia 1494 (aus roel^er fiuther überfe^te)

als bie erfte $auptre3enfion, mit eigentümli^en fiesarten, aber mafforetifch oielfad)

ungenau, namentlt^ in Unterfcheibung ber Kere's unb Ketib's. Denfelben Zexi,

übrigens nai^ $anbf(^riften im etn3elnen mobifi3iert, geben bie erfte 5Iusgabe ber

SBombergf^en rabbinijd^cn ©ibel unb bie ^Bombergf^en §anbausgaben, (oroie bie oon

Stephanus (1539 ff.) unb Seb. SRünfter. — Die 3n)eite unabhängige, aus §anb=

fd)riften gefloffene 5lusgabe i[t bie in ben Biblia Polyglotta Complutensia (1514—17)
enthaltene. Der 2e.xt hat 33ofale, aber feine 5Iccentc. — Die britte roi^tige 9^e3en(ion

enthält bie Biblia Rabbinica Bombergiana, ed. II., cura R. Jacob ben Chajim.
Venet. 1525—1526; [ie ift nadh ber SJiaffora rebigiert, we\6)e ber Herausgeber er[t

neu reoibiert hatte, unb enthält 3ugleid) ben gan3en ma[[oreti[d)en unb rabbinifd)en

5Ipparat. Sie i[t in oielen Druden bes 16. unb aus bem 5lnfang bes 17. Sahr^unberts
teils unoeränbert, teils nur roenig oeränbert roieber enthalten. — ©egenüber bie[en

brei Orig{nalre3en[ionen enthalten alle folgenben 2lusgaben gemi(d)te Zexie : aus bem
fompluten[ifd)en unb Sombergfd)en gemif^t ift ber h^^'räifche Ztxi ber ^Introerpner

^olpglotte 1569—72, rDeld)em bie $lantini[^en fleineren 5lusgaben, bie ^^>arifer unb
fionboner ^oli)glotten unb bie 9^eineccius'f^en 5Iusgaben folgen; eigentümli^ gemif^te

Üexte enthalten ferner bie 5Iusgaben oon (Elias §utter (3uerft 1587), bie $)anbaus=

gäbe unb bie groge rabbinif^e Sibel oon Suxtorf, meiner babei fo genau, als feine

SRittel unb Äenntniffe erlaubten, fi^ nai^ ber 9JIaffora rid)tete, unb bie allen folgenben

3U ©runbe liegenbe ^lusgabe oon Jos. Athias, cum praef. Jo. Leusdenii 1661 u. f.,

für u)eld)e einige fehr alte §anbf^riften oerglid^en ujurben. Unter ben oon biefen ab=

hängigen [pätern 5Iusgaben finb teils wegen neuer §anbfd)riftenfonation, teils megen
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umfi(^ttger ^lustoa^I ber fiesarten unb fleißiger ^Berichtigung ber ^unftation berühmter

geworben bie üon Sablonsfr) 1699, 3o. §. aJlic^aelis 1720 (oan ber $oog^t 1705,

Opitius 1709, 51. ^a^n 1832 u. ö.; ©. 3:5eile 1849).

I)ie nä(i)fte Aufgabe, ben ma[foreti[(^en 3;ext mit mögU(^fter ©enauigfeit n)ieber=

5ugeben, ^aben aÜe bie[e unb anbere 5lu5gaben nod^ ni(^t gelöft, loeil toeber bie

5DZaf[ora felbft in ben bisherigen 5Iu5gaben, nömlid^ in ben rabbinifc^en 93ibeln oon

Homberg (I. u. II.) unb Suxtorf, genau genug bearbeitet, nod^ in jenen 2;extau5=

gaben ber frittf^e (5runb[a^, ausfd^lieglic^ ben älte[ten unb be[ten mafforeti[(^en 3ßwg=

niffen gu folgen, fon[equent bur(i)gefü§rt ift. Die großen 33arianten[ammlungen aber,

loel^e B. Kennicott, Vetus testam. Hebr. cum var. lectionibus, 2 tom.,

Oxon. 1776—1780 (barin 615 $anbf(^)riften, 52 ^lusgaben unb ber Xalmub, freilicE)

3um ieil fe^r oberflöd^lidh, oergHij^en finb) unb toeit gebiegener de Rossi, Variae

lectiones Vet. Test., 4 tom., Parm. ,1784—1788 (barin no^ 731 anbere Mss. unb

300 anbere 5lusgaben famt ben alten Hberfe^ungen Dergli(i)en) unb supplementa ad

varias s. textus lectiones 1798, ^^rgeftellt ^aben, §aben gtoar aui^ i^ren 9lu^en,

namentlid^ gur (grfenntnis uereinselter au|germafforetif(her fiesarten, rcerjen aber für bie

fiöfung ber oben genannten 5lufgabe toenig 'Sxnä^t ab. 3[Bi(i)tiger für biefen 2md [inb

au^er bem oben genannten Sßerf Wm |a fieois unb SJlena^em be fionsanos '^^^

n^in Venet. 1618, oor allem bes Salomo TOnnorsi friti[(f)er 5^ommentar jum
genannt ^^-^^ (llRantua 1742/4, Sßien 1813), ferner bie Schriften oon 9BoIf b.

Simfon ^eiben^eim u. a., unb befonbers bie neue unb grünbli^e 33earbeitung ber

9Jla[[ora oon S. grensborff (bie Massora magna, 1. Üeil, $annooer 1876; aud^

Ochlah W'ochlah 1864), au^erbem bie je^t mel^r unb me§r ans 2i6)i gesogenen

2ßerfe ber ölteften nationaliübi[(|)en ©rammatüer unb fie.^ifograp5en, unb allerlei neu=

entbedtte ober bo(^ neu öergli(f)ene alte ^ibelcobices unb gragmente oon fol(^en

(namentli^ ber 1876 oon StracE p^otogr. abgebrühte Petersburger ^rop^^tencobei

Dom 3. 916). Die grüi^te bie[er 23orarbeiten finb bie in neuefter ^tit erfi^ienenen

{orreften Slusgaben bes mafforetifc^en 2:extes buri^ 5Baer unb (5insburg. S3on Saers

unter SBei^ilfe oon 5r5. Deli^f(h beforgten Separatausgaben fehlen je^t nur noi^ ®3£,

fie, Slu unb Dt. Die reic^^ciltige Susgabe ©insburgs (The new Massoretico-

critical Text of the Hebrew Bible) erf^ien 1894.

So roertooll fold^e forrefte 5lusgaben bes ma[foretif(^en Textes au^ finb, fo beseic^nen

[ie mit allen 3U (Srunbe liegenben $anbf(^riften unb mafforetif(^en 5lrbeiten bod^ nur

eine eingige ^^egenfion, beren Quelle ber oben erroä^nte textus receptus ift, loel^er

in ben erjten (^riftli^en Sa^r^unberten feftgeftellt n)urbe. $Bei biefer $Re5enfion fann

inbefjen bie textfriti[dh=exegetif(^e ^Bearbeitung bes 512;. mä)t fte^en bleiben. Der
^anonijierung bes regipierten iextes ge^t ein 3^i^<iwm ooraus, in toeld^er 3iemli(^

abtoeid^enbe iextformen oor^anben loaren, bie in mehreren gällen bem Urtexte nö^er

ftanben als ber oon ben 3uben fanltionierte %^xt Der ^auptseuge ift §ier bie LXX,
beren !orre!te 5lusgabe besroegen eine unumgängli^ nottoenbige, raenn au^ öu^erft

f^roierige 5lufgabe ift. Slber felbft mit ber Serglei(^ung biefer älteren 2extform lann

fic^ bie altteftamenllid^e Xextfriti! nii^t begnügen. 3n oielen Sailen ift bie SBerberbt^eit

bes Textes fo alt, bag nur eine oorfi(i)tige ilonjefturalfriti! bem eisten %txk nä^er

lommen !ann. 3ur fiöfung biefer 5lufgaben [inb in neuerer 3ßtt f^^^ bebeulenbe

5Irbeiten teils in ben 5luslegungen bes 2l2s., teils in felbftftänbigen SBerfen erf(hienen.

3Son biefen legieren mögen gier 3um Si^lug jebenfalls einige ber geroorragenbften ge=

nannt werben : Dlsgaufen, Smenbationen 3. 512;. 1826
;
^Beiträge 3ur ilritif bes überlieferten

2extes im Sud^e ©enefis 1870; Sßellgaufen, 2ext ber m^ex Samuelis 1871;
SBaetggen 3U ben ^falmen in ben 3ö5rb. für proteftantif(^e 25eologie 1882; Gornill,

Das Sud^ bes ^ropgeten (£3e(^iel 1886; oerfdgiebene 5Irbeiten oon Sidfell, 3. 25.

über bie ^rooerbien. 2Biener 3^i^f<^^^- f- -^unbe bes 5IRorgenlanbes Sanb 5; Drioer,

Notes on the Hebrew text of the Books of Samuel 1890; 5^loftermann, Die
Sü(^er Samuelis unb ber Könige 1887 u.Deutero=3e[aia 1893

;
SBeer, Der 2ext bes SBuÄes

§iob, §eft 1, 1895 ; The sacred books of the Old Testament, gerausgegeben

oon ^. öaupt (oon biefer 5Iusgabe, ber fogenannten „^^egenbogenbibel" finb bis je^t

erf^ienen: ©en, fieo, 3of, Sam, 3er, $f, $i. Da, ßsr, 9leg, (£gr.).

(51. 2)it(matttt f) fj, SSu^L

SBibeltcjt bc§ ^X*— 3Bie bei ber erftmaligett, fo tuar aud^ bei ber gtüetten S^eüifton

be§ 2;ifd)enborffd)en 5lrtifel§ ba§ SSeftreben barauf gerichtet, bie ©renjen unumgänglid)er S8e«

rid^tigung unb ©rgängung nic^t gu überfc^reiten, Sfiatnentlicg gilt bieg non ben 5lbf(i)mtten
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übci bic inneren (5rfQ()Vungcn bcö ncutcjtanuntl. Xexteö (2. 22—26), über bie (Mefc^it^tc

bed gcbrucftcn Ic;i;lc^5 (3. 41—50) unb über bie (^riinbjä^e ber Xc^tfritif (S. 58—61;.
(iine en(]lifcl)e S3cnrbeitunn biefe^ 'i?lrtifclö narf) ber 2. 9iufl. ber ^R(£ mit mertüoUen CErgän*

junqcn üon ^^xa ''^Ibbot er)d)ien in Sc^off'ä RoligiouH encyclopafidia, Vol. 1 ,
5f2en3^^/)orf 1882,

@. 268 rf.
- '

üittcratnr (bie ältere bei (£b. ^Keuf5, Xic eJefdjidjte ber f). Scfjriften

6. "-^lufl., 5^rQunfd)tr). 1887, § 351 ff.): (£. Xifrf)cnborf, -^ir .^ritif be§ in Xt)2tft 1842

@. 41)6 ff. ; Xerf., ^Jtencr ^^eitrag jur neuteftauientl. Xe^tfritif, ib. 1844, @. 471 ff . ; Xerf., p)Ur

ncuteftomentl. Xc;;tfritit, in .^'ß 1865, S. 665 ff. 678 ff. ((Sin uoaftänbigeö ^-ßer^eidjnie

ber ©djriften Xifdjcnborfö bei (iJregorl), Prolngom. 6. 7 ff.); J. I. Doodes, Verhandeling

Over de tokstkritiek des Nieuwen Vorbonds (Verhandel. rak. de natuurl. en geopenb. god.s-

dienst, uitg. d. Teylers Godgel, Genootschap, D. XXXIVj, .^aarl. 1844 ; J. S. Porter,

Principlcs of textual criticism, l'onb. 1848; S. Davidson, A treatise on bibUcal criticism,

Conb. 1852, New ed. P. II, (ibinb. 1856; J. Berger de Xivrey, Memoire .sur le style du
NT. et sur l'etablisscment du texte (M(3moires de l'Institut Imperial de France. Acad. des

inscriptions et belies -lettres, T. 23 P. 2, $ari§ 1858, @. 1—144; feparat u. b. X. Etüde sur

le texte et le style du NT. ib. 1856); S. P. Tregelles, An introduction to the textual

criticism of the NT. (^Neubearbeitung beö 4. S3anbe§ uon Home, Introd. to the crit. study a.

kuowledge of the H. Scriptures. 10. ed. Sonb. 1856, 14. ed. ib. 1877) ; A. Kuenen, Cri-

tices et hermeneutices librorum N. Foederis linearaenta, Lugd.-Bat. 18.58, Ed. II. ib.

1859; F. H. Scrivener, A piain introduction to the criticism of the NT., ^ionb. 1864,

4. ed., by Edw. Miller, Vol.l. 2. ib. 1894; B. F. W[estcott], The NT., in W. Smith, A
dictionary of the Bible, Vol. II, Sonb. 1863, 8. 506—534

; C. E. Hammond, Outhnes of

textual criticism, applied to the NT., Djf. 1872, 5. ed. ib. 1890 ; F. Gardiner, Principles

of textual criticism, in Bibliotheca Sacra, Vol. XXXII, 9(nboüer 1875, g. 209—265 (quc^ alg

5lppenbij be^felben Hannony of the four Gospels in Greek, ^Inboüer 1876 u. 1880, er*

f^ienen) ; B. F. Westcott and F. J. A. Hort, The NT. in the original Greek. Intro-

duction. Appendix, Cambr. a. Lond. 1881, 9f?eubrucfe 1882 u. 1896; E. C. Mitchell, The
critical handbook of the Greek NT., '^ew-^ort 1880 (fran§öf. Stueg. ^ari§ 1882), New
ed. ib. 1896

;
|)unbt)aufen, X>er (griec^ifc^e) Xejt beö 9iX., in 'ißeler u. Söelteö 5lird)enIe;Litün,

2. ?lufl. 33b 2, ^reib. in SSr. 1883, ©. 698
ff.

; H. V. Sthyr, Den nytestamentlige Texts

Historie, Kjöbenh. 1884; J. P. P. Martin, Introduction ä la critique textuelle du N.
Testam. T. 1—5, ^oriö 1884-86; NT. Graece rec. C. Tischendorf, Ed. VIIL crit.

maior. Vol. III. Prolegomena scr. C. K Gregory, P. I—III, Lips. 1884-94; Edw. Miller,

A guide to the textual criticism of the NT., Sonb. 1886 ; B. B. Warfield, An introduction

to the textual criticism of the NT., to-?)orf 1887, 4. thous., Sonb. 1893; F.G. Kenyon,
Our Bible and the ancient manuscripts, Sonb. 1895, 2. ed. ib. 1896, e. 93— 150. '-8gl.

au^erbem bie (Einleitungen in§> 92X., befonberS 3- 2- -^ug (4. 5(ufl., etuttg. u. Xüb. 1847,

Xt). 1, @. 91 ff.); (£b. 9veufe (f. o.); Sßt). (Schaff (A companion to the Greek Testament and
theEnghsh version, 9?en)*^^orf 1883, 4. ed. ib. 1896, @.82ff.); g-. 33ranbfcf)eib (^reib. i. ißr.

1893, f. u. ©.770,16); U.^ülidiex (1. u. 2. 5tufl., g-reib. i. äJr. u. :öeipä.l894, 3. 358 ff.).
—

Sitteratur über Äonjefturalfritif
f.

unten ©. 54 u. 55
ff.

I. (5e[d^i(^tc bes gefc^rtebenen ^^eitcs. 23. 5Battenbacf), Xa§ (Scf)riftn)efen im
3. Infi., ßeipäig 1896 ; Xb. Söirt, X)a§ antife SSucfjiuefen in

f.
^erbältni^3 jur Sittero-

tur, iöerlin 1882 ; t^r. ^J3IaB, ^alaograp^ie, 33ud)n)efen unb öanbfcl)riftenfunbe, in "^m.

\). 9JJüüer§ ^anbbud) ber tiaff. 5lltertl)um§it3iif., 2. ?IufI. SSb 1, ^)iäind)en 1892, e. 299 ff.;

SS. @d)ul^e, 9?ü[Ie u. ^ohe^, in X^eol. ?lbt)QnbI. ^erm. dremer bargebradit, ©üterÄlc^ 1895,

(5. 147
ff. ; B. de Montfaucon, Palaeographia Graeca, '•^^aric^ 1708; ^. ©avbtbaufen, (^rie=

d)ifd)e ^aIäogrQpI)ie, ^eipjig 1879 ; E. M. Thompson, Handbook of Greek a. Latin Palaeo-

graphy, Sonb. 1893; 'fö. 2i3attenbadi, - Einleitung jur griecf). ^ialäograpbic, 3. 5lufl. Seipjig

1895; ©. 9t. (SJregorl), Les cahiers des manusciits grecs, in Compte rendu des seauces de
l'acad. des inscript. et belles-lettres, ^^iari§ 1885, 8. 261 ff. ; Xerf. Xie 3d)reiber ber griec^.

^anbfd)riften, in Xf)SS3 1887, @. 393 ff.; ^. 5t. Sipfiu^o, ©ramnmt. Unter)ud)ungcn über

bie bibl. ©räcität, ^erou^g. ü. 51. Sipfiu§: Über bic Sefe^eidicn, Öeip^. 1863: Ch. Graux,
Nouvelles recherches sur la stichomötrie, in Kevue de philol. N. S. T. II, 1S7S, 6. 97 ff.;

t^r. S3laB, S^n- ^-roge über bie Stidiometrie ber EUten, in Ütbein. 'DJhif. '9?. 3>iti^"gi"g 2-^'

1869, ©.524 ff. ; Xcrf., @tid)ometrie unb Äolometrte, ib. !öb 34, 1879, 3. 214 ff.; G. ^ßadic^*

mutl), 6tid)ometric unb fein (Snbc, ib. ©. 481 ff.; J. R. Harris, Stichometrv (@.=51. au^:^

The Amcr. jourual of philol. Vol. IV, 1883, 6. 133 ff. 309 ff.), Sonb. 1893; berf., New
Testament autographs (Supplem. to the Amer. Journal of philol. Vol. III), ^^altimore 1882

:

(S. n. Xifd)enborf, .^oben mir ben äd)ten ©d3rifttei-t ber (Suangeliften unb 5lpofteI ? Seipjig
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ff.

SSgl. au^erbem bie unten @. 54
ff.

angeführte ßitteratur.

35on fämtli(^en Ortgtnal^anbf(^riften ber neuteftamentltd^en SBü(^er ^at ]^on

im ^o^en 5lltertume jebe Spur üerloren. 3ns ©ebtet ber gabel gehört [oido^I btc

öon ^^ilöfiörgtus (VII, 14) unb Syitcep^orus Gdlifti (X, 33) aus üerf(^tebenen 3^^^^^^

bert^tete (Sntbedung ber Hrf^rift bes io§annet[(^en ©Dangeltums als aud^ bie Eingabe

bes Chronicon Paschale (ed. Dinborf I, S. 11 u. 411), bag basfelBe jo^anneifc^e

Original in ber©emeinbe 3U ßp^efus getreu nerrpa^rt geblieben fei, foroie ö^nlid^e (£r=

gö^lungen aus oiel fpäterer 3^tt (ugl. au^ ß. Detroit, (£in SJlanuflript bes 5lpoftels ^etrus,

in $rot. 513 1880, ®. 287 ff.). SBenn aber Xertullian, toie man üielleic^t mit 9?e(^t

angenommen ^at, ber SJleinung roar, ba§ bie Urexemplare ber paulinifi^en ^Briefe

3U feiner 3^it no^ in 9?om, 5lorint5 u.
f.

to. aufberoa^rt tourben (de praescr. haer.

c. 36. Die 23e3ie5ung ber ipsae authenticae litterae auf ben grie^if^^en Ztxt gegen=

über bem lateinif(^en ift fi(^erli(^ unhaltbar, (gl^er fönnte bas ^räbifat authenticus

^ier nad^ Slnalogie oon adv. Valent. 4 3u interpretieren [ein, ogl. 3üli(^er, Ginleitung

in bas 'kx. S. 358), [o mu^ es bal^ingeftellt bleiben, ob in ber !I§at biefer allerbings

na^eliegenben S5orausfe^ung bie 2Birfli(^feit entfpra^ ober nid^t. Dies aber toöre, ba

bie d^;^£ra bes 3gnatius (ad Philad. VIII, 2) (ebenfalls nii^t ^ier^er gepren (ogl.

3a5n 3. b. St.), bie ein3ige (Ertoäl^nung neuteftamentli(^er ^lutograp^en, loel^er toir in

ben brei erften ^a^r^unberten ber 5^ir§e begegnen. S^on Irenaus [ie^t fid^ für bie

fiesart x^^' 13, 18 lebigli(^ auf forgfältige unb alte 5lb[d^riften geroiefen (adv.

haer. V, 30, 1, ed. Harvey II, S. 406: romcov de ovrcog exovrcov xal ev Jiäoi

Tolg OTiovdmoig xal äg^aloig dvTiyQacpoig rov aQid'^ov tovrov Tieijuevov), unb
Origenes loeig für ben Z^xt bes 3o|anneseoangeliums bem (Ea^emplare bes §era!leon

gegenüber an feine ältere 5lutorität 3U appellieren (3. SB. in Joh. T. XIII, 11).

gragt es fi(^, toie ber frü53eitige 35erluft jener foftbaren Urfunben 3U erflären fein

mö^te, fo ift 3uoörberft baoon aus3uge5en, ba§ bas £eben ber erften (Semeinben no^
unter ber unmittelbaren Sintoirfung bes apoftolif(^en ©eiftes unb besplb in einem an=

beren S^erpltniffe als fpätere 3^^^^" 5^ "^^^ gef^riebenen SBud^ftaben ftanb. 2Bie es

fobann unsroeifelpft ift, bag ber 5Xpoftel ^aulus feine Briefe nic^t felbft 3U [(^reiben

pflegte (ogl. m 16, 22 ; 2 2:^ 3, 17; 1 16, 21 ; 5lol 4, 18; ogl. au^ (5a 6, 11),

fo ift bies anä) bei ben 25erfaffern ber übrigen neuteftamentlic^en S(^riften roenigftens

ni(^t fe^r roa^rf^einli^. 2Sor3ugstDeife fommt aber bas SJIaterial in ^etra^t, toel^es

für biefe Schriften 3ur 5lnroenbung !am. Sie toaren nad^ bamaliger (öetoo^n^eit ^löd^ft

roapf(^einli(^ auf ^ap^rus {xdQxrjg 2 3o 12) gef(^rieben unb u)o bies etuja nic^t ber

gall roar, oertrat bie Stelle bes ^apprus bas bamalige fe^r feine Pergament (/^e/^-

ß^dva 2 %\ 4, 13). Daraus ergiebt [id^ nun, bag ber oft toieberplte (5ebrau(^ unb
bie SQlitteilung an anbere in toenig S^^^i^o^^^^^^^» wenig Sauren ben mit me^r
ober loeniger $Rec^t als apoftolifi^e Originale geltenben $anb[^riften oerberbli(^ toerben

mu^te. 2ßie fe^r man biefe (Öefal^r 3U für^ten ^ötte, be3eugt au(^ §ierongmus, in=

bem er Epist. 34 (al. 141) ersä^lt, ba§ 5Icacius unb (£u3oius bie Göfareenfer SBiblio=

tj^ef auf Pergament umgefd^rieben pben (ogl. aud^ de vir. inl. c. 113). 50lan barf

bem gegenüber ni(i)t barauf berufen, bajg roir ^eute no(^ toeit über ein Jo^itaufenb
alte ^apgrusrollen unb ^ergamentpnbfi^riften befi^en; benn bie Gr^altung [ol(^er

Dolumente, loenn loir befonbers oon ben fpöteren fe§r bauerpften pergamentenen ab=

fepn, ptte barin i^re ^auptftü^e, bag fie ni(^t in l^äufigen ©ebraud^ famen, ober, toas

namentli^ oon ben erpltenen unb größtenteils in Sarfop^agen gefunbenen ^apgrus
gilt, oon Einfang an faft außer allem (öebraui^ blieben.

2Bie fd^on angebeutet, bürfen roir uns bie neuteftamentlii^en Originale oor3ugs=

toeife als ^apgrusrollen beulen, unb 3toar oermittelft bes Jto^rftifts ober dalamus
(3 3o 13: öiä fjieXavog koX KaXdfjiov) unb mit SRußtinte (3 3o 13; 2 3o 12) in

ilolumnen gef(^rieben. Die S(^rift jelbft toirb, namentlid^ ujo fie oon ber §anb bes

Si^reibers nieberge[(^rieben loar, in fogenannten Hn3ialen oerfaßt getoefen [ein, bie

jeboi^ auf ^apgrus feinesroegs [0 [tattlii^ 3U [ein pflegten roie in unferen älte[ten ^er=
gamentmanu[!ripten. Sie lief ununterbroi^en ober o^ne Sßorttrennung fort, ptte feine

Snterpunftion, auc^ feine 3nitialbu(^[taben, getoiß nur p(^[t [elten 3lb[ä^e; [ie roar

ferner o^^ne $au^= unb !Ion3eid^en, o^ne bas iota subscriptum, ujo^l au(| gan3 o^ne
bas iota adscriptum. Die Soangeli[ten fönnten i^re Sd^riften too^l [elb[t, über[(^rift=

li(5 ober unter[(^riftlic^, als (goangelien be3ei(^net pben
;

boc^ ift, loie es ((^eint, 3u[tins
)ötbcrtej:t unb Sibeniöcrfe^uiigen. 9



rc(^clnin[^ic]0 (£nnäf)nun(^ ber n7r()iir}iin>vyvii(iT(L rnn> njTooToÄfDV, einmal mit bcm 3^[^t5

// y.dhhdi i r(iyyi)j(i (Apol. T, f)H, Dfll. Dlal. 0. Tr. 100: h> T(n n'ayyü.ld)) , ba=

(^ccicn, jotoic au^ üc 1, 1 unb i, 1 nic^t bafür fprcc{)en. '3IIlc 3uiäi^e, n)ic

xnin M(ni')w(tr II. [. tD., (inb jcbcnfalls [pätcrcn Hrjprungs unb jet^en jc^on eine

Snmmlunn üon (^oannclicn ooraus. Sei ben ©riefen i[t ido^I nur bie ^Ibrejie als

Hbcrjci)rift ober llnter[(i)ri|t, roie 7to(k 1^i>u(u()v^, tjoo^ KonivDlov- u.
f.

to., rooDon

jebocf) .Tooc l^ßüdu)}'^ aus5une^me"n [ein möchte, ber erflen 5?cbaftion 3U3ujd)reiben

;

bod) laffen bie "uns erhaltenen 9^ad)ricf)ten über bie jur römiic^en i^aifer^eit üblicl)e

[trenne ^Briefform (ogl. u. a. Gpprian, cp. 9, ed. Vindob. S. 489) barauf [cf)ließen,

ba^ bie Originale felb[t mit noc^ anberen 9J?erfmalen ber ^utoric^aft u. [. ro. (ogl.

auch " 2:1) 17) üer[ehen roaren, bie, toeil nid)t roeientlich ^um 3nf)alte ber ©riefe

geht)rig, bei ber ©eroielfältigung berfelben für ben liturgi[d)en (f)ebrau(f) übergangen

rourbem Die üblid)e ^Benennung ber ^po[telge[^i(^te (acta apostolorum =i nou^fi-

lT(7)y] änooTo/j»}') finbet [ich, "ur mit bem3uia^ omnium oor apostolorum, bereits

im [og. 5)^uratori(d)en gragment , unb „ebenba[elb[t roirb bie Offenbarung ^ol)ann\5

apocalypsis genannt; ob aber biefe Hber(chriften oon ben 33erfaj)ern fclb[t herrühren,

mufe bahinge(tellt bleiben. Das ^röbifat „fatholi[^" für ©riefe aus ber im ©ibelfanon

fo benannten Sammlung lä^t [ich ^^^^^^ ^us bem (£nbe bes 2. 2^\)xl)nnt)tiis nad}--

iDei[en (5Ipollonius bei (£u[ebius, bist. eccles.V, 18, ,5, roo rDahr[cheinlid) ber erite ©rief

bes 3ohannes gemeint i[t) ; oiel [päter jebo^ i[t bie Übertragung biefes SRamens auf unfere

[ämtlichen fatholifchen ©riefe unb lebigli^ auf biefe, benn nod) im 3. unb 4. Z^^^'-

hunbert mar es übli$, Schreiben firä)lid)er SRönner überhaupt als fatholifche ^u be=

3ei^nen, roofern [ie nicht an Ginjelgemeinben allein gerichtet toaren, roie 3. ©. ben

©rief bes ©arnabas, bie ©riefe bes Diongfius oon 5^orinth u. [. id. (ogl. Origenes

c. Geis. I, 63 unb [on[t, (£u[ebius, bist. eccI.IV, 23, 1).

2ßas nun ber neute[tamentli^e Üext, [0 lange er abgefchrieben rourbe, äußerlich

für S^icf[ale gehabt, bas lä^t [ich vermöge ber uns aus bem legten 3öhi^au[ßTib oor

(Srfinbung ber ©u^brurferfunft gebliebenen hönb[d)riftli^en Denfmäler mit 5iemli^_er

Sicherheit beurteilen. (£s liegt in ber ^Jlalur ber Sad)e, bafe §anb[d)riften, roelche unfer

ganses 9^eues 3:e[tament enthielten, er[t in oerhältnismö^ig [päter 3^^^ angefertigt

tDurben; aber auch förmlichen 5Ib[(hlu[[e bes 5^anons blieben bergleichen

§anb[chriften [elten. Die aus bem 4. unb 5. 3o5^5unbert uns erhaltenen ©eijpiele

bie[er 2Irt (.sBAC) rDet[en 5ugletdh eine ©erbinbung mit bem grie^i(chen 5Ilten Jefta^

mente auf unb be5eugen 3um leil ben gu jener 3ßit unan[tö6igen ©ebraud), bem SIeuen

3;e[tamente bie eine ober bie anbere berjenigen S^riften an3uf^lieBen, roelche 3tDar

als !irchlid)e ©orlefebücher ober fieitfäben für ben Kate^umenenunterricht einer roeiten

©erbreitung geno[[en, auf oollgiltiges fanoni[d)es ^n[ehen aber feinen gegrünbeten 5ln=

[prud) 3U erheben oermo^ten. So \)ahtn 3. ©. am Schlu([e bes Codex Sinaiticus

ber ©rief bes ©arnabas unb ber §irt bes §erma5, am S^lu[[e bes Codex Alexan-
drinus bie ©riefe bes (£lemens oon 9?om (unb bas [og. Psalterium Salomonis)
eine Stelle gefunben. SIm häufigften [chrieb man bie oier Goangelien ab, ferner bie

paulini[(hen ©riefe öfter als bie fatholif^en, roelche lederen man gern mit ber 2Ipo[tcl=

ge[(hi(ht^ oerbanb; boch oerbanb man oft aud) bie paulini[d)en unb fatholi[chen ©riefe

3ugleid^ mit ber 5Ipo[telge[d^i(^te. 3Im [elten[ten tourben §anb[d)riften ber ^Ipofalppfe

gefertigt. Die Orbnung ber ein3elnen ©ücher toar bei ben (Soangelien f^on frühseitig

bie unfrige, bie [(^on oon 3renäus (adv. baer. III, 1, 1) unb bem ©erfaifer bes na&)

aRuratori genannten ©ibelfanons (ogl. §e[[e. Das 5[Ruratori[$e gragment, S. 57 ff.)

be3eugt roirb ; nur unter ben lateini[d)en §anbf^riften, mit Ginf^lu^ einer gried)i[ch=

lateini[^en, bes Codex Cantabrigiensis, höben mehrere unfcrcr ölte[ten (ber Vercell.,

Veron., Palat., Corbei., Brixianus, Monac.) nach bem OJIatlhäus ben S^h^^Ttnes,

barauf fiufas unb JRarfus. Unb ähnlid^ertoeife orbnet au^ bie toohl bem 3. Z^l)x--

hunbert angehörige Stichometrie bes Codex Claromontaniis, nömli(h [0: 2Ratthäu5,

3ohannes, 9Jlarfus, fiufas. Tiaä) ber 5Ipo[telge[d)i(^te, roeld)er im Cod. Sin. unb
einigen anberen bie paulini[^en ©riefe oorausgehen, pflegte man bie fatholifchen ©riefe

3U [teilen : [0 [tehcn (ie, nad) bcm ©organge bes Cyrill oon 3eru[alem, in ben meiften

un[erer grie(^i[d)en öanb[chriften. (£u[ebius hingegen läfet bie paulini[^en ©riefe auf

[ie folgen, loorin er ber lateinifd)en 5\irche 3um ©orbilbc geworben i[t. 3n ber %n--

orbnung ber paulini[d)cn ©riefe h^^rfchte mehrfad)e ©erfi^iebenheit; be[onbers einig

gegen un[crc Orbnung [inb mit 5lthana(iu5 unb (gpiphanius bie oier älte[ten gried)i[(hen

§anb[d)riftcn barin, ba^ [ie ben öebräerbrief nad) bem 3tDeiten ©riefe an bie 3:he[[a=



bnt^er fe^en. Der gne(^t[(^=Iatetni[^e Codex Claromontanus hingegen bcgeugt ben

\ä)on frü^gettig allgemeinen ©ebraud^ ber latetnifc^en Rix6)t, wom^ ber §ebräerbnef

m&i bem Briefe an $5^^^^^^^^ 3^1 f*^5^" fommt. Die fat^olifi^en ^Briefe enblii^ l^at

man, fobalb fte in ben ilanon famen, fa[t allgemein in bie no^ §eute übli(^e Orbnung

gebraut. Das bejeugen ^ll^anafius, (£i)nll öon Jerufalem, (gpip^^nius, nebft bem
laobiceni[(^en i^onsil; hoä) orbnen bie apojtol. 5^anones (o: ^elrus, ^o^annes, 3a=

!obu6, Subas. Die 5lpofali)p[e finbet bei Doller ^lufsä^lung ber lanonijc^en SBü$er

guerft bei ^ll^anafius i^ren $la^, unb ^tpar, roie au^ fpäter immer, an ber legten

etelle bes ilanons. $Rä^eres bei Sa^n, (5ef(i)id§te bes mi ilanons, Sb 2, S. 343 ff.

S^on in ben erjten ^riftli^en ^a^r^unberten trat nun an bie 6telle bes ^a=
pgrus bas Pergament, bas in ber 5Hegel um fo feiner erf(^eint, je älter es i[t. 23om

4. bis 11. 3a§r^unbert blieb es faft ausfi^lie^liif) im (5ebrau(^; pom 13. S^^r^unbert

an tDurbe ^öuftger als Pergament bas ßinnenpapier angeroenbet (ugl. 2Battenba^, Das
S^rifttoefen im 9Jlittelalter, 3. Slufl., S. 139 ff.). Die grij^ere Seltenheit bes ^er^

gaments oeranlagte au(^, na^ 3Sertilgung älterer 6^riften bur^ 5lbf(^aben ober 3lb=

tDaji^en, einen neuen ©ebraud) öon alten ^ergamentblättern gu mad^en; hoä) |inb auf

biefemäßege öfter Stbeltexte hm^ anbere, namentlid^ patri[tif(^e, überbeut roorben als

ba^ bie erfteren über öertilgte anbere S^riften gefc^rieben lüurben. (Der berü^mtefte

neuteftamentli(^e ^alimpfeft ift ber Codex Ephraemi, befjen neuere S(^rift aus bem
12. 3a§r§unbert [tammt: 5lber fij^on Don6:icero ad Trebat., epp. VII, 18, unb Gatull

carm. XXII, 4 sq. gefc^ie^t ber ^alimpfefte (ErtDä^nung, besgleii^en oon ^lutar^, ed.

9leisfe IX, 117). 9Jlit bem ^^apgrus [(^toanb au^ bie 9?ollenform; anftatt berjelben

iDurbe bie Sud^form gebräu(^li(^. Die SBü(^er beftanben gumeift aus Quaternionen,

b.^. aus $eften von uier Doppelblättern, feltener aus Cluinternen; [päter tourben aud^

©externen fe^r gebräu(^li(h. Da^ avL6) (abgefe^en oom oereinselten 35or!ommen) 3^er-

nionen üblid^ gemefen, ^at man mit Unrei^t aus Euseb. vita Const. IV, 37 ge=

[^loffen. Denn bie \)m mit Sesug auf bie 3lus[tattung ber im 5luftrage bes 5^ai[ers

für bie 5^ir(^en i^onftantinopels §erge[tellten 50 ^Bibeleaeemplare gebrausten 5lusbrüde

TQiood unb rergaood gelten gtoeifellos nicEjt auf bie Slötterlagen, fonbern auf bie 3öpl
ber ilolumnen {oeUdeg). So urteilt ri^tig SBattenbad^ a. a. D. S. 181. (Ein

oeUoi xQLooaig unb jtoar eigen^änbig gef(^riebenes (Exemplar 51. unb ^IX. oerma(hte,

na^ bem 5Beri(^t ber griei^ifd^en SRenöen {Mrjvdiov rov ^OtitcoßQlov, S. 93 ber

23enetianer 5Iusgabe oom 3- 1843), ber antiod^enifi^e ^resb^ter fiudan ber i^ird^e gu

Jlifomebien. Die 5lbteilung ber Si^rift in mehrere 5^olumnen rourbe anfangs no^
beibehalten (ber Cod. Sin. ^at 4 ^tolumnen, ber Cod. Vat. 3, ber Cod. Alex, unb
anbere 2, ber Cod. Ephraemi nur eine bur^laufenbe i^olumne), bo(^ f(^eint man
balb glei^giltig bagegen geroorben 3U fein. Die Unsialfd^rift, toomit ber %txi gefd)rieben

rourbe, blieb bis ins 7. 3öh^hunbert faft buri^gängig o|ne 5lccente, nur erf(^einen fd^on

früher in ein3elnen gälten Spiritus unb 5Ipoftroph; oom 7. unb 8. 3öhrhunbert an

erf(^eint bie 5Iccentuation balb me^r balb ojeniger oollftänbig, öfters me^r toillfürlii^

als regelmäßig. 9la(^bem bie Hn5ialf(^rift in ben legten 3öh^hwnberten t^res SBefte^ens

fd^on me^rfai^e Slbroeid^ungen oon ber früheren Quabrat= unb 5\reisform erfahren ^)aikf

trat oom 10. 3öh^hunbert an faft allgemein an i^re Stelle bie i^urfiof^rift.

Snterpungiert rourbe ber iext, obfi^on 5uerft nur bur(^ leere 3i»il<^ß^i^öume unb
ben einfachen ^unft, na(hu)eisbar oom 4. unb 5. 3öhrhii"^^ri "^^^^ (£ut5a=

lius im 5. 3öhrhunbert für bie paulinif(f)en SBriefe foroie für bie 5Ipoftelgef(^i(|te nebft

ben fatholif^en ^Briefen eingeführte Si^reibroeife in Stid^en ober fleinen bem Sinne
bes Textes nac^gebilbeten ^txhn, max eine befonbers bem 5Bebürfniffe ber ürd^li^en

35orlefung angepaßte großartige 3nterpun!tionsmanier, roie fie für bie ^falmen unb
einige anbere poetifd)e Sü^er bes 513^., bie bes^alb ßlßloi onxrjQeTg genannt lourben,

oiellei^t fd^on oorlag. 5lu^ bie (goangelien rourben too^l um biefelbe 3^xt in berglei(^en

Stid^en gefi^rieben, toie bie gried^if(i)=lateinif(^e $anbf(hrift 5U (£ambribge (D) oor 3Iugen

ftellt. Dod) nur roenige ß^hi^hiiT^^^^^t^ long fanb biefe foftfpielige 3lrt neuteftamentli^er

5lbfTriften Seifall; bafür lourbe es nun geioöhnlid^, bas 25erftänbnis bes fortlaufenb

gef(hriebenen iextes bur(^ 3ahlrei(f)ere 3nterpun!tion gu erleichtern. Die Sitte ber

3ählung ber Sti(^en am &nbe bes ^lextes, bie fi(h juerft in ben unten 3U ertoähnen=

ben fti(^ometrif(^ gef(hriebenen Fragmenten ber paulinif^en SBriefe (Hs), ettoa aus bem
6. Söh^hunbert, unb oom 9. Jahrhunbert an öfter in ben neuteftamentlic^en §anb=
f(^riften beobachten läßt, geht nx^i foioohj auf bes (Buthalius lolometrifd^e 5Irbeit ^uxM,
als oielmehr auf ben alten, f^on oiel früher für bie flaffifi^e £itteratur üblid^en ©ebraudi)

2*
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bcr 3äf)Iunri bcr "iKnum.^cilon. Srf)on Cricjcncs bcbicnt jic^ ,^ur 58c,^ei(f)nunq bes Um-
fancis ncutcjtatiicntli(l)cr Sd)riften bes ^Jlusbrucfs mi/fH, inbcm er bemcrft, baß bie cin=

5elnen ^-Briefe bee. '•^auhis iinb incjleic^en ber 1. S^rief bes 3o()annes nur coenige, ber

2. unb l{. bes 3o^fi""^5 gar nid)t einmal Dolle l)unbert Stid)en umfaßten (EuseV).

bist. eccl. VI, 25, 7. 10). Da3U fommt, baß im Cod. Sin., roenn nici)t oon gleid)^

3citiner, (o bocf) uon (cf)r alter ^jan'b am Sd)Iuö ber pauliniid)en ^Briefe (ausgenommen

ben 'Srief an bie !}?ömer, 1 Ro unb 1 ZI)) bie Stic^en.^a^l angemerft ijt. '5Iud) bas

(tid)ometri(d)e 33cr3cid)ni5 ber alt= unb neutejtamentlid)en Süd)er, unter (Einfügung einiger

2IntiIegomenen bes (£u(ebius, bas (i^ im Codex Claromontanus S. 468
f.

befinbct

unb offenbar oiel älter i(t als ber roo^l im 6. S^^r^unbert geid)riebene (£obex lelbft,

beroeift, ba^ folc^e 3ö^lwn9^" f^on oor (Eut^alius oor^anben roaren. 33gl. über (£u=

t^alius: (£J)r^arb, I)er Codex II ad epistulas Pauli unb „Euthalios dia-

conos", im Gentraiblatt für «ibliot^efsroefen 3a^rg. 8, 1891, S. .385 ff.; (£. v. Dob=

t^üö, Gin ^Beitrag 3ur (£ut^aliusfrage, ib. 3a^rg. 10, 1893, S. 49 ff.; J. A. Robin-

son, Euthaliana (Texts and Studies, Vol. III $Rr. 3), Gambribge 1895; ZI). ^a\)n,

Euthaliana, in Zf)2^ 1895, S. 593 ff. 601 ff. ; ¥. C. Conybeare, On the Codex
Pamphili and date of Euthalius, in Journal of Philol. Vol. XXIII, 1895,

S. 241 ff.

5rü^3eitig rourben aber aud) f^on anberc 5Ib= ober Ginteilungen bes Xeaetes Dor=

genommen. I)ie Goangelien teilte behufs lei(^terer 5Iuffinbung ber ^arallelftellen

Gufebius in 1162 Seftionen (xecpdlma) ab, tDooon 355 auf 9Jlatl^äus, 233 auf

äRarfus, 342 auf fiu!as, 232 auf 3o^önnes fommen. Diefe Seftionen oerleilte er auf

einer Tabelle in 10 (öruppen {xavoveg), je nad)bem eine Stelle (1.) in allen oier

Goangeliften, ober (2. 3. 4.) in brcien, ober (5.-9.) in 3rDeien gleid) ober ö^nlid)

lautenb angetroffen toirb, ober enblt^ (10.) einem ber oier Goangeliften eigentümlii^

ift. 2Bar nun, toie bas feit bem 5. S^^J^^unbert in faft allen §anbid)riflen gejd)e^en,

biefe Ginteilung, b. 5. bie Seftions3a5l nebft ber 3^ff^i^ betreffenben i^anons, bem
Üexte am 5Ranbe bcigef^rieben, [0 genügte ein Slicf auf bie 3^abelle, um über bas

2Sor^anben= ober 9^id)toor^anben[ein oon ^arallelftellen ©eroiß^eit 3U oerf^affen. Ten
5lnfto6 3ur ^lufftellung biefes ingeniöfen ^arallelifierungs[i)ftems gab bem Gufebius,

iDic er in bem SBriefe an i^arptanus (beiöregorg, ^rolegom. 3U Üifc^enborfs Ed. VIII.

crit. maior, 6. 145) bemerft, bie Goangelien^armonie bes ^mmonius oon ^Ilexanbria

(3. 30^1^.), n)eld)e barin beftanben 3U ^aben (^eint, ba^ bem fortlaufenben 2exte

bes SO^ott^äus bie entfpre^enben Stellen ber übrigen Goangelijten in '^>arallelfolumnen

beigefi^rieben iDaren. Gs liegt aber auf ber §anb, ba^ bie Seftionen bes Gufebius

nid)t, iDte man früher faft allgemein angenommen ^at, einfad) bem Softem bes

5Immomu5 entnommen finb; benn nur unter ber 23orausfe^ung ber oon Gufebius aus-

brüdlid^ als eigene Grfinbung be3ei(^ncten xavoveg ift es erHärltd), ba^ 3. 3o 21,12. 13

in brei, 33er5 16 unb 17 besfelben 5^apitels in je sroei Seftionen 3erlegt erfc^einen

(ögl. Surgon, The last twelve verses of S. Mark, S. 295 ff.). 23on ben Seftionen

bes Gufebius oerfc^ieben unb ötellei^t älter als biefe ift eine Ginteilung ber Goangelien

in i^apitel ixecpdAma, titaoi, in latetnif^en §ff. breves), n)eld)e com 5. ^al)tt). an

(Cod. Alexandr. unb Cod. Ephraemi) in ben meiften §ff. angetroffen toirb. 23on

biefen 5^apiteln entfallen auf TO 68, auf SRc 48, auf £c 83, auf 3o 18. Die

3iffern, mit roeld^en fie am 9?anbe be3ei^net finb, be3ie]^en fii^ auf 3n^altsangaben,

bie am oberen ober unteren 9?anbe eingetragen unb oft au^ in einer bem lexle ooraus-

gefc^irften fiifte sufammengeftellt finb. Sei ben ©riefen unb ber 5Ipoltelgetd)i^te fommt
bie 5^apiteleinteilung in ^etrad)t, roeld^e Gut^alius bereits oorfanb unb bei ben pau=

linif(^en ^Briefen beibehielt, tDä^renb er fid) bei ben fatholi)d)en ©riefen unb ber '.}lpojtel=

gefd^ic^te ni^t ftreng an feine Vorlage gehalten 3U ^aben fc^eint. Gin 3^ii9"^5 oon

no(h früherer ^e.^teinteilung ber Goangelien foroo^l als ber ©riefe giebt ber oatifanijdje

Gobex (B), n)el(^em für bie Goangelien ber Cod. Zacvnthius (j:) 3ur Seite tritt.

5)ie eoangelitd)en Ie.\:tabfd)nitte finb ^ier unglei^ für3er als bie fonft üblichen (ÜJIt 170,

3Rc 62, 2c 152, 3o 80). 3n ben ©riefen ^at biefelbe §anbfd)rift neben einer älteren

eine fpätere Ginteilung, roel^e jebo^ glei^ jener oon ber eut^alianifi^en oerfd^ieben

ift. I)ie ältere ^at bie ©efonber^eit, ba^ fie ber (ßefamt^eit ber paulinifc^en ©riefe

als einem (5an3en gilt, ©on ben beiben Ginteilungen ber 5Ipo|lelgetd)id)te ift bie

ältere, loel^e fi^ aud) am 9?anbe bes Cod. Sin. finbet, oiellei(^t auf Gut^alius 3urüd=

anführen (ogl. 9^obinfon S. 36 ff.). 5}as ©u^ ber jo^anneifc^en Offenbarung fd)eint

bis auf 5Inbreas ben i^appabocier (Gnbe bes 5. 3^^^^.) o^ne lextabfc^nitte geblieben



3U fein; t)on t^m murbc [ie Bei (Belegen^ett feines ilommentars in 24 5lapitel (Ao/o«)

unb jebes biefer i^apitel in 3 Seflionen {x£(pd2.aia) eingeteilt. Die jüngfte, aber

burd^ i^re Slufna^me in bie gebrudtten ^Xextausgaben oerbreitetfte i^apiteleinteilung toirb

geiDö^nlid^ auf ben i^arbinal $ugo üon ®t. &axo (f 1263) gurüdgefü^rt, ber fie Bei

Slusarbeitung einer lateinifd^en 5^onfr)rban3 unternommen ^aben foll. Sie ift aber ido^I

älter unb, töie ©regort) (a. a. D. S. 164 ff.) toa^rfi^einlii^ gemad^t ^)at, bas 2Berf

Stephan fiangtons, Srabifi^ofs oon Ganterburp (f 1228), ogl. aui^ O. Sd^mib, Über
oerfd^iebene (gint^eilungen ber 6(^rift, insbefonbere über bie Gapitel=(£{nt^eilung

Stephan fiangtons im XIII. Ja^r^unberte. ©rag 1892. 5Ius ben lateinifi^en SBibel^ff.

ift biefe (Einteilung fpäter in bie grie^if^en übergegangen. Erasmus fe^te fie in feinen

5lu5gaben nur ber lateinifd^en Überfe^ung auf bem 9?anbe bei, bo(| §atte fie f(^on

bie Gomplutenfer ^olgglotte aufgenommen. ^flo6) jünger als biefe 5^apiteleinteilung

ift bie (Einteilung in 35erfe, toie fie in ben gebrudten Slusgaben geroö^nlic^ ift (f. u.

S. 755,1^ ff.),
äu^erbem ift ber ^erifopen ober ber gu ben fir(^li^en SBorlefungen be=

ftimmten 3^extabf(^nitte {ävayvcoojuara, jteQiKonai) 3U gebenfen. Sßann unb in toel^er

SBeife fie guerft in 5lnroenbnng famen, ift ni(^t 3U beftimmen. Die ävayvmoeig, toel^e

in einigen $anbf^riften mit bem 3lpparate bes (Eut^alius für bie epiftoIif(^en ^Büd^er

(10 in ben fat^olifi^en unb 31 in ben paulinif(^en ^Briefen) unb für bie ^Ipoftel*

gef^i(^te (16) notiert finb, [(feinen 3ut5at einer fpäteren SBeorbeitung bes eut^alianifd^en

Sßerfes gu fein (f. $Hobinfon a. a. D. 6. 14ff.; ßa^n S. 601 f.). Das 35or§anbenfein

eoangelif^er ^erüopen im 4. S^^i^unbert bejeugen für bie Iateinif(^e 5^ird)e Optatus

unb 5luguftin. $äufig tourben bie £eftionsangaben in ältere (Exemplare bes fort=

laufenben Textes fpäter noc^ eingetragen, vok bies 3. $B. im Codex Ephraemi (aus

bem 5. 3fi^^^.5-) i'on einer $anb bes 9. S^^r^unberts gefd^a^. Hm aber §anbfd^riflen

mit üoHftänbigem ober fortlaufenbem ^exte bequem für ben 5lir(^engebrau(^ 3U nü^en,

oerferligte man 3Ser3ei(^niffe ber £efeabf(5nitte, mit Eingabe ber 5Infangs= unb S(^lu6=

loorte. Derglei^en 35er3ei(^niffe nannte man owaidgia unb, toenn fie für bie $eiligen=

tage bere(^net roaren, juf]vok6yia; bie ölteften uns erhaltenen Exemplare biefer 5Irt

gehören bem 9. Sd^^^unbert an (Ki u. Mi). Später famen in (Sxthxanä) befonbere fir^li^e

Sorlefebüd^er, bie eben nii^ts als ben Xni ber für bie gottesbienftlii^e SBorlefung be=

ftimmten 5(bf(^nitte, ber fonntägli^en roie ber fefttäglid^en, enthielten, unb ^voax in ber

Orbnung, in toeli^er fie bas iliri^enja^r ^ini^uri^ in ^Inraenbung famen. 5Bon biefen

fir(^Ii(hen 58orlefebü(^ern, als (Eoangeliftarien {evayyehdgia ob. evayyekordQia) unb
fieftionarien (ngaiaTTootoXoi, Sammlungen ber ^erifopen aus ber 5lpoftelgef(^i^te unb
ben ^Briefen) unterfd^ieben, bie feit ber 3^^^ 5larls bes (Örogen mä)t feiten mit groger

^ra^t ausgeführt unb, ber Stattlii^feit unb Deutli^feit toegen, no(h über bas 10. 3a|r=

hunbert hinaus mit lln3ialfchrift gefi^rieben tourben, finb mehrere fehr alte auf unfere

3eit gefommen, barunter einige ^apgrusfragmente aus bem 6. S^hih- in SBien

(Gol. 348. 349) unb ^aris (Sol. 943) fotoie mehrere ^alimpfeftfragmente 3U ßonbon
((Eol. 316), 2)enebig ((Eol. 269) unb $Rom ((Eol. 135), aus bem 7. u. 6. 3ahrhunbert.

Gins ber prai^toollften oertoahrt unter feinen 5^ir(^enfd)ä^en bas 5^atharinenflofter auf bem
Sinai ((Eol. 300). Der ganse Xtxi besfelben ift mit ©olb auf fi^ijnem roeigem ^erga=

mente in 2 goliofolumnen in ber Hn3ialf(^rift bes 8. ober 9. g^h^hnnberts (©reg.

:

saec. X vel XI) gef(hrieben. Sin Fragment eines anbern, auf bunfelfi^toarsem Pergament
in golbnet Hn3ialf(hrift oerfagten, oon fleinem gormate, befi^t bie faiferli(|e SBibliothef

3U 2ßien (Gol, 45).

3u ben Sugerlichfeiten in ber ©efd^i(^te bes gef(hriebenen ^lextes gehören enbli^

no6) bie Über= unb iXnterf(^riften ber einseinen neuteftamentlidhen SBüi^er. 2Bie oiel

baoon oon ber $anb ber h^il^Ö^n 35erfaffer felbft ftammen möi^te, ift bereits oben
ertoähnt roorben. 5lu(^ finb unfere oier älteften umfänglid^eren §anbf(^)riften, befonbers

bie finaitifd^e, bie oatifanifd^e (oon erfter $anb) „unb ber ^arifer ^alimjjfeft, nod^ oon
ber größten ©infa^h^i^ in biefem 33etra(^te. Überf(^riften toie emoToXal Ilavlov,
emoToM xa^oXixm, bie fämtli(h aufs 4. S^h^^h^nbert 3urü(Jgehen, fe^en ben Segriff
ber fanonifc^en Sammlung ooraus. 9Jlit ber 3^it n)U(hfen aber befonbers bie Untere

f(^riften baburc^, ba§ man trabitionelle 35ermutungen über ^di unb Ort ber 5lbs

faffung, an6) über ben 33erfaffer felbft, über ben Überbringer, über ben (Empfänger,

über bie Hrfprai^e (3. 5B. bei TO rfj eßgäldt diaUmcp, bei 9Jlc QcofiaioTi) unb über

anberes ähnli(^e barin ausbrüdte. Derglei(hen ausgef(^müdEte HnterfTriften tourben be=

fonbers bei ben paulinif(hen Briefen, bei benen fie bereits Guthalius oorfanb unb aud^

no(^ feinerfeits bearbeitete, in ben $anbf(^riften getoöhnli(^. Das ältefte SBeifpiel baoon
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bc\\\]cn tüir in bcn \d)on cnt)äf)ntcn ^ipariicr J^racjmentcn bcr paulini)rf)cn 2^ricfe Dom
^^crc^c ^Htl)05 (Iii), Ö30 bic nnter[d)rift bc5 Briefs an Xitus lefcn i)t (oql. "Dlont^

faucon, Hihliotli. ('oislin. S. 262).

onbcm unr nun bcn inneren (Erfa^runcjen bcs ncutcjtamentlic{)cn Xcites über=

gef)cn, crnicbt )id) aus allem, roas roir Dom ftüJ)c)ten (öcbrau^e besjelbcn üor ber

Wük, um bic yjiittc unb aus bcr anbcrn ^älftc bcs 2. 3a^4^"^^^^^ roijicn, baß

(d)on bamals bic ur[prünglid)c 5?cin^eit getrübt gcroejen. Denn bic Einführungen Dcr=

(d)icbcncr Xcrtltcllcn bei 'ipol^farp, bei .^cgcjipp, bei ^apias, bei ben Senioren bcs

Irenaus, bei 3"!^^". ^UJarcion, bei ben (f)no(tifern ^tolemäus, ^erafleon, X^eobotus,

aus bem Briefe ber 33iennen[er unb £ugbunenfer, aus Xatian, um anberer ni(^t ^u

gcbcnfen, bic aus ber[elben 3^^* ^n 33ctra^t fommen, jinb bereits bcr 5Irt, baß jic

Dielfad) mit ben aus [päterer 3^^* überlieferten 33ariantcn 3u[ammenitimmen, o^nc baß

jic na^ friti(d)en ©runbjö^cn einen befonberen Elnfpru^ auf apoftoliic^c Urjprünglid)!ett

^abcn. 3""^ Seroeife nur 5n)ei Stellen, bte eine Don 'iPoli)farp, bic anbcrc oon

^tolemäus. 51(5 2, 24 citicrl ^olpfarp in ber epist. ad Philipp. 1, 2 folgenber=

ma^en: ov ijyfiOEv 6 {}edg Xvoag rag (hölvag tov adov. gür bie cr)tercn 2Borte

^at aber bcr Üext or 6 2%dg äveorrjOFv, [otDlC iJavdrov für adov; bod) finbet fid)

bas le^tere aud^ in Cod. D, in ber 93ulg. unb anberen 33er(ionen, [oroie bei mef)reren

[päteren 33ätern. Der ^Balentinianer^tolemäus cittert in bcr epist. adFloram (bciEpiph. I.

S. 216 ff.) fa[t DoUftönbig m 15, 4—9. Da \k\)i bei i^m einer (fo au^ 2Bcitcott

unb $ort) für everedaro Aeycov, toas jroar bte meiften Überfe^ungen bieten, oon bcn

gried)i(d^en §anb[^riften aber nur [e^r roenige (barunter Cod. Vat., Cod. Bezae unb

ein i^orreftor bcs Cod. Sin.)
;

ferner TL/ia rdv narega oov xal Ti]v fxrjTeoa oov,

in beiben Stellen ift aber bas Pronomen nur gering be5eugt; fobann )ci(t er gu

öia TYjv Tzagädooiv nod) tü)v TZQeoßvzeQcov, 3U ömqov nod) Tcf) 7)eo) \)in^u. ; bie 2Borte

ijuov d)(peh]'dfjg ftcllt er in dj(p. e^ e/uov um, foroie er nad) t?)v /LajTega oov ben

3u[a^ bcs e-eobus, aber nid)t bcs ©Dangcliums ^at : Iva ev ooi yhrirai^ obgleii^ er

Dörfer ausbrüdli^ fagt : ÖY]XdL xai tovto 6 ocor^jQ. Die übrigen in Sctra^t !ommenbcn
23arianten DOn ber 9?C5Cpta : rdv vojuov für Ti]v hro/Jp', '0 laog ovrog TOig yei/.eoir

jue rijiia für 'EyylCei juoc u. [. ID. Dcrbicncn oj^nc 3D3cifel ben 33or3ug. (5e§cn loir

no^ einige Sö^^S^t^^^ tDciter, [o finben roir bei Irenaus, ber and) [d)on Don ber 35er=

[^iebcn^eit ber Dofumentc fprid^t (adv. haer. V, 30, 1, f.
o. S. 17), bei bem

alexanbrinif^en (Ilcmcns (5. SB. Strom. IV. 6 : MayAQioi, (pt]oivy 01 Öeduoyuevoi

evexev öixaioovvfjg, ori avrol vlol deov xh]§}]oovTaL' ij, öjg riveg rcTjr LieraTidevTCür

TO, evayyeha, Maxagioi, q^rjoh, 01 deöicoyfievoi vjio rrjg diy.aioovvrjg, ort avroi

k'oovrai reXetOL' xai, MaxagiOL 01 dedicoy^uevoi evexa efiov, oxi e^ovoi totzov onor
ov dio)yß}]oovTai) unb anberen 3^it9ßnof[ßn nod) ftärferc Belege für eine id)on 3U

i^rcr 2i\t, b. ums ßnbe bes 2. Sa^r^unberts Dor^anbenc 93ielgcjtaltig!cit bcs neu=

tcftamentli^cn 4extes; ein S^ift^iTtb, ber [ic^ im Saufe ber 3iDei nödiften Sö^r^unberte

nur no^ oerf^limmcrtc, roic jd)on Drigcncs ausbrüdli^ ^J^^eugt (in Matth. T. XV, 14

:

vvri de d}]Xor(ni noXXi] yeyovev fj xcbv ävTiyQOLCpayv öiacpood, ehe äjxo gaßv^uiag

TLvd)v ygaqpecüv, ehe äno T6Xjii7]g tivc7)v fioyih]oäg rTjg diogß(ooe(og tcTw ygag:o-

juevojv, ehe xal äico twv rd eavxoTg doxovvra ev rfj öiogiJcooei ngoorißeiTcov t)

äffatgovvTcor. 33gl. ba3u fioman in Theol. Tijdschrift. fietben 1873^ S. 233) unb
aus bcr 35erglei(^ung bcr bei bcn 5^ird)cnDätern bes 3. unb 4. Sö^J^h^nberts citierten

X^cttficHcn erfi^tli^ ift. 35on biefer an ^aben iDir alle S^^r^unbertc bes hanb=

f^riftli^ fortgepflan3tcn Üextcs 5^^^^^^^ neben ben ÜBcrfen bcr i^irc^enDätcr. bte

griec^ifi^en ^anbfc^rtften, foroie bic Dcrfd^icbenen oricntalij^en unb occibcntalifc^cn Über=

fe^ungen 3U 3^ugniffcn für eine faft auf jebcn 25ers fi^ erftredenbc 'ütannigfaltigfeit

bcr 3:extge(talt, bic fe^r sa^lreic^e, balb mc^r balb rocnigcr loi^tige 5Ibirrungen Dom
urfprünglic^en Seftanbc au^cr Sö'etf^l ft^Ht.

SBo^er flammt biefe SJ^angcl^aftigfcit bcr ^^cxter^altung ? SJkn fannte 3ur S^'ü
bcr erften G^riftengcmcinben fcincstocgs bas öngftlii^e öaften am Su^ftaben, iDie es

bie Strenge ber SBiffenf^aft ober aud^ bie ^ictöt fpäterer 3e^talter er^cif^J, benen

bas gef^riebene SBort 3um ^öc^ften unb unbebingten Präger ber göttlichen Offenbarung
gcu)orben. Da3u tommt, ba^ bte allercrften ^fbfdjriftcn' roo^l mc^r eine Sad)e bes

perfönlidhen 2Bun(d)es, bcs (£in3elbcbürfni|fes roaren, als ba^ fie itn offijiellcn 5Iuftragc

ober 3um Scbürfniffe ber (Öemeinben unternommen iDurben. So gcfd)ah es lei^t, baß,

als bie 5lbf^riften in ber d)riftli(^en 5^ird)c fii^ 3U ocrDiclfältigen anfingen, bie 23or=

lagen für bic 5lbtd)reibcr fc^on ni^t mel^r getreu ben iBuchftabcn bes Originals cnt=
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hielten, bas roa^rfi^emlt^ felbft, toie u)ir oben bemerft ^ö^&^n, non ber $anb bes 33er=

faffers nur rcoibtert ober unterfd^rieben, ntd)t aber nteberge[(^rieben toar. Sobann aber

(lammt bie ge^Ier^afttgfett ber 2lbf(^riften oon ber f(^on jur 3^^^ ß^iceros (ogl. ad
Quint, fratr. III, 5, fin.) laut gerügten 9?a(^Iäfftgfeit ber 5Ibfc^reiber, infofern biefe

balb fal((^ fat)en, balb falf(| I)örten, balb migoerftanben. Die guerft genannten Errungen

bes kluges loaren bei ber oI)ne Hnterbred)ung fortlaufenben Hn^ialfc^rift boppelt letj^t

mögli^; ba^er tourben ö^nlic^e Suc^ftaben oerroec^felt, 2Börter teils ausgelajfen, teils

roieber^olt, teils oerfe^t, teils an^, toas guglet^ oon ganjen Sä^en gilt, falf^ abgeteilt

(5. ^^i 1, 1 ovvsmoxoTzoig für ovv emoxojioig, ©a 1, 9 TZQoeiQfjxa /uev für

jzQoeiQijKajiiev. 3^ 1» ^ tourbe ö yeyovev balb mit bem 33or5erge^enben, balb mit

bem golgenben oerbunben). Dur(^ bas Diltieren bes ^^eaetes tourben befonbers itacifti[(^e

S^ertoec^slungen oeranlagt, roie ooi für ov, et de für Xde, -^jueig für vjueig unb um=
gefe^rt, jiQooxXrjoiv für ngooKhoiv (1 %x 5, 21), ober ^Berroei^slungen rote xevog

für xaivög, etOLQOL für exeqoi, yevrj^a unb yewi^jua, yeveoig unb yevvrjoig. SQ{i§=

oerftänbnis roar es, roenn man eyevTjdfj/uev vijmoi (fo SBeftcott unb §ort im X^xi)

für eyev. fjmoi (1 X§ 2, 7) ober rä löia tov oco/bLarog für td öid tov ocojuarog

(2 ^0 5, 10) fi^rieb; besgleii^en roenn man, roas befonbers einer fpäteren ^eriobe

angehört, 5lbfür3ungen falf(| auflöfte. 5Iu(j^ bogmatifi^e SBtlllür, unb stoar me§r no6)

bie ber i^at^olüer als bie ber 5l!at5olifer, f)at auf bie 3:extentttellungen einigen ein=

flug geübt, 3. U)enn man £c 2, 43 ''I(jooi](p xal f} /uTjrrjQ amov für ol yovelg

avTov, £c 2, 33 "Icoofjcp für o jzarrjQ aviov fe^te; ober loenn man (5a 2, 5 olg

ovde toeglieg, o^ooon S^ertullian (adv. Marc. V, 3) feltfamerioeife behauptet, bag es

9Jlarcion in ben Xext gebraut ^abe. 23on ben bi)namiftif(f)en 9J{onar(|ianern beri(^tet

uns allerbings (Eufebius (bist. eccl. V, 28), unb gtoar aus älterer Quelle, ausfü^rli^,

bag in i^rer ÜJlitte ber ^eilige aufs loilllürli^fte oerfälfdfjt roorben fei (bas i^apitel

ift Überf(^rieben : ITegl töjv ti)v 'ÄQ-cejucovog algeaiv e^aQxfjg jiQoßeßXTjjuevcov' oloi

Te TOV TQOTcov yeyovaoi xal ojicog rag äylag ygacpäg diacpiJelQm Teio^ju^Haoiv)
;

bod) beuten bie fflSorte bes ungenannten ©etoä^rsmannes, roel(^en er ausfd^retbt, oiel=

me^r barauf ^in, bag jene Ijeteroboxen i^at^olifer fid^ oorne^mlt(^ mit Iritif^er ZtxU
oergleii^ung unb ßmenbation foroie mit Unterfu^ungen grammatifi^er 5lrt befi^äftigt

^aben. Die entfi^eibenbe Stelle lautet (V, 28, 15 sqq.) : did romo zaTg ^elmg ygacpalg

äcpößcog eneßaXov rag xelgag, Xeyovxeg amäg ÖLCOQ'&coxevai. xal özi tovto jufj

Kaiaipevööjuevog avröjv Xeyco, 6 ßovXöjuevog dvvarai jiia^eiv. et ydg rig d'eXrjoei

ovyxojuloag avxcov exdoiov td dvxiyQacpa eierdCeiv JiQog äXXf]Xa, xard JioXv dv
evQoi öiacpcovovvTa. dov/ucpcova yovv eorai rd "AöKXTjmddov roig Oeoöoxov.
noXXojv de eoriv evjioQfjoai, ötd rö cpiXoTifAcog eyyeyQacpd'm rovg jua^TjTdg amwv
xd vop' exdorov amöjv, cbg avrol xaXovoi, xatcoQ&cojueva, rovreoriv Tjcpaviofxeva

mX. 9Jlan bead^te, bag feinerlei Seifpiele einer tenben3iöfen Xextesänberung naml^aft

gemai^t toerben. $Rur toenn folö)e oorlägen, !i3nnte man mit oölliger Si(^er^eit urteilen.

3m $inblidE auf bas Dargebotene liegt es na^e, jene $äretifer in i^^rem 35er]^ältnis

3ur \ Schrift geujiffermagen als 23orläufer ber 5lntioc^ener 3U betrauten, mit benen

fie fi(^ ja auc^ in i^rem t^eologif^en 6tanbpunft berühren. SBenn aber rotrlli^^ prettf^
gefärbte 5Ibf(^riften in Umlauf u)aren, fo ift bod^ ein (Einfluß berfelben auf bie in ber

5lir(^e oerbreiteten Gaeemplare toeber an fi(^ toa^rf^einli^ no(^ au(^ irgenb na(j^D3eis=

bar. 25iel me^r als bas bogmatifc^e ma^te fi^ jebenfalls bas Sprac^intereffe geltenb,

inbem man ben %txi balb grammatif(^ ri(|tiger, balb beutlid^er unb oollftänbiger, balb

na(i)brüdli(j^er unb f^öner 3U machen ftrebte (oon 2^atian berti^tet Sufeb. bist. eccl. IV,

29, 6 ausbrüdli(j^ : tov de dnooToXov cpaol ToXjufjoal Tivag amov jueTa(pQdoai

(pojvdg, d)g emöioQdovfxevov amwv Ttjv Trjg (pgaoecog ovvTa^iv). SBistoeilen unter=

na^m man auc^ gef(j^i(i)tU(^e (ogl. Wt 27, 9; 9Jlc 15, 25) unb geograpl^ifi^e (ogl.

3o 1, 28; 9Jlt 8, 28) SBerbefferungen. gerner toar oon ben nac^^altigften golgen,

namentli^ bei ben ßoangelien, bas ^armoniftif^e Stubium, bas ^ieronpmus in feinem

^Briefe an Damafus ausbrüdlic^ be3eugt unb rii^tig (^aralteriftert inbem er f(^reibt

:

Magnus siquidem hic in nostris codicibus error inolevit, dum quod in eadem
re alius evangelista plus dixit, in alio, quia minus putaverint, addiderunt;
vel dum eundem sensum alius aliter expressit, ille qui unum e quattuor
primum legerat, ad eins exemplum ceteros quoque aestimaverit emendandos.
Unde accidit ut apud nos mixta sint omnia, et in Marco plura Lucae atque
Matthaei, rursum in Matthaeo lohannis et Marci, et in ceteris reliquorum quae
aliis propria sunt inveniantur. (Einen fpred^enben 5Beleg ^iersu liefern uns bie



24

•ipnrnllcljtcncn öom 3^ntorun|cr unb Don bcr 5Pcriu(f)un(]5cjGid)i(^tc bei 5)]Qttf)äu5 unb

fiufas. 3n nl)nli(f)cr 2Bcije Dcrfu^r man bei bcn ''Jinfüfirunflen aus bcm Gilten lcita=

mcntc, iDo man ^äufig ben Ztxi ber 5lpo(tel mit bem ber LXX in (£inflang

brinc^cn fud)tc (onl. 3- 'S. 3[Rt 15, 8). Unb ^ieran fnüpft jic^ aurf) bie argloje 33er=

brämunc] ber coancicli[d)cn (£r3äf)lungen mit bcn Dicloerbreiteten apofrt)p^iid)en ober

mit anbeten friif)5citigen eüangGlijd)en ^luf^eic^nungen, bie, o^ne bcn Stempel ber

^Ipojtoli^ität an [id} ,{u tragen/3um Üeil aus guter Cuelle geflofien (ein mo(f)ten. Za--

her ftammen n)al)rfd)einli(^ einige je^r alte 3nterpolationcn bcs f)eiligen Xeitcs, toie

3o 7, 5rj--8, 11; 2Rc 16, Off. (einen 33er[ucf), ein3elne iiesarten ber (foangclien aus

bcm ^roteoangclium 3ö^obi unb bcm (Euangclium ^Hifobcmi 5U erflören, [ic^c in

Üil^enborfs ^ollänbijc^er ^reis[cf)rift : De evan^eliorum apocryphorum on^ne et

iisii, Hagae Comit. 1851, S. 131 ff.). Gnblic^ ^aben mir ber Xcxtcntitellung t>nrd)

eingebrachte 9?anbgloi(cn 3U gebenfen. 9?anbbemerfungen Dcrjc^icbcner 5Irt mad)tcn fid)

(Scle^rtc in i^ren §anbe.tem'plaren ; ein [pöterer ^2lb[c§reiber na^m )ie als Dcrmcintlic^c

Supplemente ober 33crbe((erungcn in ben 2;ext auf.

Sei bcn 5Ibf^rcibcrn fclb(t ^aben toir 3tDi[^en gelehrten unb ungele^rtcn 3U untere

[Reiben ; bie erjtercn fanben (i^ roa^rj^einlid) eben bes^alb, rocil bie gc^lcrhaftigfeit

ber 5Ibjd)iiften jo gro^ iDurbe. 2Btr tDtfjen Don aRännern roic ^amp^ilus, ber jid)

iuxä) [eine SibclabfTriften um bie 5^ir$e Dcrbient gemad)t (ogl. Euseb. bist. eccl.VI,

32, 3. Hieron. de viris inlustr. c. 75), ba^ fie abgc[d)rteben ^abcn. Xie Dom
2It^05 nach ^aris gefommcnen gragmcntc ber paulinif^en ^Briefe (Hi) enthalten in

ber Unter((^rift bes ^Briefs an 2;ttus bie 2ßortc: ävTeßlrj&rj de rj ß'ißkog nooq rd

h Katoaola ävriyoacpov rfjg ßißhqpr]xi]g rov äylov IJa^urplkov, y/iQi y?yqauuhov
< amov >T 2lud) bic phtloientantf^e Hberfe^ung ber paulinijdjen ^Briefe führt (id) aiif ein

üon ber §anb bes ^amp^tlus gefi^riebcnes (Exemplar ber Sibliothef 3U (£ä|arca jurüd

(ogl. Sigflfoot, S. Clement of Rome. Appendix. London 1877, S. 234). 35on

ber ^höttgfeit ber beiben ^resbriter ^Icacius unb Gu3oius an ber ^Bibliothef 3U Gäiarea

tDar f^on oben (6. 17) bie 9^ebe; besglet^en oon bcm mit eigener §anb gc=

fchricbenen Sibcllobcx, toel^en fiuctan ber 5^trd^e 3U Sflifomebien oermachte (S. 19).

2Iu^ bas toas ^ieronpmus (ögl. ad Mattb. 24, 36; ad Gal. 3, 1) Don

(Exemplaren bes 5Ibamanttus unb bes ^terius fagt, besiegt [i^ entroeber auf 5Ib=

(d^riften oon ber §anb btefer SJlönner ober auf (Exemplare, bie |te eigenhänbig rcDtbiert

haben. (Es mögen nun bie gelehrten rote bie ungclehrten 5Ibf^reibcr, 5umal nad)bem

bie 33erberbnts bcs ^icxtes einmal eingetreten toar, burd) ihre 5Irbettcn bem 2:exte nach

unfercn fritifdjcn Segriffen gef^abet hö^^^n, btefe bur^ ihre XIntDtffcnheit unb glüd)tig=

fett, jene bur^ ihren Serbefferungsetfer. (Serabc bie berühmteften ^Ibii^reibcr, bic

alexanbrint[(^en i^alltgraphen, oon benen bie meiften unferer öltcften lln3ialmanui!riptc

möchten hßr3uleiten fein, befa^cn oft nur un3uret(^enbe Spra^fcnntnilfe unb liegen es

an ber nötigen Sorgfalt unb ©enauigfeit fehlen, roeshalb ihre 5Irbciten bei aller ihrer

9?egelmä^ig!eit unb S(^önhett ber S^rift3Üge bodh auch ^ii^^ ihre ^^h^^J^^^iT^^S^^^^ i^^

au53eid)neten. Schon Strabo flagt (XIII, 1, 54) : y.a\ ßiß/dOTicöXm nveg yoaq evoi

cpavloLg xQcbfjLEVoi xal ovx ävTLßdXlovreg, öjieg xal im rcTjv ä/Jxov ovußalrei

TMveig jTQaoLv ygaqpojuevcov ßißXtcov xal sv&dde xal h 'AXe^ardoeta. (Esbeftanb aber im
Slltertum bic Sitte, jebe gefertigte §anbfd)rift einer ??CDtfion," bem (5efd)äfte eines

diogOamjg 3U untertoerfen, ber allcrbings avL6) feincrfeits bie (5rcn3en einer Sc=
ri^tigung mS) bem abgef^rtebenen (Exemplare häufig übcr[^ritt (ogl. bie oben S. 22

angeführte Stelle bes Origenes in Mattb. tom. XV). 5)aher roar bas (5eid)äft ber

9^a(^oerglcid)ung oon bcm ber 9Za^be[[erung nod) oerj^ieben, roie es eine aus bcm
6. ober 7. Sah^hunbert ftammcnbc 92ote bes Codex Frid.-August. (ed. ^ifchenborf

1846) ausbrüdlii^ barthut. 5n ber genannten §anbf$rift (befanntlid) ber 3ucrft auf=

gcfunbene alttcftamentU^e Ztxi bes Codex Sinaiticus) u)irb nämli^ am Si^lug bes

5Bud)es (Efther (fol. 19^ eine 9Zote oon ber §anb bes 'ipamphilus aus einem naXann-
rarov Xiav rwrlygaqpov iDÖrtlidh rotcbcrholt, unb bicfc lautet: urreX/j^uqü)] xal diog-

gleid)lautcnbc Hnterf^rift finbet fid^ in berfelben §anbjd)rift fol.' 13^ am S^lu^ bes

SBui^es (Esra. (Ein Sci(piel für ävjißdXXeiv liefert au^cr bem oben angeführten Cod. H3
auch ber Cod. .1 mit ber Hnterfd^rift : iygdcfi] xal drTi--ßX)]d)] ix rcor ir hgoaoXvnoig
naXaiMv diTr/gdgor To)r iv tco dytco ögei dnoxeiuircor, lDeld)C in mehreren

jüngeren loiebcrlehrt,
f.

(öregorg a. a.' £). S. 339). 9b(h oor •ipamphüus loibmete
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bcm ®ef(^äfte bes ärußdlXeiv [oioo^l ds ber dioQ'&cooig ben größten (£tfer Ortgenes,

H)te es aus einer üon G^ebrenus (hist. comp. ed. Bekker I, S. 444f.) aufberoal^rten

Stelle ^erüorge^t, IDO es ^ei^t: ome ydg demv7]oai eonv fjfMv ävTißdXXovoLv ovre

demvrjoaoiv e^eori jtgeQiTtaTfjoai xai diavanavoat rd ocojuaTaf dlXd xal ev roTg

xaiQoTg exeivoig (pdoloysiv kol dxQißovv xd ävxiyQacpa dvayxaCojue'&a. 5lu(^ Don

Safütus b. ©r. toirb beseugt, bag er biblif^e Sudler dvußaXojv dicoQ^cooaro, ogl.

Georg. Syncell. chronogr. S. 203.

gragen iptr nun, ob ni^i oon gelehrten 5ltrd^enüätern befttmmte, buri^gretfenbe,

lüenn au^ immer in i^ren 9tefultaten nerfe^Ite 5Irbeiten unternommen njorben feien

3ur SBieber^erftellung bes urfprüngli(^en ober bo(^ 5ur $er[tenung eines guten 2;e3ete5,

berglei(^en für ben griei^ifd^en bes 5IIten ^eftaments unjtoeifel^aft oon mehreren aus=

geführt loorben jinb, fo begegnen uns [^on im 3. S^^^^^unbert brei SJlönner, benen

ber 9Juf fol^er Slrbeiten geworben i[t, nämH(^ Drigenes, ber äggptiji^e SBif(^of $e[g(^ius

unb ber antio^enif(^e ^resbpter Sucian. Dag bie beiben le^teren eine 5lrt Äesenfion

fürs 9Ieue Xeftament unternommen ^aben, fann nac^ bem 3ßU9^i!!^ $ierongmus

ni^t roo^I besroeifelt toerben. 3n ber epist. ad Damasum ^eigt es oom ^X.

:

Hoc certe cum in nostro sermone discordat et diversos rivulorum tramites

ducit, uno de fönte quaerendum est. Praetermitto eos Codices quos a Luciano
et Hesychio nuncupatos paucorum hominum adserit perversa contentio, quibus
utique nec in veteri instrumento post LXX interpretes emendare quid licuit

nec in novo profuit emendasse, cum multarum gentium Unguis scriptura

ante translata doceat falsa esse quae addita sunt (ogl. au$ de viris inlustr.

c. 77; fi^roerlid^ me^r als ein 2ßiber§all ber 2ßorte bes ^ierongmus i(t bie Stelle

Decret. Gelas. c. IV: Evangelia quae falsavit Lucianus apocrypha. Evangelia
quae falsavit Hesychius apocrypha). 3lllein bas 35erfa5ren biefer SJlänner ijt uns,

ba ber 5lusbrud bes §{eronr)mus bei ber S^arafterifierung besfelben an Älar^eit unb
5Be[timmt]^eit oiel 3U n)ün[d^en übrig lägt, ebenfo unbefannt geblieben oiie ber Hinflug

ijrer Ü^egenfionen auf bie in ber Rix^t oerbreileten !Iextbofumente unu)a§r[(^einli(^ i[t.

(Dag uns bie 9?e5enfion bes ^efgd^ius in ber alexanbrinifcE)en unb bie bes Sudan in

ber br)3antinif(5en ^^extesgeftalt erhalten fei, Ratten §ug unb (&x6)^)oxn angenommen,
f.

u. S. 45. $neuerbings ^at 2B. 5Bouffet, ^extfritifd)e Stubien 3um mx. in XU $Bb XI
§. 4, S. 74—110, biefe §gpot^efe ^infi(^tlt(^ bes $efr)(^ius erneuert unb m^^U'
roeifen gefui^t, bag toenigftens für bie (Boangelien bas 3&erf besfelben in Bj«LT 33.

unb anberen §anbf(^riften me^r ober weniger rein oorliege, unb für fiucian giebt $ort
bie 9Jlögli(^feit 3U, bag er ^roar ni^t mit ber b^gantinifi^en, too^l aber mit ber fgrifi^en

$Re3enfion in 3Serbinbung geftanben ^aben lönne, ogl. 9lüegg, Die 5Reuteftamentltc^e

3:extfritif feit £a$mann, SM^ 1892, S. 77f. 96f.). 2ßas aber Origenes anbetrifft,

fo ptte f(^on feine eigene (£r!lärung in Matth. T. XV, 14 (In exemplaribus autem
Novi Testamenti hoc ipsum me posse facere sine periculo non putavi) baoon
abgalten follen, i^m eine förmli^e $Re5enfion bes neuteftamentli^en Xexks 3U3uf(^reiben

(fo $ug) ; toomit jebod^ feinestoegs geleugnet roerben foll, bag bie SBerfe bes Drigenes,

eines burc^ feine fritif(I)e (Senauigfeit ^eroorragenben 9}Iannes, für bie neuteftamentlic^e

Xextfritif oon ^o^er SBid^tigfeit finb. S^id^tsbeftotoeniger ftellen fic^ bereits 00m 4. unb
5. 3öWii^^^rt 35äter, bie Überfe^ungen unb bie grie(^if(^en $anbf(^riften

bart^un, in ber überrafc^enb grogen 35erfc^ieben^eit bes neuteftamentlic^en ^^extes ge=

toiffe SBenoanbtfc^aften ber Dofumente heraus, bie fic^ too^^l an bie Sänber anf(^liegen,

wo bie legieren gefertigt würben, aber bo^ faum o^ne bie ^Inna^me oon ienbett3=

arbeiten erflärlic^ fi^einen. biefen 23erioanbtf(^aftsoerpltniffen lägt fid^ mit einigem
$Rec^te oon einem orientalifi^en unb-einem occibentalif^en, ober oielme^r, um genauer
3U f^eiben unb auä) bas nä^er 33erioanbte toieber 3ufammen3uftellen, oon einem
alexanbrinifi^en ober ögpptifi^en unb einem lateinif(^[en, foroie oon einem afiatifd^en ober

grie(^if(^en unb einem bpsantinifc^en ober lonftantinopolitanif(^en Zexk fpre(^en. Die
erftgenannte Xexülaffe, bie alexanbrinifi^e, miji^te bie im (gebraute ber ^ubeni^riften
bes Orients befinbli(^e getoefen fein, berjenigen S^i^^^^^nft^n» ft<^ öuc^ bes grte=

(^if(^en 3;extes bes Sllten Xeftaments bebienten. 3Sor3ugsu)eife war es bas (^rittlii^

gelehrte 3llexanbrien unb was bamit sufammen^ing, bas biefen befag unb fort=

pflan3te. Die lateinif^e 2;e3£tflaffe ift ni^t nur in ben lateinifd^en Exemplaren, fonbern
anä) in benjenigen grie(^ifd^en, beren bie Sateiner bebienten, ausgeprägt worben.
Die afiatif^en SJlanuffripte ferner waren wo^l befonbers im ©ebraud^e geborener

©rieben, fie motten nun im eigenen 23aterlanbe ober in ben afiattf(^en mit ©ried^en=
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lanb Icbf)nft Dcrfcf)rcnbcn "•j^rooin.^cn leben. Xie bp,^Qntinij(l)cn enblic^ [inb biejenigcn,

bie ber bi)3nntinijd)en Stante-firc^c an(^ef)örtcn. I)ic)c letzteren jinb es, bic allein eine

(]eiiiiiie offizielle (^)leid)förnii(\feit erhielten unb bic in bcn [pätercn 3Qftr()unberten bes

bcjtcl)enben bi),zantini|d)en .Uniiertums fait nusjc^lieRlid) 33erbrcitun(} fanben. 3ntt)iecDeit

l)ierL)on bic Quoiibenbc 5\iitif bereits «jcbraiK^ qcmac^t ^at, unb intDictreit jic nod)

jel^t baoon Äenntnis ]n ncl)men unb 33orteil ^u ,zie^cn \)ai, roerben mir fpäter erörtern.

9Zur mu\] jofort bemerft lücrbcn, baf^ uns nur bie Ictjtgenanntc Rlajie in bcn Xofumenten

nod) oollfommcn Dor 5lu(jen tritt, unb ^wqx als biejcnige, bic aus ber allmä^lid)en

ilkimiid)unn ber früheren unter bejonberer (^cltcnbmac^unq ber a|iatiid)en ober qrie^

d)i\d)cn l)erDor(^egan(;en i(t. 5\eine ber brei älteren 5\lajien aber liegt uns o^ne me^r=

fac^c ttntftelluncf uitb 33ermi[c^ung cor, (o ba^ es oft id)U)crer roirb, bic einer jebcn

Klaffe eigcntümli^e fiesart feft5u(tcllen, als auf bic uriprünglic^c 5urücf,zuid)licBen.

Gnblic^ ijt 3U ermähnen, ba^ bic anqebcutctcn Hnterf^iebe unb 5^crröanbt|d)aft5Dcrl)ält=

niffe rocitaus am (tärfften in bcn (Eoangelien ausgeprägt [inb, am Eoenigftcn in ber

5Ipofali)p(c, unb miebcrum in bcn paulinifd^cn Sriefen unb ber 2Ipo|tclgcid)ic^te bcutlic^cr

als in bcn fat^oli(d)cn Briefen (ogl. Xi[d)cnborf5 N. T. Graece. Ed. academ. VIII.

Lips. 1875, p. XXIV).
(£nbli(§ gc^i)rt ^icr^er no^ eine $inn)ctjung auf biejenigen SO^änner bes 2Iltcr=

tums, beren Stubien Dcrbicnjtli^ um bcn neutejtamentlic^cn Xext gerDcien, ober roclc^c,

tDas tDcit mc^r in ^Betra^t !ommt, bur^ i^re fleißige Xcttbcnu^ung für bcn (5cbraud)

i^rer ^tii unb i^rcs 33aterlanbcs 3eugen. SIus ber legten ^älftc bes 2. Z^l)x^)ünhzü5

gilt in Ic^tcrcr Sc3ic^ung am meiftcn Srcnäus; aus bcn näc^ftfolgcnbcn 3o^r5ef)ntcn

Siemens öon 5Ilc.tanbrien. $i3f)cr als bcibe (tc^t burc^ tcaetfritif^c ©clc^rjamfeit Crigcncs,

ber burd) bic gan5C erftc $älfte bes 3. S^^i^^unbcrts roirltc. Der bcbcutcnb)tc Icxt=

fritifcr na^ i^m loar §icroni)mus; nur lie^ er bei Senu^ung ber gried)iid)en §anb=

(d)riftcn für [eine rcformatori[d)c Umgcftaltung ber latcinifc^en SJerfion mand)e un{ritiid)e

SRüdfi^t gelten. 5Iu5 bcm 3. bis 5. S^^^^^unbert ^aben uns ein Silb bes Xcitcs il)rcr

3eit unb §cimat Dor3ugsrDei[c ^intcrlaffen, unter bcn ©rieben: (Sufebius, Slt^anafius,

(gpip^anius, bic htihtn Cgrille, Safilius, bie beibcn ©regorc, (£^ri)io|tomus unb

3:^coboret, idoju no^ Gp^räm ber Qxjxex fommt, beffen 2ßerfc balb nad) i^rer 2Ib=

fafjung ins ©rie^if^c übcrfc^t iDurben ; unter bcn £atcincrn: Xertullian, (£i)prian,

33i(torin oon ^ettau, Hilarius oon jpictaoium, fiucifcr, 5Imbro(iu5, 9^ufin, 5Iugu)tin,

gulgcntius. Den 3ucr[t unter bcn Lateinern genannten ijt and) nod) bei3U3ä]^len ber Über=

fc^cr bes Srenäus, oon beffen 5Irbcit iDcit mc^r als Don ber ur)prünglid)en bes 23cr=

faffcrs auf uns getommen tft. 5m 5. S^^ir^unbert bicntc bcm 4:c.'Ete ber Offenbarung
3o^annts buri^ feinen grie^if^cn 5^ommentar 5Inbrcas ber i^appabocicr, im 6. bur^
feinen lateinif^cn ^^rimafius. Reiben 5[Rännern f^log fi^ einige Saft^^unberte fpäter an

mit feinem gricd)if^cn 5^ommentarc ^rct^as. 3m 8. S^^r^un^^i^l It^fe ^^«50 i^^

3^extrcinigung ber 5Ipoftclgcf(^i^tc angelegen fein; 3o5onnc5 Damascenus ^at oiel citiert;

auf i^arls bes ©ro^cn Sefe^l roirftc Alkuin für bcn latcinif(^en Z^xt 3m 9. 3ö^r5.

nü^te ^^otius feine ©ele^rfamfeit fürs 9Zcue Xeftament, bcsglci^cn im 10. 3uibas, bo^
bcibe nur in fc^r beft^ränftem 9Jlage. 3n bcn nä^ftfolgcnbcn 3.ö^r^unbcrtcn fd)ricben

i^rc gelehrten i^ommentare 3um 9Zeuen X^eftament 3;^cop^i)laft, Ctumenius, (£ut^i)mius

3igabcnus. Die im 13. 3ö§r^unbert ^crüortrctcnben Correctoria bibliae betrafen bie

Scrbcfferung ber 33ulgata 3um ZtW aus gric^if^cn ß^^S^"» fotDie im 15. i^a^xl).

Laurentius 93alla, oon ber großen 35erberbnts bes üblid)cn latcinifd)cn ^lextes über=

3cugt, bcn 2Bert alter Do!umentc erfanntc unb gcltcnb 3U ma^cn fud^tc.

3um S^lu^ biefcs 33erfu^s über bie ©cf^ic^tc bes gefdjriebencn Icxtcs geben

iDir ein 33cr3eid)nis ber ölteftcn auf unfere gcfommenen ^anbf^riftli^cn Denf=
mäler bes Originaltc.\*tcs.

Die i>er fämtlti^en neutcftamcntlii^en Unsial^anbfi^riftenj com 4. bis 3um
10. 3o^v^unbert oerfagt, beträgt, unter Übergebung Don 8 "iptaltericn mit bcm Gleite

ber öi)mncn bei fiufas (O '-^'), 114. S^rcm 5Iltcr nad), roic es fid) aus paläo=

grap^ifd^en ©rünben bis 3U einem gcroiffcn ©rabc non Si^cr^eit beftimmen läßt, finb

fie in folgcnbe Orbnung 3U bringen. ^^lus bcm 4. 3obr^unbcrt ftammen 2: n mit

bcm gan3en 'iRZ. unb B mit Gdd. 5nt. Rai\). 'ipaul.; aus bcm 5. 3abr5unbert 15:

ACP-^':»I"QiQ2T^^»^T-«'=2"'-^'^-'^ aus bcm 6. 3abrbunbert 24: DiD2E2H8P'NiNa02
0^2PiRiT»>^'«»'Z(->'>f^'2>/>-i'i; aus bcm 7. Sa^r^unbcit 17: F=^G>P-^R2T^""^p^Wii"">
(9ab-:i2. rtU5 3abr^unbcrt 19: B<>EiLiS-.Ti»^^'-^W^^'^*^Y(->Tf^O-^-'; aus bcm
9. Ja^r^unbert 31 : E:3F,F2G:5G''H2KiK2L2MiM2N20iP->T''^VW-i^»i'''^'W'J6)^17y"-';
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aus bem 10. Sa^r^unbeit 6: GiHiSiUXii. 35on allen b{e[en 114 umfaßt nur n bas

gan3e 9^2. uollftänbtg, unb nur noi^ 4 anbere enthalten ben bei loeitem größten Ztxl

besfelben: ABCW. kluger bie[en 5 bestehen noä) auf bie (goangelten 81,

barunter 12 mit üoIIJlänbigem ober faft üollftänbigem %^xit: DEKLMSUVrJiJß,
14 mit umföngli(^en Fragmenten: FGHNPQRXZ^5'2'^n, 55 mit geringeren, auf

mehrere 5^apitel ober an^ nur auf eine ^Insa^I 3Serfe befcf)rän!ten Fragmenten:
paii.3.4.7ibNaoTa-fh-rTwoiwa-oxbea-ii^6-i2. Die 2Ipoftelgefc^i(^te betreffen außer

ben genannten 5 nod) 13, barunter 5: DELPS mit oonjtänbigem ober bo(^ fa[t ooII=

ftänbigem Xexte, bie übrigen mit größeren (H) ober geringeren Fragmenten (GG^F^
12.5.6^)^ Für bie fat^olif^en ^Briefe treten gu ben 5 no(^ 4 : ELPS, an beren 33oll=

ftänbigfeit nichts ober wenig fe^it, unb ein F^ogtitent: n; für bie paulinifd^en SBriefe,

loeldie übrigens in W bis auf ben Srief an bie $Römer unb ben an ^^il^^on (unb

ben §ebräerbrief) fehlen, no(^ 20, oon benen 7: DEFGKLP ooUftänbig ober faft oolI=

ftänbig(inb,13:F^HI2MNOObQRSTg«^i* nurioenige ober mehrere F^ogntente enthalten.

Die 2IpofaIt)pfe bieten uns außer ^AC nod) B2 unb P, ber er[tere G^obex oollftänbig,

ber 3U)eile mit nur geringen Süden.

Se^en roir oon benjenigen §ff. ab, roelc^e für bie 5lriti! bes Textes bisher nod)

nid)t oertoertet roorben [inb, fo liegt bie öltefte unb oorsugsroeife aiexanbrinif(^) ge=

färbte ^^eaetgeftalt, toenn auc^ mit oieIfa(j^en Differensen, für bie ©oangelien in folgen=

ben äRanuffripten oor: ^^ABCDIPLPQRT^bcxzzl©«©^^'; i^nen am nä^[ten [te^en

F^N0W^b«Y6)^bef (£ine stoeite, jüngere ©eftalt, in ber fii^ bie afiatifi^e Fö^^'iinö ^ox=

3ugsn)eife erfennen laffen mö(^te, bieten bie SORanuffripte : EFGHKMSUV/M/ZÖ^,
unter benen am meiften gur erfteren 9?ei5e hinneigen EKUFÄIIO^. Für bie 5lpoftel=

gefd^i(^te unb bie fat^olifi^en Briefe geben ben älteften 3:e3Et ^ABC, für bie erftere

and) nod) DI, benen EG na^e treten, für bie legieren and) nod) (mit ^lusna^me oon
1 0t) P, ujö^renb HLP für bie 2Ipoftelgef(^i(^te unb KL für bie fat^olifi^en ^Briefe

ber neueren Üextfärbung am näc^ften lommen, 3n ben paulinif(^en ^Briefen repröfen=

tieren ben älteften Xext i^ABCHIOQ, foroie bie grie(^if$=lateinitc^en DFG
;
besgleid^en

annäjernb MP, roogegen bem jüngeren Ztxk am nä^ften fielen KLN. Die ^Ipofalgpfe

liegt uns am altertümlii^ften oor in i^^AC, benen P nö^er tritt als B (anbere ®ruppie=

rungen ber $ff. f.
bei ©regorp a. a. £). S. 185 ff.).

3n ^e3ug auf bie einseinen $anbf(^riften fei ^ier nod^ folgenbes bemerft.

n: Codex Sinaiticus, oon ^ifi^enborf 1844 unb 1859 im illofter ber ilat^arina

auf bem Sinai entbedtt unb im legieren Ja^re, mit 5Iusna^me ber \d)on früher als

Codex Friderico-Augustanus ber £eip3iger Hnioerfitätsbibliot^e! überlafjenen alt=

teftamentlic^en SBeftanbteile, nad) St. Petersburg Qthxad)t 5lußer 26 Süc^ern bes

5llten Üeftaments, oon benen 5 ben Cod. Frid.-Aug. bilben, entplt berfelbe bas

ganse 9leue Xeftament o^ne bie geringfte ßücfe, oermefrt aber nod^ buri^ ben Srief
bes ^Barnabas unb bas erfte Drittel bes Birten bes $ermas. Der alexanbrinif(^e 5lb=

fcEireiber ^at nic^t feiten burd^ fehlerhafte 5Ibfc^rift feine mangelhafte ilenntnis bes

©riei^if^en foroie tmd) arge 35erfehen feine Flüd^liQ^^tt beriefen, loorin bem Sinaiticus

bie §anbfd)riften BAC na^e genug oerroanbt finb; au^ tritt bie in ben brei erften

3ahrhunberten am neuteftamentli(^en %exk geübte £i3en3 ber SBe^anblung bisn)eilen

no^ ftörler h^roor als bei BAC (oiel roeniger hingegen als in D, bem Cambribger
(£obex). ^Rii^tsbeftotoeniger roirb bur^ 3ghlrei(^e Stellen, 100 bie finaitifjhe fiesart bie

öltefte Seftätigung tmd) bie 33äter ober Überfe^er in überraf(henbfter SBeife für fich \)ai,

ber alle anberen 3^extes3eugen, mit alleiniger 5lusnahme oon B, überrogenbe SBert

biefer §anbf(hrift außer F^öQ^ geftellt. Der ohne alle Initialen (loie nur noch B) ^"b
größtenteils mit fehr feltener 3nterpunftion gef^riebene 2ext ift in 4 5^olumnen, toie

ber oati!anif(^e in 3, abgeteilt: beibe $anbf(hriften lehnen \xd) bamit an ben (Sebraui^

ber ^apgrusrollen an, beren Slnroenbung, toie f^on ertoöhnt, oorsugsroeife feit bem5ln=
fange bes 4. 3ahrhunberts hmd) bas Pergament befd^rönft unb feiten geworben war.

9luf bie 4 (£00. folgen bie paulinifi^en Briefe, unter benen ber $ebräerbrief na^ bem
2. 2:h^ftöloni^erbriefe 3U ftehen fommt. (£rft nach paulinif^en ^Briefen h^t bie

55[poftelgef^i(hte mit ben fatholifi^en ^Briefen ihre Stelle. 5ln bie 5lpofalr)pfe aber fd^ließt

]\d) unmittelbar ber $Brief bes ^Barnabas an, unb an biefen, nad) einer fiüde oon fe^s
Folioblättern {m\d)t öiellei(ht bie Acta Pauli ober bie Apocalypsis Petri enthielten),

ber $irte oon Vis. I bis Mand. IV, 3, 6. fie^terer Hmftanb, baß nämWd) bie 2lpo=^

lal^pfe bes §ermas im 5Inhange 3um bleuen ^teftament 5lufnahme gefunben, ift für bie

Seftimmung bes Hilters ber $anbf(hrift oon n\d)t 3U unterfi^ä^enber Sebeutung, fofern
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bic nn^. tiaInoqrnpf)ij(^cn (<")riinbcn mit 3id)cr^eit nirf)t ]n errociienbe ^.?IbfQ)iunq im 1. ^Q^^'

I)unbcrt oicrbiird) in cnti(f)cibcnber ?Bei|e qcforbert roirb. Der f^cbraucfj bes ^irtcn

im Worqcnlanbc, |ci es min im (^ottcsbicnjtc ober im llntenid)t, i)t )cit bcm (Snbc

bco 4. ^af)r^unbert5 (Vltl)nna|iu5) nic^t mcf)r cnDciicn. Xa nun bcr OkI. Sin.

icbcnfalls nid)t ,^um priuntcn, jonbern ,^um öffentlichen (^ebraud) in einer ber 9)a\ipU

firc^en bes *}?eid)6 ^erqeftellt roorben i)t, fo barf man mit 3icf)erheit jc^IieBen, baß er

5U einer 3eit ncfct)rie5en ift, in welcher bie Urteile bes (Eufebius unb ^iltfjanaiius nod)

anpemein^niltine toaren, alfo nic^t fpäter als im 33erlQufe bes 4. 3aftTf)unbert5. Xann
aber neminnt öuc^ bic 33ermutung je^r an 2Ba^rid)einIi(hfeit, ba'ß toir im Codex Si-

naiticus roirfli^ eine jener 50 58ibelhanbfd)riften befi^en, toeli^e einft (gujebius im

^luftraqe bes 5^ai(er5 5^on[tantin mit befonberem ^ufroanb für bie 5^ir(hen ber neuen

9?efiben3 ^erftcllen lie^ (ogl. barüber namentlich Scrioener, Collation of the Cod. Sin.

S. XXXVII f.). 3a, roenn unfere 5Iuffaffung ber SteHe Euseb, vita Const. IV, 37

ri(^tig ift (f. o. Q. 19), fo iDÜrbe bort bcr bcm Cod. Sin. eigentümlichen 5Inorbnung

bcr Schrift in 4 i^olumncn (loic bcr bes Cod. Vat. in 3) ausbrüdlid) gcbacht. —
9lach iifchenborfs Seobad)tung rühren bic uns erhaltenen 4eilc ber ^)anbfd)rift oon

öier Dcrfchicbencn S^rcibern h^r, oon benen jeboch nur 5rDei aufs 9Reue ^^eftament

fommen. (Benaue Seoba^tung bcr Gigentümli^feitcn bicfcr §änbe führte ferner ju

bcr 23ermutung, ba^ eine bcrfclbcn, oon n)eld)cr im Cod. Sin. nur roenigc Seiten h^r^

rühren, ben ganjcn neuteftamcntlid)en 2eil bes Cod. Vat. gefchrieben l)aht. Hnb es

ift allerbings ni^t 3u leugnen, bag bie bafür angeführten (5rünbe geeignet jinb, biefc

93crmutung ju einem hoh^^^ ©rabe Don 2Bahrf^cinIi^fcit ju erheben. Konigicrt, jeboch

nicht immer ücrbcffert, rourbe bie Sd)rift erfter §anb au^er oon bcm dmoiJfuT)); nad)

unb na^ oon mehreren §änben, im 6., im 7. So^^hunbcrt unb fpäter Nf>,^wN^ u. f. ro.).

Dicfc 5^orreftoren aber önberten, tüie Ieid)t crfcnncn lä^t, ni^t na^ ©utbünfen,

fonbern bcbienten fi^ ba5u anberer SRanuffripte, beren Lesarten fic in ihre 35orIage

eintrugen; unb bics ücrlciht bem Cod. Sin. noch ^^^^^ bcfonberen 3Bcrt, ba er fold)er=

gcftalt für fid^ allein gcrDiffcrma^cn eine ©ef^id)te bes ncutcftamentli^cn Textes oor

5Iugen ftellt (über ogl. 2ß. Souffet, 3:e.\1frit. Stub. 8. 45ff.). Gbiert iDurbe bas

dli. aus bem Cod. Sin. oon Xifdjcnborf brcimal. 9^a^ oorangegangener Notitia

editionis codicis bibliorum Sinaitici auspiciis imperatoris Alexandri II. sus-

ceptae, roomit bcr Catalogus codicum nuper ex Oriente Petropolin perlatorum
unb Origenis scholia in proverbia Salomonis Dcrbunben finb (Lipsiae 1860), ging

im öerbjtc bes S^^r^s 1862 aus ber fieipjigcr ^rcjfe ein oierbänbiges golioroer! hcr=

Dor, unter bcm Üitel: Bibliorum codex Sinaiticus Petropolitanus. Auspiciis

augustissimis imp. Alexandri II. ex tenebris protraxit, in Europam transtulit,

ad iuvandas atque illustrandas sacras litteras edidit C. T. Petropoli 1862. (Ss

ift barin bur^ eine in bicfer 2Bcife no(^ nie Dcrfud)tc ti)pographifd)e 92a(^ahntung bcr

alten Si^rift na^ allen ihren (gigentümli^feiten bic genauefte 2Bicbergabe bes Criginals

angeftrebt roorbcn. Der erftc Sanb enthält bic ^rolegomena, ben tcxtfritifchen Rom--

mcntar über 15 000 größtenteils oon ben alten Korreftoren gcänberte Stellen, unb
21 tafeln photolithographif^er gatfimilcs. Der 3U)eitc unb brittc 5Banb enthalten ben

Itxt bcr altteftamcntlii^en Süd)er, bcr oicrtc ben bes ganjen S^eucn ^eftaments. 3m
3cihrc 1863 crf^icn barauf 3u £eip3ig eine biplomatif^=fritifd)c $)anbausgabe bes neu=

tcftamcntli^en Xeils bcr Sinaibibcl unter bem Üitcl: Novum Testamentum Sinai-

ticum sive NT. cum epistula Barnabae et fragmentis Pastoris etc., auf roel^e,

ba fic balb oergriffcn roar, 1865 folgte: NT. Graece ex Sinaitico codice omnium
antiquissimo, Vaticana itemque Elzeviriana lectione notata. 35gl. !Iifd)cnborf,

Die Sinaibibel. 3hre (£ntbe(Jung, ^tvau^^abt unb (SrtDcrbung. ficip3ig 1871 (Heinere

^ublifationen bcsf. über ben Cod. Sin.
f.

bei ©regori), "iprolegom. S. 16 f.); Scrivener,
A füll collation of the Codex Sinaiticus with the received text of the NT.
2. ed. 1867 (mit ausführli^cr Ginleitung) ; Ezra Abbot, On the comparative anti-

quity of the Sinaitic and Vatican manuscripts of the Greek Bible, im Journal
of the American Oriental Society. Vol. X. Nr. I. 1872, S. 189 ff.

A. Codex Alexandrinus, im Sritifi^cn S??ufeum (Reg. I. D. V—VIII), oon
Gprillus fiufaris, ^atriari^en oon 5\onftantinopel, im 3ahrc 1628 an 5^arl I. oon
(Snglanb gefdhenft. Gr enthält, mit einigen fiücfen, bas unb bas 911. nebft ben
Glcmensbricfen

(f. oben S. 18). Das Ti%. beginnt 9Jlt 25, 6 unb läuft bis 3um
Gnbe bcr 5lpofali)pfe fort, nur unterbro^cn im Goangelium 3oho""^5 oon 6, 50 bis 8,

52 unb 2 5^0 4, 13 bis 12, 7. 5lu^erbem finb ba unb bort bie iöuchttaben bes äußeren
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9?anbe5 oerloren gegangen. Seit ber Wdik bes 17. Ja^r^unberts loteber^olt Derglt(^en

(3uer[t für 3BaItons ^oltiglotte, 1657), tourbe bas ^RX. mit faffimilterten fietlern §er=

ausgegeben öon 2Boibe (1786), mit geroö^nlti^en üon Goroper (1860), toel^er man^e
Stellen ber fflSotbef^en Slusgabe bert^ttgte, unb oon $anfell (1864), bef[en (5enauig=

feit 3u lüünjd^en übrig lä^t; enbli(^, mit einer (Einleitung uon (£. X^ompfon, in

p^otograp^ifi^em gafjimile (1879). ©ef^rieben ift ber Cod. Alex, md) 2i[(^enborf

u. a. um bie SJlitte bes Ö.Sa^r^unberts, na^ Scrioener (Introduction, 4. ed. Voll,
S. 101) üielleid^t ]ä)on (£nbe bes 4. Sa^r^unberts

,
[i(^erli(^ aber nic^t öiel [päter.

5BgI. C. G. Woidii Notitia codicis Alexandrini. Recud. cur. notasque adiecit

G. L. Spohn, Seipsig 1788.

Bi : Codex Vaticanus, 9lr. 1209 in ber 33atifani[(^en ^Bibliot^ef. 5lu^er bem
altteftamentlii^en Üexte, ber ben römi[(^en Herausgebern ber LXX unter Sixtus V.

3ur (Srunblage gebient, entplt er bas ganse '^flX. bis §br 9, 14, [o ba§ auger ben

legten ilapiteln biefes Briefs 4 ganje SBriefe (1. 2. Zi, ZU, ^^ilem.) unb bie Dfjen=

barung fehlen. $Ra(^bem guerft Sepuloeba (um 1533) ben ^o^en 2Bert bie[er

§anb((^rift erfannt unb in einem SBriefe an (Erasmus bie Slufmerffamfeit barauf ge=

Ien!t ^ötte, lieferten ungenügenbe ^^extüergleii^ungen Sartolocci (1669, ^anbjd^riftlii^ in

ber ^^ationalbibliot^ef ju $aris, Mss. Gr. Supplem. 53) unb 25ir(^ (erf(^ienen 1788
bis 1801). Gine brüte erhielt $Ri(^. Sentleg üon ber $anb eines jungen Italieners

S^amens TOco {m^ einer 5Ibf(^rift SBoibes 1799 öon gorb ebiert). I)ie[e mangels

^afte 5(rbeit reoibierte einige Sa^re fpäter 9?ulotta, jebod) mit ni^i t)iel me^r (Sef^idE;

[ein aJlanuffript roarb 1855 unter ben papieren ^Bentlegs in ber Sibliot^ef bes ^^rinitg

(College 3U Gambribge gefunben unb 1862 öon (£Uis ebiert (Bentleii Critica Sacra,

S. 121—154). 3m S^^re 1810 [^rieb §ug, nai^bem er bie bamals 3U ^aris be=

finbli^e $anb[$rift unterfu^t ^atte, eine gelehrte Commentatio de antiquitate cod.

Vaticani. $Ra4 5?om 3urütfgebra4t roar bie $anb[(^rift längere 3dt [o gut roie un=

3ugängli(5. 3:ii$enborf burfte fie 1843 nur [e(^s Stunben (ogl f. S^ai^ric^t öom
oaticanif^en 23ibelcobe3£, in Z^SiR 1847, S. 129ff.), (£b. Don SRuralt 1844 neun
Stunben lang benu^en, unb 2:regelles, roeli^ier 1845 Iebigli(^ 3um SBe^uf einer 35er=

glei(^ung bes Cod. Vat. naö) 9?om fam, loarb nur ge[tattet, fi^ an bem 5lnblid bes

S^a^es 3U loeiben (pgl.
f.

Lecture on the historic evidence of the autorship of

the NT. £onbon 1852, S. 84). (ölüdlii^er u)ar 1855 3)re([el, meiner für 2:i[^en'

borfs 7. Slusgabe bes ^X. über 200 Stellen Derglei^en fonnte. Sine öom 5^arbinal

9JIai ]6)on unter £eo XII. (1823—29) üorbereitete, in ben üiersiger 3a^ren bereits im
X)md Dollenbete, aber erft brei Sa^re nac^ feinem 2obe (f 1854) er[(^ienene 5lu$gabe

bes Cod. Vat. erujies fi^ als Döllig ungenügenb, unb au^ ber burc^ ein 35oriDort Ser=
cellones eingeleitete Separatabbrud bes lie^, obm\)\ t)erbe[[ert, bo(^ no^ oiel 3u

u)ün[i^en übrig ($Rom 1859; ein fehlerhafter $Ua(^brud fionbon 1859. 3lnbere 5Ius=

gaben „ad fidem codicis Vaticani", aber unter (Öeltenbmai^ung eigener ^rin3ipien

Deröffentli(^ten 1860 iluenen unb (£obet 3U £eiben, $§il. SButtmann 1862 3U Berlin

unb fio(^ in bemfelben ßa^re 3U 9legensburg. CbtDo^l burc^ bie folgenben ©bitioncn

bes Cod. Vat. großenteils antiquiert, ift bie £eibener 5lusgabe hmÖ) i^re ausführlichen

unb gelehrten ^rolegomena bo(^ öon bleibenbem Sßert. ©luralts NT. ad fidem co-

dicis principis Vaticani etc. 1846 oerbiente biefen ^Xitel um fo roeniger, als er nicht

einmal bie älteren ilollationen üollftänbig benu^t h^tte). (Eine ausführli^e SBef^reibung

lieferte 1859 3Sercellone u. b. Z.: Dell' antichissimo codice Vaticano della Bibbia
Greca (abgebrudt u. a. in bes 5Berfaffers Dissertazioni accademiche di vario argo-
mento. Roma 1864, S. 115 ff.). ^fla6) vergeblichen 33erfu(^en ber (Snglänber SBurgon

(1860), 3Ilforb (1861) unb (Eure (1862), einen mehr als flü(^tigen (Einblid in bie

§anbf(^rift 3U erlangen, toarb enbli(i) im 3ahre 1866 2;if(^enborf bie (Erlaubnis gu

Dier3ehntägiger Senu^ung, bei brei Stunben täglicher 5lrbeits3eit gerDöhrt: eine grift,

u)elä)e 3ur ^lollationierung bes gan3en "^Z. ^mx m6)t ausrei(^te, hoä) aber genügte,

um bie brei erften (Eoangelien üollftänbig unb außerbem eine große Än3ahl stoeifel«

hafter Stellen 3U Dergleichen. 5luf (Srunb biefes 9Jlaterials oeröffentlidhte 3:if^enborf

im ^ai)xe 1867 fein Nov. Test. Vaticanum post Angeli Maii aliorumque imper-
fectos labores ex ipso codice editum. 2Benn biefe Slusgabe audh nx^t leiftet unb
unter ben obroaltenben Hmftänben ni^t leiften tonnte, toas ber 3:itel oerheißt, fo be=

beutete fie bo^ einen toefentlii^en gortf(^ritt gegenüber bem bis bahin (Erretteten. Sie
rourbe au^ ni^t antiquiert als im folgenben 3ahre ber bas '^Z. umfaffenbe Ztil einer

Salfimileausgabe bes Cod. Vatic. erf(f)ien, 3U beren §erftellung (mit ni^t immer
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ricf)ti(icr 9lnit)cnbunn) bic für bic ^ra(^tau5c\nbc be5 Corl. Sin. (;ejd)nittencn li}pen

gcbicnt Ratten. Tinn \o Inncjc bicjer ^.^lusqabc (I>il)lif)riim Saororum CJraocus codex
VatiranuR, auspiro IMoIX. I'ontifio(; Maximo, collatis stnrliis T'aroli Vcrnollono et

Josoplii Co7./.a oditus. Vol. V. Rom. 1808) bcr erläutcrnbc 5^ommcntar fehlte, mar
[ie für fritifc^c 3^^^^^^ unbrau^bar, unb auc^ als letzterer cnblicf) cricf)icn (Vol. VI.

auspico Loono XI II. Pontifice Maximo cum proloj^omonis, eommontariis et

talnilis Honriri Fabiani et Josephi Cozza editiis. Rom. 1881), I)attc bic 9?ot

lein Cnbe, ba bie 5lrbcit in üielcn Slücfcn bie erforberlic^c (^cnauigfeit Dermijicn ließ

(onl. ^e[tle in 1882 S. 105 ff.,
1882 S. 121 ff.). Hm fo freubigcr

mußte bcr (£ntfd)Iug ficos XIII. bcgrüfjt rocrbcn, bcn ncutcftamcntlic^en Xtil bes Cod.
Vatic. bur^ eine ^Ijotograp^ic ailgcmcin 3ugänglid) ma(f)cn (7/ v/a diruh'iy.ii.

Novum Testamentum e codice Vaticano 1209 . . . phototypice repraesentatum
auspice Leone XIII. Pont. Max. curante Josepho Cozza-Luzi. Rom. 1889). Das
Original oermag 3rr)ar auc^ bicfc ^lusgabe ni^t 5U erfc^en, ba fic in bcr ^egcl nur

bie erneuerten Sc^riftjüge 5ur 5{n(d)auung bringt
(f. unten). Sofern aber, tDo bic

^^eftauration ji^ mit bcr erften öanb nic^t becEt, bie 5IbtDei^ungen mef)r ober minber

beutli^ tDa^rne^mbar finb, liegt hierin fein ernftlid)es ^inbernis, tDcnigitens in bcr

3nc^r3a^l ber gälle, roo bie Ausgaben üon einanber abiDeicf)en, (öeroiB^eit 5U erlangen

(ogl. §. öosfier in The Expositor. Ser. III. Vol. X. 1889, S. 457ff. Zlj^i^

1890, S. 393ff.). Der 93erfud^ ^Burgons (The last twelve verses etc. 8.291 ff.),

bem Cod. Vat. ein um 50—75—100 3^^^^ ^ö^eres Hilter als bem Cod. Sin. ju

Dtnbisieren, barf als oöllig mißlungen bejeidinet roerben (ogl. bie grünblid)c 2Biber=

legung oon 5Ibbot a. a. O.). Seibe §f(. ftammen, iDcnn nid)t teilroeife oon glei^er

§anb (f. 0. S. 28), (0 bo^ jebenfalls aus bem gleiten 3ß^talter. Korrefturen einer

3tDeiten, glei(^3eitigen §anb [inb im Vat. 3iemlidf) 3a^lreid); oon einer britten, fpätcren

tDurben Spiritus unb 5lccente 5in3ugefügt unb bie im £aufe ber oerblic^enen

S(i)rtft3üge erneuert.

B2 : als §anbt(^rift ber 5Ipo!alt)pfe ift ber ehemalige Safiliancr (lobex 9^lr. 105, je^t

in ber 33ati!ana mit 9Ir. 2066 be3ei(^net. 5Ra^bem 2Bet(tetn eine äujerft mangelhafte unb

fehlerhafte 93erglcidhung burd^ bie ^Vermittlung bes i^arbinals Quirini erhalten hatte, ebierte

!Iif(henborf 3uerft 1846 (Monum. ss. inedita) unb na(^ roieberholtcr 35erglei(^ung

no(^ einmal 1869 (Appendix Novi Test. Vaticani) bcn gansen 4e.\'t. (Sinige Se=
ri^tigungen 3U ber erfteren 5Iusgabe lieferte !Ircgclles (An account of the printed

text etc. 6. 156f.), 3U bcr le^teren (1033a (Ad editionem Apocalypseos S. Johannis
iuxta vetustissimum codicem Basil. Vat. 2066 Lips. anno 1869 evulgatam
animadversiones. Rom. 1869). Xregelles benannte bicfc ni^t oor bem 8. "^ofyc--

hunbcrt Dcrfaßtc §anbf^rift, um fic beutlich oon bem berühmten Codex Vaticaniis 1209
3U untertreiben, ni^t glci^ jenem B, fonbern suerft L, fpäter Q. 33gl. 9B. Souffet,

^textfrit. Stub. S. Iff.

C: Codex Ephraemi, 9^r. 9 in ber Sflationalbibltothe! 3U ^aris. Die urfprüng=

Iid)e S^rift tft mohl im 5. S^h^^unbert (no^ oor bem (£obe.i- A) oerfaßt
;

jpöter

iDurbe fie 3tDeimal, sucrft im 6. S^hrhunbert, bann ctioa im 9. S^^h^'^unbert an fehr

Dielen Stellen geönbert. 3m 12. S^hrhunbert aber rourbe bic gan3c S^rift roeg^

geroaf^en unb bas Pergament oon neuem benu^t, inbem man bcn gried)i)chen -tc^t

mehrerer aslctif^er 5Ibhanblungen (Ephrams bes Syrers barauf f^ricb. 3iad[)bem 3uerit

^iene 5Illix (£nbe bes 17. S^h^^^unberts bic oertilgten S(^rift3ügc toieber bemerlt unb

Äüfter für feine 3Iusgabe oon 9Jlills WX. (1710) eine 5^ollatton ^öoioins benu^t h^tte,

unternahm JBetftcin ums S^h^ 1716 für Scntlei) eine 2>erglei(^ung bcr ncute)tament=

li^cn gragmente, forocit fic lesbar toaren. 3n bcn S^h^en 1834 unb 1835 lieg ber

Sorftanb ber 2Ranuffrtptc 5^arl §afe bic (öiobcrtinfi^e linftur 3ur 2>crbeutlid)ung ber

alten Sdhrift3üge anioenbcn, toonai^ 5. g. gled auf einer fleincn 5In3ahl 2^lättcr 23er=

[ud)e ber (£nt3ifferung anftclltc, bie hö^ft ungenügenb ausfielen (ogl. Ih^t5^. 1841,

S. 126 ff.). 3n bcn 3ahrcn 1840 bis 1842 gelang es lif^cnborf, fämtlid)c Srag=
mentc bes bic " , bes gan3cn ausmad^cn, foroie au^ bic nod) gan3 oerna^^

läffigtcn Fragmente bes 51X., bis auf fehr loenige größtenteils bur^ bie S^abhaftigfcit

bes Pergaments oerlorcn gegangene ober urfprünglic^ rot gef(hricbenc Stellen 3U

lefcn, mit genauer Unterfcheibung bcr brei oerfchiebenen öänbe. ^^it fafftmilierten fiettcm

cbiert 1843 (912.) unb 1845
Dl : Codex Bezae, 1581 als (Sef^cn! ^h^obor Sesas na^ Sambribge gelangt

(Unioerfitätsbibliothe!, Nn. II. 41), oorher roie es fd)cint im 5^lo[tcr bes hl- 3renäus
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5u £9on: eine rätfel^afte §anbfd^rtft, über beren 2Bert bte SJletnungen löett au6em=

anber ge^en. SBä^renb bte einen in i^r bas eingigarlige Denfmal einer 5tDar Der=

iDilberten, aber (i(^erli(^ mani^es Hrfprünglic^e ent^altenben Xextesgejtalt erbliden, loie

fie Toox ber enbli^en 5^on[tiluierung bes Ranons „uerbreitet geroefen, gilt [ie anberen

als ber $auptreprä[entant bes burd^ tDÜlfürliiiie Snberungen unb 3nterpoIationen ent=

[teilten fogen. occibentalifc^en (western) Xextes, unb bagrDif^en [te^en eine Slnja^I

Sonberauffafjungen
,

toel^e i^rerfeits ber Eigenart ber unter allen Umftänben ^o^=

bebeutfamen Hrfunbe 9fte(^nung 5U tragen [u^en. 5)er tt)a§r|(^einli(^ um bie SJlitte

bes 6. Sa^r^unberts im Occibent, toa^rf^einlic^ in (Sallien gefi^riebene Gobex enthält

grie(^if(^ unb lateinifi^ in ftic^ometrifd^er Slusfü^rung bie ^Dangelien (TO 3o 2c Wc)
neb[t ber 5lpoftelgef^i$te mit einigen Süden unb auf ber 3Sorberfeite bes SBIatts, auf

bef[en 9?ürf[eite bie 51pü[telge[d^i(i)te beginnt, ben Sä)\u^ bes britten S^^annesbriefs

(93. 11—15) lateinif(^. Slusgefallen finb (na^ Scrioener) 67 Blätter, loeli^e burc^ ben

fe^lenben Sdilufe bes (an oierter Stelle befinbli^en) 9Jlarcuset)angeliums unb bie !at5o=

li[(^en «riefe ni^t ausgefüllt werben, roo^l aber (na^ SBouffet in 1^23 1893, S. 376

3Inm.) bur(^ bie 3Ipofali)pfe unb bie ^ol)anm5Mt'\e. Seit bem 16. Sa^r^unbert

toieber^olt follationiert (^uerft für $Rob. Step^anus 1550), tDurbe ber Cod. Bezae
1793 Don i^ipling mit faffimilierter Si^rift, aber nid^t o^ne geiler, genauer 1864 oon

Scriüener, mit roertuoller Einleitung unb fritifi^en 9loten, ebiert. SBgl. DaDibSi^ulg,

Disputatio de codice D Cantabrigiensi. Vratisl. 1827. R. 51. (Erebner, ^Beitrage

5ur (Einleitung in bie bibl. Schriften. Sb 1. §alle 1832, S. 452—518. Scrioener,

Bezae Cod. Cantabr., Introd. 3- Öarris, Codex Bezae. A study of the so

called western text of the New Testament (Texts and Studies, ed. by J. A.

Robinson. Vol. II), (£ambr. 1891. Derf., Credner and the Codex Bezae, in The
Classical Review 1893, S. 237 ff. 2B. W. 9?amfar), The church in the Roman
empire before A. D. 170, £onbon 1893, S. 151 ff. 51. 9?efc^, 5lu6er!anonif(^e

^aralleltexte 3U ben (£t)angelien. Xeaetfrit. unb quellenfrit. (Srunblegungen {%U X, 1),

fieipsig 1893, S. 25
ff. g. (T^afe, The old Syriac element in the text of the

Codex Bezae, ßonbon 1893. Der[., The reading of Cod. Bezae in Acts I. 2,

in The Expositor. Ser. IV. Vol. IX. 1894, 6. 314
ff. Der[., The Syro-Latin

text of the Gospels. £onbon 1895. (£. 9le[tle, Some observations on the

Cod. Bezae, in The Expositor. Ser. V. Vol. II. 1895, S .235ff. §. 2;rabaub,

Un curieux manuscrit du Nouveau Testament, in Revue de theologie et de
Philosophie (ßau(anne) 1896,S.378ff.

D2 : Codex Claromontanus t)er paulinif(^en «riefe, einft ebenfalls in «egas

«efi^ (ber i^n nai^ bem 5llo[ter dlermont bei «eauuais benannte)
,

je^t in ber

SRationalbibliot^ef 3U ^aris (?lr. 107). Gr enthält bie paulinif(^en «riefe, mit Sin=

f(^lug bes $ebräerbriefs, bis auf toenige «erfe üollftänbig, grie^t[(^ unb lateinif^ in

fti(5ometrif(^er 5Inorbnung. 3^1 t)erf(^iebenen erfuhr er Überarbeitungen, [0 bafe

er befonbers gtoei ®eftaltungen bes Xextes reprä[entiert. 3n [einem lateinif^en

liegt für uns bie ältejte gorm ber roo^l \^on im 2. S^^r^unbert unternommenen la=

teini[^en Hber[e^ung oor. (5ef(^rieben i[t bie $anbf(i)rift etiDa in ber 2. $älfte bes

6. Sö^i^unberts. Sie mürbe 1849 unb no^ einmal 1850 üon 2;regeHes genau oer=

glid^en, 1852 non 3:i[d^enborf mit faffimilierter S(^rift ebiert.

El : Codex Basileensis A. N. III. 12, mit bem bis auf toenige Süden t)oll=

(tänbigen Üexte ber oier (Eoangelien, mo\)\ um bie 9)litte bes 8. Sa^r^unberts gefi^rieben.

«on 9Jiill, «enget unb SBetjtein benu^t, rourbe bie $f. genau oon 2;if(^enborf unb
3. (5. aRüller (1843) [oioie oon 3:regelles (1846) oerglii^en. «gl. ©. 51. e^mtl^tx,
De antiquo Basil. biblioth. codice Graeco IV. evangeliorum in membr. scripto
observationes quaedam criticae. (5i)ttingen 1750. 2:i((benborf in ZhSiR 1844,
6. 471 ff.

E2 : Codex Laudianus ber 5lpoftelgefd)i(^te, hmä) eine Si^enfung bes (£r5=

bi[(^ofs oon Ganterburg Saub 1636 an bte «obleianif(|e «ibliot^e! gu Oaeforb ge=

langt (Laud. 35). ^Rac^bem bie §anbf(^rift aus Sarbinien m6) (£nglanb gefommen
toar, ^at [ie \^on «eba benu^t. Sie .enthalt ben grie(^i[(^=latetni[(^en Zni ber

5lpo[telge[(^ic^te fa[t ooIl[tänbig unb [(^eint um bas (£nbe bes 6. 3ö5r5unberts ge[(^rieben

3U [ein. (Ebiert 1715 oon X^om. §earne, 1870 oon 3:i[(^enbürf (Monuni ss. ined.,

nova coli, vol. IX).

Es : Codex Sangermanensis ber paulini[^en «riefe, ein[t in ber 5lbtei 3U
St. (Sermain, je^t in ber Rai]. iJffentl. «ibliot^e! 3U St. Petersburg (9Zr. XX). e$
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\\\ eine üom Cod. Clarom. ctioa (£nbc bcs 1). (ober ^.?(nfanc; be5 10.) 3^^i^^unbcri5

un(ieid)icft qei'crtinte ^ilb|d)rifl. Der gricrf)i)c^e Xeit ijt für bie Kritif o^nc allen 2Bert;

ber lateini[d[)e i)t ,^um größeren leite (;leid)fall5 aus bcm Cod. Clarom. abqejcfiricben,

^at aber an einigen Stellen aus anbercr Cuelle ge|cl)bpft. Xen le^teren Derönentlid)te,

bod) nid)t genau, Sabatier im l{. leite jeiner liibl. sacr. Lat. vors. ant. (1749)

unter ^-Ikrgleid)ung bes Claromontanus. jßä^rcnb jeines ^ilufentljaltes in St. ^43etcrs=

bürg oerglic^ 4ifd)enborf mehrere 3n)eifel^afte Stellen.

Fl : Codex Horccii, je^t in ber HniDerjitätsbibliot^ef 5U Utrecht (3Rr. 1), enthält

bie üier (£üangelien mit Dielen iJücfen, etroa aus bem 9. ^^f)x\)un't)tü. 2Betitein er=

^ielt 17.'}0 eine 33ergleic^ung bes gröf^eren leils ber 5anbid)rift, als jie einige Blätter

me^r ^ö^lte als je^t. 5Iusfü^rlicf) be[d^rieben unb oerglic^en in Jodoci Heringa Dis-

putatio de cod. Boreeliano, ed. H. E. Vinke, Traj. ad Rh. 1843. 33gl. J. I.

Doedes, Jets over den cod. Rheno-Trajectinus , in Jaarboeken v. weten-

schappel. Theol. II. 1845.

F2 : Codex Augiensis ber pauUni[^en ^Briefe, etnjt bem Äloiter 9?eid)enau

(Augia Dives ober Maior) gehörig. 3m ZQ\)xt 1718 Don 5?i(^. Sentlei) erroorben,

gelangte bie §anb(cf)rift fpäter in ben 5Befi^ feines Steffen gleid)en SRamens, iDelc^er

[ie 1786 bem Iriniti)- College 3U Sambribge üermad)te, in bejfen 5Bibliot^ef jie nebft

einer Kollation Sentlei)s aufbetoa^rt roirb (B. XVII. 1 u. 18). Sie enthält gried)itd)

unb lateintf^ bie paulinif^en ^Briefe mit loenig £ücfen, ben §ebräerbrief aber nur

lateinif^. Der lateinif^e Xext ift eine alte 23ulgata, feine genaue Überfe^ung bes

gegenüberfte^enben grie^if^en. fie^terer ftammt, roenn nid)t unmittelbar aus bem Cod.
Boerner. (G:)), fo bo^ aus ber gleiten SÖorlage, ogl. ^. dorffen, Epistularum Paulin.

Codices graece et latine scriptos Augiensem, Boernerianum, Claromontanum
examin. Specim. 1. 2. Jever 1887. 89. gr. 3immer in 3rDl^ 1887 S. 76ff. u. in

1890 S. 59ff. (Bef^rieben ift ber (^obex ums (£nbe bes 9. Sa^r^unberts. 2Bet=

[tein oerglid^ i^n fe^r flüd^tig; genauer 3:if(^enborf unb Iregelles. Den grie(^ifd)en fo=

iDO^I als ben lateinifd)en Xtxt ebierte 1859 Scrioener.

: mit biefem 3^\6)^n finb bie auf bem 9?anbe bes doisUnf^en Octateuc^s (in

ber ^Zationalbibltot^ef 3U ^aris) aus ben (goangelien, ber 51poftelgef(f)id)te unb ben

pauUnifd)en Briefen angeführten Stellen be3ei(^net, niebergefrfjrieben um ben Einfang

bes 7. Sö^r^unberts. SRa^bem 2Betftetn nur eine Stelle ber 5Ipoftelgefd)ichte bemertt

hatte, fanb 4ifcf)enborf 1842 no^ 3tDan3ig anbere auf. Sbiert in ben Monum. ss.

ined. 1846.

Gl : Codex Harleianus ber Soangelten, Don 5Inbr. Seibel im 17. S^hr^unbert

(mit Hl) aus bem Orient gebra(f)t, je^t im Sritif^en SDlufeum (Harlei. 5684). (£r

enthält bie (Soangelten mit mehreren £üden, roo^I erft im 10. Söhr^unbert gefc^rieben.

$Rad^ 3o^-ß^Wt- 2Bolf (1723) unb (Sriesbad^ Don 2:if^enborf unb 3:regelles Derglid)en.

5^Ieine gragmente oon G (aus 2Rt 5) unb H (aus 2c 1) fanb 1845 2;regelle5 unter

ben papieren Sentlegs in ber Stbliothef bes Mnit^^SoIlege 3U dambribge, ogl. bejfen

Account of the printed text, S. 159
f.

G2 : ein St. Petersburger gragment ber 5IpofteIgef^i^te (2,45—3,7), aus

bem 7. 3ahrhunbert (Sit. XVII). 5ßon Xifi^enborf 1859 aus bem Orient gebrad)t.

8. a. unter L2.

G^: [ed)s Blätter einer §anbf^rtft ber 5Ipottelgefd)i^te in ber SSatifanifc^en Si=

bliot^ef (9lr. 2302), aus bem 9. 3ahrhunbert. pnf Slätter oeröffentli^te (1033a 1877
im 3. Üeile

f.
Sacr. Bibl. vetustiss. fragm. S. CXXIff., bas fec^jte entbedte (Öregorp

1886.

Gs : Codex Boernerianus ber paulinifd)en Briefe, je^t in ber %l. öffentUd)en

SBibliothef 3U Dresben (A. 145*^). (£r enthält, mit roenigen ßüden, ben grie^ifi^en

unb lateinifi^en 3:e.i-t fämtlid^er ©riefe, ausgenommen ben an bie §ebräer; roo^l aus

bem (£nbc bes 9. 3ahrhunberts. Der grted)ifd)e Zexi ftimmt mit bem bes Cod. Augiensis
(F2) meift tDörtlich überein

(f.
oben), ber lateinifi^e Zexi hingegen ^at nid)t5 mit

ber 23ulgata gemein. 2?ql. 9?önf^, Die Doppelüberje^ungen im lateinif(f)en

3:exte bes Cod. Boernerianus, in 3wX\) 1882 S. 488 ff.,
1883 S. 73ff. 309ff.

(Ebtert 1791 üon SRatthäi, teilroeife oon ^^regelles (1850) u. a. nad)lollationtert. S. a.

unter J.

Hl : Codex Seideiii ber (^Dangelien (f. unter Gi), aus bem 10.3öhrhunbert, mit

mehreren fiüdfen; je^t in ber Hamburger Stabtbibliothef (9ir. 91). S^^^ft genau oon

Xregelles (1850), oon Xif^enborf nur ftellenajeife nerglii^en.
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H2 : Codex Mutinensis (II. G. 3, früher 5Rr.l96) ber 5lpoftelgefd^i(^te, aus bem
9. So^r^unbert. ©egen 7 ilapitel fe^ilen. S^a^bem S(^ol3 bte er[te SRad^rt(^t öon i^m

gegeben, lourbe er genau oon 3;t[(^enborf (1843) unb 4regelles (1845) oergl^en.

H3 : gragmente einer aus bem 6. 3a§r§unbert [tammenben $anbf(^rift ber pauli=

ntf^en ^Briefe nad^ ber Slusgabe bes Sut^alius (f. 0. S. 19), r>on toelc^er bis je^t

41 Slälter aufgefunben iDorben finb. DaDon befinben 22 in ber S^lationalbibliot^e!

3u ^arts (Coisl. 202 u. Supplem. grec 1074), 8 im Älofter fiarura auf bem ^It^os,

2 in ber Sgnobalbibliot^ef 5U 90!osfau (5Rr. 563), 1 im 9lumian3en)[(^en SlRufeum

ebenbafelbft, 3 in ber 5^ai[erl. öffentli(^en Sibliot^ef gu St. Petersburg (2 ehemals

Goislin[d^e ^Blätter, 1 aus bem ^a^la^ bes SBifc^ofs ^orfiri), 3 in ber Rxx^l 5lfa=

bemie 3U i^ieiD unb 2 in ber Hnioerfitätsbibliotlef 3U iurin (B. I. 5). (gr^alten ift

barin ettoa ber 10. 2^eil bes Corpus Paulinum mit gufammen 234 3Serfen (bie nur

teitoeife erhaltenen mitgesäP), tooöon 16 auf 15^o, 42 auf 2$<o, 28 auf ©a, 29 auf

Ro\, 13 auf 1%% 44 auf $br, 40 auf 1 %x, 9 auf 2 %x, 13 auf 3:it entfallen.

Da3u !ommen nod^ 17 Seiten üerloren gegangener SBIätter, beren Zext auf ben einft

gegenüberbefinblid^en [0 beutli^e Spuren l^interlaffen ^at, bag er me^r ober weniger

oollftänbig entsiffert merben fonnte. 5lm Sd^lug finbet [i^ bie Hnterfi^rift : ävreß^i^
Sk fj ßißlog TCQog to ev KaioaQia ävTiyQacpov rfjg ßtßho'&'^Krjg rov äyiov nafi-

(ptXov, yeyßa/ujuevov <amov> . 3Seröffentli(^t mürben bie 3uerft $aris ge=

brai^ten 14 Slätter (üon benen 2 3U 5Infang biefes Sa^rl^unberts nad^ St. peters=

bürg oerf^lagen iDurben) üon SJlonlfaucon, Bibliotheca Coisliniana S. 251 ff., bas

äRosfauer gragment S. Syn. 9^r. 563 üon Sabas, Specimina palaeograph. S. 1,

bie auf bem fit^os befinblii^en (bamals 9; eins ift in3U)ifc^en nai^ ^aris t)erbra{^t

njorben) oon Du^esne, Archives des missions scientif . ed litter. 3® serie, t. III.

Paris 1876, S. 420ff., alle Fragmente 3ufammen üon Omont, Notice sur un
tres ancien manuscrit grec en onciales des epitres de S. Paul. Paris 1889. $ier

u)irb au(^ (S. 58) ber einer ber im Slbbrucf lesbaren Seiten mitgeteilt (aus i^ol 3)

;

bie übrigen 16 (aus 1 ilo, ilol, $br, 1 unb 2 %x) oeröffentlii^te 9?obinfon, Euthaliana

(f. 0. S. 20) S. 48 ff., mit (£rgän3ungen 3U Dmonts Slusgabe ber erhaltenen SBIätter.

S5gl. auger ben oben (S.20ff.) angeführten ^Ib^anblungen aud^ ^Bouffet, Üextfrit. Stub.
S. 45ff.

11-7; Codex Tischendorfianus II, in ber Slaiferl. öffentl. 5BibIiothe! 3U St.

Petersburg ($Rr. VI). (£s finb 28 georgif^ (3U S. Saba im 10. Sah^^h-) überf(^riebene

SBIätter palimpfeft, aus bem 5., 6. unb 7. Sa^r^unbert, bem Ztnit na^ na^e oertoanbt

mit t<ABC. 7 ^Blätter betreffen aRattpus, 2 9)Iarfus, 5 fiufas, 8 So^annes, 4 bie

5lpofteIgef(^., 2 bie paulinif(^en Briefe (1 5lo 15 unb 4it 1). Diefe Fragmente rourben

1853 oon 3:if(^enborf im Drient entbecEt unb 1855 im 1. 93anbe ber Monum. ss.

ined., nova coli., mit faffimilierten Settern ebiert, ogl. au^ beffen Anecdota ss. et

prof. Tab. III, nr. 6, unb Notitia S. 49.

I^ (fonft : oier 3tDeimaI reffribierte ^Blätter einer aus ber nitrif^en 2Büfte ins

SBritif(he äRufeum (Addit. 17136) gelangten $anbf(j^rift ber (f^rif^en) ^pmnen bes

Seoerus, u)el(^e oon erfter $anb (Anfang bes 5. Sa^r^.) 16 3Serfe bes (Boang. ^o^.
enthalten. 35on Xifc^enborf unb oon 3:regelles ent3iffert, oon erfterem 1857 im 2. $Banbe
ber Monum. ss. ined., nova coli., ebiert.

Ki: Codex Cyprius ber (Soangelien, aus Ggpern 1673 na^ Paris gebrad^t, }e^t

in ber 9^ationalbibliothef bafelbft ($Rr. 63). (Er enthält bie Goangelien o^ne Sütfen,

um bie TOtte ober gegen bas (£nbe bes 9. 3öh^hwnberts gefd^rieben. $Ra(^ ben früheren

fe^r mangelhaften 3Serglei(^ungen, barunter bie oon Sd^ol3, genau oon 3:if4enborf (1842)
unb oon Xregelles (1849 unb 1850) follationiert. SSgl. 2B.SBou[fet a. a. O. S. III

ff.

K2: Codex Mosquensis ber fathoIif(^en unb paulinifi^en ©riefe, eine oom^Berge
Slthos na^ aRos!au gefommene $anbfd^rift (S. Synodi $Rr. 93, früher 98), m\)\ aus
bem 9. Sa^rhunbert, mit nur toentg £ücfen im SRömerbriefe unb im 1. 5lorintherbriefe.

23on SRatthäi, ber ihr bas 3ßt<^^tt g gab, befi^rieben unb oerglid^en.

Li: Codex Regius ber ßoangelien, $Rr. 62 in ber ^Rationalbibliothe! 3U Paris,
faft Dollftänbig. Sein 3:ext ift oor allen anberen SRanuffripten mit bem bes Vaticanus
unb bes Sinaiticus fou)ie mit bem £)rigenianif(^en üexte oertoanbt. ©ef(^rieben etroa

im 8. 3ahrhunbert. 33on Xifd^enborf 1846 in ben Monum. ss. ined. mit faffimilierter

Si^rift ebiert.

L2: Codex Angelicus ber ^Ipoftelgefd^ii^te unb ber fatholif(^en SBriefe (oormals
G) foroie ber paulinifd^en (oormals I), früher im ©efi^ ber gamilie Sforsa (ogl.XhfiS

SSibeltej-t unb SiDelüberfe^ungeit. 3



\HHi, S. ()23, iinb ba.^u 'ipiccolomini in Stiidi italiani fli tilolo^ia flassifa. Vol. 4,

I.SOG, S. 11 tf-). ^f«"" ^ß^n bcs 5^Qrb. '•^anionci, jct^t in bcr ^ngcIica^Sibliot^cf

bcr ''ilunujtincr aRönrf)c ^J?om (^Jir. früf)cr A. 2. 1*5). y^^ur etroas 5U Anfang ber

^-}lpoftcl(ieic()id)tc (bis M, 10) unb am (£nbc bes ^cbräerbricfcs (oon 1.'], 10 an) fe^It.

S3erfa|]t um bas Gnbc bes i). 3ö^^^- ^J^Qf^ ^^^^^^ manqel^aften S^orc^anqc oon 5Birc^ unb

Sd)ol3 (icnau oon Xi(d)cnborf (184:5) unb oon Xregelles (1845) Dcrfllirf)cn.

mJ: Codex Carnpianus, eine Dollftönbigc §anb(c^rift ber oier (^oangelien in ber

^lationalbibliot^cf ju ^aris (3^r. 48), 00m 5l"bbe bes (lamps 1707 £ubioig XIV. ge=

fd)cnft. aBoI;I gegen bas Gnbe bes 0. 3a^r^. oerfagt. 'Jlad) SBetitein unb Sd)ol5 1850

oon Iregelles genau oerglid)en, [c^on oor^er (1841) oon 3;i(d)enborf abge(cf)rieben unb

t)axmd) 1849 benu^t. 95gl. 5Bou(iet, roie ju Ki.
M2: Codex Ruber ber paulim(rf)en Briefe, jroei 5U §amburg (Cod. Gr. 50,

aus bem öebräerbrtefe) unb fionbon (Harl. 5613*, aus ben 5^orint^erbriefen) auf=

beroa^rte gragmente aus bem 9. Za\)xl). (Ebiert oon 3:i[d)enborf in ben Anecdota ss.

et prof. 1855 unb (an 4 Stellen Derbe[|ert) 1861.

Ni : Codex Purpureus, umfangreiche Fragmente einer auf ^urpurpergament mit

(Öolb unb Silber etroa ums Gnbe bes 6. 3ö^ri^unberts gef(f)riebenen (£oangelien^anb^

fi^rift. bisher belannten 45 ^Blättern, oon benen 33 im Klofter bes l). 3o=

Cannes auf ^atmos, 6 im 33atifan (9?r. 3785, fonft 7'), 4 im Srit. SJ^ufeum (Cotton.

Titus C. XV, (onft I), 2 in ber i^aiferl. «ibltot^ef 3U 2Bien (£amb. 2) aufbetoa^rt

roerbcn, ^aben neuerbings in einem Dorfe bei (£ä(area in i^appabocien ©eitere 184

gefunben, loel^e oom ru[(i[(i)en Sotfd^after in i^onjtantinopel 0. S^eliboro angefauft

roorben finb, ogl. ©regorg in ^^£3 1896, S. 393 f. Die SBiener, £onboner unb 5^ö=

mif(^en Blätter (gragmente ber (£00. bes Tli, fic unb 3o) würben 1846 oon Ii[c^en=

borf (Monum. ss. ined.) ebiert, bie 9?i)mtfd)en nod^ einmal oon ^0330 (Pergamene
purpuree Vaticane, ogl. ^^£3 1891, S. 562 ff.), bie ^atmif^en (aus IRc 6, 53

bis 15, 23) 1876 oon Du(f)esne (Archives des missions scientifiques et litter.

3« Serie, t. III, S. 386 ff.), na^bem 3:if^enborf für bie 8. 5Iusgabe (eines ^flX. eine

Don Saffelion beforgte 33erglet(^ung berfelben ^atte benu^en fönnen.

N^: 3U)et fleine gragmente (aus 931c 9) einer bem Cod. Purpur, fe^r ä^nlid)en

§anbf^rift, rDel(i)e ^^tf^enborf in ber Sammlung bes Sifc^ofs ^orfiri [a^. Sie [tammen

aus ber Sibliot^ef ber 5Ilexanbrinif^en ^atriar^en in 5^airo, ogl. '»Porfiri Uspensfi,

SReife bur^ %i)pten u. (. rx>. (ruff.), St. Petersburg 1856, S. 77, unb besf. Der d)ri[t^

li(^e Orient, ib. 1857, Xaf. XIII u. XIV.
N2: 3tDet oon ^Xif^enborf na^ St. Petersburg (Sit. XXXII) gebraute glätter

mit gragmenten aus bem ©alaterbrief (5, 12—6, 4) unb bem ^rief an bie Hebräer

(5, 8—6, 10), aus bem 9. Sa^r^unbert.

[N^: Die früher fo be3et(f)nete §anbf^rift nannte 3:ij^enborf in feiner 8. 5lus=

gäbe I^,
f. 0.].

0 1 : a^t Slätter mit mehreren 33er[en aus bem Goangelium 3o5annis, etioa im

9. 3ö^r^. ge[d)rieben. Sie befinben fic^ in 2Rosfau (S. Synodi Nr. 29, früher 120)

unb finb einer 00m Serge ^It^os [tammenben §anbfd)rift mit ben öomilien bes (£^n)=

foftomus beigebunben. ßbiert oon 9Jlatt5ät unb ^regelles (mit I,
f.

u.), oon 2i)d)en=

borf abge[d)rieben.

O^O^O^O^O^^Of0^0^^ : gragmente bcröi)mnen aus bem fiufaseoangeltum (1, 46 ff.

68 ff. 2, 29 ff.) in 2Bolfenbüttel (ebiert oon 3:i[^enborf, Anecd. ss. et prof.), Cx=
forb, 33erona (ebiert oon Sianc^tni 1740), ^üxid) (ebiert oon ^lif^enborf , Monum. ss.

ined., nova coli., vol. IV), St. (Öallen, IRosfau (einft im Se)i^ 5Ibr. DZoroffs, je^t

im lHumjan3etofd)en SJlufeum, oon 3^tf^enborf oerglid^en), Xurin unb paris (^Irfenal^

bibl.) aus bem 6. (0^), 7. (0^^) 8. (0^>) unb 9. (O'-^i'^^^s) 3a^r^unbert.

O2: 3ioet ^Blätter einer §anb(d)rift bes 6. 3ö^i'6u"^ßi^5 mit einem Sru^ftücf bes

2. 5^orint$erbriefes (1, 20—2, 12), 1859 oon 3:tfd)enborf aus bem Orient na$ St.

Petersburg gebra(^t ($Rr. IX).

O^* in ben pauUnif^en ^Briefen: ein ebenfalls aus bem 6. 3^5^^. ftammenbes
»latt, roclc^es (£p^ 4, 1—18 nic^t o^ne fiücfen enthält. 23on ^ifc^enborf 1868 in 5D?os=

lau (roo?) oergli(^en.

Pi : Codex Guelpherbytanus I ber (Soangelien, ein Palimpfejt mit neuerer la=

teinif^er S^rift, 3U SBolfenbüttel. Die alle oier Goangelien betreffenben gragmentc
aus bem 6. 2Qi)xi). würben bereits 1762 oon ^Inittel, 1869 oollftänbiger unb genauer

oon Xifc^enborf ent3iffert unb (Monum. ss. ined., nova coli., vol. VI) herausgegeben.



P2: Codex Porfiriänus ber 5Ipo[teIgef(^tc^te, ber fatjoltfi^en unb paulint((^en

^Briefe [otuie ber Offenbarung Johannis, ein hm6) ben ruf[if(^en SBtfd^of $orfirt aus

bem Orient nad^ St. Petersburg gebrad^ter ^alimp[eft mit nur toenigen Süden. SBö^«

renb ber Zni in ber 5lpü[telgef(^i(^te unb im 1. ^etrusBriefe unferen füngften

Hn3ialen anf(^lie&t, nö^ert er in allen übrigen $Bü(^ern, namentli(^ in ber 5lpofalgpfe,

unferen beften 3^ugen (ogl. SB. ^ouffet a. a. O. S.lff.), obgleich bie §anbfc^rift [c^töer^

li^ oor bem 9. 3a^r^unbert oerfagt i[t. (Bbiert üon Xif(^enborf im 5. (bie fat^ol. unb

paul. Briefe) unb 6. (bie 51(5 unb bie Wpi) SBanbe ber Monum. ss. ined., nova
coli., 1865 unb 1869.

Qi: Codex Guelpherbytanus II ber Goangelien, Iateinif(^ reffribierte gragmente

ber (^Dangelien bes Sufas unb So^annes ju 2BolfenbütteI, aus bem 5. 3ö§t5unbert.

^aä) Rnitkl ([. unter Pi) beträi^tlii^ era^eitert unb oielfai^ uerbeffert ^^rausgegeben

Don 2if(^enborf im 3. SBanbe ber Monum. ss. ined., nova coli., 1860.

Q2: gragmente einer papi)rus§anb[(|rift ber paulini[(^en ^Briefe (1 1. 6. 7)

in ber Sammlung bes 23i[d^ofs ^orfiri, etroa aus bem 5. S^^^i^^uitbert. 5Bon 2:if(^en*

borf 1862 t)ergli(^en.

[Qs: mit Q beseic^nen 2;regelles u. a. ben Cod. Vatic. 2066 ber 5lpo!al9p[e,

f.
0. 3U B2.]

Ri: Codex Nitriensis, ein aus einem !optif(^en 5^Iofter ber nitrijd^en 2Büfte

ftammenber ^alimpfeft mit Fragmenten aus bem £u!asepangeliura, im SBriti[(^en ^S(lu=

jeum (Addit. 17211), ido^I aus bem 6. Ja^r^unbert. !^utx]i non (lureton, aisbann

Don ^regelles (1854) unb 3:i[(j^enborf (1855) uerglid^en, öon le^terem 1857 im 2. $Bbe

ber Monum. ss. ined., nova coli., ebiert. (9Jlit R be5ei(^neten ®riesba(^ unb Sä)o\^

ein 3U Bübingen befinbIi(S^es 5Bru(^ftüct aus bem 1. 5lap. bes ^0, roeli^es tDa5r=

f(^einlid^ einem ®r>angeli[tar entftammt. Dasfelbe 3^i<^^" Xifi^enborf 1849 ben

neapoIitani[$en gragmenten, rr)el(^e er feit 1859 benannte.)

R2: Codex Cryptoferratensis, ein ^alimpfeftfragment mit bem ^Xeaete mn2Ro
11, 9—19, aus bem Snbe bes 7. 3aWunberts. 25on do^^a im 2. Gleite

f.
Sacror.

Eibl, vetustiss. fragm. 1867 (S. 332 ff.) ^)eri)ffentIi(^öt.

Si: Codex Vaticanus 354, eine öollftänbige ®Dangelien]^anbf(^rift, gef(^rieben im
3a|re 949. $Ra(^ SBir(^s SBorgange 1866 oon 3:if(^enborf für bie 8. 5lusgabe feines

SRX. öergli(^en.

S2 : Codex Athous Lauräe, eine $anbf(^rift ber 5IpofteIgef(^i(^te, ber fat^oüfd^en

unb ber paulinif(^en SBriefe (Don festeren nur SRö, 1 1, 1—5, 8. 13, 8—16, 24.

2 Ro 1, 1—11, 23. ep^ 4, 20—6, 20 erhalten) im illofter fiarara auf bem ^It^os,

aus bem 8. ober 9. 3ö6^^5unbert. SBon ©regorg 1886 eingefe^en.

: Codex Borgianus I, je^t im 5loIlegium ber ^ropaganba 3U 9^om. ßs finb

Fragmente aus 2 ilapiteln bes Sufaseoangeliums (22, 20—23, 20, 3uerft oon SBrableg

|).2(Iforb für bie 4.5Iu5gabebes Sllforbfc^en 58ibeItDerfsnergli(^en,1866auc^ öon2:ifc^en=

borf) unb 3 i^apiteln bes So. 3o^annis (6, 28—67. 7, 6—8, 31, ebiert oon (öiorgi 1789,

genau oon Xif(^enborf oerglii^en), beren grie(^if(^em Zuk ber fa|ibif(^e gegenüberfte^^t,

too^I aus bem 5. 3^Wunbert. 3u T^-^ unb T^«^ ogl. Souffet a. a. £). S. 76 ff.

Tb; Fragmente ber 4 erften 5lapitel bes (£0. 3o5annis (1,25—42. 2, 9—4, 14.

4, 34—50) 3U St. Petersburg ($Rr. X), toeI(^e in i^rem !Iext(^arafter fotoo^I als in

i^rer Sd^rift ben SBorgianif(^en Fragmenten oerroanbt finb; too^l aus bem 6. 3öW-
(ogl Notitia S. 50).

T«: ä^nli^e F^dömente toie unter T^, aus 9Jlt 14 (v. 19—27. 31—34) unb 15
(v. 2—8). 5tus ber Sammlung bes Sifi^ofs Porfiri.

T*i: Fragmente eines grie(^ifd^ = fa^ibif^en (Soangeliftars (TO 16, 13—20. mc 1,

3—8. 12, 35—37. 3o 19, 23—27. 20, 30—31), oon 3:if(^enborf 1866 in ber ^or=
gianif^en SBibliot^e! entbecft; loo^I aus bem 7. 3aWunbert.

T«: ein in £)ber=älgr)pten gefunbenes F^^agment eines Goangeliftars (TO 3, 13
bis 16) aus bem 6. 305^5-. i^fet in ber Hnioerfitätsbibliot^e! 3U Gambribge (Add. 1875).

35on $ort benu^t, oon (Sregorg 1883 abgefd^rieben.
Tf

: ein ebenfalls in Dber=3ig9pten gefunbenes F^öQ^nent eines gried^if(5=foptif^en

(goangeliftars (TO 4, 2—11) aus bem 9. 3öW-, 23ef{^e bes 9leo. ©e. §orner in

SJlells (Somerfet). 35on (Sregorp 1883 abgef(^rieben.

Tg : 2 fleine Fragmente aus 1 %i (3, 15
f.

unb 6, 2) im ^Iggptifi^en äRufeum
bes fiouore 3U ^aris, aus bem 4.-6. 3öWunbert. 3Son 'iU). 3^5^, F^^rfc^ungen 3ur

(5ef(5. bes neuteftamentl. i^anons, %l 3, S. 277 f. oeröffentlic^t.



iötbcltc^t bc£< m.

T'': Wäücx mit bcm Xcitc uon TO 20, T', .'^2. 22, 4 IG, aus bcm G. ober

7. 3ö^r^., oon 'J^apabopuIo5=5^crQmeu5 in Hairo gefunbcn. Sei (öreqori) (S. 450)
üer|cf)cntl{d) T'^ benannt.

'I'' T' : J^racjmcnte üon f) grie(^i)c^=foptij(^en unb 3 rein cjried)iid)cn (£oangeIien=

^anb(d)riftcn, aus bcm am linfcn ^Zilufer (gegenüber oon ^If^mim) gelegenen 3rf)nubi=

Klofter in bic yiationalbibliott)ef 5U ^aris gelangt, oon (£. ilmelineau im )}4. ^anbe
ber Notices et extraits des manusorits de la liibliotheque Nationale etc. (P. II.)

^43arisl895, S. 363 ff. üeröffentli(l)t. T' (22 $81.) enthalt £c 3, 19—30. 10,21—30.
11, 24^42. 22, 54—65. 23, 4—24, 26. 3o 5, 22—31. 8, 42—9, 2. 11, 50—56.
12, 46—13, 4; (5 £c 6, 17—27. 18, 2—9. 18, 42—19, 8. 21, 33—38.
24, 25—31; T» (1 $Bl) miß, 6—18 (ben für^eren unb ben längeren Sd)luB) ; T^"

(3 Sl.) 30 1, 24—32. 3, 10—17. fic 21, 36—22, 3; T" (1 »l.) 3o 4, 52—5, 7;

(1 gragm.) 3o 20, 27 u. 30; Tp (1 gragm.) 3o 20, 4—8; T^^ (1 «l.) 3o 2,

2—11; T«- (1 gragm.) TO 25, 32—45. Der Herausgeber roeift T^" Tf T'i bem 8.,

TiTi^T« bem 9., bem 9. — 10., T"^ bem 10. 3a^r^unbert ^u; md) ben beige=

gebenen S(^riftproben 3U urteilen möchte man e^er an bas 7. ober 8. ^^^1)1^. ben!en.

Der !Xc.d^arafter i[t mit bem ber $Borgtani|(^en gragmente (T-'^) oerroanbt, ogl. (£.

ü. Dobfp^ in Qm 1895, S. 1857 ff.

T'^: 2 ebenfalls aus bem S^nubi=5^Io[tcr in bic $RationaIbibIiot^ef 3U "iparis ge=

langte ^Blatter mit bem Üexte oon 1 5^o 1, 22—29, nadf) 51mclineau, ber jie mit T'

bis T«- a. a. D. ueröffentli^te, aus bcm 9.—10., oielleic^t [d)on aus bem 8. ^^\)x^.

T"">: 9 $BI. einer fc^r ä^nli^en grie^i(d^=fopti[^en GDangelien^anbfc^rift (£c

12, 15—13, 32. 308,33—42), tDo^l aus bcm 5. 3a^r^., cinft im 5Bc[i^e SBoibes, je^t

in ber Sibliot^ef ber Clarendon Press 5U Oxforb. 23on gorb im 5ln^angc ju 2Boi=

bcs 5lusgabc bcs Cod. Alexandr. (1799) Deröffentli(f)t.

U: Codex Nanianus, in ber SO^arfusbibliot^ef ^u 33cncbig (Cl. I, nr. VIII),

mit bcm Doll[tänbigcn Klette ber oicr (Eoangelien, aus bem (£nbe bes 9. ober Einfang

bcs 10. Za^)x\). 3Son Xifd^enborf foroo^l als oon Xrcgclles genau ocrgli^en.

V: Codex Mosquensis (S. Synodi 9, früher 399) ber Goangelien, bis 3o 7,

39 faft DoIIftänbig. Die [ti(f)omctric^ gcf^ricbcnc $anb(d[)rift jtammt oom Serge 31t^05

unb gehört bem 8. (901att^äi) ober 9. (Xif^enb.) 3a^r^. an. 23on ^Ratt^äi (Pauli

epp. ad Thess. et ad Tim. 1785, S. 265 ff.) bef(^rieben unb oerglic^en.

unb W^^: bas crjterc 3^^^^^ 9^1* 2 Slättcrn mit gragmenten aus £c 9 unb

10, in ber ^lationalbibliot^c! 3U ^aris (9?r. 314), roo^I aus bem 8. 3ö^f^unbert

;

cbicrt in ben Monum. ss. ined. 1846. Das grocitc 2^xd)en gab ^^ii^cnborf [eit 1859
einem 5U 9IeapcI (Borb. II C. 15) bcfinbli(^cn ^alimpfe[t (14 Sl., aus TO 19—21.
26. 27. TO 13. 14. fic3. 4), u)cld^cr mit ben ^arifer gragmenten Dtellei^t urfprünglid)

3u einer unb bcrfclbcn §anb[(^rift gehörte; 3um Xeil [^on 1843, DoIIftönbig aber er[t

1866 Don 2;i[(^cnborf cnt3iffcrt.

W^: 3 gragmcnte einer grie(^i[d)=Iateinif(^en (foangelien^anbf^rift (aus TO 2 u.

fic 1) in ber Stiftsbibliot^e! 3U St. (Sailen (S^lr. 45 unb 5nr. 18) aus bem 9. 3a^r=

^unbert. 23on 2ifd)enborf 1860 im 3. Sanbe ber Monum. ss. ined., nova coli., ebiert.

W'i: gragmente oon 4 33Iättern einer $anb[(^rift bes 9. ^al}xf). mit Stücfen aus

TO 7. 8 unb 9 in ber 5BibIiot§ef bes Üriniti) = (College 3U (£ambribge (B. VIII. 5).

33on 3. 9^. öarris in The Diatessaron of Tatian, fionb. 1890, S. 62 ff., unb in

Scrioeners Adversaria critica sacra, (£ambr. 1893, S. XI
ff. ebiert.

W'': gragmente bes (£d. 3o5annis (aus c. 2. 3 unb 4) im Älojter bcs f). Dio--

ni)[ius auf bem Slt^os (7 $BI., oon ^ufcr) für Sllforb r)erglid)en), in ber Sibliot^ef bes

G^rift d^urc^ dollegc 3U Dxforb (3 581., oon 3:i|d)cnborf 1865 cingelc^en) unb in ber

^Rationalbibliot^ef 3U ^It^cn (2 $81., uon (öregori) 1886 cntbcrft), aus bcm 9. ß^^r^.

W^" : ein reffrtbicrtcs $8Iatt aus bem 9. Zq.\)x^. mit Stüden aus 9J^c 5, in ber

$8ibIiot5eI bcs d^rift (£^ur^ (£oIIegc 3U O.xforb (Wake 37). 33gl. iBan[ittart im Jour-
nal of Philology 1869, S. 241 5Inm. 1.

Wf^': 36 re[fribicrte Slätter einer ^anbfi^rift bcs 9. Z^l)xf). mit Srud^jtücEen aus

ben Dicr (goangclien, im Srit. SRufeum (Add. 31919). 2>on Z. R. 2Ibbott unb 3.

'Iß. ma^a^x) (34 SI., ogl. Athenaeum 1881, 2, S. 14) unb oon (örcgorp (2 »I.)

cntbcdt. 33gl. ^ilbbot in Hermathena 1884 S. 146 ff.

Wi': 2 reffribicrte Slöttcr einer §anbf^rift bcs 9. 3a^r^. mit Stücfcn aus
Wc 3, in ber Bodleiana 3U Oxforb (Seid. 2). 2>on (örcgorg 1883 cntbccft.
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: 2 Blätter einer $anbfc^nft bes 7. ober 8. Sa^r^. mit Stütfen aus Sc 4,

üormals im SBeji^e (£m. MIers. S5on ©regorg 1884 in ^aris abgef^rieben.

W^: 2 Slälter einer $anbf(^rift bes 8. ober 9. SöÖ^^ii"«^^^*^ mit Stütfen aus

fic 20 unb 23, oormals im 23e[i^e ©m. SCRillers. 3Son ©regorr) 1884 in ^aris abge=

[d^rieben.

: 2 reffribierte 23lätter einer §anbf(^rift bes 7. ^a^)x^). mit bem 2;e3ete oon

mc 13, 34—14, 29, in ber 9lationalbibliot^ef 5U $aris (Suppl. gr. 726). 3Son ®re=

gorg 1885 entbedt.

W™: 4 reffribierte SBIätter einer $anbf(^rift bes 7. ober 8. ^a^r^. mit 6tüden
aus bem SKarfuseo., in ber ^lationalbibliot^ef gu $aris (Suppl. gr. 726). 23on (5re=

gorg 1885 entbedtt.

W": 4 Blätter einer $anb[(^rift bes 7. Sa^r^. in ber $ofbibIiot§ef 5U 2ßien,

ent^altenb 3o 6, 71—7, 46. 35on (Sregori) 1887 abgef(S^rieben.

W«: 16 reffribierte ^Blätter einer $anbfc^rift bes 9. Sa^r^. mit Stüden aus TO, Wc
unb Sc, in ber 5lmbrofiana gu SJlailanb (Q. 6. sup.). 35on ©regort) 1886 eingefe^en.

X: Codex Monacensis, eine aus fianbs^ut in bie 9}lün(^ener Knioerfitätsbiblio^

t^ef (SRr. 30) gefommene $anbf(^rift mit sa^lreii^en gragmenten ber oier (Boangelien,

begleitet oon einem patriftif^en 5lommentare. (£nbe bes 9. oberSlnfang bes 10. 3a^r5.

oerfagt. '^(la^ Si^olj oon 4ifd^enborf unb Xregelles oerglic^en.

X^: 14 ^Blätter aus bem 9. ober 10. ^a^r^. im Cod. 208 ((£oo. 429) ber $of=
unb Staats=^ibliot5ef 5U Mm^en, £c 1, 1—2, 40 (lüdEen^aft) ent^altenb.

Y: Codex Barberini 225, SJ^^agmente aus bem ©oangelium ^^^^^t^^^^s in ber

Sibliot^ef bes gürften ^Barberini 5U $Hom (6 SBI.), too^l aus bem 8. ^a^r^. 5Bon

3:if(f)enborf ebiert in ben Monum. ss. ined. 1846.

Z : Codex Dublinensis rescriptus, ein ^alimpfeft im ^Xrinitg^GolIege 3U Dub=
lin (K. 3. 4) mit äa^Ireidien Fragmenten aus bem (goangelium äRattpi, loo^l im

6. 3a^r5. gef(^rieben. herausgegeben mit faffimilierler Sd^rift, aber mit man(^en mangel=

5aft gelefenen Stellen, oon Barrett 1801, genau entgiffert oon Xregelles 1853, aufs

neue ^^rausgegeben oon 3^. 5^. 5lbbott, Par palimpsest. Dublin. 1880, ogl. besf. ^^otij

in The Academy, Vol. XVIII, 1880, S. 276.

jT: Codex Tischendorfianus IV, eine oon 2;if^enborf im Orient aufgefunbene,

3um 3:eil (feit 1855) ber 5BobIeianif(^en SBibfiot^ef (Auct. T. infra II. 2) gehörige,

3um Xeil in ber 5laiferl. SBibliot^ef gu St. Petersburg ($Rr. XXXIII) aufbetoa^rte

§anbf^rift ber oier Soangelien. fiufas unb ^t^^c^T^^^s fi^b oollftänbig, SRattpus unb
aRarfus mit einigen Süden {Wt 5, 32—6, 16. 6, 29—7, 26. 8, 27—9, 6. 21, 19
bis 22, 25. TO 3, 34—6, 20) erhalten. Die SWt gehört too^I bem 9. 3a§r^. an
(pgl. jeboc^ ©arbt^aufen, ©rieä)if(^e ^aläograpl^ie, 1879, ®. 159. 344) unb ^at grofee

5i§nlid^feit mit ber bes Codex Cyprius (Ki). SSerglid^en oon Xififienborf (ogl. Noti-

tia S. 53), bie Oxforber Fragmente au^ oon 3^regelles.

A : Codex Sangallensis, eine bis auf ein ein3iges fe^Ienbes SBIatt oollftänbige

$anbf(^rift ber oier (Boangelien, in ber Stiftsbibliot^e! gu St. ©allen ($Rr. 48), aus

bem 9. ^ci^x^., mit lateinif(^er Snterlinearoerfion, bie jebo^ oielme^r ber SSulgata als

bem grie(^. iexte entfpri^t. 23ollftänbig faffimiliert herausgegeben oon $Hettig (1836),

loeli^er es roal)rfd^einlt^ gemalt ^at, ba^ biefe $anbf(^rift mit bem Codex Boerneria-
nus (Gs) urfprüngli^ Sufammenge^örte ober bo^ an bemfelben Orte (oon fc^ottif^en

ober irif(^en äRönä)en gu St. ©allen) gef(^rieben tourbe. SSgl. §. (£. 9[R. 9?ettig in

Ü^StR 1836, S. 465
ff. 3. 9?. §arris, The Codex Sangallensis. Gambr. 1891.

O^: Codex Tischendorfianus I, in ber fieipgiger Hnioerfitätsbibliotl^ef, oon

3:if(^enborf 1844 im Orient gefunben. (£s finb oier SBlütter mit gragmenten bes So.

SRattpi, ettoa aus ber SJlitte bes 7. 3oWii^^^^^5; ebiert oon 2;if(henborf in ben
Monum. ss. ined. 1846. Später famen noc^ einige Streifen mit mehreren 3^^^^^

basu (in St. Petersburg, $Rr. XVI), ebiert im 2. 5Banbe ber Monum. ss. ined.,

nova coli., 1857.

6 SBlötter aus bem 7. Za\)xf). mit Fragmenten aus 9Jlatt§äus unb SJlarfus.

T)ux6) :Xif(henborf 1859 mä) St. Petersburg gebra(^t ($Rr. XI).
0«: 2 5olioblätter mit TO 21, 19—24 unb 3o 18, 29—35, aus bem 6. 3ahrh.

Das erfte bur^ 3:if(^enborf (5Rr. XII), bas 3toeite bur^ ben SBif(|of ^orfiri naS) St.

Petersburg gebracht.

0^: ein fiufasfragment aus bem 8. Za^)x\)., huxä) %x\ä)tn'i)ox\ naÖ) St. peters=

bürg gebrai^t (9^lr. XXII). 3Sgl. über O»^^^ Notitia S. 50.



H": ein flcincs 5Iktt^äu5[ra(|mcnt aus bcm G. 3aW- (i 3" ^''^^')-

(-y-. 4 glätter einer ^)nnbjc^rift besjelbcn Z^¥^- ^nit J^raqmcntcn aus 2Ratt^äus

unb ^IRarfus.

ein J^rac^ment aus bem So^annescoangelium, ä^nlic^ ben unter O2 Dcrjcicf)^

nctcn paulinilc^en' gra.qmenten.

^>'': brei Srud)(tü(fe einer grie(^iicf)=arabi(c^en (£DangeIienf)anbf(f)rift bes 9. 3^^^'

^unberts. Dieje unter (-)'— H^' oerjeic^neten Stücfe befanben jid) in ber Sammlung
bc5 ^öijc^ofs "^Porfiri unb rourben üon Xijc^enborf üergnd)en.

A : Codex Tischendorfianus III, eine ^)anbic^rift mit ben Dolljtänbigen Goan^

gelten bes fiufas unb So^annes, too^I aus bem 9. 3a^t^unbcrt. ^u] bem 9^anbc jte^en

ba unb bort S^olien, gleii^jalls in Unjialjc^rift, 5um 3^eil fritifc^er %ici (j. a. oben

S. 24). Dur^ 2i(d)enborf aus bem Orient gebrad)t, je^t in ber 5BobIeiani)c^en

Sibliot^ef 3u Dxforb (Met. T. infra I. 1). 23on 3:i[c^enborf [oroo^I als oon Iregelles

oerglit^en. S. u. S. 753 3U (£dd. 566.

Codex Zacynthius, umfangrei^e ^alimp(e[tfragmentc aus ben erjten 11 Ra-

piteln bes fiufaseoangcliums in einem oon ber 3n(el ^anit in bie 33tbliot^e! ber

British and Foreign Bible Society 5U fionbon gelangten Goangeliftar. 33on Xregelles

entjiffert unb 1861 oeröffentlii^t. Diefe Fragmente ge^en jtoar nic^t über bas 8. 3a^r=

^unbert 3urücf (ogl. jebod[) ZU Sb 1, $.4, S. XXIV f.), 5eid)nen (id) aber bur$ bie

öltefte alexanbrinif(f)e Xextförbung aus (f. a. oben S. 20). 5Bgl. ^ococf in The
Academy, Vol. XIX, 1881, 6. 136 f.

77: Codex Petropolitanus $Rr. XXXIV, eine faft Doll|tänbige Goangelien^anb^

[^rift (es fehlen im gangen 77 5ßer[e) aus bem 9. 3o^r5unbert. (Einft im ^^rioatbeji^

3U Smijrna, roarb bie §anb|(^rift 1859 bur^ 2:if(^enborf als (5e|d[)enf bes bisherigen

(Eigentümers an ben 5^at[er 5llexanber na^ St. Petersburg gebrad)t. 5In oielen Stellen

finb bie £esarten einer anberen §anb[^rift, teiltoeife altertümli^er als ber (mit bem
Codex Cyprius oertoanbte) Ztxi felb[t, betge[d)rieben. 33gl. Notitia S. 51 f. unb

»ouffet a. a. D. S. III
ff.

Codex Rossanensis, eine bem Cod. Purpureus (Ni) ä^nlic^e, mit Silber

auf ^urpurpergament gef^rtebene unb mit 9Jltniaturen gegierte §anbjd)rift ber (Soan-

gelien bes SD^att^äus unb 5Rarfus (bis 16, 14) in ber er3ibi[d)öfli(hen 5^urie gu^^ojjano

in Galabrien, ido^I aus bem 6. Sö^i^unberl (feinesfalls aus bem 8. ober 9., toie

gunf, §3© 1896, S. 331 ff. annimmt). 2Son O. 0. ©eb^arbt unb 31. §arTtad 1879
entbe(ft (ogl. Evangeliorum codex Graecus purpureus Rossanensis, 1880), Don

cr[terem 1883 ebiert (ZU SBb 1, §. 4). 33gl. 51. 3. Z\). 3onfer in Studien 1880,

S. 405
ff. 2B. Sanbap in Studia bibl. 1885, S. 103 ff.

0: Codex Beratinus, eine bereits im 3- 1881 burd) fi. X)ud)esne (Bulletin

crit. 1881 I, S. 451 5Inm. 1) einer SRitteilung bes (Ergbif^ofs ^Int^^mus D.
5Ile-eoubes fignalifierte, in loeiteren Greifen aber erft 1885 burc^ ^. Satiffol (Evan-
geliorum codex Graecus purpureus Beratinus, in Melanges d'archeol. et d'hist.

Vol. 5, S. 358 ff.) befannt geworbene, bie ©oangelien bes ÜJZatt^öus (oon 6, 3 an)

unb 9]larfus (bis 14, 62) mit einigen Süden cnt^altenbe ^urpur^anb[^rift im Seji^e

ber Äir^e bes ©eorg 3U Serat in 5IIbanien, oielleic^t nod) aus bem 6. ^a^xf).

(ogl. Z^)23 1885, S. 601 ff.). 2Son ^. Satiffol, Les manuscrits grecs de Berat
d'Albanie et le Codex Purpureus 0 (Extrait des Archives des missions
scientif. et litter., 3« serie, t. 13) 1886 ebiert. 33gl. ©. ZI). Stofes in The Ex-
positor. Ser. III. Vol. III, 1886, S. 78 ff.

Zl)23 1889, S. 573 ff.

Codex Athous Laurae, eine ber erften (unb legten?) Sagen beraubte §anb=

[(^rift bes (3« hinter 2 ^t) aus bem 8. ober 9. Z^l)x^)., im >^lo(ter Saiora auf

bem ^It^os. 9J?t fe^lt gang, oon Wc ber 5Infang bis 9, 5 (ber Sd)luß ä^nlid) bem
in L), au^erbem^br 8, 11—9, 19 unb bie 5Ipofal9p(c. 23on ©regori) 1886 eingeje^en.

ü: Codex Athous Dionysii, bie oier fenangelien aus bem 8. ober 9. Z^^^^-^
im 5llo[ter bes Diongfius auf bem ^It^os (91r. 10). 33on (Sregor^ 1886 eingefe^en.

-1 : Codex Athous Andreae : Die oier (Eoangelien mit einigen Süden, aus bem
9. ober 10. 3oh^h-» 5^lo[ter bes ^. ^Inbreas auf bem ^It^os (9Zr. B '). 2]on (Bregorg

1886 eingefe^en.

-2: Codex Patiriensis, 21 reffribierte Blätter mit Sru^(tüden aus ber 5lpo(tel=

gef^i^te, ben !atholifd)en unb paulinij^cn ©riefen im Cod. Gr. 2061 ber 33atifanii^en

^Bibliot^ef (oHm. Basil. 100, antea Patir. 27), aus bem 5. Zal)x\). 23on 9Jlontfaucon

3ucr[t eru)ähnt, oon Satiffol (L'abbaye de Rossano, 1891) be)(^rieben, oon



39

2B. Sanbat) (Revue bibl. internation. 1895, 6. 207 ff.) teilroeife gele[en. 3}gl. ©re=

gorr) in 2^58 1887, S. 345 ff.

p: [o benannte ©regorg bie oBen S. 34 erroö^nten, bei däfarea gefunbenen

Stüde be5 Cod. Purpur. (Ni), beoor i^re 3ii9^5öiWeit 5U biefer $anb[(^rift erfannt

iDorben max
]

-[6-12 -114. 5^ieine gragmente aus TO, 9Jlc, 2c u. 1 Ro in ber SBibliot^ef bes

Sinaiflofters, aus bem 5. 0' aus TO 14, aus TO 25. 26. 28. TO1--5, aus

1 1—3), 6. (III aus TO 26 unb TO 12), 7. (^^^ aus TO 14—16), 8. (^^ aus

TO 11, aus TO 13—15) unb 9. 0^ aus TO 13) Sa^r^unbert. 35on 3.9?.§ams
entbedt unb in

f.
Biblical fragments from mount Sinai (£onb. 1890) üeröffentlid^t

(9!r. 13 [c^eint nii^t fotoo^I einer (Soangelien^anbfi^rift als üiclmejr einem patriftif(^en

Gitate 5U entjtammen).

Spätere, unb äroar vom (£nbe bes 9. bis pm 16. ^a^r^unbert in 9Jlinus!eIf$rift

oerfagte §anbfd^riften [inb für bie (goangelien über 1200 befannt geworben. ®t)ange=

liftarien ober eoangelifd^e 5lir(^enbü(^er [inb no(^ über 950 erhalten, r)on benen etroa

100 in Hn3ial[(^rift, größtenteils aber erft t)om 10. bis 12. S^W- gefi^rieben [inb.

gür bie 51©. unb bie fat^ol. SBriefe giebt es nte^r als 400, für bie paulinifd^en gegen

500, für bie 5lpofaIp[e über 180 SRinusfel^anbfc^riften. £eftionarien, mit ben 35or=

Iefe[tüdfen aus ber 51© unb ben Briefen, fennt man über 260, üon benen, einige grag=

mente älterer $anb[döriften ausgenommen, roo^I !eins oor bem 10. 3a^r]^unbert t)er=

fafet ift.

SBenn au^ in ben legten Sa^rse^nten unfere 5lenntnis ber 9JlinusfeI^anbfc^riften

mand^e SBerei^erung erfahren ^at, [0 bleibt bie Hauptarbeit bo^ no(^ 3U t^un. I)enn

mit ber fr)|temati[(^en (Erfor[d^ung ber in ber großen 9Jlaffe mannigfai^ oersujeigten äber=

lieferung unb ber 3ii^üdfü^rung größerer ober tleinerer ©ruppen auf i^re gemeinfame
Quelle ijt faum erft ein 5lnfang gemai^t toorben. Die folgenbe 3ufammenftellung be=

[d^ränft auf eine 5ln3a5l berjenigen OJlinusfeln, roeld^e entroeber hnx6) i^ren %exi

ausge5ei(^net ober bur(^ bie $Rolle, toel(^e fie in ber Xextesgefc^ii^te gefpielt ^aben,

merfroürbig [inb. Die Daten [inb größtenteils ©regorg entnommen, unb au^ bie $Ru=

merierung i[t bie oon i^m befolgte.

1 Ew. Act. Cath. Paul.: Cod. Basil. A. N. IV. 2, aus bem 10. (3:i[(^enb.)

ober 12. (Omont) Sa^r^unbert. Die 51© unb bie SBriefe mit bem 5Ipparate bes (£u^

t^alius, be[onbers toertooll ber Xtxi ber (Eoangelien. 5Rac^ 2Bet[tein oon (£. £. SRotJ

unb oon iregelles (bie (£00.) oergli^en. TOt 1 in ben (£00. na^e oerroanbt 209
(Ven. Marc. 10), au^ 118 (Oxon. Bodl. Mise. 13) unb 131 (Vatic. Gr. 360),
ogl. 2B$ (b. i. 2Be[tcott unb $ort), Introd. S. 154.

1 Apoc: Cod. Reuchlini, aus bem 12. 3öW-» (Erasmus 1516 benu^t

(f. u.). 5lus Sa(el oerf(^u)unben, tourbe bie lange oerloren geglaubte Hanb[^rift 1861
oon gran3 Deli^[(j^ in ber gibeifommißbibliot|ef bes für[tli(^en Kaufes Öttingen=3Baller=

[tein in SDlag^ingen bei &aller[tein loieber aufgefunben, ogl. be[[en §anb[d^riftlid^e

gunbe. $eft 1. 2. 1861/62 (in §eft 2 eine 5lollation oon 3:regelles), 2B$, Introd.

S. 263, SBou[fet a. a. O. S. 5 ff.

2 Ew. : Cod. Basil. A. N. IV. 1, aus bem 12. ga^r^., oon (Erasmus 1516
benu^t

(f. u.).

2 Act. Cath. Paul.: Cod. Basil. A. N. IV. 4, aus bem 12. ^a^r^., oon (£ra$=

mus 1516 benu^t ([. u.).

7 Apoc. (Act. 25, Paul. 31) : Cod. Mus. Brit. Harl. 5537, bat. 1087, oon
Scrioener oergli^en (P^"^), ogl. SBou[[et a. a. D.

13 Ew. : Cod. Paris. Gr. 50, aus bem 13. ^öW., nad^ 2Bet[tein, ©riesbad^ u. a.

oon 2B. §. gerrar oerglic^en, roeli^er bie na^e 55ertöanbt[(^aft bie[er §anb[c^rift mit 69,
124 unb 346 erfannte unb ben gemeinfamen 5lr^eti)pus 5U re!on[truieren oer[u(^te (A
collation of four Import. MSS of the Gospels, ed by T. K. Abbott. Dublin 1877).
3u ber[elben ©ruppe, für meiere namentli(^ bie Stellung oon 3o 7, 53—8, 11 hinter

fic 21, 38 ^ara!teri[ti[d) i[t, gepren ferner 543, 788, 826, oiellei(^t aud^ 348, 713 u.a.,

^Q^' 3- 3Jlartin, Quatre manuscrits du NT. auxquels on peut ajouter
un cinquieme. ^aris 1886. 3- 5^. Harris, On the origin of the Ferrar-Group.
fionbon 1894.

13 Act. Cath. (Paul. 17) : ibentifd^ mit Ew. 33, [. u.

14 Apoc. : ibenti[(^ mit Ew. 69, [. u.

17 Paul. : ibenti[(^ mit Ew. 33, [. u.
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|27 raiil. bei 2Bö (k-); tbenti(d) mit Paul. 252 (p:vv. 480), f. u.)

28 Ew.: Cod. Paris. Gr. .379 (Colbort. 4705), aus bcm 11. 3a^r^., Don

S(^ol5 Dcrnlirf)cn. 5^a(^Iäffifl gcfc^ricbcn, aber hnxd) altertümlid)C ficsarten ausge3eid)net,

ugl. iB$),"lntr()cl. S. 242.*

;U Act. Cath. (Paul. 'M, Apoc. 14): ibenti(^ mit Ew. 69, [. u.

33 Ew. (Act. 13, Paul. 17) : Cod. Paris. Gr. 14 (Colbert. 2844) aus bem

10. (Cf)re(j. saec. IX vel. X) ober 11. (Xreg. u. a.) 3o^i^^unbert. Xer Ztxi [timmt

oft mit ben beften Hnjialen (ogl. Sou((et a.a.O. S. 83). S^iac^ (öricsbad), Scf)ol5u. a.

1850 oon Xregcllcs oerglic^en.

34 Act. Cath.: ibenti(d) mit Ew. 61, [. u.

37 Paul.: ibcntif^ mit Ew. 69 (f. u.), ogl. ^ou([et S. 52 ff.

40 Act. Cath. (Paul. 46, Apoc. 12): Cod. Vatic. Reg. Gr. 179, aus bcm

11. 3a^r5. Don 3öf^^9"^ Verausgabe ber Prologe bes Sut^alius benu^t.

[44 Act. bei 2ßö: ibentifc^ mit Act. 224, f.
u.]

46 Paul.: ibentij^ mit Act. 40, ogl. ^Boujjet a. a. O.
47 Paul.: Cod. Oxon. Bodl. Roe 16, aus bem 11. ober 12. 2^^^^-^

Will genau oon !IregeIIes unb teilroeife oon 23anfittart üerglid)en, oon dramer für

feine Satenenausgabe (5Bb 5 unb 6) benu^t, ogl. SBoujjet a. a. O.
61 Ew. (Act. 34, Paul. 40, Apoc. 92): Cod. Montfortianus im Iriniti) = (£oI=

lege 3U Dublin A. 4. 21, aus bem 16. Sa^r^., oergli^en oon D. Z. I^obbin (The
cod. Montfortianus, fionbon 1854). 33gl. ^. 3. Sruns in 5Repcrt. f. Sibl. unb

SJiorgenl. fiitter. ZI 3, fip5. 1778, S. 258 ff.; (£. (5. ^aulus in bejien SRcmo^
rabilien, St. 6, fieip3. 1794, S. 14 ff.

61 Act.: Cod. Mus. Brit. Add. 20003, bat. 1044, unoollltönbig (üor^. 1, 1—48.

7, 17—17, 28. 23, 9—28, 31). 23on 3:if^enborf, loel^er bie $anb)(i)rift in Sigppten

gefunben ^atte, foroie oon iregelles unb Scrioener (p^*"'
) r)erglid)en. ßine ber bejten

§anbf(^riften ber m, ogl. 2B§, Introd. S. 154
f.

67 Paul. (Act. 66, Apoc. 34) : Cod. Vindob. th. Gr. 302, aus bem 11. 3a5r^.,

burd) gute ^Ranblesartcn (67 **) au6ge3ei(^net, ogl 2B$ S. 155, SBouffet a. a. £).

69 Ew. (Act. 31, Paul. 37, Apoc. 14): Cod. Leicestr. 20, aus bem 14.

(Xreg.) ober 15. (©reg.) 2a\)x\)., ogl. 3- 5?. $arris, The origin of the Leicester

Codex of the NT. fionb. 1887 (bap ©regorg in Z\)Q3 1887, S. 593 ff.). 33on

Xregelles, Scrioener unb 5lbbott oergli^en,
f.

3u Ew. 13.

71 Paul.: Cod. Vindob. Suppl. Gr. 61, aus bem 10. ober 11. 3a§r^., na^
Sir^ oon berfelben $anb loie Ew. 124 (in (£alabrien?) gef^rieben, oon Hilter unb

5Bir(^ oergItd)en, ogl Soujfet a. a. O.
[81 Ew. bei 2B$ (2p«) : ibentif(^ mit Ew. 565, [. u.]

[82 Ew. bei 2B§ : ibentifd^ mit Ew. 597, f.
u.]

83 Act. Cath. (Paul. 93, Apoc. 99): Cod. Neapol. II. Aa. 7, aus bem 11.

ober 12. Z^f)x\)., mit bem 5lpparate bes Gul^alius (evdygiog), ogl. (£. o. Dobi^ü^,
Gentralbl.

f. Sibliot^efsu). 1893, S. 55 ff.

93 Paul.: ibentij^ mit Act. 83, ogl. ^Bouffet a. a. O.
95 Apoc: Cod. Parham (6:ur3on) 82. 17, aus bem 11. ober 12. 3o^i'^m üon

Scrioener oergli^en (g'^'O» Qß^ört 311 ben bejten $anb[^riften ber ^Ipofal^pfe.

100 Ew.: Cod. Pestin. univers. V. Gr. 1, aus bem 10. 3ö^r^., mit (latene.

23on S. aRärffi 1860 herausgegeben.

102 Ew. bei §2B (w^^O: ibentif^ mit Ew. 489, [. u.]

110 Act. bei 2Bö (a-^^O - tbentijd^ mit Act. 214, f.
u.]

112 Act. bei 2ß§ (c«") : ibentif^ mit Act. 216, f.
u.]

124 Ew.: Cod. Vindob. th. Gr. 188, ous bem 12. 2al)xl)., in Galabrien ge=

[d)rieben, (. 3U Ew. 13.

131 Paul.: ibentifd^ mit Ew. 330 ((. u.), ogl. Soujfet a. a. O.
137 Act. Cath. (Paul. 176) : Cod. Mediol. Ambros. E. 97 sup., aus bem

13. Z^\)x\)., oon S^ol3 teilroeife oerglii^en. Semerfensroert namentli^ in ber 51©, ogl.

2B$, Introd. S. 155.

137 Paul.: ibentifd) mit Ew. 263, oon 33an(ittari tcilioeife oergli^en, ogl. Souffet
a. a. O.

157 Ew.: Cod. Vatic. Urb. Gr. 2, aus bem 12. 3ahrh., na^ Sir^ unb S(f)ül3

oon 2ß. §. Simco.i' oerglii^en. 2e.\tge|d)i$tlic^ roeilooH, ogl. iB§, Introd. S. 154;
3a5n, (öejd). b. ntl. Kanons I, S. 457 %nm. 1; Souf[ct a. a. £). S. 133.
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195 Act. Cath. (k^^^^ tbcnttfc^ mit Ew. 489, f.
u.

201 Ew. (Act. 91, Paul. 104, Apoc. 94): Cod. Mus. Brit. Add. 11837,

bat. 1357, oon Scrbener üerglt(^en (m«").

214 Act. (Paul. 270) : Cod. Lond. Lambeth. 1182, aus bem 12. ober 13. 3a5r§.,

üon Scrioener öerglt^en (a««^), bei 2B§ 110.

216 Act. Cath. (Paul. 272): Cod. Constantinop. Patr. Hierosol., aus bem
15. 3a5r5., von Sß. Sanber[on für Scrbener t)erglt(^en (c^'^^). Bei 2B$ 112.

224 Act. (Paul. 279): Cod. Londin. Burdett - Coutts III. 37, aus bem 12.

ober 13. ^oi)x\)., oon Scrtoener oergli^en, ogl. 2B$, Introd. S. 155 (Act. 44).

252 Paul. (3B$ 27) : tbenttf^ mit Ew. 489 (f. u.), ogl. 33ou[fet a. a. O.
263 Ew. (Act. 117, Paul. 137): Cod. Paris. Gr. 61*, aus bem 13. ober

14. Sa^r^., oon St^olj teiItoei[e oerglid)en.

330 Ew. (Act. 132, Paul. 131) : Cod. Petropol. CI (ol. Coislin. Gr. 196),

aus bem 12. Ja^r^., oon SRuralt oergli(^en (8?«).

346 Ew. : Cod. Mediol. Ambros. S. 23 sup., aus bem 12. ^Oi\)x^)., ous Hnter=

italien,
f.

ju Ew. 13.

348 Ew.: Cod. Mediol. Ambros. B. 56 sup., bat. 1022, in GalaBrien ge=

fd^rieben,
f.

gu Ew. 13.

489 Ew. (Act. 195, Paul. 252): Cod. Cantabr. Colleg. Trinit. B. 10. 16,

bat. 1316, mit bem 5Ipparate bes ßut^alius, oon Scrioener oergli(^en (w««^'), bei 2ß§
102. 93gl. SBouffet a. a. D. S. 117.

543 Ew. : Cod. Londin. Burdett-Coutts III. 5, aus bem 12. 3^^^-» [• 3^
Ew. 13.

565 Ew. (2pe, bei 2B§ 81): Cod. Petropol. Gr. LIII (Theodorae Impera-
tricis), aus bem 9. ober 10. Sa^r^., mit (Öolb auf ^urpurpergament gef(^rieBen. 3llter=

tümli^e fiesarten Befonbers im 9Jiar!useoangelium. Diefes neBjt einer i^ollation ber

brei übrigen (£oo. oeröffenllic^le ungenügenb 3- ^els^eim (Christiania Videnskabs-
Selskabs Forhandlinger 1885, ^x. 9). G^rift. 1885. 3Sgl. Kirsel in X^Stil 1840,

6. 127 ff.; Introd. ®. 154; 5Bou([et a. a. O. S. 129. 133. t^nlid^ ausge=

geftattet Ew. 1143, ogl. Satiffol, Evangelior. cod. Gr. purpur. Berat. S. 15 f.

566 Ew. : Cod. Petropol. Gr. LIV, roo^l aus bem 9. Sa^r^unbert. Diefe

bur^ einige Gitate aus bem $eBräereoangeIium ausge3ei(^nete $anbf(^rift bes Wi unb
bes 9[Rc Bilbete urfprüngli(^ ben erften oon A ([. oben S. 38); ogl. Notitia

S. 58
f.

597 Ew. (Bei 2B$ 82) : Cod. Ven. Marc. I. 59, aus bem 13. Sa^r^., oon
SBurgon teitoeife oergli^en.

700 Ew. (Saio. 604) : Cod. Mus. Brit. Egerton 2160, aus bem 11. ^Cifjx^.,

na^SB. Simcox (in Amer. Journal of philol. 1884, 6. 454 ff.) oon §.(£. §os=
fier (A füll account and collation of the Greek cursive cod. Ev. 604. fionbon

1890) oergli^en,
f. 2^3 1890, S. 562

f.

713 Ew. (Scrio.561): Cod. Peckover, aus bem 12. ober 13. Sa^r^., ogl. 3.
91. $arris in Journal of the soc. of bibl. liter. and exeg., De3. 1886, S. 79 ff.

788 Ew. : Cod. Athen. (26) aus bem 11. ^a^)x^)., in GalaBrien gef^rieBen, oon
©regorg 1886 eingefe^en, [. gu Ew. 13.

826 Ew. : Cod. Cryptoferrat. A' a. 3, aus bem 12. Sa^r^., in GalaBrien

ge[(^rieBen, oon Simeon teitoeife oergli(^en, oon ©regor^ 1886 eingefe^en,
f.
ju Ew. 13.

892 Ew.: Cod. Mus. Brit. Add. 33277, aus bem 9. ober 10. Sa^r^., burd^

gute Lesarten ausgeseii^net. 3Sergliii)en oon 3. SR. Harris, An important MS of the
NT., in Journal of biblical literature. Vol. IX. 1890,- S. 31 ff.

1288 Ew. (Act. 421, Paul. 488): eine in ben Bisherigen 35er3eic^ni[[en fe^lenbc

$anb[(^rift bes SRX. (o^ne bie 2lp!) aus bem 12. ober 13. Sa^r^. im i^lofter $anto=
fratoros auf bem ^It^OS, Bef^rieBen oon A. ZreQyiddrjg (td leyö/usvov Evayyehov
'Icodvvov rov KaXvßvtov) in 'ExxXrjo. Aliq^^eLa 1884, S. 215

ff.

II. (5ef(^i(^te bes gebrühten 2;extes. Sitteratur
f. o. ©.16, aufeerbem: Le

Long, Bibliotheca sacra, ed. Masch. T. I (1778) @. 187 ff.; Ütojenmüaer, ^anh^u^ für bie

Siteratur ber bi6Iifcf)en ^ritif unb ©jegefe. 58b I (1797) @. 278 ff. ; S. P. Tregelles, An
account of the printed text of the Greek NT. ; with remarks on its revision upon critical

principles, Sonb. 1854; (£b. 3*eufe, Bibhotheca Novi Testament! Graeci, Brunsv. 1872;
I. H. Hall, A critical bibliography of the Greek New Testament as pubhshed in Ame-
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ricji, '^sl)ilni)('Ipl}in 188.'}; Tcv)'., Sonio roinarkahlo (irork N. ToHtamontH, in Journal of

thc HOC. of bibl. litor. a. excg., 'i)ej, 1880, 6. 40 ff. ; l'h. Schaff, A companion to the Greck
Tostamrnt and tho English vornion, .']. cd. S^ciu yjoif 1888, S. 407

ff. (JHeuB' i^ifte ber "äm*
c\abcn ciflnii^t unb biä 18S7 fortgcfctU uou -t). .^qü ; bie 4. 9Iuöfl. o. ^ofire 1896 ift in

bicfcm Xcil nidjt ßcnnbcvt) ; .ftiififd)c 9tu^3qabcn b. gricrf)ifc^cn (Qnoni)nij, in Xl)^^ 1881,

5. '-^Sl ff.; .tninblinufcn, C£bitioncn bct- ncuteftnmcntlicf)fn Xcjftes unb 3d)riften ;^ur neutcft.

Xc^lfritif feit l'adjmann, in Üittcrar. .^)anbuicifcr 1882, 3lx. 315—317. 319. .321.323—325;
G. 53cvtl)eQU, NT. Graccc. 93cvid)t über 12 9(u§qnben bcö (}rtcrf)ifd)en "iRX.. in Xf)l'8 1882,

6. 553 ff. ix*(\i. nud) 1877, S. 102 ff.); 'Kücc^g, Xic ncutcftanientl. Xc^tfritif feit ^ad)'

mann, i\nx\d) 1892.

(Ein falbes 3ö^r^unbert bereits ^atte bie $Bu(f)bruderprej[e geroirfi, als man baran^

(\mc\, ben Originaltext bes '^flZ. oeröffentlic^en. I^er (Er^bijc^of Don lolebo, i^arbinal

"iimenes be Gisneros mar es, auf befjen Ikranftaltung ^Icala (C£omplutum) mit

bem in 5^bräi((^er, cjrie^ifd)er unb lateini(d)er Sprad)e au^ bas gried)iid^

unb lateinif^ in ber (ogenannten Gomplutenjer ^olpglotte gebrucft rourbe. Die, roie in

ber 33orrebe angegeben loirb, gum Üeil Don fieo X. aus ber Datifaniicf)en Sibliot^e!

ge(anbten §anb(d)riften „venerandae vetustatis", roel^e ber 5Iusgabe ju (örunbe

gelegt rourben, fiaben bisher mit S\ä)tx\)e\i nic^t ibentifiprt roerben tonnen
; bie 3ßer=

mutung aber, bafe ber berühmte Codex Vaticanus fic^ barunter befunben, ijt of)ne

allen 3^o^if^I ^^^^Q 5ran3 Deli^f^, Stubien jur (£nt[te^ungsgeicf)icf)te ber '^olr)--

glottenbibel bes Garbinals Ximenes, Seip3ig 1871; gortgeje^te Stubien u.
f.

id. 1886).

3ebenfalls roaren es 3iemli^^ junge $anbf^riften Don fe^r untergeorbnetem 5?ange,

benen man gefolgt ift, toobei man es nur [elten auf eine 5lnbequemung an bie 25ul=

gata abfegen mo^te, bie 1 3o 5, 7 allerbings ftattfanb. Diefes 9^eue ^ejtament, bas

in ben 6 goliobänben ber ^olr)glotte, beren fe(i)fter ein 35olabularium entf)ält, ben

5. Sanb bilbet, tourbe 1514 im Drude üollenbet (es ift oom 10. 3onuar batiert)

;

aber ausgegeben iDurbe es mit bem gan3en äBerfe erft 1520 (natf) ©regor^, Prolegom.
S. 206, roo^l ni^t oor 1522). 33or biefem S^^iß no^, nämlid) 1516, erfd)ien bie

erfte gried)if^=latetni[^e ^lusgabe bes 912. oon Grasmus bei groben 3U Safel. Da3u
§atte biefer geroanbte ©ele^rte sroei basier $anbf^riften, bie eine für bie Goangelien

(Ew. 2), bie anbere für bie SÜpoftelgefc^id^te unb Briefe (.Act. 2), unter me^r ober

iDeniger oberfläd^li^er 33ergletd^ung no(^ einiger anberer basier §anb[d)riften (barunter

Ew. 1), foroie eine britte, na(^ 9?eu^lin benannte, für bie 5Ipofali)pje (Apoc. 1), beren

le^te 23er(e er bur^ Übertragung aus ber 33ulgata ergänzen mu^te, 3U ©runbe gelegt.

Der Dru(f biefer 5Iusgabe rourbe, um ber (£omplutenfis 3UDor3utommen, fe^r be)d)leu=

ntgt; er lö^t ba^er an i^orreft^eit oiel 3U u)üntd)en übrig, ©ine roeniger fehlerhafte

3U)eite 5Iusgabe, loie bie erfte in golio, an einigen ^unbert Stellen geänbert, er)(^ien

1519 ; eine britte 1522, roorin Grasmus 3um erftenmal, burd) 2Bibertprüd)e gebrängt,

bie Stelle 1 3o 5, 7 aus bem Cod. Montfort. (Ew. 61, f. 0.) aufnahm. Gine oierte

Slusgabe 00m Sa^re 1527 änberte er an einigen Stellen, befonbers in ber ^Ipofalppfe,

na(| ber Gomplutenfer ^lusgabe, unb 1535 roieber^olte er bie 4. 5Iusgabe faft un=

öeränbert.

Dtefe beiben !Iextgeftaltungen, bie ber (£ompIutenfer 2Iusgabe unb bie ber Gras=

mif(^en, unb ^mi bie le^tere no6) me^r als bie erftere, rourben lange 3^^* hinbur(^

mit geringen Snberungen toieber^olt. $Ramentli^ brudte man na^ Grasmus 3U 33ene=

big 1518, 3U $agenau 1521, 3U Safel oon 1524 an, 3U Stra^urg 1524; na^^ ber

Gomplutenfis, obf(^on größtenteils unter Ginmif(^ung Grasmi)d)er (unb Step^anif^er)

Lesarten, 3U ^aris 1546 unb 1549, 3U ^Introerpen oon 1571 an, unb anbenüärts.

Die 5lusgaben bes gelehrten 5Bu(^bruders 3U $aris, 9^obert Gftienne (Step^anus) er=

langten einen befonberen 9?uf. baoon, aus ben Sohren 1546 unb 1549, finb

bereits genannt; eine britte, 1550 (genannt regia), paßte er nii^t nur mit loenig 5Iu5=

nahmen bis 3ur 5Ipo!ali)pte, beren iext er faft unoeränbert aus ben früheren 5Iusgaben

^erüberna^m, ber 5. Grasmif^en an, fonbern ftattete fie au^ mit93arianten aus 15 Sanb=
fd)riften unb bem Gomplutenjifc^en 2e.^te aus. Gine oon i^m 1551 3U ©enf beforgte (oierte)

grie^ifc^^lateinifc^e 5Iusgabe ift bes^alb mertoürbig, loeil in i^r 3um erftenmal ber grie=

^ifc^e %txi in 33erfe abgeteilt roirb. Dicfe 33erseinteilung, bie Step^anus 1555 auS) in

einer 5Iusgabe ber lateinifi^en 9]ulgata anroanbte unb bie fejr balb faft allgemeine 5Iuf=

na^me fanb, fc^eint er nad) bem Sorbilbe ber ^^braifi^en 2e.iEtau5gaben bes unter=

nommen 3U ^aben (ogl. 3. Sali, Modern chapters and verses, in Si^affs Religlous
encyclopaedia. Vol. I, S. 433 ff. unb bie 9k^träge ba3U im Journal of the soc.

of bibl. liter. a. exeg. 1883, S. 60 ff. 1891, S. 65 ff.). 5lu5 ber genannten oierten
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Stephan, fcgabe, DomSa^re 1551, flojfcn mit geringen 35eränberungen bie 3a^trei(^en

größeren unb Heineren 3lusgaben 3:§eob. ^Besas üon 1565 an, unb an biefe roieberum

lehnten |id^ bie 5lusgaben ber Seibener $Bu(^pnbler ^Ramens (Si^tm (eigeoiri) an,

beren beibe erften in ben 3al^ren 1624 unb 1633 erfc^ienen. Die le^terc tobigte

in ber 35orrebe mit ben SBorten an: Textum ergo habes nunc ab omnibus re-

ceptum, unb von ba^er f^reibt bie SBe5eid)nung bes fpäter no6) [e^r oft iüieber=

polten Textes als textus receptus. bie §auptquelle biefes 2;extes erfc^eint alfo

bie nur feiten mn Sega geänberte 4. Step^cin. Ausgabe mm 3- 1551, bie i^rerjeits

roieber größtenteils auf bie 5. (£rasmi[(^e unb auf bie Gomplutenjer jurüdtging. Die

5lutoritüt besfelben beruht barnai^ auf ber 5lutorität einiger ber jüngeren §anb[(^riflen,

bie ben Herausgebern eben gur $anb getoefen. 2Bas bas nähere 35er5ältnis ber 3. Ste=

p^an. Slusgabe (Don loeli^er bie 4. nur an roenigen Stellen abroeid^t) gur (glseoirjd^en

betrifft, [o unterfi^eiben [ie allerbings ni(^t, toie SJlill gemeint ^atte, an 12, [onbern,

toie Scrioener bei genauer 35ergleid)ung fanb (ogl. be[[en Nov. Test, textus Stepha-

nici a. D. 1550. Ed. II. Cantabr. 1873. Praef. p. VI), an 286 Stellen üon ein-

anber; bod) f)aben bieje 3Serfd^ieben^eiten nur eine geringe SBebeutung. 3Sgl. 3- $^11,

On Mill's Statement of the origin of the ElzevirGreek text of 1624, in Jour-

nal of the soc. Ol bibl. liter. a. exeg. June 1887, S. 41
ff.

Sßä^renb nun ber Step^anifd^ = Glgeoirfi^e ^^ext über ein S^W^nbert lang ber

5err[(^enbe blieb, er[(^ienen brei 5lusgaben, bie burij^ bie ^Beifügung eines aus ber

35erglei^ung öon $anbf(^riften, öon 33erjionen unb t)on 3^ätern geroonnenen Zexi=

opparates unb gelehrter, befonbers 5iftori[c^=!riti[c^er ^rolegomena oorteil^aft ]\^ am^(txä)=

neten. Die erfte biefer 5Iusgaben u)ar ber 5. feanb ber Biblia polyglotta Don SBrian

3Balton, lüorin bas grie(^if(^, lateinif(^, \x)xi\^, arabif^ unb ät§iopif(^ gebrudft ift,

unter 5lnf(^luß eines 6. Sanbes mit bem gelehrten 5lpparate, er[(|ienen in fionbon

1657. Die sioeite roar bas üon 3o§. Seil anonym 1675 3u O3eforb herausgegebene

'ü'X. mit 25arianten „ex plus centum mss. codicibus et antiquis versionibus"

;

ber Zext i[t im u)efentli(^en ber ßlgenirfi^e ü. 3- 1633. Die britte unb bebeutenbfte

JDar bas 2Berf oon 3o5.3[Rill (* 1645, f 1707), bas 3U Oxforb 1707 unter bem 3:itel

erf(f|ien: N. Testamentum cum lectionibus variantibus mss. exemplarium, versio-

num, editionum, ss. patrum et scriptorum ecclesiasticorum, et in easdem
notis. Acc. loca scripturae parallela aliaque exegetica . . . Praemittitur diss. in

qua de libris NT. et canonis constitutione agitur, historia s. textus N. Foederis ad
nostra usque tempora deducitur . . . Der Xext ift ein SBieberabbrud oon Step^anus

1550, felbftftänbig unb loertooll ift ber rei^e fritif^e 5lpparat fou)ie bie ausfü^rlid^en

^rolegomena. (Sine oerbefferte unb bur(^ neue 33ergleid^ung oon §anbfc^riften Der-

mehrte 5Iusgabe bes 9Killf(^en 2Ber!es folgte 1710 3u 5Imfterbam oon fiub. 5^üfter.

Hm eben biefe fa^te äHills jüngerer 3eitgenoffe, ber berühmte englif(^e Philologe

mii^arb SBentleg (* 1662, f 1742) ben ^lan einer 5lusgabe bes unb begann
bas hanbf(^riftli(|)e SJlaterial ba3U 3U fammeln (ogl. o. S. 29 u. 30). SSon ber 35oraus=

ei^ung ausge^enb, ba^ ber ältefte grie(^if(i)e iext mit bem bes Hieronymus überein-

timmen toerbe, beabfii^tigte er beibe auf ©runb ber älteften §anbf(hriften 3U oeröffent=

Gilate ber i^ir(f)enoäter aus ben 5 erften 3fih^hunberten. Der $lan ift aber nie 3ur

Slusfü^rung gefommen; nur bie Proposais for printing erf^ienenl720 (bei (Sregorg,

Prolegom. S. 231 ff.). 5ögl. A. A. Ellis, Bentleii critica sacra. Cantabr. 1862;
R. C. Jebb, Bentley. fionb. 1882.

^oä) grünbli(^er unb reii^er als bas 9)lillf^[e 2Ber! toar bie 5Iusgabe oon 3- 3-
9Betftein (* 1693, f 1754), bie, nai^bem fi^on im 3. 1730 bie ^45rolegomena anonym
erfi^ienen u)aren, in 2 goliobänben 3u5lmfterbam 1751 unb 1752 ans trat. Sein
Slpparat, aus ben §anbf(f)riften (toeli^e er 3uerft mit SBu(^ftaben unb 3öJ)Ien, toie noä)

je^t üblid^, beseic^nete), ben SBerfionen, ben SBätern, ben Slusgaben gebilbet unb oon
oerf(^iebenen Semerfungen alter unb neuer gorf(^er begleitet, toar unb blieb auf lange

3eit hinaus eine S(^a^fammer für i^ritif unb ßxegefe. 3n ben $roleg. (loel^e 3- ®-
Semler 1764 mit 5Inmerfungen neu ebierte) gab er einen ausführli(^en Äife ber

Xeitgef^ij^te unb in (Epilegomenen h^n^elte er oon bem ©ebrau^e ber Sßarianten.

Seinen eigenen Z^xt jebo^ änberte er, feinblii^er (Segenfä^e halber, oiel roeniger als

er löollte. Dafür oerroirflic^te feine ^Ibfii^ten ein gelehrter 58ud)hänbler (gnglanbs,

2B. SBotoyer, burd^ Verausgabe eines unter folgenbem 2:itel : NT. Gr. ad fidem
Graecorum solum codicum mss. nunc primum expressum, adstipulante Jo,

ii^en, unter $in3U3ie5ung ber fiesarten
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Jar. Wetstcnio, iuxta scrf ioiics .Joli. Alb. licn^filii divinum ft nova interpunc-

tatione saepius illustratiim. Aocessere in altoro volumino emendationos con-

jecturalos vironiin dortoruin undirpio collcctnf. Londini 170.').

5lber (rf)on Dor 3Bct[tcin, ber [einer Stubicn f)Qlber aus ber Sc^toei,^ natf) $ollanb

flürf)tcn mu[^te, I)Qtte jid) ein j({)rDäbi)rf)er I^eoloii, Zso^.'^l\h.'^tnc\t{ (* 1687, t 1752),

mit HJ^of^em Grfolcje ber neiiteftamentlid)en Xextfritif (jeioibmet. Xic ^Bearbeitung ber

[o beträchtlich geroorbenen 9Jlaj(c oon ^ikrianten |ud)te er baburd) ,^u oereinfac^en, baß

er bie $)anb(d)ri[ten na^ i^rer 3^iiQ"^^^^nn<^^öriq{eit orbnete unb bie Hnterjd^eibung in

2 gamilien, eine a(iati(cf)e unb eine afrifanijdje, anbahnte. 3^3^^^^ 9öb er ielbft einen

Ictt heraus, ben er nad) frittf^en (^runbjä^en größtenteils nad) oerfdiiebenartigen

früheren 5Iusgaben, in ber 5Ipofali)p(e aber aud) md) ben §anbicf)riften fonitituicrte.

Seine §auptausgabe erf^ien 1784 unter bem Xitel: NT. Gr. ita adornatum ut

textus probatarum editionum medullam, margo variantium lectionum in suas
classes distributarum locorumque parallelorum delectum, apparatus subiunc-
tus criseos sacrae, Millianae praesertim, compendium, limam, supplementum
ac fructum exhibeat. 33gl. (£. ??ejtle, $Bcngel als (^cle^rter, Xüb. 1893, S. 39 ff.

IRac^bem 58engels ©ebanfe oon einer 5amilienunterfd)eibung ber Dofumente balb barauf

Don Semler (j. o.) erfaßt unb ba^in erläutert unb erroeitert roorben roar, baß er bie

eine !Xextre5en)ion, toelc^en 5lu5brud er na^ Sengels 33organg brauchte, als orientalij^e

ober fiucianeifd^e, bie anbere als occibentalif^e, ägi)pti[che, palä[tinenji)d)e, Crigeniani)d)e

be3ei^nete, unb jeber bie i^r etroa 5ugehi3rigen (£obb., 53er)f. unb 33äter juteilte, trat

3oh. 3af. (S>xkshad) (* 1745, f 1812) auf unb bilbete bie SInbeutungen Sengels unb

Semlers 5u einem fi3rmlt^en Sgfteme aus. Cr unterfcl)ieb bie occibentali[cl)e, bie

ale.tanbrinif^e ober orientalif^e, unb bie lon(tantinopolitani[cf)e ober b^jantinifche !Iejt=

re5enfion. I)ie (£ntftehung ber beiben erfteren leitete er aus ber JRitte bes 2. 3öhi=
hunberts h^r, aus ber 3^^^, loo man bie (Soangelien unb bie 5Ipoftel)^riften als ro

evayyehov unb o änoaroXog in eine Sammlung braute, inbem er bie alexanbrinif^e

$He3cnfion aus biefer Sammlung felbft, bie occibentaliji^e hingegen aus ben cor ber

Sammlung oerbreiteten §anb[^riften h^roorge^en lie^. Die bpsantinifche enblid)

betra^tete er ols eine aus ben beiben früheren im 4. S^hrhunbert ^eroorgegangene

5[Ri[^ung, bie in ben beiben näd)jten S^h^^ftiitt^^^ten no^ oielfad) mobifi3iert roorben

fei. Die $aupteigentümlid)leit ber beiben älteren 9?e3en(ionen be3eichnete er aufs

ifür3e[te mit ben Sßorten: Grammaticum egit älexandrinus censor, interpre-

tem occidentalis, ob[(^on er nur in ber 2Irbeit bes erfteren eine Xeitrejenfion im
ftrcngeren 2ßortfinne erfennen roollte; bie britte 9?e3enfion aber lie^ er an ben (£igen=

tümli^feiten ber beiben erfteren teilnehmen, nur ba^.Jie roillfürlid) unb planlos na^
bem 35organge berfelben no^ toeiter gegangen fei. Über bie ^Inroenbung biefes Sg^
[tems auf bie ausübenbe i^ritif fi^rieb er 3ehn (Örunbregeln nieber. Slußer ber fd)on er=

iDähnten geftftellung ber ßigentümli(^feit einer jeben $Re3enfion td)ien es i^m roic^tig,

ba^ an jeber fritif^en Stelle bie urfprüngli^e fiesart jeber ein3elnen 9?e3en(ion aus

ben ettoa unter fich felbft toieber oerf^iebenen 3^^9^^ berfelben fejtgeftellt roürbe. Sei
ber 5^onfurren3 toller urfprüngli^er 5Re3enfionslesarten follte bas 5Ilter ber 3^^9ß"
enlfcheiben, roenn m(^t ettoa ber Gharalter ber Xextflajfe entgegenftänbe. 3m allgemeinen

follten nid)t bie ein3elnen Dofumente, fonbern bie ein3elnen 9^e3enfionen ober 5^la[)en

ge3ählt loerben u.
f.

w. ®ine roefentlid^e Sef^ränlung ber praftifcl)en 9Bichtigfeit bes

ganjen 9?e3enfion5f9ftem5 fprad) ©riesba^ aber baburd) aus, ba^ er erflärte, in feinem

ein3igcn ber heutigen Gobices fei eine ^e3enfion in i^rer 5?einheit erhalten
;

ja in

mehreren unb gerabe in unferen älteften §anbf^riften gehe eine 33erf^iebenheit ber

5Re3enfion burd) bie ein3elnen Sejtanbteile, loie er roörtli^ fagt: Älexandrinus codex
recensionem sequitur aliam in evangeliis, aliam in epp. Paulinis, aliam in

actibus apostolorum et catholicis epp. $ier3U fügte er nod^ anbere friti[^e 9?egeln,

bie er unter 15 Stummem Der3ei(^nete, njorna^ 3. bie für3ere £esart ber längeren

Dorge3ogen roerben foll, bie fd^toerere, bunflere, härtere ber lei^teren, beutlicheren, ein=

fad)eren; bas Hngeioöhnlid^e bem ©eroohnlidheren ; bas loeniger (Smphatif^e, loenn

n\i)i etroa roirflii^ bie gmphafe notroenbig erfd)eint, bem mehr (£mphatitd)en
;

biejenige

fiesart, bie auf ben erften 5Inblirf etroas Jalfd^es 3U enthalten fcheine, allen übrigen

anberen. (£r 3ählte au^ biejenigen Seiten auf, na^ roeldjen hin bie 2lbfchreiber oor=

3ugsn)eife geroohnt geroejen feien 3U fehlen, unb bergleid^en mehr. ^iBirtli^en ©ebraud)

machte er oon bem allen in feinen oerfd^iebenen ^lusgaben bes TiZ., oon benen 3uerft,

nämlid) 1774, bie brei f^noptifd^en Goangelien erf^icnen unter bem Xitel: Libri Novi
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Testamenti historici. Seine $auptau5gabe ift bte als editio secunda bejeii^nete

von 1796 (1. XetI) unb 1806 (2. ^eil), ber ©riesbai^s 3:obe ber erfte Sanb
einer 3. 5luflage üon Daoib Seouls 1827 folgte. 5n [einen 4extausgaben mx (5ries=

bac^ no(^ barin eigentümlich, ba^ er mit Sw^iT^^^I^Öii^Ö textus receptus nid^t

nur an üielen Stellen ben 3:e3£t toirflic^ änberte, [onbern au^ noc^ fiesarten pon ge=

ringerer unb größerer ^robabilität bem textus receptus, ober ber neu oon i§m aut=

genommenen fiesart 3ur Seite [teilte. 3^1 '^^^ 33erbien[ten ©riesbac^s gehört es au6er=

bem, bag er auf [einen lRei[en mehrere Gobices [elb[t oergli(^ (Sj^mbolae criticae,

T. I.II. Halae 1785. 1793) unb bie [ämtlii^en Gitate bes Clemens oon 5llexanbrien

unb bes Drigenes e^serpierte, [oroie er aud^ me^rfad^e genaue llnter[u^ungen über ein=

seine Xextbofumente an[tellte unb [ein bei Prüfung ber fiesarten in ben (Eoangelien

SJlatt^äi unb OJlarci befolgtes SBerfa^ren in einem Commentarius criticus (3ena

1798 unb 1811) oorSlugen [teilte. 3^ lamen i^m übrigens an^ bie SBereiche=

rungen, bie um bie[elbe 3eit ber Iriti[2)e 5(pparat buri^ Hilter, ber namentli(^ bie SBiener

$anb[c^riften oerglii^ (Nov. Test, ad cod. Vindob. Graece expressum. Varietatem

lectionis adjecit F. C. Alter. 1787 u. 1786), burd) 5lnbreas SBiri^ (Variae lectio-

nes 1798, 1800, 1801, u. Quatuor evv. Graece cum variantibus a textu lect.

1788) unb anbere gor[^er getoann.

5lus3u[e^en ift bei aller großen 3]erbien[tlich!eit an ©riesbad^s 5lrbeiten, bag er

gerabe bie älte[ten unb für i^n ioi(^tig[ten !Iextbo!umente ni^t mit ber not^ioenbigcn

Sorgfalt in [einen 5^ommentar oerarbeitete, ba^ ferner [ein §9pot5eti[d)es 9le5en[ionen=

[^[tem einen oiel größeren Hinflug erhielt als [id) rei^tfertigen lägt, ba§ er [i^ bei ber

2;e.tt!on[tituierung oiel me^r bem textus receptus untertoarf als er na^ [einen ®runb^
[ä^en es t^un burfte; bag er es mit oielen Stücfen bes iextes, namentli^ mit ber

grammati[d)en Seite, oiel 5U ki^i na^m. Dennoch fanben [eine ^ublifationen toeite

Verbreitung unb großen Seifall bei [einen 3ß^tgeno[[en, [oroo^l innerhalb als auger=

^alb Deut[^lanbs
;

ja [ie behaupteten auf längere ^di hinaus bas f)ö6)\k 5ln[e^en auf

bem ©ebiete ber 3:extfritif. Sein 9?e3en[ionen[9[tem fanb sroar einen ent[^iebenen

©egner an G^r. gr. SJlattj^äi, ber oermitteljt [einer mosforoiti[(|en Gobb., me^r als \)m=

bert an ber 3^51, aber [ämtlii^ ber b93antini[(^en ober [päte[ten Xextge[talt ange^örig,

unter 3Ius[^eibung i§rer ©lo[[en ben rein[ten %txt bar3u[tellen [uc^te, roobei er in ber

Z^at oerbien[tli(i) burd^ [eine bofumentli(^en Stubien getoirlt |at, beren 9le[ultate

niebergelegt [inb in [einer griJgeren 5lusgabe bes in 12 SBönben, er[chienen in

9tiga 1782 bis 1788 (bie Heinere tegabe, in 3 5Bänben, er[^ien 1803— 1807).

5lllein 9Jlattpis leibenfi^aftlii^e 5lusfälle auf ©riesba^ unb [eine 2ln[i(^ten fanben
um [o toeniger (Eingang, ba noc^ 3toei anbere gei[toolle SJlönner, §ug unb (gii^^örn, in

ber $aupt[a(^e ©riesbai^ 3ur Seite traten.

Das 35er5ältnis 3rDi[(|en §ug unb Sid^^orn einer[eit5 ([ie^e i§re fie^rbüd^er ber

Ginleitung ins $Reue 3:e[tament) unb ©riesbad^ anberer[eit5 lägt \xä) in ber Mx^t
ba^in be[timmen, bag bie beiben er[teren mit bem le^teren über bie brei §aupt*
flaj[en ber 2;extbofumente einig loaren, nur bag an bie Stelle oon ©riesbai^s occiben«

tali[dher 5lla[[e bei $ug bie xoivi] exöooig, bei Gid)5orn ber unre3en[ierte X^xt in 2l(ien

unb 3Ifri!a trat; bag ferner $ug unb (£id)^orn bte aleacanbrinifi^e 9ie3en[ion bem §e=
[^(^ius, bie bt)3antini[(^e bem fiucian 3u[^rieben; bag enbliii) §ug eine hxitiz (oierte)

SHe3en[ion Origenes bem ©rei[e 3u[(^rieb, bie [ic^ einigermaßen mit einer TOttel!la[[e

©riesba(^s berührte, ber au^ föi^l^orn nic^t abgeneigt toar. Da3U famen aber no^
Differen3en, bie auf bie 33erteilung ber 3^ugen an bie oer[ä)iebenen illa[[en be=

3ogen, namentli^ in betreff bes Clemens, bes Drigenes unb ber $e[chito.

3u einer 35ereinfa(^ung bie[es tomplisierten Sr)[tems lehrte balb barauf 5lugu[tin

S$ol3 (* 1794, 1 1852) 3urüdf, inbem er bie beiben alteren 9te3en[ionen ©riesba^s als

eine einsige, als bie ale3£anbrini[4e, 3u[ammenre(^nete, unb bie[er bie fon[tantinopolttani[dhe

gegenüber(tellte. 2Bi(^tiger tourbe [ein ©egen[a^ 3U ©riesba^ baburc^, baß er ben fon=

(tantinopolitani[(^en Xext, ben jüng[ten unb oerböchtig[ten bei ©riesbac^, bem älteren

ale3£anbrini[^en, ben er Dor3ugstoei[e als bur(^ grammati[(^[e Sßillfür ent[tellt an[ah, un=
bebingt oorsog ; inbem er ben er[teren oon ben in 5lleina[ien, Serien unb ©rie^enlanb
toä^renb ber er[ten Salir^unberte oerbreiteten unoerborbenen Sextexemplaren— gans un=
begrünbetenDei[e — herleitete. I)ie[e ©runb[ä^e, 3uer[t oorgetragen in [einer S^rift:
Curae criticae in historiam textus evangg. 1820, ma^te S^ol3 in [einer mit um=
fänglid^en ^rolegomenen ausge[taiteten ^lusgabe bes^. 1830 (Vol. I), 1836(VoI.II)
geltenb. 3n bie[e 5lusgabe oerarbeitete er 3uglei^ bie grüd^te [einer textfriti[^en SRei[en,



46

ouf bcncn er ]d)x oiclc 5fi"^)f^)^if*^". baruntcr oiclc bis bo^in no(^ unqcfannte, ^um
erftcnmni ober luiebcrljolt Der()iid)en ober meniqitens ein.qeje^en, unb and) aus bem
(<)ebiete bcr i^erfionen neues qejammclt ^atte. Sein 2e.tt mußte jenen (^irunbjät^en

gemnf^ nn ben [oqenannten tcxtus rcroptus fic^ oiel nä^er als an ben (^)riesbad)s an^

jc^Iicljen; allein er fiel oft qenucj aus unbcroußter rsnfonjequcn,^ oon jcinem 3r)}teme ab

ju (f)uniten bes (<)rie5ba(^)d)en ieites. ^-l^or allem aber ijt an jeiner ^^lusqabe bie größte

Hnqenauiqfeit unb Hn.^uoerläjfiqfeit bes fritifc^cn ^Ipparates 5U rüqen, ob|d)on er ben

Vorteil f)atte, bie 1H27 erjc^ienene ^luscjabe ber (^oangelien oon Xao. 2d)ul,3 .^u be^

nu^en, moburd) berjelbe in (e^r roürbiqcr 2Bci(e (<)rie5bacf)5 2Berf fortgeführt ^atte.

^iluf^er ben genannten erfc^ienen ;^u (£nbe bes ooriqcn unb in ber erften ^älfte

biefes Sfi^r^unberts öcr(d)iebene 5lusgaben bes9IX., bie balb me^r balb rocniger oon ben

(£rgebnif(en (5rtesbad)s in aufnahmen. 5Bor anberen biefer 5lrt erlangten Verbreitung

bic §anbausgaben Don ©. (£. Änapp (^)allel797 u. ö.), §. 51. Sd)ott (Ccip,^. 1805 u. ö.,

mit latein. Übcrfc^ung), 3. ^. §. Üittmann (fieipj. 1820 u. ö.), S. Z. Sloomficlb

(fionbon 1832 u. ö.), 5Iug. §a|n (fieipj. 1840 u. ö.), R. (5. 305. :iheile (£eip3ig

1844 u. ö.), aber einen gortf^ritt über ©riesbac^ ^inaus bejeic^net feine berfelben.

1830 gab 9?incf bie 33erglei^ung mehrerer Denetiani(d)er §anbid)rtften heraus m
einer Lucubratio critica, in ber er au^ über bas ^Rejenfionentoejen neue llntcr=

(ud)ungen aufteilte, loobct er bie occibentalifd^en §anbtd)rtften in afritanifc^e unb latei=

nifd^e fonberte unb i^nen gegenüber bie 23or3üge ber orientalifd)en nic^t oerfannt

iDiffcn roolltc.

Gin ^a\)x barauf crf^ien bie Stereotppausgabe bes neutettamentlid)en ^^eites oon

Garl fia(^mann (* 1793, f 1851), toelc^er er einen begrünbenben unb erläuternben

3Iuffa^ in ben 'X\)(BiR 1830 (S. 81 7 ff.) öorausgef^icft ^atte, foroie er ebenbaiclbft

1835 (®. 570 ff.) unb jule^t in berPraefatio ^ur größeren grtec^if(h4ateintid)en 3lu5=

gäbe 1842 (T. I) unb 1850 (T. II) oon feinen ©runbfä^en unb feinem 33erfaf)ren

9?cd)enf(f)aft ablegte. Die fletnerc ober Stereotppausgabe enthält ben bloßen ^^ext o^nc

3eugenna^n)ei5, nur mit ^Ranblesarten unb einem 3Scr3ei^nis aller Glseoirfc^en 33a=

rtanten; bie größere hingegen (NT. Graece et Latine. Carolus Lachmannus recen-

suit, Philippus Buttmannus Ph. f. Graecae lectionis auctoritates apposuit) enthält

ben Dollftänbigen 3^ugenna(^rDeis innerhalb ber gefterften ©renjen, foroo^l für als roiber

btc re3ipjerte Sesart, unb 3uglei^ ben 3Serfud) einer frititd)en §erftellung ber latei=

ntfd)en Überfe^ung bes $ieronr)mus. £a(^mann5 5Ibft(^t ging ba^in, bie „öltefte £e5=

ort unter ben ermeislti^ verbreiteten" (2^615^ 1830 S. 826), unb ^war im „Criente"

Derbreiteten, ober, lote er ft^ aud) ausbrürfte, „bie gebilligtfte fiesart bes Trients" (3.833),
unb jroar fo bar3uftellen, ba^ „nt^t leti^t eine Stelle in einer jüngern ©eftalt gegeben

roerbe, als u)te fie in ben legten Jahren bes 4. ^a\)xf). gelefen waxh (S. 822), loobet

er ausbrüdlid^ bemerfte: „3d) bin gar ntd)t auf bie roa^re Lesart aus, bie ji^ freilid)

gen)i§ oft in einer etnselnen Quelle erhalten ^at, eben fo oft aber aud) gän3lidh Der=

loren ift" (S. 826). 3^1^ (£rreid)ung biefes S^des bef^rönfte ft^ fiad)mann barauf,

bie „orientalif^en" (£obb. ABC, mit §in3una^me ber eoangelif^en Fragmente PQTZ
unb ber epiftolifd)en H, fou)ie bie Gitate bes Crigenes 3U ©runbe 3U legen. 3n ben

gällen einer 2extbifferen3 biefer „orientalif^en" Dolumente ober bes „Sc^roanfens ber

orientalif^en Duellen" erflärte er „ben ©ebrau^ bes Occibents" für „entfi^eibenb"

(S.827), ben er aus folgenben Quellen f^öpfte : aus ben grie^if^^lateinif^en Gobb. D
für bieGoD. unb bie Acta, E für bie Acta, DG für bie paul. Briefe; ferner aus ben

lateinif^en (£obb. abc (95ercellenfer, 3Seronenfer, Golbertinus) für bie (^dd., aus..bem

5lommentar bes ^rimafius für bie ^Ipofal^pfe, unb burd^s gan3e 31Z. aus ber Hber=

(c^ung bes §ieroni)mus foroie aus ben Zitaten bes 3renäus, Gi)prian, Hilarius, 2u'-

cifer. hierbei ift 3UDÖrbertt 3U bea^ten, ba^ £a(^mann oon ber 3Inna^me ber Ztxi--

llaffen ausgebt, im 5lnfc^lu6 an ©riesbac^, bafe er aber biefc Älaffeneintetlung auf bie

no^ Dor^anbenen Gobb. mit 3ut'ßrfi^t überträgt, o^ne für bie 9?id)tig!eit biefes 33er=

fa^rens irgenb einen Seroeis 3U liefern unb o^ne fi^ im geringften an ©riesbad^s Se=
obai^tung 3U flogen, bag ber aleianbr. Gobex eine anbere 9?e3ention in ben (£dd. be=

folge, eine anbere in ben paul. Briefen, eine anbere in ber 5lpoftelgef$i^te unb in

ben lat^olif^en Briefen
;

foroie ber 33aticanus im erften Üeile bes ^Jktt^äus mit ben

Occibentalen ftimme, im legieren ^eile biefes Goang. aber unb in ben brei folgenben

mit ben 2Ile.^anbrinern (ogl. oben S. 44). Se^r leid)t aber leud)tet ein, bafe bei

einer folgen normatiocn ©eltenbm.a^ung ber beiben klaffen oon ber 'iHi^tigleit biefer

^llaffeneinteilung felbft unb i^rer Übertragung auf beftimmte Dolumente bie lRid)tigfeit



unb ^ebeutung bes gansen ^rtnjips unb fetner Slusfül^rung abpngt. Sobann fragt

es fi(^, ob benn für ein foI(|es Unternehmen, mna^ mit mat^emattli^em SSerfa^ren

„bie gebtlltglfte fiesart bes Orients" roenigftens im 4. Ja^r^unbert bargeftellt toerben

foll, bie ent(pred)enben bofumentIi(^en Unterlagen gegeben finb. Die 5lnttDort auf biefe

grage ^at fiai^mann felbjt angebeutet, inbem er fagt: „^ber ujenn mir ben Umfang
jeber oon biefen c»rientali[(^en §anb[(^riften über[(^lagen

, fo i[t balb ausgerechnet, bag

roir sroar im größten Xeile bes 'ÜZ. roenigjtens A unb B mit einanber Dergleichen

fönnen, aber bo^ ni^t überall. 3n einem großen Steile bes 9Jlatthäus (au^ 3^
6^ 68—7, 6 unb 8, 32—52) unb im gtoeiten Briefe an bie 5^orinther 4, 13—12, 6

finb roir von orientalij^^en $anöfd^riften eingig auf B befc^ränft, unb üon $ebr. 9, 14

an (alfo in ben Hirtenbriefen unb ber Offenbarung burc^iaus) ein3ig auf A, mo uns

nid)t bas immer feltene unb oft unfi(^ere 3^ii9"i5 oon C 3U $ilfe fommt. $ierbur^

entfteht unoermeibIi(^ ber SQlangel, ba& in biefen Gleiten nur feiten bas Schroanfen bes

Orients sroifd^en mehreren fiesarten erfennbar ift, ba^ alfo geioig oft eine toenig öer=

breitete für bie einsige gelten toirb" (S.832f.). Das ift offenbar ein f)'6ä)]i ungünftiges

3eugnis für bas Unternehmen aus bem ^IRunbe feines Urhebers felbft. Denn toährenb

es ft(h pringipiell um bie oerbreitetfte ober gebilligtfte £esart h^nbelt, erfehen lotr

hieraus, bafe ungefähr im gansen oierten Üeile bes 'ÜZ. faft nur ein einsiger 3^wge

befragt werben foll unb !ann, unb in ben no(h übrigen teilen bes 'üflZ. häufig nur groei,

höi^ftens brei, bie felbft toieber untereinanber oft oerfchieben finb. Sobann bietet loieber

eine anbere bebenfli(he Seite bar bie ^lusgleiihung ber orientalifd^en 3^W9^n burch bie

occibentalifd^en,,bie in ben gällen einer mangelnben SJlajorität unter ben erfteren, eines

SOlangels an Übereinftimmung unter ben gioei ober brei 9?epräfentanten bes Orients

ftattfinben foll. 5Iu^ h^^^ öiW es 3unäd)ft bie 33orausfe^ung ber oollen ^Richtigfeit ber

5^laffeneinteilung. Dann aber ift nirgenbs oon fia^mann bargethan roorben, mit

roeld^em 9?ed^te bie Occibentalen für bie Orientalen einftehen tonnen; 1003U no6) 5U

beben!en ift, ba^ au^ ber occibentalifche (5ebrau(^ toegen ber Uneinigfeit ber 3^119^^^

oft genug problematif^ bleibt. Gnblii^ möchte es fehr toillfürlich fein, bafe bie

Occibentalen in ben genannten 3iö^if^^5fällen ben 5Iusf(^lag geben follen, aber in

allen ben anberen göllen, roo brei ober sroei ber orientalif(hen 3^119^" ^i^e fo pretäre

^Repräfentation ober SJlajorität in ihrem eigenen ilreife bilben, gar feine ' Stimme
erhalten.

Die offenbaren pringipiellen Ubelftönbe bes fia(^mannf(^en Sgftems finb praftifijh

um fo fühlbarer geroorben, als bie barauf besüglid^e 9Barnung fiad^manns: „2ßer

baher meiner 5Iu5gabe bebient, mu^ auf ber §ut fein: 100 in biefen 2;eilen bes

nur loenig 5lbtDei($ungen auf bem 9?anbe 3U finben finb, ba ift au^ toeniger Si^er=

heit, ba§ ber Z^xt bie gebilligtfte £esart bes Orients liefert" (S. 833), fehr ujenig

behersigt loorben ift. SBollte jemanb einroenben, ba§ bo^ anerfanntermafeen fo

öiel ^lidhtiges ober toenigftens fehr (Bmpfehlensroertes felbft für bie 5Iuffinbung bes ur*

fprüngli^en 2lpoftelte3etes in fiachmanns äexte h^rausgeftellt höt, fo ift barauf gu ent-

gegnen, bag bies feinesioegs in bem befolgten S^fteme, fonbern in bem hofften Hilter

unb ber baraus h^i^i5ör9^h^^^ß^ 55ortreffli(^feit ber gebraud^ten Dofumente feinen

(Srunb hat, Sigenfd)aften, bie biefen Dofumenten au(h bei einem oölligen 5lbfehen oon
fia(hmanns Spfteme bas größte (Setoid^t bei ber 9?efonftituierung bes 5lpofteltexte5

oerleihen.

gragen roir nun roeiter na^ Fachmanns 5lrbeiten in betreff feines ^Ipparates, fo

hat er feinestoegs ben gorberungen ber 5lufgabe, bie er fi(^ geftellt, ©enüge geleiftet.

Sei ben oon ihm 3ur änroenbung gebrad^ten griei^if(hen unb lateinif(hen ^anbf^riften
bebiente er fich allerbings überall ber bofumentlii^en 5Iusgaben felbft, too fol(he t)or=

lagen; berglet(hen lagen aber nid^t oor für bie 3mei toichtigften gaftoren feines ^lextes

B unb C. Den erfteren benu^te er nur nad^ stoei alten oft ungenauen unb un3Uoer=

läffigen 35erglei(^ungen, oon benen er felbft fagt: „23ir(^ ift höö)ft na^läffig unb hat

ben £ufas unb Soh^nnes gar nii^t oergliihen. Xh. Sentleg bemerfte nid^t einmal, bag

auf bie untere S(^rift 3U a^ten fei, nid^t blo^ auf bie oberen fc^toarsen 3^9^: 9tßl't

alfo nur bie fiesarten ber sioeiten §anb: au^erbem haben roir feine 5lrbett nur bur(^

SBoibens SSermittlung." 2:ro^bem bai^te fiai^mann niä)i baran, für fein fo toefentlii^

auf ben dobeae B bafiertes Unternehmen neue Stubien am dobex felbft 3U oeranlaffen;

ja er unterlieg es fogar, eine britte in ^aris niebergelegte, fi^on oon Sd^ols benu^te

SSergleijhung, aus ber mannigfache Seri^tigungen unb (grroeiterungen ber beiben anberen
3u getoinnen loaren, aud) nur anfehen 3U laffen. SBeim Gobeae C aber oerlieg er fid^
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auf bic äuf^crft manc^el^aftc, 120 '^a^xt früher qemac^tc 33erc^lci(^unq TOetjteins, roä^--

rcnb (rf)on H 3öI)rc'Dor bem (£r[c^cincn bcr größeren 5Iusqabc i!ad)mann5 bic iic|ung

bicfer $)anbjd)rift burc^ cf)cmijd)e Wiikl erleichtert roorbcn wai, fobaß bie neue burc^

3:if(()enborf nu5(}efüf)rte 23earbeitunc} berfelben ein ^cjultat erqeben tonnte, rooburc^ an

mef)r als taujcnb Stellen für Üac^manns 3rDecf bie ^ißetiteinid)e 33erflleid)unq balb cr=

iDeitert, balb berichtigt rourbe. Selbft in bem 1850 er)ct)ienenen 2. ieile ber größeren

Slusgabe ift md)i nur 2;if$enborf5 (frtoeiterung bes aus (£obex 15 gejc^öpftcn 51pparates,

Deröffcntlic^t in ben Stub. unb 5^rit. 1840, bis auf fünf [cf)on früf)er ebenbajelbit

ange3eigte fiesarten, unbenu^t geblieben, jonbern auc^ feine ein,^ige ber für ben 1. Sb
buirc^ iifc^enborfs Gbitipn bes Codex Ephraomi notioenbig geroorbenen Berichtigungen

nad)getragen roorben. 5ihnlid)errDeife ücrhält es [ich bem griech.4atetn. (£obex D
ber paulin. Briefe, ben fiac^mann au5(d)lieölicf) aus ben 5Irbeiten öon SBetitein unb
Sabatier f^öpftc, bie fi^ bur(f) Üifchenborfs Verausgabe ber ^)anö)chrift als höchjt un=

genügenb unb fehlerhaft ausgemiefen l)ahtn. 2Bie [ehr bie(e 33ernachläj[tgung ber not=

roenbigften Borarbeiten, 5u ber au^ noch man^er 3ntum in bem (on(tigen, obfchon

prtnjipiell [o bc[chränften älpparate fommt (ogl. 2i[d)enborfs Prolegg. jum 9^2. 1849
p. XLVI sq.), bem SBcrle ber 3Irbeit [elb[t, bie eben in ber unbebingt genauen Ron--

trolle ber in fo toenig Dofumenten bes hi3d)ftcn Rittertums erhaltenen Lesarten ihr Ber=

bicnft [u(ht, 2lbbru(^ thut, bas fällt in bie klugen.

(£s ift aber au^ noch Betraihtung beffen übrig, roie fiai^mann mit [einem

ongegebenerma^en getponnenen 5Ipparate ben 9^egeln [eines eigenen S^ltems ent[prod)en

hat. öierbei t[t Dor3ug503ei[e bie oben be5ei(^nete mathemati[d)e Seite feft^uhalten, ober

btejenige Seite, toona^ fiachmann in ben Stub. unb 5^rit. 1835 S. 570 ff. oon [ich

[agt, er h^^l'^ gegeben „exemplum librorum sacrorum ita scribendorum ut ex-

cluderetur arbitrium". Damit h^t er es in ber X'ijai genau genommen, aber boch

t[t er nt^t feiten [einen eigenen (5runb[ä^en untreu geworben, unb jroar nicht bloß in

fold^en gällen, ido er feine 5nfon[equen3 [elb[t im ooraus 3uge[teht, ogl. Stub. unb

Rxit 1830 S. 835: „5^ ^)ahe mir gegen bie fiesart einer einsigen orientalij^en

§anb[d^rift, ido bie Bulgata ni(^t entf^ieb, 3UCDeilen [ogar erlaubt, an einem britten

Orte $ilfe 3U [u^en, nämli^ in ben anberen [päteren unb geroöhnli^en §anb[d)riften."

!Dlur ipenige Belege für biefe Behauptung mögen hi^r einen ^la^ finben. ^t 4, 6

nahm er emev auf aus Zbc gegen ?Jy€i in BDPd; besglei^en 11,10 y.rü aus Pabc
gegen ög in BDZ Orig. ; tlc 9, 28 6 rt aus B gegen diä n in ACD ; £c 1, 76

xal ov ous Aabc Iren, gegen xal ov de in BCDd. Hnb ift niii)t gleidifalls [ein Ber=

fahren arbiträr in gällen tote 2Rc 14, 27 ? $ter le[en Aac iv eno(, BCD vg. la[[en

es iDeg; ferner lefen Ac vg. iv xfj vvktI ramu unb BCDa laffen biefe JBorte roeg.

Dcm3ufolge ebtert fiai^mann ev ejuol [ev rfj vvxu ravii]].

Die 5lufnahme, bie bas Hnternehmen fia^manns fanb, loar unferes Trachtens

nach l>^tben Seiten h^" unbegrünbet. Denn bie einen erlannten in bemjelben ein

epo(^emad)enbes, mit phtlologi[(her S^ärfe unb ©ebiegenheit bas fo td)n)ierige ©e[d)äft

ber ncuteftamentl. Üeitlritif roenn ni^t pollenbenbes, bo$ mit Si^erhcit regelnbes 2Berf.

Diefer 5Infi$t lag augenf^einli^ gro^e Unlenntnis bes !Ihatbe[tanbes unb bie Unfähig^

leit 3U einem eigenen grünblichen Urteile 3u ©runbe : ber grofee, burtf) 5lrbeiten auf

bem ©ebiete ber flaf[i[(^en unb beut[^en ^^hiloloQtß j^hr roohl begrünbete 9^uf bes

Berliner i^ritifers \i)kn jene 5lenntnis unb biefes Urteil überflü[[ig 3u ma(^en. Biele

anbere h^^t^ieberum, (£. 31. Sri^[d^e (De conformatione NT. critica quam
C. Lachm. dedit. Giss. 1841) an ber Spi^e, roarfen ben ab(pred)enb[ten 3:abel auf

bas 2Bert, oerfuhren aber babei hö^ft unfritif^ unb ohne ben Sinn besfelben nur ent-

fernt 3u oerftehen, ja ohne auch ^tahe gelegten 9J?ittel einer gerDi[[enhaften 5^on=

trolle auf3ufud)en (ogl. Xifchenborf in ber S^naer 3lllg. £it.=3tg. 1843 Sli. 81).

(£ine mathematifche Fixierung bes na^roeisli^ älteften unb oerbreitetften Textes, im 2Ib=

fehen oon jebem [ubjeftioen (£rme[[en, loäre ohne 3ifß^fßl ^ine bebeutenbe (5abe für

bie 2Bi[[en[(^aft, roäre [ie oermöge bes fritifchen 5lpparates überhaupt mögli^. 5lber

bei ber großen 9JZangelhaftigfeit bes le^teren für bicfen !^md unb ber nod) überbies

toillfürlidd oorgenommenen Be[d)ränfung bes[elben, rD03u au^ noch bie Unji^erheit unb

gehlerhaftigfeit bes benu^ten SRaterials [ou)ie bie ö:inmi[(^ung bes Urteils roiber ben

eigenen (5runb[a^ !am, i[t aus ber ange[trebten gi.^ierung eine allerbings müh[ame
^Rechnung geroorben, bie oiel öfter nid)t trifft als trifft : ein um fo [chlimmeres 9^e[ultat,

als es pon ben loenigften, bie es braui^en, als [ol(hcs erfannt ift, unb als bie rDenig[ten
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bes nun erft 5u üBcnben Urteils fä^tg finb, ja o^ne bie oölltge SBertraut^ett mit bem
ge[amten fritif(j^en 5lpparate fällig (ein fönnen.

(£s fam nun barauf an, bie ri(^tigen ©runbfä^e, tüel^^e SBentleg 3uer[t ausge[pro(5en

unb fiac^mann roieber auf bie SBa^n gebracht ^atte, bei SBermeibung ber Don le^terem

begangenen Sedier, weiter ausgubilben unb entfc^ieben geltenb 3u ma(j^en. Da3u aber

voax no^ eine tDi(5tige 25orbebingung 3U erfüllen. Dem an ben 3lrbeiten ßa^manns
unb [einer 33orgänger mit 9led^t gerügten SÄangel einer filteren ©runblage für biege[t=

ftellung bes neuteftamentli(|en Textes mugte nor allem abgeholfen, bie oorl^anbenen älteften

3eugen mußten in üiel geroijfen^afterer 2Bei[e, als bisher gefi^e^en, oer^ört toerben,

beoor man an ben 2Beiterbau benfen tonnte. 5ln biefe 5lufgabe nun |aben oor anberen 3Eoei

SÖlänner il^re gan3e Äraft gefegt: 3^if(5enborf unb 3:regenes
(f. bie betr. 5Irt.). 23eibe

waren mit ben ba3u erforberli^en ©igenfc^aften fi^arfen SBlicfs unb einer au6) auf bas

©eringfte a^knhtn 5lfribie in glei(^em SJlage ausgerüftet, unb beibe §aben bas oor=

gejtedte mit gansem Trufte ins 5luge gefaxt unb mit glei(^em (Eifer 3U erreij^en

geftrebt; bag nii^t au(| beiben glei(^e Erfolge 3U teil geroorben finb, ^at barin [einen

©runb, baß 3:i[(|enborf no^ um oieles rühriger, [(^orf[i(htiger für neue entbedungen

unb 00m ©lüdE ungleid^ begün[tigter wax. Die (Erfolge aber, loelij^e beibe 3umal erreii^t,

[inb [0 grog, bag [ie alles oor^er auf bie[em (öebiete (5elei[tete loeit hinter [i(^ 3urücf=

la[[en. Sluf bas mü5[ame ®e[(^äft bes SSergleic^ens oon $anb[d^riften unb fentsifferns

oon ^alimp[e[ten„5ö5^n 2;i[(j^enborf [oroo^l als 2;regelles oiele Z(if)x^ i^res fiebens oer=

toanbt, oon ber Überseugung bur(^brungen, ba^ nur auf ber $Ba[is biplomati[(h genauer

erfor[(5ung ber älte[ten Dokumente bie §er[tellung bes neute[tamentlii^en ^^eaetes mit

(Erfolg ange[trebt toerben !önne. Sßä^renb es aber 2;i[(^enborf eigen toar, bie in ra[t=

lo[er 3^5ötig!eit [(^nell ge3eitigten grü(^te [einer Stubien in ra[d^er golge ber Öffent=

lid^feit 3U übergeben unb [0 [ein le^tes SRe[ultat geu)i[[erma6en unter ben 5Iugen bes

^ublifums entstehen 3U la[[en, liebte es iregelles, in [tillem ©(Raffen unb SBirfen

[eine oolle (Energie unausge[e^t auf bie Grrei(^ung bes einen großen SkUs 3U rid^ten

unb nur mit bem 35ollenbet[ten, toas er 3U lei[ten oermo^te, an bie Öf[entlic^!eit 3U

treten. So [e^en toir 2i[(^enborf, [einer 3a5lreid^en [on[tigen ^ublifationen niii^t 3U

gebenfen, in einem 3^ii^^<^ume oon 30 ^af)xtn 3roan3igmal bas ebieren, toö^renb

5:regelles er[t naä) 3rDan3igiä5riger SBorarbeit an bie Drucflegung ber ein3igen 5lus=

gäbe bes ^X., toeli^e toir oon i^m be[i^en, [(^reiten 3U bürfen glaubte.

3:i[^enborfs (* 1815, f 1874) text!riti[4e 5Irbeiten batieren 00m ^a^re 1840.

Damals er[(^ien (mit ber 3ö§res3ahl 1841) [ein Nov. Test. Graece, mit bem 3u[a^

:

Textum ad fidem antiquorum testium recensuit, brevem apparatum criticum
una cum variis lectt. Elzev., Knappii, Scholzii, Lachmanni subiunxit, argu-
menta et 11. parall. indicavit, commentationem isagogicam notatis propriis

lectt. edd. Stephanicae III. atque Millianae, Mattliaeianae, Griesbachianae prae-
misit C. T. feoran [te^t bie auä) be[onber5 er[(^ienene ^Ib^anblung: De recensioni-
bus quas dicunt textus Novi Test, ratione potissimum habita Scholzii, oor=

3ugstt)ei[e 3ur SBiberlegung ber oon 6(^013 über bie alten 2;e3£tre3en[ionen oorgetragenen

5In[i^ten. Die[e 5Iusgabe ging, eben[o roie bie fiac^mann[d^e, mit oölliger §intan=
[e^ung bes textus receptus, aus[chlieglic^ oon ben alten Dolumenten aus, nac^ fol=

genbem ^rin3ipe: Die älte[ten 3ßugen, b.^. bie älte[ten gried^. (Eobb. mit $in3U3ie§ung
ber 35er[ionen unb ber SBäter, [te^en im 2Biber[treite ber fiesarten als ent[(|eibenb

obenan; bo(^ i[t i^re (öeltenbmac^ung hnx6) mehrere (5runb[ä^e ber inneren i^ritif 3U

be[(j^rän!en. Die[e (5runb[ä^e lommen mit ben u)i(3^tig[ten unb einleud^tenb[ten ®ries=
bai^s überein; nur loirb be[onberes (5etoi(5^t barauf gelegt, ba^ bei ^arallel[tellen in

ber Siegel benjenigen fiesarten ber 33or3ug gebührt, bie eine 23er[(|ieben5eit bie[er

Stellen barbieten; [oioie bie gormen bes [ogenannten ale3eanbrini((^en Dialefts beöor=

3ugt roerben. Das 33erbien[t bes !riti[(hen 5Ipparates be[tanb be[onbers barin, bag niii^t

nur bie genaueren 3^ii9ßttongaben 2Bet[teins unb anberer an[tatt ber ungenauen oon
S(^ol3 bargeboten, [onbern auä) 3ur 33erbe[[erung unb (Enoeiterung ber 5lpparate oon
2ßet[tein, ©riesbac^ unb S(|ol3 bie fiesarten ber bereits ebierten roi(3^tig[ten (Eobb.,

ber grie(^i[^en [orao^l als ber lateini[(hen, aus ben bo!umentli(^)en (Ebitionen [elb[t ge=

[(^öpft rourben. Die[er er[ten fieipsiger Slusgabe folgte 1842 eine ^ari[er („ad anti-

quos testes recensuit lectionesque var. Elz. Steph. Griesb. notavit"), roorin be-

[onbers ber Ztxt ber G00. no^ me§r auf bie älte[ten (Eobb. surüdEgefü^rt ujurbe. 2lllein

er[t unter ber 5Iusarbeitung ber fieip3iger 5lusgabe roar in 4i[(ä^enborf ber $lan einer

^Reform ber neute[tamentli^en 2:extfriti! gereift, 3uer[t oorgetragen in ben Stub. unb
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Ärit. 1842 S. 491) ff.,
unb .^tDor ,^iinäc^ft in ^e.^ie^unq auf ben 3^W9^"öPPörat, b. f).

auf bie c\xkd). (£obb., auf bic Scrfioncn unb auf bic 5\irc^enüäter. X)ie er|tgenanntcn

aricrf). (£obb. [olltcn jämtlic^, (orocit (ic in lln,^ial)c^rift oom 4. bis !). 3ö^r^. qcfcf)ricbcn

finb, biplomatifc^ flcnau I)crau5C|cgcbcn werben, u)ä[)rcnb bie au5,qe3eid)netiten 3[)]inu5fel^

cobb. bcfonbers für bie ^^Ipofalppfe, bie Ml)o\. ©riefe unb bie ^llpo)teIge)c{)ic^tc aufs ge=

naue(tc Der(ilid)en roerben follten. Die 33eriionen, befonbers bic ältejten unb genaueren,

[ollten eine neue grünbli^e Bearbeitung erfahren, ebenfo alle (£itate ber rDid)tig|ten

^irdienoater, roobei ein eingeben auf bie 5^anb|d)riften ber le^teren lelbft unerlä'ßlid)

\d)kn. §ieran [ollten (ic^ folgenbe roeitere ^ilrbeiten fnüpfen: eine neue gried^ijrf)e ^aläo=

grapf)ie, befonbers aud) 3ur fieberen ^ltersbe(timmung ber Unjialcobb., neue Hnter^

[Übungen über bas 5?e3en(ionenrDe[en unb bie (£igentümlid)feiten ber öltejten unb m\6)--

tigften unter ben erhaltenen Urfunben; neue 5or[d)ungen über ben neutejtamentli(f)en

Dialelt, mit neuen Stubien über bic SpradiparaHelen aus ben LXX, aus ^^ilo, 3o=

fep^us unb ben ölteften 5^ird)enüätern, (orote über bie alten griei^. ©rammatifer. Da^
bicfcr grogartige ^lan — 3u grog, fo toill es uns (cl)einen, für bie i^räfte eines DO^annes

unb für bie Dauer eines aRenfddenlebens — in [einem gan3en Umfange nid)t ^at aus=

geführt roerben lönnen, beflagen rotr tief. 2Bas aber 4{[d)enborf in 30 3öf)ten un=

ausgefegten 2ßirfens für bie (grforfc^ung unb 5Befanntma^ung ber ölteften lirfunbcn

bcs neuteftamentli^en Lettes geleiftet, ift ein fo großes, bag es i^m für alle ^di^n
einen SHamen unter ben (£rften fi^crt, toel^e auf biefem gelbe gearbeitet ^aben. 5luf

mehreren größeren 5Heifen, toelc^e fic^ au^er Deutfi^lanb über granlreitf), (gnglanb,

§ollanbj bie 6d^u)ct3, Stalten unb bas 931orgenlanb erftrerften, gelang es i^m, faft alle

3um Xeil bis ba^tn fe^r Dernad)läftigten Hn3ialcobices, mit Slusnaj^me ber fd)on in be--

frtebigenber SBeifc ebierten, 3um SBe^ufe ber ^ublifatton ab3uf(i)reiben ober bo^ genau

3U oerglei^en unb augerbem eine grofee 3^^! 3^^ ^^^l roertooller §anbfd)riften

aus bcm Staube ber Sibliot^efen §erDor3U3tehen unb 3um erftenmal für bie 3:ext=

fritif nu^bar 3U mai^en. 3u ber le^tercn 5^ategoric gehören auger bem Cod. Sinaiti-

cus (n) nod^ folgenbe §anbf^rtften unb Fragmente : G., I N, O., T'^ F 0^ 6^ fy^

A TJ; ferner ein reffribiertes (Eoangeliftarium aus bem 8. ober 9. 3o5^hunbert (Cod.
Tischendorf. V in ber fietp3iger Hnioerfitätsbibliot^ef) nebft oerf(^iebenen Fragmenten
oon £eftionarten ; ein 9Jlinusfelcobex ber Soangelten (Cod. tischendorf.IV ber £eip3.

Unio.=5Btbl.) aus bem 10. Sa^r^unbert; eine $anbf(^rift ber 51© o. 3. 1044 (61, f. o.

6. 752), foroie eine 5ln3al)l me^r ober roeniger umfangret^er gragmente, rDeld)e aus

bem Orient St. Petersburg oerbra^t lourben (ogl. Notitia S. 50 ff.). Da3u
fommen folgenbe $anbf(^riften unb SBrud)ftüde, roeli^e oon Üifdienborf par ni^t ent=

bedft, aber bo^ 3um erftenmal fritif^ oertoerlet lourben: (3um größten !Ieil) 1^

(3. 2:eil) O^bcdef p, Q, R,T^ (3. %ü\) W^^de ©efgh^
(£t)iert finb oon Z\\d)tn'-

borf : B, B, C E. M,. (3. Xeil) F, Q, Y, ba3U bie folgenben fd)on an

erfter ober 3n)etter Stelle genannten : n 1 P2 Ri 0*. 2Ibgefd)rieben ober hod)

genau oergli(^en tourben: E, Gi H, H, K, L, O, SaUX FAß. 33on ben 2>er=

bienftcn, roel^e \xi) 3:if^enborf augerbem um bic alte lateinifd)c Überfe^ung (3tala)

[oroo^l als au^ um bic 5Bulgata erroorben, errDä^nen roir nur bie Verausgabe bes la=

teinif(f)cn 3:cxtc6 ber paulinifi^en SBriefc im Cod. Claromontanus (1852), bie Se=
fanntma^ung eines bis ba^in no^ gan3 unbenut5ten (goangelientc^tes unter bem 9kmen
Evangelium Palatinum (1847), enblic^ bic erfte genaue ^lusgabc ber neutcftament=

li^en Überfe^ung bes Vierongmus aus bem berühmten Cod. Amiatinus (1850 u. 1854).

Die Grgcbntffc bicfcr wirbelten finb 3um Ücil f^on ntebergclcgt in einer 3U)citen

fritifd)en 5Iusgabc bes $R. Z. oon 1849, in beren 5Ipparate ^infi^tlid) aller n3icl)tigcren

Dofumentc größernteils bie 5Iutoritäten für unb u){ber oer3eid)net fte^cn. 3n ben um=
|öngli(^cn ^rolcgg. roirb au^ bic grage ber 2cxtre3enfionen oon neuem bc^anbclt unb
tn ber fd)on S. 25

f.
bargelegten 2Beife beantroortet aber bic praftifdie 5Inn)enbung

bcrfclben bei ber Xextfonftttuierung felbft in ^o^em ©rabe bef^ränft; nur ergebe fi^

mit Si(^erhcit fooiel, bag bic fogenannten alctanbrinif^cn unb lateinifc^cn 3^ugcn,

b. unfere ölteften fömtlid), in ber 9^cgel, obf^on feinestoegs überall, ben bi)3antinif%en

Dor3U3ief)cn feien, ^lls fi^er im ^o^cn ^Iltcrtum oerbreitete unb ba^er bur(^ oor3Ügli^en

5Infpru(h auf Urfprünglid)feit ausgc3ei^ncte Lesarten loerben biejenigen crllört, beren

5Be3cugung aus uralten grici^if^cn ^anbfc^r. 3uglei^ bur^ bas ß^ugnis oon roirllid) alten

Dofumcnten ber 23erfionen unb burc^ bas oon K235>. beftötigt roirb. 3^^ "^^^ ^eDor=

3ugung ber fogenannten alc.^anbrinifd)en 3^U9^" gel)ört auc^ ber in ben ^rolegg.

S. XVIII
ff. oerfu^tc 3Zad)n)eis, baß bic ög^ptifdjc Sprac^förbung bie urfprüngli^c
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bc5 apoftoItf(^en Zexks getocfen fein mö(^te. 5ln bte 5Iusgabe oon 1849 [(^loffen ft(]^

eine bloge iexlausgabe 1850 unb eine Synopsis evangelica 1851 (Editio III. emen-
data 1871) an, [oruie eine reüibierte Üextausgabe 1854, tDeI(^e le^tere jugleid^ ben

^er|u(^ einer $erjtellung ber 35ulgata befonbers auf ©runb bes Cod. Amiatinus

unb bes Cod. Fuldensis enthält. (Die 5U ^aris 1842 erfd^ienene 5lusgabe ber 35ul=

gata mit einem grie(^if(^en ^^exte, ber fi^ überall, m es auf ©runb bofumentli(^er

Slutorilät gejc^e^en fonnte, an bie S3ulgata anfi^log, follte bas Stubium bes grie(^i[^en

Xextes ber fat§olif(|en (5et[tli(^feit gran!rei(^5 unb Italiens nä^er bringen, bie friti[(^e

SBebeutung ber 3Sulgata (elbft beleud^ten, oor allem aber als 5lnfang neuer tDiffen=

[(^aftlid^er Stubien an ber 35ulgata felbft gelten. 3n ben ^rolegg. [inb biefe (5e[i(|ts=

punite !Iar be3ei(|nct, foujie aui^ bie 5lutorität ber ölteften lateinifc^en (£obb. für bie

SBieber^erftellung bes Don ^ierongmus ausgegangenen Xexles ^eroorge^oben toirb.)

(£nbe 1858 erfdpten fobann (mit ber 3a§res3a§I 1859) bie Editio VII. critica maior
bes 912. (5uglei^ auä) eine Ed. minor), unter b. Z.: Nov. Test. Graece. Ad anti-

quos testes denuo recensuit, apparatum criticum omni studio perfectum
apposuit, commentationem isagogicam praetexuit A. F. C. Tischendorf. 3n
biefer 5iusgabe tourben bie ausgebe^ntejten, über alle früheren roeit ^inausge^enben

Guellenforf^ungen in betreff ber grie(^i[c^en $anbf(^riften, ber alten 35er[ionen unb

ber 5ltrc^enüäter niebergelegt. Dabei erfuhr ber Iritif(^e 5Ipparat tahnxä) eine 9^eu=

ge[taltung, ba^ [oroo^I bie aufgenommenen als auc^ bie nerroorfenen fiesarten eine

mögli(^|t DoII[tänbige 3ßugenangabe erhielten; er lourbe 3uglei(^ no^ babur(^ erweitert,

bag üiele für bie Sriti! intereffönte SBelege unb Urteile ber i^ird^enoäter nebft Stellen

ber alten ferammatifer über fritif(^e Dbjefte, ferner alle apofrgp^ifi^en 3ufä^e in ben

alten Dofumenten unb anberrüärts gefunbene apofrgp^ifc^e parallelen, roie bie bes

^ebräereoangeliums unb ber Glementina, beigef(^rieben, fe^r oft an^ 3ur görberung

bes textlritif^en Urteils bie befolgten (£ntf(^eibungsgrünbe angebeutet lourben. 3n ber

Xextlonftituierung ging ber befonberen ©eltenbma^ung ber ölteften Xlrfunben, über

iDel(^e fömtlid^ bie SBielgeftaltigfeit bes neuteftamentlii^en ^textes nai^roeislii^ lpinauf=

reid^t, bie Slnroenbung gen)iffer, hut6) unleugbare 3:5atfa(3^en getragener (Örunbfö^e ber

fogen. inneren ilritif 3ur Seite. Das ganse Sprai^folorit rourbe unferen ölteften §anb=

fd^riften angepaßt, inbem bie öggptifi^e görbung berfelben mit bem ©ebrauc^e ber bur(^

bie LXX gebilbeten 5lpoftel felbft oereinbar erfc^ien. 3n umfänglichen ^rolegomenen

(278 Seiten) lourbe eine $Re(^tfertigung bes befolgten SBerfaureus oerfu(^t, über bie

toid^tigften Slusgaben bes ^Reuen Xeftaments ge^anbelt, unb, na^ Saelurfen über ein^

seine einfiS^lagenbe SOlaterien, oon ben fritif^en galtoren bes ^leaetes genauer als je

3Uoor berichtet.

2Benige Sahire nad^ bem (grfc^einen ber Editio VII. begann Xif(^enborf mit ber

SBeröffentli^ung feiner Editio VIII. critica maior, oon ioel(^er in ben ^a^xm
1864—1872 bie beiben Xextbönbe erfd^ienen. ©in britter Xeil follte bie ^rolegomena
bringen; aber \6)on wenige SJlonate naä) 33ollenbung bes Druds bes 3roeiten Xeils

fe^te ein S^laganfall (9Jlai 1873) allen n)eiteren ^lönen bes ^o^oerbienten ©e^
lehrten ein 3^^!» unb am 7. De3. 1874 ftarb 3:if^enborf. Dag es i^m nid^t oergönnt

loar, bie begrünbenben unb erlöuternben ^rolegomena 3U biefer legten unb roertoollften

Slusgabe felbft aus3uarbeiten, ift um fo bebauerli^er, als ber Üext berfelben oon bem
bes ^a^)xt5 1859 an nid)t roeniger als 3369 Stellen (Scrioener, Introduction. 3. ed.

S. 529) abiöei(^t. Die (grflörung biefer auffallenben (grfi^einung liegt aber nic^t etioa

nur in ber aufeerorbentlii^en SBerei(^erung, loel^e in ber 3^oif^ßtt3^it ber tea^tfritifd^e

5Ipparat namentlich burd^ bie Gntbedung bes Cod. Sinaiticus erfahren, fonbern, loie es

2:ifdhenborf felbft angebeutet, oor allem barin, ba§ ^ier in ber !Iextbearbeitung bie

objeftio bur(^ bie öltefte SBeseugung gegebene Autorität mit möglii^fter 5^onfequen3 bem
fubjeltioen ©rmeffen oorangeftellt rourbe, ba nur auf biefem 2Bege ein ^Rormaltext als

folibe, für jeglii^en n)iffenf(^aftlidhen (5ebrau(^ auf bie Dauer giltige (Örunblage erreich*

bar fd^ien. Unb bamit ift 3uglei(^ eine SBerurteilung bes im 3- 1859 eingefd^lagenen

5Berfa|rens ausgefproi^en, roel(i)em 3ufolge oon 1296 5lbn)ei(^ungen 00m Xexte bes ^a^xts
1849 an 595 Stellen (oon ben übrigen 701 betreffen 430 nur bie Orthographie) 3U bort

bereits aufgegebenen Lesarten bes textus receptus surüdgefe^rt tourbe. Die öltefte

5Be3eugung freilich erblidte 2:ifdhenborf sule^t im Cod. Sin., ujeldhen er, loie \ä)on

bemerft, no^ über ben Cod. Vat. ftellte, unb infofern ift es allerbings richtig, bag bie

©eftaltung bes 3^extes ber 8. Slusgabe u)efentli(h bur(^ bie Gntbetfung bes Cod. Sin.

bebingt erfdheint. 5n ^e3ug auf ben beigegebenen 5lpparat ift ju bemerfen, bag ber=
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(elbc an S^olljtänbicifeit unb ^lusfü^rli^feit, insbcionberc I)infi(^tlicf) bcr patriftiic^en

Ciitatc unb in 23ccjrünbunfl einzelner i^csarten, ben ber 7. ^^lusgabc nod) bebcutcnb

übertrifft. 2Bas aber bie ^^roIcc|omena bicjer 5Iusqabe anlangt, fo ift bic Üücfc,

roelc^e !lifd)cnborf cjelajjen, neuerbinqs burc^ (£. 9?. (^)rec}ori) (M84fj in ^^{)ilabelpl)ia,

(eit \H7'.\ in iieipjig) in öor^ügli^cr 2Beiic ausgefüllt roorben. Xie £öjung ber ^^Iuf=

gäbe toar eine um fo jcf)tDierigere, als Xifd)enborf bafür {einerlei 33orarbeiten ()interla)ien

^atte
;

nic^t einmal ein ^anbfd)riftli(^ ergänztes (Exemplar ber ^rolcgomena jur 7. ^us^
gäbe fanb ji^ Dor. 5Iud) i[t es ni(^t (oroo^l eine (Ergänzung bes 33orgefunbenen, roas

toir (Oregon) oerbanfen, als üielme^r ein üöllig neues Sud), bem faum einige Blätter

bes alten uncerönbert einocrleibt roorben jinb.' Unb toenn man bie 1426 Seiten bes

(tattli^en ^ant)t5 übcrblicft, ber nun Dor uns liegt, [o begreift man es roo^l, baß

allein über ben 33orarbeitcn eine 5Rei^e Don ZS(^^^^^ r)er|treid)en mu^te. (Ss liegt in

ber Statur ber Sa^e, ba§ ber 25erf. nid)t barauf ausgeben fonnte, in bem Sinne
ettoas $Reuc5 3u liefern, roie es etroa bie (£ambribger Herausgeber bes "üflZ., SBejtcott

unb §ort, unternommen ^aben
(f. u.). Die 5Iufgabe, roie fie (Öregor^ getoiß rid)tig

erfaßt ^at, bejtanb uielme^r barin, alles basjenige mit möglid))ter 33ollftänbigfeit bei=

jubringen, roas jur (Erläuterung ber Ed. VIII. maior in Xtxi unb 5Ipparat bienen

tonnte. Unb bies leijten bie ^rolegomena, roeId)e in bret Teilungen 1884, 1890
unb 1894 erfd)ienen, im oollften Tla^t. fecfonbers banfenstoert ijt bie Sereid^erung

unferer 5^enntnis bes ^anb[^rtftlid)en SJJaterials, röeld)e uns barin geboten roirb. 2luf

mehreren großen 9?eifen, bie i^n na^ Gnglanb, granfrei^, Stalten, in bie Sd)rDei3,

m6) ©rie^enlanb unb in ben Orient führten, ^ai (Öregorri roo^l gegen 1000 neu=

teftamentli^e $anb[d)riften eingefe^en, unb ein nid)t unerl)eblt(^)er Üeil baoon i)t oon

i^m 3um erftenmal be[(^rieben loorben. ^Beraten unb unterftü^t tourbe er bei bem
großen SBerfe oon bem au5ge3eid)neten amerifanij^en (Belehrten (Ejra 3lbbot, roeil.

^rofeffor an ber §aröarb=l(niDerfität 3U ß:ambribge, aRaff. (t 1884). 35gl. über i^n^m '^ »b I S. 27f. u.
f.
%l)23 1884, S. 621 ff. 1890, S.226ff. 1894, S. 437ff.

9lo$ Dor bem Grf^einen ber erften 3:i[d^enborf(d)en 5lusgabe bes 912., unter

bem unmittelbaren (Einbrud bes S^^'^^fP^Its, roclc^er 3n)i[^en bem eben erfd)ienenen

S^ol3f(^en Xe-ete (III. 1830, 2:1. II. 1836, f.
o. S.45) unb bem Seugnüfe berälteiten

Dofumente roa5r3une5men roar, reifte in Xregelles (* 1813, f 1875) ber (£-ntid)luB,

bcr großen auf biefem ©ebiele ^errf(i)enben Unji^er^eit mä) 5^räflen 3U fteuern. Das
Spe3imen einer neuen 5lusgabe, toel^es er, mit fia^manns ^rin3ipien bamals no^
unbefannt, bo^ toefentlic^ auf bem ©runbe berjelben bereits 1838 ausgearbeitet, ift

nie 3ur 3Seröffentlid^ung gelangt» 2Bibrige 33er^ältnifje ^inberten i^n auc^ in ben

nä^ftfolgenben 3a^ren an ber ^lusfü^rung feines planes, bis, 3u 5Infang ber

oier3tger Z^¥^f ^^^'^^ 51nlauf genommen loerben fonnte. 3m 3- 1844 er[(^ien:

The Book of Revelation in Greek, edited from ancient aiithorities ; with a new
English Version, mit ausführlicher, au^ befonbers ausgegebener Ginleitung unter bem
Xitel: Prospectus of a critical edition of the Greek New Testament, now in

preparation. Die ^lufna^me, roelc^e biefes 3Berf fanb, ermutigte ^Iregelles, auf bem
betretenen 2Bege rüftig fort3u|^reiten. 5n ben 3ti5^ßTt 1845—46 unb roieberum

1849—50 bereifte er 3um !3xDtd ber ^aubfc^riftenoerglei^ung ben 5^ontinent unb be=

fu^te nad)einanber bie ^Bibliot^efen oon $Rom (f. o. S. 29), gloren3, 9J?obena, 33enebig,

3Jlünd)en, Safel, ^aris, Hamburg, Dresben, 2Bolfenbüttel unb Htrei^t; oor^er aber

f^on unb 3n)if^en feiner erften unb 3U)eiten ^Reife l)aik ber unermüblid)e (gelehrte alle

mistigeren ^anbf^riften (Englanbs, fofern [ie ni^t in braud)baren 5Iusgaben oorlagen,

felbft genau tollationiert, fo bafe bie 2af)\ ber oon i^m Derglid)enen 'DJknujfeipte eine

ftatlli^e öö^e enei^t. (Es finb bie folgenben Hn3ialen: (3. 2eil) Do Ei F2 Gi
Hl H2 P Kl L2 Ml M2 RiUXZr^, unb bie TOnusleln: 1. 13.__17. 31. 33. 37. 47.

61. 69 (f. 0. S. 30 ff.). Da3U fommt ber Codex Zaeynthius (j:), roel^en Iregelles

3uer[t ent3ifferte unb Verausgab. Gnbli^ beruht au^ ber in ber 5lu5gabe.bes 911. neben

bem griec^if^en 3:e.^te mitgeteilte lateinifi^e ber §ieroni)miani)d)en Überfettung auf

eigener genauer SBerglei^ung bes Codex Amiatinus. Die 3uö^^^Iö|i^9^^^^ '^^^

Xregcllesfc^en i^ollationen ift babur^ garantiert, bag er fi^ meift nid)t mit einer ein=

fa^en S3erglei(^ung begnügte, [onbern bie oon i^m gefunbenen 2>ariantcn mit ben oon

anbcren bargebotenen 3utammen^ielt, um bie babei ergcbenben 5lbn)ei(^ungen buri^

nod)malige6 3iirüdge5en auf bie betr. ^anbf^rift jelbft 3um ^lustrag 3U bringen. Sei
feinem Aufenthalte in fieip3ig im 3- 1850 oerglii^ 3:regelles [eine i^ollationen ber

Unjialen H2 Ki L. U X mit benen 2:i[Senborfs : 3U beiber ^lu^en, loie er beft^eiben
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bemcrft. (£5 barf aber ^ter nx(^t unemä^nt bleiben, bag ein fompetenter unb un=

parteii[^er 3^wge, tDeI(^er in ber Sage roar, §anbf(3^riften na^5uuerglei(^en, loel^e

Xifi^enborf [otDo^I als Üregelles follationiert Ratten, ni(^t um^in !ann anjuerfennen,

bag in ben gälten, ido beiber eingaben auseinanberge|en , ber 3rrtum feiten auf

Xregelles' Seite ift (Scrioener, Introduction. 4, ed. Vol. II, 8. 240). — 35on ber

Slusgabe bes erf(^ienen 1857 bie (Boangelien bes SJlatt^äus unb SKRarfus,

1861 bie bes fiufas unb So^^nnes (ber in5tr)i(c5en bur(^ Xif(i)enborfs Notitia befannt

geworbene Cod. Sin. tonnte barnad^ nur no^ im legten 5lapitel bes 3o5. oer-

ujanbt luerben), 1865 bie 5lpoftelgef(i)i(^te mit ben fat^olifi^en ^Briefen, 1869 unb 1870

bie paulini[(^^en SBriefe. 3n bem le^tgenannten Sa^re bra^ ein S(^laganfall bie fiebens=

traft bes trefflii^en 9Jlannes, als er in ber Bearbeitung ber 5lpofalpp[e fc^on bis 3U

ben legten 5^apiteln Dorgefi^ritten roar; Don befreunbeter §anb jum i)ru(f oorbereitet,

erf(^ien bie[er Xeil im Z^\)xt 1872, unb [ieben ZQ^)xt fpäter bra(^ten g. 3. 51. $ort

unb 51. 2B. Streane bur§ §in3ufügung ber ^rolegomena bas große ^Serf 3um 5lb=

f^luß (The Greek New Testament, edited from ancient authorities, with their

various readings in füll, and the Latin version of Jerome, by Samuel
Prideaux Tregelles, £onbon 1857—79, ogl. ©regorg in XP3 1881, S. 179 f.).

ein 5IbbrucE bes gried^i[(^en üextes o^ne fritifi^en Apparat er[(^ien 1887.

2Bie bebeutenb biefe fieiftung aud^ voax, fo lourbe [ie bo^ balb burc^ ein neues

3Berf in ben Si^atten geftellt, gu toeli^em jtoei (Tambribger Ideologen, g. SBejt^

cott (* 1825) unb g. 3. 51. $ort (* 1828, f 1892), oerbunben Ratten, mth
jährigen SSorarbeiten ((ie begannen [i^on 1853) unb nad^bem bereits im 3- 1870 bie

Goangelien (ogl. ßtoalb in ©©51 1872, S. 1347 ff.)
unb in ben folgenben Z<^^)x^n

bie übrigen SBü^er als 9[Ranu[fript gebrudt einseinen (gelehrten mitgeteilt u)orben

loaren, oeröffentli^ten [ie im 5Ölat 1881 ben griec^i[(^en Ztxt o^ne jeben 5lpparat

(The New Testament in the original Greek. The text revised by Brook Foss
Westcott and Fenton John Anthony Hort. Text. Cambridge and London 1881

;

mit (Einleitung oon ^5. Sd^aff, S^leto^^orf 1881) unb im September besfelben 3ö5res
eine ausfü^rlii^e Einleitung nebft ben Seiegen 5U ausgeroä^lten Stellen (Introduction.

Appendix, ib. eod.). 3m Dezember besfelben ^a^)xt5 tx\ä)kn ein neuer, an einseinen

Stellen beri(^tigter 5lbbrud bes ^^eaetbanbes, bem im 5lpril 1882 ein ^leubruä bes

5U)eiten 2;eiles unb 1885 eine ^^extausgabe in fleinerem gormate folgte (toieber^olt

1887 u. i).). SSom !Iextbanbe erf(^ien 1895 eine 5lusgabe in größerem Formate mit

neuen, leiber re(^t unf(^önen Xgpen, unb 1896 lourbe au^ ber sroeite SBanb aufs neue

ausgegeben. 2Bie Xif^enborf unb Xregelles, fo ^ulbigen aud^ SBeftcott unb $ort im
toefentli(^en ben (Örunbfä^en, mlä)t in bie ilriti! bes '^fl%. eingeführt ju §aben, bas

bleibenbe 55erbienft fiad^manns ift. 2Ba5 aber bie Gambribger 5lusgabe oor allen

i^ren ^Vorgängerinnen ausgeii^net, ift bie sroar an Sengel unb (Sriesbad^ anfnüpfenbe,

in foldpem Umfange aber bis|er unerrei^te 55errDertung ber ©efi^ii^te bes !Xextes 3ur

5^laffifi5ierung unb 5lbf(^ä^ung ber oerfd^iebenen S^^^^iö^ "^^^ Überlieferung unb bie

fonfequente ^anb^abung ber fo geioonnenen „genealogif(^en SRet^obe" bei 5lusfü§rung
ber !ritif(^en Operation. Sie unterf(f)eiben oier §aupt3töcige ber Überlieferung: ben

abenblänbifcJ)en (western), mit ber 2:enben3, ben iext 3U parap^rafieren, aus ^arallel=

ftellen unb anberen Quellen 3U interpolieren, repräfentiert ^auptfä^lic^ burd^ D, vet. Lat.,

3. ZI. anä) HxÖ) ben (£uretonfi^en S^rer; ben alexanbrinif(|en, ber reiner ift als

jener, aber bod^ nid^t frei oon 5lnberungen, namentli(^ grammatifd^er 5Irt, oertreten

bur^ bie älteren l[n3ialen, mit 5lu5naf)me oon B (n), unb eine 'än^a\)l 5[Rinusfeln

foroie burd^ bie öggptif^en 53erfionen; ben fgrif^en, bas 9lefultat einer nioellierenben

9?e3enfton, ioel(^e SBeftanbteile aller übrigen formen in fi^ aufgenommen ^at, oer=

treten bur(^ bie jüngeren Hn3ialen unb bie ^el^r3ahl ber 5Ölinus!eln unb 55erfionen;

ben neutralen enbli(^, ml6)tx ben urfprüngli^en Xext am reinften beroa^rt \)at, re=

pröfentiert in erfter fiinie bur^ B, toeniger rein hux^ i< unb einige ber alteren Un3ialen.

5lber aud^ in B ift bie urfprünglii^e ^Hein^eit fi^on oielfadj; getrübt; bas (£(^te lägt

fi(h nx6)t überall mit Siifier^eit ermitteln. i)a\)tx erfc^einen, 3ur Kenn3eid^nung
f(i)U)anfenber ©ntf^eibung, balb im Ztxk ein3elne SBörter in 5llammern eingefd^loffen,

balb treten ben 4exteslesarten ^^^^ fonftige 35arianten am 9lanbe 3ur Seite,

(ebenfo Ratten anä) £a^mann unb Xregelles geholfen; 3:if(^enborf toanbte i^lammern
nur in gan3 oereinselten gälten an, loie 9Jlt 7, 13. 14. 14, 3. 16, 2

f. Sp^ 1, 11). 3n
beiben gälten, ^anbelt es um bie S^lebeneinanberftellung m\)^^n glei(^toertiger

gormen ber Überlieferung, nur bag in ben ^leaet jebesmal biejenige £esart Slufna^me
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fanb, für roclc^c cntroeber bic flröf^erc SBo^rft^cinlir^fcit ober, bei qlci(^er 3Ba^r((^ein=

li(^feit, bic bcfjcrc 33c,^cii(^un(i qcllcnb cjcmarf)! tocrben fonnte. ^urd) bcionbcrc ^txäjen

finb aufjcrbem teils (oId)G ifcsartcn fcnntlic^ gemac{)t, in benen bie Herausgeber frü^^

3citi(^ in bcn Xni cingcbrungene 3ntcrpolationen erblicfen, teils ']o\d)t, roelcf)e (id) if)nen

als alte, aucjenf^cinlid) ridjtigc (Emenbationen erfenncn gaben. 5^onjcfturen neueren

Datums ^aben, coie bei ^i(($enborf unb ^regelles, jo auc^ bei 2Bejtcott=§ort nirgenbs

2lufna^mc in ben Xext gefunben. 33gl. befonbers (£. Sert^eau in 2^23 1882, S. 487 ff.

9?üegg a. a. O. S. 02 ff. (oon §ort burd)ge|e^en), 3- •^ent)on a. a. C. S. 107 ff

- ^ei aller 5Incrfennung, toelc^e biefes tpo6)^ma6)^nt>e 2Berf gefunben, ^at es if)m"

Don Dorn^erein boc^ ni^t an cntfc^iebenen (öegnern gefehlt. Unter biefcn [inb nament^

Surgon (brei 5lrtifel in The Quarterly Review 1881 unb 1882, aud) feparat

u. b. %. The revisioii revised. Three articles etc. 2. ed. £onb. 1885
;

ogl. ba=

gegen bejonbers ©llicott unb ^almcr, The Revisers and the Greek text of the NT.
fionb. 1882) unb Scrtoener (in ber 3. unb 4. 3IufI. ber Introduction) 5U nennen,

ogl. au(^ H. Hayman, The Westcott-Hort 'Genealogical Method', in The Ex-
positor. 8er. III. Vol. IV. 1886, S. 411 ff. 5Iber auä) Don anberer, nid)t für ben

[ogcn. textus rec. Dorcingenommener Seite ^at (id) 2Biber[pru^ erhoben, unb 5rDar

teils gegen bie SRet^obe überhaupt, (ogl. 9?. Stecf, ©in grage3eic^en 3U ber 2Ret()obe

ber gegenwärtig ^errfd)enben neuteftamentl. Xextfritif, in !I^eol. 3^^^if?)r- 0. b. Sdicoeij

1893, S. Iffi 93 ff., cu^ gr. ©obct, 5^ommentar ju bem erften Briefe an bie

5^orint^er, b^utft^ bearb. oon ^. u. R. 2BunberIid), 3:1. II. §annoDer 1888, S. 266),

teils gegen bie befonbere SBertf^ä^ung bes Cod. Vatic. (ugl. Souffet a. a. £). S. 95 ff.

3üli^er in 1895, S. 37), teils gegen bie Stellung, iDeld)e 2Bcftcotl unb §ort

bem oon ijnen fo genannten western text äugerotefen ^aben (ogl. 3. $B. 3ülicf)er in

1893, S. 161. (£. 0. Dobf^ü^ in £(£S 1895, S. 605). 2Benn biefe 5Ius=

ftellungen bere(^|tigt finb, gerät ber fefte Soben, ujelc^er für ben 3:ext bes enblid)

getöonnen 3U fein f^ten, aufs neue ins S^UDanlen. (Einfttoeilen aber ift ab3urDarten,

ob unb in tDel(^em SDlage es gelingen roirb, bas (5ute, bas toir beft^en, burd) Sefferes

3U erfe^en.

Sieben ben genannten ©ele^rten §at in ben legten 3ö5r3e^nten g. §. Sctioener

(t 1891) anerfennensroerte 35erbienfte um ben neuteftamentli^en !Iext namentlid)

buri^ Herausgabe unb 33ergleic^ung oon $anb[d)riften erroorben. ^lufeer ben [^on er=

roä^nten 5Iusgaben bes Codex Augiensis (meinem eine 5^ollation oon 50 neu=

teftamentlii^en SJZinusfel^anbf^riften angehängt ift) unb bes Codex Bezae, oeröffent=

li^te er: A collation of about twenty manuscripts of the Holy Gospels. £onb.

1853 ; Contributions to the criticism of the NT., £onb. 1859 (Separatabbrud

ber Introduction 3ur 5Iusgabe bes Cod. Augiensis) ; Novum Testamentum textus

Stephanici a. D. 1550. Gambr. u. ßonbon 1859 u. i). ; A füll collation of the

Codex Sinaiticus with the received text of the NT., (£ambr. u. £onbon 1863,

2. ed. 1867 ; The New Testament in the original Greek. Together with the variations

adopted in the revised version. New ed. £onb. 1894 ; Adversaria critica sacra

(ein opus postumum, bie $Bef(^reibung unb i^ollation mehrerer neuteftamentl. §anb=

f^riften ent^altenb), dambr. 1893. Die bereits erwähnte Introduction to the criticism

of the NT. oertritt im (öegenfa^ 3U Xifc^enborf, Üregelles unb 2Beftcott-'§ort ben

2lnfpru(^ ber jüngeren §anbfc^riften auf SBerüdfi^tigung beim 3ßugenoer^ör unb forbert

bie S^üdfe^r 3U einem ber resipierten ©eftalt me^r nä^ernben Üexte ((£rgän3ungen

unb Seri^tigungen 3ur 3. 5Iufl., bie in ber oierten ni^t buri^roeg Serüd[id)tigung ge--

funben §aben, lieferte (£3ra 5lbbot, Notes on Scriveners „Piain Introduction to

the criticism of the NT.", ed. by J. H. Thayer, Boston a. N.-York 1885).

33on bem Cifer, mit roel^em in Snglanb bie neuteftamentli^e ^^extfritif betrieben

roirb, geben au^er ben bereits genannten 2ßer{en (f. befonbers S. 15 f. unb S. 39ff.)
ferner 3^ii9^i5 : Th. Sh. Green, A course of developed criticism on passages
of the NT. materially affected by various readings. fionb. [1856.]; Derf., Critical

notes on the NT. ib. 1866 ; W. Linwood, De conjecturae ope in NT. emendatione
admittenda [Oxf. 1866] ; Derf., Remarks on conjectural emendations as appHed
to the NT. fionb. 1873; C. Forster, A new plea for the authenticity of the text

of the three heavenly witnesses. (£ambr. 1867 ; S. C. Malan, A plea for the

received Greek text etc. of the NT. fionb. 1868
;

Derf., Select readings in the

Greek text of S. Matthew, lately published by the Rev. Drs. Westcott and
Hort, revised etc. ib. 1882; J. W. Burgon, The last twelve verses of the
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Gospel according to S. Mark vindicated aga inst recent critical objectors and
established. Dxf. u. fionbon 1871

;
J)er[., The causes of the corruption in the

traditional text of the h. Gospels. Ed. by Edw. Miller, fionb. 1896; I)er[., The
traditional text of the h. Gospels, vindicated and estabhshed. Ed. by Edw.
Miller, ib. eod.; W. Milligan and A.Roberts, The words of the NT., as altered

by transmission and ascertained by modern criticism, (Sbtnb. 1873. F. J. A. Hort,

Two dissertations : I On juovoyevfjg '&s6g in Scripture and Tradition etc. fionb.

1876 ; W. Milligan, Some recent critical readings in the NT., in The Expositor.

Vol. VII. 1878, S. 123 ff. 194 ff.; Th. R. Birks, Essay on the right estimation

of manuscript evidence in the text of the NT., Sonb. 1878 (ügl über btefes

5lunofum 2;5£3 1878 6. 436 ff.); F. W. Farrar, Various readings in the epistle

to the Romans, in The Expositor. Vol. IX. 1879, S. 202
ff. ;

Der[., A few yarious

readings in the NT. ib. S. 375 ff.; W. Sanday, The value of the pätristic

writings for the criticism and exegesis of the Bible. II. The lower criticism,

in The Expositor. Vol. XI. 1880, S. 161 ff. 241 ff.; A. Watts, Textual criticism

illustrated from the printing-office, in The Expositor. Ser. II. Vol. V. 1883,

S. 54 ff. 229 ff. 382 ff.; J. R.Harris, Conflate readings of the NT., in The
Amer. Journal of philol. 1885, S. 25 ff.; I)erf., On the alternative ending of

St. Mark's Gospel, in Journal of bibl. liter. 1893, S. 96 ff.; L. J. M. Bebb,
The evidence of the early versions and pätristic quotations on the text of the

books of the NT., in Studia bibl. 1890, S. 195 ff.; G. H. Gwilliam, The Am-
monian sections, Eusebian canons, and harmonizing tables in the Syriac Tetra-

evangelium, ib. S. 241 ff.; C. H. Hoole, An account of some MSS of the NT.
hitherto unedited, contained in the library of Christ Church, Oxford. £)xf. 1892

;

H. T. Armfield, The three witnesses. The disputed text in St. John, fionb. 1893;
C. Taylor, Some early evidence for the twelve verses St. Mark XVI. 9—20,

in The Expositor. Ser. IV. Vol. VIII. 1893, S. 71
ff. ; J. Gwynn, On the ex-

ternal evidence alleged against the genuineness of St. John XXI. 25, in

Hermathena 1893, S. 368 ff. ; H. Lucas, Textual criticism and the Acts of the

Apostles, in The Dublin Review. Vol. CXV. 1894, S. 30ff.; F. C. Conybeare,
On the last twelye verses of St. Mark's Gospel, in The Expositor. Ser. V.

Vol. II. 1895, S. 401 ff. (über Slrtftion als 25erf. bes DJlcrfusfi^Iuges ugl. au^erbem

in ber[. 3dt]6)x. Ser. IV. Vol. VIII. 1893, S. 241 ff.
Vol. X. 1894, S. 220 ff.).

SBertooIl (tnb auä) bie textfriti[^en (£xfur(e in 3. Sig^tfoots ^Kommentaren 5u ben

^Briefen an bie ©alater (10. 5lufl. 1890), an. bie ^^ilipper (9. 5lufl. 1886), an bie

iloIo[(er unb an ^^ilemon (9. 5lufl. 1890). Über bie ^ter nid^t genannten Ausgaben
bes ^tlZ. öon 5llforb, 2Borbsirorl^ u. a. ift bas oben S. 41 angeführte btbltographi[(^e

$Hepertorium oon SReug 3u oergletd^en. — 33on amertfantfd)en (Belehrten i[t ^ier oor allen

esraSIbbot (f.
inber^m« S3bl S.27)3U nennen, be[[en grünbli^e textfritifi^e Tiono--

grapsten, in oerf^iebenen 3^Wf<^nf^^n (Bibliotheca Sacra u. a.) serftreut, fe^r beac^tens^

loert [inb. Sine 6ammlung ber tüi(^ttgften ex\6)kn in So[ton 1888 (The authorship
of the fourth Gospel and other critical essays, selected from the published
papers of the late E. A.). (Ertoa^nung oerbient au^erbem feine 5lusgabe oon

2B. Ormes Memoir of the controversy resp. the three heavenly witnesses

1 John V. 17 (fionb. 1830. New ed. with notes and appendix. 9Ieu)=?)orf 1866)
unb [eine Bearbeitung bes !Xif(^enborf[(^en 5lrtifels „Sibeltext bes '^Z." für S(^affs

Rehg. encyclopaedia
(f. o. S. 16). gerner ge^^ören ^ter^er, auger mehreren 5Bei=

trägen in 3^ttf^nfte^^ (3- 33. oon SB. SBarb, 51. 9B. Xtjler, §. §at)man u. a.

in Biblioth. Sacra) : G. E. Merrill, The story of the MSS from which the

revision of the NT. were made. ^Bofton 1881 ;
Der[., The parchments

of the faith. ^^tlab. 1894; I. H. Hall, Variations of the same editions

of certain Greek NTs., in Journal of the soc. of bibl. liter. a. exeges.

1885, e. 101 ff. ; S. W. Whitney, The Reviser's Greek text. A critical

examination of certain readings of the original Greek of the NT. adopted
by the late Anglo-American revisers. 2 vols. SBofton 1892.

3n $oIlanb erfreut fi^ bie ilonjefturalfritif befonberer Pflege, ogl. 6. 31. 9^abers

5lb5anblungen in Mnemosyne (N. S.) 1878, 6. 85 ff., 357ff. (baju §. ^. SBerlage in

Theol. Tijdschr. 1880, S. 74ff.), 1881, 6. 273 ff.
(baju ©. be 3Sries oan öepft

tn Theol. Tijdschr. 1881, S. 617ff.); W. C. van Manen, Conjecturaal-kritiek,

ioegepast op den tekst van de Schriften des NT., unb W. H. van de Sande
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T^akhuyzon, Ovor de to('{)assinj^ van de conjnrturaal-kritiok op den tekst des NT.
(Verhandel. rak. den natuurl. en geopenb. f^odsdienst etc. N. S. D. 9. St. 1

u. 2) öaarlcm 1880 (ogl. basu 5R. 51. 9^. 9?0Dcr5 in 3n)X5 1881, 6. 38off.);

D. Hartinfr^ Hijdraf^e tot de vaststellinp^ van den tekst der Schriften van het

NT., in Versl. en Mededeel. d. Koninkl. Akad. v. Wetensch. Afd. Letterkunde.

2. reeks, 9. deel, 5lm(tcrbam 1880, 6. 46 ff.; S. S. de Koe, De conjecturaal-

critiek en het evangelie naar Johannes, Htrerf)t 1883; H. P>anssen, Beoordee-

hng van de conjecturen op den tekst van het evan^^elie van Mattheus,

Utrecht 1885; J. M. S. Baijon, De tekst der brieven van Paulus aan de Ro-
meinen, de Corinthiers en de Galatiers als voorwerp van de conjecturaal-

kritiek beschouwd, Htred)! 1884
;

Dcrf., Opmerkingen op het gebied van de
Conjecturaalkritiek , in Theol. Studien 1885, S. 146 ff. (ju , 220 ff.

(3U W), 313ff. (3U i^ol), 1888, S. 188ff. (3U 1 XJi), 347ff. {^n2%^), 404 ff. (5U

1 1889, S. 261 ff. (3U 2 %\), 1890, S. 118 ff. (3U %\i u. ^F)ilcm.) , 213 ff.

(311 ^br)
;

Derfelbc, Bijdrage op het gebied der Conjecturaalkritiek, in Theol.

Studien 1892, 6. 425ff. (3U 1 $t), 1893, S. 66ff. (3U 2 ^t), 246ff. (3U 1—3 3o
unb 3U 3ii^ö5)

;
Dcrf., Jets over den tekst van den tweeden brief van Paulus

aan de Korinthiers, in Theol. Tijdschr. 1887, S. 432 ff.; J. H. A. Michelsen,

Coniecturaal-kritiek toegepast op den tekst van de Schriften des Nieuwen Ver-

bonds, in Studien 1881, S. 137 ff.; Derf., Lectiones codicis Sinaitici quatuor,

in Mnemosyne (N. S.) 1880, S. 326ff.; Dcr[., De kerkel. tekst des NT., in

Theol. Tijdschr. 1884, S. 1 ff. ;
Der[., Krit. onderzoek naar den oudsten tekst

van ,, Paulus" brief aan de Romeinen, ib. 1886, 6. 372ff. 473ff. 1887, S. 163ff.

;

J. Gramer, De brief van Paulus aan de Galatiers, in zijn oorspronkelijken

vorm hersteld, en verklaard. Htre^t 1890. Über Xij^cnborfs Ed. VIII. ^anbclte

3. 3. ^rins in Theol. Tijdschr. 1872, S. 615 ff. u. 1874, S. 510ff.
5lu5 ber f)mf)tx gc^ijrigcn fran3öfi[^en £ittcratur tourben 2Berie Don Serger

be Ximex) (S. 16), Omont (S. 33), Satiffol (S. 38, bis), SRartin (S. 16, bis),

5lmelineau (S. 36) bereits erroä^nt. 9Jlarlin üeröffentli(|te aufeerbem als Sup=
plement 3ur Introduction ä la critique textuelle eine „Description technique

des manuscrits grecs rel. au NT., conserves dans les bibliotheques de
Paris (1884) unb Origene et la critique textuelle du NT. ^aris 1885

;

5lmelineau auger ben unter T^—T« aufgeführten gragmenten au^ 23ru(^jtüde Don

6 Soangeliftarien, a. a. O. S. 411 ff. ^apgrusfragmente eines feDangelijtars aus

bcm fe(|sten 3o^rhunbert ((5reg. 943) ebierte 35. Sd)eil in Revue bibl. inter-

nation. 1892, S. 113ff. 3n berfelben ßeitj^rift 1895, S. 501 ff. finbet fi^ eine

51bhanblung von J. M. Lagrange, Origene, la critique textuelle et la tradition

topographique.
SBon italtenif(hen (Sele^rten, benen bie 5^ritif bes ntl. Textes görberung Der=

banft, [inb 5(. 9Jlat, (£. SJercellone, §. gabiani unb 3- So33a \ä)on oben (S. 30)

genannt, fie^terer oeröffentli^te 1867 im 2. Üeile feiner Sacr. Bibliorum vetustiss.

fragmenta Graecä et Latina etc. auger bem bereits enDö^nten gragmente aus 2 Ro
(R2) au(^ Sruc^ftüde eines (Soangeliftars (aus Wi, Wc unb 3o) aus ^alimpjeiten ber

i^lofterbibliot^e! 3U (Sroltaferrata,
f.

aud) oben S. 32 (G^). 33on S^ercellone ijt no^
3U nennen: La storia deir adultera nel Vangelo di S. Giovanni. 9^om 1867.

3n Deutf(^lanb beteiligten [i^ neben 2:i[(ö^enborf oer^öltnismägig roenige an

ber textfritif^en 5Irbeit, fo 3- 9?eid)e, U)el(^er 1847 Codicum mss. NT. Gr. aliquot

insigniorum in bibl. reg. Paris, asservatorum nova descriptio etc. u. 1853—62

Comment. crit. in NT., quo loca graviora et difficiliora lectionis dubiae ac-

curate recensentur et explicantur (3 Sbe) Deröffentli(i)te ; (£b. o. SJturalt, beffen

NT. Graece
(f.

0. S. 29) bie 5ßerglei(^ung mehrerer St. Petersburger §anb)^riften

entplt ; 5R. Sornemann
,

be[[en 5Iusgabe ber 5Ipo[teIge[^id[)te aus bem Codex Bezae
(©rogenl^ain 1848) neuerbings ber 33ergejfenheit entjogen roorben i[t; be fiagarbe,

roel^em toir u. a. eine ^Ib^anblung de NT. ad versionum orientahum fidem

edendo (Berlin 1857) oerbanfen (ber ^lan einer grie^i[d)=beutfd)en 5Iusgabe ber

(Eoangelien, mit bem be Q. fid^ in ben legten Lebensjahren trug
,

i[t leiber ni^t 3ur

5lusführung gefommen, ogl. ^aul be fiagarbe. Erinnerungen aus feinem fieben für bie

greunbe 3ufammenge)tent oon 3Inna be fiagarbe. 5IIs §anb)(^rift gebrucft. (Böttingen 1894,

S. 113f.); gr3. Deli^fc^ (f. 0. S. 39. 42) u. a. 5Ius ben legten 3ahr3ehnten,

in roeldjen fi^ ein gefteigertes Sntereffe an ben ^)kx\)n ger;i3rigen gragen !unbgiebt,



mögen auger ben bereits oben genannten no(^ bte folgenben beitrage an btefer Stelle

SrtDä^nung finben: g. 31"^"^^^^» 3wr ^lextMttf bes ©alaterbrtefs, in 3^o45 1881,

S. 481ff. 1882, 8. 327ff. 1883, S. 294ff.; Derf., 3ur 3:e3etfritif bes 2. 3:^e[fa=

Ioni(|erbrief5, ib. 1888, 6. 322 ff.; Der(., Der Cod. Vat. im $ebräerbrief, in 3!2B£
1882, S. 347 ff.; Derf., Der Ztxi ber 3:§ef[aIontc^erbriefe famt tea£tfriti[(^em 5lpparat

unb 5^ommentar, Gueblinburg 1893; 51. SBeffelg, ©Dangelienfragmente auf ^apgrus,

in SBiener Stubien 1882, S.198ff. (f. o. 6. 21); g. ^Baet^gen, (£DangeHenfrag=

mente. Der grie(5i[(^e Ztxi bes (£uretonf(^en Sgrers rDieber^ergeftellt, fieipjig 1885;

d. SR. ©regor^, 3um Ztxk ber Slpofalppfe, in 2^58 1887, 6. 401 ff.; g. ©räfe,

Der ©d^Iug bes fiufaseo. unb ber 5lnfang ber 2lpoftelgef(^i(j^te, in Z\)StR 1888,

S. 522 ff.; Der[., Xextfritifc^e SBemertungen gu ben brei S(^lug!apiteln bes ßulaseö.

ib. 1896, S. 245 ff.; (£b. SReu^, Notitia codicis quat. evangeliorum Graeci

membr. etc. (Ew. 663), Gambr. (1893); 2B. SBouffet, Die Goangeliendtate ßuftins

bes SJlärtgrers in i^rem 2Bert für bie (Soangelienlriti! üon neuem unter[u(j^t, (Böttingen

1891; (£. 2Bitti(^en, Das ältejte (gpangelium, eine frit. SBieber^erftellung bes

na^ SJlarcus (herausgegeben uon (güerling), in 3pr2:hl891, S. 481 ff.; g. Slag, 3^^^

Xextfritif üon 5lpofteIge[(^. 2,5, in 5R!3 1892, S. 826 ff.; SRiggenbai^, Die Xext=

gef^id^te ber Do3eoIogie m 16, 25—27, in 9l3bXh 1892 , 6. 526 ff.; ^. (£or([en.

Der (£t)priani[(f)e Xext ber Acta apostolorum (^rogr.), ^Berlin 1892; 51. TOegg, Die
3ut)erlä[figfeit un[eres neutejtamentl. S%ifttextes, in X^eol. 3ßifl<^r- b. S^toeij

1893, S. Iff. 93 ff.; 3. Dräfefe, 3ur Überlieferung ber 5tpo[teIge[(3^i(^te, in 3rj)%l)

1894, S. 192 ff.; k.RnoU, 3:extfriti[(^e SBemertungen 5U fic 16, 11, in X^Stil 1894,

S. 369 ff.; 51. SBalbus, Das SBerpltnis ^u\tmB bes aJlart^rers gu unfern [gnoptifc^en

ßuangelien, TOnfter 1895; SRe[tIe, Sin ceterum censeo 5ur neuteftamentl. äext=

!ritif, in 3^%^) 1896, S. 157 ff.; Derj., Philologica sacra. ^emerfungen über bie

Hrgeftalt ber Gnangelien unb 5lpofteIge[(^i4te, ^Berlin 1896. SBea(^tensu)ert [inb au^,

aufer ben textfritif(|en 3lusfü§rungen in ben neueren 5tusgaben mn OTlegers 5^ommentar,

bie hierher gehörigen 2lb[d^nitte in X^. 3a\)n5 (5ef(^i^te bes Sfleuteftamentl. 5^anons,

Sb2, (£rl. u.£p3. 1890.92: über bie Orbnung ber neuteftamentl. 23ü(^er 6.343ff.,3ur
biblifd^en Sti(^ometrie 6. 384 ff., über OJlarcions ^X. S. 409 ff., über ben Ztxt ber

paulin. SBriefe bei ^Ip^raat im SSergleid^ mit ber Spefi^itt^a S. 556
ff.,

über ben Sd^Iu§

bes SIRarcuseoangeliums S. 910 ff., über SBüi^er unb ^Pergamente bes Spaulus S. 938 ff.

Über ben größten 3^eil bes 'ÜZ. crftreden fi^ bie teaetfritifi^en 5lrbeiten öon SB. 2Bei^.

9^a(i)bem er 1872 „Das SRarcuseoangelium unb feine fgnoptifi^en ^Parallelen" unb
1876 „Das 2Ratt§äuseüangelium unb feine fiucasparallelen" r)eröffentli(^t l^atte, be=

^anbelte er 1891 bie 3ohannes=5Ipo!alt)pfe (ZU VII, 1), 1892 bie fat^olifiS^en SBriefe

(ZU VIII, 3), 1893 bie 5lpoftelgef(^ic[)te (ZU IX, 3. 4) unb 1896 bie paulinifd^en

Briefe (ZU XIV, 3). Gr legte bamit ben ©runb 5U einer 3lusgabe bes SRX., öon
wtlä)tx bis je^t ^mi Ztxk erfd^ienen finb (Das SR2. 2;ext!ritif(^e Hnterfui^ungen unb
3:ext5erftenung. 3:1. 1 1894, 3:1.2 1896). SBgl. besfelben 3:e3etfrittf(^e 6tubien in 3voZ^)

1894, S. 424
ff., üeranla^t buri^ Gorffens SRegenfion

f.
5lusgabe ber fat^olifi^en SBriefe

in ©(551 1893. SBb2, S. 573 ff. 35on neueren 5lusgaben bes SR3:., roeli^e \\^ m^i
barauf bef(^ränfen, einen oor^anbenen 3:e3et absubruden, finb augerbem no^ bie folgen«

ben 3U nennen : 7J xaivt] öia'&rjKrj xaid rd äQxmoxaxa ävxiyqacpa exdo'&eioa.

"Ev Baad. 1880. Der üon ber SBafeler SBibelgefellfd^aft herausgegebene, üon SRiggen=

ba(h unb Stodmeger bearbeitete 3:e3£t fi^lie^t fii^ im tDefentlic^en an ben 3:if(f|enborffc^en

an; too er Don i^m abtoeii^t, gefd^ie^t es oft 3U ©unften bes Cod. Vatlcanus. Der
fritif(^e Slpparat befci)ränft fi^ auf ausgerDöpe Stellen unb Eingabe ber loii^tigften

3eugen, ogl. SBert^eau in Z\^Si^ 1882, 8. 557 ff. SRe^r bem textus rec. nähern
bie tür3li(^ erfc|ienenen 5lusgaben ber fat^olif^en 3:heologen SBraubfi^eib u. §e|en=

auer. Die erftere (NT. Graece et Latine. Textum Graecum rec, Latinum
ex vulgata versione Clementina adiunxit, breves capitulorum inscriptiones et

locos parallelos addidit Frid. Brandscheid. Frib. Brisg. 1893, 4*') entbehrt eines

fritif(^en SIpparates; bie Stelle ber Sprolegomena oertritt bes Herausgebers $anbbud^
ber Einleitung ins SR3. (f. o. S. 16), in loeld^em 3um Sj^lug ber spian ber neuen
5lusgabe bargelegt unb eine 5ln3a5l f^toieriger Stellen ausfü^rlii^ erörtert töirb. SlRan

erfieft baraus, bag bie S. 165 ausgefpro^ene 5lnerlennung beffen, loas bie neu=

teftamentli(^e Xextfritit ben proteftantif(f)en gorf^ern unb insbefonbere Sßeftcott unb $oi*t

oerbanft, leinesoegs als 3ii!ti"t^iing auf3ufaffen ift ; benn in ber Spraxis ftellt \\^ ber

Herausgeber an allen entfd)eibenben Stellen (meift unter Scrioeners gül)rung) auf bie
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Seite bes toxtus vcc. ober bes *9ieioni)mu5 (oql. 3- 5^- V^^^ Rnvun bihl. int(;r-

nation. 1895, S. KK^f.). (£tiDa5 freier betoec^t )irf) |)ct^cnQucr, bcijen bis je^t cr|t jur

^)älfte erfrf)ienene 5(u5(jnbe (7/ ;^an'/y dtnil/ix)] f/lr]vi.nTi'. NT. vulgatae editionis.

(}ra(HMim t(\\'tiim dili^nntissimo roco^^n,, Latinum accuratissime rlescr., utrumque
annotationibus crit. ilhistr. ac demonstr. I*. F. M. Hetzonauor, T. I. f]vanj(elium.

Oonip. 1(S9G) anä) babur^ öort^eil^aft üon bcr Dörfer genannten unter|d)eibet, bafj

(ie teils am 9?anbe bes ^^extes unb unter bemfelben, teiis in einem ^n^ange einen

aiie(jeiiiät)Iten friti((f)en ^Ipparat enthält. Über bie bei ^ilusroal)! ber iiesarlen befolgten

CorunbfätjiC gebend ber Herausgeber fid) im ^toeiten Sanbe au5,3ufpred)en. — (Snblic^

t(t an biefer Stelle nod) bes in teilcoeifer Erneuerung einer öijpotFjefe 3- fieclercs

(3o. Glericus) oon Jr. 33la§ unternommenen 33erju^es ^u gebenfen, bei ben Sd)riften

bes fiufas 3tDei 5Iusgaben ju unter[d)eiben, oon benen bie eine ben erjten (fntcourf , bie

anbere bie 9?etn((^rift barftellen [oll ^Vorbereitet burd) einen Slufja^ in ben Z))SiS<

1894, S. 86 ff. (bie jtoiefad)e ^iextüberlieferung in ber 2lpoitelge)d)i(^te), erf(^ien 1895
in Böttingen bas gaupttoer! u. b. Z. Acta apostolorum sive Lucae ad Theophilum
liber alter. Editio philologica apparatu critico, commentario perpetuo, indice

verborum illustrata auct. Fr. Bl., unb als Grgänjung baju 1896 in fieipjig: Acta
apostolorum sive Lucae ad Theoph. 1. alter. Secundum formam quae videtur
Romanam ed. Fr. Blass. ^lußerbem oeröffentli^te ber Herausgeber nod) folgenbe 5Ib=

^anblungen über ben ©egcnftanb: Über bie Der(d)icbenen Xextformen in ben Sd)riftcn

bes £utas, in $Rf3 1895, S. 712 ff.; De duplici forma actorum Lucae, in Her-
mathena 1895, S. 121 ff.; S^eue 3:e3Etes5eugen für bie 5Ipo[telge((^id)te, in Z\)ZiR
1896, S. 436ff. S3on ben Stimmen, toel^e für unb toiber laut geroorben [inb, fann

^ter nur eine ^lustoa^I angeführt roerben. 3u[ttmmenb äußerten [i^ (£. 9Ie)tle in bcr

G^riftl. 9ßelt 1895 yix. 13—15 unb in a^St5^ 1896, S. 102 ff., C. 3i3cfler in 4:^eol.

^Ib^anbl. §. dremer bargebra^t. ©üterslo^ 1895, S. 107 ff., ©. Salmon in Herma-
thena 1895, S. 225

ff., G. §. mn 3i\)\\n in Theol. Studien 1895, S. 403 ff.,

3. ».G^abot in Revue crit. 1895, S. 45
f., 3. Saufeleiter, in X^fiS 1896, S. 107 ff.;

ablc^nenb (£. d. Dobfi^ü^ in fiO 1895, S. 601 ff., 51. Sarnad in SS5I 1895,

S. 491 ff., ö. ü. Soben in 5)fi3 1895, S. 1089ff., 2B. 9?am(ai} in The Ex-
positor. Ser.V. Vol. L 1895, S. 129 ff., 212 ff., §. Holtmann in 2^^31896, S.80ff.,

^. Gorffen, in 1896, S. 425ff. 2Bte oerlodenb bie |§i)pot5e[e auf ben erjten

SBlid axiä) erf^eint, fo ift bo(^ ni(^t 5U oerfennen, bag er^ebli^e IRomente bagegen

jprei^en.

3ulß^t fann es an biefem Orte nii^t barauf abgefe^en fein, eine I^eorie ber

XexÜritif ober ein oollftänbiges 23er5eid)nis ber ^Regeln für bas fritif^e (5eid)äft ju

geben; jumal ba fd^on bei ber Darftellung ber (5e[$id)tc biefer 2Biffen(^aft me^rfad^e

bie 3^^eorie betreffenbe Semerfungen gemai^t loerben mußten; boc^ loirb es nii^t un=

roillfornmen fein, bie tDi(^tigften ©runbfä^e ber Xcttfritif oerjeidinet unb

bur(5 einige Seifpicle erläutert 3u [e^en.

Das £)bje!t bcr Xcxtfritif bilbcn nur foI(^e Stellen, bei bcncn feine oolle Über=

cinftimmung bcr 3eu9ßn Dorlicgt. Grfi^eint nun eine Spaltung ber festeren ber 2Irt, ba^

fi^ bic älteren unb jüngeren Dofumentc entf^ieben gegenüberfte^en, fo i|t ben erfteren ber

33or3ug 5U geben, tüofern nid^t, roas bei einem folgen ^Ver^ältniffe ber Saugen öußerjt feiten

jein loirb, bic triftigftcn ®rünbe bagegen fprc(^cn. Seoor w\i bergleic^en ©rünbe cr=

roägen, ift bcr am ^öufigften eintretcnbcn gällc ju gebenfen, wo unter ben älteften

3eugcn fclbft eine 5?cr[(^icben5eit ^errfd^t. $ier fann nii^t unbebingt bie größere ^af)l

auf bcr einen Seite ben 5Iusf^lag gegen bic DJZinbcr^a^l auf bcr anbern geben, ba ja,

ücrmijgc bes unleugbaren 33enDanbtf(|aftsDer^ältnif[es oielcr 3^ugen, namcntli^ oiclcr

Gobices untercinanbcr, bas ß^ugnis mehrerer [old^er 33cnDanbtcn bistocilcn faum l)ö^cr

an5uf^lagen ift als bas eines allein ober faft allein ftc^enben, beffen nähere 2}cr=

roanbten gerabe nx^t auf unferc gefommen [inb. ^Befonbers fommt ^icr in Sc=
tra^t, ob eine fiesart juglci^ in einem ober einigen bcr älte[ten §anb[^riften unb in

!Ccr[ioncn unb Spätem oorlicgt. 5[t bies bcr gall, [0 i(t bcr Streit über bie 33er=

breitung berfiesart im ^öd)[tcn OTcrtume abge[$nittcn, unb nur aus inneren (örünben

fann [ie einer anbern gcgenüberfte^enben nad)gc[e^t roerben mü[[cn. Sin Sci[piel giebt

Wt 1, 6. §icr ^at bie fiesart iav. öf. o^ne 6 ßaaihv^ ni^t nur bas ß^^ugnis oon

B /' (roö^rcnb A unb D ^ier befeft finb) unb bret 3JIinusfel^anb[^riftcn, fonbcrn

aud) bas oon brei §anb[c^riftcn ber Itala (barunter k aus bem 5. 3ö^i^unbert) unb

Dom Cod. Foroiul. (aus bem 6. S^^r^unbcrt) bcr Yulg. nebjt bem ber fa5ibi[d)cn
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unb memp^tttfd^en, ber fr)rtf(^en unb ^toeier anberer [elunbärer 35er[tonen. (£5 tüäre

ööllige Sa^unfenntnts, ^ier an ber ^lufna^me ber ßesart toegen äRangels an alter

^Beglaubigung 5In[tog 3U nehmen. Dasfelbe gilt oon TO 5, 4 u. 5. $ier ift bie

Hmftellung ber 35er[e gegen ben textus receptus auger D unb 33. hm6) bie ältejten

Gobb. ber Itala (aus bem 4. u. 5. ^a^r^unbert) unb ber Vulgata (aus bem 6. ^a\)X'

^unbert) teftiert, unb auger mehreren Iateini[c^en 35ätern befonbers noä) hmä) bas aus=

brüdlii^e 3^ugnts bes Örigenes unb burc^ bie 5lanones bes (£u[ebius, o^ne bas un=

lid^ere 3^wgnis bes Clemens Sllex. geltenb mai^en 3U ujollen. Dag nun bie genannten

ausbrü(JIi(^en 3^ugniffe bes Drigenes unb bes Gufebius allein über bie 5lutorität aller

unferer gried^. Gobb. ^intoeg tragen, toenn es fi(^ um bie ^Beglaubigung im §ö(^Jten

3lltertume ^anbelt, ift flar. Dem Ztxk mit einer ^Beglaubigung, toie [ie \)kx oorliegt,

fönnte nur bas ftärlfte ©eu)i(^t innerer (Srünbe ben3ln[pru(^ auf Urfprünglid^feit ftreitig

mad^en.

!Iro^ ber großen 33eDor3ugung unferer älteften griec^. Gobb. barf es ni^t über=

fe^en u)erben, bag bistoeilen bie i^nen gegenüberfte^enben um S^^^^unberte jüngeren

3uglet(^ bas ^Infc^en üiel älterer 25erfionen unb 35äter für fic^ 5aben. I)ies fi(^ert

ben jüngeren (£obb. ben gleiten 2lnfprui^ auf ^o^^s Hilter, ber bei l^injutretenber innerer

SBortrefflid^feit ber fiesart, felbft ben älteften (£obb. gegenüber, ftreng 3U beai^ten ift.

(£in merliDÜrbiges Seifpiel biefer 5lrt liegt TO 27, 49 öor, voo, mit Susna^me t)on A
unb D, bie älteften Hnsialen fämtli(^ (nBC nebft LVF unb 5 ^Rinusleln) am S(^lug

5in3ufügen : äXXog de Xaßmv XöyxW avrov xrjv nXevQav, koI e^fjl'&ev vöcoq

xal aljua ; ebenfo einige $anbfd^riften ber 3Sulgata unb bie ät^iop. flberfe^ung. 3) er

offenbar aus 3o 19, 34 gefloffene 2>^\0i% fe^lt aber nid^t nur in faft allen jüngeren

Hnsialen, fonbern au(3^ in fämtli(^en Überfe^ungen, mit 5lusna]^me ber angeführten,

unb ^at au^ bas 3^wgnis ber SBäter gegen ft^. Slls giltiger Semeis bes ^o^en Hilters

einer £esart mug bas 3^119^^15 eines ilirc^enoaters befonbers bann angefe^en toerben,

roenn er bie fraglid^e Sesart ausbrü(Jli(^ befpri(^t, looburd^ ber 5lrgtDo|n, bie £esart

fönne oon 5Ibf(^reibern eingebra(^t fein, ausgefc^loffen toirb. (£benfo loirb bas ^Infe^en

einer 25erfion toefentli^ babur(h gehoben, toenn für biefelbe Hrfunben oon ^o^em 3llter

oor^anben finb, toie bies namentlid^ bei ber lateintfi^en 35erfion ber gall ift.

Das in ber XJat gönslii^ ober faft oeretn3elte 3^ugnis einer ber älteften l(r=

funben er^eifij^t bie größte 23orfi(^t; es roirb aber benno^ an befonbers oertoidelten

©teilen mit gutem 9le(^te aufgenommen, roenn bie innere Sefi^affen^eit ber fiesart

un3ioeifel§aft unb nad^brüdElii^ bafür fpri^t. Sin 33eifpiel ber le^teren 5lrt §aben toir

an TO 2, 22, too bie Sesart änoXXvxai xal ol aoxoi nur auf ©runb ber 3ßugniffe

oon B unb („perditur cum utribus") ber loptifi^en SBerfion als urfprünglii^

erf(5eint. 5lllerbings ift fc^on ber §in3utritt ber foptif(^en 33erfion 3U einem unferer

älteften 5önbf(^riftli(hen 3eugen bebeutenb. Da3u fommt aber, bag foroo^l L als au(^ D
nebft 5 ber älteften 6;obb. ber Itala biefelbe Sesart beftätigen, nur bag fie beiberfeits

fd^on eine geroiffe (Sinroirtung ber parallelen erfahren ^aben. Die erftere $f. näm=
li^ önbert änoXXvxm in exiehm, mt es au$ bei TO (ä^nlii^ fic exxv&ijoe-
rai) Reifet; bie anberen änbern es in äjioXovvrai unb fe^en es grammatif(^ genauer

äoKol, in oollfommener Übereinftimmung mit TO unb 2c. Die übrigen Saugen,
nur bog bie ft)rif(^e 33erfion bie Sä^e umftellt, ^aben bie gan3e Stelle fo roie fie bei

TO gelefen toirb. bemerfen ift noc^, bag bie Stelle, vok fie unferer 5lnfi(^t

aiiarfus gefd^rieben, auc^ ^inroieberum entftellenb auf ben %ext bes 3}?t eingeroirft ^)at

3m gortgange bes Xertes toirb D mit 4 oon ben obigen 5 dohh. ber Itala entf(^ei=

benb bur^ bie SBeglaffung ber gans genau aus fic 5, 38 beigef(j^riebenen SBorte äXXd
olvov vEov eig äoxovg xaivovg ßXrjxeov, toä^renb unb B biefelbe fiesart bur^
bie bloge Sßeglaffung oon ßXyxeov 3U beftätigen f(^einen ; benn hieraus toirb erfi(^tli(^,

bag ber fragli^e 3iifö^ urfprünglic^ bem 9?anbe bes SRarfus beigefi^rieben toar, oon
too^er ßXrjxeov toegfiel, toenn ni(^t ]6)on bie SBeifc^rtft felbft unoollfommen genjefen.

Die Interpolation aus ben beiben parallelen be3eugen enbli(^ aud^ 2 9Jlinus!elcobb.

unb 6 alte lateinif^e (£obb., toel^e fogar no^ bie SBorte xal dju(p6xsQoi owxrjQovvxm
(aus TO 9,17) bem OJlarfustexte ^insugefügt ^aben. (£in toid^tiger ©runo für bie bergeftalt

genjonnene gorm ber Stelle bei SJlarfus ift augerbem barin gegeben, bag bie nun oor=

liegenbe 35er!ür3ung ber ^aralleltesete gan3 bem SSerfa^ren bes Marius entfprid)t, toie es

aus oielen anberen über ben fritif^en 3^o^if^I erhabenen Stellen erlannt toirb.

3n biefem ^Beifptele ift 3uglei^ berjenige ©runbfa^ ber ^lexttriti! befolgt, toonad^

bei parallelftellen in ber 9?egel biejenige 2:extform gu toä^len ift, tooburif) eine 33er=
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|d)icbonf)cit ftntt bcr uöllincn Übercinftimmiinn qeroonncn roirb, oorausqcfet^t, ba[^ bas

nötiqc 3^^'n<^"flf^^'^t "'^)^ Öicrbci ijt fcincstDccjs crforberlid), ba^ bic Don frcrn^

bcr ^onnb cinciebrad)tcn i^esartcn (trengiDörtlic^ i^rc Öuelle toicbercjcben, was Stellen

n)ic mi 27, IJf) öcrfllid)en mit 3o 19,' 24; mt 27, 49 Derqli(^cn mit 3o 19, 34 be=

ipciicn. ^<?(u5na^mcn Don Dic(em C5runb(at^e (inb jcltcn, ^.S. 5I?c 8, 2 unb ^Rt 15,32,
an iDcIc^en bcibcn Stellen ))/ifont toh^' lejen i)t, ba bie bifferiercnbcn iiesarien

fjiiyod^ Ton^ unb {juinaiQ Totolv an beiben Stellen offenbar auf 9^erf)nung ber gram=

matifc^en 9?ac^l)ilfe gefetzt roerben müjjen. 5^eine ^lusna^me üon biefer 9?egel aber

bilbet Wtl,2r), roo auf bas jo gcroic^tige 3cugni5 berCfobb. nBZ1.33., ber )a^ibiid)en

unb memp^itifd)en 33er(ton, mehrerer ber älteften (£obb. ber Itala nebjt mef)reren la=

teinifd)en 33ätern 5u lefen ift hik ov hFXFv vlov, nid)t ov hry.rv t6v vrov av-
Tz/c Tor TTQOTOToxov, bic Stellc aus fic 2, 7 in bcn meiften 3^U9^" interpoliert

iDorben ift. 2ßenn man bagegen fagt, bie le^teren 2Borte feien aus äng|tlicf)er 33er=

e^rung bcr 3wngfrau 2Raria' roeggelaffen roorbcn, fo oergi^t man, baf^ biefelben Jßorte

bei fiufas aud) ni6)t öon einem einzigen S^^^fi^Ti geftört roorben finb, ob)(f)on bei i^m

bie SBeglaffung in ber Z\)ai ein erfolgreid)er iienft für jene SSere^rung geroefen roöre,

toä^renb bei SRatt^äus bie Sad)e ni(f)t toefentlii^ oeränbert roirb ; benn bie oor^er=

ge^enben 2ßorte ovx tyivayoxFv avri^v Fcog behalten i^r oolles (Öeroic^t.

5ln ben ®runbfa^ einer folgen Se^anblung ber ^arallelftellen )d)liegt fi(f) au^
bie ä^nli^e Se^anblung ber altteftamentli^en Zitate an, roie 3. 5B. 9}^tl5,8 bie fürjere

£esart auf bie 5Iutorität üon 5 Hnsialen unb 2 9JZinus!eln, 3U benen allerbings noc^

[e^r roi^tigc Später unb 33erfionen fommen, ber längeren roörtli^ mit 3cfaja fttmmen=

bcn fiesart Dorgc3ogcn rocrben mug.
(Ein oberftes ©efe^ ift es ferner, biejenige fiesart feft3u^alten, aus beren Sef(^af=

fen^eit alle ober rocnigftens mehrere oor^anbene 35arianten crflärlic^ finb. greilid) gc^

^ören ^ier^er noj^ untergeorbnete Seftimmungen, bie 3um !IeiI f^roanfen unb leid)t ine=

leiten fönnen. (Sin treffenbes 58eifpiel liefert Sic 1,16, wo 3U äixcpißdlkovrag hxi] §a-
Xdoof] (n* B L 33) folgenbc 33arianten entftanben : djuq)ißdU. d^ucplßkrjorgov xtL, äu-
cpißdlX. djU(plßh]OTQa xtL, d/ucpißdl^i. rd dlxrva xtA., djU(pißb]OToa (-otoov) du-

(fißdU. (ßdXX.) h jfi -daMoorj (elg ri^v ddXaooav). (£tn ä^nli^cs Scifpiel finbet

[td) 9D]c 8, 26, roo fi^] ek rijv 'xcofirjv FioFMr]q 3U lefen ift. (£s gilt ^ier 3ugleic^ bas

©efe^, bag in ber 5Regel bie für3erc fiesart ber längeren öor3U3ief)en ift.

Sd^roierig ift Bisroeilen bie 5Inu)enbung eines anberen ©runbfa^es, ber f^on bei

ber Stellc 9J?c 2, 22 berührt roorben ift. (£s ift nämli^ bie (Eigentümlt^feit jebes ein=

3clnen ber ^eiligen Sd)rtftfteller, fo oicl als es bei bem geringen Umfange t^rer S^riften

mögli^ ift, genau 3U ftubteren unb 3ur Ccntf^eibung friiifd)er Stellen ju nü^en. I)ie=

jcnigen Lesarten, bie biefer (Eigentümlt^feit entfprei^en, iDerben nid)t lei^t Don frern^

ber §anb ftammen. Die S(^u)ierigfeit l^terbei liegt barin, ba^ bie (£igentümltd)leit bcs

5Iutor5 felbft oft ftreittg ift. Sie* betrifft foroo^l bie gan3e Se^anblungs^ unb X)ar=

[tellungsroeife, als aud) ein3clne 5Iusbrürfe. ben le^teren geprt es 3. S., ba^

3o^annes gern "h]oovg o^ne ben 3Irti!el fe^t, ben fe^r pufig oiele Saugen beifügen

;

ba^ ^aulus bie 3}erbinbung XQioxög 'L]oovg in (Sebrau^ ^at, roofür bas geiDö^nlic^ere

^h]oovg ÄgioTog oft fubftituiert roorben ift; ba^ 9Jlattf)äus gern Fy.FJrog beifügt

loes^lb es nid)t nur 18, 27. 28 gegen bie roiberfpre^enben 5Iutoritäten aufregt 3U

erhalten ift, fonbern an^ no^ 18, 26 aufne^mbar erf^eint. (Ein no^ oiel me^r um=

faffenber, aber aud^ bem 2Biberftreite nod^ me^r untern) orfeuer (örunbfa^ ift es, bag

alle X)ialeftseigentümlid)!eiten ber neuteftamentli^en 5Iutoren forgfältig auf3ufud)en

unb feft3U^altcn finb. 33gl. barüber 3:tf(^enborfs 5Iusgabe oon 1859, Prolegg.

p. XLIII sqq.

©lei^erroeife finb aber au^ bie ^efonber^eiten einer jeben §anbf^rift, befon=

bers ber toi^tigftcn, 3U ftubieren, unb roas fic^ als eine fold^e ^erausftellt, ift r)or3ug5=

roeife oerbä^tig. So löft 3. S. ber (Eambribger (Eobex (D) gern bas ^arti3ipium ins

tempiis finitum auf, 3. m 20, 30; 25, 25; 3o 12, 3. Dergleid)en (£igen=

tümli^feiten fönnen and) mehreren uerroanbten (Eobb. 3ugleid) 3ufommen, obf(f)on bas

Urteil bei einem einzelnen fixerer ge^t als bei mehreren." Do^ gehören ^ier^er aud^

bie Spuren einer toirflid) geübten ^e3enfion ober tenbenjiöfen Üextbearbeitung, bie ber

Statut ber Sa(^e gcmö^ geroö^nlid) in mehreren 3^i^9^" 3ugleid) uorliegen. 5Iuc^ auf

bic 33erfionen leibet biefe 9^egel i^re 5Inu)enbung, bei benen 3UDÖrberft barauf 3U ai^ten

ift, ba^ nid^t für bcfonbere Lesart gehalten rocrbc, roas in ber 5lrt unb im (5ciftc

bcr Überfc^ung felbft feinen (örunb ^at.



35or3ugstt)et[e paläograpl^ifi^er 5lrt ift es enbltd^, bag auf SBermetbung aller fies=

arten 3U fe^en ift, bte aus ber Hngenautgfeit unb HntDiffen^eü ber 5lbf^retber ent[tan=

ben ftnb. hierüber getoinnt man fein fidleres Urteil o^ne bas Stubium ber o^ne

SBortaBteilung, 3um Jeil o§ne fcenle, aber mit man(^en 5Ib!ür3ungen gef(^riebenen

ölten lln3ialcobices
;
bo$ bleiben auc^ no6) tro^ biefes Stubiums sroeifel^afte gälle.

3u ben legieren gehören befonbers biejenigen, ido es fic^ um bas öjuoioTEhvrov §an=

belt, tDomit oft genug 9Jliprau(^ getrieben UJorben ift. 5Iu(^ bie aus bem 3tacismus

ober ber 3}era)e(^slung oon si, i, rj, 01, v, roeld^e fiaute allmä§li(^ fämtli^ toie i ge=

fproc^en tourben, foioie aus ber 35era)e(3^slung oon m unb e entftanbenen 3nungen
finb bistoeilen f^toer 3U beurteilen, tote 3. SB. dij unb del 2 12, 1. 3Sgl. übrigens

oben 6. 22
f. (2:ifd)Cttborf f) t». &t^axt^t

S5tbclüberfe^ungen. SBorbemerfung. SBibelüberfe^ungen lönnen in einer

t^eologifd^en (Bncgllopäbie ^auptfäi^lid^ na^ 3U)ei 9?i^tungen in SBetrai^t fommen:
1. als Hilfsmittel für bie u)iffenf^aftli(^e Beurteilung unb ^erftellung bes Original

tcxtes; 2. als 3^wgen für bie Verbreitung berjenigen 9^eligionen, toeli^e bie „33ibel"al6

i^re ^eilige S(^rift betra(^ten. ®s loirb berei^tigt fein ben erfteren (5efi(3ptspunft in ben

5Borbergrunb 3U ftellen; bie fonftige fpra(^tt)iffenf(^aftli(^e, no6) me^r bie fultur=, ins=

befonbere bie funftgef(^i(j&tli(^e SBebeutung ber SBibelüberfe^ungen unb i^rer 5lusgaben

fann nur gelegentli^ 3ur Spraye fommen. 511$ Original gilt bas l^ebräifd^e ^IX. mit

feinen 24 (be3tü. 39) SBü(^ern, an ioel(^e ]x6) bie fogenannten 5lpofri)p5en anf(^lie6en,

(f. ^SR(£' 5Bb.l, 622—653) unb bas m. mit 27 Sd^riften; ob ein3elne biefer m^tx
felbft loieber aus einer anberen Spra(^e überfe^t finb, fommt nic^t in SBetrai^t. 5Bei

ber 9?ei{^5^tltigfeit ber Sitteratur fann nur eine Slusroa^l ber u)i(^tigften SBerfe genannt

loerben. 35on ben bireft aus bem Original gefloffenen, ben „unmittelbaren" Hber=

fe^ungen finb bie aus biefen abgeleiteten, bie „mittelbaren" ober 3:o(^terüberfe^ungen

3U unterfc^eiben. Set ber 5lnorbnung bur(^freu3en fa(^li(^e, 3eitli(^e,„ alp^)abetif(^e

©efic^tspunfte. $Reben Überfe^ungen ber gansen 5Bibel fallen unter biefe Überf(|rift an^
tol(^e, u)el(^e nur einen üeil, bas 5llte ober bas '^flZ., ober ein3elne Süd^er umfaffen.

S5on Slusgaben ber gan3en SBibel in ben Originalfprad^en fennt ber 5^atalog bes

SBritifd^en 9JIufeums nur eine ein3ige, bie oon (£. SB. äRi(^qelis (2 SBbe 3üllt(^au=

£eip3igl741. 40.4'') ; alles übrige, was biefer 5latalog unter ber Überf(^rift Bible. Parti.
Complete Bibles in allLanguages (ßonbon 1892) auf 244 goliofpalten be^anbelt, finb

Hberfe^ungen ber gan3en SBibel. Die toeiteren naturgemäß oiel umfangrei^eren 2:eile,

loeli^e bie 5lusgaben unb Überfe^ungen bes 5llten unb bes ^X.s unb ber ein3elnen

SBü^er be^anbeln loerben, finb no^ nic^t erf(^ienen.

Die u)ii^tigften älteren 2Berfe finb:

3. ^ottinger, Dissertationum theol.-philologicariun fasciculus, §etbeI6erg 1660.

(barin: de translationibus Bibliorum in varias linguas vernaculas: tarn in synagoga jud.

Pharisaeonim sive Eabbanitarum, Karaeonim et Samaritanorum
,

quam in ecclesia

Christiana Syrorum, Armenorum, Aegyptiorum, Arabum etc.); bie Derfd^iebenen @c£)riftett

t»on S^ic^arb Simon (bist. crit. du Vieux Testament, 9lu§gabe öon 1685, h. c. du texte

du NT. 1689, b. c. des versions du NT. 1690, Nouvelles Observations sur le texte et les

versions du NT. 1695; f. über i^n ©b. "Steu^ in ^SR^- 14 (1884) unb Henry Margival,
Eev. d'bist. et de litt. rel. Paris 1896, ^an., ^^ebr. 1. 2lrt.); |)agemann, S^ac^ric^t Don benen für*

nefiniften Überfe^ungen ber |)eiligeu (Schrift 2c. 2. 5lufl., SSraunfc^tüeig 1750; bibliograp^ifd^

Jac. Le Long, Bibbotheca sacra Paris 1723 fol.; t)erntel)rt, üerbejfert, aber nic£)t OoHenbet
Bibliotbeca sacra post . . . Jacobi Le Long et C. F. Boerneri iteratas curas ordine dis-

posita, emendata, suppleta, continuata ab Andrea Gottlieb Masch, §alle 1778—90. 4P

Pars I de editionibus textus originalis (c. III. ^Dlt)gIotten. c. IV 3lpo?rt)p!^en) ; Pars II

de versionibus librorum sacrorum (33b I orientalif(^e, SSb II gried)i|ct)e, S3b Iii Iateittif(i)e

Überlegungen, S3b. IV 3f?egifter). S)ie allgemeinen bibIiograpf)if^en Söerfe non ^an§er,
§ain, grünet, ©raeffe, BiWiotheca Sussexiana; bie biblifc^en (Einleitungen; the Bible of

every Land (Sonbon Bagster c. 1851. 4") ; the Bible in the Caxton Exhibition ; bie bei ben einzelnen

6^)racf)en nennenben ©pegialmerfe; populär: 31. Oftertag, bie SStbet unb iJ)re ®ef^tcl)te,

Safe! 1854. 9?eubearb. ü. mä). ^rei§rt)erf 5. 5luft. 1892; au§ neuefter 3eit A. Loisy, histoire

critique du texte et des versions de la Bible 1895 2 vols. ; F. G. Kenyon, Our Bible and
the ancient Manuscripts being a Hist. of the Text and its Transl. Sonb. 2. edit. 1896.

(Es roirb empfehlen, mit Umgebung ber alp^abetifd^en Orbnung, bie aleaeanbri*

nif(^e Überfe^ung bes 5IX.s ooransuftellen, bie in ber 2. 5luflage ber $91©. auger ber

9?eiJ^e ber anbern Sibelüberfe^ungen i^ren befonberen 21. oon £). g. gri^fc^e §atte (1,280
bis 289, 1877) unb i^r bie anbern alt=grie(^if(^en Überfe^ungen bes 2l3:.s an3uf(^lie6en.



JBibc(ü6erfctjuttf^cii, flricrf)ifrf)C

1. Die alexa nbrin i ((^ c Überfe^uncj bcs ^illten Üejtamcnts.

I. S^on 5Iuguftin (d)ricb von iftr: intf3rprotatio isla ut Hoptuaj^inta vocetur

iam obtiniiit coiiHiiotudo. ^^Ibgefürjt i[t bicjcr SRame, bcn man im Deut[d)en am
heften als rüeibli(f)cn Singular bc^anbclt, aus secundum soptuaf^inta interpretes,

giicc^ifd) xafa jovq Eßdo/nixorra ((. 3. in bcr llnter)d)rift ber (5cn im cod. B,

naiHi ylU)()U}jxovTa in ber untcrf^rift ber ^r in cod. C), mit 3öf)l5eid)en O', LXX,
gemäg Der Sage, bag [ie auf ^Betrieb bes Demetrius Don ^^aleron unter ^tolemäus
^^J^ilabelpfjus Don 72 3U biefem 3^^^^^ öus ^aläjtina nad) 5Ileianbria gejanbten

jübi[d)en ©ele^rten in 72 Xagen, (päterer ^lusjc^mürfung aud) noc^ in 72 (ober 36)

3ellen ^ergejtellt rourbe. f)ie[e Xrabition ge^t jurücf auf ben Serid)t, ben bcr bei

ber Sa^e beteiligte Offijier ber fieibtoac^e bes ^tolemäus, 3Iri(tea5 (ober ^Irijtaios)

jcinem Sruber ^^ilocrates ge[anbt ^aben loill. Durd) 3oißP^us (ant. 12, 2) unb

(Epip^anius (de mens.) i[t bie (£r3äl)lung in bie i^ird)e übergegangen.

Sitteratur jum 9lriftea§brief. Ed. Pr. ber loteinifc^en Überfe^ung be§ MathJa,
Palmerius Pisanus in bcr latetnijd)en 33ibel be§ Sonrab @uuet)nE)et)m unb Slrnolb ^annar^
^Kom 1471 fol.; bann 9^2ürnberg 1475, im ©onberbrurf Erffordia 1483. 8^ Ed. Pr. be^

gried}ijc^cn XejteS üüu ©imon 6c^arb, 93afel bei Cporinu^ 1561 ; weitere 1610. 91. 92.1705;
beftc 5lu§gQbe gur '^txi \w6) uon ^Rorit^ '3d)mibt [t 9. 3. 1887J, ber SSrief bes ^Irifteae an
^^ilofrateö im 5lrc^iu für lüiffenfdjaftlic^e (Srforfdjung be§ WX.^, t)r5g. üon 5lb. 3J?erj.

(Srfter S3b. .^atte 1869. (72 ©. 241—312); neue ^tuggobe f)Qtte fi. 3)2enbeIgiof)n [f 16. 9. 1896]
in SeubnerS Mitteilungen 1896, 9?r. 2 ougefünbigt. 3)eutfd) guerft uon ^uftin föobler oon
@anct ©ircre (granffurt 1562), jule^t \3on C. ^öatbed qI§ .^eft 1 ber „iBoIf^auegabe be§

jübifd)-t)elleniftifd]en @d)riftt^um§ ber 3 erften üordjriftlic^en ^a^^^unberte". 2öien ((Engel) 1885.

©rfte gelegentliche Bmeifel an ber ©rgätilung äußerte i^ubm. be SSiüe§ gu Sluguftin d. c.

D. 18, 42 (I. 5lu§g. S3afel, g^roben 1522; f. Ä'Ql)fer, i^iftor. ^at)rbuch 15. 1894. 319); ben

9?ad)tt)ei§, ba^ bie ©c^rift ein '»Probuft jübifc^er ©itelfeit fei, qui sine ulla religione neglecta

omni specie veri mentiri ausi sunt, quasi tota posteritas Midae aures, quod TertuUianus

ait, aptas eorum fabulis assensisset, füt)rte ^uerft ^o^- 53oöer (geb. 1574 j 1612j in bem
1618 erftmoB in .^amburg, 1658 hinter Söaltonö de linguis orientalibus nod^mal-S in

granefer gebrudten Syntagma de graeca et latina bibliorum interpretatione, tnbem er jeigt,

bafj 2)emetriu§ ^t)alereu§ nie S3ibliotf)efar be§ ^t)ilQbelp{)U§ gemefen fei, unb bie Unterfd)iebe

§irif(^en ßpi|)l)aniu§ unb unferem 5lrtftea§tejt betont, ^lai) ibni, nod) grünblic^er, gegen

bie SSerherrüd)ung ber LXX burd) Isaac Vossius (1661—63), Humfred. Hodv, dissertatio de
LXX 1684 (anbere (Sjj. 1685), au§fü£)rlic^er in de Bibliorum textibus originalibus, versionibus

graecis et latina vulgata. Oxf. 1705; im gleichen ^a^r van Dale, dissert. super Aristea.

?ilu§ neuerer 3eit l)Qnbeln fpegiell über ?lrifteQ§; ®. l^umbrofo, dell uso delle iscrizioni e dei

papiri per la critica del testo di Aristea (Atti della K. Accad. delle Scienzi di Torino

T, 4 1868/9; Eecherches sur l'economie politique de l'Egypte sous les Lagides, Turin

1870, Annexes 351—359, m er 8 ^bff. be§ 3lrifteQg auf5ftt)lt; ügl. quc^ L'Egitto dei

Greci e dei Eomani, 2^ ediz. Eoma 1895; AemiL Kurz (Bernae 1872); j^reubentt)Ql,

^llejanber ^olt)t)iftor unb bie üon i^m erhaltenen Diefte jubäifc^er unb famaritQnifd)er

®efd)id)t§iuerfe (SSerlin 1875); (^rä^, S)ie ^Ibfaffung^geit be§ ^feubo-^lrifteac^ in gronfel-^

3RDnat§fd)rift für ©efd). u. SÖiff. be§ Subentum§ 25 (1876) 289—308. 337—349; Sp. C.

Papageorgius (9J?ünchen 1880); K. Kuyper, de Aristeae ad Philocratem fratrem epistola

in: Mnemosyne 20 (1892) 250—272. 9?euere ©timmen aufier in ben altteftamentlid)en

Einleitungen Mommfen, 9?ümifd)e ®efd)id)te 5 (1885) 490; mt\)tx, ©eid)id)te be^5 ?nter=

tum§ 1 (1881) 168; 5Zölbete, 3bm® 32 (1878) 588. 39 (1885) 342; ©d)ürer, ©3^- 2

(1885) 697. 819, gule^t, bie Srabitiou rec^tfertigenb, M. g-riebmann, £nfelo^3 unb 5lft)lae, iBien

1896 ©. 1-30; ngl aud) (£. ^eftle, eeptuagintaftubien II (Ulm 1896 ©t)mn.=^:)5rcgr.);

Sillrid), ^uben unb ©ried)en üor ber matfab. ßrbebung, ©btt. 1895 (f.
barüber Sdjürer

Xl)S3 1896 6p. 33/6 unb ^Bilden, S3pl)^© 1896, n. 46/7); 93ouifet, 51. Slriftobul 2, 48 f.

I)ur(^ Sofep^us unb (Epip^antus, bei le^terem aber mcrtoürbige 5Ibroei(^ungen,

iDel^e bas Su^ Sira^ oorausfe^en (f. fiagarbe, Symmicta II, 163; 5In!ünbigung

49; au^ f^on §ob9 2c.), ift bie (Srsö^lung 3U ben Äir^enDütern gefommen mit Der=

[(^iebenen Irrtümern unb 5lusf(^mücfungen. 3^ (Öallanbi, BM $Bb II, unb

teiliüeife in ^^if^enborfs ^rolegomena 3u)ammengetragenen Stellen ber Gilten ergönjc

beifpielsroeife (^[eubo=)ß:ufebius on the Star (ed. Wright in : Journ. of sa-

cred lit. 1866. 9, 117. 10, 150), roonad^ bie Hberfe^ung unter einem Äönig
ciD^7:::*N(V) erfolgte. 3n einem 3:ra!tat heqi y.couiodia^, ben Gramer, x\necdota 1,

6—10, Sergf oor bem 2:eubner[d)en Aristophanes (1867, 35—40 = ^Dübner 17—20),
3ule^t Stubemunb (Philologus 46, 1888) Verausgab, roirb bie 9Zad)ri^t oon ber

burd) ^tolemöus oeranla^ten gried^if^en Hbcrfe^ung bcr ^ebräifc^cn S^riften dia xcov

tßdo/i7]yorTa mit ber anbern oerbunben, ba^ aud) bie ^omeri[d^en ©ebid)te eßdofjLy^y.oiTa
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övo ygajujuaTixoi em UeioiOTgarov rov A'&fjvaicov mgawov dis'&rjxav ovrcooi,

onoQaÖYjv ovoag ro tcqiv. 5lu5 biefer parallele ^aben bte einen, anbete, 3uerjt

Scaligers Stüter Daniel $ein[iu5 (im Aristarchus sacer c. 10: befte ^tusgabe

Lugd. Bat. 1627) aus ber altte[tamenlli(3^en er5ö§Iung üon ben £ßdojuf]xovTa jigeo-

ßvxEQOL loQariX, t)on benen es (gae 24, 11 in © (fiagarbes 6igel für ben (5rie(5en) ^eigt:

xm tcjov emXexrcov^ rov loQarjX ov discpmviqoev ovde eig, bie Segenbe üon ber 3^^^!

unb iDunberbaren Übereinftimmung biefer Überfe^er hergeleitet. Slnbere 'i)aä)kn an bie

3a5l ber 9Jlitglieber bes Spnebriums.

Die iübif(^en 3fla(^ri(J)ten fi^eint guerft be $Ro|[i im Meor Enaim 1571, bann

9Jlafiu5 im 3ofuafommentar 1574 teilruetfe üertoertet ^öben; fie [inb am öoll=

[tönbigften gefammelt bei granfel (35cirftubien) 1841 unb griebmann, Onlelos unb ^Ifglas

(f. S. 62). Die ^ebr. SRad^riii^t oon 5 Überfe^ern loirb irgenbtoie mit ben eingaben

öon ben 5 SJerfaffern bes ^[alters 3u[ammenpngen (f. aui^ 9?eiömann

SBerlin 1875, 2—4; 3oel, Slide in bie 9?eligion5gef(^id^te 3U 5Infang bes 2. ^xip
li^en ga^r^unberts, Breslau 1880; ©rüntüalb, 3üb. Sit. $Bl. 1881, 1); bie

famaritanif^en f.
teilroeife in ber 5lri[teasausgabe oon 1692, bei oan Dale,

S^nurrer in ^aulus ^emorabilien I, 2; be Sacgs Chrestomathie arabe 1, 34f.,
35ilmars 2lusgabe üon ^Ibulfat^. SBefonbers einge^enbe 5Befpre(^ung fanb bie Über=

[e^ung bei ben Syrern roegen i^rer abioeii^enben Chronologie, ^lu^er ben [^on oon

5Bruns 3ufammenge[tellten ?la(^ri^ten (Ci(^h^>rn, ^epertorium 14, 39), ogl. fianb,

Anecdota Syriaca SBb III, Opuscula Nestoriana (ed. (5. §offmann 139)
;

9^9[fel,

ein SBrief ©eorgs, SBif(^ofs ber 5lraber (1883, au^ 1883, 2). 3lu^ 5llberuni

lennt bie ersä^lung (3bm(5 42, 1888. 600), bie bur(^ bie in bie S5ulgata ^ ^bjf.

unb 5Iusgaben übergegangenen Slugerungen bes §ieroni)mus bas ganse SRittelalter

hinbur(^ im SIbenblanb roeit belannt loar (5. SB. Sebaft. Srant, 9larren[$iff, 1. i^ap.

;

ferimmels^aufen, Simplici(fimus III, 5).

Über bas Sa^r, in toelc^em © ent[tanben fein foll, f$roan!en bie alten 91a(^rid^ten

3tt)if(5en bem 2., 7., 17. unb 19. bes ^^il^belphus (f. SOSalton, ^roleg. unb öobg;
bef. ^etaoius gu Spiphanius 11. 12, too aber fiagarbes ftatt ber 250 ^a^)X(t

je^t 259 3ahre hat, toeiter bie Ghronif bes Sufebius nad^ ben §anbf(^riften FPRM
im 3ahr 1734 Slbra^ams, A 1735, B u. arm. 1736, S^rer 1737 [= 279/8], roas

nach 0. (5utf(^mib bas ri(^tige ift). 5lls ihr Xag gilt bei ben 3uben ber 8. 3^ebeth, ein

Unglüdstag loie ber, an bem bas golbene i^alb gema(^t lourbe. Si(5er fönnen toir nur

fagen, ba^, loie ber ©n!el bes ^t\vL5 Sirach im 38. ^a^)x bes ^tolemäus (= ßuergetes)

bas feu(^ feines ©ro^oaters in Gggpten ins (5rie(|if(|e überfe^te, f^on ber größte

3:eil bes breigeteilten h^^röifi^en ilanons ihm grie(^hif(^ oorgelegen \)ah^n muß (ov

yag looövvaßsi avra sv eavioig Eßgaioxt leyojusva xai oxav jueTax'&^ sig ersgav

yXcjooav' ov juovov ds ravra [bas SBu(h feines ©ro^oaters] aXXa xai avxog o vojuog

xm at nQocprjTEiaL xai ra Xoina tcov ßißXicov ov juixQav exsi t7]v öiacpogav ev

eavToig Xeyojusva). (£benfo barf als Überaus tDahrf(^einli(^ gelten, bag ber jübifdhe

§ellenift Demetrius, ber ben ^entateud^ grie(^if^ benü^te, „unter ^tolemäus IV.

3tDif$en 220 u. 205, unb Gupolemus, ber oon ber grie(^ifd)en Überfe^ung ber dhroni!

©ebrau(^ machte, oon 166—150 \ä)mh.

3Son einseinen Süi^ern hat nur Cfther eine Hnterf(^rift erovg Tezagrov ßaodevovrog
UroXsjuaiov xai KkeoTiaxQag eiorjveyxev Aooi'&eog, og ecprj eivai legevg xai Aevixfjg

xai üxoXejuaiog 0 viog avxov xrjv nQoxeijjievfjv emoxoXfjv xcov 0QovQai, rjv ecpaoav

eivai xai eQ/urjvevxsvai Avoi/ua^ov JJxoXs/iaiov xa)v ev lEQovoaXrjjbi. Da Oon ben
4 ^tolemäern, bie eine 5^leopatra 3ur grau hatten (Spiphanes, ^h^l^metor, ^h9sfon
unb Soter 3U)if(hen 205 unb 81) nur ber le^te, 6oter II, in feinem 4. 9legierungsiahr

mit einer i^leopatra oermählt mar, roürbe biefe 3ßitbeftimmung auf 114 führen (SB. 3öcob,

bas SBu^ Gfther bei ben LXX, ©legen 1890, S. 43 = 3at2B 1890). Slugerbcm
finbet fi^ nodh h^^ter $iob bie rätfelhafte SBemerfung : ovxog sQjufjvevexai ex xrjg

ZvQiaxTjg ßißXov. Über 3Sertoanbtf(|aft ber Slrifteasersöhlung mit I (£sra
f.

Groalb,

©ef^i(^te Israels 5, 127 unb £upton im fogenannten Speaker 's Commentary 3U
I esra, I, p. 11^ 14^

Die 5lbfi(^t bei ber „ Überfe^ung bes ®ira(^bu(^es f(^eint barauf gu beuten, baß
au^ \ä)on bie griei^ifd^e Überfe^ung bes h^br. 5^anons ben 2^edtn religiöfer $ropa=
ganba bienen follte. 5lnbere laffen bie Überfe^ung aus ben SBebürfniffen ber Synagoge
heroorgehen; griebmann meint, bag ^h^Iabelphus bei ber SBeftellung berfelben toefent=

li^ bie 5lbfi(^t gehabt \)aU, bie ^\xi)m für fid^ 3U geroinnen. Dag ber 5Irifteasbrief
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in Dielen (£in5el^citen n^^nf^i'^!*^ i^enntnis ber 33erf)älinine ber ^tolemäerjeit

bciücijt, bejtätigen bie ^^apprusfunbc me^r unb mef)r
;

']. iiumbrojo, q. a. £).,

SBilcfcn (Pliilolo^nis 5:3 [9?. g. 7] 1894, Ulf.) über bas §otjournal ber ^tolemäer,

rn<)fivi]iuLJinu()i, FioayyFlFVQ K. 2Il5 er|ter größerer X^crjuc^ auf bem (Gebiet ber

SJüttelmeerfultur Don einer Sprötze in bie anbere überjet^en, fommt biefer 5Irbeit

grofee 33ebeutun(j 5U, gan3 abgeje^en oon ber 2Birf)tig{eit, bic jie für bie Ausbreitung

bes (£^ri(tentums erlangt ^at, unb bic jie für uns als 3RitleI 5ur öerftellung unb

rid)tigen Grflärung bes 2IX.S befi^t.

II. ^lusgaben. Daserfte burc^ bie ^rejje oerbreitete Stücf berCöroar ber ^jalter,

Don bem 8 5Iusgaben üorlagen, e^e bie er[te (Öejamtausgabe üon Ximencs in ber

complutenfif^en $oIi)glotlc oeranftaltet iDurbe.

1. SRailanb 20. September 1481 üon Sonacurfius mit lateinifc^er Hberfe^ung,

im 5In^ang 3uglei(^ bie crften gebrucften Stücfe bes 9R2.S ent^altenb, bas 2Ragnififat

unb ben iiobgefang bes 3ad)aria5 (Hain *13454); 2. 35enebig 1486 (H. *i:U53)

;

3. cbcnbaielbjt, 0. 3. aber jebenfalls Dor 1498 (H. 13452), bei Albus gjtanutius,

ber im 93orrr)ort bie Sibel in 3 Sprad)en üer[prid)t ([. Didot, Aide Manuce et

rHellenisme, ^aris 1875, 58 —61 , ber ben ^falter roie SRaittaire cinrciJ)t gegen

Renouard Annales'). G^e bie compluten[iid)e ^oIi)gIotte ausgegeben rourbe, er=

(Lienen no^3iDeitere grie(^i[(^e ^[alterbrurfe : 4. buri^ ^ellifan im 8. Sanb berSPSerfe

bes $ieronr)mus (Sajel, groben 1516 fol.; über 3t»i"9ti5 bid mit 5?oten beje^tes

(Exemplar X^St5^ 1886. 104); 5. Octaplum Psalterium Justiniani (®enua 1516;
ob au(^ Mediolani?

f.
£. 9?ofent§aI, 5^atal. 49, 4436) ; 6. in 3of). ^otfens ^oIi)gIottcn=

pfalter (i^öln 1518).

Der gebrucfte 2ext ber bisherigen (Öefamtausgaben scrföllt in 4 i^lafjen, nad) ben

4 $auptausgaben, bencn bisher bie anberen folgten. Die [inb

:

A. complutenjif^e ^olgglottc bes S^arbinals Ximenes (Complutum = Alcalä

de Henares). 1514—1517. 6 ©änbe fol.

grütiefteg 2)atum am ©c^Iufe be§ 'ÜZ.^ Januar 1514, fpätcfteS am Sd)IuB be§

(S3b4) 10. Suli 1517. S)ie fd)Dn bem crften S3anb üorgebrucfte 8anftion be§ ^apfte^S 2eo X.

ift Dom 22. ""JSiax 1520. 2)a§ für Seo X. beftimmte, auf -^Jergament gebrucfte, in velluto

rubeo gebunbene ^ebifation^ejemplar trurbe am 5. ^ejbr. 1521 ber uatifanifc^en Sibliot^ef

einnerleibt ((Sugen 5[Rün|, la biblioth^que duVatican au XVI e si^cle, ^arie 1886,59—61);

erft bann tamen bie (Sjemplare, beren nur etma 600 Jiergeftellt mürben, in ben .öanbel;

im SSrit. ^uf. 4(5?), in Stuttgart 2 mit einzelnen 5lbmeid)ungen
;

ant.'i)]reiö c. 150$fb.6t.
3u t)ergleid)en ^. üon ber §arbt, memoria saecularis Ximenii 1717; Seb. 6eemi[Ier,

de bibliis Complut. polyglottis 1785 8 ;
^^ranj Seü^fd), Stubien jur 6ntjtet)ung^j

gefd)ic^te ber ^oll)gIottenbibeI be§ (5arbinal§ 36imene§, IJeipjig 1871 (Dieform. *i|irDgr. 4°);

g'ortgefe^te @tubien ebenba 1886 (ba^mifdien 1878 complutenjifc^e SSartanten ju bem alt=

teftamentlic^en 2;ei-te); Seer,§anbfc^riftenfd)ä^e «Spaniens 124, 6 (1891) S. 51— 55; über

einen ^auptmitarbeiter 9lIfon§ be 3amora
f. %. S^eubauer in Jew. Quart. Rev. 1895.

SSiel üer^anbelt mürbe it)r fpanifd)e§ ®riec^ifc^ b. l). bie t^rage ob einzelne Stellen au§ bem
fiateinifc^en rüdüberfe^t feien (^Df^afiuS 1574, 9^DbiIiu§ 1588, 'üRorinuS, U[ft)er, ÜSalton,

g^abriciuö, 5Setftein, NT. 1,119; bann inSbefonbere Semler, ©b^e, Seffing; Sagarbe, ^n*
merfungen jur gried). Ueberfe^ung ber ^roüerbien passira; ^^regelleS bei Seli^fc^ 3,22;
9?eftle ebenba 55); bie fyrage ift gu beja'^en. SSon ben benu^ten öanbfc^riften finb jur ^tii

fieser nadigemiefen, namentlich burc^ SSerceUone (f. 5)eli^fd) 1,23. 3, 1): 1. vat. gr. 330 =
Holmes 108 (S. 15,46), 2. vat. gr. 346 = Ho 248, 3. bie noc^ l)eutc in ber ^abriber
lImn.'^ibUDtt)ef befinblic^e ^bfd^rift üon Venet. V (= Ho 68). Scqucmfte SScseic^nung im
tejtfritifd)en 5lpparat, burd) ßagarbe ciugefü{)rt, c. 'Bieberfiolungcn ber domplutenfic^ [inb

:

1. Die 5tDeite gro^e ^olpglottenbibel, bie 5Irias 2Rontanus bearbeitete, ^^ilippV. unter=

[tü^tc, ^lantin in ^Intioerpen oon 1569—72 in 1213 ßxempl. brurfte, bie fogen. Biblia regia.

3ur i8erfügung ftanben — aut3er c — 1. burd) ÄarbinaI(^raniieUü ein (Sjemplar ber '^lu«?»

gäbe innt 1526 (f. 5,1 1) cum duobus Vaticanis Bibliorum codicibus eollata; 2. burd) ben

Ünglänbcr (Clement: Pentateuchi (Octateuchi) Graeci ex Thomae Mori bibliotheca

elegantissimum cxcmplar; 3. burd) Sirleto Donationen auc- bem ^l^atifan. So entbält ber

7. iöanb: 1. 7 351. Variarum in Graecis Bibliis lectionum libellus a Gulielmo Cantero
concinnatus, 2. IISS. Birleti auuotationes variarum lectiouum in Psalmos. 2)ie genannten

.^bff. finb: 1. Ho 59, 2. Holl {= B) 8. ? f. 5?cftle, Sptft. (1^3.

2. Die öeibelberger ^olpglotte bes 33atablu5— omnia cum editione complutensi

. . . eollata oon §. (£. Sertram (ex officina Sanet-Andreana 1587, einjelne (£iemplare

1586, mit neuem Xitel 1599. 1616). 3. Die $amb. ^olpglotte bes Duo. 2Bolber 1596 fol.

4. Die ^arifer H3ol9glotte bes 9Jli(^ael fie 3ai) 1645. 29 [anbere 28] — 42.
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B. Jiavra ra xax £^oxt]v KaXovjueva ßißha ^eiag dfjladt] yQacptjg naXaiag ts

xaL veag ; in aedibus Aldi et Andreae soceri Venetiis 1518 fol. I)te 5llbint[(^e

SBtbel (= a), ber er[te 2etl üon ^Inbreas 5lfulanu5, ber 5tDette Don gebericus 5lfulanu0

herausgegeben, mit roeli^er btefe SSenebtger Drucfer, töte (Erasmus mit feinem ^Z. öon

1516, ber SBeröffentlii^ung ber Kompktenfts 5UPor!amen.

(9Intiq.^:prei§ IbOmi 63 ^fb. ©t.). 3u ©rutibe Hegen: 1. Ho 29, 2. Ho 68 (bie§ eine

5rbfrf)nft au§ Ho 122 + x), 3. Ho 121. 3)eaM4 S'ortgef. @t. 24.54, Sagarbe, TOt. 2,57,

©eptSt. 1, 72. 9Jiit a gufammenäune^^inen ift Steuchi Augustini Eugubini Eecognitio

V. T. ad Hebr. veritatem coUata editione Septuaginta interprete, Venetiis 1529. 4*^.

SBteber^oIungen x\on a [inb:

1. a) 1526. Argentorati. Gep^aleus, bur^ ßonicerus Beforgt. ßut^erif^e Orbnung ber

S3ü(^er; eniplt anä) 4 Macc; annotatiunculae diversorum quorundamlocorum, ex
Aldinis et scriptis in graecia vetustissimis Biblijs, congestorum = Ho 44 (Lag. z).

b) 1529 nur neuer Xitel öor 33b I; auf ein3elnen ©remplaren au6) Basileae (§eru)ag).

2. 1545. Basileae, ^ertoag, ntit S^orrebe 9JleIand)t{)on§ (bie oft fe^U) üoni 25. S^on.

1544, quo Jerosolymae erant instituta Encaenia
;

Sus., Drac, Bei l^inter Sirach; Macc.
1—4; Ijmttx bem '^X. 6 ©eiten SSarionten partim ex optimorum exemplarium collectione,

partim observatione doctorum coUecta; 33. ®en 15, 15 ranoOeic (fo) für rpacpeiQ.

3. a) 1550. 8° Basileae, 25r9linger, oon $etnr. ©untius aus Siberac^ bejorgt, üon

5lonr. Sixi^zx bei [einer 5lon!orban3 benu^t; grte(|.u. lat. b) 1582 mit neuem Titelblatt.

4. 1563—65. Sßtttenberg, Die Biblia Pentapla bes Draconites
f. 3, 689.

5. 1597. granffurt, 2ße(^el: a viro doctissimo (gr. bu 3on? ober gr. 6^1=
bürg? bearbeitet) ; oon ilirc^er unb ^Irommius i^ren 5lonforban3en ju ©runb gelegt.

6. 1617. 33enebtg, naQa NiKoXaoj rXvxsi. Eveurjoi aynt,. 5lbbru(! DOn 5.

C. 5lm etnflugret^)ten rourbe unb ift bie editio sixtina, bie 5lusgabe bes ^apftes

Sixtus V. 9?om 1586(87). y\ naXaia öta^rjKf} xaia tovg £ßdojU7]KOvra di avdev-
xiag SvoTov E' ag^i^^Q^^? exdo'&eioa Vetus Testamentum iuxta Septuaginta ex
auctoritate Sixti V. Pont. Max. editum Romae, Ex Typographia Francisci

Zannetti. M.D.LXXXVI. Cum Privilegio Georgio Ferrario concesso fol.

3n Dielen, üieEeic^t ben meiften ©jemplaren ift bie ^at)xe^at)l be§ %itd§> huxd) f)anbf(^rift*

lic^e ©rgängung gn 1587 geänbert. @in üoUftänbigeS ©j. t)at 4 ungeg. S3lätter, 783 gegätilte

©etten (barnnter 13 falfd) ge^äf)It), eine ungegätjlte ©ette Addenda in Notationibus unb
Animadvertenda unb 1 SSI. Corrigenda in Notationibvs Psalterij & aliquot alijs locis.

Se^tere§ in Dielen, üielleic^t ben meiften (Sjem^Dlaren fe!)Ienb. hinter jebem Itapjtel reichhal-

tige SSariantenfamndungen au§ ^anbfc^riften, ^ird)enüätern unb ben anbern atten Überfe^ungen
(f)anptfä(hli(ih tion ^etru§ ^orinu§ gefammelt); f.

SfJeftle, ©eptuagintaftubien, Ulm ($rogr.)

1886. 4" („3ur ©efchicl}te ber ©ijtina''), bagu 9k^träge in ©eptuagintaftubien II (ebenba

1896 4« bef. ©. 10—13); rul)enb auf cod. vat. gr. 1209 = Ho II = B; bie 2lu§gabe bei

Sogarbe = b.

©ine ©rgön^ung ba^u bilbet bie im folgenben ^ai)xt 1588 non 5^laminiu§ 5fJo6iIiu§

(unter gjlitmirfung won ^ißetruS 5!Jlorinu§) herausgegebene lat. Uberfe^ung be§ griecf)ifchen

XejteS (S. 3^ofentt)al 95, 357, 100 W.) , n)eitere SSariantenfammlungen enthaltenb ; mieber*

holt (mit anberen Xejten) SSenebig 1609 3 2:eile fol., Stntmer^^en bei Steerberg, Don S3et)er*

lincf beforgt 1616, 3 Xeile; SSenebig 1628 (f. lateinifche SSibelüberfe^ungen).

SBieber^olungen ber Sixtina |inb

1. a) 1628. ^aris oonSo^. SJlorinus mit 3i^9öbe bes$R3:.6, bes eben genannten
lat. ^^ea^tes unb einer forgfältigen (Einleitung; i^xx. mit: S. Knüppelet ober SBuon
ober d. Sonnius als 33erleger. b) 1641. 5Reuer %\k\ „Simon ^iget".

2. 1653. £onbon, SRoger Daniel. 4" 1279 S. Ztxi unb 186 Seiten S(^olien

aus b. 5ln einzelnen ©teilen, nicht BIo^ an ben p. [187] eriüähnten, Don b abioeichenb

(5^U 21, 7 r]f.iaQirjxajj.8v ftatt on 7]fiagT0/Lisr ; 35. 28 xai cplo'^ ftatt cpXo^, xaxEcpo.ys ftatt >ia-

xf-miE. SSon ben p. [187] Derlangten 9 SSerichtigungen Don Se 13, 51—^a 8, 11 fanben 9Iuf*

nähme in ben StuSgaben Don 1683 unb 1725 o, in bie Don 1697 eine (ße 25, 13), in bie

Don 1709 unb 1730 1-6 (9^r 1, Se 13, 51 gegen b). b) 1653. fionbon, 5Hoger Daniel 8
c) 1653. Gambribge.

3. 1657 (55—57). fionbon, 9?ot)croft, bie le^te unb befte ber oier großen ^olr)=

glotten mit nü^lid^en Seigaben. Der 3:e3et iuxta exemplar vaticanum Romae Im-
pressum, subscriptis quae aliter leguntur in vetustiss. MS. Angl, ex Alexandria
allato; cum versione latina editionis romanae. ^m Apparat treffliche SSeigaben.

5IuBer 3öaIton§ _^roIegomena: auf 198 g-oliofeiten 1. Flaminii Nobilii notae in variantes
lectiones versionis graecae LXX Interpretum (au§ ber lat. ?^(u§gabe Don 1588). Adiectis
Omnibus quae in Scholiis Romanis (ber ^lu^g. Don 1587) habentur, a Nobilio vero omissa

^öibettejt unb iöt&elübevfeljuiigcn.
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orant, ipsinquo patruni Cirucconirn vcrbis a{)|)OHitiH, fjiiaf; iiitM<lum a Nobilio latirif; tantum
citantur (p. 1); ctiam oiiinia qiiae in Johan. Drusii Fra^^niontin Votemm Jnterpretum

extaiit. & in Nol)ilio non habcntur, suis Iwis inserta invenies (j). VMj). 2. Äoüation üon
a, c unb Ho Tf) (uou 'Diu 14 - ))\n\[)) }>. 1 — lf)8. ?>. Äoüafiou ber Genesis Cottoniana,

Ho 1 = 1) p. 100. 110. 4. Andrcao Ma-sii Annotationes in .ToHuam p. 110- 120. b.koU
lotion üon Ho GO j^u 1 unb 2 CS^r. G. ÄoÜQtion non Ho XH = Q (Marchaiianu.s) ju

3cj nad) Gurtcrö ^^Imi^gabc uon 1580 p. 123-1:51. 7. ^cf 27. 28 qu^ Ho 8G unb ÄoUation
tton Ho 8G unb uon (Sx)xiM Kommentar ju ben tieincn ^iopf)eten p. 131—137. 8. Xie
i'.-T<)i)FnFi^ h^voyßf iov tov IlniKj vIod f.i:: roj's i/'a/./ior:; au§ Ho III - - A. 9. Errata corri-

genda, bic geigen, bof} und) einem (Sj. uon 1G53 cjefc^t mürbe, inbem ber SSers (ff fnid)t

„®en" p. 139) 25, G ftct)en blieb unb in iix. fnid)t „te") 28, 24 ein fialber «erö oon
13 ^Unten nu^ficl. Xie ebenbQfe(b]t ern)ät)nte Sdimierigfeit in (£f 21, 21 ertlärt fic^ qu^
einer Jyeberforrettur in b. CSnblidi binter ben Var. Lect. Vulg. Edit. 10. Patricii Junii anno-

tationes in MS. Alcxandrinum LXX intorprctum, in melcben er neben 2 au§ ber .öejrapla

geilojfcnen QrQbifd)en.Ob[f. bes ^entnteud)ö u. altern ?(u§gQben Ho 75 (bi§ 14; f. oben), Hol
u. IV (= G, Harravianus) oergleidjt. 9hid) bic Variantes Lectiones ex Annotationibns . .

Hugonis Grotii . . . collcctae opera . . Thomae Piercii (p. 37—47) entt)Qlten mand)e^? auf

& beäüalid)e^. 2)a^ in biefer IHu^^gabe bie 6igcl MS A ba§ Manuscriptum Anglicum ex

Alexandria bc,^cid)nct, lüurbe ^Inlaji ju bem jetU in ber bibliid)en Xejtfritif üblid)cn 6t)*

ftcm ber ^)aub|c^riftenbe5eid)nung.

4. a) 1665. Gambribge, giclb, 12" mit einem gebiegenen 95ora)ori bes Siid)of5

von (£^e[ter, ^o^. ^earfotiius, bas in ber ^lusgabe oon 1683 unb im Sonbcrbrud

mit bem aJielam^t^ons Don 1545 üon 50^[el^iof] S^mibius 1694 roieber^olt rourbe.

b) 1684, (Eambribge, ^a^es (ob nur neuer äitel?).

5. 1683. 5Im[terbam, Someren u. Soom, 12"^, o^ne 5Ipofn)p^en unb Sd)oIien,

Don 3o5- fißusben beforgt.

6. 1697. fieipjig, mit treffli^en ^rolegomena (56 Seiten) oon 3. 3- ^- 5- 3^=

Cannes grid jr. oon Ulm, unter SBei^ilfe Don SJlatt^ias 3^1^. flauer u. 3o^i. ^^^ornas

illumpf; aus 1653; mit ben S(^oIien; in ber Appendix p. 3017. 18 bie in b fc^=

lenben Stüdfe Oratio Manassae regis Judaeorum u. Prologus incerti auctoris

3U Sirad^ (aus c)
; [. $Jle[tIe, Sft. 1 p. 18. ((Sine oon Raulen in Sße^er^SSelte" 2, 596

neben it)r QngefiiJ)rte 51u§gabe iieip^ig 1692 fenne idi nic^t).

7. 1709. granefer, oon SBos. 4*"; in 4000 gjem^jlaren gebrucft; ^at ^Jtu 21, 7. 28
nicf)t ober (£j 25 au§ b berichtigt.

8. 1725. 5Imfterbam, oon Will (anbere (Sxx. Traiecti ad Rhenum, Waaler &
Poolsen), o^ne bie S^olien; 9f?u21. 7. 28 tro^SSo^, bem bie 5(u§gQbe fonft folgt, nic^t

berid)tigt (cf. ©ir 22, 13 qvla^ov jtatt - Sai). ^n ber praefatio ein (yafiimile unb eine

Kollation be§ Seibener oon G (Ho IV) uon ®en 31 bi§ 9xi 21 , unb 24 Seiten va-

riae lectiones rcor O' quas vir cl. Isaacus Vossius in margine editionis Romanae anaotavit.

9. 1730. £eip3ig, ^Reineccius; O^ne Sd^olien, mit einzelnen fritifc^en 9(nmerfungen

unter bem Xejt; laut '^orrebe genauer nad] b al§ 1653, 65. 83. 97. 1725. 2utt)erijdie Crb=

nung. ^n ber app.: (Siebet 5!Jlanaffe§ unb Elegia Orationis Manassae periphrastica auctore

Job. Gothofredo Herrichen.

10. 1759—62. §alle, 2Bai[en5aus. 4 $Bbe 12", o^neS^oIien; 33orrebe oon 3. (5.

5\ir^ner. Sutl)erifd)e Crbnung; (hiebet ^3Jiana|fey; bie ^^lpofn)pt)en äucrjt allein 1749; ed.

sec. ber ^:>lpütr. 1766.

11. 1798—1827. Dxforb, $olmes=^ar[ons, 5 Sbe fol. Yetus testamentum
Graecum cum variis lectionibus edidit Robertus Holmes. Vol. I. 1798. Vol. II

editionem a R. H. inchoatam continuavit Jac. Parsons 1817. III. 1823. IV. 1827.

V. 1827. Der Xext oon b (o^ne bie Sd)oIien), mie es (d)eint aus Sos geiet5t {%\
7, 5. Sir 22, 13. 1 (£sr. 5, 7), mit bem größten bis jeijt be[d)afften 5Ipparat, noc^

^eute uncntbe^rli^.

6d)on 1787 begannen bie ^Vorarbeiten, für nicld}c burd) 3ubffription folc^e ^tittel auf«

qebrad)t mürben, ba^ ^oIme§ bi§ 1797 fd)on 7000 ''^\h. 3t. aufjuiiienben in ber Sage mar.

^)(n 'DJJitarbeitern nennt er im ÜL^ormort aufjer ben ibm perfönlid) befreunbeten Xriuniinrn

@d)nurrcr, "OJJattljäi, ^^llter bie ^tanicn "iBruncv 53rebentamp, ^er|5og; ^OJtolbenl)aiuer, g-erriera

:

iöanbini, Franca, ^unego, "ipla ; 53albi "Catcr u. (5obn, dalabrefi, <Stepl)anopoIiy, ediom, 3'-"'ega,

(SJabarbu§; (Sorat); Ciuen, ^lUMbe, C"^arpcr, fyorb, ^Itorrev; ^'l^'^'^»-'' ^''95 erfd)ien al^?speci-

men editionis &cn 1—2, bann eine 'Otu^Sgabc ber "iJiMencr ©cncfi§ nad) ^Xlterc' ^Ibfdirift mit ber

Epistola an 6f)Ule '-öarrington, S5ifd)of oon ^'urtiani unb eine Epistolae appendix cum ver-

sionis septuaginta - viralis specimine ad formam contractiore (@en 1) fol. 5?ad) ber .'panb»

fd)riftenüberfid)t am 3d)Iu|)e bes?> fünften 58anbe§ mürben 13 llnjialcn unb 300 'Diinuc^feln

benü^t (fülfd) Keuyon, Our Bible p. 68 no less thau 325
; p. 66 : no less than 308, nomi-
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nally 313). ^loftermann (Hnalecta) rec!E)net XIII + 8 Unsialen unb 292 ^inu§!eln, üon

benen 13 al§ ®Oppelnummern (2;eile einer §bjd). 2C.) ju (freieren feien (alfo 21 -j- 279 =
300). Sn SSirfli^teit ift nac^ ben bi§^erigen ®rgebntffen — meitere Unterjuc^ung üorbe*

galten — audi V neben IV ftreic^en, 23 neben XI, 294 neben IX, unb au^er ben bon

Äloftermann ©. 6 aufgeführten noc^ 64 neben 56, alfo 13 ^bfd)r., fo ba^ ftd^ bie ^a^i ber

Unaialen auf 20, ber 9}linu§feln auf 277, bie ©efamtga^l ber benu^ten §bfct)r. auf 297

ftellen mürbe.

^lufeer ben ^anbfc^riften unb älteren ?lu§gaben (aldina, complutensis, ©rabe [©. 8, 18],

Lipsiensis 1767/8 [©. 16,9], Catena Nicephori 1772/3) ftnb (2) SSätercitate unb (3) bie

2;io^terüberfe|ungen üermertet, bie Itala, Coptica (u. Sahidica, praef. ad Gen.), Arabica, Sla-

vonica, Armeniaca, Georgiana, gu (£jobu§, 15 bie Aethiopica. (£ine 5lppenbig jebem

S3uci^ fteHt bie g-ragmente ber anbern gried^. Überfe^ungen gufammen. Saut SSormort be§gmeiten

SSanbe§ f)at ^oIme§ t>or feinem Xob nod) ben Daniel herausgegeben. 9^acf) ^ac. 5tmer§foorbt

(dissertatio philologica de variis lectionibus Holmesianis locorum quorumdam Pentateuchi

Mosaici [Lugd. Bat. 1815. 4«] p. 221) erfcf)ien 1805 Daniel, 1810 ^of, 1812 dtl 9^uth,

1813 1 ^eg (@am). ©ine ©efct)ichte ber 5iu§gabe nad) ben Annual Accounts, bie über

biefetbe erfc^ienen unb ben in Ojforb liegenben ^Uiaterialien märe fe£)r banfenSmert; ögl.

©ichhürn, S3ibl. 1, 916-922. 2, 935-939. 7, 908—919; bie Sitteraturangaben bei ©raeffe.

[1817. Dxf. 6 voll. 8^. Ac. Var. Lectiones e cod. Alex, necnon Introductio J.

B. Carpzovii. (Slu§ feinen Critica sacra), mir nur au§ ©raeffe befannt; ebenfo

1819. fionbon, 33alp 8°].

1821. £onbon, SBagfter. $0ll)gl. 4" unb 8°, nad) S3o§, mit $8arianten au§ ©rabe,

ohne ^Ipofr^phen; fe^r fleiner S)rud; ba§ gange 'ä%. nur 585 ©. II S\ ^tbbrüde mit ben

Bahlen 1826. 31. 51. 69. 78.

[1822. 35enebtg, ©It^i 3 vols. 8, ob hierher gehörig? nur au§ ©raeffe entnommen.

1822. ©lasgott). 18" (©raefje), mohl = 1827 Sonbon 12*^ (©raeffe), auc^ 1831
®Ia§gom].

1824. Setp5tg, (£. 2:auc^ni^, fpätcr SBrebt, üon fieanber mn ol^ne bie Scholien,

ziemlich genauer ÄbbrucE üon b, boch ftehe Soel 3, 9, mo 5 Sßorte auffielen, bie noch in ben

fpäteren 5lbbrüden uon 1835.55 (novis curis correcta, ob uon 2;ifdienborf beforgt?), 68 unb
79 unb in Xifd)enborf§ erfter unb gmeiter 5tuflage fehlten, ^um 300 jährigen ©ebä(^tni§

ber ©ijtina h^it ber Hnter§ei($)nete anonijm einen neuen Stbbrud beforgt, für meld)en ber Xejt

reuibiert rourbe — unausgeführt blieb eine nötige SSerbefferung 30, 5. 1 $ar. 21, 21.

^ef 30, 15. @ä 26, 4 — , unb ^^rolegomena unb ©pilegomena über bie mi^tigfte neuere Sitten

ratur beigefügt mürben. Sediere auch feparat 1887. Prolegomena et epilegomena ad V.T.
Gr . . . a L. van Ess quoad textum accuratissime recusum. 34 ©•

1837. £onbon: ex edit. Holmesii et Lamberti Bos, 2 $Bbe.

1839. ^ari5, Dibot; pon3ager4", ftereolgpiert. 5tbbrücfe mit ben ^af)xm 40. 48
55. 78. ple^t 82.

1847—55. ^ielefelb unb fieip5ig, 35eI5agen unb 5^Ia[tng. ^olgglottenBibel pon
etier unb X^eilc (33b 4 '^RX. 1846). 9leuefter 5lbbrud I^ 1891. III, 1-^ 1890. III,

2^ 1892. Sn S3b I unb II, 1 mefentlid) ein efleftifcher, in ben folgenben %dkn mefentlid)

ber alejanbrinifche Sejt; bequem, aber ber unrichtigen ^ringi^ien megen mit SSorficht gu ge*

brauchen. 1856 üeröffentlidite Sanbfchreiber einen 5lnhong: Ouellen gu ^ejt unb Sf^oten ber

©eptuaginta^Ueberfe^ung 2c.

1848. £)xforb. 12 ^ 3 5Bänbe, accedit potior varietas codicis Alexandrini.

1850. £etp5tg, Srocfl^aus; non 2:i[(^enborf . V.T. graece iuxta LXX interpretes.

Textum Vaticanum Romanum emendatius edidit, argumenta et locos Novi Te-
stamenti parallelos notavit, omnem lectionis varietatem codicum vetustissimo-

rum Alexandrini, Ephraemi Syri, Friderico-Augustani subiunxit, commenta-
rium isagogicum praetexuit C. T. 2 vol. LX. 682. 588, ohne bie Scholien, genauer
^bbrucf na^ üan (Sfe. Über bie ^orrefturen be§ XejteS geben bie prolegomena 5lu§funft,

über bie fonftigen ^^tt^aten ber Sitel.

1856 2 Proleg. & Epüeg. {= Daniel sec. LXX.) XCIV. 682. 616. unb ^ in 2500
©^emplaren). 1860^ ratione etiam habita thesauri Sinaitici nuper inventi et editionis Mai-
anae. (Prol. pp. CVI). 1869* identidem emendata. pp. CXII. 1875^ nad) 3:ifd)enborfy

Stob (7. S)e§. 1874) prolegomenis recognitis adiecta est Francisci Delitzschii ad Paulum
de Lagarde epistola

(f. aud) ^9^©^ ^b 1 p. 634). 1880 ® Prolegomena recognovit, coUationem
codicis vaticani et sinaitici adjecit Eb. Nestle. 3)ie ^oflation auch feparat : Veteris Testa-

menti Graeci Codices Vaticanus et Sinaiticus cum textu recepto coUati pp. V. 187 (nad^ bem
^affimilebrud uon SSerceüone, ©og^a

f. u. unb ^ifchenborfS §lbbrucf be§ Sinaiticus üon 1862.

^m 5{nhang eine Kollation be§ 1877 oon Gogga herausgegebenen codex Chisianus §u S)aniel).

1887"^ S)ie ^ottation üon B nad) g^abianiS commentarius üon 1881 fontroHiert, Sifd^en*

borf§ Einführungen au§ A nach ®. ?!JJaunbe XhompfonS Photographie bon 1882/3 reDibiert

(P9t(£3 SSb 1, 634,41 nidit ermähnt).

5*



JBtbcIüberfclnmflcn, (^ricd)ifd)c

1850 51). Tlic Hoxaglot Hiblo. Editod... by several Cler^'men [with the

aid of II. Colin Ji'onbon 4"; fam nidit über y?u 2 liinouö. C£inc j^mcite ^uöqabc CJohn'«

Hexaglot Bihlo. Ivlilcd arid rovisod. Vol. I fionbon 1868 cntt)ä(t nicnigftcns bcn *i|3entQteu(ft.

IHGf). 9?egen5burg, ©. 3- 3JlaTi3, textum e codice vatinano edidit, lacunas
supplevit ex codice aloxandrino et ex bibliis polyglottis Valentinus Loch. Gflef«

lljcl)c ^lu-oiinbc; iicucö ^^Unioint in bei* oditio altera Hc<'ulnm tf-rtinru decreti a papa SixtoV.
de publicandis Bibliis iuxta LXX intcrpretes dati d. VIII. Octobr. MDLXXXVI cele-

braijs 188G.

1874— 76. Biblia Hexaglotta: continentia Scripturas . . . Veteris et Novi
Testamenti scilicet textus originales, una cum versionibus probatissimis, Sep-
tuaginta . . . parallelo ordine positis . . . P^didit E. R. De Levante etc. The
Hexaglot Bible etc., Londini. 6 tom. 4" (ob ^icr^cr gehörig? Cat. Brit. Mus.).

1875. Olforb. „The Sixtine edition as reprinted at the Clarendon Press
in 1875", bcr großen 5^on!orban3 Don Hatch-Redpath 3U (Orunbe gelegt; cf. 1848.

33on 51. 9?oger unb 5. (S^ernoui^ in ^aris ijt eine ^ebr.=grie(^.=Iat.=fran5Ö|iic^c

^olpglottc angefünbigt, herausgegeben üon SSigouroui, gebrucft oon Dibot, bte tDof)l

hierher gehören roirb.

D. 9li^t bcn bcr Sixtina 3U (Brunbc licgenben Vaticanus, (onbern ben Alexan-
drinus legte bcr oon ^rcugcn (£nglanb gc!ommene ^of). (Srabe ber 5Iu5=

gäbe 3U ©runbe, bie von 1707—1720 Oxonii e theatro sheldoniano in 4 goUo=
unb glct^3eiltg in 8 Dftaübönben erfd)ten, unb mä) ©rabes Üob oon granc. £ee unb
einem ^Inonpmus (2Bigan) üollenbet rourbe (ogl. 9?epert.

f.
bibl. £itt. 5, 101 ff.). S^re

33or3Üge be3eidhnet bcr Xitel: Septuaginta Interpretum Tomus I continens Octa-
teuchum; quem Ex antiquissimo MS. Codice Alexandrino accurate descriptum,
Et ope aliorumExemplarium, ac priscorum Scriptorurn, Praesertim vero Hexa-
plaris EditionisOrigenianae Emendatum atque suppletum, Additis saepe Aste-

riscorum et Obelorum signis, Summa cura edidit J. E. Gr.
2So bie ^u^gabe Don ber SSorlage abiüeid)t, ift boö öeönberte im 2ej:t mit fleinen

Xt)pen gefegt, bie SeSort ber .^anbfd)rift mit großen auf bem 3Ranb gegeben, (iine lange

dedicatio, nocf) längere praefatio paraenctica iinb au§fü^rlid)e '^irolegomena ge^en bem erften

S3anbe üorau§. SSon ©rabe felbjt ftammt noc^ ber tomus ultimus continens Psalmonim, Jobi

ac tres Salomonis libros, Cum Apoerypha ciusdem , nee non Siracidae Sapientia 1709

(fel)r au§fül)rltd)e ^rolegomena). 2)er Tomus secundus continens veteris Testamenti libros

historicos omnes sive Canonicos sive Apocryphos, üon See bearbeitet, erfdiien erft 1719 unb
ber britte (üon ®. SSigan) continens V. T. libros propheticos omnes sive Canonicos sive

Apocryphos 1720. 5lud) biefe 2 SSönbe l^aben aui?fü$rlid)e ^rolegomena,
f.

9iD)enmüIler,

^anbb. 6. 303-312. 2ßieberl)oll rourbe btefer üext
1. 3ürt^ 1730—1732 üon Sreitinger 4 Sbc 4" ($Bb I unb IV, 1730 II 31,

III 32). Über bie t>erfd)iebencn ^:profpefte udiu Januar u. ^ai 1728 \. bef. ^i'ctftein

I,132 u. ^agenbad), 3. 'Settftein S^Xi) 1839, 1, 107. BibUotheque raisonnee 2, 222.

II, 1. 2)a§ be§ 1.93anbe§, bem SSalfenariu§ 92oten beijdirieb, bereu 5^erbnentlidmng

(Sid^Ijorn (Sinl. * 1823, 509 uiüufd)te, fam burd) Xittmaun au Sd)umann (Genesis p. XV).

2. 1750. 51. fictp3ig Don 9?einccciu5 in bcr Biblia sacra quadrilinguia
V's Ti Hebraici cum versionibus e regione positis utpote versione graeca LXX
interpretum ex codice Msto Alexandrino a J. E. Grabio primum evulgato

(m. 1713, be3tD. 1747).

3. 1821. 9J^05!au 4". Ta BißXia tovteouv if ^eia yQaq)r] ryjg nakaiag te xai veag

dia^}]X7]g xai i] juev JiaXaia xaxa rovg £ßdofi)]y.ovTa ex tov cog oiov re axoißcog

Exöo^evTog agyaiov AXe^avÖQivov xeiQoyQacpov

.

. . E^ervjicod'ij di EvXoyiag Tt]g ayico-

TaT)]g dioixovo)]g ovvodov Tiaoaov Tcoy Pcoooiojy Tiaga Ttjg xara tjjv Mooyav leoo-

ßißhaxi]g xoivoTr]Tog. Ev Mooya. Ev reo t>/s ayaoTcmjg ovvodov Tv:zoygaq^eico. 8T8i

acoxd 4 (mit '^fli. 5) ©bc mit' 12, 28, 18, 14 Seiten öiaqieoovra avayrcooi.iaia.

Über bie 6icjc^id)tc biefer 9lu§gabc \. üagarbc ecpt.St. 1,5. ''^luc^ ibr jinij^en 1843 u. 1850

ein Dierbäubigcr atl}cnifd)er 2)rucf
;

inelTeid)t aud) bie inilfcHiucHjabe bed 911. nad) bcn LXX
non ^. X.^elati, 5lt^cu 1893 (1100 Seiten 50 53ilber), bie id) nur au^5 bem Jb^Oi^ 13,27 fenue.

4. 1859. Oxonii, öon gr. gielb für bie Soc. for. prom. Chr. Kn. be[orgt : recen-

sionem Grabianam ad fidem codicis Alexandrini denuo recognovit, Graeca se-

cundum ordinem textus Hebraei, libros apocryphos a canonicis segregavit

Fridericus Field
;

ugl. .^)eibenbcim, 5BierteIial)r!e^)d)rift 1,148-152; %\dh, praef. ad Hexa-
pla p. VII, iiagarbe, 8ept.©t. I, 6—8.

Dies bie ferjcrigcn ©cjamtausgaben bcs gricd). 511.5 mit bem trabitioncllen le-etc.



69

E. (£nt[prcd)enb groß t[t bie ber (£in5elausgaben, bie ^ter nur tetlioetfe fürs

genannt rnerben fönnen:

©cnefts 1829 üon (öuft. 3lb. S^umann, hebraice et graece als Vol. I (unicus)

eines geplanten Pentateuchus hebraice et graece; 1868 von$. 51. be fiagarbe: e fide

editionis sixtinae addita scripturae discrepantia e libris manu scriptis a se

ipso conlatis et complutensi et aldina adcuratissime enotata. 24. 211 (3.

I)a5U Hieronymus quaestiones hebraicae in libro Geneseos. VIII. 71 S.

ber Einleitung- eine Uberfid)t ü6er ben bi§ 1868 öorl^anbenen, rt)ieü6er ben öonSagarbe
benü^ten Stpparat (benu^t bie .^bff. ADEFGS 25. 29. 31 (nur bi§ 24, 22 ; barin inter*

effante ©loffen au§> ber Se^togeneft§) 44. 122. 130. 135 abc.

3ofua 1574 üon SRaftus mit ^Benu^ung bes fett^er üerfd^ollenen Ztih bes codex
syro-hexaplaris Ambrosianus; (neuer 2;itel?) 1609 3lntu). fol

Judicum 1655 in Hff^ers Sgntagma, nur c. 6 unb 18; 1867 öon Sri^f(^e mit

breifa^em Xtxt (Turici 4'')
;
1891, c. 1—5 in boppeltem Ztxi in fiagarbes SSt. I,

mit fflSieberaufna^me bes ^Rai^tneifes von ©raBe bag ber Ztxi bes cod. A mit

Drigenes unb bem Iateinif(^en SBeften ftimmt, roä^renb in B eine gan5 anbere

Überfe^ung erhalten i[t. 9leue Slusgabe ber öon X^eoboret benu^ten ^tegenfion ge=

plant mn (5. g. SJloore, Judges p. XLV;
f.

6. 70 unten.

9tut5 1586 (uon Drufius); 1632.

Gft^er 1655, 4", t»or Hff^ers Sgntagma in boppeltem %^xt cum libri Estherae
editione Origeniana et vetere Graeca altera ex Arundeliana bibliotheca nunc
primum in lucem edita. 2. 5Iusgabe Lipsiae 1695 ; 1848. £). g. gri^j(^e

(f.
23b 1, 635, 14. 638, 35. 4o).

§iob 1657 fol. aus A hinter Patricii Junii ^lusgabe ber catena bes $Ricetas;

granefer 1663, 4^
^falmen: 2Iuger ben ]ä)on genannten älteften 5Iusgaben finb mir grie(f)ifd^e

^falterien befannt öonl524. 30 (Psalterium sextuplex) 33.41.43.45 (3: 5Ba|.,3lrg.,

$ar.) 49. 57. 59. 71. 84. 1602. 18. 27. 32. 43. 78 (juxta exemplar Alexandri-

num) 1737. 57. 1825. 52. 57. 79 (Psalterium tetraglottum ed. S^eftle) 80 (SBafel

hinter Nov. Test. Gr.) 89 (6u3ete,
f.

S. 10, 36).

3e[aias c. 1540 ^ebr., gr., lat. von Seb. 9Jlün[ter; ebenfo ^txmxaB; ber Ie^=

tere grie(^. von Spo^n 1794—1824. 2:5reni 1522.

Q%t^kl: leCexifjA xara xovg EßdojU7]xovra, $Rom 1840 ^ol., [e§r toertöolle

^lusgabe; Seitenftüdf 3um 2)aniel von 1772.

Daniel 1546 (von SJleland^t^on) ; 1716 (SBells); 1772 (ber e(^te Septuaginta=

kxi aus bem codex chisianus Ho 88) SBbl, 640, 17—20. $Ra(5gebru(ft (5i)t-

tingen 1773. 74. TraJ. ad Rhen. 75; von §a§n 1845.

3onas 1524. 43. 5Imo6 1810 (2Sater).

Son ben Slpofrgp^en giebt es auger ben 1, 634 genannten 5lusgaben foli^e von

1584. 1612. 57. 94. 1741. 49. 57. 66. 1871 (^Bagfter). (ginsein erfc^ienen außer

ben 1, 635 genannten 1 aRacc. 1600. 1784. Sirad^l551. 55. 68. 70. 89. 90 (Drujius)

1804 (Sretf^neiber). Sap. Sal. 1601. 1733. 1827 (grie(^., lat., armen.).

F. 25on allen biefen 5lusgaben i^at faum bie eine ober bie anbere für ein einjelnes

Sud) ben 35er[u(^ einer felb(tftänbigen friti[^en ^Bearbeitung bes Textes gema(^t, ob=

voo\)l bas ^Bebürfnis einer folgen f^on lange er!annt ift, [. O. g. gri^fl^e 1877 in

ber früheren ^Bearbeitung biefes 5lrti!els ($9?®' 1, 288) unb [i^on 1866 in [einem

Specimen novae editionis LXX interpretum.

3lud) ßagarbe ^at in ber oben enoä^nten 5Iusgabe ber ®ene[is voo\)l ben 5lpparat

oerme:^rt, aber ben3:e3Et oon 1586 ungeönbert abgebrudft, U3ie $oImes=^ar[ons, oan(£g,

!tif(f)enborf unb anbere oor i^m. Die „3Sorbemerfungen ju meiner ausgäbe ber Sep-
tuaginta" (Symmicta II. 1880 S. 137—148) fünbigten 5um erftenmal eine felbft=

ftänbige 2;extbearbeitung an unb 5tüar ben 2. Sanb ber libri Judaeorum sacri

e recognitione Pauli de Lagarde, ber 3ö(ua, 5Hic^ter, Baodeicov a—ö, ^falmen,
3ob, ^rooerbien enthalten [ollte. 3n ben erften 6 Stüden rooHte Sagarbe bie oer=

fc^iebenen 9?e3en[ionen
(f. u.) einanber gegenüberflellen, o^ne auf bie urfprüngli^e nur

in ben $Roten gelegentli^ ansugebenbe Hrgeftalt aus 3U [ein; in ben legten 3 hoffte

er bie $anb bes äerfa[[ers toenigltens annä^ernb 5erge[tent 3U ^aben. Die 2 3^5^^^

(päter ausgegebene „Ulnfünbigung einer neuen ausgäbe ber grie(^i[(^en über[e3ung bes

alten te[taments" (©i)tt. 1886, 64 8. Sex. 8") entplt (öen 1 als ^robe, u)ie £agarbe



70

[irf) [eine ^lusnabc, bic er banf cnc^Iifc^cr llntcr(tüt^unq jct^t mit bem erjtcn 55anb bc=

ginnen fonntc, ur[prünnlicf) backte (S. 1 10), oon S. 17 :U) bic eines Der=

cinfac^tcn, nber and) norf) umfajfenben ^lans, enblicf) S. '13—49 (^en 1 14 als

*^>robe ber (d)licj3lirf) toenigjtens für bcn erften ieil [tanbe gcfommenen 5Iusgabe:

Libroriim Veteris Testamenti canonicorum pars prior ^(raece I^auli de La-
garde studio et sumptibus edita (Gottinfrac 1883, XVI. 504 S.). 33gl. Die Selbit^

cinfü^runn Oog^l 1883. 40. 1249—52 anitt^eilungen 1, 175; ebenba 8. 200; 2,

188; 3, 229. '3n ber ^robe finb [ömtli^e 23arianten ber benutzten 3ßugen oer^eic^net,

c afh[mp](z) comp. Ho 108. 82. 19 [93.118] (44), in ber ^tusgabe ijt es nur

beim Su^ (Sft^er geic^e^en ((onft f.
S. 103. 109. III), bem bie jtoeite 5?e,3en)ion

aus ABS mit Dollftönbigem 5Ipparat jur Seite gejteUt ijt. Der 2eit aber, ben ^a--

garbc fo Tjerftellte, i[t nid)t ber ber gerDÖ^nlid)en jogenannten 3eptuaginta, (onbern einer

9?eöifion, iDel^e ber SOiärtqrer fiucian gegen Gnbe bes 3. S^^i^^unberts in 5Intiod)icn

^crftellte unb loel^c nac^ bem 3^U9Tti5 bes Sieroni^mus im Sprengel Don 5lntiocf)ien

unb 5^on[tanttnopel in ©ebraud) fam. Diejen 2ext aber — roie bas trot^ fiagarbes

iDieber^olter (ErHörungen unfa^li^ertoeife nod) immer gej^ie^t — als Septüaginta ge=

brausen 5U loollen, ift eben (o tf)öri(^t, als toenn man aus einem Xrudf ber „hmä)'-

geje^cncn" SBibel üon 1883 Stubten über fiut^ers Überfe^ung ober aus ber englifd)en

Revised Version Don 1881 |old)e über ben 2Bortlaut ber Authorized V. von 1011
mad^en tDollte. (23gl. 3. Sß. TOtt. 2, 171: „2Benn \d) bie LXX fiucians herausgebe

fo bin nic^t fo bumm, nt^t 3U iDiffen, bag id) ni^t 3)ie LXX biete"). I)a6 btefc

9?e3en[ton nad) anberer Seite fe^r otel bes Snterefjanten bietet, namentlid) für bie

grage nac^ bem ^ebräif^en ber Gnbe bes 3, So^r^unberts nod) bem fiucian oorlag,

ift eben fo getoig, unb tnfofern fiagarbes Meit feinesioegs umfonft. S5gl. ^iersu 3ule^t

aRe3, i)te SBibel bes Sofep^us (Safel 1895).

5ll5 ^robe eigener Jextbearbeitung oeröffentli^te fiagarbe no$ 1887 Novae
Psalterii Graeci editionis specimen in $Banb 33 ber 21(5(5, 40 S., ?/' 1—5
mit fe^r retdi^altigem 5lpparat, unb na^ feinem Xobe erfd)ien, oon 21. ^Ra^lfs oon ^f
48, 18 an 3U (£nbe geführt Psalterii graeci quinquagena prima a F. de L. in

usum scholarum edita (Gott. 1892 66 S. 4').

2lu^ bie etn3ige nod^ 3U erroö^nenbe 2lu5gabe unferes Sö^r^unberts, bie oon
Sioete, gtebt feine S^extbearbettung : The Old Testament in Greek according to

the Septuagint edited for the Syndics of the University Press by Henry
Barclay Swete, DD. Cambridge at the University Press. Vol. I. Genesis —
IV. Kings 1887. II. Chronicles — Tobit 1891. III. Hosea — IV Maccabees
1894. Second edition I. 1895. II. 1896; baraus einseln The Psalms 1889.

S)iefc üon ©crincner jdjon 1873 beantragte 2lu§gabe rut^t auf ben ältefteii bi§ je^t in

guDerlöffiger (SJcftalt üeröffentlii^ten .^anbfd)riften : ber Xejt ift ber bec- codex Vaticaniis,

ber in ber erften 2lu§gabe nac^ bem g-öffimile^Srurf üon ^^ercellonesGojja benu^t, für

ben 3. 33anb unb bie 2. 5hiflage ber beiben erften nac^ ber ^f)otDgrapbie reüibiert mürbe.

SSo B fetjlt, traten ber ^Hejanbrinu^ A unb (5inaiticu§ (N) ein: A für ®en 1, 1-46, 28.

2 Bao. 2, 5-7. 10—13. 1-4 ^af; N für ^f 105,27—137, 6. gür ben 5(pparat luurbcn

aufjer ben fd)on genannten 2 .pfdirv. wSA benuiU: für 33b I DEF, m II CRTU, iBb III

OQVZ FAII; für ®aniel bie fl)rifc^e .^')ej:apla. (Sin SSerfud), ben -Tej-t bearbeiten,

tüurbe nid)t gemacht, aud^ nid)t für bie ©teilen, luo fd)on früljere Herausgeber ba^ ^}ii(^tige

in ben ^tcjt gefe^U batten: ngl. 5. 35. Se 5, 4 v''7'/ V «'"O"«-" '} öinnTrÄ/.ovoa ftatt !] nr

ofwoij (iicwr); anä) n\d)t fo, baf3 in ber 2. 3(ufl. ba§ ü}iid)tige auf ben 3ianb gefegt

löorben märe (f. S. 9?eftlc, The Varioriim Septuagint. A proposal for a fiiture edition of

Dr. Swete's Old Testament in Greek in Transactions of the Ninth Int-crnational Congress

of Orientahsts, Sonbon Vol. II, 1893, p. 57—61); bie 9(ucH3abe ift luefentlic^ beftimmt, ai^

©runblage für bie neue grofjc fritifdie 5Ui§gabe ju bleuen, mit bereu Bearbeitung bie .'oerreu

?lb. S3roo"tc ooiu,^ing'^3=Gonege unb 9?. ^cleau 00m (Ibriffc^^donegc uou ben 'i^eruialtern ber

Gambribgcr Hnioerfität^preffc beauftragt finb ; unb ba^u ift fic aud)burcb ifire 5UoerIai)"ige "©ieber*

gäbe be§ Xejte^< non B burd)au§ geeignet. 9n§ ßrgänjuug crfrf)ieu oon 33roofe unb ^][}i<:Iean focben

The Book of Judges in (4reek according to t6e text of codex Alexandrinus. Gambr. 1897.

II. Hm fo me^r entfte^t aber bie 5rage md) ben 5RateriaIien unb ben Corunb^

fö^cn, iDeI(^e für bie ale.\anbrinif^e llberfe^ung mafegcbenb 3U fein f)aben.

Die 9.T?ateriaIicn finb bie $anbf^riften, 3;o^terüberfe^ungen, ditate.

1. Die §anbf^riften. (£in befd)reibenbes '-Isev^eid^nis ber Hn5ial^anb)^riften

lieferte im vorigen ßö^r^iinbert Stroth in Gii^^orns IRepertorium 5Bb 5ff., bann in unferem

$oImes='jparfon5 in ben !öorreben 3U ben cin3elnen Sü^ern, 3;if(^enborf in feinen
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^^rolegotnena, fiagarbe üor [einer Genesis Graece S. 10—16, eine fur5e Uberfi^t

über bie [eitler befannt getoorbenen Hnstalen gab 5^Io[termann (Analecta 6. 5). Sie^e

auc^ 5^enr)on 8. 58—66. $ier muß mögli(i)fte 5^ür3e erftrebt tDerben. nABC [inb

$aupt^anbfd)riften au^ für bas 'ü'X. unb bie ^Ipofrgp^en, ba^er fie \6)on ^$R(£' I, 629

unb II, 739—743 be[prod^en [inb.

A („Royal Ms. D V— D VIII") [. 1, 629, 34, tDO für 93abers gdfimtle

rii^tiger 1816—28 angegeben [ein [ollte (bas SBorroort in museo Britannico Kai.

Julii 1828) ; 1812 er[(^ien bie Separatausgabe ber ^falmen, bie in ber großen 5lu5=

gäbe no^ einmal enthalten [inb.— Die 3 altle[lamentlic^en $Bänbe von (£. 3^|omp[on5

^^otograp^ie 1881—1883, 30 ^t- 1- Genesis — II. Chronicles 1881, II Hosea—
IV Maccabees 1883, III Psalms — Ecclesiasticus 1883. 3uer[t er[d^ienen aus biefer

$b[^r. bie Glemensbriefe 1633; 1645 [ollte [ie gang ebiert toerben; be[. 5lb5anb=

lungen oon Dubin 1717, 3orfe 1759, G. g. $oole 1891 (cf. Academy July
25. 1891) ; = Ho III.

5^leine fiüden in (5en 14. 15. 16 ; 1 6a 12, 19—14, 9 ; ?^[ 49, 19—79, 10.

Das alte Sn^altsDergeic^nis fagt ©en — 9?ut§ als ojuov ßißha rf, Baodicov a —
UagaXinofievcov ß' als oßov ßiß?ua g' 5u[ammen, lägt bann 16 $ropl)eten, (^[t^er,

Üobit^, 3ubit, Ssra a. ß' {leQevg) \xvii> 4 $Ülalfabäerbüd^er folgen; bann bas ipaXxrjQiov

juei: codcov, Job, Prov., Eccl., 2o(pia navaQerog U. 2o(pia Irjoov viov ^iga^-

hinter bem ^Z. ein[t bie ^[almen 6alomos. (Kenyon p. 60. 128—132).
Das er[te ga![imile in 9Baltons ^olgglotte.

Über B [. ^^m' 1, 629, 11-24. Die oon Wax \6)on 1827 gebrutfte, er[tl857 oon

25ercellone oeröffentlid^te Ausgabe i[t er[t §ier gu nennen, loeil [ie ber er[te, toenngleti^

oerunglüöte 2Ser[u(^ i[t, bie $anb[d^r. genau roiebersugeben. Über ben gtoeiten, ben

ga![imilebrucE oon SBercellone=(Io53a=gabiani, unb bie ^^otograp^ie oon 1889. 90,

[. u. a. 9fle[tle, Septuaginta[tubien II, u. $9?©^ Sb 1, 629, 21. Das er[te gaf[imile bei

SBiand^ini; eines auc^ in Stabes (5e[(jöi(5te Israels; = Ho II.

C (Biblioth. nat. gr. 9) nur 64 ^Blätter bes 5I2:.s, 1845 oon 2:i[d^enborf ebiert,

cf. P. Martin, description technique des MSS p. 4 : „le feuillet 138 dont Ti-

schendorf a donne le facsimile dans son edition, Leipzig 1845, manque au-

jourdhui; le feuillet contenait Ecclesiaste 5, 5—6, 10. — 51. Z^cob, notes sur
les mss. grecs palimpsestes de la Biblioth. nat. (Melanges Julien Havet
759—770).

D Die ©enefis Sir SR. Gottons (British Museum : Cotton MS. Otho B VI)

ein[t mit 250 3llu[trationen ge[(5müdt, burd^ geuer 1731 jammerooll be[^äbigt „one
of the most lamentable sights in the MS departement of the British Mu-
seum" (Kenyon p. 61), oon H[[5er unb 3unius mit ber granlfurter, bann mit ber

römi[{^en 5Iusgabe für Sßaltons ^olgglotte oergli(j^en, [päter oon (Srabe follatio=

niert (gebrudt oon Z)mn 1778), 1747 in ben Vetusta Monumenta, quae . . . Soc.

Ant. Lond. sumptu suo edenda curaviti, 1857 in 2;i[c^enborfs monumenta
Sacra

;
baju (5ot(^, Supplement to Tischendorfs Reliquiae 1881, neueftens (bei Stoete V

nod^ ni^t oerroertet) Fragments du manuscrit de la Genese de R. Cotton con-

serves parmi les papiers de Peiresc ä la bibliotheque nationale, publies par
H. Omont. Memoires de la Societe nationale des antiquaires de France, t. 53

p. 163—172 {au6) in Sonberbrud 12 p. et 2 planches). Über bie SBilber insbefonbere

3. 3- 2:i!lanen, Die (5ene[ismo[aifen oon S. 9Jlarco in SBenebig, $el[ingfors 1889, 4"

(Acta Soc. Scient. Fenn. XVII) =: Ho I.

E Genesis Bodleiana (Bodl. Auct. I. infr. II. 1) VIII. s. ; 1853 oon

!Ii[$enborf aus bem Orient gebraut, 1857 in ben Mon. s. II. oeröffentli^t ; oon

§. SB. Sroete „a new Fragment of the Bodleian Genesis" (Academy 6. June
1891) in (£ambribge unter ^Papieren 3^i[d^enborfs gefunben; cf. Sag., Sept.St. I; illo[ter=

mann, (5g5I 1895. 4. 257.

F (Ho VII) 5lmbro[ianu5 in SJlailanb (A. 147 infr.) V. s., 2[paltig,

5lccente oon er[ter $anb; 1864 oon (£eriani in SBb III ber Monumenta sacra et

profana oeröffentli^t ; bie sprolegomena no^ ausfte^enb; an ber SBerroerlung bie[er

$b[. bei §olmes ertannte Geriani: opus Holmesianum resumendum; ©en 31,15
bis 3o[ 12,12 mit fiüden; bie Stüde oon 3ßfötö5 unb 9Jlalea(^i, bie $olmes unb

2;i[(5enborf ber $b[. 3u[(^rieben (eben[o no$ 5^ent)on S. 62) ,
gehören nx^t 3U

bie[er §b[.
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G (Ho TV unb V) SorraDianus, in Üciben (130 SI. Voss. Gr. Q. H), ^oris

(22 Gr. 17. Golh. :U)H4) unb ^^^etersburcj (1 ^^I.) V. s., $)aupt^Qnbfc^rirt für bic

^CTnpIarifd)e 9?c,^en(ion bcs $)Gptateu(^. 33on "!Patricf''Dounq ,^uGr|t ertoa^nt, bei Will 172;')

ein J^a!(imile, mit ^lusna^mc ber 22 ^orifer Silätter, bic iJacjorbc (Somitina II,

1879 r_ 510")«) 25) mit §ilfc 51. Sd)önc5 ^eraiiscjnb, Don 2iirf)enborf 1-S60 in Sb III

bcr Nova Collectio cbicrt, Don Srocte nic^t benü^t: bcmnädjjt in pF)otogrop^ijrf)cr 9RQ(f)=

bilbunc; 3U ertcartcn: Vetus Testamentum Graece Codicis Sarraviani-Colbertini

quao supersunt in Bibliothecis Lcidensi Parisiensi Petropolitana phototypice
edita Pracfatus est Henricus Omont Lugduni Batavorum 51. 2B. Sijt^off.

1896 fol. (als crftes Stücf ber Codices Graeci et Latini quos duce . . . G. X.

du Rieii autotypice edendos sibi proponit A. W. Sijthoff Editor Leidensis).

H in Petersburg, von Slu, VI. s. 33on lii^enborf 1855 in 5Bb I ber

Nova Collectio ebiert. 5Bon fiagarbe oergli^en (5lnfünbigung S. 27), von Sroete

n\6)i benu^t.

I (Ho 13 unb XIII) Oxforber ^falter, IX. s., mit $Ranbnoten aus 51quila k.;

fiagarbe, Specimen S. 3.

K in fieip5ig, VII. s.; 93ru(^[tüde von $nu, Dt, 3o[, 9?t, bie Üif^enborf in Sb I

ber Noya Collectio Verausgab, cf. fiagarbe, SeptSt.I, 8.

L (Ho VI) bie iUujtrierte 9Biener (Öenejis, V. ober VI. s.; auf ^urpur; 1795
(ntd^t „1845" toie es S.lOl bes glei(^ gu nennenben ^rac^tiDerfs ^eißt) oon Holmes
na6) Hilters 5Ib[^rift herausgegeben (S. 66 a. unb D^ofenmüIIers §anbbu^ 2, 320) ; oon

Xif^enborf loar eine neue'SIusgabe geplant, bie überf)olt iftburdi: bie SDSiener (^ene)is

herausgegeben von SBil^elm ^Ritter Don Partei unb granj SBid^off Seilage jum XV.
unb XVI. 5Banbe bes Soh^^^w^h^s ber funft^iftorifi^en Sammlungen bes 5inerhöd)iten

Äatferhaufes 2Rit 52 fiii^tbrudtafeln ber erften ö[terreid)i[d)en Sichtbrudanftall in 2Bien

nad^ photographt[(^en 5Iufnahmen ber 5^. R. fie^r^ u. 33erfu^5an(talt für Photographie

unb 9?eprobuftion5Derfahren, 6 $ilfstafeln unb 20 Xextilluftrationen in Photo^romo=
tgpie, §eIiograoure, fit(^tbrud, Phototgpie unb 3^Tifographte 2Bien (Prag, Seip^ig)

g. Üempsfg 1895 fol. (S. 102—125 ber Zexi in Hmfchrift). Der über ben Silbern

[tehenbe 3^e3Et ift 5um Xeil gefürst unb an ein5elnen Stellen nid)t ganj iid)er lesbar.

Seitenftüd 3U D.

M (Ho X) Coislinianus I, VII. s., Octateu(h nnt Bno. a—y 8,40 mit Süden;
ogl. Sagarbe, Symm. II, 140, 5Infünbtgung 3. 27, SeptSt. I, 8; oon Sßetjtein folIatio=

niert, NT. I, 134)
;

SDRartin, description technique p. 12
;

h^-^oplari)d)er Zext mit

ber Semerfung 3U y Baa. 3, 46 evrevdev diacpegcog f'/fi ra arajohy.a ßißha.
N (Ho XI) Basiliano-Vaticanus (Vat. gr. 2106,' olim Basil. 405) unb
V (Ho 23) Venetus gr. 1.

9Iach eri(h 5lIoftermanns Seobadhtung (DS3 1893, 47. Sp. 1475 6 in ber 5rn=

3eige oon Silberftetn, über bie im cod. Vat. u. Alex. 2C. u. Analecta 9) 2 ^Xeile

einer unb berfelben $anb[dhrift, toelche bas gefamte WX.. enthält (mit Süden). Über
N unb Srettingers 35eru)ed)slung mit ber Sasler öbf. Ho 135

f.
SBetjtein "^Z. 1,133;

roeiter fiagarbe SeptSt. 1,8; über V njurbe $olmes=Parfon5 nicht re^t3eitig belehrt,

ba^ es eine l(n3talhanb[(hnft [ei; na$ Sorrebe ber Sixtina 1586 für biefe benu^t

unus Venetus ex bibliotheca Bessarionis cardinalis, et is quoque grandioribus
litteris scriptis; Deli^f^, gortgefe^te Stubien S. 23; Xif^enborf, Anecdota, 103 bis

109; g. 31. Stroth, Lectiones nonnuUas codicis graeci V. T. qui in bibliotheca

S. Marci Venetiis asservatur recenset, Halae 1775, 4'' (Progr.); über bie (£u=

[ebianifd^en 5^anones am Sd)luffe „of unique fullness"
f.

Scrioener, Introd.* 1,244;
Sujete III p. XIV. (für 1—4 5[Raf.)

; §. Omont, Inventaire des mss. grecs et

latins donnes ä Saint-Marc de Venice par le Cardinal Bessarion (1468) Rev.
des bibliotheques 4 (1894) 129—187.

O (Ho VIII) Dublinensis rescriptus , VI. s. ; 4 palimpjeftblättcr bes S^i^ia

30,2—31,7; 36,17—38, 1 in berfelben §b[., bie im Z h^ißt (©regovg III,

399/400); 1880 oon %. S{. 5Ibbott ebiert Par palimpsestorum Dublinensium ; oon

Sujete oenoeilet III p. XI, nac^ Geriani, recensioni 6 ber ögi)pti[d)cn 2e.\-t!la[te an=

gehörig.

P (Ho IX unb 294) Pfalter^gragmente im (£mmanuel=(£ollege, Gambribge.

Q (Ho XII) Marchalianus- Claromontanus - Vaticanus (gr. 2125), nad)

Geriant VI. s.; f^on Worinus oerglich bie öb(. mit b (Exercit. I, IX, 2) ; für

SBalton ihat bas ©u[t. Tmm6) (VI, S. 123—131), aud) 3Bet[tein bemühte [i^ um
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fte (913:. 1,134), 31. Wai gaB in ber Nova Patr. Eibl. IV, 318 ein gdfimile,

3:i[4enborf in ber Nova collectio IX, 227 (1870) ben Daniel unb einiges anbete

heraus, gielb bot \^on 1875 4000 £ire, toenn man bie $bf. p^oto(Iit5o)grap5ieren iDÜrbe;

1890 ift es in ber Vaticana ge[(^e5en (ben Xitel : bei Sroetelll, p. VII—IX). Geriani

\6)xkh ba^u eine 9Jlonograp§ie de codice Marchaliano seu Vaticano Graeco 2125
Prophetarum phototypica arte repraesentato commentatio , in töeli^er er ben

X^xt als 5ef9(I)iani[^ in 5lnfpru(^ nimmt. (£in ga!fimile ((£3 5 , 12—17) auä) bei

Äengon. 3Sc»r 3e[aia unb Gsei^iel finb oon einer stoeiten aber ber erften fa[t glei(^=

5eitigen $anb, ber man bie ^exaplarif^en 9?anbbemer!ungen banit, gtoei (ginträge aus

benen ]^ert)orgeI)t
,

ba^ ber 5?anbin5alt biefer |)b[. auf ein non ©ufebius unb

^amp^ilus bearbeitetes (Exemplar ber $exapla jurüdge^t.

R Der grie(^ifd)4ateini[d^e ^falter t)on SBerona, ben SBiand^ini 1740 in feinen

Vindiciae canonicarum scripturarum Verausgab, nad) fiagarbe (Specimen, [. au(^

Quinquagena) r)on Stöete oerroertet; nerbeffert in ber 2. 9lufl. (Redpath, Academy
Oct. 22. 1892: I hope to publish shortly a füll collation).

S 5eigt bei fiagarbe unb bem Xlntergeid^neten ber „Sinaiticus", für toe^en
Soete leiber bie pon ^^if^cnborf eingeführte Siegel 2^ beibehielt, bie im Drud ]x6) von

anbern [0 [e^r abgebt unb es unmöglich maj^t, bie fo bequeme oon fiagarbe üor=

gef^Iagene ^Bejei^nung ber Überfe^ungen mit h^braifi^en Sui^ftaben 5U aboptieren

(gri^f^e in ben 5Ipofri)phen : X). Die 5uerft, 1844 entbedten, 1846 h^^öusgegebenen

43 Slätter befamen oon 3:if(^enborf ben $Ramen Friderico-iVugustanus, ba|er bie

Siegel FA in feiner LXX; ein galfimile oon 3ef 56, 12 — 3er 1, 7 in Nov.
coli. I (1855), oon (5en 24, 9. 10. 41—43 in II (1857) unb in ber Appendix
(1867), m nod^ toeitere Heine oon ^orphrjrius entbedte SiMt aus (Ben 23—24,
$nu 5—7. Der $auptteil ber §bf., 1859 entbeut unb 1862 in Petersburg heraus=

gegeben;
f.

bas Supplementum 3U ben 5lusgaben 6 unb 7 oon Xif^enborf ; in Stuete

I, p. XX. Gine 9^ad^prüfung na^ bem Original ift nii^t überflüffig, roie eine SBer=

glei(^ung bes gaffimiles bei Stabe ©3. II mit ber in !Xifd^enborfs Septuaginta=

ausgäbe gebotenen DZotation geigt. Der 5lorre!tor, ben 3:if(henborf nennt, unb oon

bem bie S^lupemerlung hinter bem (gftherbuch herrührt, benü^te namentli(^ im ^falter

ein (Exemplar ber Sufebianif^en ^lextrejenfion. S5gl. bagu g. (£. (Tongbeare, on the codex
Pamphili and the date of Euthalius (Journal of Philol. 23 [1895] 255)

;
33ouffet,

3:h£3 1897, 2. Über bas feltfame S^erfehen ber $anbf(^rift im eodgag ß, wo unter biefer

Überfd)rift 1 d^x 11, 22—19, 17 fteht unb mitten in ber 3^il^ J^on avTov gu xvQiog

in Gsra 9, 9 übergegangen toirb
f. 3- ©tognn, bei fiupton=2Bace, Apocrypha I, 1.

Die grage ob S eines ber 50 oon 5lonftantin beftellten Sibelexemplare, teitoeife oon
bemfelben Sifireiber roie B h^iftcimme, ob bie §eimat ber SBeften ober älggpten fei,

mu^ ben neuteftamentli^en ^alöographen überlaffen loerben. Die oon ferugf^=

SBer) als „9Zeue Sru(^ftüdEe bes (Sobex Sinaiticus" (£p3., §inri(^s 1875 III, 4 S. qu.

gr. gol. 10 9JJf.) herausgegebenen Stüde aus Se 22, 3—23, 22 ^)ahtn mit 3:if(^en=

borfs $bf. rein nii^ts 3U Ihun, u)ie 0. (Sebharbt 2h£3 1876, S. 28 geigte. Brugfd)s

$bf. ift ibentifi^ mit ber 3fZummer 15 in 3- 9^- $arris, Biblical fragments from
Mount Sinai (£onbon 1890).

T (Ho 262) bas Psalterium Turicense purpureum, VII. s., bas SBreitinger 1748
bef(hrieb, Xifchenborf 1869 in ben IV. $Banb ber N. C. aufnahm, barna(h Sioete be=

nu^te. (2it(i)enborfs 5Ibbrud \^tmt man(he gehler gu enthalten, öiellei(ht glei(^ im erften

2ßort.)

U Papgrus=gragmente ber $falmen im Sritif(^)en ^D^ufeum (pap. XXXVII.)
f-

3:if(henborf in %^)(BtR 1844 Steuer Seitrag . . . SiRit ^Beigabe einer ^^otig über bie

gried)if(hen ^falmenpapgrus gu Sonbon ; 1855 in Sb I ber Monumenta sacra inedita

ebiert; !Iif^enborf saeculis quinto et quarto antiquior, na^ ben neuen

^opgrusfunben oon ®arbthaufen ins 7. 3öhrhiiii^ei^i oerlegt. (Eigentümli^er Üext;

nur 10,2—18,6; 20,14—34,6
f.

Stoete.

V
f.

oben N.
W (Ho 43) ^arifer ^falmenfragmente.
X (Ho 258) öatifanif(^e $iobhanbf^rift ; IX. s., mit eingelnen Süden.
Y bie fleinen Propheten, in 3:urin; Stroth 8,203.
Z^-ß Heine gragmente in 3:if(^enborfs Nova Collectio I u. II.

aus ß Bao. 22. 23, 7 13. 16. 17 I, 177—184. cf. £ag., 5lnf. 27.
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Z'* aus 3ef. 3. 5. 20. 44. 40 I, IHf) \<)H
,

nad) Clcrioni, reconsioni 4

l?ii(ian; oon Stoctc als Z benü^t. Z* aus (£5 1, HJ 5, 4 ;
II, 'U3f., nad) (Sornills

(£,^c(f)icl aus fiucian
;
nad) (£crianis rommentatio ,^u Q p.48. 101 ^at er rociterc Srud)[tüc!c

bic[cr §bf. als ^alinip|cit in cod. vat. syr. 162 cjefunbcn. Z ' aus / /^r/o.S, 58 -

9,1, II,31of., i'aq. 5lnfünb. S. 27. Z' aus ^[142. 143. 145. 11,3101-, 3n)ctc II.

Soroeit fiac^arbcs £i)te oon 1868; baran reif)en [id) brei roeitere oon Sroctc in

»b III benutzten Unsialcn /'!//.

/' Codex rescriptus Crvptoferratensis. ©in ^rop^ctenpaIimpie[t bcs VIII. ober

IX. s., üon (£o53a 1867 oeröffentlic^t in Sb I bcr Sacrorum bibliorum ve-

tustissima P>agmenta (). Stoetc p. IX unb Dgl. Kamp^aujen XljSiR 1869, 745).

J P'ragmenta rescripta Bodleiana (MS. Gr. Bib. d. 2 [P]., V., iDcnn n\d)\

IV. s.; Bei u. Drac. nad) Ü^eobotion (Swete p. XIV).
77 Fragmenta Tischendorfiana libri quarti Maccabaeorum, nad) 'Z\\d). VII.,

c^er IX. s., in Sb VI, 399 ber X. C. ; Swete p. XVI.
3lod) n[d)i oerglii^en [inb — na^ I, 630,8 bie oon lifdienborf na^ ^eters-

bürg Derbratf)ten, Don i^m ins 6. ober 7. Z^l)x\). oerlcgten unb für ben ni^t eri(f)ienenen

8. Sanb bcr N. C. beftimmten ^alimp[e[tfragmente bcr 2Beis^cit unb bcs 3irad);

roeitcr einige Slätler eines oon (e^r ro^er §anb oielleic^t im 7. ober 8. S^^r^unbert
gcjc^riebenen ^[alters, roel^e bas Sritifc^e OJ^ufeum lüx^Wd) ertoarb (Äenr)onl896 p. 66).

Sie^c au^Catalogueof Additions to the Manuscripts in the British Museum in the

years 1888—1893 (£onb. 1894) p. 410: Pap. CCXII. (5en 14, 17; p. 413: Pap.
CCXXX ^( 11,7—14,4.

Unter ben Biblical fragments from ]\Iount Sinai, we\d)C 3- 5?. ^anis 1890
Deröffentli^te, befinben \\d) 6 jum 513:. gehörige Stücfe 3U 9?u, 5?i, 9^ut5, ((. auc^

Studia Sinaitica I p. 96. 97) , barunter $Rr. 15 bisJier befannt = 5Brugicf)s 9]eue

Srud)(türfe, S. 13, 39, Sir. 5 ijt ein gragment bes 3iratf) aus 3eru[alem.

(Ein gragment einer Iln3tal5anb[d)rift ber ^rooerbien 23, 21—24, 35 entbecfte

§. 51. ^Rebpat^ in33enebig (Marc. gr. XXIII [. MSS. of the LXX and Catenas at

Milan, Verona and Venice. The Academy. Oct.22. 1892, 362''—364^), no^ DoU=

[tänbiger bei 5^Io[termann, Analecta 34—38.
äs. §.§e^Ier, an ancient papyrus MS. of the Septuagint (Transactions of

the ninth international Congress of Orientalists (1892) fionbon vol. II (1893)

p. 331—333 gtebt ein trefflicjies gaf)imile oon 2 ber 32 Seiten einer ^rop^cten^anb^

jd^rift, roel^e 1892 in feinen Se[i^ fam, Stüde oon Sa^ unb SRal enthält unb oon

i^m no^ Dor 300 angefe^t roirb. X)nxd) ein ^^iteres iHi^Deritänbnis parabiert ein

gafjimile biefes *!papi)ru5 (Sa^l2,2—3) im :Da^eim 1893 92r. 21 als gafjimile bes

$etruseoangeliums.

©in Stütf eines glattes eines ^api)rus=Su(^s (nii^t : 5Rolle) bes 4. Sa^i^iin^erts

ent^altenb (£3 5,12—6,3 mit ben friti)(i)en 3ei(i)en besCrigenes, aI)o !aum 100 S^i^re

nac^ beffen Xot ge(^rieben, oeröffentlic^t bei S. ^. (Srenfell, an Alexandrian Erotic

Fragment and other greek Papyri, chiefly Ptolemaic. Dxforb 1896, 4" S. 9— 11,

mit ^lusna^me eines nod) Heineren Stüdfs bes Z^\a\a in ber Sammlung 9?ainer bas

ältefte Stüd biefer 5Irt (Bodl. MS. Gr. Eibl. d. 4[P.] ) Gbenba p. 11. 12. Sad)

12,10. 11. 13,3—5 (Bodl. MS. Gr. Bibl. e.4 [P.]), gragment eines Heinen ^13er=

gamentbu^s. (Sb^nta p. 12. 13. Cant. 1,6—9 (Bodl. MS. Gr. Bibl. g. 1 [P.]),

gragment eines ^apijrusbud^s bes (elften ober [iebenten S^^J^^unberts; \d)on er=

iDö^nt bei ÄIo[termann S. 5 na^ ©renfell, Academy 2. June 1894. Über bas nac^

(n)r. ^apabopulos im lomjo angeblii^ in einer Sibliot^ef in Tamasfus befinblic^e

(5egen[tücf bes codex Sinaiticus [ie^e i^ambros Athenaeum 1890, I. 149. 405, ebenba

SBlife 372; 9Zeubauer in ber Times oom 12. gebr. 90; *iReinad), Rev. Archeol. Sep.=

0!t. 1890, 264. Hber bie grie^. ^^appri ogl. C^äberlin, (£SI.f. ©ibi. 2ße(. 1897, ö.lff.

^falterien in ^rie^if^er lln3ial)d)rift ober g-ragmente oon folgen, ebenfo in

lateinifd^er 3:ranffrtption gtebt es in größerer 3^51 ; f.
2Be)[eIi), 213iener Stubien 1882,2;

fiagarbe, specimen 3 f., G (cod. sancti Galli 17), L (Monacensis 251), W (Bam-
bergensis A 1,14, bas befannte Psalterium quadruplex Salomos III. oon

9?eid)enau oom 3a^r 909; gr. £eitid)u5, 5^ataIog ber §bji. ber 5^. Sibl. 3U Sam=
bcrg I, 1 (1895), S. 36—39; (£. fi. g. §amann, Canticum Moysi ex Psalterio

quadruplici Salomonis III. Jenae 1874 [ober Lips. 1873] bef. S. 37). "^u ben

bort aufge3ä^Iten fam ein im 5lrd)iD ber 9JZüniterfir(^e 3U (£[ien aufgefunbenes (Exemplar,

Diellci^t bas älte[te bie[er 5Irt (£Sl.
f.

5ßibl. 5Bej. 1895, §eft 2,3.



75

SSon ben Hn5tden unterfi^etbet man ^crfömmlt^eriüeife bte SJlinusfel^anbtiJ^nften,

bte fett $oIme5=$arfon5 (ejr üerna(^Iäi[tgt iDorbcn (inb; [e§r mit Unre^t [(Reibet man
(ie von jenen tote burc^ eine liefe 5^luft. Sioete ^at [ie ganj ausgef^lo[[en, in[o=

fern mit $He(^t als Don ben meiften noc^ feine 3UDerIöf[igen 5loIIationen vorliegen,

ebenfo ßagarbe in [einem ^faIter=Specimen unb in [einer Quinquagena. 9Benn aber

für bies Su^ in neu[ter 3eit üorge[c^Iagen iDurbe, [ie ein[trDeiIen gans bei[eite 5u Ia[[en,

ba ^ier bie 2]arianten ber SRinusfeln am unbebeutenb[ten [(feinen unb bie *>ön=

[tänbiger Hngialen be[onber6 grofe [ei (5^Io[termann S. 7), [o i[t bas §ier [o iDcnig

gere(^^ertigt, rate beim ^Z., wo anä) bis in bie neue[te 3eit bie SOlinusfeln [e^r unter*

[$ä^t tDurben. (£ine gans junge $b[. fann einen [el^r alten unb [e^r guten

Stammbaum ^aben, 5umal roenn (ie in einem abgelegenen fianb lopiert rourbe. Hm
nur ein SBei[piel ansufü^ren. 2Bie im Lesarten, bie auf 9Jlarcion surüdfge^en ober

je^t im [9ri[4en Sinaipalimpfe[t gefunben lüurben, uns bur(^ leine Hnsiale, [onbern

nur burcE) minusfein beseugt [inb 3. SB. SRtl, 16; £cll,2, [0 i[t 3. SB. eben im ^[alter

bie Über[(j^rift jiejujin^ oaßßarov 3uSp[ 81, bie bur(^ i^re gan3e 5lrt als altes ©ut
austDei[t, nur in ber einen $b[. Ho 156 (SBa[el A VII, 3 = £agarbes D) nac^getDie[en

bie ben SOlinusfeln tDenig[tens [e^r na^e [te^t (SB. 3afob 3at2B 1896, 289); ober

Derglei^e Ho 55 (vat. 1, Christinae) 3. SB. 3U yj 17,17; im (Bxxaä) bedEt ber

Zexi bes St)ro=§e3eaplaris fa[t ooll[tänbig mit ber oöllig [ingulären SRinusfel Ho 253,

mit Ho 248 ugl. je^t the original Hebren 3U Sir 43, 26 (SRe[tle, äRarginalien

S. 49, 51 f., 58; ebenba S. 45 über bie TOnusfel 58 3U Subita), übrigens ^at

gerabe 5^lo[termann in [einen Analecta angefangen [e^r banfenstoerte SBeiträge 3U bie[er

5^la[[eöon $b[[. 3U üeröffentlid^en. SIBas von Gambribge in biefer §in[i(^t 3U erroarten

i[t, ent3ie5t [i(i) bis je^t ber allgemeinen 5^ennlnis. 5m folgenben [ollen nur gelegent*

li(|e SRotisen 3U ein3elnen ber[elben mitgeteilt toerben; 5^lo[termanns Siluf[(^lü[[e [inb in

ben Analecta na$3u[e^en, ogl. audb Amersfoordt, p. 123—130.

Ho 13 = Sag., Spec. 3. 16 für b follationiert (Batiffol, la Vaticane p. 91).

19 SBland)ini, Vindiciae 279—288, fiag., 5Infünb. 20. 26. SeptSt. 1,9. 25 fiag.,

(5en 5 5lnfünb. 26, eine ber aus Bübingen SKRünd^en enp^rten §b[[. (SR. SRot§,

Die für[tli^e Siberei auf ^o^entübtngen unb i^re (Entführung im S^^re 1635,
3:übingen 1888, S. 40. 4**). 27 Sag., ©en 5, Psalt. Hier. XII—XV, Spec. 3.,

Quinq. III. 29 Sag., (5en 6, SeptSt. 1, 11. 32 Scrioener, Introd.* I, 224. 39 Sag.,

Spec. 2 = E. 43 Sag., Spec. 2 = F. 44 Sag., (5en7, 5lnf. 20. 27; über [eine

Überein[timmung mit ben 3ubiläen mn\ä) (1874) 204. 342 n. 3. 372. 411 n. 2;
im ©regorp 644, Scrio. 605 (I*, 261). 51 für b follationiert. 54 Sag., S?Inf.

27 = k, SeptSt. 1,11. 60 Smalton, Spolggl. 6, 121/3; Harris, Origin of Lei-

cester codex p. 21. 61 Scrioener *I, 329. 62 SBurfitt, rules of Tyconius
p. CVIII. 67 Harris, Leicester codex p. 20. 68 Scrioener* I, 219. 72 %x\<S)tn'

borf, Selb[tan3eige [einer Appendix codd. celeb. S(£SBl 1867, 27. 75 [timmt oft mit

Sp^tlo: $ornemann 41; ütoen, an Enquiry p.90; Sagarbe, 5lnf. 4=o. 82 Sag.,

5lnf.26 = f. 86 SIBalton, Spolggl.VI, 131—137. 87. 88 e^iftanus, LXX 3U 2)aniel;

über bas bunfle SBerl^ältnis bie[er Stummer [. gielb an ber bei Sioete III p. XII.

genannten Stelle unb 3:i[^enborf ' I, 37 n. 3. 93 Sag., SJInf. 20. 26. 106 Sag.,

Sänm. 3U Sproo. 10, 18; SInfünb. 27, oielleid^t oon Steudens Sugubinus 1529 benu^t

(3U (öen 19, 2); Sioete II, p. VII n. 2, mit 44 nä(^[toertDanbt. 107 Sag., SInf. 27.

108 Sag., 5Inf. 3. 4. 20. 26. SeptSt. 1,9. 118 Sag., W. 20. 26. Symm. 2, 143.

SeptSt. 1,11. 122 = 206 Ew. 127 Sag., SJTnf. 3 130 Sag., SJlnf. 26.

132 ©regorp, SnX. 3,783 n. 84. 135 toie 25 ein[t in Bübingen, SR. Xeuffel, 2üb.
©r)mn. $rogr. 1876,14; [. mi\kxn 1,132; 1607 oon §ö[d^el benü^t. Sag.,

®en6, 2Inf.5.6; Orient. 2,61. 156 Smet[tein, Sprol. 36, SR3:. 1,134; Sag., Spec.2
unb Quinq. III (= D). 157 cf. S][Bet[tein SR2. 1,132 „Omnes variantes istas

lectiones, Editioni L. Bos a me adscriptas, cum collatione MS. Cottoniani,

Marchaliani, Coisliniani et Sarraviani, item cum Hoeschelii Editione Siracidae
aliisque multis adhuc servo, unde Hexapla Montfalconii et in plurimis emen-
dari et altera forte parte augeri possit. 158 follationiert oon SIBet[tein, De3. 1719.

Sproleg. u. SRX. 1, 132. 188 Sag., Spec. 3, oft mit 156 ge^enb (3afob). 190 Sag.,

Spec. 3. 198 ev. 33 bie ilönigin unter ben (rur[ioen. SBurfitt, Tyconius p. CVIII.
206 Facsimile bei Harris, Leicester-Codex. 248 SRe[tle, SlRarginalien 58, 3. 51.

3enner 31X\) 1894. 253 [. D. o. ©eb^arbt, Sp[almen Salomos 25ff. 262 Sag.,
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Spor. 4. 294 ^a(|., Spon. 3. 206 [(^eint [(^on Don Xrujius bcnüt^t roorben

[ein. *807 roic 25.
'

5^loftermann (Analortn 5) meint, bic ^)Ci\){ bcr 3[Rinu5fcln roerbe }i(f) ^eutc

ntinbcjtcns auf bns T^oppcltc ber ^olmcsjc^en itcUcn; eine bcr älteiten loU r-od. 2

SSpp. in 3<?i^iii(^l'^"i jcin (iofirris, r.il)rary of the Holy Sf;p. Ifif.). 23on neu--

teftamcntlic^cn ^J^inusfeln fommcn in Setrad)t aus ber iiijte bei «Oregon) (Xifcf).' III)

Ev. 83, 142 (205, 206), 218, 242, 339, 393, 491, 606, 664, 823, 941, 1030,

1149, $aul. 76, 5Ip. 58.

(<)cbrucfte SRinusfeln [inb bie fieip^iger, Paulino-Lipsiensis, nad) toelc^cr üon

30. 5^- SW^t 1767 Exodi particiila atqiie Leviticus, 1768 Numeri ot Par-
ticiila Deiiteronomii herausgegeben rourbe (Sa^rbt, 33onebe 5ur öeiapla, 5?ojen=

müller, $bb. 2, 323f.) unb bie Catena Nicephori, Lips. 1772. 73 (Cclateud) unb
I—IV 9?eg.).

Über bie Petersburger §b(. gr. 62, bie fionboner (Mus. Brit. 20002) [. £agarbe

SeptSt. 1, 9—11. 3n ber je^t in S^^^ufalem befinbli^en Sibliot^ef bes Älöfters

Saba jinb na6) bem 5^ataIog Don ^apabopulos i^erameus (Sb2, 1896) eine §b|.

üon Üobit, 52 (54) bes ^(alters, 8 3u ben ^rop^eten.

fieft ionarten. 91od) nte^r üerna(^lä[[igt als bie 9[Rinusfcln roaren bis in bie

neuejte ^txi bie Mtionarten ober tird)li(|en ^erifopenbüi^er ; unb bod) finb [ie als

amtlt^e unb oer^öltnismä^ig Ieid)t gu Ipfali[ierenbe Süd)er jic^ere 3eu9e" fi^^

2:e.xt i^rer 5^ird)enprooin3en. Die fleinen Snberungen 5. am Einfang einer ^erifopc

bur^ 3ufÜ9ii"9 Subjeftes ober eines einleitenben Sa^es lajjen jic^ Ieid)t als

(ol^e erfennen. ^^^f^ ^Irt Sü^er rourbe bie alte lln5ialid)rift nod) in fpäter ^t'xi

feftge^alten, ba^er i^re Datierung, loo anbere Seftimmungsmittel fehlen, nic^t immer
Ieid)t ift. Der großen 3^^^ neutejtamentU^er :^eftionarien gegenüber ijt bie ber alt=

leftamentli^en oer^ältnismägig Hein. 33tele ber erfteren enthalten aud) Stüde bes 512.5,

namentUd^ ben pfalter. 3Som (£oangeli[tarium 6 3. [agt Scaliger: Graecus textus ex
Prophetis et NT., 2Betftein nennt nur fragmenta pauca ex psalmis, Evv k. meint

aber scriptis literis maiusculis similibus codici Prophetarum, qui olim Cardi-

nalis Rupefucaldi fuit (^ Q). golgenbe Sefttonarien bei ©regori) (2iid).' III)

haben alttejtamentli^e Seftanbtetle Ev^ 55. 84. 179. 185. 191. 207. 208. 215. 226.

228. 234. 237. 267. 268. 293. 315. 324. 443. 473. 475. 476. 506. 556. 573. 759.

829. 900. 908. 932. ^Ipojt. 24. 40. 79. 84. 118. 5In bie Sanbidjriften reiben [ic^ bie

Xoi^terüberf e^ungen, bie für © oon befonberer 3Bi(^tigfeit jinb, bie

öthiopifd)e, armenifd)e, arabifd^e, bo^airtfi^e, lateintj^e, (aFiibtf^e, ii)rti(^=hexaplarii^e,

palä[tinifd)=[r)rit(^e, (f.
Lag. Gen. Gr. 18, SeptSt 1, 9 Quinq. IV), bie unten 3ur

Sprache tommen; enblid) als brttte i^Iaffe oon ß^^^S^Tt

bie (£ttate ber S^riftfteller, oon ben iübifd)en ber ptolemäcr3eit nb. Da bie

S^riftfteller nai^ 3^^^ 23aterlanb meijt befannt finb, ^abcn i^re Gitate um fo

größere Sebeutung, oorausgefe^t, ba^ ber S^riftfteller roörtlid) citierte, ber ^Ibj^reiber

genau fopierte, ber Herausgeber forreft oerfuhr. £eiber treffen biefe 3 Sebingungen

nid)t allenthalben 3U. Der S(^reiber unferer älteften 3u(tinhanb[(hnft loar 3U bequem

ein längeres Stbelcttat gan3 aus3u[(^retben unb fe^te y.ai ra F$)jg, anbersioo felbjt noi^

im 19. 3öh^^uTtbert rourbe ber 2:e.vt na^ [pöteren 5He3en(ionen geänbert (ogl. ben

Streit über bie ©eftaltung ber Sibelcitate in ber SBiener 5lusgabe ^luguftins sroiii^cn

2ßeihri$ unb (einen 9?e3en[enten, 39^)^^ !• ^)- 3Bie es mit ^iphilo (teht, jcigtc

1841 3- 5[Rüller in (einer ^lusgabe bes Sud)s oon ber 'iBelti(hi3pfung (Sag.

2Ritt. 2, 53) unb 3eigt Sd)ürers '^In3eige oon §. C 9^i)le, Philo and Holy Scrip-

ture or the quotations of Philo from the books of the O. T. (fionbon 1895)

in Xhß3 1895, 19 unb ie^t ber erfte Sanb ber neuen ^^>hito=5lusgabe oon Cohn
unb JBenblanb. ^llle bisherigen Hnter[ud)ungen lücrben ber S^eoifion nach neuen

5Iusgaben bebürfen, bo^ feien erroähnt für ^^fjilo bie 5Irbeiten oon §ornemann 1773.

75. 78, Siegfrieb, Drummonb, Gonr)beare (3eu). Quart. "iReü. 3an. 1893, 246—280),
^Rgle; für 3o(ephu6: Spittler 1779, Scharfenberg 1780 ^e5 (bie "iBibel bes 3oI^P^us
unter[ud)t für SBud) 5 -7 ber 5Ird)äologte, 5Bafel 1895, (ehr tt)td)tig !)

Über bie altte(tamentli(^en ditate im i(t bie fiitt. faft unübcr(ehbar: Franc.

Junius 1588. 4*^ (1605 fol.) ; Jo. Drusius 1588. 4"; 5^esler 1627 (1673. 1701);

31. Mooius (Comment. . . . super August, conf. 1647 p. 720—765) ; 2ub.

Gapellus, 3oh. SJZel^tor 1693, ©e. 3o. §ende 1709. 11 (oft (einem ^Nrä(es
1

3. -£>. 9LRid)aelis 3uge((^rieben)
,

Surenhu(iu5 1713; 3oh- Steenbuc^ius 1716. 17.
|
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3o. ©rammtus (Havniae 1722. 40 ®. pars 2—8 S. 1—320 1724—1733) k.;

SBoe^I 1873; Rau^ (^aulus) 1869
;
Stgerd 3^%^ SBb 35. 36. 38; 3SoIlmer (^aulus)

1895; granfl. So^nfon (1896), 3:09. Über Quotations of the Septuagint by
Clemens Romanus ^telt ber Greenfield Lecturer 2B. (£u[tace Daniel eine 33or=

lefung in Dxforb (Aead. 28. 5loü. 91); bie Gitate ^ujtins bearbeitete [i^on Stroth;

on early unb on composite quotations from the Septuagint ^anbelt ber 4. u. 5.

mn Hatch's Essays on biblical Greek (1889 p. 131—202—214). Über G^rpfojtomus

oergl. fiagarbe r»or [einer pars prior; aus 5lugujtin \)at berfelbe ein 9tegifter von

(29540 neuteftamentli^en unb) 13276 allteftamentli(^en ©ibelftellen angelegt (Böttingen

$bf. Sagarbe 34
;

[ie^e ebenba bie 3^lummern 31—33. 35—37 aus SBafilius, G^rgfoft.,

Gonftit., ^^ilofop^umena, Sucifer, $ieronr)mus, Hilarius, tobrofius, gulgentius.

Über Gririll 5llex. 5U eae^iel [. Gornills Sud^ 1886. 71—76. 25on (einem) 5lna[ta[ius

teilt gielb 5U (5en 2, 8 mit: xad^a eig ra axQißt] xat avo^Evia xai aQyaia rwv
avTiyaq)ü)v ^uera noXXrig rrjg axQißeiag evQ7]xajuev, eig ra vjio EJiiqfAevxog xat

EiQfjvaiov xai ^dcovog rov cpiXooocpov xai tov xa e^anla ovoTfjoajbtsvov orix&evra.

2Benn toir bie[e nod^ Ratten ! Gr[t toenn bie grie(^i[(^en 33äter Dor (Bufebius in 5U=

üerläffigen 5lu$gaben t)orUegen roerben, ift eine fixere 35ertt)ertung biefer 3^wgen möglt(^.

IV. 2)te ©runbfä^e für ^Bearbeitung unb ^Beurteilung ber alex. Überlegung ergeben

aus i:^rer ©ejd^i^te.
5lm einf(^neibenb|ten [inb bie Arbeiten bes £)ri genes gerüorben. (35gl. auger bem

§auptu)er! oon 5r. Jielb, (Origenis Hexaplorum quae supersunt Oxf. 1875.

2 vol. 4") L. Mechineau la critique biblique au 3« siecle. (II) Les recensions

d'Origene, de S. Lucien, d'Hesychius et nos textes grecs actuels in Etudes
relig., philos., bist, et lit. 1892 mars 424—453). 3Son feiner unb fetner 3ett=

genofjen Sßa^rne^mung ausge^enb, ba^ bei I)isputationen mit 3wben bie von biefen

citierte ^ebräif^e Sibel ni^t mit ben in ben $änben ber (£^ri[ten befinblid^en grie^if^en

$anb[(^riften ftimme, ^)at er in ber fogenannten ^eaeapla ben „l^ebräifd^en Ztxi in

Öriginalfd^rift unb in grie^if^er Xransfription mit ber fir(i)li(^en Überfe^ung unb ben

anbern i|m sugöngli^en Überlegungen, insbejonbere benen bes 5lquila, Sgmmai^us
unb ^I^eobotion gufammengeftellt unb mit §ilfe ber ben $omer!ritifern entlehnten

3ei(^en ^Ifterisfus unb Dbelus — über bie weiteren no^ ni6)t gans [i(^er gebeuteten

3ei(hen £emniscus unb ^^polemniscus [ie^e gielb I — bie von %m toa^rgenommenen

Slbroeii^ungen ber grie(^if5)en i^irc^enbibel von ben il)m oorliegenben ^ebr. §anbfdöriften

in ber erfteren be^eii^net. X)aneben ^at.. er eine Heine 3lusgabe Xetrapla oeranftaltet,

roelc^e nur bie 4 namhaft gema(^ten Überfe^ungen enthielt. 33 ei einseinen 33ü^ern

erhielt bas (5e[amtu)er! fogar ai^t, ja neun ©palten, ujä^renb fpäter^in bie Septuaginta=

[palte mit ober o^ne !riti[(^e 3^^^" fü^ [ti^ allein fopiert unb nur auf bem 9?anb

eine ^lusroa^l ber U3i^tig[ten 25arianten ber anbern Über[e^ungen oersei^net töurbe.

SBä^renb man bisher annahm, ba^ bie[es rie[enhafte Unterne^imen, 3U ujeli^em ber

Senator 5Imbro[ius 9Jlittel gur 35erfügung [teilte, nie gan3 fopiert unb [0 mit bes

Drigenes Sibliot^e! in (£ä[area 5U (Brunb gegangen [ei, l)at Giovanni Mercati 1896
in einem ^alimpfeft ber SJlailänber SBibliot^ef er[tmal5 eine $anb[d)rift entbedEt, toe^e
uns in 5 Spalten größere Stüde ber ^[almen ^ebr. in grie(^i[(her Um[$rift — bie

^ebr. Spalte in ^ebr. S^rift blieb loeg —
^
nai^ 5Iquila, Sgmma^us, ber Septuaginta

unb 3:^eobotion oorfü^rt unb in einer [e^[ten Spalte no^ 35arianten bietet.

S. Giov. Mercati, Un Palimpsesto Ambrosiano dei Salmi Esapli. Estr. dagli

Atti della R. Accademia delle Scienze di Torino, Vol. 31 ; Ant. Ceriani, Fram-
menti esaplari palinsesti dei salmi nel testo originale, scoperti dal dott. ab.

G. Mercati, Estratto dai „Rendiconti" dei r. Ist. Lomb. di sc. e lett., Serie II,

Vol. 29 ;
ogl. G. ?le[tle, 5lllg. 3eitg. 96. 29. äRai S., 96, 14 Drtoer, Acad.

1. 5Iug. 96, (£. -Rlo[termann, 3at2B 1896. 2. 334/7.

33on ben obengenannten |)anb[(^riften ge^en oor allem G u. Q mit ^Beibehaltung

ber !riti[d)en 3^^^^^, o^ne bie[e no^ man^e anbere, als „!rr)ptohe3eaplari[(^e" 3U be=

Sei^nenbe § anb[(^riften auf £)rigenes ^urütf, in ben Sü^ern ber 5lönige oor allem A

;

aber audi) B [cf)eint oon Origenes abhängig ([. 5Jle[tle, S[t II); oon Überlegungen
bie er[te 3lrbeit bes ^ierongmus am ^falter unb $iob, eben[o bie [gri[^e bes $aul
oon Xella. 9^a(^ einer in neuerer 3^xi [e^r betonten Stelle bes ^ierongmus haben
namentli^ (£u[ebius unb 'pamphilus in unb um $alä[tina bie[en %txt oerbreitet, [. bie

S. 73 bis angeführten Hnterfi^riften aus Q u. S. 2Bie roeit Örigenes [i(^ erlaubte, ben
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i^m DorIic(\cnbcn ciried)i[cf)cn Xctt [tin(d)iDcic]cnb bearbeiten, ^. ^. bie (Siqennamen
mö) bcm $>ebräi(ci)en änbern, ijt nod) bie J^raqe. 5?,ql. ba,^u (£. (£orniII, bietet

ber Gobex Saticanus P» uns ben Sibeltcxt in ber 5?e,^eniion bes Origencs (^g3^ 1888.
H. 11)4 IDP).

!:l^on 2ßid)tigfeit i(t es, Don Origenes unabf)äncji(je leitqeitalten gcioinnen.

Solche liegen uns üor ;5unäd)}t aus nac^origeniiti)d)er ^eit uor allem in ber "i^ejcniion

bes antioc§eni(d)en ^IRärti)rers fiucian (n. lUO), bie nad) bem ^^^fl^is bes §ieroni)mu5

üon ^Intioc^ien bis 5^on[tantinopel gebraust, Don (£eriani, ^^ielb, ijagarbe erftmals mit

Sif^er^cit bejtimmt, Don letzterem für (6en (£ftf)er 188:j in ber Pars Prior nad) ben

$bff. Ho 19. 44. 82. i08. 118. herausgegeben tourbe. i^gl. außer ben (öenannten

qud) ©. Siefen, bie fiucianijc^e Scptuagintabearbeitung nad)gen)ie)en 3^^?). -107—411.
Über bie öanbfc^riften ber [päteren Xeile bes 5IX.s, roelqe biefe 5He3eniion enthalten,

f.
be[. (£eriani, Le recensioni dei LXX e la versione latina detta Itala. (Nota...

letta al R. Istituto Lombardo 18. gebr. 1886) unb in [einer Commentatio ju Q,
cbenfo Gornill oor [einem (Ejei^iel (1886). 2Bie roeit ber 2Intiod)ener :^ucian bei [einer

5ReDi(tonsarbeit neben bem hebräi[d^en iext au^ anbere beige5ogen, üor allem bie

^c[d)ito, §at na^ 5lnregung bes Unter5ei(hneten ([. 9J?arginalien 45) Zf). 3tocfmai)er

in 3at2B 1892. 218—223 für bie Samuelisbü^er unter[ud)t. Se[onbers aurtqllenb

i[t, bag öicle (£igentümUd)feilen bie[er 9?e3en(ion [id) au^ in 3^119^" altlateiniic^en iiber=

[e^ung finben (f. Drtoer, Notes on Samuel p. LI), ja (nad) gjlej) [d)on bei 3o[ephus.

Ob bie mit fiucian fid) be(onber5 na^e berül)renben ^Ranbteite ber tat. §b[. üon fieon

btreft aus bem ©rte(^i[d)en über[e^t [inb, i[t ni^t [id)er, aber mo^l möglid^ ([. 3ule^t

SBurfitt, the Old Latin and the Itala p. 10. 34; bagegen S. Serger, Bull. crit.

1896, 25, 485, ber barüber [e^r überra[d)t [ein toürbe). Da eine §b[. bie[er 5^la[[e

für bie fompluten[if^e ^olgglotte benu^t iDurbe, bietet bie[e u)e[entlid) bie £uciani[d)e

5{et)ifon, bie, um es no^mals 3u toieber^olen, mit ber ur[prünglid)en alexanbrinijc^en

Überfe^ung [o roenig DertDe(^[eIt loerben barf, roie bie englif^e Revised Version mit

ber Don 1611.

eine britte 9^e3en[ion
.
braui^te man mi) bem 3ßugnis bes §teronr)mu5 3U [einer

3eit in ^llexanbrien unb 5(gr)pten, bie bes § e[9^tus , bie man nod) nidji [0 [id)er,

roie bie bes fiuctan feftftellen fonnte,
f.

(£eriani, (tornill, gielb. (leriani [ud)te 3ule^t

ijren (Einfluß and) in Q, anbere, 3umal [ür bas 9^2. in B (23ou[[et, 3:e.ttfriti[d)e

Stubien 3um ^X. 1894 %U XI, 4). (Eine ioi(^tigere 5Iufgabe [(^etnt es, einen ober

ben Dor5exaplari[(hen Septuagintatext her3u[tenen, ID03U aufeer ben (£itaten bei ^^ilo

unb ben älteren ^liri^enle^rern namentli^ bie altlateini[c^e Überlegung bienen mag.

33on ben grie$i[(^en $anb[d)riften t[t no^ feine mit oölliger Sid)er^)eit als be[te fon=

[tatiert; bie Hnterfu^ung t[t für bie ein3elnen (Öruppen bes 512.s be[onbers 3U führen,

ba bie Überlegung jeber Süd^ergruppe (^entateu^, be3. §eptateud) ober Oftateu^,

Propheten, ^oetifc^e Süd^er) eine eigene (5e[(^i(^te ^atte, e^e um bie SBenbe bes britten

unb Dierten S^^^^^unberts §anbfd)riften ber ge[amten Stbel ober bes gan3en ^iZ.s

(navdeTijrjg, bibliotheca) 3U [tanbe famen.

Die l(nter[u^ungen, loel^e Sü^er oon bem(elben Über[e^er bearbeitet lourben, [inb

glei^falls nod^ nic^t mit genügenber Si^er^eit geführt ;
,5llnfänge bei Sos, ^^mn insbe[onbere

für ben ^entateud^ bei granfel, 2Sor[tubien. Die Über[e^ung oon 9?i (in cod B)
5Rut§, 2 (aud^ 3 u. 4) % ^at 3. S. für eyco ei^cu 3um Unter[d)ieb oon

(eya) eijui yjalm^ eyco etjui ov^ i^fiagTov, eyo) eijui e/Qioa, eyco eiin eiTEAÄouai

{\o 3U. Ie[en 2 % 12, 7. 13, 28), fogar eyco eijui eooflai ^Rut^ 2, 13 (^olmes).

Der Überfe^er bes i^o^eletj giebt »"^^^ als nota accusativi burd) ow mit 2If{u[atiD

loieber, toie 5lquila, baf)er bie[e Über[e^ung für festeren in 5ln[pru^ genommen rourbe.

V. 2ß ert ber Über[e^ung. Die (Öenauigfeit ber Über[e^ung be3ieF)ungsiDei[e bie

Überein(timmung mit unferem ma[[oreti[^en ZtTii i[t bei ben ein3elnen Sü^ergruppen

[e^r Derf(^ieben. 5m ^entateu^ roei^en beibe 3^ii9^^^ f^^^^ ^^o" einanber ab

;

auger in (£1. oon c. 36 an unb in 9Zu; nid)t5be[torDeniger [timmt (5 an me^r als

1600 Stellen mit bem Samaritaner gegen ben ma[[oreti[d)en Zt3ii überein. Dies

erflärtc man enttoeber aus Senu^ung bes Samaritaners oon Seiten bes (5ried)en

(jo tnsbef. Z^^- ^Ratt^. §a[encamp 1765) ober bes (öriec^en burc^ ben Samaritaner;

in 2Birfli(^feit roirb un[re heutige ma[[oreti[^e 9?e3en[ion fpäter als jebe ber beiben

genannten [ein, bie beibe unabpngig oon einanber aus 5^bräi[(^en, einanber nod)

ähnli(^en $anbfd)riften geflo[[en [ein loerben.
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5rm 3o|ua geigte 3. Gollenberg (SRörs, ^rogr. 1876 4«), bag bie gned^i[(%e

Xlberfe^ung nid^t blog für bie [ogenannte niebere 5^ritif Don 2Bert fei, fonbern no^ in

bie gragen oon ber 5^ompofition ber bibli[(^en Sü(^)er ^ereinfpiele. 9lo(^ me^r gilt

bies üon ben Samuelisbüi^ern
f.

Ü^enius, SPSell^aufen, Drioer, SBubbe. gür !ein

^uä), ßu6) für bie am freieften ober ungenaueften toiebergegebenen, ift bie alexanbri=

nif(^e Überlegung ergebnislos, toenn aud^ bie Urteile über bas SJlag i^res SBertes no6)

^eute auseinanberge^en. $i^ig ^atte oollftönbig xe6)t, toenn er bie altteftamentli(^en

3nterpretierübungen im t^eologifd^en Seminar in §eibelberg mit ber grage unb 5luf=

forberung an bie Stubenten einguleiten pflegte: „meine Herren, Jaben Sie eine

Septuaginta? toenn nic^t, [0 oerfaufen Sie alles, toas Sie ^aben, unb laufen [i(^

eine Septuaginta" (35orle[ungen über biblifi^e X^eologie ^rsg. oon 3- 3- -^ncuäer

1880. S. 19).

23efonbers gro^ |inb bie 5lbiüei(^ungen in ^^^^ßn^tö ([• Spo^n, SKooers, SBii^el^aus,

©raf, S(^ol5, SBorfmann, (Siefebre^t, Streane), unb im $tob, in be([en grie(5i[^em

Xzxi Drigenes balb 3—4, balb 14—15, ^ierongmus im gangen 700—800 Stid^en

oermigte. 5Bidell gä^lte 373—393 Stid^en, bie Origenes unter Ülfterisf eingefügt §abe,

Giasca fanb nad^ ber [a^ibif^en Überfe^ung 360 + 16. Sinb bas,. toilllürlii^e 5Ius=

lajfungen bes (5rie(^en ober i[t un[er ^ßbräi[(^er 2;ext eine [pöterc Überarbeitung unb
(Srgängung? Selbe 2§efen ^aben i^re 35ertreter gefunben. 5lu(^ in ben ^rooerbicn

er[tredEt fi^ bie 33er[(^ieben§eit auf 2Begla[[ung ober S^fügung ganger SSersglieber (|.

be[. fiagarbe, ^Baumgartner). So gro^ bie 30^1 ber 2ßer!e gur Hnterfu(^ung ift, fo

fe^lt es gur ^tii nod} an einem gufammenfajfenben SBerfe, bas bie bisl^erigen (£rgebntffc

loeiteren ilreifen gugänglid^ mai^en roürbe, roie an ben nötigen DetailunterfÜbungen.
Die (£ambribger Hnioerfitötspreffe ^at fi^on 1895 eine Introduction to the Septuagint.

For the use of Students oon §. 33. Stoete angefünbigt, ber man mit Spannung
entgegenfe^en barf. Die Clarendon Press in Daeforb oiirb bemnä(^ft mit bem fedpften

2eile bie gro^e Concordance to the Septuagint and the other Greek Versions

of the Old Testament (including the Apocryphal Books) beenbcn, bie assisted

by other scholars oon ßbroin $at^ begonnen unb oon ^enrg 51. 9^ebpat^ fortgeführt

U3urbe, I—V A—UqotivXov 1892—96 gol.). Sie erfe^t nid)t blo^ bie früheren

5lon!orbangen oon Äird^er 1607 unb ^^rommius 1718, fonbern bietet oor allem bie

(Örunblagen gu einem neuen 2Börterbu(^, bas neben unb nac^ Siel unb SJluj^enbc^er

1779—80 unb 3. g. S(i)leusner 1820 (5 2eile) ni^t minber bringenb nötig ift als

eine grammatüalif^e ^Neubearbeitung i^rer Sprad^e an ber §anb ber neugefunbenen

^apgruslitteratur unb als ein noi^ nie oerfui^ter, nur oon 30^. (£rn. gaber ffiggierter

Kommentar über bie Septuaginta, Descriptio commentarii in Septuaginta Inter-

pretes. Gottingae 1768. 69 2 ieile i\ ober afabemif^e Sorlefungen über biefelbe,

loie fie 30^. Dao. 9Jli(^aelis oor 130 "^^o^xtn ^ielt (ogl. fein Programma, roorin er

oon feinen Gollegiis über bie 70 Dollmetfc^er S^la^rii^t giebt unb guglei^ bas erfte

oon biefen Gollegiis über bie Sprii^roörter Salomonis anlünbigt, (5ött. 1767) unb mt
fie in Gnglanb no(^ §eute gu $aufe finb, u)o es g. S. in Dxforb einen eigenen

Septuagint-Lecturer unb einen Hall-Houghton Price für 2 5lrbeiten über bie

Septuaginta giebt, ä^nlid^ in Gambribge (feit 1870) einen Jeremie Septuagint
Price unb einen ä^nli^en Scholefield-Price.

Die Sebeutung bes (Sriec^en ^at am beften 3t>§. ^earfon, ber f^on oben genannte

Sifi^of oon G^efter, gufammengefagt, roenn er in feiner Sorrebe oon 1665 ausführt,

roie fie (1) ad Hebraicam veritatem probe percipiendam, (2) ad Authoritatem
testimoniorum ApostoKcorum confirmandam, (3) ad nativum Novi Foederis
stylum recte inteUigendum, (4) ad Graecos Latinosque Patres rite tractandos,

(5) ad scientiam denique Linguae Graecae ipsamque Criticen ornandam tarn

Sit utiUs atque necessaria, „ba^er doctis omnibus, praesertim Theologis debere
esse commendatissimam. Sl^nlii^ meinte 2ßooer 1618 : nulla theologo dignior
philologia, quam istiusmodi invigilare studiis.

VI. Sei bem riefigen Umfang ber Bitter a tu r ift es unmögli(5 au^ nur bie

Si^riften aufgufü^ren, bie auf i^rem 3:itel ausbrüdfli^ bie Septuaginta erroö^nen, gef(hn)eige

alle bie gu nennen, bie fid^ me^r ober minber mit i^r befaffen; jebe altteftamentli(|e

(Einleitung, jeber Kommentar toäre gu nennen. 3m folgenben eine (^ronologif(h gc=

orbnete, burd^aus nic^t auf Sollftänbigleit 2lnfpru(h mac^enbe £ifte. Da bie Einführung
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bcr Döllen Xilol uicl oicl 9?aum in ^(njprud) (genommen I;nttc, i)t in ber 5^eqel nur

y^ame, Trucfort, ""^ j^ormat cjcnannt, beim laufenbcn 30^^^^)""^^^ ein Sd)Iag-'

lüort aus bcm Xitel beigefügt.

17. 3öt)vl). Clüiir. .SlirdH'V 1()07 4" (Conconlantiaoj ; Joan. Wower, .f)Qtnb. 18; Druaius

(Fragmeiita), ':?(vnl). 22 4"; VInbv. .Uey(er, Jciiao 27 4"; Dni.siu.s, Conj. in Prophetas 27 4";

Morinus, Exercit. eccl. 31 4", hiblicae I 3.'} 4"; Simon do Miiis, Asnertio 31, altera 34, ter-

tia39; Driisius-, Animadv. 34 4"; ^iojcnbcrc^, i'ciiton 34 ;
Jyranc. XQl)Ior, Examon 38; Mo-

rinus, Diatribo 30; .t')Dttingcr, F^xorcitationes 44 4", flis.sertatio 4f3 4"; Wid). (ircOiu^,

üc?.tfi.m 4(5; Abr. Calovius, Criticus Hacor 46 4"; ^of)n ©regorl), Discourse 50. 04, 71. 83 4";

Arn.Bootii, De textus 50 4" ; Vindiciae 53 4"; l'ub. CSappeüu^:, opintola 51 ; Job. d'Espieref,

Aiictoritasöl 4"; üub. (iappelluö, critica sacra 50fol.; Job. Buxtorfiiis f., Anticritica 53 4'^';

^ot). (yviiri)mutJ), disscrt. 55 4*^; Uiflicr, syntagnia 55 4"; Henr. Valosiiis, epistola ((fufebiuö),

Sßav. 59 fol.; ^Bonuer 58; .*peinr. ."pottingcr, dissertt. fasciculua 00 4"; Is. Vossii, de sept.

intcrpr. eornmque tralatione et Chronologia dissert. Ol 4''; Appendix 03 4''; Ant. Hulsius,

Aiithentia 02 4"; (£f)ri[t. 6d)otanuc\ Üejiton 62; Job. Cocceius, responsionnm 02, defensio

altera 64; C£t)rift. (Sc^otanue, Diatribe 03 4''; Jo. Morinus, Exercitationes 09 fol.; J. Coc-
ceius, Lexicon 69 fol.; Jo. Georgius 71 4"; Humphr. Hody, dissertatio 84 (ober 85);
Is. Vossius, Var. Obs. liber 85 4'; Edward (episc. Corcagiensia et Rossensis) 86; öobofr.

Söeif] 87 4^ Mart. Babatus, disput. 88 4"; J.M.Carus 2 tom. 88 4«; ©erf). ^Ulejer, 90 4*^;

Uper, syntagma 95 4°; M. E. Lucius 96 4»; Chr. Cellarius 96 4°; C£. ^. iKitmeier 98 4^
Lightfoot, leiyava Opera 99 fol.

1 8. S a ^ r t). ^attt). (Slg, Aboae 1701 8"
; Nicol. de Nourry (Eibl. Max. T. I Diss. XII) Par. 3

fol.; ^id). ©ronert, Regiom. 4 4", Hody 5, van Dale 5, ®rabc5; Jo. Esberg, Vpsal. 5 8*^;

®eo. Scic. ©ngelbad), Vitemb. 0; Slüd). (SJronert, Gryphisw. 0 4^ ©erf). Äper, Yiteb. 6 8^
3oIi. ^Xnbr. Äe^Ier :^inter G b. i^eigf)§ Critica sacra 6 4"

;
Theologien de Salaraanque in Me-

moires de Trevoux 1709; ®eo. ^o. ^encfe, Halae 9 (oft bem ^q. §e. Wi&jadx^ §uge=

fd)rieben); ©rabe, de vitiis Ojf. 10 4**; (5ieo. ^o. ©ende, 11 4''; Guil. Surenhusius, liiß)..

y.azollayrii Amstel. 13 4»; 2)au. 33ernarbu§, Viteb. 17. 21 4°; Trommius 18; 3o. C£onr.

©c^n)ar5 21; Will. Whiston Sonb. 22. 23 24 8«; Jo. Grammius Havniae 22. 24. 26. 27.

28. 33 [ . . .] 4«; ^o. %zxti, Vitemb. 25. 26. 4" (aud) Onoldi 42 8°); liad iSel}^en=

meier, Ulmae26 4«; ^ol). St)i"e (ober ßric 5llftrin), Upf. 28 4"; ^o. (55o. Sarp^oo, Crit. sacra,

Lips. 28 4»; 3B. SSall, :^ünb. 30 8«; (£. :^eig(), (iJotl). 35 4»; (Charles Haves) Vindication,

iionb, 36 8»; SSe^Iel) t)inter Libri Jobi textus 36; SSiel, Brunsv. 40 4»; ^ofep^. XoreUi,

SSeron. 44; g-rib. g-rifd), Lips. 46 4«; C. Fr. Houbigant, Par. 46 4^ ^o. 33reitingcr 48 4^
^etr. 3öeffcUng, Traj. ad Rh. 48 4»; ^.©.ClbcrS, Stabe (i^bopfer I) 51. 52: S. Äennicott,

Ojf. 53. 59; ^o. '-i^Hfcl), S)re§b. 54 4"; (5l)r. (Srn. ^3Jicerl)eim, Lips. 54 8"; Fassonius, Ur-
bini 54 4"; 5lug. 3:^ieme, Lips. 55 4"; ^of). JÖen. CEarpjon, ^)elmft 56 4*^; ^ol). 'i)(ug.

2)att)e, Lips. 57 4» (aud) Opusc. 96); 3of). e{)rift. ^-ij^er, Lips. 58; ^orfe, Lips. 59;

^0. %x. ^ifc^er, Lips. 59 4» (aud) 72); (£{)r. ^r. i^oefner, Lips. 61 4*»; Sd)erer, Argent.

6:;; Christian. Sam. Weisius, Lips. 63 4«; ei)r. %x. Sc^mib, Lips, 63.64 4«; (Sonr. 5lnbr.

®reiff, Ulmae 64[74?] 4«; Joh. Matth. Hasencamp, Marb. 65 4% Joh. Godofr. de

Zabem, Argent. 66 4"; N. M., argum. quaed. calliditatis interprr. xilex. Altorfii 66 4'';

(£ar. 2t)eopt). %z%ti Lips. 66 4«; ^o. 2)qu. 90lid)aelis, (5Jolt. 67 ö*'; S^. ^»erm. Sdjiüarj,

Halae 68 4«; Grn. ^aber 68. 69 4«; [^o. gvib. 5ifd)er] Lips. (schola Thomana) 08 bi^^

71 4^ ^enr. Dmen, iionb. 69 8"; ^o. @al. ©emier, epistola Halae 69 [70?] 8*^
; SSabrbt 69. 70;

Nie. Schwebelius, Onold. 70 4^ (SJeo. ©rn. ^Öalbau, ^ütb. 70 4"; ^o. (ibf. 2oeberIein, Curae etc.,

5tltb. 70; G^riftopbil. Ä'oennerfe, ^}Jiagb. 71 4«; Gtjrift. Xoeberlein 72 [Simon de Ma-
gistris] Ijinter 2)QnteI, 3Jom 72 fol.; Ciuen in (Sritifc^e ^?cad)rid)tcn 72; Gar. ^örling,

Gryphisw. 72 4"; ^o^. 5(ug. ©tart, Regiom. 73 4"; (Slaub. g'i'^ey C^orneman, (iJotting. 73. 75.

76.78 8^ H. S.Cruwys, Sonb. 74 8"; So. ^-rib. 5-ifd)er, Lips. 74 4^; ^ol). ©raffnidu, Halae
74 4»; So. ©ottfr. ©cl)arfenberg, Lips. 74. 76. 81 8«; (^eo. Gbrift. ilnapp, Halae 75.76 4«;

^anbbud) §um (^ebraud)e ber niebcrn Iateinifd)en ©»^ulen bei) ber bod)füvftlid)en S3enebictiner==

imitterfität ©al§burg, ©algb. 76; g-ronc. SSoIfm. 9?einbarb, Vitemb. 77 4"; ^t. Cnien,

fionb. 78 8«; So. S3ern(}. Sippert, (Sri. 78 4«; Joseph. White, Ictter, Oxf. 79 S-^fSub. Ii--

motl). ©pittler, (^ott. 79 4^^; ^^r. ^:?tnbr. ©trotf) (Repert. T. V ff.) 79 ff.; So. 6I)rift. "iöiel, The-
saurus, Hagae 79. 80. 3 vol.; So. ßiottfr. Scharfenberg, Lips. 80 4"; %. S". ©tange, Halae
81 4"; Jo. Gottfr. Hassius 82; ^an. %\^\\. Xrofd)eI oor ©alomonc- "DJtoral, $öerl. 82 8^'; Ts-

5'. ©c^Ieuöner, Lips. 82 4; 93runf^ Anual. Htcrar. ^lehnftab. 83 (Repert. 14, 30} 84. Vol.II.

193; ^enr. Oluen, :^onb. 84 S*'; So. !Öen. (Earp^ou, .soclnift. 85 4^; Seb. Ravius, Lugd.
Bat. 85 4"; ©d)Ieuener, curae I, QJott. 85 4" ((^bttinger ^ibliotljet b. neueften tbeol. i3it.);

Seber. ©pol^n, Überf. bc§ ^:preb. ©al. Seipj. 85; John Blair, Lectures, Sonbon 85 4^ %x.

S3en. (S^antfd), Francof. 86; So. (5ieo. d^r. ^)oepffner, Lips. [86] 88 4''; Friedr. Guiliclm.

Sturz, de dial. Alex. 86. 88. 93. 94. 8". 1808; ^lenr. Cmen, ilonb. 87; mtl. ©unbbacf,

Upfal. L II. 87 4»; ©eb. ©eemiHer, Sngolft. 87. 88 4"; So- ®ottl. Soeger, iDlelb. 1788;

[S- S- ©d)Ieufener], (^ott. 88 4^ 90—94 8"; Berend Kordes, Jenae 88 4"; ©am. Xraug.
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müde, Büttic^. 89 8"; SSenbtfen 89; ^o. ©eo. Srenbelenburg, Lubecae 94 8°; ©ottl. Seber.

@^o^n 94—824; ^o. ^r. @c^Ieu§ner 95. 96. 97.98 4<'; e^riftian ©ott^ilf ^enSler, ©rläu*

terungen §om6. 796; ^o. §en. 9?let§ner, Olavis I. II., Lips. 800.

19.Sa^r^. ©.©.^retfc^neiber, Lexici, Lips. 1805; 9?em6arb, Opusc. I, Lips. 8; ^. ®.

(5tuv§, Lips. 8; ^o.Set). SSater, Regiom. 11 4^*; @(^Ieu§ner, opusc. Lips. 12 ;
^cic. StmerSfoorbt,

Lugd. Bat. 15 4»; ^o. Seon. §ug, Frib. 18 4»; (£rn. ©ob. Slb. SSöcfel, Lips. 20 4«; ^.

(5d)leu§ner 1—5 Lips. 20. 21, 1—3 ®Ia§golt). 22; ©tuber, S3ern. 23; E. Henderson, bibl.

researches, Lond. 26; ^ie^I, Lips. 34; gr. 5}loüer§, §amb. 37 4"; ^einr. X^ierfd) 40.41;

3. ^ranfel, SSorjtubien, Sei^js. 41; Sei|)g. 45 4» (S5erf)anbl. ber Orient.)
; f). ©rae^ (^ran!el§

3eitjcf)r. f. b. relig. Snt. b. S^b.) 45 ; 3. g-ranfel, ©influB, Seipg. 51 ;
^icfe§, Monast. 53 ; ß^. 31.

'Bat)I, clavis Lips. 53 4*»; granfel, ©^riftforjc^uttg, ^reSlau 54; ßonft. Xifctienborf (®eutf(j^e

3ettf. f. cf)r.2i3tff. unbc^r. Sebeit V. 9f?r.21. 1854. 161—166); SanbfcEirei&er, dueßen, SSielefelb

56; §eräfelb, ©ef(f)ic^te II, ^orb^aujen 57; ^. SSolff, 5lmft. 58; ^reufe, ßeitrei^nung,

«erlin 59; (£. ©cfiulä, de Jeremiae, 2;repton) 61 4'»; ®uft. SSidett, de indole, 5!Jlarburg 62;

2;ifc^enbDrf, 5Jnfec^tungen, 3Saffen, Seips- 63; ^.^.^diaQ^n t». ©oeten, oorsprong. Seiben

64 ; STe. to^fd), de veteris Lips. 69 ; (5. 51. 2Ö. ©et)bel, Obabja 69 : ^. ©rae^, ^otielet!) 71

;

f^r^. 2)eli^f4 ©tubten, Lips. 71. 86 4'»; ©b.SSoef)!, g-orf^ungen, SBien 73; S. ^. Hamann,
Cant. Moysi, Jenae 74; f^r. ©al. Penning, försök, Upf. 75; Slnt. ©^olg, Jeremias, ^egen§b.

75; So^. Gollenberg, ^ofna TOr§ 76, 4«; ©b. SSoe^l, Zitate, 2Bien 78; gürft, S3ileam (SSrütt,

Sa^rbb. f. jüb. Sit. n. ©efcf). (4, 1 79); 'änt ©^olg, Sefoiag, SBürgb. 80; SSoIIer§, Do-
dekapropheton I93erl. 80; (£. ü. SSunfen, SSubb^a inLXXBtüS^ 82, 344; ^riebntann, ©nt*

fte^ung§aeit ^üb. Sit. 331.82, 11. 12; (£. ^üf)I, ?Olaffora, §alle 82; (g.^eder, Onomatology,
Sonb. 83; S^eftle, Snfcfiriften X^©t^ 83, 153 (cf. 81, 692); W.J.Deane, additions, The
Expositor 84, 5lug. 139—157, ©ept. 223—237; 6tem. toennecfe, Nomina, ©targarb 85 4»;

©. O^edenborf, attätt)io|). ^ent., ©iefeen 86 (= ^am 87, 1. 61 ff.); (£b. Wtle, ©e)3t.ftubien

[I] Ulm 86 4*^ II. 96 4« (G. M[orrish]), Handy Concordance, Sonbon [8'7] 4«; ©c^unr-
mang ©tefi)oüen, Dodekapropheton, Seiben 87; S. Xreitel, §ofea, ^arl§r. 87; J. G. Car-

leton, Bible of Our Lord, S)ubltn 88 12»; J. Hooykas, iets, 9^otterb. 88 4^ ©bm. |)atc£),

Essays, Ojf. 89; 51. <Sd)nlte, Judicum, Seipg. 89; Geo. Coulson Workman, Jeremiah,

©binb. 89; ©rae^, Jew. Quart. Rev. III, 9 (Oft. 90); S3[enno] Sacob, ©fl^er, ©iefeen 90

(= 3at3ö 90. 4. 241-298); Sagarbe, ©ticJjometrie ©gS^? 90, 13. = Witt 4, 205; 31. SSIu*

bau, 2)anieII, Mnfter 91; ^. SSuref^, ysyovav ditjdn. Wu\AQ, 193-232; F. C. Conybeare,
upon Philo's text. The Expositor 91. dec. 456—466; ©teint^al, Unfer ^ebr. SSibeltejct in

IV. S3ericf)t über bte Se^ranftalt
f.

bie SStff. be§ ^ubentumS in SSerlin 91 ; ©tuete, Graetz's

theory, Expository Times, June 91; Jo. Taylor, Micah, Sonb. 91; 51. S)iIIntann, ^o*
belet^, <Bm 92. 1. 3—16; ^loftermann, ©o^elet^, ^'iel 92; Sagarbe, ©eptnaginta©tubien
I. 91. II. 92 (= 51©© 37. 38); H.^Loisy, histoire critique I. 92; G. Margoliouth, Aca-
demy 92. 26. '^o'o. ; L. Mechineau (Etudes relig., philos., hist. et litt. 92. mars 424—453)

;

(£. 5ReftIe, Variorum Septuagint, Congress of Orientalists. II. Sonb. 93. 57/61 ; 5S. ^.
Öecfiler, papyrus, ibid. 331—333; ^^eob. ©todma^er, Lucian, ^atSCS 92. 218—223; Hatch-
Redpath Concordance 92. 93. 94. 95. 96 4«; Henr. Anz, subsidia, §alle 93; ^lofter*

mann, 9^ac£)ricf)t 3at2B 93. 306/8; ©. ^o^n, ©antarettifon, ^onat§fd)r. f. ©. u. ?B. b. ^nb.
1893. Oft. 1—7, 9Zoo. 49—67; F. C. Conybeare, Philonean Text, Jew. Quart. Rev. ^an. 93,

246—280, Oft. 95, 88—122; H. B. Swete, or^ar^m Academy 91. 28 ^ebr., a new fragment
of Bodl. Gen. ibid. 6 ^ebr.; ©. S^eftle, 1 ©a 18, 9, 3at2B 92, 29 f.; C. J. Beard nnb H.
B. Swete, Complut. Polyglot, Academy 92, 16. 5l|3rtl, 30. 5(^ril; Giov. Mercati l'etä di

Simmaco, Friburgo 93 ; H. A. Redpath, Mss., Academy 93, 22. Oft. ; G. Morin. une revi-

vision de psautier Revue benedictine 93. 5. 193— 197 ; H. H. Howorth, the true Septua-
gint of Clu-onicles-Esra-Nehemiah, Academy 93. 22. July, Septuagint versus Hebrew
ibid. 16 Sept., 7 Oct., 16 Dec, 94. 17 Febr., 5 May, 9 June (bagegen W. A. Wright 94,

3 Nov., T. K. Cheyne 10 Nov.); Vict. Nourisson, la biblioth^que des Ptolemees, Alexan-
drie 93; ©iegfr. ©ilberftein, Codex Alexandrinus unb Vaticanus be§ britten ^önig§bu(^e§
Bat2i5 13. (93) 1—75. 14. 94; m. ^rieblänber, ßur entfte^ung§gefcf)i(i)te be§ e^riftentunt§,

Sßien 94; ©. SfJeftle, ©ttuaS 5[nttfrttifcf)e§. ^^iIoIogu§ 53 (94) 199 f.; S. ^. ßenner, Eccli

nac^ cod. vat. 346. 94; ©rief) Softe, '^txtmia§> miber bie frentben $ßölfer. .^eibel'

berg 95; ©. 5C. ©eifeman, SSibelftubien, ^arb. 95; H. A. A. Kennedy, Sources of the NT.
Greek, Edinburgh. 95 ; ®r. ^loftermann, 5lnalecta Seipg. 95; 5[Jtaj Söl^r, SSorarbeiten S)anief

3at^ 15. 95. 75—103. 193—225; Gia. Lumbroso, l'Egitto 2a ediz. Roma 95; George
F. Moore, Comment. on Judges, § 8, ©binb. 95; ©. S^eftle, 3um cod. Alex., 3at3S 95,

261
f.,

gur ^eja^Ia be§Ortgene§, Qto%f) 38, 231; Herb. Edw. Ryle, Philo and Holy Scrip-

ture, Sonb. 95; 35. S^cob, Einleitung in bie ^falmen 3at3i3 96, 265/91; F.Johnson, quo-
tations of the NT., Sonbon 96; ©. teber, ©Qro^eja|)I. Fragmente, 3at3ß 96. 249/264;
A, F. Kirkpatrick, The Septuagint Version The Expositor, april 96. 213—257

;
^lofter*

mann, S)ie ^JJiailänber Fragmente ber ^ej:apla 3at2B 96, 334/37 ; 5t. tloftermann, SSeitr. jur

entftef)ung§gef^ic^te be§ $entatenc^§ 7. 9?f3 8. 1897. 48-77; t^ürft, ©puren b. |)aläft.*

jüb. ©(:^riftbeutnng nnb ©agen in ber Ueberf. ber LXX., Semitic Studies in memory of
A. Kohut, SSerl. 1897 ; A critieism of Hatch's Essays by Hort, Expositor 1897 febr.

S3tbelteyt unb S3i0etüberfe^urtöen. ß
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Spätcrc (^ricc^ i[c{)c Übcrf ci^u n gen bes ^illtcn ^eitqmcnts.
Der «)C(^cn(Ql^ 3n)ii(t)cn Kird)c unb Si)nafioqc füf)rtc neuen Überiet^unqen bes

in5 (f)ricd)i|({)c. ^^bn i^rcn Urhebern jinb brei bem y^amcn narf) befannt gc=

tDorbcn, ^^Iquila, Si)mmad)U5 unb ^^cobotion.

2lquila, 'Axi'lag. iiittcratur. :olrcnäuö 3, 21 fqricd). bei Csujebius m 5, 8). 24.

Crigcnc^J (passim). (Sufcbiuö, Dem. Ev. 8, 10. p. 310. .t)ierom)inu5 TV, 2. p. 110. 255 Cpass.).

(£pip()aniuö, tlc mens. c. 13. 14. 18- SvnopHis s. scr. c. 27 (9(tt). 2, 155). Chron. Pasch.

255 (paris). ^obl). ^rantcl, SSorftubicn, Syiclb I, p. XVI—XXVIII; fiogarbe, Clementina

p. 12; Petr. Wcs.selingius, Ej)i.stola ad Henr. Venemam, de Aqiiilae in scripti.s Philonis

Jiidaei fragmentis Traj. ad Rhen. 1748 H'^; ))iub. 5(ngcr, de Dnkelo Chaldaico, quem fe-

riint Pcntatcuchi Paraphra.ste et quid ei rationis intercedat euni Akvia Graeco V. T. inter-

prete. Partie. I, Lips. 1845 4"; m. ^^vicbnmnn, Cnfeloö unb mi-)ia^, ^iMen 1896 VI, 135;
6. .ftrou^ ' 33ubQpeft in bcv ^cftjd)rift jum 80. ©eburt^tage ^ori^ 3teinfc^neiber§, Seip^

äig 1896.

Der er[te 5^ir(^enle^rer, bcr^Iquila mit 5Ramcn nennt, t(t Irenaus 3,21: Ay,vlag

o UovTixoQ (bas (5ried)ifd)c bei Euseb. 5, 8) neben Ü^eobotion; nad) 3, 24 roar er

^rofelpte; ©pip^anius nennt i^n KUrjva unb Adfjiavor mvOtoiöriv (Synops. unb
Chron. Pasch. mvdF.Qog), «rro 2\v(Ojir]g de ri^g Ilovrov oofj.o)ixevov. 3n 3^^uia=

lern, u)o i^n §abrian über bie ju unterne^menben 9leubauten"[e^t, lernt er bie aus

^eUa jurüdgefe^rten Sd)üler ber 5IpofteIj^üIer fennen, roirb G{)nit, aber aus ber (5e=

meinbe ausgefto^en, roeil er Don [einem f)eibni[d)en $)oro({opiteIlen nid)t lajien roill,

lä^t fi^ aus gefränftem ®^rgei3 be(d)neiben unb lernt mit aller (Snergie bie f)ebräijd)e

Sprache unb S^rift. 3m 12. Sa^re^bes §abrian, 430 4 SRonate roeniger

9 Üage nac^ ber LXX giebt er [eine Über[e^ung heraus, in ber er ju (einer 5?e^t=

fertigung einige me[[iani[d)e Stellen anbers über[e^t, als [ie in ber Äird)e gele[en

tDurben. So (Spip^anius.

3übi[^e 9Ra(^ri^ten (j. Meg. 1, 11. Qidd. 1, 1) reben Don einem
(Dbr-^pr^ einem 3eitgeno[[en bes 9?. (£li(er, 9?. 3o[ua u. 9?. 5Ifiba, ber

mit §abrian 3u[ammentraf (griebmann S. 34), au$ [ein 9^effe genannt roirb (S. 36)

unb als 5Bibelüber[e^er öon 91. (£lie[er unb $R. 3o[ua mit ben ^Sorten bes 45. ^(alms

geehrt iDurbe ^"^"^ ^-'^'^ (£in3elne Stellen roerben in jüb. Sd)riften oon if)m an=

geführt ((5en 17, 1; fieo 19, 20. 23, 40; G[t5. 1, 6; ^roo. 18, 21. 25, 11
;

3e)

3, 20; (£3 16, 10. 23, 43; Dan 5, 5. 8, 13).

^Rit bie[en 9?a$ri(^ten oon einem fai[erli(^en grinsen, ber (£^ri[t unb 3^^^ rourbe,

iombinierte £agarbe bie ber (£lementina pon bem !ai[erl. ^rin3en, ber in (£ä[area 3tra=

tonis an eine iübi[d^e ^ro[elr)tin Dcrfauft, 5lquila genannt, S^üler bes Simon
SJIagus unb bann (£5ri[t toirb, unb biejenigen bes Sueton unb Dio oon Domitilla,

iDel(|e Domitian na(^ ^ontia (ober JPanbataria) gegenüber oon Sinue)[a oerbannt,

iDö^renb er i^re 5^inber aboptiert. Die Sai^e i(t no^ nii^t flar, [0 menig roie [id) 3U

bie[en 9la(^rid)ten bie jübi[^en Überlieferungen über Ohfelos ben Steifen bes ^litus

oer^alten.

Die Über[e^ung bes 51. i[t roegen i^rer Su^[täblid)feit als S^ugnis für bie jübi[(^e

(£3Eege[e oon großem 2ßert unö 3eigt, ba§ [elb(t in ber Sd)ule, roclc^er un[er ma[[o=

reti[%er Xext ent[tammt, bie[er im er[ten Drittel bes srociten 3a^^5u"^ßr^5 nod) nic^t

in allen (£in3el^eiten fe[t(tanb. 5[Rit 9?ed)t [teilte Crigenes in ber gexapla [ie neben

ben ^ebräi[d)en 9^ad^ §ieroni)mus fertigte 51., loas bie erhaltenen gragmente

be[tätigen, secundam editionem quam Hebraei >y yALj ay.gifkiav nominant. 3^=
[tinian ge[tattete in ber 9Zooelle 146 i^ren ©ebrau^ in ben iübi[d)en Synagogen. Cs^rc

gragmente ^at mit ben übrigen gragmenten ber §e.?apla 3uer[t oan Drie[d)e 3U ben

^[almen 3U [ammeln angefangen (in Psalmos Davidis vett. interpretum quae ex-

tant fragmenta. Antv. Plantin. 1581, „ein unbe[(j^rciblid) [cltenes ÜBud)" Sagarbe);

bann [ammelten [ie bie 9Ritarbeiter an ber Si.\*tina Cifctrus 'üJiorinus, glaminius 9Iobi=

lius) 1586 88; toeiter ber eben genannte Dru(ius (Arnhemiae 1622 4"), Sos 1709

(in [einer Septuaginta=5Iusgabe), oor allem 9Jtontfaucon 1713 (Orig. Hexaplorum
quae supersunt 2 Sbe; in MSG nad)gebrudt, oon (£. g. Sa^rbt 1769'70 in 3Ius=

3ug gebraut). Heineren 5Ubeiten oon Sd)arfcnberg, Docberlein, ^Jiatt^aei, S^leus=
ner, Spo^n unb bem großen 5^ollationsu)erl oon §olmes--^sar[ons, eru)arbj"i^ greb.

gielb bas i>erbien[t, aus $b((., 5^ird)enoötern unb oor allem aus ber [i)ri[d)en Über[e^ung

bes ^aul o. 2ella —
[. [ein Otium Norvicense [I] sive tentamen de reliquiis

Aquilae, Symmachi, Theodotionis e lingua syriaca in graecam convertendis,

03ef. 1864 4^ - alles 3U [ammeln, roas oon ber großen ^olpglottenbibel bes Drigenes
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Dor^anben war. 3m 6ept. 1864 ueröffentlt(^te er [eine Proposais for Publishing by
subscription Origenis Hexaplorum quae supersunt. Äie 3ö5^^53ö§I 75 trögt bas

pon ber Oaeforber Unioerfitätspreffe übernommene 2Berf, bas üon 1867 ab in 5 Gleiten

er)$ien (je^t in 2 Sbn CI. 806 unb 1036 + 77 Seiten (Auctarium) 4°,
f. 3:^3

1876 Sp. 179—183); ögl. über gielb je^t 3. §. Surn, Expository Times, 3an.

1897 (I).

35erpltni5mägig toenig ift (eitler ^injugefommen. fiagarbe ^at in Pratermis-

sorum libri duo 1879, Veteris Testamenti ab Origene recensiti fragmenta apud
Syros servata quinquel880, Bibliotheca Syriaca 1892 ge[ammelt, toas auger^alb

bes codex Syro-Hexaplaris Ambrosianus t)on ber 5lrbeit bes ^aul üon Üella er=

galten ift, Geriani bie p^otolit^ograp^ifi^e 5(u5gabe bes legieren be[orgt (f. u.)
;

^itra

|at in ben Analecta Sacra, Sri^ 5^loftermann in ben Analecta gur Septuaginta,

$exapla unb ^atriftif $Ra$träge geliefert; in neuueröffentlii^ten Bexten finben fid^ fold^e

t{. bei $ierongmu5 ben ^falmen (Anecdota Maredsolana III, 1. 1895).

®. 5^erber ^at „Sgro^exaplarifc^c gragmente ju fie unb I)t aus Bar-Hebraeus ge=

fammelt (3at2B 16. 1896, 249—264). 35or allem ift ber ilobex 5mar$alianus (f. o.)

p^otograp^iert toorben unb aud^ Dom Sarraoianus ein glei^es 3U beri(|ten. (Codices

graeci et latini photogr. depicti duce G. N. Du Rien 1. 1. Seiben 1897.) ßine billige

unb praftif(^e ^lusgabe ber $exapla ift eines ber erften Sebürfniffe ber altteftl. ©xegefe.

S^mmai^US. ßitteratur, üon Si^enäu§ abgefe^en, trie bei 5{qutta; ©ar. ?Iug. Stieme,
pro puritate Symmaclii dissert. Lips. 1755 4®; Giov. Mercati, l'etä di Simmaco inter-

prete et S. Epiphanio, Modena 1892 (Friburgo 1893).

Sieben 5lquila ftellte Origenes bie Überfe^ung bes S. Diefer roar nad^^ ©pi^

p^anius ein Samaritaner, Tcov^nag avmig oocpmv, ber aus gefränltem (£§rgei3 gum
3ubentum überging unb feine Überfe^ung jiqoq diaoTQocprjv rcov naga Za/uagecrmg sq-

juf]veicov üerfagte. 9lad^ ben geir)ö§nli(i)en ^^exten bes (gpip^anius lebte er unter 8e=
üerus, nai^ bem don £agarbe (Symm. II) befolgten ft)rif^en unter Sßerus b. äRarc

5lurel, 161—180. ü^m biefe fiesart gu fennen §at SJlercati (f. o.) ben ^Rac^toeis unternommen
se Simmaco tradusse in Greco la Bibbia sotto M. Aurelio il filosofo. 3m 3^al=

mub fommt ein ben Josef, Si^üler bes 9?. 9Jleir oor, mit toeld^em (Seiger

(3üb. 3f2ßß I, 1862. 62—64) unfern SBibelüberfe^er ibentifigieren mö(^te. $Rac^

Gufebius ^at Origenes feine Überfe^ung mit anbern feiner exegetifi^en Si^riften, nament=

eine Srllörung bes 9J?attpus, oon einer getoiffen 3uliane befommen — fpätere machen
aus i^r eine 3wngfrau ober SBittroe — , bie fie oon S^mmai^us felbft erhalten ^atte.

3m 16. ^a^)x\). exiftierten fie nod^ bei 5lonftantinopel (f. 15, 193, 5lnm. unb
9?ic^. Sörfter, de antiquitatibus et libris manuscriptis Constantinopolitanis com-
mentatio. Rostochii 1877 4<^ [(5ratulationsf(^rift für 3:übingen], 3a5n, 1^)2^1 1893,

43; SBratfe, Das Si^idfal ber $anbf(^riften in Olobofto bei 5lonftantinopel, ebenba

1894, 4). $Jla^ 35alcEenaer ift er castigatissimus, nad^ SJlontfaucon ift feine 3lrbeit

clarissima et elegantissima omnium, §ierongmus, ber i^m man^mal folgte, fü^rt

3U 3 Stellen 3^^^ 20, 2. 3. 33, 20; ^a\) 3, 1 auc^ oon U eine secunda editio an,

oon ber au$ fonft einige Spuren oorgufommen
f
feinen, loenn fid^ biefelben ni^t baraus

erflären, bag 2' an eingelnen Stellen eine boppelte Hberfe^ung gur W&af)l geftellt ^atte.

3;§eobotion roar nac^ Srenäus, ber ben Sgmmad^us m6)t lennt, oon (Ep^efus,

naä) (Spip^anius, ber i^n mit Sgmma^us faft gleic^geitig fein lägt, ein oon 9Jlarcion

aus gum 3ii^ßntum übergetretener kontier, feine Slrbeit toefentlii^ eine SReoifion ber

Septuaginta, ba^er fie oon Origenes in feiner ^olgglotte l^inter biefe geftellt unb gur

(Ergängung ber Süden benu^t lourbe, bie er bei 33erglei(^ung ber LXX mit bem l^ebr.

Xext loa^rnajm. ,3Sgl. 1 Sa 17, 12 ff.; 3er 33, 14—26. 39, 4—13. pr bas Su$
Daniel ift feine Überfe^ung in ber i^ird^e an bie Stelle ber älteren getreten

SBb I, 631, 33. 632, 27. 633,47. 639, 35. 640, 9. $Ra^ ben bei^ielb erhaltenen ^Jroben

hat er oiele ^ebräif^e 5Iusbrüde beibehalten. Dag fein $Rame basfelbe bebeutet tote ber

bes 2;argumiften 3oT^<^th^ttt.. ifl 3ufällig.

Die 9Iennung eines Überfe^ers o^'j\Nn neben biefen breien, in einer f9rif(^en

Quelle (bei Land, anecdota syriaca III) toirb ©0^1 auf ein Si^reiboerfe^en für(£bio=

nites (Ebionaios) gurüdge^en, loas Sijmma^us einer Eingabe geioefen fein foll

((£. 9leftle, Z^)StR 1879, 4).

3^1 ^ißf^n 3, bie alexanbrinif(^e eingef^loffen, 4 Überfe^ungen, loeli^e bas gange

umfaßten, gelang es £)rigenes für eingelne SBüd^er no(h eine fünfte, fei^fte, ja

6*
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[icbentc Übcr(ct3unq aufjufinbcn, unb (o jcinc ^)ejtapla einer Hcptapla (4 Reg.

16, 2) ja 5u einem uxTdci'/jhov (§iob unb "ißialmen) .^u c]citalten.

I)ie Quinta (A") fanb er nac^ (^uj. unb ^ier. in ^Jiicopolis bei 5Iftium, nac^^i=
p^anius im 7. 3^^^^ C£aracaIIa mit anbern I)ebr. unb griec^. Sürf)ern in Iranern

in 3^*1^1^50, unb bic (>. in S^icopolis. 3^ ^jalmen mar nod) „eine jiebente ba,

obu)ot)I ber ??ame Enneapla [id) nic^t finbet. iöeld)e $8üc^er biefe Überlegungen um=

faxten i(t ni^t fitf)er; "i^kXti qlaubt Spuren ber tünften aud) ,^um ^entateud) gefunben

3U ^aben, 5un)eld)em fein i^ird)enle^rer jie nennt ((^en 6, :U,15. 35,19; iic ll,^^).

3cbenfall5 [tanben IV Re^^, $iob, ^roü., (£ant., Don ben '!Propt)eten cor allem

|)o(ea in ber fünften; Spuren ber Sexta (s') nad) gielb ^u (£i 7, 9; \) Rej/ 14,2.3;

fieser §iob, ^f, Gt, 2tmo5; be[. $ab. III
(f. Klojtermann, Analecta). 5tu5 ber fünften

i(t [prad)I{(^ intcrejjant ^[ 8, 5..o p^ar ar^oa^^'iN^ toas neben anbern 5^enn,5eid)en

auf (^riftli^en Urfprung biefer Überje^ung führen bürfte.

Über TO ZdfKLQtnixov, eine angebliche grie^ifd)e Übcrfe^ung bes )amaritaniid)en

Üargums
f.

u. „Samaritanifd)".

^In^angsrocife i[t ber um ein 3öhitöufenb jüngere Graecus Venetus ju nennen.

3uerft im i^atalog ber 50?arciana öon 1740 ertoa^nt, mit großen Soffnungen be=

grügt, teils oon 93tllotfon 1784, teils Don 2Immon 1790:91, oon beiben in fe^r un=

genügenber SBeife herausgegeben, in ab[d)lieöenber oon O. Don (öeb^arbt: Graecus
Venetus. Pentateuchi, Proverbiorum, Ruth, Cantici, Ecclesiastae, Threnorum,
Danielis versio graeca. Ex unico bibliothecae S. Marci Venetae codice nunc
primum uno volumine comprehensam atque apparatu critico et philologico

instructam edidit Ose. G. Praefatus est Fr. Delitzsch. Cum imagine duplicis

scripturae codicis lithogr. fieip3tg 1875. LXX, 592, [. 2B. Saubijfin, Ü^fiS 1876, 4.

SBis 7, 26 f^eint bte §bf. Slutograph bes Überfe^ers, ber Snbe bes 14. 30^1=

hunberts gelebt haben mug
;

Delt^f^ mö^te i^n mit einem '^ut^tn Gliffeus am §)ofe

Solutabs I. in ^rufa unb SIbrianopel ibentifisieren. X)ie aram. Stüde bes t)aniel über=

[e^le er jum Unterf^ieb öon ben h^br. in borif^en Dialeft. Das (5ried)i)^e beberrfchte

er in hoh^m XRage. d. ^t\i\)Cix))i hält ihn für einen ^rofelgten; 22, 2)

giebt er bur^ wrcor/Jg roieber; ebenfo ober mW ovxovQyog, oi'a<o^T//s bas 3:etragramm,

bas er alfo aud)..f^on als daufatio erflärte. gür bie (5efd)i^te berfeegefe unb ^))\\o''

logie bleibt bie Überfe^ung intere[[ant; textlritift^e Sebeutung, um loelcher roillen bie

alten gried^if^en Überfe^ungen uns fo toertooll finb, h^t [ie feine. Gbenfo roenig bie

grie^if(hen Hmbi^tungen biblifchcr Stüde, roie fie 5U oerfdiiebenen 3ßiten oerfucht iDurben,

5. 93. Don 5lpollinaris in feiner juerag^gaoig ek rov \pahi]oa Sb I, 671, 18.

672,49), ober in ber fpäteren ^umaniftenjeit, baher fie"" hi^r übergangen loerben

!önnen; ebenfo au(^ bie oon Sophronius unternommene Übertragung ber hieronr)mi|d)en

Überfe^ung ber ^falmen unb Propheten (Hier. Lib. 2. Apol. adv. Ruff.) ober ber

gried[)ifd)e Xeil ber i^onftantinopolilaner $entateud)poli)glotte oon 1547, beffen 9leu=

herausgäbe beoorfteht (Les cinq livres de la loi [Le Pentateuque] Traduction en
Neo-Grec publ. en caracteres Hebrai'ques ä Constantinople en 1547, trans-

crite et pourvue d'une introduction, d'un glossaire et d'un fac-simile par

p. C. Kesseling. Leide 1897).

35on ber großen Cxforber 5^onforban3 erf^ien foeben Part. VI. IJoo^-dj/giaoig.

Der bibliographifd)e roirb fünftig heilen: A Concordance of the Septuagint
and the other Greek Versions of the Old Testament (including the Apoery-
phal Books by the late Edwin Hatch MA., DD., and Henry A. Redpath, M.A.
assisted by other Scholars. Oxford, at the Clarendon Press 1897. gr. 4'' Vol. I.

A—I VI S. 1—696. Vol. II. K—ü S. 697—1504.

[3u S. 75 a. (£. crgänje §. Omont, Mss. grecs des bibl. de Suisse, 1886,

p. 56; Delisle, Mel. de paleogr. p. 150 (Psalt. S. Martini Tornacensis, Bibl.

nat. n. acq. lat. 2195 f.)]. 66. ^Zcftlc.

2. £ateinif^e SBibelüber[e^ungen.

(£s roirb bere^tigt fein, auf bie gried)if^en Hberfe^ungen bes "äl.s bie la=

teinifd)en Sibelüberfe^ungen folgen 3U laffen, toie bies au(| ber Äatalog bes britifchen

SJlufeums thut.
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3:ro^ alten gorf(^^ungen ber $Reu5ett liegt Urfprung unb öUefte (5e[(^i(^te ber Ia=

temtf^en ©ibel no^ im Dunfel. Dies ift begreifli^, loenn es war, tüie 3lugu[tin

fagt: qui scripturas ex hebraea lingua in graecam verterunt, numerari pos-

sunt, latini autem interpretes nullo modo. Ut enim cuique primis fidel tem-
poribus in manus venit codex graecus et aliquantulum facultatis sibi utrius-

que linguae habere videbatur, ausus est interpretari (de doctr. ehr. 2, 11);
toenn dfo mit bemfelben -Rir^enle^rer eine urjprüngli^e latinorum interpretum in-

finita varietas, eine interpretum numerositas (2, 14) ansune^men ift. 5Iuguftin

fü^rt au(^ 5u Dielen Sibelftellen ^Berfi^ieben^eiten ber $b[f. feiner ^tit an; 3. SB. 5U

3ef 7, 9 intelligetis — permanebitis, Sap. 4, 3 vitulamina — plantationes,

$f 6, 2 varie Codices habent : furor — indignatio — bilis, 7, 13 in aliis exem-
plaribus pro eo quod est „gladium suum vibrabit" „frameam suam splendi-

ficabit" positum est; 13, 4 5U veloces pedes eorum : quidam Codices habent :

„acuti pedes eorum" ; oivg enim et acutum apud Graecos et velocem significat

:

ille ergo vidit sententiam qui transtulit „veloces"
;
77, 46 rublgo — aerlculum

— canlculum, Sixaä) 34,30/1. Dies fdpeint beftätigt 3U loerben bur§ ben 3:§atbeftanb,

ber in ben Gitaten ber uerfd^iebenen ^lir(^ent)äter unb in ben erl^altenen SBiBeI=$bff.

noä) 5eute Dorliegt, namentlii^ beim 'ÜZ. 5lls ^robe bes legieren biene fic 24, 4. 5.

11. 13. gür biefe Stelle l^aben mt au^er ber 5Iusgabe bes^ieronpmus 8 lateinifi^e öanb«

fTriften, bie in ber bibUf(|en Üextfritif mit ben ^u(^ftaben abcdef ff, r be3ei^net toerben.

^ai) ben SBorten et factum est dum, bie allen 3^wgen gemeinfam finb, ge^en fie

in folgenbe ©ruppen auseinanber:

1. stuperent ac , mente consternatae essent b vg, m. c. sunt er, mente
contristarentur ff2 aporiarentur d, haesltarent f;

2. de hoc acf, de facto b, de eo d, de Isto e it^r vg;
3. ecce acdf ffa vg, et ecce ber;

4. vlrl duo af, duo virl bcde ffs vg;
5. adstiterunt afr, astiterunt c, adsisterunt d, steterunt be vg;
6. iuxta lllas af, secus illas bce vg, eis d, sicut illas ffa, Ulis r;

7. in veste fulgentl af vg; In v. fulgente beer, In amictu scoruscantl d; In

veste splendlda ffa

;

8. timore autem adprehensae Incllnantes faclem ad terram a, cum time-

rent autem et decllnarent vultum In terram bef ffor vg, conterrltae autem
Inclinaverunt faclem In terram c, In timore autem factae Incllnaverunt
vultus suos In terra d, et tlmidae factae decllnaverunt vultum in terram r;

etc. etc.

(11.) Ulis a, ante lllos b ffa vg, a pud illosc e, in conspectu eorum d, coram
"illos f;

(13.) stadlos habentem LX ab hierusalum a, quod aberat stadla sex. ab
hierus. br, quod abest ab ierosolymls stadia sex. c, iter habentls stadlos sex.

ab hierus. d, quod est ab hlerosol. stadla Septem e, quod aberat spatlo sta-

dlorum LX ab hierus. f, if^ quod erat in spatlo stad. sexag. ab. hierus. vg;

(13.) ammaus a ffa cleofas et ammaus b, emmaus cf vg ulammaus d
ammaus et cleopas e, amaus r.

5IIfo faft bud^ftäbli^ toie §ierongmus einmal fagt tot exemplaria, quot Codices,

^le^men toir no6) l^inju, bag biefe 35erf(^ieben^eiten ber tat. $bff. niij^t einfache Über*

fe^ungsöerf(^ieben5eiten finb, fonbern oerfi^iebene grie(^if(^e Zexk öorausfe^en {jteqi

rovrov — ji. avrov, löov — xai idov, avÖQeg dvo — dvo avdq., sjieorrjoav —
TiaQeiOTYjxeioav, e^iqxovra — sxarov s^fjxovra,

fj ovofxa — ovpixaxi, fo f^eint an
einer urfprünglid^en SD^e^r^eit (roenn au(^ feinestoegs SSiel^eit) ber Iat.Xlberfe^er, toenigftens

für bas ni^t gesroeifelt toerben 3U fönnen. Jlic^tsbeftotöeniger rebet $ierongmus meift

nur oon einer ein3igenÜberfe^ung, bie er als bie vulgata edltlo, antlqua translatlo

feiner eigenen 5lrbeit entgegenftellt, bo^ fie^e praef. ad. Jes.: Istl [Latlnl] saltem
unum [= Hleronymum] post priores habere dlgnentur Interpretem, unb ge=

rabe ein3elne ber Dorfte^enben 33arianten fönnen lehren, loie eine aus ber anbern ent=

fielen fann, inbem es ging, toie ^ierongmus fagt: a vltlosls Interpretlbus male
edita a praesumptoribus Imperltls emendata perverslus, a llbrarlls dormltantlbus
aut addita aut mutata. Seifpielstoeife giebt f^on 3Imbrotius ben 3U)ei 3üngern oon
(Emmqus regelmäßig ben 5Ramen Ammaon et Cleopas. 2Bie ift bas möglid^ ? fias ein

alter Überfe|er in feinem grie(^. ftatt bes unmisDerftänbli(^en
fl

ovo^a fo toie
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no(^ f)cutc 1) I)nt, ovoufui, \o fonntc er bas „mit ^.Hamcn (£mmau5" jtatt nuf bcn

pflccfen nuf bns Subjcf't bes Satzes „es (^inqen ^toci" be^ic^en ; er ober ein anberer

tnici bann aus 33. IH bcn 3^Qmen Cleop^as |cf)on ^ier ein ((£mmaus unb (Ileop^as),

ein Dritter [el^te i^n [d)on uor Ccmmaus, unb bie ^J^krioirrunq mar fertig. Diejer 33er=

iDirrunc; innert)alb ber Inteinijc^en 58ibel ein ,^u jc^en, roar bie Ulrbeit bes 5ie=

ronijnius beftimmt unb |o ^at bie (^e)c{)i(^te ber Iateinijd)en Sibelüberje^ungcn

a) bie Inteinifc^e Sibel uor ^ieroni)mus,

h) bie lateinifc^e Sibel bes öieronpmus
3U be^anbcln, unb bei ber letzteren i^re (öefd)i(^te bis Rarl bem «)ro'ßen unb rüä^renb

bes anittelalters bis (öutenberg cinerfeits, anbererfeits bie (^)ei(f)id)te bes gebrudten

3;e.ttes bis Orient, unb Don ba bis ^ur ^Jleujeit ^u unterjt^eiben, enblid)

c) bie öon i^r unabhängigen Überlegungen, namentlich ber ^roteftanten, anjurei^en.

a) Die lateinif(^e ^ibel cor §ieroni)mus.— iJitteratur: ^eo Rieglet, Ixt
lat. 53i6clübcrfcluingeu Dor .sr-)icroni)nui6 unb bie ^tQ^^i bes ^tuguftinuö. C^in 53eitrag ^ur(VJef(^.

ber t). @d)nft, ^JJiüiid)en 1879, VIII, IHf), 4"
(f. bo^u o. föeb'l^arbt, Xt)£3 1879, 4; Words-

worth, the Academy 26. ?lpril i879
; 3. 3^2. £tt, ^ur '^hxüt^x ^2^h\%^ u. %. 119 120,

1879, 425—438); ^. Gorffen, Xie i)ermeintlid]e „3tala" unb bie ißibelüberie^ung be§ .f)ie«

romjmuö Sp^^ 7, 1881, 507—519; ?Seif5brobt, commentatio de versionibus scrip-

turae sacrae latinis observatioues miscellae, Pars I, ^raunsberg, ^rogr. 1887, 18 S.;
.^ugo Sinrfe, ©tubien jitr ^tala, S3re§lQU 1889 (<l?rogr. Glifabet.*®l)mn.) , og(. ^iobonefi,

9lrd).
f.

iQt. Sejif. 6, 1. 2; % (Eorffen, SS)23 1889, B9 (betrifft ©. 3—24 Apocal., 3. 24
27, cod. sessorianus); ^^-r. ^ini^n^i^r ^er ^olaterbrief im altlot. Xeyt, Stub. unb ©fi^j.,

Oftpreufj. 1887
;
berfelbe Gin ©lief in bie Gntmicfclungegefc^ic^te ber ^tala, 2t)StÄ 1889,

2. 331/355. ^ie 5trbeiten non 9?ünfc^ 2C.
f. u. ; bie neuteftamentlidien Ginleitungen, bef.

©regorl) unb 6criücner. ®ie ©efd)i^te ber Iateinifd)en SSibelüberfe^ungen SSuIgata unb
^tala mar eine ber C5)etailftubien non ®oetf)e§ Gnfel

; f. (^rof ©eja ^nun, Erinnerungen
an ®oetr)e§ Gnfel, 5(ag. 3eit. 1888, 84. SSeil.

1. S^ame. Sämtliche Hberrefte ber lat. SBibel aus ber 3^^^ oor §ier. pflegte

man bis üor fursem unter bem 5Ramen ber 3tala 5u|ammen3ufäffen, bann ift bie Se=
3ei(^nung oorj^ierongmianif^, jebenfalls beffer Dor^ieromjmifc^ aufgefommen, in neuefter

3ett namentlt^ in gnglanb bie Benennung „altlatetnifc^", ber ^lt= Lateiner, the old

latin, beliebt geworben. Der 9^ame „OTlatetner" ift nur infofern ungef^icft, als man
unter bem 5Reulateinif^en fonft allgemein bas fiateinifc^ ber 9^enaiffance oerfte^t, foll

ober ber i^ürje loegen beibehalten merben. Die frühere Benennung 3tala ge^t auf eine

ein3ige Stelle bes Sluguftin 3urütf. SRa(^bem er ben ©runbfatj aufgeftellt ut emen-
datis (sc. codicibiis) non emendati cedant ex uno diimtaxat interpretationis

genere venientes, fö^rt er de doctr. ehr. 2, 14. 15 fort: in ipsis autem inter-

pretationibus Itala ceteris praeferatur, nam est verborum tenacior cum per-*

spicuitate sententiae. Damit ftellt er unftreitig eine ein3elne latetnif^e llberfe^ung

anbern gegenüber unb bes^alb ift es boppelt unrid)tig, bie ©efamt^eit ber lat. Sibel=

texte älterer '^txi unter btefem Flamen 3ufammen3ufaffen. 5Iber roas ift nac^ 5Iuguftins

Sinn unter biefer 3tala 3u öerfte^en? 9Jlan iDollte forrigieren, roeil Italus als bid)^

terif^es ^Ibjeftio auffalle: illa ceteris praeferatur, quae est... Gaslei), Sentlei),

eorffen (3p2^ 7, 507; Strarf, Ginl.* 188); befte^enber ift bie Äoneltur usitata

($otter, Siarff^, (£i(^^orn), loeil 5Iuguftin (de cons. II, 128) ausbrücfli^ bie Codices

ecclesiasticos interpretationis usitatae preift. 5lber itala finbet ji^ in ^rofa

[^on bei ^linius (n. h. 1, 54 Italum mare), 5Irnobius (res Italae, sermo Italus)

unb bei 3Iuguftin felbft (montes Italos, oleam Italam, Italae gentes,
f.

5^enrid,

Theological Review 1874, July; SRommfen, 9^ömifd)e (5efd)i^te 5', 657'"; 2Bölfflin,

S2F151 1893. 2. 256), ber augerbem 3U Gccli 34, 30 Codices plurimos oon Codices

afros unterf(^eibet. Gr mu^ alfo eine in 3talien b. ^. na(^ bem bamaligen Sprac^^

gebraut roojl im nörblid)en Üeil ber §albinfel, genauer gefprod)en in ber poUtifc^en Diöcefe

3talien gebraud)te unb oon bort^er nad^ 3Ifrtfa gelommenc Überfe^ung gemeint ^aben.

2Bel(^e roar ober ift bas? 3ftbor oon Seotlla oerftanb im 7. S^i^i^^unbert barunter

offenbar bie 5Irbeit bes $teronnmus, bie je^t fogenannte 25ulgata, 3U roel^er na^ bem
bisherigen Spra^gebrauc^ bie3tala gerabe einen" ©egenfa^ bilben foll, benn Etym. 6,4

fagt er üon i^m : Presbyter quoque Hieronymus trium linguarum peritus ex He-
braeo in Latinum eloquium easdem Scripturas convertit eloquenterque trans-

fudit, cuius interpretatio merito ceteris antefertur ; nam est et verborum
tenacior et perspicuitate sententiae clarior atque utpote a Christiano inter-
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prete verior. S^nltd^ Sßatafrtb Strabo praef. glossae ordin. (£. 51. SBreijt^er

erneuerte in einer Diss. de vi quam antiquissimae versiones, quae extant latiiiae,

in crisin evang. IV habeant (SJlerfeB. 1824. 8*^) bie(e 5lnfi(^t, bie mä) gri^f(^e5

Hrteil (5^9?®^- 8,440) aller ©efc^i(^le toiberfprii^t. 5lu^ ßb. 9?eufe ^at f^on 1860 (©e=

(d)id)te ber 5- Si^riften bes 9^3:.5 ' 436) gefragt : SBäre es benn gan5 unmögli^, bag jene

.^^ra[e bes 5Iuguftinu6, um 397 gefd^rieben, bereits $Rüd[ic^t auf eine 5lrbeit bes §ie=

ronr)mus na^^m unb groar bie ^e3£aplarif(^e ? ^leuejtens ^at g. (£. SBurfitt (The Old
Latin and the Itala, Cambridge 1896, Texts and Studies IV, 3), o^ne SBept^er

ober 9^eu§ 5U fennen, biefe 5lnfi(^t mit aller Sntfi^ieben^eit erneuert unb mit [0

beai^tensroerten ©rünben unterftü^t, baß X^). Saj^n 1896, 31) erllärte

:

tDüßte ber X^efe SB.s überhaupt üorläufig nii^ts entgegengufe^en
;

an^ Samuel
SBerger (BuUetin Critique 1896 9^r. 25) |at fie ni^t für unmögli(^ erflärt. Do(^

f.
G. Mercati, Rivista bibliografica Italiana Firenze I, 257—262 10. $Roü. 96.

SBei ber 3lrbeit bes ^ierongmus i[t barauf 3urüdf3u!ommen. $ier roar bie Stelle nur

3U erörtern, um bie Unrii^tigfeit bes bisherigen Sprai^gebraui^s barjut^un. Sediere

ergiebt fi^ au$ aus bem, ujas iDtr über bie $eimat ber älteften lateinifc^en ^Bibel^

überfe^ungen an5unehmen ^aben.

2. Die^eimat ber älteften lateinifi^enSBtbel. grüner fa^ man o^ne toeiteres

Stalten unb fpe^iell 9^om als $eimat ber lateinifi^en SBibel an; man üergleid)e f(^on

bie Semerfungen hinter bem SJlarfuseoangelium in griec^ifi^^en unb fgrifi^en $anb=
f(^riften, raonai^ basfelbe „gco/uaion ev qw/ut]", quod Ipcutus est Latine Romae,
10 3^^^^^ ^(^^ ^ßi^ Himmelfahrt entftanben fein foll. (Über bas fiateinif(^e im 'iR.'X.

bef. in 9Jlarcus
f.

^^il. Sd^aff, a companion to the Greek Testament *
p. 35, ber

außer 40 lateinifi^en ^erfonen= u. 7 Ortsnamen 31 fiatinismen auf5ä§lt, assarium,
denarium, centurio, census, quadrans, colonia, custodia u.

f.
ro.). Später fa^

man, baß loie 9^om bamals iDefentlid^ eine Graeca urbs mar, fo aud^ bie 25erplt=

niffe ber ölteften G^riftengemeinbe bort nii^t fofort eine lateinifi^e Sibelüberfe^ung nijtig

ma(^ten.

2Bie ber SBrief bes ^aulus mä) 9tom grie(^if(^i ift, fo au^ ber oon bort aus=

ge^enbe bes Clemens ; bie ^Harnen ber aus ber römifi^en feemeinbe befannten ©lieber

finb mtlfaä) griec^ifc^; oor Xertullian nennt Hieronymus nur ben riJmifc^en Sif(^of

25i!tor unb ben römifc^en Senator 5Ipollonius als lateinif(h Si^reibenbe (f. (£. ^.
£aspari, Quellen 3ur (5efd^i(^te bes Xauffgmbols unb ber ©laubensregel ^anb 3

[1875] 285. 451).

5lnbers lag es in 5lfrifa, namentlii^ in ilart^ago, mo bas Sateinif(^e nx^i bloß

bie amtlid^e, fonbern aud^ bie ^errfi^enbe Sprai^e mürbe unb bas ^unifi^e me^r unb
me^r oerbrängte (Plin. hist. nat. 18, 3, 22). Silber ift, baß fid^ in 5lfrifa bie

lateinifd^e 5lir(^entpra(^e ausgebilbet ^at, unb bies mirb mie anbersmo an ber Sanb
ber Sibel gefi^e^en fein ;

au6) ber Spra$(^ara!ter ber älteften no^ erhaltenen

Stüde ber lateinif^en Sibel fi^eint uns bort^in 3U roeifen. 5tnbererfeits ift 3U5U=

geben, baß roir bie bamalige 23olfsfpra(^e roefentlich nur aus afrifanifi^en S(|rift=

ftellern fennen unb Crfc^einungen, bie roir je^t als 5lfrismen betrai^ten, au^ an an=

beren Drten bes lateinifd^en Sprad^gebiets in ber lingua rustica 3U Haufe gemefen

fein tonnen. Denn bas ift feine grage, baß es roefentlid^ bie Spra(^e bes 35olfs ge=

roefen ift, in meli^er au^ hier bas Goangelium oerfünbigt lourbe, fo baß f^on
ilir(^enoäter roie 5lmbrofiu6 3U 2c 2, 42 unb 2Irnob. 5, 19 Hrfai^e hatten unb ©rünbe
füllten unb fanben, barüber 3U tröften.

S)ie reid)ften Sammlungen Bietet S^önf^ (f 5. 9^oü. 1888), ßtala unb Mgata. ®a§
@prQcl)ibiom ber urc^riftltc^en ^tala unb fat^. $ßulgata unter 93erücf[tc^ttgung ber römtfi^en

3Sülf§fpracf)e erläutert, Wlaxhm^ 1869. ^tt'e^t^ beri^ttgte unb üerme^rte 5Iu§ga6e 1875 (nur

Xitel mit SSorioort unb Sln^ang ©. 511—526 neu); berfelbe, in ben „@tubien gur i^ttil«!"'

QtvX^iSlb, 425. 1876, 287. 397.1881,198; berjelbe, gur üulgären unb bibIif(f)enSatinität

(3. f. bfterr. ©Ijmn. 30 ^. 11, 1879. 806—811; ^^). St)ielmann, SejicogrQpf)ifi)e§ au§> bem
S3i6ellatein(3lrct). fürSat.för. unb Sej. 1884. 68—81) ; berf., lieber bie $8enu^ung ber SSuIgata

f^)rad)lic^en Unterfu(f)ungen Philologus 42, 319. 370; ®uft. ^offmane, @efcf)itf)te be§

itird)enlatein§ bi§ auf ^uguftinuS — ,^ieron^ntu§, S3re§tau ^eft 1, 1879. 2, 1881 (au§

älterer 3eit. 3Son friitieren ©d)riften ügl. Alberici Gentiiis de latinitate veteris bibliorum
versionis male accusata clissertatio ad Robertum F., Helmstadii 1674 unb Augustinus
Maria de Monte Savonensis, commentatio de quibusdam sacrae scripturae locutioni-

bus (ed. J. Exh. Kapp, Lipsiae 1723)^ ügt. barüber ^^ran^ ^axi 5Uter in einem ^rief an
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^rof. ^auluf? in ^cm (^?cpcrtortum für biblifrf)c uiib morqcnlänbifc^c fiitteratur 1791).

3»ot> &a^p. i!öfct)cr, de patrum Africanorura meritiH sinj^ularibus libri II, Roch-
litii 1722) ; Paul Monceaux, Lea Africains, /-tude mr la litt6rature latine d'Afrique.
(Journal des Savant.s 189'), 30— 4*1 t)on (^afton S3oif)ier). Ciinjetnc^ : Kr. Taper
Cooper, Word formation in the Roman sormo plebeiua, an hiatorical study on tbe
development of vocabulary in vulgary and late I>atin, witb special refercnce to tbe
Romance Languages, Boston and London 189") (Dcjl. ^. 05ct)er, S9erl. ^f)il. 1896, 38:

i^tola unb ^ulgata leiber nic^t 6erürf)id)ti(^t); !q. Slafe, OJe)cf)ict)te be^ Irrealis im ^a*
teintjd}en, JiUflleic^ ein SScitrag jiir Äenntni^ bcö Qfrifanifd)cn Üatcin^, (Erlangen 1888: über

ifjve SSorliebe für Qltcrtümlid)e 2Bbrter unb ^Beübungen f. 6Jö^ über Xunfel* unb öe^eim*
fprad)en im fpätcn unb mittelQlterIid)en fiotcin WS® 1896, 65. ^tuffä^e unb Mitteilungen

in 5i.UiIffIin§ Slrd)ii) für Iateinifd)c i!ejifogrQpi)ie. lieber bie rbmifd)e Uitteratur jener 3eit bef.

<Bd)a\\i, 3. Xeil 1896 (Mündjen, 33erf, 21. .^)Q(bbanb). G. 2öet)man, 3Q^re§6erid)t über bie

(^riftIid)4Qteinifd)e Literatur üon 1886/87 bi§ Gnbe 1894. Wu§ ben 2!at)re5berid)ten über

bic ^ortf^r. bcr floff. ^lltert.^^Biffenfd)., SSerlin, Goloart) 1896, 64 S. — G. G^rlid), SSei«

träge jur fiatinität ber ^tola, 9?od)Ii^, 3?eQlfd)uIe. ^rogr. 1895, 36 8. 4^ ;
^auf^ilb, Ginige

fiebere .^ennj^eid)en bc§ afrifanifdien Satein. S3eri(^te be§ freien beutfd)en .g)od)itift§ fj^vanf«

furt) 1889, .^eft 3. u. 4, @. 347—350
; 3?önfc^, Xie älteften lQteini)d)en ibibelüberfej^ungen

nad) i'^rem 2Berte für bie lateinifc^e ©prac^raiffenfc^aft in feinen Collectanea phi'lologa

(S3remen 1891) ©. 1-20.

5Rcbcn bcr afrtfanif(^cn ©runblagc glauben aber neuere gorj^er oor allem beim
aber auc^ beim ein cntf^teben curopäij^es Clement in biejen 2:eiten er=

fennen ju [ollen, unb es ift Sitte geroorben, eine afrüanijc^e unb europöifdie 2:eitge)talt

5U unterfc^eiben. ^nmal für bas müffen aber nod) oiel me^r Xexte jugönglid^

fein, e^c an eine befinitioe 5^Ia[(ififation geba(f)t werben tann. Da bie alten Überlegungen

Dom 5. 30^1^5^^^^^^ öb neben ber neuen bes $ieroni)mu5 me^r unb me^r aufeer ®e=
brau^ famen, [inb [ie uns in oerpltnismö^ig roenig §anbfd^riften, bafür allerbings

meift in alten, ^äufig nur burd^ ^alimpjejte erhalten.

3. Die gebrucften 6tü(fe besVetusLatinus 5um5lX. 9Jlit großem gleiß

^aben bie 2Ritglieber ber päp[tli^en5^ommi(fion unter Sixtus V. unb [einen 23orgängem,

namentlid^ ^etrus XRorinus, Slntonius 5Igellius, fiälius SRaloerba, aus ben lateinischen

i^ir^enoätern bie Gitate 5u[ammengetragen, toel^e glaminius SJlobilius 3U ber S. 65
genannten .5lusgabe bes Vetus Testamentum secundum LXX latine redditum
ergän3te. Über i^re 2Bieberholungen [. ebenba. (£s liegt auf ber §anb, baß bie[e

9Ko[aifarbeit nii^t genügen lonnte. (Eine [olibe ©runblage für bas 5Ilte unb ^at

er[t ber SQIauriner ^etrus Sabotier ge[d)affen, bur^ bas große, ^eute no^ unent=

be^rlid^e, oon ben 5ttntiquaren mit 300 bis 500 TO, ange[e^te 2Berl:

Bibliorum sacrorum latinae versiones antiquae s. vetus italica et ceterae

quaecunque in codicibus manuscriptis et antiquorum libris reperiri potue-

runt: opera et studio P. S., o. s. Bened. e congr. S. Mauri Remis, (= 9?eims,

Romaebei (!Ii[^enborf=)©regor9 3, 1350 i[t Drurffe|ler wie bie 3ö^res3a^l 1713—19)
1739—1749 golio, mit neuem ^litel: Parisiis, Franc. Didot, 1751. Die beiben

erften Sönbe enthalten bas ber britte bas 9^eue. Gine ^Reubearbeitung bie[es 3Berfs

i[t bringenb nötig
;

[ie fönnte mand)es Hnnötige au5[(^eiben, müßte oieles genauer geben,

als Sabotier get^on ^ot. Dos 35erbien[t, für me^r ols ^unbert Za\)xt bie ©runbloge

gefc^offen 3U ^oben, bleibt i^m.

23or Sabotier [inb — oom ^[olter obge[e5en — no(^ folgenbe 35eröffentlid)ungen

5U nennen:

3. SQl. dorus (Xommo[i), Sacrorum Bibliorum iuxta editionem seu LXX inter-

pretum seu B. Hieronymi veteres tituli sive capitula et stichometriae ex maiore
parte ante annos mille in Occidente usitata. 2 tomi in 1 vol., Romae 1688, 4*^

(cnt^ölt SBoru^), 2. oerb. 5lufl. in Thomasii Opp. ed. Vezzosi I, Romae 1747;
Ecclesiastes ex vers. Itala cum notis Bossueti, Par. 1693.

2Bos [eitler an Xextespublifationen ^in^ugefommen, für bos 51^. (in ^ronolo=

gi[(^cr Orbnung) ^ier 3u[ammen3u[tellen
,

[d[)eint um [o nötiger, als 3. 2Bellhou[en

in [einer 5Reubearbeitung oon 5Blee!' 553 [id) mit ber 9Iennung oon Sobotier unb ber

SBemerfung begnügt, boß man je^t eifrig bobei [ei, bie Sammlung 3U oerme^ren (ä^n--

\xd) Gornill S. 337).

. a) Friedericus Münter, Fragmenta versionis antiquae latinae antehiero-

nymianae prophetarum Jeremiae, Ezechielis, Danielis et Hoseae e codice re-

scripto bibliothecae universitatis Wirceburgensis Programma, Hafniae 1819,
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44 S. 4« (aud^ in MisceU. Hafn. I, 1, 81 ff.).
b) Am. Peyron, M. T.

Ciceronis orationum pro Scauro fragmenta . . . inedita, Stuttg. et Tüb.
1824, 4^ entpt p. 73—117. 2 md aus cod. Ambr. E. 26 Inf. c) Jos. ab
Eichenfeld et Steph. Endlicher, Analecta grammatica maximam partem anec-

dota, Vindob. 1837. d) gerb. gior. gied, 2Bif[eni^aftIt(^e $Ret[e bur(^ bas [übltd^e

Deut[(j^Ianb K., 2. Sb. 3. Slbt., fieipsig 1837, 6. XIII u. 205 f.; ebenba 6. 337ff.
Fragmenta italae vetustissimae V. T. e codice reg. Armamentarii parisiensis

(Cantica : Dt 32, $ab 3, 1 Sa 2, 3e[ 26, Dan 3). e) Fridegar Mone, de
hbris palimpsestis (5larl5ru5c 1855) S. 49—51. f) Ernestus Eanke, frag-

menta versionis latinae antehieronymianae prophetarum Hoseae, Amosi et

Michae e codice Fuldensi eruit atque adnotationibus instruxit E. R. Accedit

tabula lapidi incisa, Marburgi 1856, 4*^, IV. 52 S. g) Derfelbe, frr. v. 1. a. proph.

Hos., Am., Michae, aliorum e codice manuscripto er. atq. a. instr. Fase. II.

ibid. 1858, 125 S. 4«. [= Progr. fasc. II 1857, 52 ®., fasc. III 1858, 68 ®.!]

(I unb -II loirb üon einigen, SBogel S. 6, $artrr)tg, 3^abeIIen 6. 9 als „^ölarburg

1860" citterl); 3:§S5^ 1857, 400—422. h) Derfelbe, Serti^t über 5lufftnbung

Don tieften eines Stalacobex aus bem V. Stt^r^unbert nebft einem gafftmile. Z^)SiR
1858, 2, 301 ff.

i) C. Vercellone, Variae lectiones vulgatae latinae Biblio-

rum editionis, Romae vol. I 1860 p. 183. 307. 586, II 1862 p. 78, k) Der=

felbe, Frammenti dell' antica Itala scoperti in un codice Vaticano in: Disser-

tazioni Accademiche, Roma 1864. 1) Sten. ^r. (£onft. ^^ifd^enborf, Anecdota sacra

et profana ex Oriente et occidente allata. Editio repetita, emendata, aucta,

Lipsiae 1861,4'' (1855): XXIX Fragmenta Itala capp. 17 et 47 prophetae Jere-

miae e cod. palimps. Sangallensi proferuntur p. 231 sq. m) £). g. Sri^f^e,

Liber Judicum secundum LXX, Turici 1867. n) 5IIbre^t 35ogel, ^Beiträge 5ur

$er[tellung ber alten lateinif(^en Sibelüber[e^ung. Qmi l^anbfd^rifllti^e Fragmente

aus bem SBu(i)e bes Sgei^tel unb aus ben Spric^tDi3rtern Salomos 5um erften 9KaIe

l^erausgegeben. 9Jlit einer lit^ograp^irten Xafel, 2Bten 1868, 99 S. o) (£. 9lanfe,

Fragmenta versionis sacrarum scripturarum latinae antehieronymianae e

codice manuscripto eruta atque adnotationibus criticis instructa. Editio libri

repetita, cui accedit appendix, Vindobonae 1868, 4" (Appendix, qua frag-

menta ab Alberto Vogel edita ad modum codicis proponuntur notisque cri-

ticis illustrantur. 32 S. 4" 1 3^afel). p) Librorum Levitici et Numerorum
versio antiqua itala e codice perantiquo in bibliotheca Ashburnhamiense con-

servato nunc primum typis edita, Londini 1868, gr. 4 (au(^ in golto). 9Jlit

1 ga![.IV. 160 6., ogl. 9lön[c^, 3ftr)2;§ 1871. 2; 9leu[(^, X^QS 1870, 32—47
[. u)

q) (£. $Ran!e, Par palimpsestorum Wirceburgensium. Antiquissimae Veteris

Testamenti versionis latinae fragmenta e codd. rescriptis eruit, edidit, ex-

plicuit. Accedunt duae tabulae photolithographicae, Vindob. 1871, 4*^, 432 S.,

ügl. 9leuf(^, bie aBürgburger Stalafragmente, 3:^QS1872, 3; 9lönf(^, £(£231 1872, 15,

3^w%^ 72 , 3. r) D. SRüberftebt, Über ben 5lir(^enf(^a^ bes Stifts 5:iueblinburg.

9^ebft einigen 9^a(^rt(^ten üon . . . . einem bort^er ftammenben 3talafragment : in

3eit[^rift bes ^arsoereins 23b 7, 1874, S. 210ff. III. Das 3talafragment S. 251
bis 263. 5BgI. 2ß. S(^um in 1876, 121

ff.
s) [3of. $aupt] Veteris Ante-

hieronymianae Versionis libri II Regum sive Samuelis fragmenta Vindo-
bonensia (Vindob.) 1877, typis P. Geroldi, 22 S. 2 3:afeln. 3n : ©ratuIations=

[(^rift für (£. o. SBir!. t) fi. g. $amann, Canticum Moysi ex psalterio quadru-
plici Salomonis III, Jenae 1874. u) HIgffe ^Robert, Pentateuchi e codice Lugdu-
nensi versio latina antiquissima. Version latine du Pentateuque anterieure

ä Saint Jerome publice d' apres le manuscrit de Lyon. Avec des fac-similes,

des observations paleographiques, philologiques et litteraires sur l'origine et

la valeur de ce texte, Paris, Didot 1881, 4", ogl. ©. ^arts, Journal des sa-

vants mai 1883; (Sraux, Rev. de phil. 1881, Mai, 276—88, H. d'Arbois de
Joubainville, Bibliotheque d'Ecole des Chartes 1881, 2; A. de Barthelemy, Re-
vue des questions historiques, Juillet 1881; L. Duchesne, Bulletin critique

1881, 1. Juillet. Über bie §anb[(^rift unb i^re ©ejd^i^te Niepce, les manuscrits
de Lyon et memoire sur l'un de ces manuscrits, le Pentateuque du
VI^ siecle. Accompagne de deux facsimiles par Delisle, fi^on 1879. XV, 190.

L. Dehsle, Bibliotheque de l'ecole des chartes t. 39, 421—431. 41, 304
bis 306. Über neu gefunbene 3U ber[elben §anbf^rift gehörige Stüde (Dt, 3öf,9^i), bie
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H. ^Kobcrt ^crnii5(]ebcn (oll: I)(!lislc, Denou vfu-t(i fl'unc tn-s anrionnf^ vorsion la-

tinc (\p (Icux livros do la Hiblo. Jf)urn. dos Sav. 1805 Nov. 702 -705.
v) F. (iiistafson, P'raj^mnnta Voteris Testamonti in latinum conversi c palimp-
sf'sto vatioano (»ruta. Arcodit eodicis spooim(!n hfliotypioum. }Iolsinf^r)rsiae

1<S81, 4 ". Kx Act. Soc. Scicnt. Fonn. tom. XII p. 24:'/ 207. w) i^co "3icqlcr,

:önic^(tücfc einer üor^icrom)mianif(^en Kber)e^unc} bcs ^cntatcucf) aus einem ^alimp^
[cfte ber f. 5^of= unb Staatsbibliot^ef yj?ün(^en ^um erjtcnmale Deröffentlit^t. ^Hit

einer pI)oto4itl)0(;rap^i[rf)en 2afel, SRündjen 1883. XXX. 87. 4'. x) 3of). Sels^eim,
Falinipsostiis Vindobonensis Antiquissimae Veteris Tostamenti translationis

latinati fra^menta e codice rescripto eruit et primiim odidit. Christianiao

1885, VIII. 51 S. E commentariis theolo^cis (Theolo^isk Tidskrift) separatim
expressit. y) (£rn. 9?anfe, antiquissimae Veteris Testanienti versionis latinae

fragmenta Stutgardiana nuper detecta, quibus accedunt duae tabulae photo-
graphicae, Marburgi 1888 (VIII) 28 S. 4". ((5ratulatton5fd)rift für Bologna

;
aui)

2Bten, ©raumüUcr 1888). y) 51balb. 3)üning, (Ein neues gragment bes CueMinburger
3tala=a:obe3c, Queblinburg. ©i)mn.=^rogr. 1888, lZa\. 24^-6.4 (ogl. Z\)^3 1889, 3,

tDo im 2:itel fal((^ Süning). z) ^. be fiagarbe, SRitt^eilungen [I], (Dötlingen 1884,
241—880. i)ie rDetsI)eiten ber ^anbfc^rift von Amiata (Sap. Sal. — 282, Liber
Ecclesiasticum Salomonis Strg^] 283—378; ögl. 2 (1887) 189—237) Des
Öierpnpmus Übertragung ber griec^. Über(e^ung bes 30^^- aa) ^o\). 93els^ctm (all=

lat. Überfe^. Don ^obit, Z^W, Sft^er) in Det Kong. Norske Videnskabers Selskabs
Skriftes 1892. 63—158. ab) Samuel Serger, Notice sur quelques textes latins

inedits de Tancien testament. Tire des Notices et Extraits des manuscrits de
la bibliotheque nationale et autres bibliotheques. Tome XXXIV, 2'' partie,

^aris 1893 (p. 119—152), 38 S. 4" (über 9?ut^, 1 % 2, 3-10, 3ob, Salomo,
Üobit, 3ubtt, 33ar., 3 u. 4 Ssra, eft^er, 1 u. 2 M). ac) 5. (£. Surfitt, The Old
Latin and the Itala, Cambridge 1896 p. 79—82. The St. Gallen fragment
of Jeremiah.

Über btc lateintf^en Ztxk ber ^jalmen unb ^Ipofrpp^en
f.

u. bei §ieroni)mus unb

SBb 1, 630,40—633,10; 5U Sirac^ ergän3e C. Douais, une ancienne Ver-

sion latine de TEcclesiastique, fragment publie pour la l*'"" fois et accompagne
du facs. du MS. visigoth., ^aris 1895

;
3U IV Esra : The fourth book of Ezra.

The Latin version edited from the mss by the late Prof. R. L. Bensly. With
an Introduction by Montague Rhodes James, Cambridge 1895 (Texts and
Studies III, 2).

$Rad^ ber Reihenfolge ber btblifd)en Sü(^er im ein5elnen 5ufammen3u(tenen, loel^e

Stüde berfelben in ben oorgenannten Sd)riften oeröffentUc^t finb, muß ^ier oerji^tet

werben ; bie ^aupl^bff. [tnb für

^ent. : Lugd. (SRobert), Wirceb. (9?anfe), Frising. Oiegler).

3of, 9?i: (Lugd. (9?obert). Ü^ut^: Compl. (Serger). Sam u. Ron: Legion.

(33ercelIone,
f.

u.), Vindob. (§aupt). Cft^er: Vallic. B 7 (3:ommaji, öer((^rounben),

Corb. (Sabotier), Compl., Lyon 356, Monac. 6225. 6239 2C., Bas. 35, Ambros.
E 26 inf.§iob: Turon. (^Rartianag), Bodl. (£agarbe), Sangall. ((£a(pari). ^(almen

:

Lugd., Sangerm. (Sabatter), Paris (X^orpe). ^rooerbien k. : Sangall. (33crger).

Propheten: Wirceb. (9?anfe).

5In bie Üextesüeröffentli^ungen reiben fi(^ bie Hnterfud)ungen, namentlid) bie-

jentgen über bie grage, toelc^e &xte bie einjelnen ^^iri^enle^rer benü^ten. 5Iuf ber

©rense beiber ©ebiete [te^t ber bem 5luguftin 3uge[^riebene Liber de divinis scrip-

turis sive speculum Don 2Rai 1843 in [einem Spicilegium Romanum IX, 2. 1—88,
bann 1852 in ber Nova Patrum Bibliotheea I, 2, 1—117, 1887 Don g. ^Bei^rid)

in 33b 12 bcs CSEL oeröffentli^t, in ber neuteftamentlic^en 3;e.^ttritif mit m be3eid)net.

SSgl. borüber i^-van^ 'ifijcifirid), bic $öibclci-^cvpte de divinis seripturis unb bie ^tala be?-

'i). ^Äiiguftimiö @W 129. 1893 72 6.; au<i älterer 3eit l£arb. ^^iMfeninn, Two letters on
some parts of the controvcrsy concerning 1 John 5, 7, containing also an enquiry

into the origin of the liist Latin version of scripture, commonly calleri the Itala

(Catholic Magazine for 1832/3, micbcrliolt in Essays on Various Subjects 1853 53b I).

3ntere[fant i[t bie 9?ei^enfolge ber Sü^er in ber Dom 5Inoni)mus benutzten Sibel:

Gccli, gccL; 3ef, 3er, $Bar., ^^reni, bann 10 Heine ^rop^eten ^iJlbbias unb 3ona
fej^len), in ber Orbnung..§of, 5Im., Wx, 3oel; bann erft (S3 Da (ogl. bei iBerger,

histoire bie i)lx. 121). Übrigens betreffen bie meijtcn Unter[u(^ungen bas 'ÜX. unb
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[tnb er[t bort 3U nennen. Spesiell 5um 5llten ift üerglet(^en : The Latin Heptateuch

. . . critically revised by J. E. B. Mayor. fionbon 1889 p. XXVII. XLIII.

§erntann 9?ön(^, Die altteftamentlii^e 3tala in ben Si^riften bes Gigprian. ^o\h
ftänbiger Xzxi mit fritif(^en ^Beigaben. 3p§ 1875 6. 86—161. X)erfelbe über bie

®ene[i5citate in ber fieptogenejis (Su(^ ber 3ubiläen fieipsig 1874 8" S. 170), bie

bes 3Ri$terbuc^5 in gri^f^es breifa(^er ^lusgabe bes Liber Judicum Turici 1867 4**

p. 80. 3u ben ^falmen fiagarbe, $robe einer neuen ^lusgabe ber Iateini[(^en Über*

jungen bes 3l3:.s (©öttingen 1885), ber 3U ^[ 1—17 bie Zitate mn 22 5^ir^en=

oätern üorlegte mn 5lmbrofiu5 unb 5luguftinus bis Xertullianus unb SBictor vitensis.

3:f)ielmann, bie Iateinif(^e Überfe^ung bes $Bu(^e5 ber 2Bei$5eit (5Ir(^. für lat.

teifogr. 8, 235—277); berf., Die europäif(^en SBeftanbteile bes Iateinif(^en <B\xa6)

ebenba 9, 2. 247—284.

4. „23iel rei(^eres SJlaterid rourbe feit Sabotier 5um ans £i(^t geförbert,"

fonnte gri^f(^e fd^on in ber 2. 5lufl. bie[es 3Irt. in ber fc^reiben. (Er ^ixf)\t bann bie

bis 1880 in biefer 9?i(^tung er[(f)ienenen 35eröffentli$ungen auf. Sie betreffen für bie

Göt). bie $bff. , bie man in ber neute[tamentli(^en ^eaetfritif mit abdefikls(aur ober

holm) beseic^net; für Acta degs, für Paulus dfg gue rrg, für bie fatj. ^Briefe qs,

enblid) gh für bie tlpofal^pje. Seither ift oieles ^ingugefommen, feit^er finb aber au^
©regori)s Prolegomena 3U 3:if^enborfs editio octava erf(^ienen, bie in ber 1894
ausgegebenen pars ultima oon S. 948—1108 bie Versiones Latinae (bie Vetus
Latina oon S. 949—971) be^anbeln; toeiter im glei(^en 3a^r bie oierte oon

(£. SRiller l^erausgegebene 2luflage oon 51. Scrioeners Piain Introduction to

the Criticism of the New Testament (fionbon, SBell), für toeI(^e einer ber erften

3lrbeiter auf biefem (Sebiet §. 3- Sß^tte unter fieitung bes SBif(j^ofs oon Salisburg,

3o§n 2Borbso5ort5, bas britte 5lapitet oon Sb II über die Latin Versions faft gang

umgef(^rieben ^at (the Old Latin, previous to Jerome's Revision p. 41—56).
5Iuf biefe beiben 2Berfe mu^ für alles nähere oerroiefen, ^ier foll nur bas neuefte

na(^getragen unb über biejenigen §bff. fur5 orientiert toerben, bie anä) 0. (öeb^arbt in

ber adnotatio critica feiner editio maior p. 459 aup^rt.

a vercellensis, oon einigen roo^l mit Hnrei^t fÄon ins oierte S^^^^^nbert oer=

legt unb als Hutograp^ bes 370 geft. SBif(^ofs feufebius oon 33erceIIi betrautet, oon

3. 5lnbr. 3rico (Mediolani 1748. 4') unb oon 5Bian(^ini (3of. 5BIan(^inus) im
Evangeliarium quadruplex (Rom. 1749 2 vol. groI.) herausgegeben, in feb 12 ber

MSL loieber abgebru(ft, 1884 oon SBels^eim.

a2 fragmenta curiensia im 5Rätif(^en 9Jlufeum in GJur; oon 9?anfe be=

f(hrieben 1872, 505/20, Curiensia Ev. Lueani fragmenta Latina, Vindob.
1874, oon »atiffol unb Gorffen (©g^ 1889, 316) als 5Bru(i)ftü(fe oon n erfannt,

auä) oon '^\)ik je^t als foI(^e anerfanttt.

b veronensis, IV ober Vs., ebenfalls bei SBian^ini.

c colbertinus (paris. lat. 254) XIII s., f(^on oon Sabatier, 1888 (ungenau) oon
SBels^eim herausgegeben; nur in ben (Soangelien altlateinifc^er Zui, roeiter^in

hterongmif^.

d Die lateinifd^e $älfte bes codex Bezae;
f.

5Bb. 2 S. 743, 20 unb J. Rendel
Harris, a study of Codex Bezae 1891; F. H. Chase, the Syriac Element in

Codex Bezae £onb. 1893.

e palatinus in 2ßien, mit ®olb unb Silber auf ^urpur
;
3:if(^enborf, Evangelium

Palatinum ineditum 1847. 4^ (Ein ba3U gehöriges Slatt oon ZJ). 5lboott mit cod. Z
1880 in Dublin oeröffentltd^t (par palimpsestorum Dublinensium)

;
3toei roeitere

oon fiinde, ^Tleue «rui^ftüde bes ©oangelium palatinum, S9J151 1893, 281 na^
einer 1762 für ^Bian^ini gemad^ten 5lbf^rift; bas ©an3e neuftens oon 3- Sels^eim:
Evangelium Palatinum . . . denuo edidit Christiania 1896. VIII. 96., f.

0. D[obf(^ü^] £(1231 1896, 28.

f Brixianus VI s., bei SBiaui^tni, mit einigen böfen Drudffe^lern bei MSL XII,
oon 2Borb5tDorth=2Bh^^^ ^^^'^^ ^^^n Zexi bes ^ieronpmus abgebrucft.

ffi Corbeiensis I, VIII ober IX s., je^t in Petersburg, f^on oon 9Jlartianag

1695 mit einer i^ollation oon g,, oon ^ian^ini unb 1882 oon ^Bels^eim ebiert.

ffo Corbeiensis II, Vis., je^t in ^aris lat. 17225, oon Sabatier citiert, oon
Sian(hini follationiert (äRc, 2c, 3o), oon SBels^eim 1887 ebiert, oon Serger für
2ßpe reoibiert.
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g, Sangormanoiisis T, IX s., jct^t in '^axx^ lat. 11553, jc^on 1538 Don 9?ob.

Stephanus, ir)H() oon 9?i(f). Simon bcnui^t unb bejproc^cn, für ^Bentlci) follationiert, 1883
Don '^o\)n SBorbsroort^ in ^b I bcr Okl r.atin P.iblioal Tf;xts cbiert (Tho fiospel

aceordinfT to St. Mattlicvv, from tlu; St. (Jermain MS (jr,). f>litod with intro-

diiotion and appcndices. (^emifd)tcr Xejt; in ben Qltlatcinijd)cn Stücfcn teils oon

curopäi((^em, teils oon italifc^em ii)pus.

Sangermanensis II, X s., gemifc^ter !Ieit.

h Claromontaniis IV ober Vs., im 33atifan (lat. 7223), nur im m a\U

latetnifc^, oon Sabotier benutzt, oon 5Rai (Script. Vet. Nov. Coli. III. 1828), unb

1892 neu oon ^Bels^eim ebiert.

i Vindobonensis VII s. (lat. 1235) oon g. (£. Hilter in bcm 9Reuen 9?epcrtorium

(3, 1791) unb in ben aRemorabilia (7. 1795) bes (^. (£. 9). "»Paulus ebiert, für

^ian(^ini follationiert, oon Sels^eim 1885 herausgegeben, oon 5?. Seer für SDßorbs^

roort^^Sß^ite reoibiert.

j Sarzannensis ober Saretianus, eine ^urpur^anbf^rift in Sarejjano bei Üortona

cntberft, uon (5. ^Imelli 1872 bej(^rteben, no^ nid)t oeröffentIi(f)t.

k Bobbiensis, in Xurin V. ober Vis., oon glecf 1837 ungenau, oon !Ii)(f)enborf

1847—49 im 5ln5etgeblatt ber Sßiener ^a^xhnö^tx ber fiitieratur unbequem, je^t in

Xetl II ber Old Latin Biblical Texts oon SBorbsroortl), Sanbai) unb SB^ite ^eraus^

gegeben (1886 : Portions of the Gospels according to St. Mark and St. Matthew,
from the Bobbio MS (k) etc. Soll bte ältefte afrifani(d)e Xextgeftalt repräjentieren.

1 Rehdigeranus (nii^t rhed—) in Breslau. 9^ad) 3Irbeiten Don 3- ®- Sd)eibel

unb Dai). S3)ul5 1865/6 in 6 Umoerfitätsprogrammen oon §. g. §aafe ebiert.

[m
f.

0. bas fogenannte Speculum Augustini.]

n fragmenta Sangallensia oon ^Batiffol (Note sur un Evangehaire de Saint-

Gall ^arts 1884 unb Fragmenta Sangallensia in ber Rev. Archeol. 1885 305—321)
unb öon SB^ite ([. unter k) herausgegeben.

o VII s., ein anberes gragment in St. ©allen, mit n oeröffentließt.

p VII ober VIII s. ebenba, pon irtf^er §anb bas (So. einer missa pro de-

functis, in Sb II ber Old. Lat. Bibl. Texts.

q VII s. in äRün^en, ntd^t in greiftng; 1888 in Sb III ber Old Lat. Bibl.

Texts gebrurft: The four Gospels, from the Munich MS (q), now numbered
lat. 6224 in the Royal Library at Munich. With a fragment from St. John
in the Hof-Bibliothek at Vienna (Cod. Lat. 502). Edited with the aid of

Tischendorf's transcript under the direction of the Bishop of Salisbury by
H. J. White.

r ober r, Usserianus I, VII s. in Dublin, 1884 Don Z. R. SIbbot 5erau5=

gegeben: Evangeliorum versio antehieronymiana.
r, Usserianus IL, IX ober Xs., ebenba; eine i^ollation oon 5Ibbott.

s fragmenta Ambrosiana VI s., oon (£ertani in I, 1 ber Monumenta sacra

et profana (Mediol. 1861) unb in Sb II ber Old Lat. Bibl. Texts.

t fragmenta Bernensia, Vs., ein [(^roer 5U cntsiffernber ,
3uer(t oon §. $agen

in 3102;^. 27 (1884) 470, bann in Sb II ber Old Lat. Bibl. Texts gebrurfter

^alimpfeft (2Rc 1—3).
V frag. Vindobonense (cod. lat. 502 „Pactus legis Ripuariae")

f.
bei q.

aur aureus ober holmensis, VII ober VIII s., oon Sels^eim 1878 ^erausg. unb

unter bie altlatein. $b[[. gered)net, aber eigentlich 35ulgata mit altlateinifd^er iBetmi)cf)ung.

d ber lateini[d)e Önierlinartext oon A in St. ©allen, f. 3- 5?. ^arris, the codex
Sangallensis (£ambr. 1891, mit intereffanlen TOernaticüberfe^ungen.

Soroeit bie $anbf$riften, toel^e bie Goangelien, meiftens aber nur 3^eile, 3um
3;cil xtä)i fleine Stüde berfelben enthalten.

gür 51(5 [te^en jur 33erfügung:

d m ber (£00., e ber lateinif^e Xext oon E.

g gigas holmensis, XIII s., bie aus Sö^men (tammenbe ^^iefen^bf. bes gan3en

lat. 9tf.5 in Stodf^olm; nur für 5I(5u. 5Ipf altlateinif^, [onft 33ulgata, Don Sels^eim

1878 herausgegeben, oon §. 5^arlsfon 1891 für ^ßorbsroort^ reoibiert.

g2 in SJlailanb, X 0. XI s., £e!tion für ben Step^anustag aus 51© 6. 7. 8.,

oon Seriani 1866 in Monumenta sacra et prof. I, 2. 127.

h bcr ^alimpfeft oon gleuri), VI ober VII s., in ^arts oon Sabatier gebraust,

üon 51. 33an[ittart 1869 u. 72, oon Omont 1883 teilroeije, gan3 oon Sels^eim
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1887, abfi^ltegenb pon SBerger 1889 herausgegeben. Stüde aus 91®, 1 u. 2 ^t,

1 3o, 5Ipf; bei ©regorr) 965 „reg (Apoc)".

s aus Bobbio über S^leapel 1717 na^ SBien gebra(^t, V ober VI s., ^alimpfeft,

nai^ Semü^ungen 2;if^enborfs t)on SBels^cim 1886 oeröffenllii^t ; neue 5lusgabe Don

SB^tte für $Bb IV ber Old Lat. Eibl. Texts oorbereitet.

perpinianensis
(f.

u.).

gür bie fat^oltfi^en Briefe fommen in Selrai^t, auger m (f. (Edd.) h s
(f. 51(5):

ff Corbeiensis, X s., über St. (Sermatn c. 1805 nad^ Petersburg gefommen,

1695 üon SRartianag, 1883 üon SBels^etm, 1885 oon SCBorbsroort^ in ben Studia

Biblica (I) Oxforb herausgegeben; [ie^e aud^ O. v. ©eb^arbt, Patres apost. I, 2

p. XXIV u. XXV. 3afobusbrief.

g in SJlün^en, früher 5rei[ing, VII s., [. Si^Ö^^^^» 58ruc^[tücfe einer nor^ieronQ^

mianif^en Überfe^ung ber ^etrusbriefe 9Jlün^en 1877 (SaR9l 1876, 607—660).
gür bie paulinif^en Briefe, neben m (toie bei ben (Sod.) :

defg ber lateinif^e Xext ber $bf[. DEFG, gue Guelferbytanus, VI s., Stüde
üon 9?öll—15, in bem öon 5lnittel 1762 üeröffentlic^ten goti[d)en ^alimpfeft; 2if(^en=

borf, Anecdota 1855, 153—158.
r 21 SBIätter bes V ober VI s., in 5niün(^en aus Sreifing, 1856 teilioeife oon

3:i[d)enborf oerroertet (Deutfd)e 3. f. ^r. 2B. u. ^r. S. 1857, n. 8), 1876 oon

£eo Si^öi^^^ herausgegeben (Stalafragmente ber paul. ^Briefe), 1893 oon SBölfflin bur^
2 neue «lätter ergänzt ($Reue Srud)[tüde ber greifinger 3tala SaR5l 1893, 2. 253 bis

280).

r2 ein einjiges SBIatt in TOnc^en, VII s., ^ht4, 11—23, 1 Z\) 1, 1—10; f.
3U r.

r3 im 5^tojter ©öttroei^ an ber Donau, VI ober VII s., aus 9lö 5. 6., ©a 4. 5.,

oon 9?eufd^ in 3w%^) 22 (1879) 224—238 herausgegeben,

gür bie 5lpofalt)pfe

:

g u. h;
f.

3U m.
Da3U fam [eit ©regorg unb Scrioener für bie 5lpo[teIge[(^i^te ein fe^r toi^tiger Ztxt

aus einer oerhältnismägig jungen §bf. oon ^erpignan (paris n. 321) ben S. 5Berger

5uer[t 5ugängli^ ma6)k unb bann gr. SBIag oerglii^ : Un ancien texte latin des
Actes des Apotres retrouve dans un manuscrit provenant de Perpignan. Tire

des Notices et Extraits des manuscrits de la bibliotheque nationale et autres

bibliotheques. Tome XXXV. 1« partie Paris 1895 44 S. (p. 169—208)
;

ogl.

3. 2B|ite, The Critical Review July 96 p. 246—248; Saugleiter

1896, 9 u. bef. gr. SBIafe, ^Jleue 3:e3etes5eugen für bie 5lpofteIgej^i|te 3:hSti^ 1896,
436. Acta Apostolorum . . ed. gr. ©lag, Lipsiae 2^eubner 1896 p. XXV; ebenba

eine ^apier^bf. bes $R2.s in SBernjgerobe, roel(^e loie bie oon perpignan unb bie

prooengalifi^e unb bie er[te beutfi^e Überfe^ung für bie 51© einen gemif(hten Xtxi

enthält.

SSon biefen $b[[. re(hnen 2Be[tcott=§ort roefentli(^ auf ©runb ber Übereinftimmung
mit ben (£itaten in ben glei^ 3U nennenben 5lird)enoätern 3U einer älteften afrifanif(^en

illaffe bie $bff. k e ber (£00., h ber Acta unb Apoc, 3U einer europäifd^en insbe[. b,

bann abff2 2c., 3U einer italif^en ^Reoifion fq ber Goo., q ber !atholi[(^en SBriefe,

r ber ^aulinen.

Über bie Prologe, toeliS^e fi(h in oielen §bt[. finben,
f.

neuftens $eter (£or[[en,

9]^onar(hiani[(he Prologe 3U ben oier ßoangelien. (£in ^Beitrag 3ur (5e[(^id)te bes

5^anons, fieipsig 1896 %U 15,1.

3n innigem 3wfammenhang mit ben aufgesählten Stüden ftehen bie itber=

(e^ungen ber altfird^li^en Sd)riften, toeli^e, toie bie [ogen. apoftoIif(hen 3Säter, längere

ober für3ere ^di fanoni[(hes 5lnfehen genoffen höben
;

ogl. bie überfi(htli(he 3ii[ct^^ßn=

ftellung in „§arnads (öefc^. ber ali^x. fiitteratur I S. 883—884. Sehr alt (qfri!anif(h?)

f(^eint bie Hberfe^ung bes 5Barnabasbriefes 3U fein, bie 3u(ammen mit ber Uberf. bes

3afobusbriefes erhalten ift (=1 ff.). 25om Birten bes $ermas befi^en toir jujei Ia=

teinif^e Überfe^ungen aus alter 3^^^; in ber (afrifanif^en) versio palatina ift merf=

roürbigertoeife bie Überfe^ung ber Mand. unb Simil. älter als bie ber Visiones;

ogl. ben $Ra(^u)eis bei ^au^Ieiter, de versionibus pastoris Hermae latinis (Acta
seminarii philol. Erlangensis, vol. III, 1884, p. 399—477). Über bie lat. Über«

fe^ung oon Clemens ad Corinthios I (im erften Sanb ber Anecdota Mared-
solana) ^augleiter 1894, 15; 2Ber)man, 5BI. f. bagr. (ögmn. 30. 1894.
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T). 33on n^öf^tcr 3Bi(f)ti(ifcit (inb ferner

bie (£it(itc ber Kircl)cnüätcr, burd) tDclc^e )i(f) bic Scrbreilunq ber Dcr=

[(^iebcncn Xeitc fonftaticrcn läf^t. ^,Kc(c^ nimmt an, baf^ „jebenfalls )rf)on um bie Witit
bes 2. 3ö^i^^unbert5 in (f)allien, CNtalien, ^J^orbafrifa" altlateini|(f)c (SDanqelienüberfet^ungen

uerbreitet fletoefcn [cicn (^i(u^erfanoni|d)e ^arallelteite §cft 1, liH. A, 2B.),
.

tDäf)rcnb

anbere immer nod) [treiten, ob ÜertuIIian \d)on Kenntnis einer Iateini)rf)en Überjet^ung

^abe ober (eine (Zitate ad hoc aus bem (örie(f)ijrf)en ne^me. ^. 5?önj(f) ^at bas

lertuUians ,^u retonjtruieren (\t\ud)i; berjelbe l)ai aud) bie ditate (£i)prian5, bes

fiactantius, ^Imbrofius unb 5Iucju(tin befproc^en (). Seiträge ^ur patriitifc^en ^Bejeugung

ber bibli|d)en 3:extge(talt unb iatinität. I aus 5lmbro(ius,' 3i)Xf). 1867, 606 34; 1869,

433 479, bie lateinijd^en ©ibelüberje^ungen im d)ri)tlid)en 5Ifrifa 3ur ^tii bes 5Iugu[tinus,

1870,..91'150; 1871, 531; 1875, 86.
'

Über 5Iugu[tin ogl. au^er ^Burfitt (f. o.) Sßei^rid), Baianus, Gin ^Beitrag jur

i^ritif 5Iuguftini(c^er Sibelcitate in Serta Harteliana 2Bien 1896. 39^^)0, ißemerfungen

3ur 3talafrage in Eranos Vindobonensis 1893, 177 — 184; bie (Srörterungen, bic

fic^ an bie ^e^anblung ber ^Bibelcitate in ber neuen 2Biener 5lusgabe ^luguftins an=

f^lofjen 3. Don 2Bot!e, 33erl. ^^^il. 2Bo(^.=S^rift 1895 über de Genesi ad
literam, ^etf^enig ebenba 1896, n. 24 [gegen 39<^ö, ber bas 3Iugu[tins ^eraus^

3ugeben oerfpri^t] ; oon RuMa 3U 5^nölls 5Iu5gabe ber Confessiones ebenba 1896
31/2 Sp. 989; ßejar), Rev. crit. 1896, n. 33 34; über fiagarbes Sammlungen
S.17,8; überSencbift Don$Rur[ta(. SBöIfflin 1895.3.438—440, fieiai),Rev.

crit. 1895. 46. 339.; über (£äfar ius oon 5irles fiejar), Revue biblique Octobre 1895.

4. 593 ff.; über (£ äfft an c. VII oon ^et[(f)enig5 praef . de locis Scr. s. a C. allatis,

CSLE ^b XVII. 1888 gegen (£ut)cfius unb Giacconius; über Cyprian oor allem

fiagarbe, Symmicta (I) 74, $robe S. 9, 9Jiitt. 2, 54
;

^Jeter Gorifen, ber (£g*

priantf^e !Iext ber acta apostolorum (Seilage 3um II. 3a?)resbertd)t bes l. (5i)m=

nafiums 3U Sc^öneberg^SerIin=W SBerlin 1892 26 S. 4°); (£. 2Bunberer, Srud[))tüde

einer afrifanif(^en Sibelüberfe^ung in ber pfeuboci)priani(d^en Schrift Exhortatio de
paenitentiä Erlangen 1889. Über bie 3tDeierIet Sibclüberfe^ungen bes Gud)eriu5
D. D[ob|^ü^] in 2m\ 95, 4, (5. Serger, Bull. crit. 1895, S.241, unb (£. 5^Io(ter=

mann in Dfi3 95, 45 3um I. Sanb oon Jßotfes ^lusgabe; 3tTtg^rI^. ^-t Iö=

teinif^en Stbelcitate bei S. öilartus oon ^oitiers in [einen „Kleinen p^iloIogi)d)cn

^Ib^anblungen" 4. §eft 3nnsbrud 1887. 3u Lucifer Calaritanus (ed. $)arlel),

Dombart, Serl. ^^il. 2B.=6. 1888, 6. £)b ber Srief ber (£^ri)ten in fii^on eine

lat. Sibcl porausfe^t,
f.

Texts and Studies I, 2 (9^e[(^, 4, 26); A. Oxe, Prolego-

mena de carmine adversus Marcionitas, fieip3ig 1888; ba3U ^etfc^enig S^^IBS.
1889,5. Da^ ber lat. Überfe^ung ber Tomi bes Ori genes nid)t ber oon i^m benu^te

^ext, [onbern ein 3talatext 3U ©runbe gelegt lourbe,
f.

Krüger, (Öejd). ber diriftl. fiitt.

5. 119. 3^ ^actan (lacus detritus oor^ierongmif^ aus 2,13) (£. 2Ber)=

man, SBiener Stubien 17,2. Über ^rimafius: 3- §außleiter in 3^^)n5 gor=

fd)ungen IV, 1891; über ^riscillian: S^epß (2Bür3burg 1886); 5^önf^

S$f)2ßS 1886, 47. 2Ird)io f.
lat. fiexif. 3, 3; ^et[^enig, S^^3^2BS. 89, 44. 3u

!Ii)Conius, Surtttt in Texts and Studies III, 1, 1894; ogl. (£. Kloftermann

Dfi3 1895, 19
; 3. öaufeletter, Der Hrfprung bes Donattsmus unb bie Sibel ber

Donattften 1884, 13. 3u ben Gitaten in de aleatoribus cf. §arnad
XU 5 , 54—82 unb §au6letter, Ü^fiS 1889, 3lx. 5, 6 u. 25 (mit Cyprian na^=

oerroanbt, in mannen Stücfen a\i6) mit lertullian). Über ben ©ebrau^ ber Dor=

^ierongmifd^en Sibel in Sßales (Book of MuUing unb Vita Pauli Leonensis)

|. Hugh Williams, some aspects of the Christian Church in Wales during
the fifth and sixth centuries. £onbon 1895 (3. fioofs, 1895, 22) ; in 3r=

lanb bur^ "»Patrid, Haddan and Stubbs, Councils I, 1869; S. Serger, Rev.

celt. VI, 1886 S. 348; D. ^flug!=öarttung. Die S^riften S. ^atrids, 9teue §eibel=

berger 3a5rbü^er 3, 1 (1893) 75. 76. 82; 3. §. Sernarb in Irish transactions

1893, 310 (On the citations from Scripture in the Leabhar Breac)
;

berfelbe,

on some recently discovered fragments of an Old Latin Version of Holy
Scripture (Procedings of the R. Irish Academy 3''^ Series V. 1892. 155—168.
Über ©regor üon 2:our5 [. 911. Sonnet, La Latinite de Greg, de T., ^arts 1890.

Da^ aculeus mortis im Tedeum (bes SZicetas oon 9kmefiana?) aus ber altlatet=

nif^cn Sibel ftamme (1 Ko 15, 56) ^ebt G. SBegman S*!p^2BS 1896 Sp 1108

^croor.
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„(SetDtg müffen totr für bteje 33eröffentli(^ungen banfbar [ein — unb mettere

fte^en in 5lus[i^t — [(^lofe gri^i^c 1880 [• 31. in b. — leiber aber (inb |ie

im gansen no(i) nii^t verarbeitet. Hm filtere allgemeine 9le[ultate 5U getüinnen, toirb

man erft bie einjelnen SBü^er bur(^for[(^en müffen."

6. 5ür bas '^Z. ift man 5U ettoas beftimmteren Grgebniffen gelangt, für bas 313:.

no6) n\d)t 3n einem n\6)t ausgegebenen 5Bogen feiner $robe einer neuen 3lu5gabe

ber lateinifd^en Überfe^ungen bes 312.5 \6)xkh fiagarbe (S^befter 1884, je^t mit 3, 244)

:

„SJleine W)\i6)i roar, bie oon mir für bie fogenannte Stala gefammelten S^iig^ilf^

oor5uIegen . . . Dag id) babei mit bem ^falter anfangen mu|te, roar ein HngM,
einmal tpeil bei biefem Sud)e am toenigften ^erausfam, jroeitens loeil bei i^m eine

gerabesu erbrüdenbe Qa^l mn Zitaten üorlag. ptte mit biefer 3Irbeit erftens ber

llritif ber LXX gebient, ba, toas bie lateinif^en ^Böter bes 2Beftens gelefen, aus üer=

mutli(^ rei^t alten $anbf(^riften bes Dftens entnommen geroefen fein toirb. 3^ ^ätte

jtoeitens für bas Stubium ber lateinifi^en Überfe^ungen bes 3l2.s buri^aus nx^t

uner^eblii^es beigetragen: bie 3IbiDei^ungen 3luguftin5 oon Hilarius unb anbern

ujären, toenn oollftönbig oorgelegt, p(^ft bele^renb getoefen. ^ätte brittens ben

3:ext ber patres rii^tig be^anbeln lehren — [an (£t)prians Gitaten oon $f 2, 12 5eigt

er bes näheren, toie biefe leieren, loeld^e (£obices ber ^^eftimonien Cyprians ben e^ten

Ztxt (£i)prians, toeli^e eine mä) Bibeln anberer ^rooenien3 forrigierte (Seftalt bieten] —

;

enbli^ roöre buri^ eine £ifte, toie \6) fie oor^atte, ermögli(^t roorben, jebes irgenbtoo

aus ben oon mir ausgesogenen 33ätern gemad)te (£itat, looferne es nur eine SBesie^ung

auf bas 312;. enthielte, in ben 2ßerfen biefer 33äter o^ne 3U große M^e auf5ufinben."

Die ^robe, bie fiagarbe in ©rog^Duart 3U brudten angefangen ^atte, ift in 5llein=

D!tao bei ^f 17 fielen geblieben; auf ber (Söttinger SBibliot^e! liegen feine 5loIIationen

;

Gnglanb ift mit bem lateinifi^en 9^2. befd^äftigt; in Deutf^lanb toill ^^). ^^ielmann

mit Hnterftü^ung ber 9Jlün(^ener 3lfabemie Xeile ber alten Iateinif(^en SBibel heraus«

geben.

3ur G^arafteriftif ber Überfe^ung mögen noä) folgenbe SBemerfungen gri^f(j^es bienen:

Die Überfe^ung ift eine bur^aus toörtli(^e unb banai^ fe^r ungelen! unb m-
be^olfen, bie Sprache bie beteriorierte bes sroeiten S^^r^unberts mit Seimif(^ung oon

SBortformen unb SBorten aus ber 3SoIfsfpra$e unb oon $rooin3iaIismen. Das peinlid^c

Streben bes Überfe^ers nac^ 2Börtli(^!eit (ogl. 3. 5B. in nihil facti sunt eig ^cevbv

iyevovTo, a modo äjtd rov vvv, ut quid ivaxly si fragenb für et) ift namentlid^ bei

ben 3ufammengefe^ten SBorten fe^r fi^tbar. ©rie(^if(^e i^ompofita unb Defompofita

toerben getreuli^ft roiebergegeben, ogl. 3. conrecumbentes ovvavaHsljbievoi, perex-

siccare xara^tjQaiveiVf pervindemiare änoxQvyäVf resalvari ävaocQ^eo^aif perdi-

viserunt xatedieäavro
]

felbft lateinif(^e 33erba unb ^röpofitionen müffen fi(| ben

ilafus bes ©runbtextes oftrogieren laffen, ogl. 3. $B. oboedierint mei juov, praecinctam
cilicium 7ieQisL,cooiuevr]v oaxTcov, operuit se cilicium neQießdXexo oolkkov. (Sine

9?ei^e oon grie^ifd^en ober §ebröif(^en SBorten erfi^einen latinifiert, 3. abyssus,
baddin ßadölv, cataclysmus, chrisma, erysibe egvolßr], holocaustum, lygyrium
kyvQioVf ophaz dxpdC, orphanus, paradisus, rhomphaea, sardius odgdiog,

tharsis 'ßagolg, chimarri xeifÄaQQOL, epicharma IniyaQiia
;

ogl. aU(^ unfer „5lanape"

Über konopeum aus xwvojneiov '^\x^\X\) 10, 19. 3^1^ 35eranf^aulid)ung ber Spraye
einige ^Beifpiele. formen : praevaricare, demolire, lamentar^;, scruta?;zY, paenitebitwr

deus, odiet^<r, odiyi, odientibtiSf avert?^it, iprodieSf praeteries, florietf absconsws,
pregnates, pascuae, mala jufjXoVf extensa für extentio, retiam für rete, cubil/5

tuws, ticviineas meas ovxäg juoVf altarrww, jusjuramentum. 3!Borte: concupisci-

bilis, confixio, confractio ovy>cXao[ji6g, confortare evioxveiv, contribulare, contri-

bulatio, tribulatio, derisorius, evaginatio, exterminium äcpaviojuog, exalbare,

justificare, justificationes dLxaico^axa^ muratus, perditio amhlEia^ profetizare,

reaedificare, salvare, salvator 3on 2, 10 (f. barüber 2BölffIin STO 1893, 263/267),
superintrare. Sebeutungen: incredibilis ungläubig, memorari unb rememorari alicujus

eines geben!en, demergere fi^ oerfenfen, diminuit (hXLyoydrj, exorare eiddoxeo§ai,
exoratio e^daojLiog, exterminata est i]cpavMr], maleficia (pdgjuaxa, substantia

35ermögen, §abe. i^onftruftionen : obaudire aliquem, suptus eum, vestem se dis-

poliabunt, zelatus est legem, benedixit illam, eum nocuit, comitabantur cum illo,

facite eos recumbere, conloquebantur Uli, grktulamini mecum. Das rei(^fte

9}Zaterial bietet §. $Hönf^, 3tala unb 3Sulgata.
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b) Die latcinijt^c 5Bibcl bcs ^) icronpnius. iütteratur: (V). ?f{kc\Ux.

Stritifrf)e Wcjcl)icl)tc ber ^-8uI(]Qta, ©u^bad), 1820, Ö'^ Üeanbcr uan ii^, ^ragmatifc^«

h-itijd)c Wc{d)ld)tc bcr ilsulgata, Xübingcn 1824, 8^ S&. St^initter, Äurj^e (SJef(^id)te

bcv ,t)'ciL''ni)iniQnifd)cu ^öibclüberfc^ung, ?yrel))tng 1842; J^r. .Raulen, (V>eid)id)te ber

^^Uiloata, '>Dlau^ 1808, 8"; D. ^Rottmauncr, ßiir (VJefd)id)tc ber SSulcjata, .^)iitor. $olit.

«Inttcr 114, 31--38. 101—108; 3- ?ßitte, ^ur (^cid)i(^te bcr SSuIgota, .ipannooer 1876;

L. Engelstoft, Hieronymus Strid. interpres, criticus, exegeta, apjologfita, historicUH,

doctor, inonachus, Ilauniae 1797, 8''; ii. (£bUn, ^rt. „.^)ieronl)mu«S" in (£rfd)§ unb

©rubere Cfncl)!lDpäbic, ©ettion II, S3b. VIII. 6. 72 ff.; £. .p,bcfler, .^ieront)mu5, Oiot^a

1865, 8°: Dom Germain Morin, Les monuments de la prrdication de Saint Jerome,

Dfforb, ^^arfer 1896. — 3" betreff be§ fprQd)li(^en (Slement^, ba^ erft neueften^ näf)ere

S3ead)tung gefunben (bod) ügl.^gn. 2BeitenQuer,LexiconBiblicum,in quo explicantur Vulgatae

vocabiilä et phrases, ed. altera, Aug. Vindel. 1780) ift Jouijer auf rftünfc^, ^tola imb SSuIgota

(f. oben) 5U ncrtreifen auf i^i. .tauten, .5)anbbuc^ ^^ur SSuIgata, eine ft)ftematif(^e 2)arfte[iung

i^re§ 6prac!^d)QrQfter§,;^ainä 1870, 8**
;
^M. .^ogen. Spracht. Erörterungen jur SSuIg., ryxixb. i S9r.

1863, S"") 3. 35. SSeitrag gur örammatif ber SSuIg. ^^ormenletire, SKün^en 1864, 4^
SSal. Sod), 9}tQteriaIien gu einer lat. ©rammatif ber SSutg., Samberg 1870, 4"; ^. ^afe,

©prac^I. SSemerfungen §u bem ^falmentejte ber SSuIg., 5trn§berg 1872, 8''. Henry Goelzer,

Etüde lexicographique et grammaticale de la latinito de St. J6r6me, ^aris 1884. 472

(cf. Sc^malä. «erl. ^i). 2ÖDd)enfd)r. 1884, 47. 1470/4); 2f)ietniann, Über bie SSe*

nü^ung ber S5ulgata ju fproc^Iic^en Unterfud)ungen, Philologus 42, 319. 370; (V>. 9t. Salfelb,

De Bibliorum sacrorum Vulgatae editionis graecitate, Oueblinburg 1891, 180 S.

;

51IdI)§ C)artl, ©pratf)Ii^e eigenti)ümlicf)feiten ber SSulgata, 9f?ieb, öt)m.'*^rog. 21 (B. 8**;

Will. M. Cracken Wilroy, The participle in the vulgate New Testament, Baltimore

1892, 32 ©.; 2. 33. 5lnbergaffen, Über ben ©ebrau^ be§ ^nfinitiog in ber SSuIgata, Sojen
^rogr. 1891, 23 @. 8'^; Hamann, Sßeitere Mitteilungen an§> bem Breviloquus Benthe-

mianus, ent^altenb Seiträge gur 2:ej:ttritif ber Snigata nebft einem 5tnf)ang, |)amburg

(^(D^anneum, ^rogr.) 1882, 48 ©. 4"; ^f). S^ielmann, Seiträge jur Xejtfritif ber Sulgata,

in^befonbere be§ Sucf)e§ ^ubitr), Speyer 1883 (^rogr.) 64 @. 8'*; (S. o. ^obfc^ü^, Stubien

äur Xejtfritif ber Sutgata. Mit 2 Xaf. Seipjig 1894 XI. 139 @. ^cf. H. J. White, the

Critical Review 1896, 243/6). — ^. Martin, La Vulgate latine au XllJe si^cle d'aprös

Roger Bacon. Le Museon. 7 (1888) 88—107. 169— 196; % Martin, le texte parisien

de la Vulgate latine ebenba 8 (1889) 444; ©am. Serger, de l'histoire de la Vulgate

en France, Legon d'ouverture, $ari§, ^ifd)bad)er 1887 16 p.; ©am. Serger, Des Essais

qui ont faits ä Paris au Xllle siöcle pour corriger le texte de la Vulgate. Rev. de

th6ol. et de phil. t. XVI Lausanne 1883, 41; ©am. Serger, de la Tradition de l'art

gree dans les manuscrits latins des Evangiles, Memoires de la Societe des Antiquaires

de France, t. 52, p. 144 (u. ©onberbruct); ©am. Serger, Histoire de la Vulgate pendant
les Premiers siöcles du moyen age. Memoire couronn^ par ITnstitut. Paris, Hachette
1893, XXIV, 443, ^ier ©. XX—XXIV Liste des principaux ouvrages. — iBilf). ^loinacf,

^ie Sebeutung be§ |)ieronljmu§ für bie altteftamentUc^e Sejtfritif, (Böttingen 1875 55 ©.;

Henry Preserved Smith, The value of the Vulgate Old Testament for Textual Cri-

ticism (Presbyterian and Reformed Review April 1891, unb reprinted 19 pp.).

1. (Segen (£nbe bes eierten S^^r^unberts fd^eintman, gumal in ^om, bie 33er|d)iebens

^eit ber Exemplare unb bie Hnbe^olfen^eit ber Sprat^e als einen Übelftanb empfunben

^aben. 3o>i[<^^" 367 unb 375 ^abe ber angebli(^e Sojep^us^Überfe^er §ege|ippu5 bie

4 ©ü^er ber 5^önige neu ins £ateini[^e überfe^t (2>ogeI, de Hegesippo 1881 p. 14).

SBa^rft^einlid^ im JJa^re 382 gab bunn Sif^of Damafus von 9^om (ge[t. Gnbe 384)

bem ^l^annonier öteronpmus ben 5Iuftrag, bie lateinif^e Sibel 3u reoibieren. Das
S^reiben bes Damajus f^eint nid^t me^r erhallen, loo^l aber basjenige bes ^ierong-

mus, mit bem er im ^ai)x 383 ben erften 2eil, bie (BoangeHen, bem Damafus über=

reichte (5Ipofri)p^i[^e Briefe 3tDi[(^en §ier. unb Damafus in bem über Pontificalis

MSL 13, 440. 30, 294; S^elftrate, Antiquitas ecclesiae illustrata I. [1692]

p. 348; Duc^esne, le liber pontif. I. [1886] p. XXXIV). Da basfelbe ben einsig

aut^entifd^en 5Iuf[d^IuS über unb 5Irt ber 5lrbeit giebt, bie Sa^e au^ für bas

Sdpid[al aller anbern 23ibelreDifionen tt)pi[^ i[t, müffen bie öauptftellen ^ier fte^en

(u)ie alles auf bie gD.=5Irbeit bes öieroni)mus besüglic^e aus ber je^t allein maßgebend

ben 5Iusgabe oon 2BorbstDort5'-2B^ite).

Novum opus facere me cogis ex veteri, ut post exemplaria scripturarum toto

orbe dispersa quasi arbiter sedeam et, quia inter se variant,[quae sint iUa quae
cum Graeca consentiant veritate deeernam. Pius labor, sed periculosa prae-

sumptio, iudicare de ceteris ipsum ab omnibus iudicandum, senis mutare
linguam et canescentem mundum ad initia retrahere parvulorum. Quis enim
doctus pariter vel indoctus, cum in manus volumen adsumpserit et a saliva



^tBcIit^erfc^uttgctt, latetnifi^c 97

quam semel inbibit viderit discrepare quod lectitat, non statim erumpat in

vocem, me falsarium me clamans esse sacrilegum, qui audeam aliquid in

veteribus libris addere, mutare, corrigere? Adversum quam invidiam duplex

causa me consolatur: quod et tu qui summus sacerdos es fieri iubes, et ve-

rum non esse quod variat etiam maledicorum testimonio comprobatur. Si

enim Latinis exemplaribus fides est adhibenda, respondeant quibus: tot sunt

paene quot Codices. Sin autem veritas est quaerenda de pluribus, cur non
ad Graecam originem revertentes ea quae vel a vitiosis interpretibus male
edita vel a praesumptoribus imperitis emendata perversius vel a librariis dor-

mitantibus aut addita sunt aut mutata corrigimus ? Neque vero ego de veteri

disputo testamento, quod a septuaginta senioribus in Graeeam linguam versum
tertio gradu ad nos usque pervenit. Non quaero quid Aquila quid Symma-
chus sapiant, quare Theodotion inter novos et veteres medius intercedat: sit

illa Vera interpretatio quam apostoli probaverunt. De novo nunc loquor testa-

mento, quod Graecam esse non dubium est, excepto apostolo Mattheo, qui

primus in Judaea evangelium Christi Hebraeis litteris edidit. Hoc certe cum
in nostro sermone discordat et diversos rivulorum tramites ducit, uno de

fönte quaerendum est. Praetermitto eos Codices quos a Luciano et Hesychio
nuncupatos paucorum hominum adserit perversa contentio: quibus utique

nec in veteri instrumento post septuaginta interpretes emendare quid licuit

nec in novo profuit emendasse, cum multarum gentium Unguis scriptura ante

translata doceat falsa esse quae addita (cod. E : edita) sunt [über bie 5^on[tru!=

Iton biefer SleHe ob quibus auf £ucian unb §efg(^, ober auf paucorum hominum
gel^t,

f.
ö. S. 81—83].

Igitur haec praesens praefatiuncula poUicetur quattuor tantum evangelia,

quorum ordo iste est, Mattheus Marcus Lucas Johannes, codicum Grae-

corum emendata conlatione sed veterum. Quae ne multum [frühere ßesart sed

et veterum, nec quae (sc. Codices ?) mult.] a lectionis Latinae consuetudine
discreparent, ita calamo temperavimus ut, his tantum quae sensum videban-

tur mutare correctis, reliqua manere pateremur ut fuerant.

Daran fügt ^terongmus 5luff(^Iuö über bie 5lanones bes Sufebtus, bie er betge=

geben ^atte: magnus siquidem hic in nostris codicibus error inolevit, dum
quod in eadem re alius evangelista plus dixit, in alio, quia minus putaverint,

addiderunt; vel dum eundem sensum alius aliter expressit, ille qui unum e

quattuor primum legerat, ad eins exemplum ceteros quoque aestimaverit

emendandos. Unde accidit ut apud nos mixta sint omnia, et in Marco plura

Lucae atque Matthei, rursum in Mattheo Johannis et Marci, et in ceteris re-

liquorum quae aliis propria sunt inveniantur ....
Opto ut in Christo valeas et memineris mei, papa beatissime.

So ^teronpmus über bie 5(nfänge [einer Slrbett, bie einen Srfolg o§ne glet(^en

in ber £itteraturgef(^ic^te gel^abt, bie Sibel bes ganzen ^Ibenblanbs geroorben tft.

Um [eine 5lrbeit ganj beurteilen 5U lönnen, müßten uns 1. bie Iateint[tf)en Üeaete

genau befannt [ein, bie ^terongmus reoibierte; 2. bie grie(^t[(^en $anb[^riften, nac^

benen er reoibterte; müßten toir 3. [eine Slrbett in ber (5e[talt ^aben, bie er t^r ge=

geben ^at ileines t[t DoIl[tänbig ber gall. Die ^[ßorbsroort^ = fflSJ^ttefi^e ^lusgabe

ber ooll[tänbige Üitel i[t: Nouum Testamentum Domini Nostri Jesu Christi La-
tine secundum editionem sancti Hieronymi ad codicum manuscriptorum fidem
recensuit Johannes Wordsworth, S. T.P., episcopus Sarisburiensis in operis

societatem adsumpto Henrico Juliano White, A. M. etc. Oxonii, e typographeo
Clarendoniano, 4". Partis prioris fasciculus primus Evangelium secundum
Mattheum 1889. 2. Marcus 91, 3. Luc. 93, 4. Joh. 95 — giebt unter bem Z^xt

bes öierongmus ben altlatetni[^en bes codex f (Brixianus) als benjentgen, ujelc^er

am e5e[ten ber oon ^terongmus reoibterten 2e3£tge[talt ent[pri(i)t unb bietet namentli^
in ben [päteren 5lbteilungen eine ret^e ^lustoa^I ber Lesarten ber anberen altlateini-

[d)en $anb[d^riften.

5n betreff ber griecf)t[c^en $b[[., bie benu^t ^aben mug
(f. 0.) liefen W.-W.

an SBei^na^ten 93 einen Srtef ausgeben (On the question of what Greek MSS.
or class of Greek MSS. S. Jerome used in revising the Latin Gospels ([. The
Academy 1894. 27 Jan. 83«—84^, Z^Q^ 1894, 4); benn es finben in [einem

Z^xt fiesarten, bie gur in leiner altlateini[(^en unb in feiner griec^i[(j^en §b[. na6)=

33ibeüett unb Sibelüberle^imgen. 7
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geiüiejcn |inb {^t 9, 5 hic iios ossc, £c 9, 44 in cf)rflihus vestris, 22, 55 erat

petriis 3o 5, 45 Moses in quo vos speratis
;

7, 25. 9, 38. 10, Ifi ex hoc
ovili . . . et fict nimm ovilc) ober iicsartcn, bic ^ur ^)älftc in einer, ;^ur ^älfle

in einer anbern cjricd)i)(l)en ^)anbjc{)riftcnfamilic jid) finben(3o9, 9. 10, 29) ober ioIcf)e,

bie flried)i[(^ nur (ef)r (d)n)a(^ bc^euc^t (inb (IJc !), 4 ne fxcatis, lu] nur in .'U ; 11 53
OS ()i)priin('ro ^ rjjioToinCnv, UJQS nur 3 §)bi). bei 2i|d). ^aben, 3o ^. incre-

dulus =--a.T/orr/;r, nid)t ajTFi.i)(i)v; üC|l. aud) JJo If), 13 donebit = f)niy)ir,fToi ']\ati

od}jy7]OFi)
;

Döllige Sid^er^eit liecjt aljo aud) f)ier nid)t oor; nur i[t aus ber Seifügung
bcr ranones bes (£u(ebiu5 flar, baj^ er befjen bibclfriti[c^e 5Irbeiten benutzte. 3n einem

no(^ nid)t er[d)ienenen (Epilog [oU de codicibus graecis quibus H. usus fuerit

genau erörtert roerben.

(£nbli^ in betreff feiner eigenen 5Irbeit, für roeld)e bie englifc^en 9)txaus^ihn

an 30 ber ölteften $anbf(^riften oollftönbig uerglii^cn ^aben, ift abfolute Sif^erjeit für

alle cinjeincn Stellen au^ nod) nic^t errei^t, ba feine ber ocrglic^enen öbfj. fid) als

fe^lerlofe i^opie bes üon §ieroni)mu5 roo^l ni^t felbft gefdiriebenen, fonbern biltierten

9^ormale.templars ausroies, aud) nid)t ber im allgemeinen üortrefflic^e Amiatinus (über

i^n
f.

auc^ (£. ü. Dobfd)ü^, Stubien 3ur ^leaetfritif ber 35ulgata, fieipjig 1894, unb bie

5ln3eige con §. 3- ^W^, Critical Review 1896, 243 46) ober ber Don (Sptcrna^

(^aris 9389), ber üon feiner 33orlage l)er aus bem 2^f)xt 558 bie Hnterf^rift f)at:

Proemendavi ut potui secundum codicem de bibliotheca eugipi praespiteri

quem ferunt fuisse sei hieronymi. 3n ber §)auptfad)e ift aber für bie Goangelien

fixerer (Srunb gef(^affen, umforoeniger für bie übrigen ieile ber Sibel.

§ieront)mus felbft f^reibt bas 30^^ barauf an 9J^arcella (ep. 27): ad me re-

pente perlatum est quosdam homunculos mihi studiose detrahere, cur adver-
sum auctoritatem veterum et totius mundi opinionem aliqua in Evangeliis
emendare tentaverim. Gr anttDortet, er fei non adeo hebetis cordis geroefen ut

aliquid de Dominicis verbis aut corrigendum putaverim aut non divinitus in-

spiratum, sed Latinorum codicum vitiositatem quae ex diversitate librorum
omnium comprobatur, ad Graecam originem, unde et ipsi translata non dene-
gant, voluisse revocare. 5lls Seifpiele fol^er geiler fü^rt er bann an — mer!=

iDÜrbigeriDeife fämtlii^ nx^i aus ben Soangelien — 5Ro 12, 12 tempori (= y.aioco) :

nos legamus: domino {=>iVQio))f IXi 5,19 bie 2ßegla|fung Don nisi sub duobus
aut tribus testibus; 1 %i 1, 15 humanus sermo {= avirog'^)] nos cum
Graecis i. e. cum Apostolo qui Graece locutus est erremus: fidelis sermo

(= jiioTÖg).

398 ]6)xdU er an fiudnius (ep. 71, 5): Novum Testamentum Graecae red-

didi auctoritati. Ut enim veterum librorum fides de Hebraeis voluminibus
examinanda est, ita novorum Graeci sermonis normam desiderat.

5(n 5Iuguftin, ber i^m gefd)rieben ^atte: non parvas Deo gratias agimus de
opere tuo quo Evangelium (=N.T. ?) ex Graecis interpretatus es, quia paene
in Omnibus nuUa offensio est, quum Scripturam Graecam contulerimus, ant=

iDortete er im 2ai)X 404: si me, ut dicis, in N^T^ emendatione suscipis . . . .

eandem integritatem debueras etiam in credere Testamento, quod non
nostra confinximus, sed ut apud Hebraeos invenimus divina transtulimus.

(Enbli^ fa^t er in feinem Su^ de viris illustr. c. 135 fein 2Berf fo 3ufammen

:

Novum Testamentum Graecae fidei reddidi, Yetus iuxta Hebraicam transtuli.

es ift n)a^rfd)einli(^, aber ni^i fii^er 3U beroeifen, ba^ §. ]d)on im ^af)x 385 mit

ber 9?eDifion bes übrigen 9Z2.S fertig roar, inbem fi^ §. babei faft no^ mef)r als bei

ben Goangelien auf eine fprac^lid)e (ölättung ber bisherigen Z^xk bcfd)ränfte. länger

bauerte unb öiel eingreifenber loar feine 5lrbeit am ^^m'dä)ii reoibiertc $ieroni)=

mus nod) im ^ai)x 383 in 5Hom ben ^falter, roel^e Ü^eoifion oon Damafus fofort in

bie £iturgie eingeführt mürbe unb ben 5Zamen Psalterium Romanum erhielt, loeil

[ie im römif^eri 9JZe^bu(^, im Officium ber ^^etersfir^e 3U 9?om, im Snoitatorium

unb in ben 9^efponforien bes römifiJhen Sreoiers no^ h^ute im ©ebraud) ift.

SJiit biefer „eilig" gef^e^enen Ü^eoifion njar §)teroni)mus fpäter nid)t 3ufrieben unb

(0 unternahm er 9 ^a^xe fpäter in Bethlehem 392, na^bem er in Gäfarea bie §e.\-apla

bes Origenes fennen gelernt l)aik, eine 3n)eite 9?eüifion bes ^falters, in meldte er aud)

bie fritif(^en 3^^^^" Origenes bic Dbelen unb ^^Iftcrislen aufnahm. Diefe ^ReDijion

fanb 3uerft in ©allien Gingang, h^i^t besioegen bas Psalterium Gallicanum unb ift

— nur ohne bic lritifd)en 3^^^)^" — in heutigen SBulgataausgaben unb im
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ri)mt((^en ^Breöier (f. o.) fte^enbe Zext 3n gleicher 3[Bet[e, mit ben fritifd^cn 3^^^^^^

bes Ortgenes, reotbierte er au6) ben $iob, eine 5lrbett, bie in 3 $bf[. auf uns ge=

fommen ift, unb nad) feiner Eingabe auc^ bie meiften ber anbern dtteftamentlii^en 58üc^er,

bie i^m aber fraude cuiusdam ab^anben gelommen feien.

S)ie Ueberfe|ung be§ ^tob ift guerft üoit 9!}larttanal) 1693 im erften SSanb ber SBerfe be§

§{erom)tnu§ |erau§gegeben ttjorben, irieber^olt Don )ßallar[i 1740 in S3b X, ebenfo 1743 Don
©abatier; neuerbingS brucfte fte Sagarbe nai) bem 35obIeianu§ auct. E infr. 1, beffen 5lbf(i)rift er

Don ®rit)er gum ©efd)enf befam, unb noc^ bent fc^on üon ^artional) benu^ten tiironensis 18

(^itt. 2, 189—237). Ueber eine fe^r totxmUt @t. ©aEener §anbfc£)rift ntadite ^. ©afpart

auf bent 8. DrientaUftenfongreB üon 1889 ?!JlttteiIung (über be§ ^teronl)inu§ Ueberfeiung
ber alejanbrtnifrf)en S5er[ton be§ S3uc^e§ .^tob in einer ©anct ©allener |)anbfc^rift be§ achten

^a^r^unbert§ : Actes du huitieme Congres etc. I. Section Semitique (B), Leide 1893,

37—51) unb brad)te ben Sejt gum Slbbruc!: S)ü§ ^JSud) ^ioh 1, 1—38, 16 in §terom)ntu§'§

Ueberfe^ung au§ ber alejanbriniji^en SSerfton na(^ einer @t. ©aüener §anbfc^rift saec. VIII.

(S^riftiania 1893, 108 S. (in Christiania Videnskabs Selskabs Forhandlinger). SSerar==

beitet üon ©eorg 93eer, Sejtfritifcfie ©tubien smn ^ucf)e ^iob I. ^am 1896, 297—314. —
©ine §bf. biefe§ ^falter§ fam 782 md) 3^eic|enau unb bilbete offenbar bie 35orIage für bie

betr. @|3alte in ©alomo' III. Psalterium quadruplex; ogl. au^ ^. (£|ren§berger, Psalte-

rium Vetus unb bie ^falterien be§ t). §ieront)mu§. ^f 1—17. Xauberbifc£)of§^eim 1887
(^rogr. 4").

6^on um biefe !^txt ^ötte ^terongmus feine ^ebr. Spra(^fenntni[[e, 3um 3:;eil bei

jübifi^en Se^rern, bebeutenb vertieft unb fo mar er am beften unter allen bamaligen

!I5^ologen gu ber großen 5Irbeit befähigt, bas ganse "äZ. neu aus bem Original in

bas 2at 3U überfe^en. 3n ben ^a^ren 390—405 führte er bies in SBet^Ie^em aus,

n\6)i in ununterbro(^ener 5lei^e r»on 5lnfang bis Snbe, fonbern u)ie i^n feine greunbe

brängten.

Den 5lnfang mai^te er 390 mit ben 4 Libri Regnorum, benen er ben fogenann=

ten Prologus galeatus beigab (bie 35orreben bes ^ieron^mus 5U ben einzelnen Sü^ern
in ben meiften S5ulgata=5lusgaben, leiber nid)t in ber fonft bequemften dou Dan ©fe,

Xüh. 1824, 2 ^be ; ein 5Ius3ug aus bem Prol. Gal. in $8Iee!=Ben§.' § 241; ogl b. 51.

5^anon bes m.s 7 436 f.) ; es folgten $iob, ^rop^eten
;
auf bie 5(ufforberung bes

Sop^ronius ber obengenannte ^falter. $Rad^ einer Unterbre^ung bur^ ilranf^eit 393
bie brei faIomonif(?öen Sij^riften, bie er laut 35orrebe in 3 3:agen überje^te ; toeiter 394
bis 96 Ssra (=9Ie5emia), d^ronif, (öenefis, bis 404 ber $Heft bes ^entateu^s, 404
unb 405 3o, 9?i, ^lut^, Gft^er, 3:obias in einem Xag, 3ubitl) in einer $Rac^t, le^tere

beibe aus bem d^albäif^en, bas i^m ein 3ube ins $ebräif(^e überfe^te unb er einem

S(^reiber lateiniji^ in bie geber biftierte. Hnüberfe^t, b. |. unreoibiert blieben, Sap.
Sal., Sap. Jesu Siracidae, 9Jla! unb SBarud^, bie al[o in ben heutigen 5öulgataaus=

gaben me^r ober toeniger nod) in ber alten ober rid^tiger einer oor^ierongmifi^en (5e=

ftalt oorliegen (f. 1 6. 630 f.).

2. 2Bas roar bie ^lufna^me biefer 5Irbeit, i^re (5ef(^id^te ? L'histoire de laVuIgate
est encore presque inconnue beginnt 6. 5Berger bie 25orrebe feiner histoire pen-
dant les premiers siecles du moyen age (^aris 1893) (ogl. ebenba p. X. presque
entierement cachee dans les premiers siecles de son existence), unb er begann
i^re ©efi^ic^te mit ber 9Jlitte, toeil i^m ^ier bie Duellen am reii^ften ^ugänglii^ toaren.

yiux für bie allererjte 3^^^ finb toir aus ben Briefen bes $ierongmus unb feinen SSor=

reben ^u ben eingelnen biblifi^en ^üi^ern be[fer unterricf)tet. Da ?lagt er (epist. ad
Pammach.) über einen ber vel accepta pecunia , . . vel gratuita malitia . . .

an i^m 5um 3ubas geroorben unb unter ben Hrteilslofen aus[(^reie me falsarium,
me verbum non expressisse de verbo. %u6) bie greunbe loaren nx6)t alle U5ie

Sop^ronius, ber bie^lrbeit bes $ier. p ben ^falmen unb ^rop^eten fogar ins ©rie=

(^ifd^e überfe^te. SBä^renb §. mit feiner Überfe^ung ]id) um feine £ateiner oerbient

gemalt 5U ^aben glaubte, oerai^teten fie quod etiam Graeci versum de Latino post
tot interpretes non fastidiunt. greilic^, ^eimlii^ lafen aud) bie (öegner, mas fie offen

angriffen (quod publice lacerant, occulte legunt). Tanta est vetustatis consue-
tudo, ruft §. mit $Hed^t aus, ut etiam confessa plerisque vitia placeant, dum
magis pulchros habere volunt Codices quam emendatos. (£r ift [einer 5lrbeit

[id) beiDU^t : lege Samuel et Malachim meum, meum inquam meum; ber Danf=
bare toerbe i^n als interpres, ber Hnbanlbare roenigjtens als paraphrastes gelten

lajfen. Die einen oerai^ten feine 5trbeit quasi parva, anbere als 5U !ül)n, ba er

7*



100 ii^ibclüOcrfcUunf^cu, lntcini)rf)c

ciwas c\maQ^i, roas fein iiatcincr üor if)m
;

frcilid) fei tjinta intor duas erlitiones dis-

crcpjnitia fastidiosa.

9?ufin flrijf i^n in einer eiqenen Sc{)ri(t an, aud) 5lu(^u)tin ^öttc es lieber gc^

fe^cn, luenn er jid) auf bie "iHeDijion md) bem ^)eiaplQriid)en 2eit beic{)ränft ^ättc;

fam CS bod) in einer i^irc^e fa)t Strciticjfciten, als bcr Ücctor 3on 4, 7 mit ^)ier.

Cucurbita las jtatt bes ber (öemeinbe (geläufigen hodcra.

Über (eine 9[netl)obe — dcjI. baju !f)obercj, df? S. Hicronymi ratione interpre-

tandi, l^)iinae 1886 — ^at (id) 9). [clb[t mc^rfad) geäußert: quae habentur in He-
braeo, plena fide expressi — mihi omnino conscius non sum mutasse me
quippiam de Hebraica veritate. — Haec autem translatio, jagt er Don (einem

§iob, nullum de veteribus sequitur Interpretern, sed ex ipso Hebraico Ara-
bicoque sermone et interdum Syro nunc verba nunc sensus nunc simul
utrumque resonabit. 5Bon 3ugenb auf ^abc er (id) 5um (örunbfa^ gemad)t non
verba, sed sententias transtulisse. Non debemus sie verbum de verbo ex-

primere ut dum syllabas sequimur, perdamus intelligentiam — non debemus
impolita nos verborum interpretatione torquere, cum damnum non sit in sen-

sibus, quia unaquaeque lingua . . . suis proprietatibus loquitur. Demgemäß
baut er lateini(^e ^erioben (tatt ber ^ebräi(d)en Parataxe (5. (5en 13, 10. 32, 12),

(^eut (td) ni^t 3u(ammen3U5ie^cn, roie 27, 38 Cui Esau für „unb (£)au (prac^ 3U

[einem 23ater", geftattet (id) anbersroo erflärenbe S^^föti^. 2Bte er auf bie (5en)öf)nung

ber ©emeinben 5Rürf(id)t na^m, i(t (d)on beim 9^2. angeführt; aud) beim 51. (agt er: de
Hebraeo transferens magis me Septuaginta interpretum consuetudini coap-

tavi in his dumtaxat quae non multum ab Hebraeis discrepabant. Inter

dum Aquilae quoque et Symmachi et Theodotionis recordatus sum, ut nec
novitate nimia lectoris Studium deterrerem, nec rursuna conscientiam meam,
fönte veritatis omisso, opinionum rivulos consectarer. Über bie öilfe, bie t^m

öon jübifi^en fic^rcrn 3U teil rourbe, [pri^t er (i^ me^rfa^ aus, (. 2Ror. IRa^mer, Xie
5cbräi(^en Ürabitionen in ben 2Berfen bes ^ierongmus I, Breslau 1861 (©enefis);

Sort(e^ung in Sranfels a)lonats(^rift 1865. 67. 68.

$Rur (0 roar es i^m mögli(^ in (0 fur3er eine (0 befriebigenbe 5Irbeit 3U lie-

fern. 5Blo^ bie üon i^m gering ge(d)ä^ten 5Ipo!ri)p^en ^at er gar 3U flüd)tig be^anbelt.

2ßte (eine Über(e^ung im etn3elnen (i^ einbürgerte, i(t nt^t nai^jutociien. Xag
man ein gan3e5 Sud) ber Sibel oon (einer eigenen §anb ge[d)rieben 1452 in S.Paolo
fuori le mura in 5Rom 3eigte, berietet ber ^nürnberger ^atri3ier SRifolaus SRuffcl.

Über bie JJrage 3. rt)i[(en tcir garnid)ts, ob nod) unter ben ^ugcn bes §ieroni)mus

eine (5e[amtausgabe ber Überfe^ung (pandectes, bibliotheca) ^erge[tellt rourbe, auf

ineldie ber Zzxt ber ^eute erhaltenen ©e(amtbibelhanb(^riften 3urücfge^en iDÜrbc, ober

ob au^ bei biefen für jeben einseinen ieil ein befonberer Hr(prung anzunehmen i(t.

$Ua(^ ben gorf^ungen Sergers (d)etnt es sroeifellos, ba^ man oon geographi(d)en (5e[id)t5=

punften ausgeben, unb oor allem (pani((^e unb tri(^e u. [.ro. Jexte unterj^eiben muß,

bie bann in granfreic^ (id) oereintgt \)ahtn.

3unä(^(t bürgerte (ich SIrbeit natürlich nur bei einseinen ein, .erft fpäter

im gottesbien(tli^en ©ebraud^. fiange erhielt (i(h in 5Ifrifa bie alte Überfe^ung

in ber 5lird)e. I)agegen brauet Ga((ian [d)on im 5. S^h^^^u^^^^ "^^^ emendatior
translatio. Se(onbers rDtd)tig ujurbe, ba^ (Ia((ioborius (i^ für (ie erflärte unb

bag ©regor ber ©roge in (einem $iob nunc novam nunc veterem per

testimonia anroanbte, quia sedes apostolica . . . utraque utitur. 5n ben 5Iften

bes fiateranfonsils 649 i(t nur no(^ bie neue gebraucht; eine bestimmte 23or=

[(^rift 3u ihrer Ginführung i(t nie gegeben roorben; für bic ganse 5^ir^e roar ohne

bies niemanb ha, ber fie hätte geben fi3nnen. äBenn 3(ibor oon Seoilla (de div.

off. 1, 12) (d)reibt: Hieronymi editione generaliter omnes ecclesiae usque
quaque utuntur, (0 roar bies bamals no^ etroas oerfrüht; §rabanus 2Raurus fonnte

es oon (einer mit Sßahrheit (agen, obroohl ja (ogar nod^ im 13. S^h^'^^iii^^rt

oereinselt eine §anb((^rift roie ber colbertinus c ober ber perpinianensis ber 51©

fopiert toerben fonnte. Da^ für ben ^(alter [eine Über(e^ung de hebraeo nie ein=

brang, i(t [^on bemerlt unb 1i)at (ein Seiten[tü(i in Gnglanb, loo bie Prayerbook
Version bes ^[alters (i^ auch neben ber Authorized Version oon 1611 unb ber

Revised Version oon 1881 erhalten \)at ©e(te ^lusgabe bie(es ^(alters i(t Psal-

terium juxta Hebraeos Hieronymi e recognitione Pauli de Lagarde. Accedit

corollarium criticum. Lipsiae 1874. 23gl. aud) Saethgen, (Sine §b(. bes Ps. j. Hebr.
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H. 3Qt2ß. 1881. 105—112. Der S^ame 35ulgata (= xoivrj), ben früher bie LXX
unb i^re latetntf^e Überfe^ung geführt ^)atk, trägt [i^ allmä^ltc^ mit 9?e(^t auf bie

5Irbeit bes über. $Roger Saco nennt fie haec quae vulgatur apud Latinos, lila

quam ecclesia recipit his temporibus.

3. Da^ bie Weit bes §ieron^mu6 niä)t blog u)te alle anberen burd^ 5Ibf(^riften

iiberlieferten äBerfe ber Sntftellung unb 35erunftattung unterlag, fonbern bur^ bie alte

Hberfe^ung einer gan5 befonbern (öefa^r ausgefegt toar, liegt auf ber $anb. (£in !Xext

tDurbe aus bem anbern üerbeffert, b. ^. beibe njurben forrumpiert: bie 2Barnung SBalafribs

Strabo ne quisquam alteram ex altera velit emendare tarn 3U fpät. $Rod) im heutigen

offi3tellen %ext liegen [ol(^e bur(^ Dubletten entftellten 5lbf(^nitte genug oor, unb bie

$anbf(3^rtften bieten, tüie namentli(^ 58ergers 5lrbeiten seigen, bie töunberlic^ften

TOfi^ungen. 25gl. im ^^utigen Zext 2 Reg. 1, 18. 19 Considera Israel pro his

qui mortui sunt super excelsa tua vulnerati. Inclyti, Israel, super
montes tuos interfecti sunt. $ier i[t bie erfte $älfte altlateinifi^.

Gaffioborius u)ar unfers SBiffens ber erfte, ber auf §erftellung genauer 5Bul=

gata^anbfc^riften brang (de inst., praef. c. 14. 15); auf i^n ge|en bie einleitenben

Stüde, bie ben 5lmiatinu5 aus3eid)nen, 3urüd; ogl. be 9?o[fi, La bibbia offerta

da Ceolfrid Abbate al Sepolcro dl S. Pietro 9?oml887; §.5.2B^ite, The codex
Amiatinus and its Birthplace (Studia Biblica et Ecclesiastica II, 273 £)3ef. 1890) ;

^. Gorffen, Die ^Bibeln bes Gaffioborius unb ber Gobex 3lmiatinus ^pXi) 1883 unb
1891

;
3a§n, (5ef(^. b. neutl. 5lanons II, 267.

Dann u)ar es voi allem 5tarl ber©ro^e, ber [^on im capitulare öon 789 befahl,

ba§ per singula monasteria vel episcopia libros catholicos bene emendatos oor=

Rauben feien, et pueros vestros non sinite eos vel legendo vel scribendo cor-

rumpere. Et si opus est evangelium^ psalterium et Missale scribere, per-

fectae aetatis homines scribant cum omni diligentia; roeiter in einem üielleii^t

une^ten Defret in ber Sammlung bes Benedictus diaconus, ut in ecclesiis libri

canonici veraces habeantur, unb in einem 3tDif^en 782 unb 800 angefe^ten Gapi=

tular fagt er: Inter quae [studia] iam pridem universos V^^ et W Instrumenti
libros, librariorum imperitia depravatos, Deo nos in omnibus adjuvante,
examussim correximus. Snsbefonbere aber beauftragte er 2Ilfuin in emendatione V^«

et Testamenti unb bie biblifi^en Süd^er, bie biefer in unius clarissimi corporis

sanctitatem conexos atque diligenter emendatos bur(^ feinen S(^üler ^Rat^anael

(b. ^. iDo^l grebegifus, fpäter 5lbt uon St. SRartin in 3:ours) feinem $errn Dauib
(5larl) die natalis domini (25. De3. 801) in feinem ^alaft in 5Ia(^en überrei(^en

lie§, toirb eben bas in bes 5li)nig$ Sluftrag j^ergeftellte Gaeemplar getoefen fein (f. ^er=
ger 188 ff.). Unter ben er^^altenen $anbf(Sriften ift n^a^rf^einlid^ ber Vallicellianus

in SRom (V bei W.-W.) ber befte $Repräfentant ber 5Il!uinf(^en 9le3enfion unb teiltoeife

non jenem Gx. lopiert. Da^in gel^ören toeiter bie §anbf^riften ber Si^ule üon 2;ours,

namentlid^ bie ^ra^t^anbfi^riften bon ^Bamberg, 3üri(^, ©ranboal, ilöln, bie erfte SBibel

5larls bes ila^len. 5llfuin toirb angelfäc^fifi^en Xea^ten gefolgt fein.

Sin anberer (Sele^rter, ber fi(| mit $erftellung bes ^Bibelteaetes ah^ab, wax ber

2ßeftgote ^Bifi^of X^eobulf oon Orleans (3iDif(^en 798/818). Die ©runblage feiner

SIrbeit ftammte für bie ilijnigsbüi^er, ^aulus, 3IC5 unb fat^. Briefe aus Spanien, für

bie (goangelien aus Srlanb ober Gnglanb, bo(^ ^at fie feine ftärleren Spuren ^inter=

laffen (f. £eop. Delisle, les bibles de Theodulfe. ^aris 1879. 8*' Extrait de la

Bibliotheque de l'Ecole des Chartrest. XL. 3'\vo%\) 1881, 122; SBerger 145—184).
35om (£r3bif(^of fianfranc oon Ganterburr) (f 1089) berii^tet feine Siograp^ie, bag

er fi^ mit 33erbefferung ber^Bibel unb ber ort^joboxenSJäter bef^äftigt; aber ber u)eitere

Sa^ huius emendationis claritate omnis occidui orbis ecclesia, tam gallicana

quam anglica gaudet se esse illuminatam, toirb ni(^t fpe3iell auf „feine Sibelreoi=

fion fic^ be3ie§en. Step^anus § arbin g, W)t oon Giteaux, toollte bie Überfe^ung burij^

5Rüdfgang auf ben ^ebräifi^en Urtext beffern, too3u er iübifd^er SJlitarbeiter bebiente.

Seine Sibel, bie bas S^lormalexemplar für ben Drben abgeben follte, mit oielen 5lor=

refturen^ namentlich in ben ilönigsbüc^ern, ift noc^ ^eute in Dijon,
f. 3.^.^. SQlartin,

Saint Etienne Harding et les premiers recenseurs de la Vulgate Latine Theo-
dulfe et Alcuin. Extrait de la Revue des Sciences Ecclesiastiques. Slmiens 1887
137 S. Gin fol(jhes ^Jlormalexemplar lieg au(^ 5lbt Sßil^elm oon $irfd^au bur^ %f)^o=

ger oon St. ©eorgen unb gjaimon (ni(^t ö^tinon) oon $irf(^au für feine 5longregation



102 5!^ibc(iibcrfclnniflcit, (ntcinifr()c

r)cr(tcllcn (f. Martin I. c 57; S^eftlc, Die $)iri(^aucr 3^uI(}cita^J?eDi)ion. l:F)eo(oc}ii({)c

Stubicn aus 3Biirttembcrn 10. 1889. 'U)5 ^Jll). ^)ier maq aud^ qlcic^ bas Don

ÜTjomas öon .Ucmpcn qcf(f)ricbcne, jet^t in Darmitabt bcfinblic^c (ficmplar genannt

[ein, ba man annimmt, ha\] $)anbjd)riften [einer Ronqreqation für ben qcbrucften 2cit

majjqebcnb qeiuorben [eicn (^Kbolf S(f)mibt im (£^51." für Sibl. = 2Befen 189^)).

Später (ammelte man bie S^ariantcn mit ben ni3tiqcn 23emerfunqen in bcfonbcre

5Büd)cr ,^u(ammen, bic (oqenanntcn Corrnetoria P)iblia, unter benen namentlich ,^ehn,

nemlid) aufjcr bem oxomplar Pnrisionso, n)eld)e5 t)tclleid)t in 33crbinbunq mit Stepf)an

i^anqton's fcirtfamfeit (tef)t, unb ben Hihlia Sonononsia, bas (lorrectorium bes f)Ugo

bc S. Garo, basjcnige ber ^arifer Domtnifaner, bas joq. Cr)rn'Ptf)rium Sorbonioiim,
biejenicjen bes 2)3ill. be 5Rara, bes Coexl). be 9)ox)o, bes (^er^. be Suro unb bes 3o5-

bc Golonia, ja oieUei^t bes 5Roqer 58aco, leroorge^oben toerben, (f. 3- ^f)^-

bcrlein im £itterarifd)en aHufeum [Mborf 1778. 8] I. 177. .344, über bic oatifa^

nif^en Dreffel in ZJ^SiR 1865, 369; S. Serger, fies essais qui ont ete faits ä

Paris au XIII" siecle pour corriger le texte de la Vulgate. Rev. de theol. et

de phil. fiaufannc. 16. 1883. 41, berfelbe, Quam notitiam linguae hebraicae ha-
buerint cliristiani medii aevi temporibus in Gallia, Paris. 1893; S3erceIIone,

Dissertazioni Accademiche 48, unb Dor allem Denifle, Die §anbid)riftcn ber

^Btbelcorrectoricn bes 13. Sö^^^unberts. 5Ird)iü für £itteratur= unb Äird)engeid)id)te.

greiburg 4. 1888. 263. 471). Der 5ran5isfaner IRoger Saco nennt 1267 in einem

S^reiben an ^apft Glemens IV. ben Zexi pro maiori parte horribiliter corruptum in

exemplari vulgato h. e. Parisiensi, bie correctores feien corruptores, bie 3. SB.

8, 48 confusus in confessus änberten — au^ bic Siitina brucftc fpäter )o —

;

nam quilibet lector in ordine Minorum corrigit ut vult, et similiter apud Prae-

dicatores, et eodem modo scolares, et quilibet mutat quod non intelligit. (Sx

meinte, ber ^apft folltc bas 9Ber! in bie $anb nehmen. Das gef^a^ erft 300 S^^J^
fpäter unb bis ba^in iDurbc eben bicfer ^arifer Z^xi hux6) ben (Einfluß ber ^arifer

llniücrfität ber Derbreitetfte, ber bann aud^ in bic gebrucften Sibelausgaben überging

(S. SBcrger, de Phistoire de la Vulgate en France. Legon d'ouverture ^aris 1887).

4. S)ie 3citen be§ gebrudten2:ei'te§. Sitteratur: 5)ie früheren bibliograpfiifc^en

§{rbeitcn Don ßlemcnt, Sorrf, ?(bler, ganger, ^ain (ber bi§ 1500 97 ^tu^gaben ber t^ulgata

Ucv5eid)ncte) fiiib für bie ^nfunabcl^eit je|t arD|3cnteiI§ überholt burd) ba^ ^rac^ttrcrt uon
'ü. (Sopinger, (Incunabula biblica: the nrst half Century of the Latin Bible being

a bibliographical account of the various editions of the Latin Bible between 1450
and 1500 with an appendix containing a chronological list of the editions of the

sixteenth Century, Sonbon Quaritch 1892 f^ol. [ober 4*^] X. 226 S. mit 39 3:afeln), ber bie

grofjtc (Sammlung latcinifdjcr jßibeln älterer ^c\t §ufammcnbrac!^te (je^t im Theological
Seminary in 9?ciul}ürf). ®q§u tft bie S3efpred)ung uon 2. S)eliylc im Journ. des Savants
uon 189B, ©. 202—218 üergl. (oud) feporat 17 6.), ber bie non doptnger auf 124 be=

rcd)nctc Qaljl ber ^nfunabelii auf 99 rebujiert; loeiter ®. SSicaire, Les Inc. Bibl. de
W. A. Cop. et la „Bibliogr. Society«, ^ari§ 1893; ngl. aurf) ^Sitti ^^Jtütter, bie Biblia

Latina be§ 15. ^a^rl)unbert§ in ber ©öttiuger Uniuerfitäti:bibnüti)ef (in 2^äiat^foc> 33ibüotf)ef'

lüi[ienfrf]aftlid]cn 51rbciten, 6. 1894, 6. 89—95). 3"^" ^^^i bem erfteu lat. 53ibcl*

brud ügl. ^. ^^ial^fo, ©utcnbcrgy früljefte ^rucferpraji^ auf ®runb einer 55ergleidiung

ber 425ciligen unb 363ciagcn S3ibel 1891, ba^u Spirgatiö, (£53If. 33ibl.*^5>cfen, 8. 1S91, ©. 66

bi§ 68; Delikte, Journal des Savants, 1894, @. 401—413. SSgl. meiter ©. m\)c\;

®cfd)id)te ber Sc^rifterflärung 5 S3be, ©ött. 1802—9; 3. '^Md). &ö^c\h^ ^i^ev5eid)ui^5 feiner

©auiluug fcitencr unb merfit)ürbiger53i6elu, .'palle 1777,4'', ^ortfelutug -S^amburg 1778, 8*^; S^f-
i^orcf, '^k $8ibelgefd)td)te in einigen ^Beiträgen erläutert, 2'!8be, ^openb. unb Seip§ig 1779. 83;

ügl. aud) 9iiebercr, ^ad)ri(^ten jur il^irdjcu', ©ele^rtcn-, unb 93üc^ergcfdiid)te, 9Utborf 1764
bi§ 68, I, 286. II. 32. III, 258.

'tRad} D^ia^os abf^Iiegcnben Hnterfuc^ungen, insbefonbere na^ ber S. 94 mit=

geteilten Seoba^tung, bic $rof. Stciff in bem Stuttgarter, cinft Sc^eII5ornfd)en (£-xem=

plar ber 36 3eiligcn '^ibel machte, fann fein3iPßifeI me^r fein, bag nid)t biefe, fonbcrn

bic 42 3ciligc fogenannte SJ^ajarinbibel bie crftc gebrucftc lateinif^e "iBibel ift, bie 36=

3ciligc ein $Rad)brud ber 42 5eiligen. Der ©utenbergf(^e "ipfalter uon 1457, Don bem
nur no6) 6 (£.\-emplarc, fömtli^ in öffcntli^en Sibliot^efen, belannt finb, — nad) ben

©utcnbcrgf^en OTa^briefen Don 1454. 55 — bas erftc gcbrudfte Su^ mit Datums^
angäbe, roö^renb ber guft=S^ocfferf(^c "ipfalter öon 1459 als bas bis je^t am ^öi^ften

bc3apc Sud) ber 2Belt 1896 5256 ^fb. St. er5ielte (basfelbe G.t. 1817: 3350 5r.);

ein (Exemplar ber ÜTiajarinbibcl 1884: 78000 m., ber ^Jiain^er Sibel von 1462
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(bie crfte mit Dalum) 1881: 32000 maxi 35on 92 Beftimmbaren Slusgaben bes

15. Sa^r^unbert !ommen 36 auf Deutjd^Ianb (Arnberg 13, Slrapurg 8, 5^öln 7,

5[Ratn3 3, Speter 2, ^Bamberg, Ulm je eine), 29 auf Italien, baüon auf SBenebtg

allein 24, 18 auf bie S^mti^ (93afel), granfrei(^ 9 (figon 8, ^aris 1), aus (£ng=

lanb ift feine befannt. Die Stärfe ber 5luflage toar bei ber erjten römifi^en Sibel

(1471 Don Sroeinl^eim unb $annar^) 250 Exemplare, meift wirb fie ni^t oiel

größer getoefen fein, roenigftens im 5lnfang, bie Druder iDaren öielfai^ Deutfd^e.

Der %<txt tDurbe 3uer[t aus ben nä(^ften beften $anbf(^riften genommen, bann aus

ben früheren Druden. Die 35ertt)anbtf(f)aft ber Drude ift no6) m6)i fo unterfud^t,

toie es 9?eug für bas gried^ifi^e getrau ^at. Se^r oiele 5lusgaben enthalten $Bei=

gaben, bie erfte römifi^e 3. ^. ben Mfteasbrief lateinifd^, üor allem bie Interpre-

tationes nominum hebraeorum. Die (einsige) Himer Slusgabe 1480 (Gopinger $Rr. 47

S. 103) ift bie erfte mit lateinif^en Summarien (cum summariis et concordantiis

Menardi Monachi); 1475 bie erfte in fleinem gormat b. in 4*' in ^iacensa, bie

erfte „Poor man 's bible" in 8° üon graben in Safel 1491. (Eine unbatierte, voo^l

von 1478, ^ai erftmals bie 3Serfe

Fontibus ex graecis hebraeorum quoque libris

Emendata satis et decorata simul
Biblia sum praesens, superos ego testor et astra.

Die nöd^fte fo beseic^nete ift oon 5lmerba(^ in 33afeI1479 gebrudft, anbere fopieren bas.

1480 bru(ft 9luf(^ in Strasburg eine mit 9?anbfommentar unb Si^^^f'^^^^^^^^rfungen,

1489 Scot in 25enebig mit Slluftrationen
;

erfte mit mittel 1486.

gür bas le.Sö^t^unbert fennt Gopinger 438 5lusgaben (Le Long-Masch sä^Ite

378), baoon ftnb im ^rit. 9Jluf. 190, in ber einft fiorcff(^en, je^t Stuttgarter Samm=
lung 179, in $aris 122, in dopingers Sammlung 202.

5tuf bas 17. fommen na^ i^m, einf(^Iie6I{(^ ber polyglotten 262, auf bas 18.

192, auf bas 19. (bis 1892) 133; im ganzen 1149, oon benen im SBrit. SRufeum 465,

in ber Sammlung (£;opinger 541.

5IIs ^Benennung erf$eint im 16. Sa^r^unbert juxta veterem translationem.

Noremb. Petreius 1527; j. vulgatam quidem aeditionem, sed ä mendis . . .

repurgatum. Basil., Frob. 1530; j. vulgatam editionem Argent. Schott 1535;

j. receptam edit. Leyd. 1540; j. vulgatam quam dicunt aedit. Paris 1541;
Vulgata aeditio ac Venet. 1542; j. divi Hieronymi vulg. aedit. Lugd.
1551; j. veterem seu vulgat. translat. Tub. 1573; j. edition. vulg. Basil.

Bryl. 1578; secundum edit. vulg. Basil., Guarin. 1578; . . . veteris et vul-

gatae translationis 1585. Der Xitel ber offijiellen rijmifd^en 5Iusgaben ift Bibha
Sacra vulgatae editionis 1590 K., ber neuften römifd^en oon 35ercelIone 1861 Biblia

s. vulgatae editionis Sixti V. et Giementis VIII. Pontt. Maxx. iussu recognita

atque edita.

S^on bie angeführten S^^)kn geigen, bag bas 16. S^h^^iittbert bie Stxi ber

Iateinifd)en Sibel toar. Das religiijfe toie bas neuenoac^te u)iffenf(^aftli^e 3ntereffe

führte 3ur SBef^äftigung mit i^r.

5. SOlan er!annte täglii^ me^r, baß bie 3SuIgata, toie fie oorlag, mangelhaft fei, unb
toa^renb bies einerfeits neue Überfe^ungen 3ur golge hatte (fie^e unten), toollte man
anbererfeits bie 35ulgata in ihrem toohlertoorbenen SBefi^e belaffen unb bemühte fich, fie

3U berii^tigen. 9Jlan f(^lug babei ^mx 2ßege ein, bie fid^ freili(^ nidit immer ftreng

fd^ieben; toährenb bie einen ben %txt ben ©runbtexten oerbefferten, fui^ten anbere

burd) 25erglei(^ung oon $anbf^riften unb älteren Slusgaben einen ri(^tigeren 3U ge=

roinnen. Die legieren roaren auf ber ri^tigen, fritifi^en gährte, n)ogegen bie erfteren

ben Hieronymus übertünd^ten unb eigenmäi^tig überarbeiteten, loas allerbings bem
praftifi^en 3ntereffe biente.

2ßir beginnen mit ben 35erbefferungen nad^ ben ©runbteaeten.

Hierher gehi3rt 3uerft bie complutenfif(^e polyglotte. 3hr oon bem herlömmlid^en

fehr abn)ei(^enber Ztxi tourbe übertoiegenb na^ ben ©runbtexten, toeniger na^ $anb=
f(hriften h^rgeftellt. Sefonbere 9^a(^brude besfelben, bo(^ ohne 5lnberungen, erfi^ienen

Noremb., 3. ^eträus, 1527, 8" unb 1529, 8^ ferner Norimb., g. ^eypus, 1530,
gol.; mit 35erbefferungen geben ihn bie 5Inttoerpener unb ^arifer polyglotte. 5latholif(^er=

feits erf^ienen no^ brei berartige 3lrbeiten, 3unä(^ft bie Biblia s. juxta hebr. et gr.

veritatem vetustissimorumque ac emendat. cdd, fid. diligentissime recogn.
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(V)lnn.. P. Quentel. 1 iVJ? fol. u. 1 o'il) fr)l. ^)erau5qebcr CDor 3.3^ubcliu5, na(^f)cr

St)nbifu5 i'übccf (über iJ)n ). 5^rafft, ^tjc^r. für ^^Jreu'R. Cfjcjd). u. Üanbcsfunbc ')

\
WM\

S.4!)!)f.), bor jobod) im «irunbc nur ben ic.tt Ciianbcrs com 3f>I)rc 1522 ()icf)e unten)

nad)brucfon \k\] unb :{ 'iDJaf beic^ab. Die üon I^rit3i(f)e i. b. 2. 5lu|'l. b. '^ii^ f)ier an=

(^ofüf)rte Ilecof^nito V. 'V. ad hehr, veritatem, V(!net., Aid. et Andr. Soc. \'\

bc5 ^.?luciu[tinu5 Steud)U5 Guflubinus i[t ein te.xtfritij(^er Kommentar, feine Sibelbcarbei^

tuncj. ^'lls brnud)bar i(t bic Hibl. lat. 5U Der5eid)nen, bie ^u 5^öln ex offic. Phieharii

Cervioonii prociiranto Godofr. Ilittorpif) ir)'JO. fol.erjc^ien; enblic^ ließ bcr Senebift.,

5Bi(c^of 3(ibor. (£lar ius, ein aHitcjIieb bes 2ribentiner Konzils, eine Vul^ata aeditioV.

ac NT. er(d)einen (Venet., Petr.'Sehoeffer, 1542 fol. in l\ Sbn ; ex secunda eius

recofxnitione Venet., Junt., 1555—57 fol. unb fajtriert 1564 fol.) qiiorum alteriim

ad Ilebraicam, alterum ad Graecam veritatem emendatum est diligentissime

(an cttoa 8000 Stellen) adjectis ex eruditis scriptoribus scholiis, btc mei)t Don
Scb. 2Rün[ter entlef)nt finb. Die ^lusgabe fam auf bcn 3nbex.

Unter ben ^rotejtanten lieferte perft SInbreas Cjianber eine 5ßerbeiierunq ber

35ulgata nad) ben ©runbte.tten : Biblia s. utriusque Test, diligenter recognita et

emend. Nuremb., F. Peypus, 1522, 4" unb 1523 fol. (£5 folgte 1529 bie oiel^

befprod)ene unb fcltenc 2ßtttenb. lat. 5Btbel. Sie erj^ten, (e^r unoollftönbig, unter bem
2itel : Pentateuchus. Liber Josue. Liber Judicum. Libri Regum. Xovum
Testamentum. Wittembergae. 5lm (£nbe bes 4. Su^s ber 5lönige ift bie Z^l^"^'-

5a^l angegeben (in mand)en Exemplaren au^ auf bem Xitel) unb als Drucfer SRilolaus

Sd^irlet^ ( ! lies S(^irlen^) genannt. Das gormat ift flein golio, bas Rapier gut,

bie Oettern finb nette italienif^e, aber ber Drud ift äu^erft lieberli^ unb inforreft. 23 or^

an ge^t eine fic^ fe^r allgemein ^altenbe 33orrebe, beigegeben finb bie 23orreben fiutliers

5um Gilten unb SReuen Xeftament unb 5um 9?ömerbrief, unb n)enige..^anbgloffen. Der
bes Dt rr)ar fd^on 1525, mit geringen ^Ibroei^ungen, mit ber Hberfd)rift Incipit

liber Ellehaddebarim, qui Deuteronomius (fo!) praenotatur cum annotationi-

bus Lutheri unter bem mittel Deuteronomios (fo) Mose ex ebreo castigatus (ac-

curatissime restitutus) mit feinen SBorlefungen Don 1523 4 erf^ienen f.
je^t 2Ber!e 14

(1895) S. 492, 500—544, 759f. ^Ra^gebrudt iDurbe nur bas 9^eue 3;eftament,

nämli^ Vuittemb. 1529, 8" unb 1536, 8^ Bas., Barth. Westhemer, et Nie. Bry-
linger, 1537, 8" unb als ed. postrema, ex novissima recogn. D. D. Mart. Lutheri
praefationibus et scholiis ejusd. illustr. Francof., Petr. Brubach, 1554, 8" unb

1570, 8^ bas ganse 3Ber! ^at erft 3. (5e. 2Bal^ in Sut^ers fämtlid)en Sd)riftcn,

Üeil 14, roieber abbrudfen laffen. „Die Überfe^ung ift eine nad) ben (5runbtexten

unb mit ^Benu^ung ber beutf^en Überfe^ung Butlers toefentlii^ oerbefferte 23ulgata

unb tüurbe bis na^ 9Jlitte bes 16. S^^^'^ii^^^r^s für ein ^robuit Sut^ers ge=

galten. 2lls bie 2Bittenberger (Taloiniften in i^rer Catechesis 1571 bie Überfc^ung

Don 51(5 3,21 quem oportebat caelo suscipi donec restituantur omnia als bie

fiutr)ers gegen bie Hbiquität benu^t unb bamit aud^ fiut^er für fi^ ^^tien fprec^en laffen,

erhoben bie nicberfö^fifd^en X^eologen (Einfpra^e (f. Sßieber^olte, d^rijtl. gemeine

(£onfeffion unb (Erflä^rung, u)ie in ben Sä^f. ^lird^en — miber bie Saframentirer

gelefjret toirb, 1571), fie erflärten, bas 2Berf fer) ni^t oon fiut^cr; noc^ lebenbe, glaub=

iDÜrbige ^erfonen roü^ten fi^ gar roo^l 5U erinnern, ba^ es, als es bereits gebrucft

geroefen, etlid^e Z^\)Xt oon £ut^er F)inter^alten roorben fei). S. über bie grage „23on

ber ^erfon unb 5[Renfd)n)erbung 3efu (I^rifti ber roaren (E^riftl. Kird)en (5runbf_eft",

1571, W. E. Bartholomaei in Acta historico-eccles. Sby(3ßeimar 1741) S.3r2ff.
unb bei D. Clement, Bibliotheque curieuse hist. et crit. T. IV, p. 115 sq., 3. (5e.

2ßal^ a. a. O., 3- ®- SBalter, ausfürlid)e (Erörterung ber roi^tigen Streitig!eit —

.

3ena 1749, 4" unb Hnumftij^lii^ feftfte^enber — Seroeis, baß —
,
'^tm 1752, 4".

(£. S^mibt, ''ß^il. 9[Reland)t^on S. 708 ^It bie Sibel für ein gemeinfames 2Berf oon

fiut^er unb SJielani^t^on, roogegen 2ß. 4f)ilo, ^Jtelanc^t^on im Dienfte ber ^eiligen

S^rift, Berlin 1860, 8", S. 24 ff. ben aiklan^t^on in ben 23orbcrgrunb ftellt. £ut^er

mar auf jeben 5all teilroeife beteiligt, ^atte aber offenbar an bem Sui^ felbft leine

greube, bas benn auc^ eine 3iemli^ unbea^tete (£atiften3 ^atte, bis es 3U einem gelehrten

Streite 2lnla^ gab.--3^om fleißigen i^onr.^ellicanus in 3ün^ erfd)ienen Commentaria
Bibliorum, fig. 1532-^1539, mit einer Sjombe oon Sullinger, unb roieber 1582,

8 T. fol., benen er bie 2>ulgata 3U ©runbe legte, roie er fie oerbeffern 3U müffen

glaubte. S^ictorin Strigel tommentierte , bcn 3^!^^^^ ausgenommen, fämtlij^e $ü^er
ber ^eiligen Sd^rift, bie cin3eln erf^ienen Lips. 1563—1587, 5lud) er ließ feinen
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Sluslegungen bte 35ulgata betbrutfen, aber in ftarfer Hberarbettung. 3n ber Biblia —
a Paulo Ebero correcta s. interpolata, Witeb. 1565, 10 T. 4" unb studio Pauli

Crellii, Witteb. 1574, 10 T. 4"*
tft bte 35ulgala ber mit abgebrühten beutfd^en

Überlegung fiutjers geänbert; basSJlX. i[t in biefer ^lusgabe Don (5e. SJlajor bearbeitet,

Dgl. 51. eber. 33iel gebrau(^t tourbe bic le^te 3Serbe[[erung ber 23ulgata, bie Sufas
Ofianber lieferte unb mit einer expositio guerft Tub. 1573—1586, 9 T. 4" erjd^einen

lieg; mit unb o^ne expositio me^reremale aufgelegt, [obann oon ^Inbreas Ofianber,

bem So^ne bes Q. £)[ianber, überarbeitet, Tub. 1600 fol. unb öfter; oon SBrenj unb

fintier abhängig.

6. SBic^tiger [inb bie 5lnftrengungen, burc^ S5ergleic^ung guter $anbf(^riften [o roeit

als mi3gli(^ ben urfprüngli^en Sext bes ^ieron^mus loieber ju getoinnen. 2Bie man
bie 33ulgata nad^ grie^if(^en $anb[(^riften jpra^li(^ unb 3U uerbeffern ^be,

^atte fd^on um bie SJlitte bes 15. Sa^r^. ber groge §umani[t Sorenso bella 33 alle

an ein5elnen Seifpielen glänjenb geaeigt, aber er fam no(^ 3U frü^. (£r[t Defiberius

(Erasmus, [ein großer S^ere^rer, (teilte feine in latlnam NT. interpretationem ex
collatione graec. exemplarium annotationes apprime utiles, Paris 1505 fol. ans

2i6)t (bie befte 5lusgabe beforgte Jac. Revius, Amstel. 1630 8"*) unb allerbings Ratten

(ie nun i^re 2Bir!ung. SCBenn 35alla nii^t barauf ausging, bie 23ulgata na6) alten la=

teini[(^en $anbfc^riften 5U oerbeffern, fo lag bas rein biplomatijc^e 3ntere[fe ber 3txt

no(l) fern. $Ri(fet [e^r er^ebli^ finb bie 35erbefferungen, bie Adrian. Gumelli, Par.,

Thielm.Kerver, 1504, fol. unb 4*^ unb öfter, (ögl. ßoriJ a.a.O. 2. S.236f.) unb ber

Dominifaner Sllbert. Gaftellanus 3uerft Venet. 1511, 4" in i^ren 3lusgaben anbrai^ten; ba=

gegen leiftete 9?ob. (3 1 ep^ anus in ^arts für feine ^di fel^r ^ebeutenbes. (£r üerbefferte ben

2;e3et m6) einer 9?ei^e üon $anbfc^riften unb einigen 5lusgaben unb gab baju auä) 3Sarianten

(Dgl. überi^n 2Borbsu)ort§, Old Latin Biblical Texts I. [1883] p. 47—54). 3uerft

er[(j^ien bas $Reue 3:eftament ^aris, Simon dolinäus, 1523, 16", [obann beforgte er

8 2lbbrüde ber gangen Sibel, oon benen 7 gu ^aris (1528. gol., oerbe[[ert 1532.

gol., 1534.8°, 1540. Sol., 1545 4" [ober8T, 1546. Sol, 1555 4°) unb eine 3u(5enf

(1557. 2. T. gfol.) erf^ienen; bte oon 1555 (excudebat Roberto Stephano Conradus
Badius) bie er[te 5Iusgabe mit ber ^^utigen 33erseinteilung ; oon bie[en 3lusgaben t[t

bie oom Ja^re 1540 bie be[te, [ofort na%ebrudt 5Inttoerp., 3. Steel[ius, 1541 (al.

1542) unbLips., 3^if. 2Bolrab, 1544. gol. Statt i^m für feine Semü^ungen 3U bauten,

hielten bie ^^arifer 2§eologen ein ftrenges unb ungered)te5 (5eri(^t über [eine Slrbeit,

bem er [eine ad censuras theologorum Paris., quibus Biblia a R. St. excusa
calumniose notarunt, ejusdem R. St. responsio, 1552, 8", au^ [ofort fran3ö[i[^,

entgegen[tellte. Q6)on 1547 roanberte er na^ (Senf. Übrigens U)urbe fein iea^t

einer ber oerbreiteften, etwa 100 mal, loenn \^on ni^i o^ne mand^e SBeränberungen,

na^gebrudft unb bilbet, [o toeil roir tüif[en, bie ©runblage ber offigiellen SSulgata

(W.-W. I, p. XXVIII).
sieben 9?. Step^anus lie^ ber ^arifer 3o. 23enebictus einen beriij^ttgten Xtxt er=

fd^einen, ^aris, 6im. Golinäus, 1541. gol., ber etu)a 10 mal na(^gebrurft u)urbe,

aber auf ben Snbeae !am, toeil er, toie f^on ©tepl^anus in ber 5lusgabe oom 3a^re
1543 getrau, in marg. bie 5lbroei(^ungen oon ben (Örunbtexten notiert ^attte, roobur(^

bas geheiligte Slnfe^en ber SSulgata gefä^rbet [(^ien.

(gr^eblii^er als bie[e toaren bie 5lrbeiten ber fiöu)ener 3:heologen. Hm ber

fat^oli[(^en Riiä^t einen rii^tigen Zexi 3U geben, beauftragte ilaifer 5^arl V. bie t^eo^

logif(^e gafultät 3u £öroen, eine forgfältige ^Reoifion ber 33ulgata oorgune^men. Der
Slrbeit untergog unter 5luffi^t ber gafultöt 3- Ö^ntenius; er legte bie 3lusgabe
bes Step^anus oom 3a^re 1540 3U ©runbe unb oerbefferte [ie, ob\ä)on nid)t [e^r

bebeutenb, nac^ 30 $anb[(^riften
;

an6) fügte er 3Sarianten bei. Die 5lusgabe erf(^ien

ad vetustissima exemplaria nunc recens castigata Lovan., ^Bart^ol. (Sraoius, 1547.
gol. unb tourbe öfter nai^gebrudt, fo 5lntto., 3. Steel[ius, 1559, 8^ 5Intn)., (Ihri[toph

^lantin, 1559, 8°, 1583 (ein Gx. bie[es Druds biente ber [ixtini[c^en 5^ommi[[ion als

©runblage),3ule^t Venet., 1599, 4^ ^aä) bem^obe bes $entenius 1566 üer[ud^ten bie

fiöroener X^eologen granc. £ucas oon Srügge (be[[en notationes in sacra Biblia
Antw. 1580 befonbers toii^tig [inb), 3- ^olanus, 5lugu[tin. $unnäus, Gonr. 9?er)nerus

unb 3- -Öcirlemius ben Sariantenapparat 3U oerme^ren unb bie[en Xext aufs neue 3u

oerbefjern; i^re 3lrbeit liegt in a^i, bei (£5ri[t. ^lantinus in 5Inttoerpen er[(i)ienenen

^lusgaben oor, bie beiben er[ten 1573 (al. 1574), 8" unb IQ', bie le^te 1590, 8^



J^ür bns ^lltc lc(tamcnt (\o]d)a\) \o qiit tüic nichts, baciccjcn lourbc fürs 3Reuc Xeitamcnt

\k\\]\c\ (\c\am\m\i. $)cutc noc^ uerbicnt $5ea(f)tiinq bös Surf) bcs 3[ninoritcn 2ac.

^JJicolaus 3<^n^^^ • Kpanorthotos, (^asti^ationes in Novnm Tc^stamentum, in fjui-

hus cl('j)ravata rostitinintur, adiecta rosecantur et sublata adiiciuntur, Coloniae

1555; ogl. fiagarbc, do novo test. (5lb^^. S. 89,22).

7. dm SBenbepunft fam für bic ^^iilgata, als bas 5^on5tl Xribcnt in feiner

4. Sitzung, ben H. 5(pril ir)4(;, ben benhiürbi.qcn Se)rf)Iuf^ faßte, baf^ alle Sürf)er bes

Gilten "unb ^JJcuen ^leftaments, ruie fic in ber 33iilgQta oorläqen, and) bie 5IpofTi)p^en

bes Gilten Xeftaments, fanonijrf) feien. (£s beftimmte fobann, ba'ß bie 33ul(jata ex
Omnibus latinis editionibus in publieis kictionibus, flisputationibiis, praedica-

tionibus et expositionibus als bie autf)entifc^e anjufe^en fei unb jie niemanb quovis
praetextii Deriüerfen bürfe. 3nbem es ferner bie ^^Xuslegung ber f)eiligen Schrift ber

5Iutorität ber i^ir^e unterftellte, ergab fi^ frf)He{5lic^ bie ^eftimmung, baß in 33er=

bffentltc^ung Don SBibeln unb Sibelfommentaren ber frechen ^Betriebfamfeit ber Sud)=

brucfer entgegenjutreten fei unb bie 35ulgata felbft quam emendatissime gebrucft roerbe.

Sine aut^entifrf)e 5Iusgabe ber 33ulgata loar hiermit inbiciert.

Der freien unb beroegli^en SBiffenf^aft gegenüber (ad coercenda petulantia

ingenia) beburfte man einer aut^entif(^en 2Iuslegung bes ©runbteites. 2Benn gleicf)

im Gingange als 3^^^^ ^ingeftellt roirb, ut puritas ipsa evangelii in ecclesia con-

servetur, unb man beben!t, ba^ bie proteftantifc^e Cppofition auf bie 58ibel im (5runb=

texte porf)te, fo ift roo^l beutlirf), ba^ man gefliffentlic^ ben (örunbtext ftillirfitDeigenb

beifeite fd^ob, um Don biefem ni^t beunruhigt, nur einen 9?efurs auf bie 33ulgata 3u

geftatten. Gine natürli^e golgc biefer Diplomatie roar, baß fid) bie fat^olifrfien Z^eo--

logen in 3tDei £ager fc^ieben; fie^e ^tusfü^rli^es hierüber bei .^)obi) 1. 1. p. 509 sq.

SBä^renb bie einen re^t abfi(f)tlich bie Hnfirf)erl)eit bes (örunbtextes ^eroorftellten , um
bas ^Infe^en ber 33ulgata 3u ^eben, ftempelten fie biefe mo^I gar ^u einem unoerbeffer--

li^en 2iSer!e bes ^eiligen (öeiftes. Dagegen roar anberen bas gan5e Defret fe^r un=

bequem. Sie fud)len es ba^er an3uferf)ten unb 3U milbern, unb roollten in bem=

felben jebenfalls eine blo^ bis3iplinaritrf)e, leine bogmatif^e Seftimmung erbliden, ogl

3. 9^iegler S. III
ff., o. gfe 2C.

Die Stellung ber i^at^olifen unb ^roteftanten 3ur 35ulgata roar je^t eine burd)=

aus oerönberte. Die lat^olifi^e i^irc^e ^atte als folc^e nun bie grage na^ bem
Xexk berfelben in bie §anb 3U nehmen, ben richtigen feftjuftellen unb 5U über=

toat^en. 9la(^bem fc^on Clemens VII. für §erftellung eines oerbefferten Liestes 35or=

le^rung getroffen ^atte
(f. £. o. Sfe a. a. £). S. 174, unb überhaupt für bas golgenbe

befonbers 33ercellone Variae lectiones —
,

I, p. XVIII sq.), gcfc^a^ roeiteres burd)

^ius IV. unb V., bis Sixtus V., ber narf) allen Seiten eingreifenbfte unb tü^tigfte

$apft bes 16. S^^i^^ii^^^rts, mit gansem (Ernfte bie Sa(|e 3U einem 5Refultate

führte.

Sixtus beftellte eine 5^ongregation, bie i^re 5Irbeit 3u 5Infang bes Söhres 1588
begann unb firf) beim 5^arbinal 5Inton (Saraffa (f 14. 3anuar 1591) oerfammelte. 5ll5

Canones ftellte fie auf, ba^ ber f)ebräif(^e 2ext 3u oerglei^en fei unb nur na^ §anb=

f^riften — unb es ftanben i^r trefflid^e 3u geböte, toie ber Cod. Amiatinus unb
Vallicellianus — geänbert loerDen folle, ba^ bie LXX ba 3U Dergleichen fei, roo fie

mehr ober roeniger als bas §ebräif(^e enthalte, unb bie (grflärung ber hß^'räifd)cn Flamen,

bie h^i^ömmlirf) beigegeben toarb, geftric^en roerben folle. Über bas oon ber 5^ommi|fion

benü^te (Exemplar bes ^Introerpener Drucfs oon 1583, fie^e 23ercellone I, p. XXVII
bis XXXII. 5Iuf biefer ©runblage unternahm nun Sixtus felbft bie Ü^eoifion bcs

3^extes, allerbings oon granc. boletus unb ^Ingelns 9^occa unterftü^t, aber borf) oielfa^

oon ber SReinung feiner ©e^ilfen abioei^enb. SBenn er babei loohl ettoas lü^n oerfuhr,

fo h^tte er borf) immer einen fritifd^en Soben. 5Iurf) nach ©runbtexte loarb ge=

önbert, m6)t ^wax ut inde latini interpretis errata corrigerentur, fonbern um bei

3tDeibeutigem unb Unfi^erem im fiateinifchen Sirf)eres unb Uniformes 3U geben. 5m
übrigen fd^lofe fich ber 2ext fehr an ben ber fogcnannten Biblia ordinaria an. Der
Drurf toarb forgfältig überioarfit, bic Offisin loar bie bes jüngeren Eilbus ^.lianutius.

So erf^ien Biblia s. vulgatae editionis tribus tomis distincta (ad eoncilii Tri-

dentini praescriptum emend. et a Sixto V. F. M. recognita et approbata)

Rom., ex typogr. apostolica Vaticana„1590, 3 T. fol. (Die 3Borte in 5^lammer

nur auf bem jroeiten graoierten 2:itel.) Übergangen finb bas 3. unb 4. iSu^ (Esra,
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bas 3. ^u6) ber 5D^a!faböer unb bas ©eBet bes SJlanaffe, au(^ ^at bie 5Iusgabc toeber

lIRargmaUen no^ (onfttge 3ut5aten. (3um folgenben: [(£. $Re[tle], Gin 3iil>i^öum ber

lateinifi^en SBtbel. 3um 9. ^Rooember 1892, %üh. 27 S.; au(^ |tnter 9fle[tle, SDlargi-

nalien unb ajlatertdien 1893.)

gür btefe S^extesgeitaltung loarb d. d. Kai. Mart. 1589 bie i^onftitution Aeter-

nus ille erlaffen, (abgebrudt unter anberen bei $obr) 1. 1. p. 495 sq., ins römijdfje

SuIIariunt nid^t oufgenommen) it)el(^e für immer in 5lraft bleiben [olle (perpetuo vali-

tura). Diefe erllärte bie 5lu6gabe für bie vera, legitima, authentica et indubitata

in Omnibus publicis privatisque disputationibus (im 5lon5il5befret ^ei^t„eö nur:

in publicis lectionibus), gebot bei Sirafanbro^ung fte o^ne irgenb eine Snberung
(ne minima particula mutata, addita vel detracta) ab5ubrurfen unb oerbot [(^led^t=

^in anbere 5lbbrüde.

Dbgleic^ auf ben T)xud ber Slusgabe alle Sorgfalt oerroenbet toorben roar (nostra

nos ipsi manu correximus, si qua praelo vitia obrepserant), follte ber $apft

bod^ [elb[t no(^ fe^en, bag fie nit^t fehlerfrei fei. S$ fanben [ic^ Drudfe^ler, unb 35er=

bejferungen f^ienen nottoenbig. ®o tourben bie 35erbe[ferungen teils burc^ neugebrudte

unb aufgepappte 3^ti^I<^^" nad^getragen, teils ©urbe bur(^ ^Rabieren unb 5^orrigieren

mit ber geber nai^ge^olfen, ogl. fi. o. a. a. £). 6. 331
ff.

9lo(^ im gleiten 3a5re, ben 27. 5luguft 1590, ftarb ^apft Sixtus V. unb fofort

erfuhr fein 9Ber! bie leiben[dj)aftli(^fte 3lnfeinbung. Äu(^ in ber golge toarb es ge=

roö^nlid^ oiel gu ungünftig beurteilt. (£$ i[t jebenfalls eine [e^r e^rentoerte litterarifd^e

Slrbeit ; ber Xtxt beruht auf alten §anbf(^riften unb ift oerpltnismä^ig gar ni^t übel.

Die Drutffe^ler, bie überfe^en rourben,
f.
biefe bei Bukentop Lux de luce p. 467 sq.,

finb ni(^t fe|r er^ebli^.

Sei biefer ®a(^lage roaren es fi(^er anbere, als rein töiffen|(^aftli(^e ©rünbe, toeld^e

ben Sturm toiber bies SBerf heraufbejd^tooren. $Ilamentlic^ ber 3efuit SBellarmin, beffen

Controversiae Sixtus auf ben Snbeae gefegt ^atte, tou^te (5regor XIV. 3u bereben,

bag eine neue Serbefferung ber 5Bulgata 5U oeranftalten fei, toobei er anä) bie Süge
ni(|t fd^eute, ba^ Sixtus nod| felbjt bie 35erbefferung feiner 5lusgabe befohlen ^ahe.

(35gl. ba5u (Tarbinal Sellarmin in altfat^olifi^er Beleuchtung. §iftor. ^olit. Blätter

[1890] 1—21. 96—108.) 5lls bie neue 5lrbeit i^rem (Erf^einen na^e toar, erroirfte

Bellarmin mit feinen 3efuiten bei (Klemens VIII., batiert 13. gebruar 1592, ben Be=
fe^l, bag bie Sixtina 3U unterbrüden unb bie oerbreiteten Exemplare auf iloften bes

apoftolif^en S(^a^es roieber auf5ufaufen feien, infolge biefes Befehles unb ber iefui=

tif(^en Betriebfamfeit l^aben fi(^ fixtinif(^e (Exemplare ^öd^ft feiten gema(i)t. ein 5lb=

brud ber Sixtina mit S(^olien (coUectore Fr. Haraeo) erf^ien 5Intu)erpen, $ier.

Berbu^, 1630, gol. ; £. oan ^at in feiner 5lusgabe ber Clementina Tub. 1822
ff.

3 Tomi, 8^ bie fixtinif(f)en fiesarten am 9^anbe gegeben, fiagarbe §at fie für feine

„$robe", 2BorbstDorth=aB|ite für bas nx. oerglid^en.

eine neue 5lommiffion, befte^enb aus 7 5larbinölen unb 11 anberen (Belehrten,

hielt in 3ct9ör^>la, im $aufe bes 5larbinals Maxe. 3lnt. Golonna bes Sltern, toödhent:=

lid^ brei Si^ungen (SRontag, Donnerstag unb greitag). 3n ber erften Si^ung, ben
7. gebruar 1591, fonnte man fid^ über ben modus procedendi nod^ nid^t oereinigen.

Die ©runbfä^e lourben anbere. S^ac^bem man für bie ©enefis 40 3^age gebraui^t

hatte, übergab man 3ur Befc^leunigung bie 5lrbeit einer engeren ilommiffion, ben 5lar=

binälen m. 21. Solonna unb (öuil. 2llanus (Slllen), unb ben 8 (gelehrten Barth- äRi=

ranba, 2Inbr. Saloener, 2lnt. 2lgelliu5, 5R.Bellarminus, Barth- Baloerbe, ßäl. £anbus,
^etr. 9Jiorinus unb ^Ingelns ^occa. 3n 19 3:agen foll biefe ilommiffion ihre 2luf=

gäbe oollenbet ^)ahtn. 3m Dftober lehrte fie nad^ 9f?om 3urürf, unb als ben 15. Dh
tober ©regorius XIV. unb fi^on 3U (£nbe De3ember bes gleii^en Za^)xtB an^ fein

9^a(^folger 3nnocentius IX. oerf(^ieben roar, hcttte Clemens VIII. bas 2Beitere 3U oer=

fügen. Diefer beauftragte nun mit ber Beröffentli(^ung bie 5larbinäle 5luguftinus Ba=
lerius unb greberic. Borromeus, benen befonbers granc. 2^oletus an bie §anb ging.

^06) oerfu(hte Baloerbe, ber bebeutenbe Beränberungen oorgenommen roiffen roollte, ben
Drud buri^ eine Bittfi^rift 3U oer3ögern, aber ber $apft gebot ihm Stillf(^u3eigen. Der
Drud roar \6)on oor ©nbe bes ^a\)xts 1592 fertig, bie Druderei roieber bie bes 2llbus

SJlanutius jun.; in berfelben waxh bas no(^ h^^^^^ ber, bibliotheca Angelica be=

finblii^e Exemplar ber fixtinifc^en Bibel gebrau(^t. Die Snberungen rühren oon ber

§anb bes 5lngel. 9?occa her. äußerlich ftellte man biefe 2lusgabe ber fixtinifchen fehr

ähnli(h h^^- "So erf(hien als bie eigentli(h authentif(^e 2lusgabe ber römifi^en 5lird)e
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bie Hihlia s. vul^atae orlitiDiiis (Sixti V. I*. M. jussu rfro^nitn jitrpu' f^lita)

Homae, ox typo^^r. apostolira Vatirana, 1592 fol. (Xie einqeflammertcn ^iBortc

nur auf bem c^eltoc^encn Üitcl.) Der 9^amc beibcr ^äpfte (Sixti V... jussu racog-

uita et ('IciTKMitis VIII auctoritatp edita) crjd)cint CDO^I ,^ucrit Luj^duni ((5. 9?0DtlIu

1604. 8"). 5Iud) bicie 5Iu5flabc ^at roebcr ^ikrianten, noc^ jonitiqc 3ut^citcn, hinter bem
31%. ift bas unb 4. Su(^ (fsra unb bas (^cbet bes aRanaiie beigegeben. Tie 33or=

rebe (oon Sellarmin oerfaf^t,
f.

9?icgler a. a. O. S. 79, abqebrucfi bei ^)obi) 1. 1.

p. 502 sq.) crllärt, baf; bie ^Iiisqabe pro humana imbfT'illitatf j^coar nic^t doII=

fommen unb fehlerfrei, jeboc^ unter allen bis^eric^en bie rein)te |ei. Damit fontraitiert

benn freilid), bafj jie roeit mel)r Drucffe^ler als bie Sixtina ^at, ']. d. (Er a. a. C
S. 1^66 ff. 3m Üexte roetc^t (ie Don biejer in etroa 3000 Stellen ab, j. bie 5Ib-

roeid^uncjen bei !öufentop 1. 1. p. 810 383. 465 sq. Derzeit ielbjt id)ließt näf)er

an ben \*)runbtext an unb i(t oielfa^ nad) bem ber £öu)ener X^eologen geänbert ; in

Dielen fiesarten [timmcn bie neuen Herausgeber ber (Ilementiniji^en ^lusgabe bei.

(5lei^ im folgenben ^a\)it, 1593, erjc^ien eine weitere ri3miid)e 5Iusgabe in 4"*

(1088 unb 20 Seiten) unter gleid)em ^litel, aber mit 3^9öben (Additae sunt con-
cordantiae marginales, explicationes nominum hebraeorum, et index rerum),
unb na^ bicfer bie ^m\k 1598 in Hein 4" mit correctorium (1152 unb 36 S.).

Die 5^orreftur ber le^teren beforgte Dingel. 9?occa. Seibe [inb [e^r fe^ler^aft gebrudt,

bas 2Bid)tigcre aber i(t, ba^ man oon bem 2eite ber Slusgabe oon 1592 ganj be=

beutenb abroi^ unb fa[t eine neue Ü^ejenfion lieferte, f.
Sufentop 1. 1. p. 470 sq. 5Ille

Dier 5Iusgaben ^at d. bei ber feinigen berüdfic^tigt (juxta Exemplar ex Typographia
Apostolica Vaticana, Romae 1592. correctis corrigendis ex Indicibus correcto-

riis Romae editis in usum Bibliorum Vaticanorum latinorum ann. 1592. 1593.

1598; nec non substratis lectionibus ex Vaticanis illis Bibliis latinis ann. 1590.

1592. 1593. 1598 inter sese variantibus.

3n Serüdfi(^tigung ber 2Irt, roie bie aut^entifc^e 35ulgata, ober oielme^r bie

aut^entifi^en 33ulgaten 5U [tanbe famcn, roerben roir es ber proteftantifd)en ^olemif

nii^t oerargen, ba^ fie fic^ biefes 2Biberftreites ber ^äpfte, in bem ji^ bie fat^olij^e

(Einheit unb päp[tli(^e 3nfallibilität in eigener 2ßei[e barftellte, bemäd)tigte, ogl. u. a.

Thom. James, Bellum papale s. concordia discors Sixti V. et Clementis VIII.

circa Hieronymianam edit. Lond. 1606, 4"; 1678, 8* unb 1841, 12^
Hiermit fc^lie^t im (örunbe bie (5ef^i(^te ber IsBulgata in biejer i^ir^e, benn bie

fpäteren 5lu5gaben bieten infofern fein befonberes Snterejfe, als jie (id) an bie clemen=

tini((^en an(d)lo[[en ober anfdilie^en müjfen, toenn es \d)on unoermeibli^ roar, baß au^
in fie gar mani^e 33erfd)tebenheilen einbrangen. 9Bir eriDäf)nen ba^er nur bie römif^e

oon a. 23ercellone beforgte 5Iusgabe, 1861, 4", bie beibe ^äp(te auf bem Jitel nennt

(Sixti V. et Clementis VIII. Pontt. Maxx. iussu recognita atque edita), bie \ä)önt

üon Tornaei 1885, $arts, gillion 1887. (Sin SBerjei^nis ber früheren bis 3ur 9Jiitte

bes Dorigen Sö^r^unberts
f.

bei 5[Ra((^ II, 3 p. 249—259. 9Zid)t übergeben bürfen

roir aber ^mi fe^r fleißige unb loi^tige fritif(^e Sammcltoerfe, nömlic^ Lux de luce

1. tres, in quorum primo ambiguae locutiones, in secundo variae ae dubiae
lectiones, quae in vulg. lat. s. scr. edit. occurrunt, ex originalium linguarum
textibus illustr. — In tertio agitur de edit. Sixti V. — Coli, et dig. F. Henr.
de Bukentop ord. ff. Minorum — . Col. Agripp., Wilh. Friessem., 1710 4^ unb
Variae lectiones vulgatae lat. Bibliorum editionis, quas Car. Vercellone soda-

lis Barnabites digessit. Tom. I. II (Pentat. et libri histor.) Rom. 1860—1864,
4'', le^teres ein 2Berf ausge3ci^neten glei^es unb rü^mlid)fter Hmfid)t.

8. (Eine fritifd)e 5Iu5gabe bes fe^lt no(^ oöllig; benn bie auf 5Bunfens Se=
treiben oon 3:^. §ei)!e (f 10. gebr. 1884,

f.
Slug. öerjog OTg. 3tg. 1889, 294 u. 295 S.)

begonnene, oon Xif(^enborf beenbete fann ni^t als [oId)e betrautet roerben (Biblia

Sacra Latina Veteris Testamenti Hieronymo interprete ex antiquissima auc-

toritate in stichos descripta. Vulgatam lectionem ex editione Clementina prin-

cipe a. MDXCII et Romana ultima a. MDCCCLXI repetitam testimonium comi-

tatur codicis Amiatini Latinorum omnium antiquissimi. Editionem instituit

suasore Chr. Car. Jos. de Bunsen Th. Heyse, ad finem perduxit C. de
Tischendorf. Lipsiae, Srocf^aus 1873 8")

;
ba^ für bie aus ber alten Überlegung

^erübergenommencn Sü^er "ip^. 3;5ielmann in fianbau mit Unter(tü^ung ber bai)e=

rifd^en 3l!abemie ^Vorarbeiten begonnen ^at, ift \^on angeführt. 1693 ^at 33lai1iana9,
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ber Herausgeber bes Hieronpmus für ben er[ten 5Banb feiner 9ßer!e, auä) beffen trans-

lationes latinas V. ac. NT. bearbeitet, ebenfo SSallarfi (33erona 1734 u. 25en. 1770).

1720 iDoIIte 5Bentler) burc^ eine fritifi^e ^Bearbeitung bes grie(^. unb lat. 3:;e-etes ben

fat^olifd^en unb ben pröteftantifi^en ^apft (= Step^anus) überiDinben (f.
W.-W. I,

p. XV—XXVII), glei(^3eitig bemühte [i^ Sengel anä) um bas lat. aber er[t

fia^mann gab 1841, Don ^^ilipp 33uttmann jr. unterftü^t, einen toirflid^ friti[(^en

Zext 35on Gorffens 5lrbeiten ift als Specimen bis je^t nur bie Epistola ad
Galatas (Berolini 1885) erfc^ienen; ba§ The Oxford critical edition of the

Vulgate New Testament bis jej^t in 4 fiieferungen üon 1889. 91. 93. 95 je ein

(gpangelium brachte,
f.

S. 97. i)k toii^tigften 5ur 3^it belannten $anb[(^riften (30 an

ber 3^50 unb frühere ^lusgaben finb ^ier öolljtänbig ausgenu^t. 3u ©regorgs SBe=

[pre^ung ber bei Xif^enborf benu^ten (33) 5Bulgata5anb|(^r. (S. 983—993) füge ben

3U Wc 8, 18 SBengel citierten codex charitinus (= f(^rDäbi[(^) unb Schell-

hornianus (3U 9Jlc 11, 3. 14, 27). Unter ber Überfi^rift Codices nonnulli vulga-

tae versionis uer3ei(^net bann ©regorr) felbft 6. 993—1108 2228 $anbf(5riften 5unt

lat. ^Z. unb feinen teilen. 9Jlan f^ä^t bie 3^^! (Suropa befinbli(^en lat.

SBibel^anbfi^riften auf minbeftens 8000, Samuel 5Berger ^)ai allein in $aris me^r als

800 unterfuc^t; SB^ite §offt unter ben 181, bie er in ber 4. 5lufl. öon Scriuencr

p. 67—90 aufgä^ilt, bie meiften ber wixUi^ iDicE)tigen uergeii^net 3U ^aben. Saft alle

berfelben finb mit öielen anbern, au(f) in bem grunblegenben Su(^ con ^Berger be^an^

belt. 3Son benfelben löäre auf ©runb ber genannten SBerfe (SBerger, ©regorg, Scri=

neuer, 2Borbsu)ort^=2ß§ite), oiel 3ntereffantes gu berii^ten, über i^re S(^idEfale, i^ren

3n^alt, i^re 5lusftattung ; gehören bo(^ ein3elne berfelben 3U ben f(^önften Sßerfen ber

lalligrap^ifc^en i^unft (ga^lreii^e galfimile : bes 5(mtatinus, bes Book of Keils, ber

Lindisfarne Gospels, ber fog. Slcuinbibel im $Brit. Mn\. 10546, ber sroeiten feibel

Raih bes Karlen in ^aris, ber St. $auls SBibel in 9iiom 2c. in ber großen Samm*
lung ber Paleographical Society unb fonft). $ier lönnen nur einige 5Ra(^)träge gu

biefen 2Berfen nod^ aufgeführt roerben: 5Bon ^Bamberg ift 3U g. fieitf(|u5s „5lus ben

Sd)ä^en ber !önigl. Sibliot^ef 3U Samberg 1888" je^t 00m §anbf$riftenfatalog cr=

f^ienen: ©rfter Sanb. (Erfte Slbteilung. Srfte Lieferung (SBibel^anbfdiriften) (1895)
aus ujel^en $Rr. 1 (bie 5ll!uinbibel), 9lr. 99 bas Psalterium quadrupartitum epis-

copi et abbatis Salomonis III (909) u. $Rr. 140 heröor3uheben finb, Slpofalgpfe unb
©Dangeliftarium, im X. Sa^r^. too^l in SRei(^enau entftanben, mn ber 5laiferin ituni=

gunbe„nad^ Samberg gef^enlt.

Über bie üon 3anitfd^ef=9Jlen3el=6:orffen k. in ben ^ublifationen ber (öefellfi^aft

für ^RJßinif^e (öefd^ii^tslunbe 1889 fo prä(^tig ebierte 5Iba=$anbf(^rift mn 2rier, oer=

öffentli(^te St. Seidel $Ueue Hnterfu(^ungen über bie Stellung ber 5Iba=$bf. 3U ben

(£oangelienbü(^ern ber farolingifd^en 3^x1
.

5lus $rag nennt Serger unb (Öregorg gar feine $bf. „Sin Goangeliar aus ber

5larolinger3eit im Stifte Stra^ou) 3U $rag" befi^reibt mit einer 2;afel 3of. ^Reuroirt^,

mtt f. f. Gentr.=5lomm. für5^unft= unb l)ift. Denfmale. Sb 14. 1888 S. 88—91.

;,Die älteften (göangelien^anbfi^riften ber SBürsburger XlniDerfitätsbibliot^e!" befi^rieb

$. Sd^epö (2Bür3b. 1887) f.
Serger S. 53, f.

au(f) ^^m' Sb 2, 243, 7. £)b 3Bil^.

äSei^brobt, de codice Cremifanensi et de fragmentis evangeliorum Vindobonensi-
bus sig. N. 383 (Salisburgensibus N. 400), Norimbergensibus N. 27932 com-
mentatio. Braunsberg (Ind. schol. 1—3. III. 1896 4*^) |ier§er gehört?

3um Codex Epternacensis (je^t ^^}aris 9389, bei W.-W. SP), ügl. gr. SBurt^-

^aquet über aureus de Fabbaye d'Echternach (Publications de la societe des
mon. bist, de Luxembourg XVI p. 1).

Über eine $bf. bes XIII s. mit fe^r oielen Prologen (3U Wi 2, SJla^ 4,

§ab 3, 1 Tlat 3) f.
^Rieberer, $Rac^ri(^ten (5Iltborf) 3, 249—258.

2Bas in ber bisherigen Sitteratur no^ üöllig üermigt roirb, ift eine hiftorif(^ unb
geogrop^ifi^ georbnete 3iitft^mßT^ftellung fämtli(^er älterer $Rad^ricE)ten, bie Don Sibe^
§anbf^riften |anbeln. ÖBäre eine fol(^e oorhanben getoefen, ptte m^)l Hilter unb $eimat
bes Slmiatinus ni^t fo lange im I)un!el bleiben lönnen.

c) Die neueren Hberf e^ungen. — Dag bie Sulgata ni^i immer genau fei

unb man im ein3elnen auf ben ©runbtext 3urüdgehen müffe, ujurbe pon ein3elnen ilun=

bigen, roie non 9ii!olaus d. figra, erfannt unb ausgefpro(f)en. SRaim. SJlartini erllärt
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in bcv S^orrebc bcs Pii^no fidci, bic Stellen bes ^ilX.s roörtlicf) m6) bem $ebräii(f)en

c^eben ju roollen.

Der en(^lij(l)e S^enebiftiner unb yiarbinaP^Ibam (Eajton, (je)torben 1^597, cjalt bisher

als ber er(te, ber roieber an eine neue llberjetjun^ backte unb bas mit ^iIu5id)luR

ber ''I^Jalmen, aus bem ^ebräij(l)en übcrfet^te, aber feine ^ilrbeit f)at jic^ üerloren, ). Wa]d)
\.\. II. \). V.V2. X)od) i(t jd)on im K}. 3fiW» tDa[)rjc^einIicf) ebenfalls in (£nglanb eine

liberfetjung beträd)tlic^er ^eile ber ^l. Scl)rijt aus bem ^)ebräiicl)en oerfertigt morbcn,

toelc^e in mer)rcren meiftens Ojcforber §bij. Dorliecjt; ]. S. Serqer, quam notitiam
linouao hel)raicao otc. S.47. 5Il5 man jic^ in ber Sumaniften^eit neben ber römij({)en

aud) mit ber grted)iid)en fiitteratur aufs eifrigfte be|d)äftigte, rourben lateiniid)e Uebcr=

fe^ungen notroenbig, um le^tere roeiteren 5irei)en jugänglid) ;^u mad)en. 9Jian überfc^te

ba^er fleifeigft aus bem C6riec^ifd)en, unb (o üeranla'ßte '^3apft 9iifolaus V., ber 2Räcen

ber §umaniften, ben eblen glorentiner unb bebeutenben §umaniften, (öianno^^o 3[na=

netti t 1459, bie ^ibel aufs neue aus ben (örunbtcxten ^u übertragen, boc^ überfet^te

er nur bie ^[almen unb bas 31%. Die erftere unb roie es id)eint aud) bie anbere

5Irbett ging oerloren, ogl. Xirabof^i, Storia della letteratura italiana VI. 2.

p. 109 sq. Dag bie 3uben bie 33ulgata [d)le^t machen unb eine neue Überfe^ung
üerlangen, flagt Steud)us (Eugubinus 1529 (recognitio 5BI. 3) : Hi [Judaei] ergo et

apud principes nostros, si quando de his rebus sermo incidit, maximis asser-

tionibus iactant nostram aeditionem corruptam, depravatamque esse. Itaque
impulerunt etiam nuper Romanum principem, ut nova eo iubente fieret ae-

ditio, quae profecto minime erat necessaria. (£r [elbjt meint, äf)nli(^ roie bie

33orrebe ber (£ompIutenfts : hanc [vulgatam] si cum aeditione 70 contuleris, ausim
hac uti similitudine, ut lucem ac tenebras a te collatas asseram, unb oerteibigt

i^re §erfunft von ^ierongmus gegen Paulus forosemproniensis episcopus (ibid.

fol. 3^). 5Iber erft bas religiöfe Snterefje fd)lug überroaltigenb burc^; bie $Rot ber ^eii

lehrte beten unb fritifieren, man oerglid) bie S^f^önbe ber (öegenroart mit ben glüd=

liieren ber 35ergangen^eit, Ien!te [einen 23licf namentli^ auf bas ^riftlid)e 5Iltertum

unb fud)te Xroft in ber ^eiligen Sd)rift. Dejiberius Grasmus erlöntpfte bas 9?ed)t

3U neuen lateinif^en Sibelüberfe^ungen Don ber 5^ird)e burd) feine Hberfe^ung bes

91X.S (fie^e unten).

SRit ber ^Deformation oerallgemeinerte fi^ bas leb^afteftc 33erlangen nad) bem
reinen,. Sibetoort, unb ba bie 33ulgata ungenügenb erfunben irarb, oerfuc^te man auc^

neue Hberfe^ungen in ber (5eler)rtenfprad)e. Snbeffen bie ganje ^eilige Schrift, ober

auc^ nur bas 5llte ober Tceue Üeftament oollftönbig ju überfe^en, roar ein fd)n)ierige5

unb langroieriges (5ef(^äft, unb bo^ brängte bie Sa^e. 33iele .begnügten ba^er,

3unä^tt nur einselne $Büd)er in neuer ober boc^ fe^r berid)tigter Überfe^ung, mit ober

o^ne 2Iuslegung 3U liefern. Die !^ai){ fol^er 3Irbeiten n^ar ni(^t gering, bie oorne^m^

[ten !I^eologen aller ^arteten lieferten roeld^e, unb toenn fie 5iemlid) o^ne Slusna^me

loieber^olt, ja 5um 3:eil oft roieber aufgelegt rourben, fo 3eigte fi^ barin, baß fie einem

Sebürfniffe entgegen famen. 2ßir oerjeii^nen ^ier furj biejenigen 5Irbeiten, bie etoa

bis in bie SJlitte bes 16. 3#"^unberts erfdjienen, o^ne gerabe auf i^ollftänbigfeit 5In=

fpru^ 3u ma(^en unb mit Übergebung ber Überfe^ungen ein3elner biblif^er Äapitel

unb Stüde.
^)JleIanc^ttpn {"^x 1524); SuUjer C®t 1525 f. o.); 3. SSrentiu^^ {^i 1527); 5. 5)racom=

te§ (Psalter. 1540. ®a 1544, ^oel 1565); ^. Söugcn^agen (Psalter, cum quibusdam aliis

canticis 1544); §enr. 9}Zoaeru§ (^f 1573); giuingli ^^ef, Ser, ^f/^Jr, Eeclesiast.. Cant. C);
ßonr. ^ellicanu^ (^r 1520, Psalter. 1527); ^ecolampabiud (^M 1523, Prophetae majores
1525—1534; .^agg, 3acf) unb 1527, §0, Soel, ?lbb unb ^on 1535); Gopito (Aoab

1526); S3u^';cr (Sophon. 1528, ^^f [pfeuboni)m aU Aretius Felinus] 1529); Jfteob. i8iblian=

ber (Nahum 1524); ^Öolfg. ^:)JiuS^cuIuö (Psalter. 1551, ©cn 1554, Gfaia^S 1557); GüIuimiC'

(Psalter. 1557); ^ihiguftin. ^ZarUnatuy (©en 1562, Psalmi et Cantica bibl. cum eatho-

lica expos. ecclesiastica 15G2, (SfaiaS 1564); g-el. ^ratenfiv (Psalter. 1515), ^luguftin.

Mtiniani (^oh 1516, Psalter. 1516); 9iob. @f)iniioob (Kcclesiastes 1523); 5lgQtl}iu-> (^ui=

baceriuS (Cant. C. 1531); 9i'ob. SSal^miö (^r 1555); Jl]om. 'Tidm (iiagg, "»b l^ta

1557); ^-ranc. g-orcriu^ ((£faia§ 1563).

Die 9J?ebr3abl ber neuen Hberfe^ungen flog aus ben ©runbte^eten, bod^ erfd^ienen

baneben aud^ Xlberfe^ungen aus bem d^albäifd^en, Si)rif(^en, 5(rabifd)en, unb felbft bie

beutfd^e Überfe^ung ilut^ers (ogl. Sifd), 5lnbr. 93ii)lius unb ber §er3og 3- ^llbre^t oon

SRedflenburg^S^roerin, (äd)U3erin 1853, S'\ S. 72 ff.) ujurbe ins ^ateinifdje überfe^t.

Wßxx berüdfi^tigen nur bie erfteren. Sobann laffen roir ebenfo bie parap^raftifd^en Sear=
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Bettungen, iDte 3. bie otelbeliebten unb üerbten[tlt(^en bes 3o^. nan ben (£ampen, f 1538,

3U ben ^^3[almen unb bes Erasmus 3um 912., unbead)tet, tote bie metrif^en ^lai^btlbungen,

benn Betbes ftnb Blog freie SReprobu!tionen bes Sinnes mit fe^r (uBjeftioer gärBung.

Sflatürlid^ loar es gan5 Dorgugsroeife ber^fdter, ben man in Ialeini((^en 5Ber[en roieber^

3ugeBen fi(^ Bemühte, ic^ erinnere unter anbern an ßoBanus §effu5, beffen 5lrBeit in

70 Sauren in etroa 40 5luflagen er((^ien, pgl. 5^. ilraufe, $e[[us, SBb 2, ©ot^a

1879, S. 204
ff., an 3. aRajor, SBe5a, ©e. Su^anan, SeB. Gattellio, m. 5Int.

giaminius, Seneb.5lrias 9JZontanus, ^.^oä)im. (&nUiä) rourben pufig nur einselne

SBü(^er unb felBjt 5^apitel üBerfe^t. 3Son biefen 5trBeiten fönnen ]6)on ber 9Jla[[e tüegen

nur einige töenige genannt unb ^eroorge^oBen tüerben, [ie finb aber aui^ mei[t nur

SRittelgut.

3uerft bie ÜBerfe^ungen ber ganzen 5BiBeI ober bo(j^ bes 5IX.S, bann bie Be=

fonberen bes m6) ber S^i^fi^Iö^ i^rer (£nt(te^ung. Unter ben 5lusgaBen [inb

üiele Blo^e XitelausgaBen, an^ ein3elne unuerfaufte Stüde rourben anberen 5lusgaBen

Beigefügt. 5Iuf biefen ^un!t tonnte ni^t überall eingegangen toerben.

2) er gelehrte Dominifaner, Sandes ^agninus aus Succa, f 164:1 infigon, toar ber

er[te, ber eine neue lateinifi^e Überje^ung ber gansen ^eiligen S(^rift aus ben (5runb=

texten lieferte, loenn aui^ in getoiffem Slnf(^luj[e an bie Sßulgata. Sd^on |eit 1493
arbeitete er am Sllten 2;ejtamente, unb als er bamit nac^ 25 ^ö^ren gu (£nbe toar,

5atte er M^e, feine 5Irbeit 3um Drude gu bringen, obujo^l er oon feiten $apft

£eos X. Hnterftü^ung fanb. 2)as gange 9Ber! erfi^ien enbli(^ 10 Sauren burd^

^rioilegien gegen ben äZa^brud gefd)ü^t unb mit I)ebi!ation an ^apft Clemens VII.

Lugd., Ant. du Ry, 1528 (am ßnbe 1527), 4", unb loieber Colon., Melch. No-
vesian., 1541 fol. 3nbem fi^ ^agninus, roie nur immer möglii^, ber SBörtli^feit

befleißigte unb ba^er au6) bie fegennamen bem ©runbtexte gemäß f(^rieb, 3. 5B. Se=
Ipmo^, äRirjam, 3ßf<^ua^, fonnte bas fiatein niij^t gut ausfallen, baneben mußte bie

Überfe^ung an Dunfel^eit leiben unb fie oerfe^lte an^ gar oft bas 9?i(^tige, gumal im

9^2., ba ^agninus' ilenntnis bes (Örie(f|if(^en fe^r gering toar. äBegen i^rer 2Bi)rtli(5=

feit enoarb fie fi^ großen Seifall unb tourbe unter ben neueren eine ber gebrau(^teften.

3u unterf(Reiben finb inbeffen oon ben angeführten Beiben erften 5lusgaBen — bie

erfte foll bie erfte SiBel mit 2Sers3ählung fein — bie fpäteren, bie fe^r Bebeutenbe

SBeränberungen erfuhren.

1. (Sine neue, fe^r buri^greifenbe $Refognition erf^ien fi^on Lugd., Hugo a Porta,

1542 fol., loeld^e ber SSorrebner Mich. Villanovanus (Mich. Servetus) Beforgte, unb

3. Galoin (Defensio orth. fidel de s. trinitate. R. Steph. 1554, 4", p. 59 sq.)

unterließ nidE)t, an6) üBer biefes 2Ber! bes Seroetus fi(^ in feiner Sßeife aus3ufpred^en.

Die 5^at§oli!en festen bie 5lusgaBe auf ben Index. Seroetus toill na^ einem (£3£em=

plare gearbeitet ^aben, roel(^es oon ber §anb .bes ^agninus fe^r oiele Semertungen
unb in ber Überfe^ung an unsö^ligen Stellen älnberungen enthielt, ^at aber au^, na=

mentlii^ in ben 5lnmer!ungen am 9^anbe, eigenes beigefügt, toas feine Über3eugung

ausbrüdte, ogl. $Rofenmüller a. a. D. 4 S. 178 ff. Die (Exemplare berfelben fe^r feiten.

2. 5Im gebraui^teften tourbe bie 5Irbeit bes ^agninus in ber 9ie!ognition bes

9^ob. Step^anus, ber oon ^agninus nur bie Überfettung bes 5l3^.s, 00m '^ilX. bie

25e3as (fie^e unten), oon ben ^Ipofr^p^en bie oon (Tlaub. SBabuellus na^ bem fom=

plutenfifd^en %nk aufnahm. SBeim änberte er teils nai^ $Ra(^befferungen bes

^agninus, teils na(^ fe3erpten aus 35orlefungen bes gram. 3Satablus unb Se=
merfungen anberer. 5Iuf biefe SBeife !am allerbings ein gemifc^tes, aber au^ brau(^=

bares 5feerf 3U ftanbe. So erfc^ienen mit ber 33ulgata unb mani^en Seigaben in ^)ö6)\i

fplenbiber 5Iusftattung bie je^t feltenen Bibha utriusque T. [Geneva] R. Steph.,

1557, 4.pt.fol. (mit neuem 3:itel 1577). $Uad^ biefen ojurbe bie Überfe^ung bes $ag=
ninus, Satablus unb Se3a nai^gebrudt Basil., Thom. Guarinus, 1564 fol.; Tig.,

Ch. Froschov. jun., 1564, 4^ unb 1579, 4'' (2:itelausgabe), enbli^ Francof., Sam.
Seifisch et Recht. Rab 1590, 8'^ unb 1591, 8" (Xitelausgabe?), ex offic. Palthe-
niana,.. 1600, 8% 5Inbr. d^ambier, 1614,4-^ unb 1618,4° (3:itelausgaBe ?). Die
gan3e ÜBerfe^ung bes ^agninus neBft anberem geben bie 5lusgaben Paris., Fr. Ba-
rois 1721, 2 T., fol. unb Paris., Jac. Zuillau, 1729, 1745, 2 T., fol. (§ier bie

^falmen oon S. de Muis).

3. (£nbli(^ ift ber ^Retognition bes 5Irias SQlontanus, ojenn man fo fagen barf, in

ben Biblia hebraeo-latina, 03el(^e als 5tppenbix ber 5lnttoerpener ^olriglotte, 1572,

erf(f)ienen, (Snoä^nung 3U t^un. Da berfelbe einer gan3 toörtli(^en 3nterlinearoerfion
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bcburftc, (o n)äf)Itc er bic bcs *'|^n(^ninu5, tocil inbejicn nurf) bicje ieincm 3roecfc ni(f)t

gan,^ bicnte, (o nnbcrte er fie biejem flemäß, be,^eic^netc inbeijen bie ^llnberunqcn als

(old)e burd) ben Vxnd unb lief^ bie ^^lbn)eic{)unc|en bes ^acjninus am 9?anbc abbrucfen.

^^lurf) Dom ^Ji2. lieferte er in ber Vlntroerpener *iPoli)cilottc eine g^aw] roörtlic^e 3nter=

linearoerfion, ^ier aber im ^^ln[cl)luf5 an bie ü^ulgata. ^-Bejonbere ^ilusqaben bicfer neu=

teftamentlid)en Überfe^ung (. bei Wa[6:) 1. 1. I. "p. 271 sq. II. p. f;2f)sq. "Jlod) rml)x

DertDürtlid)te bie Übcrje^ung bes ^ilrias yjbnt. ber Z^]nii ^. Xebiel 174^i, ]. üna)rf)

1. 1. I. \). 158. 276. — 2Beitere Drude ber Überje^ung bes ^agninus f)at OTajc^

1. 1. II. p. 486 sq. 619 Der3ei^net
;
aud) bic Überfe^ung ein5elner Sü(^er eri(f)ien

in Dielen 9^ad)bruden.

(£5 folgte ein (e^r bürftiges ^robuft. Der 5^arbinal X^omas be 5ßio (£ajetanu5,

t 1584, beburfte für (eine langatmigen 5^ommentare größerer (^rünblid)feit einer

gan5 iDörllid)en Überfe^ung; ba er toeber ^ebräi(d) nod) gricd)i)d) oerftanb, beauftragte

er mit einer folgen für bas. 'äZ. einen 3uben unb einen (I^riften, für bas ^iZ.

(5rted)t(^funbige ; bie neue Hberfe^ung ließ er neben ber 35ulgata abbruden. (öan5

tDörtlid) unb 5temlt^ barbarifc^ $inft (te mü^jeltg ben (örunbteiten nad). (£5 er--

(c^ienen jo bearbeitet üom Gilten Xejtament folgenbe 33üd)er: Psalmi Venet. 1530
foL, Par. 1532 fol. unb 1540 fol., Pentat. Rom. 1531 fol., Paris 1539 fol.,

Josua—Paralip., Esdr.-Neh. et Est. Rom. 1533 fol., Par. 1546 8", Job Rom.
1535 fol., Esaiae tria priora capita Par. 1537 8", Rom. 1542 fol., Proverb.
Lugd. 1545 fol. unb roteber 3uglet(^ mit Ecclesiastes Lugd. 1552 fol. ©ejam-
melt erf^tenen biefe Sßerle in 5 T. Lugd. 1639 fol. Das mit 3Iusid)lu6

ber 5lpofalgp[e, ex\6)kn in einer (5e[amtausgabe Venet. 1530 u. 1531, 2 T. fol. Se=
fonbere 5Iusgaben er[d)ienen t)on ben (goangelien, ber 5Ipo[telge[d)t(^te unb ben ^Briefen.

^Rotiert [ei ^ier folgenber Sa^ bes 5^arbinals : non interpretis graeci et latini, sed
ipsius tantum hebraei textus authoritas est, quam complecti cogimur, et com-
plectimur fideles omnes.

(Eine neue Über[e^ung bes 3l2;.s lieferte ber bebeutenbe $ebrai)t Sebaft. ^Rünfter
in SBajel. (£r fügte fie unb 5lnmerfungen, in benen er be(onbers neueren jübiid)en

5Iu5legern folgte, feiner Üeitesausgabe bes 5I2.s, Basil., ex offic. Bebel., imp.

Mich. Isengrinii et H. Petri, 1534 unb 1535, 2 T. fol., bei, bie in ^roeiter,

loefentli^ oerme^rter 51uflage, Basil, ex offic. M. Isengr. et H. Petri, 1546, 2 T.

fol., erfd)ien. Si^ ftreng an ben Zeit ^altenb, überfe^te er genau unb treu, o^ne in=

beffen auf reine 2Bi)rtlid)feit ausjuge^en; bas fiatein trögt ^iernai^ burd)aus bas

^ebröifi^e 5^olorit, unb ift teilujeife barbari[(^; ^ier unb ba finben fid) 3ur Erläuterung

fleine (£infd)iebfel in Klammern. 5Iu(^ in ben $Ramen f^lo^ fic^ SiR. möglid))t an bas

§ebräif(^e an 5. S. $eoa, §abel, ^t\)t^M, 3iob, G^oref^, Darjaoef^. Diefe Xiber=

[c^ung tourbe nur einmal in ber bei d^r. grotd)auer in 3üri^, 1539, 8" erfd)ienenen

unb öon 5lonrab ^ellicanus beforgten (f. beffen G^ronifon ^erausgeg. oon 9?iggen=

ba^, $Bafel 1877, 8'\ S. 139) lateinifcf)en Sibel, mit SBeglaffung ber 5Inmerfungen,

nacigebrudt. ^Beigegeben u)arb bie llberfe^ung ber ^Ipofrijp^en aus ber complutenfif^en

^olijglotte unb bie erasmif^e bes TiZ.5. (Sin S^ad^brud oon ^^>entateuc^, §fi,

$Rut^, 5^11, ^Jßrb unb (£ft erfd)ien mit ^ebräif^em Z^xk o^ne 9^ennung bes Hberfe^ers,

Venet. 1551, 4". Sefonbers erfd)ienen Proverb. Basil. 1524, 8'; Ecclesiastes

Basil. 1525, 8^ Cant. C. Bas. 1525, 8'; Psalm. Argent. 1545, 8"; Threni Bas.

1552, 8" ; Isaias Bas. s. a. 4".

Unter ben neueren lateinif^en Sibelüberfe^ungen gebührt ber 3üiid)cr eine ber

crften Stellen. £eo 3 11^» treufleigige 5[Ritarbeiter ß^inglis, befonbers als forg=

fältiger Hberfe^er ins Deutf^e unb fiateinif^e ^oc^ oerbient, lieferte in berfelben fein

bebeutenbftes 2Ber!, ogl. G. ^eftalojsi, Leo Judae, Glberfelb 1860, 8'\ S. 77ff., 165.

9la^ jahrelanger, forgfamer Weit erfd)ien 1541 bie Hberfe^ung ber Sprühe Salomonis

als 33orläufer, aber bie 25ollenbung ju erleben, blieb i^m oerfagt. 23ci feinem 2obc,

ben 19. 3^1"^ loA2, wax felbft ber ^ebräif^e 5^anon noc^ ni^t oollftänbig überfe^t,

nod^ fehlte ber S^lug bes (£3 oon Äap. 40 an, bas Sui^ Da, öi, bie 48 legten

^f, ^rb unb §£. äßie es ^uh auf bem Sterbebette gettiünfd)t, überfe^te ^^eobor

^Biblianber, unter Sei^ilfe 5lonrab ^ellicans (f. beffen G^roniton, S. 139), biefe

Stüde, unb ba unterbeffen ^etr. G^olinus bie ^Ipofri^p^en überfe^t ^atte unb 5?ub.

(Sualt^erus bie erasmifdie Xlberfe^ung bes SIZ.5 überarbeitete, fo fonnte bas SBer! in

erfter unb oollftänbigfter 5lusgabe unb prächtiger 5lusftattung \d}on 1543 in ^^xxd) bei

oi). grofi^oioer in golio erf^einen. Die 3>orrebe rü^rt oon (£. "ipeUican h^r, 9?. ©ualt^er
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fügte am Gnbc argumenta in omnia — capita elegiaco carmine conscripta Bei,

in marg. fte^en lux^t, rei^tfertigenbe unb erläuternbe 5lnmer!ungen. gaft 3U gletd^er

3ett iDurben in ber gleid^en Offisin stoei loeitere Ausgaben gebrudtt, eine in 4« unb

eine in 8". Seibe tragen bie Söl^S^^l 1544, bie er[tere dox ben ^Ipofrgp^en unb bem
SRX. 1543; Beibe entfalten aber nii^t alle 3iigaBen, loie bie er[te, namentli(^ fe^ilen

in ber in 8"^ üiele ^nmerfungen. (Eine 2lu6gaBe oon 1550, 4" i[t eine Bloge Zikh
ausgäbe ber QuartausgaBe uom ^af)xt 1544. ^nh arbeitete [e^r [orgfältig unb Be^

bäd^tig, er Beriet uielfältig mit [einen 5^olIegen unb Bebiente avi6) ber $ilfe

bes getauften 3uben Tli^. 5lbam. SJle^r auf ben Sinn, als auf [trenge 2BörtIi$!eit

[e^enb unb au^ bie Iateini[(^e Diftion Berüd[i(^tigenb, üBerfe^te er freier, ettoa auä)

parap^rafierenb, in einer einfachen unb na^ ber 6a(^Iage guten ßatinität. 1 3o 5. 7. 8

ift übergangen. Slusnjörtige SlusgaBen biefer SlrBeit [inb bie Biblia, Lutet. ex off.

R. Stephani, 1545, 8" (neue 3:iteIausgaBe 1565; $yia(^brud, Hanov., [Marnius et

haer. Aubrii] 1605, 4«. Sefonbere 5Iu6gaBe ber Lutet., R. Stephan., 1546, 8^);

[ie enthalten neben ber 33ulgata biefe als Nova Beseid^nete ÜBerfe^ung, bie r>on ben

neueren als caeteris latinior geroä^lt [ei, ni(|t bie bes SBataBIus. 5lud^ in

Spanien ujurbe [ie auf 23eranla[[ung ber t5eologi[(^en gafultöt in Salamanca mit ge=

ringen SBerönberungen Salamanticae {ni6)i Lugduni) 1584. 85 fol. abgebrüht, aber

5ier ujurbe gegen [ie inqui[ilori[(^ uerfa^ren, [. g. §. ^tu\ä), Suis be £eon unb bie

Spani[^e 5nqui[ition, 58onn 1873, 8", S. 58 ff. Die Eingriffe bes 3e[uiten 3afoB

©ret[er (Admonitio ad exteros de Bibliis Tigurinis, 1615, 4"^) u)ies 3. 3- $ulbricus

^uxM (Vindiciae pro Bibliorum translatione Tigurina adv. J. Grets. Tig. 1616, 4**).

(Einen neuen 2Beg [d^Iug SeBa[tian Gaftellio (G^ateilbn) ein, ein eBen[o [org=

fältiger als Diel[eitig geleierter SJlann, ber öielfad^ mit fiBer[e^en Bef(^äftigte, bie

^eilige S^rift auc^ ins gran3ö[i[(jee übertrug unb als eleganter lateini[(^er fi[Ber[e^er

ber er[te [einer 3^it mx. Sr ging barauf aus, bie S(^rift ben ©ebilbeten in einer

Der[tänblideeren unb gefälligeren gorm üorsulegen. för Begann bie 5lrBeit 1542 ju

©enf. ^Rad^bem er als 35orläufer bereits 1546 bie ^Büc^er 50lo[is unb 1547 ben ^[alter

in 8'' §atte er[(^einen la[[en, lie^ er im gleii^en SBerlage 3U $Ba[el Bei 3- Oporin. 1551
in gol. bie ganse SBiBel folgen mit einer fe^r (^ara!teri(ti[(^en Debifation an 5lönig

(gbuarb VI. oon (gnglanb. 3n gleii^em ^Berlage er[(^ien bie[es 2Berf bei [einen fieb^

3eiten noä) stoeimal, 1554 fol. unb 1556 fol., unb Beibemale in tDe[entli(^ öer=

Be[[erter unb uerme^rter ©e[talt. (£a[tellio üBer[e^te aus ben ©runbtexten, nur bie

^albäi[(^en Stütfe bes BearBeitete er naä) anberen HBer[e^ungen, aud^ bas

lateini[c|e 4. Suc^ (£sra übertrug er in [ein £atein. Sine ertDün[(|te 3iigaBe ujaren

!ur3e 3lnmer!ungen, bie bie XiBer[e^ung an [(^roierigen Stellen erläuterten. Seine
fiBer[e^ung [ollte treu, lateini[(^ unb beutlid^ [ein, treu ni^i ben SBorten, [onbern bem
©ebanlen unb bem Sinne naä). SBei au^erorbentlii^er SBele[en5eit unb großer Sorg=

falt tDugte er bie Si^roierigfeiten, bie [einem ^rinsipe ergaben, im gan3en

glüdlii^ 3U üBerioinben, er [ui^te em[ig unb fanb getoö^nli^ ben abäquaten ober bo(^

pa[[enben lateini[(^en SlusbrudE. So [piegelt [i(^ aud^ bie 35er[(^ieben§eit bes Stiles

in ben ein3elnen ^üd^ern Bei i^m [e^r beutlii^ ab; i[t bie Spraye in ben 5i[tori[(^en

einfach unb plan, [o toirb [ie in ben prop:eeti[(^en toürbeooll unb pat|eti[de, unb in ben
poeti[(|en nac^ gorm unb SBerBinbung bi(^teri[ce.

(5an3 Befonbere Sc^toierigfeit machte ber äBortoorrat. Die ilirc^e §atte eine oöllig

ausgebilbete ^Terminologie
;

[ollte [id^ 6;a[tellio rein ber[elBen Bebienen, ober [ollte er,

im (Srunbe [einem ^rinsipe gemäg, unb toie bereits im ein3elnen oon §umani[ten
geld^e^en roar, Blo§ an ben !la[[i[$en SBortoorrat galten, unb i^n bes ^eibni[deen

ober oulgären Sn^altes entlleibenb, mit einem döri[tli(^en unb tiefen umfleiben? Statt

bes legieren [(^lüpfrigen unb [e^r gefä^rlii^en $fabes toä^lte er einen geu)i[[en 5D!ittel=

loeg
;
o^ne [te^enbe lir(^li(^e 3lusbrüd^e bur(^ge|enbs 3u Be[eitigen, oermieb er [ie bod^

ba unb bort unb toä^lte bafür fla[[i[dee, 3. respublica (ecclesia), civitatis chri-

stianae principes (ecclesiae doctores), genius (angelus), furiosus (daemoniacus),
fanum (templum), lavacrum (baptismus), confidentia (fides), tartarus, orcus
(infernus), collegium (synagoga), na^ 3^ertullian Sequester (mediator).

Obglei^ 6:a[tellio [e^r Be[^eiben mit [einer 3lrBeit ^eroortrat unb [ein $onorar
oon 70 Ü^ei^st^alern [auer oerbient l^atte, [0 erfuhr [ie bodfj 3unä(^[t [e^r üBerroiegenb

ungün[tige unb l^arte Urteile; oon ©enf aus ujurbe (£. [ignali[iert als instrument
choisi de Satan, pour amuser tous esprits volages et indiscrets. (£r oerteibigte

[eine lateini[(^e unb fran3ö[i[(^e SBibelüBer[e^ung in ber Defensio suarum trans-
Söibeltest unb SBibelüberfelungen. ö
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lationiiin Hihlioruin, et in;ixiin(! NT. Ii;isil 1502, 8", auf rDcld)e Sc^a eine Re-
sponsio Oliva Stephan. IHO^, cr(d)cincn lief^, oql. §. ^cppc XI). Sc^a, (flbct=

felb \H{\\, 8", S. im. Der Zabel betraf rDcjcntlirf) bic rDÖrt(t(f)e 5(uffaifung bcs

>3of)cnIicb5, (ein reines affeftiertes unb et^nificrtes Üatein. 5^üc!jid)t(icf) bes ^toeiten

'^Niinftes .qab er injotocit narf), bap er in ben neuen Vlujlaqen tlaijijcf)e 5Iu5brücfe, iDie

bie ancjefüt)rten, mit ben (te^enb tirc^Iic^en roicbcr oertaujcf)te. 2Bic bic außerorbentHd)c

il^erbreitunq [eines 2Berfe5 beBoeijt, entiprac^ es einem gegebenen ^Bcbürfniüe, er ht--

fricbigte bas ^umani(ti(d)c, unb roie jd)on ^u jeiner 3^^^ lobenbe Stimmen erf)oben,

(o lourbe i^m bie 5olge5eit noc^ gereci)ter, ogl. bic im ganjen bejonnen gehaltene

Di[(ertation (£f)X. IBoUe's de co quod j)ulohrum est in vers. — üor ben i!cip=

5iger ^lusgaben 9BaIt^ers, 3. aHae^Ii), 6cb. (£a[tcIlio, »aiel 1863, S. 23 ft- unb
bejonbers T. Bouisson, Seb. Castellion, Paris I. 1892. 2Ibgc[e{)en oon ben be=

[onberen 3Iusgaben bcr Überfettung bes 9RXs (ügl. SRafc^ 1. 1. I, p. 818; II, 3,

p. 573 sq.), unb ein3elncr Süc^er bcs 5I2.S, bemericn roir, baß bic ber ganzen 58tbcl

jeljumal na^gebrudft tourbe, nämlt(^ Basil., Petr. Perna 1573 fol; Franoof., X^om.
gritfd) 1697 fol.; Lond., Churchill 1699 fol. unb 1726, 27. 12"; Lips., 2Bal=

t^cr 1728, 24. 12^ 1729, 8", unb emend. 3. fiubolp^ Süncmann 1734, 8' unb

1738, 8"; enbli^ Lips., ^Breitjopf 1750, 8" unb 1778, 8".

©ro^en Beifall fanb bic Übcrfc^ung bes 2I2.s, idcI(^c Immanuel Ürcmcllius
(XrcmcIUo) Don gcrrara, ein geborener 3ubc, unb beffcn Stf)iDicgerfo^n, grgnc. 3unius
(bu 3on), als ^rofcfforen 3u §cibclberg anfertigten. Der cigentlid)e Hberje^er roar

3^rcmcllius, 3unius ging i^m nur 3ur §anb, jebo^ überfc^te biefer bie 5IpofTi)p^en.

SSom i^urfürflcn gricbrid) III. Don ber ^fal^ r)cranla^t, begann ÜremcIIius 1571 bic

Slrbcit unb bas 2Berf crfd)ien crftmals bci5Inbrcas SBec^cl in granffurt a. 1575—1579
in 5 Partes fol., bie bann fofort mit einem gcmcinjamcn ^litcl 1579 als (öanjes

in 2 T. fol. ausgegeben rourbcn
(f.

21. ^^remellius).

Ürcmellius übcrfe^te mögli^jt rDörtIi(^, (bic Eigennamen 3. ^. SRofi^c, S^emuel,
S^cc^cmja), nur töo ber ^cbräif^c 3Iusbrucf im fiateinif^cn 3U ^art unb unDcrftänblic^

f^icn, tDurbe er latinifiert, aber in margine rDörtlic^ rDibergcgcbcn. beigefügt iDurben

gan3 bcac^tcnsiDcrtc 2Inmcr!ungcn. Das 2Bcr! fanb rocitc ^Verbreitung, freilief) iDurbc

es in bcr golge oiclfad) öcränbcrt. S^^öd^!^ bcr (Englänbcr §cnr. SJ^ibblcton,

ber CS in £onbon in brci Oftaoausgaben na^brucfte; ber erjten Dom 3ö^rc 1580

fügte er bie latcinif^c Überfc^ung bcs 9^2.s bei, bic Ürcmellius aus bem 3r)rijd)en

gefertigt ^attc; bic 3tr)eite üom ^a^xe 1581 erhielt als S^Ö^bc bes 3lZ.s nod)

bic Überfc^ung Sc3as; bie britte enbli^ 00m 2o-l)xe 1585 bas 'ÜZ. nad) ben bcibcn

eben genannten Hbcrfc^ungen. Da ^Xrcmcllius untcrbcffcn [^on 1580 in Seban ge=

[torben roar, glaubte 3uT^tits bic 33atcr[^aft übernehmen 3U müffen, unb er übte fic

gan3 nad) freiem Grmeffen. ßr na^m bic Sonbpncr 2lusgabc com Z^f)xt 1585 3ur

ferunblage unb gab fo aud^bas9IX. in 3tDcifa^crÜber(c^ung. 3Bie er bic ^Inmcrfungen

umarbeitete unb crflccfli^ ücrmc^rtc, [0 Dcränbertc er bie Überfe^ungen bcs ÜremcIIius

gan3 bebeutcnb, aber feine Snbcrungen loaren nid)t gerabc immer Sefferungen. Seine

2Iusgabcn finb : Test^ vet^« biblia — (bas 9Zeuc Xeftament mit befonberem Jitel)

Secunda cura Fr. Junii, Genevae, J. Tornais (unb Francofurdi), 1590, 4\ )o=

bann — Tertia cura Fr. J., Hanoviae (Genevae, J. Tornais), 1596 fol., enb=

lid) — Quarta cura Fr. J., Genevae, sumpt. Matth. Berjon, 1617 fol. Diejc

Ic^tc 2lusgabc ift fc^r fc^Icr^aft gcbrudft, unb ba 3iinius bereits 1602 in £ei)ben ge=

[torben roar, [0 ift es fc^r stoeifcl^aft, ob bic Snberungen unb 3^1^^^^ ^^^\^^ ^lusgabe

Don i^m herrühren. Das 2ßcr! tourbe pufig na^gcbnicft, teils gan3, teils in ein3elnen

2^cilcn ober Stüdcn, teils mit, teils o^nc 2Inmerfungcn, oerglei^c unter anbcrem

2oxd, »ibclgcf^i(f)tc, 2, S. 238 ff. 3. $B. 2Imfterb. 1627. 1628. 31. 32. 48. 51, alle

in 12", £onb. 1640. 16". Die bcftc unb oollftönbigftc 2Iusgabc (mä) bcr tertia cura)

mit bem index in s. B. locupletissimus oon ^aul ^Xofjanus bereichert, er[d)ien 3U

§anau 1624 fol.

Die iiberfc^ung bcs 2I2:.s (o^nc ^Ipolrpph^n) oon 3- ^iscator ift nur bie an

oiclcn Stellen nad)gebeftertc bes 2^remellius unb S^nius. Da IJSiscator oon ben Dor=

liegcnbcn biefe Überfe^ung für bie gelungcnftc l)k\i, fo liefe er fic als ©runblage

lapitclroeifc oor feinen Commentarii in V. T. abbrucfen, aber loohrnchmcnb, baß )ie

an Dielen Stellen ber 9k(f)hilfe bebürfe, fügte er i^r 3ur Seite rei)t5 eine eigene

Hberfc^ung bei. 2Benn er biefe als J. P. interpretatio be3ci^ncte, fo loar bics im

©runbe nid)t rid)tig, benn er gicbt iDörtlich genau bie ncbenfte^enbe bcs Xremellius
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unb 3untus, nur bag er [te, allerbtngs faft in jebcm 35er[e, etoas gu üerBeffern fu$t,

inbem er ft^ teils genauer an ben (Srunbtext anfi^lteßt, teils au^ in fpra(^Ii(^er §in=

]x^t na(^be[fert. Das 2Berf ^iscators warb stoeimal in $erborn gebrudt, suerft |tüdtDei[e

1601—1616 in 24 T. 8^ bie bann ge[ammelt mit neuem Üitel in 3 T. ausgegeben

njurben, [obann 1643—1645 in 4 T. fol., bie 1646 einen neuen (öefamttitel erhielten.

Hm bie glei(^e 3di arbeitete [i(^er re(^t too^Imeinenb ber fpanif(^e Dominifaner

2;§oma5 SQlaloenba, f 1628, an einer neuen Iateini[(^en Überfe^ung. Sie er[(^ien

erft lange na^ feinem %oh^ in [einen Commentarii in scr. s., una cum nova ex
Hebraeo translat. variisque lectionibus, 5 T., Lugd. 1650 fol. Da ber fünfte

93anb ben 3ef, unb ^ar ent^^ält unb mit (£5 5^. 16 [(fliegt, mirb fie unöoIU

ftänbig geblieben fein.

ä^aloenba überfe^te in einem ganj BarBarif(^en fiatein fo unoerftönblii^ roörtlii^,

bajg er felbft Heine erläuternbe ©loffen in marg. 3U ma^en veranlagt fa^. 3Bir

geben als SBeleg brei S3erfe, bie ©loffen in 5llammern beifei^enb; ^^\a\a 8, 23 bis

9, 2 : Quia non defatigatio cui (ad quod, secundum quod) pressura ei se-

cundum (sicut) tempus primum aUeviare-fecit in terram Zebulun et in

terram Naphthali et posterius aggravare-fecit : via maris trans Jardenem
Ghelil (Galilaea) gentium. Populus ambulantes in tenebrositate viderunt lucem
magnam : habitantes in terra umbrae-mortis lux splenduit super eos. Multi-

plicavisti gentem: non grandefecisti laetitiam: laetati-fuerunt faciebus (da-

tivus, ad facies) tuis secundum laetitiam in decurtatione (messe) secundum
quod exultabunt in dispertire eos spolium.

©ine neue, ben größeren ber biblifj^en S(^riften umfaffenbe ÜBerfe^ung

lieferte hierauf 30^. G^occejus, f 1669, in feinen 5lommentarien, bie fid^ in feinen

Opera omnia ed. III., Amstel. 1701 fol, T. I—VI. üereinigt finben. überfe^t

fe^r tDörtlid^ unb ift im Iateinif(j^en Äsbrude nxä)i eben iüä5Ierif4 5Bom 312. über=

trug er DoIIftänbig $i, $f, $r, $fi, bie ^rop^eten unb illaglieber, augerbem nur

®en 1—19, Dt 29—34, 9^i 5 unb 1 Sa 2, 1—10 ; 00m m. überfe^te er bas (Ed.

3o]^annis, fämtli(^e ^Briefe unb bie 5lp!.

fiange mußte bie lut^erifc^e iliri^e toarten, bis fie hm^ ben e^rmürbigen Strag=

burger 3:§eoIogen Sebaftian S^mib, einen fe^r tü^tigen (Exegeten, eine neue lateinif^e

SBibelüberfe^ung erhielt. Diefe erf(^ien bem 4obe, aber nod^ im Xobesja^re bes

33erfaffers, Argentor. 1696 (anbere (Exemplare 1697), 4", unb fie mx bas 2Ber!

40 jähriger treuer Weit. Sc^mib roolltc befonbers ben ©ele^rten bienen; möglii^ft

fc^Iog er fid^ an ben ©runbteaet an, nur bie allgemeinen ilonjunftionen giebt er getDö5n=

liä) bur$ fpesiellere, baneben ift bie Spra(^e, bem fiatein gemäß, me^r periobifiert,

unb \)m unb ba finb 3ur 35erftänblid^ung Heinere (£rgän5ungen in 5llammern beigefügt.

5Bei biefer 2;enben3 fonnte fi^ freilid^ bas fiatein, tro§ aller Sorgfalt, nic^t frei non
§ebraismen unb ©rärismen galten, ugl. 3. 5B. moriendo morieris, vir ad fratrem
suum, habitare fecit, Gen. 31, 31 forte rapies filias tuas a mecum. Die 3U)eite

5lusgabe erfi^ien Argentor. 1708 (mit neuem 2:itel 1715), 4^, unb G^. ^Reineccius

na^m bie Hberfe:^ung in bie fieip3iger ^olpglotte 1750 fol. auf. 9^ur bas 212;. ent*

galten bie Biblia hebr. cum vers. Seb. Schmid, Lips. 1740, 4"; einen S^a^brud
ber Überfe^ung bes $R2.s mit beigefügtem grte^ifi^en 2exte beforgte g. 2Bilifd^,

Chemnitü 1717 (neuer 2itel 1730), 8^ m^t>xMt ein3elner Süi^er
f.
Wa\^ 1. 1. II. 3,

p. 496 sq. 507. 546. 556. Slls SBeifpiel biene Genes. 3, 22 : Dixit Jehova Deus
(apud se) : ecce, homo fuit sicut unus ex nobis (personis divinis) sciendo
bonum et malum (et tamen peccavit); nunc ergo, ne emittat manum suam,
et sumat etiam de arbore vitae, et comedat et vivat in aeternum (emittamus
eum ex horto). 1872 erfd^ien in Stod^olm ein p^otolit^ograp^ifd^es gaffimile ber

3Iusgabe non 1696 ad fidem exemplaris annotationibus E. Svedenborgii manu-
scriptis locupletati edidit R. L. Tafel. 892 S. 4'' (mit 3luslaffung einselner 2etle).

2In Sebaftian S(^mib f(^ließt fid^ ber 3di ber nielfeitige, aber aud^ ,fe|r

fc^reibfelige 9?emonftrant ^tan le (£lerc an, ein geborener (Senfer. SRac^bem er eine

^Bearbeitung bes Obabja, Amstel. 1693, 4", als 35orläufer ^atte erfd^einen laffen,

folgte f^on im felben S^^i^ Genesis — ex translat. J. Clerici cum ejusdem
paraphrasi perp., commentario, Amstel. 1693 fol. ; ed. II. 1710 fol., fobann bie

übrigen oier 5Bü(|er SRofe, Amstel. 1696 fol; ed. II. 1710 fol. ©in $na^brud aller

fünf ©ü(5er SJlofe rourbe als ed. nova cum praef. Ch. M. Pfaffii 3U Bübingen
1733 fol. oeranftaltet. Später erf(^ienen o^ne $arap§rafe bie §iftorif(^en Sü^er, Amstel.

8*
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1708 fol.; od. novn Tul). 173^ fol.; enblic^ in 2 T., ^um Xeil o^ne ^Qrapf)ra[e,

bic '»-Propheten unb bic f9af|io(]rap^en crjt Anist(!l. 1731 fol. 2q (£lerc (prid^t [id) (c^r

ausfü[)rlid) unb überlccjt über bas ÜDcr[ct^un(^5Cjc[d)Qfl aus, (o i[t 5. )S. jef): rid)tig,

toenn er \QC\i: translatio, iihi archetypus sornio clanis (!st, clara, ubi r)hsf!uriis

obscura chsc (lebet, unb rocnn er bcmcrft, ba^ in unflarcn Stellen bie Übcnet^unq

nic^t eine befonberc Deutung aufbringen bürfe. (£r ©ill einen geroijien ^Rittelroeg

ge^en, luas freiließ tarn difficile factu, quam dictu proclive fei. Die 5Irbeit ijt

eine (el)r tüd)tige. (£in Seifpiel: Gen. 8, 15. 16. Tum alloquutus est Noaohum
Deus, his verbis: egredere ex Area, tu, unaque tecum uxor tua, filii tui,

atque eorum conjuges. Omnem etiam bestiam, quae tecum est, ex omni carne,

inter volucres, inter peeudes, atque inter omnia reptilia quae in terris repunt,

una educito, reptentque in terra, et in ea crescant, ac multiplicentur.

^oä) crfc^ien : Novum Test, ex vers. vulg. cum paraphrasi et adnotatt.

Henr. Hammondi. Ex anglica lingua in lat. tränst, suisque animadvv. ill.,

castig., aux. J. Clericus, Amstel. 1698 fol., ^titelausgabc 1700 fol.; ed. II. emend.
Francof. (Lips.) 1714 fol. $ier überfe^te le (£Ierc ^wax nur aus bem (Engliftfien,

aber febr frei unb felbftftänbig, foba§ fid) aus ber ^arap^rafe entnehmen lägt, roie

ctroa feine Hberfe^ung bes $Ri.s lauten toürbe. 3n feiner Harmonia evangelica
Amstel. 1699 fol. unb Lugd. (Altdorfi) 1700 gab le Giere au^ eine eigene

Hberfe^ung, roeldie 3- 3JZi^. fiange befonbers 5lltborf 1700, 4" abbrucfen ließ.

(£s folgte ber gelehrte unb f^arffinnige ^riefter bes Oratoriums, ö;i)arle5 gran^ois

§oubigant, beffen Biblia hebraica cum notis crit. et vers. lat. ad notas crit.

facta, 4 T. Lutet. Par. 1753 fol., au^ bie ^Ipofrgp^en enthalten. (Er gab ben f)e=

bräif^en unpunftiert, ba er aber biefen für fe^r oerberbt ^ielt unb i^n an ^aljh

reichen Stellen teils nad^ fritifd)en 3^ii9^"f ^^ils na^ Äonjeltur oeränberl roiifen

toollte, fo taugte freilid) gu feinem 3^e3ete feine ber bisherigen lateinifd)en Überlegungen,

unb er gab ba^er eine neue.

(Eine neue Überfe^ung bes (ex reo. textus hebraei et vers. antiquarum
latine vers. notisque philol. et crit. ill.) lieferte hierauf ber ficip3iger X^eolog

3. 2Iug. Dat^e, bie i^ren fieferfreis fanb. Sie erfdjien allmä^lic^ o^ne gemeinfamen

3:itel in ber SBud^^anblung bes 2Baifenl)aufes 3U $alle in 8'; Prophetae minores 1773,

1779, 1790; Prophetae majores 1779, 1785, 1831; Pentateuchus 1781, 1791;
Libri bist. V. T. 1784, 1832 ; Psalmi 1787, 1794 unb Job. Prov. Eccl. Cant.

C. 1789. Dat^e, ein Ü^eolog überlegt fonferoatioer Haltung, lieferte hiermit allerbings

ein bei ber fieftüre bes 512.6 brau^bares Hilfsmittel. 5lu^ er roollte einen getDiffen

SDlittelroeg ge^en; ber !Iext follte möglid)ft im lateinif^en ©eioanbe erf^einen. Tabei

rourben äropen, bie anftöfeig ober unoerftänblic^ erfd^ienen, o^ne roeiteres aufgelöft,

3. 33. 3lm 4, 1 für Äü^e SBafans vos divites et potentes Samariae. §iernad) ift

bie Hberfe^ung eine freie, fe^r exegetif^e unb etroa au^ paraphrafti[d)e getoorben, bie

ft^ aber gan3 leicht loeglieft. ^Ils^Seifpiel biene ©en 1, 1—5: Prineipio creavit

Deus coelum et terram. Post haec vero terra facta erat vasta et deserta et

aquarum profundis tenebris offusa; tum vis divina his aquis supervenit. Et
jussit Deus lucem oriri : Orta igitur lux est. Quae cum divino consilio con-

veniens esset, ei ut et tenebris Deus certos terminos fixit. Nimirum destinavit

lucem diei, tenebras vero nocti. Ita ex vespere et mane exstitit dies primus.

S(^lie6ltd^ folgten auf Dat^e §. 21. S^ott in ^tm unb 3"^- 3- 3Bin3er in

fieip3ig : Libri s. antiqui Foederis ex serm. hebr. in lat. translat. Vol. I. Penta-

teuchus, Alton, et Lips. 1816, 8°. Sie gingen auf 3^reue in bem Sinne aus, bag

aud) bie ^ebräif^e Denf= unb Spred^roeife i^ren möglid)ft oollen 2lbbrud fönbe, roobet

inbeffen bas fiatein fi(§ ni^t [flaoifj^ fügen, loie 3. in ben ^artifeln, fonbern nur

einen ^ebraifierenben, feinen barbarit(hen G^arafter tragen (ollte. 5^leine erllärenbe 3^=
(ä^e in i^lammern follten \)kx unb ba bem 33erttänbnit(e nai^^elfen. Genes. 1, 1—5:
Prineipio creavit Deus coelos atque terram. Fuit autem terra vacua et vasta

;

cahgine tecta fuit superficies maris immensi ; halitus Dei spiravit in superficie

aquarum. Tum Deus ita loquutus est : exsistat lux ; exstitit lux. Tum vidit

Deus, lucem esse bonam, ac discrimen fecit lucis et cahginis. Atque lucem
diem, caliginem vero noctem adpellavit. Tum et vespera fuit et mane;
dies (praeteriit) primus. Dos fiatein mu^te oiel ungelenfer als bei Dat^e

ausfallen, aber bie 5lrbeit wai neben bem ©runbtexte brau^barer. 2Benn bas 2ßcrf

ni(^t fortgeführt rourbe, [0 lag bie Sd^ulb in ben Settoer^ältniffen, benn ba ber $ro3eg,



SBiBcIüftcrfc^ttttgeit, ktcittifdic 117

bag bie 2Bt[fenfd^aft von ber lotetntfd^en Spxq^t emanstpterte, in ftarfem 8rort=

\ä)xiii begriffen mx, mxlox \x6) für neue lateinifi^e Überfe^ungen eben[o bas SBebürfnts,

als bas 5ntere[[e.

5Bon ben Überfe^ungen einselner SBüi^er bes 5l3:.s lieben it)ir nur bie bes 3of
Don Slnbr. $ma[iu5, Antw. 1574fol., bie bes 3ef öon 3. Döberlein, Altorf. 1775, 8^
ed. II. 1780, 8^ unb bie bes $i (Lugd. B. 1737 2 T. 4«) unb ber ^r (Lugd. B.

1748, 4") Don Gilbert Si^ultens in ben betreffenben tDertöoIIen ^Bearbeitungen biefer

Sü(^er ^eröor. SJlafius giebt eine Öberfe^ung bes ^ebräifi^en unb eine bes gried^ifi^en

3:extes, er ^ölt fi^ fe^r ans 2Bort, toogegen ]x6) Döberlein unb Sd^ultens freier be=

tuegen. 35on ber Überje^ung bes 5lä;.s bes 6(3^tDeben 3- ^löi ^^erferus er[(5ienen nur

bie erften Sü(^er bes ^entateud^s,
f.
$en!e, (5e. Kalixtus unb feine Qtii II, 2, S. 253.

SBenben loir uns nun im SBe[onberen ju ben Hberfe^ungen bes 9l4.s, [o tritt

uns glei(5 in ber erften bie gelungenfte unb einflugrei^fte entgegen. 2IIs Defiberius

(Erasmus mit ber Verausgabe bes grie(i^if(^en ^^extes umging, toar bie ^Beifügung einer

lateinif^en Überfe^ung naä) ben bamaligen 35er§ältniffen Don felbft gegeben. (Erasmus

entf(|lo6 fi(^ fü^n, eine neue Überfe^ung 3u geben ; tpie alles bei i§m, ging es fi^nell,

in fünf ÜJlonaten roar fie fertig. Erasmus toar als fertiger unb eleganter Überfe^er

längft erprobt unb biefe 5Irbeit gelang i^m gang befonbers. Da§ er §ier ir)örtli(^er

unb genauer als fonft überfe^te, nerlangte bie ^ietöt gegen bie % S(^rift, ab^x^auä)

fo ujugte er gegebene Sd^roierigleiten geinanbt unb lei(^t 3U überroinben. Die äber=

fe^ung ift !lar unb bur^fi^tig, auä) ber lateinif(^e Slusbrucf ift siemlii^ rein, nur

freili(^ follte toeber noä) tonnte ber eigentümli(^e Spra(^(^ara!ter bes Originals oer=

roif^t toerben. (5an3 abgefe^en inbeffen oon bem SBerte biefer Überfe^ung an fic^, fo

oürbe (Erasmus fi^on bes^alb eine (E^renfäule oerbienen, roeil er burc^ fie„ber 2Biffen:=

fd^aft bas 9?e$t oon ber fat^olifc^en 5^ir$e erfämpfte, neue lateinif(|e Xlberfe^ungen

ber SBibel neben ber SBulgata an3ufertigen. (Er ftellte fein Unternehmen unter bie

Sgibe bes ^apftes fieo X. 5Iber felbft biefe fd^ü^te i^n nii^t oor ben heftigen 5ln=

griffen unb fi^roeren 33erunglimpfungen eines (Eb. See, ^al fiopes Stunica, ^etr.

Sutor, aber ber Sieg blieb i^m,
f. feine Streitfd^riften im IX. SBanbe feiner Opera

ed. J. Clericus. Unter allen neueren lateinifc^en Überfe^ungen bes 'kZ.s \)at fic^

feine eines fold^en SBeifalls 3U erfreuen gehabt, n)ie bie erasmif^e
;

na(j^gebru(ft ujurbe

fie über 200mal,
f.

ma]6) 1. 1. I, p. 292 sq.; II. 3. p. 590—607. 2Bir Der3eid^nen

|ier nur bie fünf bei £eb3eiten unb unter ben 5lugen bes (Erasmus erf(^ienenen §aupt=

ausgaben; fie erf(^ienen fämtli(^ in SBafel bei 3- groben in golio unb entl^alten au^
ben grie(^ifd^en ^^eaet. Die erfte oom 30^^^ 1516 ^^t noä) man^t SJlängel (fo fte^t

aus SBerfel^en auf bem 3;itel Vulgarii, aus BovXyaglag entftanben, für Theophylacti)

unb ift namentlid^ fe^r inforreft gebrudt, bagegen 3eigen bie brei folgenben, 1519, 1522,

1527, toie eifrig Erasmus fein 2ßerf 3U oerbeffern fuj^te, nur bie le^te oom S^^^^e

1535 ift oon ber oor^erge^enben gan3 unerl^eblii^ oerf(^ieben. Die britte 5Iusgabe giebt

3uerft bie Stelle 1 3^ 5, 7 aus einem gan3 jungen (Eobeac, „ne cui sit ansa calum-
niandi". — Die erasmifd^e fiberfe^ung tourbe in ber 5ölge einigemale oerbeffert unb

überarbeitet, fo oon 9?... (öualt^erus 1543 (fie^e oben), giadus .pllgr., Bas. 1570 fol.,

unb eine fol(f)e ftarfe Überarbeitung, aber nic^t eine eigene Überfe^ung lieferte auc^

ber (Englänber (Sualter. Delönus, fionb. 1540, 4", oergl. 2oxd a. a. O. 1, S. 171
ff.

5luf Erasmus folgte ^^^eobor 33e3a als Überfe^er bes 5IIX.S. (Er arbeitete im

(Segenfa^e bes (Eaftellio, erftrebte alfo rDörtli(he 2;reue unb fi^log fid^ ni^t nur an bie

geläufige ^Terminologie ber 35ulgata an, fonbern fu(^te au^ oon ber 3Sulgata fo loenig

als möglii^ ab3uioei(^en. Dennoi^ entftanb eine neue 5lrbeit, bie 303ar fprad^li^

fe^r h^braifiert, fonft aber 3iemlid^ einfa^ unb !lar ge]^alten ift. 5ln mani^en Stellen

3eigt oon ber Dogmati! abhängig, fo namentli(^ 9flö 5, 12 eq?" cp in quo,

1 Xi 2, 4 Tidvrag quosvis, 3^ 1» 12 e^ovoiav dignitatem, fpäter jus, Sc 7, 47
nam für quoniam ber 35ulgata. 2Bie i^m bies unb anberes übel gebeutet tourbe, fo

befonbers au^, bag er in ben folgenben 5Iusgaben immer o^ieber unb fe^r bebeutenb

abänberte, ogl. befonbers bie all3U fc^arfe ilriti! bes 3- S3oifius in Veteris interpr.

cum Beza aliisque recentioribus coUatio in IV evv. et Ap. Actis, Lond. 1655, 8".

35on ben 2lusgaben fommen 3unä(^ft fünf als Originalausgaben in SBetrac^t, bie unter

feiner 3luffi(f)t erf(^ienen. Die erfte erfi^ien o^ne griec^if(^en ^Text, aber mit ber 3Sul=

gata in ber lateinifi^en ^Bibel (Genevae) Oliva Rob. Stephan! 1556 (ad calcem

1557), fol. (fie^e oben). Die oier folgenben geben neue 9lefognitionen unb Searbei=

tungen unb enthalten auger ber SSulgata au(^ ben griec^if(^en unb fe^r bea(^ten6=
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rocrtc ^Inmcrfunc^cn. Sic cr|d)icncn fämtlit^ (^cnf in T^oVio, bic brci erftcn 1565,

1582, 1588 (158!)) bei 9), Step^anus, bic letzte 1598 sumpt. hacrcfl. Eustath.
Vif^non. Obc^leirf) J^c^as Übcrjeljung iob unb iabcl ,^uIicR unb aud) icf)r auscinanbcr^

cjc^cnbc Beurteilungen erfuhr, toufbc (ic hod) nad) bcr cra5mi|d)cn bie qebrQU(f)tc)tc.

Sie iDurbc über l)unbertmal je nad) bcr einen ober anbern 5Iu5flabc unb 5?efoqnition

nad)qebrucft, (. ma\d) 1. 1. I, p. 313 sq.; II, 3, p. 576—589. 'Die DoIIitänbi.qjte unb

bcjte ^lusgabc (ex collationo exemplarium omnium quam accuratissimo emend.
et ali(iuantiiliim aucta) erf^icn Cantabrig. ^642 fol. — 9?acf) 5Bc,^a lüirb bcr

SBittcnbcrqer (Erasmus S^mib, f 1637, als Hbcrje^er bes yiZ.s genannt, allein bie

in be((cn Opus sacrum posthumum, Norimb. 1658 fol. gegebene Überje^ung ^at

bie ÜBejas [o iDcfcntlic^ ^ur ©runblage genommen, ba^ jie nur als eine [ef)r Derbe)ierte

Se5a[(^c gelten fann. (1896 be[(f)lo^ bie englifi^e 33ibelgeiell(d)aft, bic bisher ^Bejas

lext gebrucft l)aik, feinen lat. Ztxi mc^r 3u ocrbreiten.)

2Bir fommen fofort 3U Ch. Gull. Thalemann (Versio latina evangeliorum
Matth., Luc. et Johannis itemque Actuum Ap. ed. a C. Ch. Tittmanno, Berol.

1781, 8"), Godofr. Sigism. Jaspis (Versio lat. epistolarum NT. et libri visorum
Joannis. Perpetua adnot. ill. 2 T., Lips. 1793—1797, 8"; ed. II. 1821) unb
Henr. Godofr. Reichard (Sacri NT. libri omnes veteri latinitate donati, 2 Part.,

Lips. 1799, 8"). %\k brci oerfolgtcn bcn gleid)cn 3^^^} i^i^ Stanbpunft roar bcr

Gaftcllios, nur freier, unb 9?ei^arb re^tfcrtigle bic 5lrt [einer 5Irbeit ausfü^rlid) in

feinem Tractatus grammatico-theol. de adornanda NT. versione vere lat.,

Lips. 1796, 8". Sie roollten ni^t rDörtU^ überfe^cn, aber au^ leine ^arap^rafe

geben, [onbern ben urfprüngli^cn Sinn bes Originals getreu in gute fiatinität um=
(e^en. Das ^Refultat fonnte nur eine gän5ltd)e llmf(i)mel3ung bes Originals (ein, bie

ber fiatetner ^wax lei(^t rDcglicft, aber bie Gxege(e unb ^arap^rafe )d)lägt boc^ überall

bur^, bei aller Jrei^eit müfjen no^ (£rgän3ungen mit gefperrter Sd)rift nad)_^elfen unb

ber ^usbrurf i[t bod) oft genug nid)t abäquat. 9Jlan fül^lt fi^ in eine 5Itmoipf)äre Der=

fe^t, bie eine anberc fiuft unb anbere (Sebanfen \)at

9lo(^ crfc^ienen brci neue Überfe^ungen, bie bem griec^ift^en Üexte mit einer 5Iu5=

roa^l Don 33arianten beigegeben rourben unb üornc^mlt^ bcr studiosa juventus,

natürli^ bcr docta, forthelfen [ollten. 9JIögU(^)jtc 2ßörtlid)!eit, [oba^ bie Diftion 5ebrat=

Jierc, ergab fid) hiermit Don fclbfl als ^rtn3ip, [o jebo^, bag bas fiatein aud) ni^t

gerabc3u barbarifd^ fei. Die |e^r ^anblii^e ^ilusgabe §. 51. Sd)otts roarb mit 9?ec^)t

Dielfad) gebraust; [ie erfc^ien 3uerjt Lips. 1805, 8", bann 1811 unb loicbcr 1825, bie

üiertc 5Iuflagc„ 1839 bejorgte unb überarbeitete 3um ^^eil £. g. O. 5Baumgarten=

(£ru[ius. Die Hberfe^ung ift mit großer Sorgfalt gearbeitet unb in bcn folgcnben 5Iu5=

gaben fleißig nad^gebejjert, fic iDill 3tDar möglid)jt loörtli^ fein, ^ält [i^ aber bod) in

einer gciotjfen 5Dlitte, 3ur 33crftänbli^ung ift teils bas 2Bi3rtlid)e in margine gegeben,

teils ftnb 3^\äi^t ober freiere Überfe^ungen in 5llammern 3ugcfügt.

Sd)ltcSl{^ traten g. 51. m. mht (Lips. 1831, 8^) unb 5Ib. ©öfc^en (Lips.

1832) als §erausgcbcr unb Überfc^cr bes 912.5 in bcr 5Bcifc S(^otts auf; i^re

Überfe^ungen, bic fic^ fc^r ans 2Bort galten, [inb fd^roai^e 5lrbc{ten, namcntlid) 3eigt

©öfij^en im Sprai^lid^cn man(^e Slögen.

33on bcn Überfe^ern ein3clner Üeilc bes "^Z.s rourbch X^alcmann unb

Jaspis fc^on befproi^cn, loir glauben .einsig no^ ben ftrebfamen gaber Stapu=

Icnfis ^croorheben 3U follcn, bcr eine Übcrfe^ung bcr paulinifc^cn Sriefe lieferte,

bie 3ucrft (Paris. 1512 fol.) crfc^ien unb bann öfter gebrudt rourbc. Sei ber

9?üdfi(^t, bic er auf bic 23ulgata na^m, fann fie als eine rcoibicrte ^ulgata angefe^cn

roerbcn,
f. ©raf, Essai sur la vie et les ecrits de J. Lefevre d'EtapIes, Strasb.

1842, p. 27 sq.

Die 3txt ber Iateinif(^cn SBibelübcrfc^ungcn ift oorübcr, neue roürben ein

^Inai^ronismus fein, ©lidcn tüir auf bic langen Sa^r^unbertc 3urüd, fo ift cr^cbenb,

3U fc^en, roic eifrig man bemüht roar, a\i6) burd) biefe Spraye bie cDangclif^e §cils=

Ic^rc in bic tociteftcn 5\reitc 3U oerbreiten. Die Überfe^ungen fielen 3tDar fc^r ocr=

f(^ieben aus, aber au^ ni^t gelungene trugen \f)xe grüd)tc. 3Iufgabe ber ©egenroart

unb 3ii^ii"ft ift» >5ös fd)n)crc ©cfi^äft bes Sibelübcrfe^cns in lebenbcn Spraken
cifrigft 3u treiben unb bie älteften lateinif(^en Überfe^ungen grünbli^ft 3u erforf^en

unb aus3unufecn.
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3. Deutf(^e SB tB elüberf e^ungen.

2Benn ber SBiBelfatalog bes SBrüt[(^en SJlufeums auf bte grted^ifd^e unb latciittfi^e

SBtbel glet(^ bte englt[(^e folgen lägt, toirb man in einem beutf^en 2Berfe noä) me^r

berechtigt [ein bie beutfc^e Sibel an jene an5ureihen. 3[t bod^ bie ältefte beutf(^e

SBibeIüber[e^ung, bie gotif(^)e, minbeftens ebenfo alt roie bie lateinifd^e Bibel bes

^ierongmus.

a) Die gotifi^e 5BibeIüber[e^ung bes Hlfila.

Sitt.: ©oebefe^ I, §. 8; 2S. tofft, 51 Ulfila ^m"" 16 (1885) 140-146. Soz. h. e.

6, 37, Theodoret h. e. 4,33. 5, 30, Nicephorus Callisti h. e. 11,48, Isid. Hisp., de
regg. Goth. 8, Walafr. Strabo, de reb. eccl. 7 ; ©teuere in ^anU ©runbri^ ber germ.

n, bte ©eftf|id)te ber b. Sitt. §. 95. üoit Me I, ^ögel I; ©. SSern^arbt, ^rittjtfie

ÖnterfU(^ungen über bte got:^if($e 33i6elüberfe|ung, ^yieittittgeit 1867, §eft 2 ©Iberf. 1868;

9S. SSattgert, S)er ©tnflit^ lat. Oueffen auf bie gotifc^e SSibelüBerfe^uitg be§ Ulftla, fRuhoU

ftabt 1880, ^rogr. 4"; ^. SJlaroIb, ^ritif(i)e Unterfudiuttgett über beit ^ittflufe be§ Sat. auf

bie gotifc^e 93i6elüberfe^uug, töuig§berg 1881 (®iff.) ©ermania (3ßien) 14 (1881) 129-172,
15 (1882) 23—60;- ^gnaj ^eter, ®ie 3a^I ber SSIätter be§ codex argenteus, ebenba 18

(1885) 314. 315; ^. ^arolb, ©ti(i^ometrie unb Sefeabfcfimtte in ben got^iftf)en S^ifteltejten,

^önig§berg 1890; 51. ^ifd), S)er ©e^tuaginta=©obe£ be§ UIfi(a§, 9Jlonat§f. für ®efd). u. SS.

be§ Subent^umg 22 (1873) 42-46. 85-89.215-219; Otto D^rtoff, ®ie 95ru(i)ftücfe üom
.TO. ber ©otliifc^en SSibelüberfe^ung fritifc^ unterfu^t, ^alle 1873; berf., S)ie altteftamentt.

S5rucf)ftücfe ber got. SBibeIü6erfe|ung. ©in ergängenber ^ac^trag gu ber 31u§gabe be§ SSuIftIa

tjon @rnft SSern^arbt Bfb^^ilologie 7 (1876) 251—295 (ügl. SSea^aufen 2;£)S3 1876,

@. 307) ; 31. @cf)aubac£), Ueber ba§> SSer:§. ber got^. SSibelüberfc^ung be§ SSuIftIa gu ber

Int^erifc£)en mit äwit^^^^^^g^i^g ^oi^ 1' 3!}Jeiningen 1879 (^rogr.) 4*^; ^. SSein'^olb, ^ie

got|ifd)e @^rac^e im ®ienfte be§ Iriftent^um§, ^aüe 1870. SBon biblifd^en (Einleitungen

bef. Raulen ^ 1890 @. 168—169. Sifcfienborf^föregorl} III, 1108; Sagarbe, Pars prior

p. XIV. 9SJlitt. 4,21-23 „Mfila§ ^^hxa^"; ^r. ^auffmann, SSeitrcige gur Guellenfritif

ber gotifcfien S3ibelüberfel3ung 3fb^^5^il. 29 (1896) 306-337 (SSorbem. u. I. bie atl. S3ruc^*

ftucfe. t^ortf. folgt); 2Ö. ©treitberg, gotifc^e§ ©lementarbud^, -^eibelberg 1897.

Hlfila, goti[dö SBulfila (9Bijiflin), ber SRofes ber(5oten, toie ^tonftantin i^n nannte

(Draefefe XfjStSi 1893, 273), über ben 3uer[t ®e. 2Bai^ 1840 bie urfunbli(^en

9^a(^ri{^ten feines Si^ülers 5luxentius 5ugängli(^ ma^te, ^at als SBifi^of ber 2Beft=

goten gum 3wtä ber Überje^ung ber SBibel ins ©otifi^e bas gotif^e 5llp5abet erfunben

unb naä) ^^^loftorgius bes friegerif(^en Sinnes feines SBolfes toegen nur bie 5^i3nigs=

bü(^er unüberfe^t gelaffen.

(Ueber bie 3lnfe^ung feine§ Sebent, ob 311, 313 ober 318 bi§ 381, 83 ober 88 f.

©g. Kaufmann, ^ritifd^e Unterfuc^ung ber Oueüen ^nx ®efd)i(f)te Ulfila§, ^aupt§> ^eitfi^rift

27 (1883) 193-261 ; ©ieöerg in ^aul§ ©runbrife ber germ. $!)ilüIogie 2, 1 (1889) 65-70
unb ^Beiträge 5. ©efdi. b. beutfi^. ©pr. u. Sit. 20, 302. 21,247; Softem 22,158-, ©. »rtin,
§aupt§ 3b5l 40 (1896) 223.

(Eine $Ra(|bilbung bes gotifijfien 5llp5abets ex Dureto fd^on in SBaltons ^olpglotte ^rol.

S. 11, über bie 23e3ei(3^nung ber flaoifi^en S(^rift als gotifc^er (griebri(^ 1892,

414). 9leuerbings ^at man gegroeifelt, ob aud^ bie altteftamentli(^en 3;eile ber Über=

fe^ung oon Hlfila ^errü^ren, ba bie 2 gotifc^en ^riefter Sunia unb gretela, bie mit

Öieron^mus über exegetif^e S^^agen in SBriefroe^fel loaren, offenbar ben ^falter ins

©otif^e 3U überfe^en beabfid^tigt ptten, gu einer 3^it> Hlfila mit feiner 5Irbeit

fi^on fertig getoefen fein mü^te, unb ba 2Balafrib 6trabo, ber le^te, beiläufig, ber aus

alter 3^^^ (Öotenbibel fennt, fie mehreren 3ufd^reibe: Gothi, qui et Getae . . .

nostrum i. e. Theodiscum sermonem habuerunt. Et ut historiae testantur,

postmodum studiosis illius gentis divinos libros in suae locutionis proprie-

tatem transtulerunt, quorum adhuc monumenta apud nonnullos habentur. (£)§r=

loff unb SBell^aufen a. a. D.; au^ Sern^arbt 2. $eft, ob Sc 1—10 aus anberer

SSorlage gefloffen fei.) Da 00m 313:. nur roenige 35erfe erhalten finb, lägt bieSai^e
ni(^t entf^eiben. I)iefe finb einige bürftigfte Mmmer aus (5en 5, 3—30 in ber SBiener

$bf. (7mal jah libaida unb 13 Sa^lrefte
f.

5lauffmann S. 320), (gsr 15,13—16,
16, 14—17, 3 unb 17, 13—45 („15" bei Gornill (EinU-^ 338 ift Drudfe^ler), unb bie

nodö allenthalben fi(^ finbenbe 3lngabe (gsr 2, 8—42 (bei i^aulen' 164 „32" ftatt 8)

ftatt 17, 13—45, b.]|.9^e5 7,13—45 ru^t auf 3Serroe(^slung ber jtoei in ber $auptfad^e

allerbings ibentif^en Stammliften. 3n ben 5Iusgaben (noi^ bei Stamm ^ 1896 215f.
u. 217 f.) müffen bie beiben altteftamentlid^en SBru^ftüdfe umgeftellt unb als eines be=

l^anbelt roerben
(f. je^t ^tauffmann S. 314). Übrigens genügen biefe 3 oon 51. Wai

1817 in ber 5Imbrofiana (G82) entbecften ^Blätter 3um ^eioeis, bag bie gotif(^e $Bibel,



120 Sibelübcrfc^uitr^cn, bcutfrfjc

tüic md)i anbcrs 511 ertoartcn, bcr Ciicianifc^cn Scptunc5inta=9?e^en)ion folqt (i. Ri)(f),

O^rloff (3BeIU)Qujcn], i?a(]arbc, Kauffmann; gan,^ uncjcnücjcnb Streitberg 11.

"iMal länger befannt (inb bte jum (ölücf oiel umfangreicheren 58rud)itücfe ber

(Eüangelien, im Sogenannten rodex arf^^onteus ber HniDcriitätsbibliot^ef Upiala. 3n
2Berben an ber 5?uhr ja^ 5Inton aRoriüon, ber Sefretär (r^ranoellas, unb ber befannte

(^eometer unb (Seograp^ ^Hercator im If). 3a5rhunbert bie ^ra(^thanb}cf)rift, bann
fam (ie nad) ^rag, 1648 als S^riegsbeute nad) Sc^toeben, an bie 5^önigin (£f)ri|tine

ober il)ren Sibliotfiefar 5(aat 33o^, bei bem (ic 1655 in ^ollanb roar unb üon Xener
fopiert rourbe; 1662 faufte [ie ber 907arfd)an (Gabriel be la (^arbie unb machte jie ber

HniDerjität Hpfala 5um (5e((^enf, too ^mifc^cn 1821 unb 34 10 Blätter gejto^Ien unb

1857 Don bem Diebe ange(id)t5 (eines 2obes 5urücfgegeben tourben. 1756 entbetJte

5. 51. i^nittel in einem aus 2Bei^enburg (tammenbcn 2Bol]enbüttler ^alimpiejt J^rag=

mentc bes D^ömerbriefs, 1817 2Rai bie genannten altteitamentlicf)en Stüde, 5^ag=

mente bes SRatt^äus unb ber pauHnijd)en Sriefe in ber 5Imbro(iana, in 5 §anbid)riften

;

brei ju einer berfelben gehörige Blätter, bie in bcr 33aticana [i^ befinbcn unb eine

(ErHörung bes 3o enthalten (Skeireins), gab XRa^mann 1834 heraus, tDö^renb

$Rctffer((^eib 1866 in ^urin pier roettere ^Blätter fanb, bie ju einer anberen ber am=
brofianijd^cn $b[[. gehörten. Hber bte tntereffante 33orrebe bes codex Brixianus, bie

bctDetjt, ba^ bie latetn. ^Bibel 3um minbejten 3ur ^^oHation ber gotijc^en beige^ogen

iDurbe
f.
Stamm" p. XI unb bte bort angegebene £ttteratur. Daju SO?, öaupt, de

Scheda aliqua Brixiana ad Goticam librorum sacrorum interpretationem

(Index. lect. Frider. Gull. 1869. 4^'); ^^if- » 23orrebe ber ®otiid)en SÜ.
(Opuscula Sb II).

Ed. Pr. : Quatuor D. n. J. C. Evangeliorum versiones antiquae duae, Gothica
seil, et Anglo-Saxonica, quarum illam ex celeberrimo codice argenteo nunc primum
deprompsit Franciscus Junius . . . Dordrechti 1665, 4** (neuer 3:itel Amstel. 1684, 4"^).

SSgl. bagu &. ^. .^eupel, diss. de Ulpbila s. versione IV Evangelistarum Gothica
Vit. 1693, 4«.

— , cum parallelis versionibus Sueo-Gothica, Norraena seu Islandica et Vulgata latina

edita. Stockholmiae 1671, 4*^, baju ein Glossarium Ulphila-Gothicum öon bem .f)erQU5s

geber ®eorg ©tiern^jelm.

— , ex cod. arg. emendata atque suppleta cum interpr. lat. et annotationibus Erici

Benzelii non ita pridem archiep. Upsaliensis (f 1743) Edidit Edwardus Lye (nic^t Lyn:
^aulen^ 164) Oxonii 1750 fol.

Ulphilae versionem gothicam nonnullorum capitura ep. Pauli ad Romanos . . . eruit

commentatus est datque foras gr. 5lnt. Mttel (Guelpherbyti 1762) 4"; trieberfiolt tüuiben

biefe ^^ragmente üon ^ot). ^^re, Upsaliae 1763, 4°, beffen Scripta versionem Ulphilanam
. . . illustrantia 51. 93üfd)ing, SSerlin 1773 4° ebierte.

S)a§ bisherige jufammenfoffenb

:

Utftla§ ®Dtt)ifc^e S3ibelüberfe|ung: bie öltefte germanifc^e Urfunbe noi^ S^re'nS Xejt,

mit einer lateinifi^en Ueberfe^ung . . . famt einer @pra(^Ief)re unb einem ©loffor qu§«

gearbeitet öon ^. t^-ulba ... ba§ ©loffar umgearbeitet oon ?B. ^. 9?einroalb . .

unb ber Sejt nac^ ^^xe'n§> genauer 5(bfdir{ft ber filbernen |)anbj§rift in Upfal forg*

föltig berid^tigt, bie Ueberfe^ung unb ©prac^Ie'^re öerbeffert unb ergänzt, aud^ mit ^^re'nö

Iateinifd)er Ueberfe^ung . . . unb einer nollftänbigen Äritif unb Erläuterung in ?ln=

merfungen . . famt einer fiiftorifd^ fritifc^en Einleitung üerjef)en unb fierauSgegeben non

e. 3a^n 3. Xeüe, 2öeiBenfeI§ 1805, A\

S)ie neuen t^rogmente:

Ulphilae partium ineditarum in Ambrosianis palimpsestis ab Ang. Maio repertarum

specimen conjunctis curis eiusd. Maii et Caroli Octavii Castillionaei editum, Mediol.

1819, 4", ötinlic^ bie anberen oon EaftillionaeuS fierau^gegebenen @tüde 29 4", 34 4",

38 4", 39 4*» bie oben genannten ^^ragmente; bie erften ^Railänber g-i-'^igmente aud) in Se-

lecta patrum capita ad eiorjyrjiixip' sacram pertinentia ed. Jo. Casp. Orelli, Turici

Part. III. 1822. 3Son ^JZa^mann (50^ünd)en 1834): Skeireins Aiwaggeljons ))airte Johannen,

Auslegung be§ (Soangelii So:^anni§ in gotif(^er Sprache.

SSieber gufammenfaffenb

:

Ulfilas. Veteris et Novi Testamenti versionis Gothicae fragmenta quae supersunt,

ad fidem codd. castigata, latinitate donata, adnotatioue oritica instructä, cum glossario

et gramraatica linguae Gothicae, conjunctis curis ediderunt H. C. de Gabelentz et

J. Loebe,Lips.l83B. 46 2 33be 4» l.S3b(Xe?:t) mtenb. 1836; mieber^olt in MSL 18 (1848);

llppftröm§ Cod. Argenteus. 5?ac^fd)rift b. 9(u§g. b. Ulfilo^J 0. ©abelen^ u. Sbbe, Spj. 1860, 4.

UlftlaS. Urfdirift, @prad}Ie^rc, SBörtcrbud). SSon Sgn. ©augengigl. Seoorm. o.^ic^. g-ertig,

^affou 1848. M9. Später unter bem Xitel: ^feltefte 5)enfmäler ber beutfc^en Sprache erhalten

in UlfilaS gott^ifdjer 33ibeiaberfe^ung oon Sgn. ©ougengigl. ^(p. 202) 1853, *(p. 67. 209) 1856.
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Codex Argenteus sive sacr. evangeliorum Versionis Gothicae fragmenta quae
iterum recognita adnotationibusque instructa per singulas lineas ad fidem codicis

additis fragmentis evangelicis codicum Ambrosianorum et tabula lapide expressa
edidit Andr. Uppström, Upsaliae 1854, 4", bajulSöV: Decem Codicis Argentei redi-

viva folia cum foliis contiguis et intermediis ed. A. U. (p. 87—100) 4".

Codices Gotici Ambrosiani, sive epistolarum Pauli, Esrae (f. o.!), Nehemiae
versionis Goticae fragmenta, quae iterum recognovit, per lineas singulas des-

cripsit, adnotationibus instruxit Andreas Uppström, Ups. 1868 4P.

Ulfila§. S)te :§etligen ©d)rtften alten unb neuen S3unbe§ in gDt:§ifd|er <Bpxaä)e. Wit
gegenüberfte:§enbem griec^if(i^em unb lateintfi^em Xejte, 5(nnierf«ngen, WövUxhnä), <Bpxa^'

lti)xe unb gefij^ici^tlic^er ©tnleitung üon ^. SD'la^mann 2 5(bt., (Stuttgart 1855—57.
Ulfila ober bie un§ er^^altenen S)enfmäler ber beutf(i^en ©^rai^e. Sejt, ©rammatif

unb Söörterbuc^ bearbeitet üon ^. S. ©tamm, ^aberborn 1858 (XVI. 471) ^eo. SSon ber

britten ^luflage ab (1865) beforgt Don W. §e^ne *1869 (XII. 386) al§ SSanb I ber SStbliot^e!

ber älteften beutjc^en Sitteraturbenfmäler, ^71 (ni(^t 72, tote »p. VI gefagt tft) «74, ^78,

«85, »1896 (2:ejt u. SÖSörterbud^ öon moxx^ §et)ne, ©rammatif öon Dr. gerbtnanb SSrebe)

XV. 443.

SSuIfila ober bie gotifii^e SSibel, mit beut entf^red^enben griec^tfii^en ^^ejt unb mit fri*

tifd^em unb erflÄrenbem Kommentar, nebft .... üon ®. SSern^arbt, §alle 1875, gro^e

?lu§gabe (mit ©loffar), baneben: ®ie gotijij^e SSibel be§ SSuIfila nebft .... :^erau§gegeben

öon ®. SSernl^arbt. Xejtabbrucf mit Eingabe ber l^anbfd^riftliii^en ße§arten nebft ©loffar.

^alle 1884, VII. 334, aU 93b 3 ber „(Sammlung germaniftif^er §ilf§mittel".

The first Germanic Bible translated from the Greek by the gothic Bishop
Wulfila in the fourth centurj^ and the other remains of the gothic language edited

with an introduction, a syntax and a glossary by ®. §. 93alg, 5[RiItt)au!ee 1891.

©injelauSgaben

:

So§tt)ort!§, the Gothic and Anglosaxon Gospels . . . with . . . Wyclifife and
Tyndale, Sonbon 1865, ^74; @. ^anf^att, matt^'dn^ got. u. angelfö^ftfc^, Sonbon 1807;

5t. ©d^meller, (got. u. fränfifc^), Stuttgart 1827; 3lnbr. lt|3^ftröm, fragmenta gothica

selecta ad fidem codicum Ambrosianorum Carolini Vaticani, Upsalae 1861.

ma^mann, Muriner SSIätter ber gotif(J§en SSibelüberfe^ung, ©ermania 13 (1868) 271—284;
^. 'ä. §a^n, %ü^tDaf)\ au§ U.§ got. «Bibelüberfe^ung, ^eibelberg 1849, ^ bearbeitet üon
Seittele§ 1874; grammatifd^ erläutert öon 9t. SO^üßer unb ^. ^'öppc, SSerlin 1881,

SS. 3ß. @feat, Sonbon 1882.

3n bie neuteftamentlii^e !Iext!rtti! tourbe bie gotifc^e uberfe^ung 1675 bur(^ gell,

no^ Dollftänbiger bur(^ Will eingeführt; SBengel mu^te noä) bagegen fämpfen i|ren

5)iale!t als fränüfi^ Bejeii^nen; man glaubte bamals no6), bag in ber SBibliot^e!

§ermann üon 9leuenaars ein üollftänbtges Exemplar berfelben fi(^ befinbe (f. ^leftle,

Sengel als (Öelel^rter 1893 S. 56. 75). (Eine Spur bes arianifi^en Stanbpunltes

i^res SBerfaffers mill man in ^l^i 2, 6—8 finben. 4)ie Weit folgt bem grie(^if(^en

faft 2Bort für SBort unb sruar bem au^ von G^rrifoftomus benu^ten, [. 5lauff=

mann; an grembroortern, bie Ulfilas aus bem (5rie$ifi|en unb fiateinifd^en beibehielt,

hat man 116 gesählt.

b) 5lltbeutf(S^e SBruij^ftüde.

5luf beutfc^em Soben lagen bie !ir(hlid^en unb lulturellen %rhältniffe im angehen=

ben SRittelalter n[6)i fo, bag man f(^on frühjeitig oollftänbige Überfe^ungen ber Sibel

ober au(^ nur bes bleuen äeftaments in ber fianbesfprad^e ertoarten bürfte. Sieben

asletifc^en 2Ber!en unb poetifi^en ober gef(^id^tli(^en ^Bearbeitungen (9leimbibeln, $iftorien=

bibeln) brau(hte man am e^eften ben ^falter ober bie Soangelien in ber eigenen SJlunbart.

Sitteratur: ^aupttnerf: ®ie beutfd^e S5ibelüberfe|ung be§ Mittelalter^ bargefteKt üon
2i3il^. $8alt^er. (Srfter Seil: ®er erfte Überfe|ung§frei§, S3raunf(i^tt)eig 1889. ^toeiter Seil:

3tt)eiter bi§ üierge^nter Überfe|ung§ätDeig. Wit 6 ^unftbeitagen 1891. S)ritter ((Sd)IuH
Seil, mit 9 ^unftbeilagen 1892 juf. 766 <Bp. 4".

1. Das ältefte erhaltene Stücf roirb ber$IRonfeeer SJlatthäus fein; 23 Slätter

in 2ßien, 2 in $annooer, oon ^Bud^bedeln abgelöft, ba^er fe^r trümmerhaft, aus einer

bem bai)erif(^en ^lofter 9Jlonfee entftammenben §bf. oom 3ahr 738, auf ber linlen

Seite ben lateinif(^en, auf ber reihten ben beutfc^en Xexi bietenb, 2Balthers Urteil

(Sp. 437—445) eine oor^üglii^e 5lrbeit, bem Dialelt nad^ bagerifi^e Überarbeitung

eines fränfifi^en ober elfägifi^en Originals
;

l)mkx 9Jlt 20, 28 ber aus cod. D be=

fannte 3^!ö^* ^os autem quaeritis de ,,pusillo crescere. (Sutes graffimile bei

3Balther. (ginjiges S[Ri|oer[tänbni6 bes Hberfe^ers altilia TO 22, 4 daz hohista

;

^ontius 27, 2 toie häufig in ber älteften 3txt als 5lbjeltiö zu demo pontischin

herizohin pilate.
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5tu5(|abcn unb !:Bcarbcitunqcn : 3- Cfccarb, Voterum Monumentorum
quat(M'ni() 1720 (Wt V2,i0-U\,\). — St. Knrllichor et Pfoffmann Fallers-

lehonsis, Fra^Dionta tliootisca vfrRir)nis nntirniiss. ov. S. Matthaci f;t aliquot
hoiniliaruni. Viiidol) 1834 ([. 31?. §aupt, 3Q^)r^'^- Literat. 07,178), cd. sec.

ciirantc Massmann 1841. l,r)(;:{; 5- j^rieblönbcr unb 3- 3^^^^^» ein bcut|(^e5

SBibcIfragmcnt aus bem VIII. 3a^r^unbcrt 3fb^^il 5, 381—392. 3ule^t (5g.

5lIIi[on öetK^, Tho Monsee fragments newiy collatofl, with text, introduc-
tion, notos

,
j^rammatical treatiso and oxhaustive j^lossary and a photo-

lithosraphic facsiniile, Strasburg 1890. 212 S.; §aucf, 5^(5D 2,221; ©öbefc» I

§ 15, :iifcf)cnboi-f=(5rcgorg 3, 1126.

2. Der bcut[^c üatian. Die öaupt5|anbf(^nft in St. (Sailen aus ber jrocitcn J^älfle

bes neunten 3ö5^^unbert5 in 2 Spalten, linfs lateinijc^, red)ts beutjcf) (gafjimile bei

2ßalt^er), 1538 Don Sgtbius Xjd^ubi be((f)rteben als „ein alt bermentin Güangelibu^
üor fe(i)s^unbert ^axtn gefc^riben, oajt in benen 3pten, als Zni\d) ^u (c^ri^ben coenig

3r)t5 baröor ben Einfang gebebt . . . aber unber fünft 2ßorten mercft (= üer(te()t) einer

fum eins, roo nit bas fiatin barneben ftüenb, baruss einer jo fiatin oeritat bie 3DRet=

nung ber 2ßorten nemmen muog." Das Orginal roirb um 830 in ber rabaniid)en

Schule in gulba entftanben [ein; ber latetnif^e Xext ru^t auf ber berühmten um 540

für 93ittor Don (£apua ge[(i)rtebenen, noc^ ^eut in gulba bema^rten §anbj(f)rift ; bas

Deut[(^e bem fiatetnif^en ft^ eng an[d)Iie^enb, aui^ in ber 2Bort[teIlung. Dialeft

oftfränfifd^. 5Iuf (örunb fpra^U^er Seoba^tungen, ba^ getoiife 5Iu5brücfe, nament=

i^onjunftioncn
,
nt^t immer gleich, [onbern (tredenmeife fo, jtrecfenroeiie anbers

roiebergegeben finb, glaubte man, namentli^ Sieoers, eine ganje 9^ei^e Don Über=

feiern annehmen 5U müffen, 17 ober 18; 3Balt^er (Sp. 446—455) mad)t [e^r bea(f)tens=

teerte, ^Irens (3f^^5 29, 63. 510) roo^l ent((^eibenbe ©rünbe bagegen geltenb. 9lic^t

einmal bas lä^t fagen, ob für bie §armonie f(J)on oerfi^iebene beut(d)e 2^eite ber

cin3elnen (Eoangelien oorlagen. Statt „^^]n5" mit einer einzigen ^lusna^me überall

(ther) heilant, aud^ 2Rtl,21; 3ol»13 fon fleiskes luste; al(o glaubte ber Überje^er

volii(m)ptate \tait voluntate 5U lefen, toas bis je^t nur im Cavensis unb Toletaniis

(oon jroeiter $anb) belegt i(t.

(Soebefe- I §16; 5[Rid^el[en, 51. eoangelien^armonie 4 (1879) 427; 2Ius=

gaben: nai^ ^alt^^enius Gryph. 1706 4" u.S^er3 im S(^ilter[(^en ^I^efaurus II. (1727),

Tli oon S^meller 1827, oon biefem gan3 Ammonii Alexandrini quae et Tatiani

dicitur harmonia 1841; Sieoers 1872: 2^atianu5. fiateinifi^ unb altbeut[(f) mit

ausfü5rli(^em (Sloffar, als Üeil 5 ber SibIiotf)ef ber älteften beutid)en fiitteraturben!=

mäler 1872, 2. neubearbeitete 5lusgabe 1892; barüber Steinmei)er, 3f^^.^^t- ^»^"3;

roeiter Sieoers, !^h% 17,71; ebenba 3gna3 Sarspf, 3U ber fiautlel)re im 2atian;

g. ^mouref, 3ur Sgnta.^ bes a^b. Xatian, Sfbt)5m(52B 1894 n. XI. XIII
;

(öebrauc^

ber cafus im a^b. Üatian. (TOt parallelen aus ber bibelüberfe^ung ber bö^m.

Srüber), thtnha 1895, n. XXIII.
Einfang fic 1 bi thiu wanta manage zilotun ordinon saga thio in uns gi-

fulta sint rahhono so uns saitun thie thar fon anaginne selbon gisahun inti

ambahta warun Wortes, was mir gisehan (= visum est mihi etc.).

3. (£in „Evangelium Theudiscum" oer[(^en!te 876 mit anberen Sü(^ern ber (5raf

§eccarbus oon ^urgunb
(f.

^aul fiejag, Catalogues de la bibliotheque de Perrecy
[XI*^ siecle] [Extrait de la] Revue des Bibliotheques Juillet-Septembre 1896

p. 4 nac^ $erarb, Ree. de plusieurs pieces curieuses servant ä l'hist. de la

Bourgogne, n. 1 p. 25.

Valdo Episc. Frisingensis circa annum 800 Evangelia Germanice trans-

tulit teste Beato Rhenano [treibt 2BaIton ^rol. Sl'^ [einer ^olpglotte; na^ §aucf,m Deutf^lanbs 2, 730 oon 884 -906 »if^of oon greifing.

4. SBon ^ergamentjtreifen, bie jum Su(^einbinben benu^t roaren unb in llZün^en

unb 2Bien abgclöft uiurben, oeröffentlic^te Jr. 5^ein5 (S5)Z5I 1869, 546) unb 3o)ef

§aupt ((Öermania 14. 1869, 440) Stüde aus allen oier (Soangelien, bie loo^l berfelben

§anbf^rift bes 12. ß^^r^unberts angehören, aber auf eine oiel ältere 33orlage 3urüd=

ge^en, ba fie über einjelnen 2ßorten nod^ bie 2on3ei^en a c t (b. \). altius, celeriter,

trahendo ober tenendo na^ 5^otfer Balbulus) aufioeifen. (Öutes Deutj(^ ; bie Sab-
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bucäer, oon seducere abgeleitet = die verleiter; in W. 23 bie 9?ei5enfolge 13.

15. 14 tDie in ben $b[f. QR bei W.-W. SBei SBalt^er Sp. 455—465 unb gdfimile.

2:if^enborf=©regor9 3,1126; 5^. 2;omane^, 3b^^ 14,256; SiRouref, 5lrumauer

altbeutf^e ^erifopen öom 3^^^^^ 1388 unb !^um fcideft ber 5^rumauer ^erüopen öom
3a5re 1388

(f. S. 125).

5. 6. Der Heiland
(f. 4, 428—431), ober tüie man fe^t [agen mug, bie

alt[ä^[if(^e 25ibelbic^tung unb Otfrlds Llber evangellorum ober Krlst (ebenba

431—434) fönnen nid^t eigentlich 3U ben Überfe^ungen gere(jhnet, ba^er ^ier nur eben

genannt loerben.

7. SIIs beutf(^e SBibelüberfe^er nennt glacius Sllgricus oor ©affars £)tfrib 1571
Strabo (f 849), ^rabanus (f 859) unb $aimo; ber 5Rame aymo [te§t auf beut legten

Statt bes 6t. ©aller 3:atian.

Der er[te toirfliijh mit Flamen befannte Überfe^er eines 2;eil5 ber Sibel, beffen

5lrbeit nad^getoiefen toerben fann, ift ber britte (besto. oierte) ber berühmten $Rot!er

opn St. ©allen (^Rotfer Sabeo f 29. 3uni 1022, l'ipm' 10. 1882, 649), beffen

Übertragung bes $iob leiber oerloren ging, roö^renb fein beutfi^er unb lateinif^er

ilommentar über bie ^falmen unb bie bamit gufammenge^örigen 6:antica erhalten blieb

unb fo eingerichtet ift, bag man bie S^extüberfe^ung faft oollftänbig ^erausf^älen lann

(Sßalt^er Sp. 558—566 mit gaffimile ber einen oollftänbigen $bf. oon St. ©allen

;

^rud)ftüdfe in TOn(^en, Safel, 9Jlai^ingen, St. $aul in ilärnten).

iBeifpiel: Beatus vir qul non abllt In conslllo Implorum. Der man Ist

sallg der in dero argon rat ne gegleng. So Adam teta do er dero chenun
rates folgeta wider gote. et In via peccatorum non stetlt. noh an dero
sundlgon wege ne stuont. So er teta. Er cham dar ana, er cham an den
breiten weg ter ze Hello gat unde stuont tar ana, wanda er hangta slnero

gelüste. Hengendo stuont er. Et In cathedra pestllentle non sedlt. noh an
demo suhtstuole ne saz, Ih melno daz er rlcheson ne wolta etc.

£itt.: §. $attemer, Denfma^le bes 9Kittelalters SBb II; St. ©allens beutf(^e

(Bpxaä)\ä)ä1^^. $Ua(^ ber SBiener $bf. ^^rausgegeben oon 9?. $ein5el unb 9B. S^erer.

Straub. 1876; $olber, ©ermanif(^er feiic^erfi^a^, greiburg: barin Die S(^riften $Rot=

fers unb feiner S(^uleSBb I—III oon ^. $iper (f. £011883, 51); (£. $enrici. Die
Quellen oon $Jlot!ers ^falmen (Duellen unb gorfd^ungen 3ur Spra(^= unb ilultur^

gef(^i(5te ber germ. SSölfer 29. Stra^. 1878); berf.. Der lateinif(^e ^^eaet in ^Rotfers

$falmen!ommentar 3b5l 23, 217; $au(J m Deutf^lanbs 3, 967. Über bie fpäteren

S^idfale oon ^Rotlers 5Irbeit
f.

SOSalt^er 563—566. Da^ bie 5laiferin ©ifela 1027
i^re 5lbreije oon St. ©allen fo lange oerf(^ob, bis eine 5lbf(5rift bes SBerfs für fie

angefertigt ujar, roar es roo^l mit
8. hieben 9^otfer lieferte bas 5Befte 2Billiram, feit 1048 5lbt 3u (Abersberg in

5Baiern (f 1085) mit feiner ^Bearbeitung bes §o|enliebs, oon ber no^ 19 $anbff.

oollftänbig ober in SBrui^ftüden befannt finb, barunter eine (in Samberg), bie erft 1528
fopiert löurbe; ber SBulgatatext in ber OKitte, re(^ts eine lateinifd^e ^arap^rafe in leo=

ninifi^en Hexametern, linfs eine profaif(^e (Erflärung in beutfi^er Spra(^e oielfa(^ oon
lateinif(^en SBorten bur(^tooben.

SInfang : Cusser mlh mit demo cusse slnes mundes. Dlcco gehlezzer mir
sine cuonft per prophetas; nu cume er selbo unte cusse mlh rnlt dero suoze
slnes evangelll. Wanta bezzer slnt dlne spunne demo wlne etc. Über eine^ear-
beitung bes 2Billiramf(^en 2Berfs, bie na^ bem Herausgeber 3of. §aupt (2Bien 1864)
oon $Relinbis unb $errat, Sbtiffinnen 3U $o^enburg im Glag 1147—1196 für i^re

SJlonnen oorgenommen roorben fein foll f.
SBalt^er Sp. 530 ff.

fiitt.: SBalt^er 523—536 (gaffimile ber äRün(^ener §bf. Cg 10); 3ofep§ See=
müller, Die $anbfc^riften unb Quellen oon 2B.s beutfd^er ^arap^rafe bes $o§enliebes

unb 2ß.s D. ^. b. mit (Einleitung unb ©loffar. Quellen unb5orf(^. 24 (1877).
28 (1878); pand, 51©D. 3, 968 mmä) §aimo m6)t, xok Seemüller annahm,
$auptquelle für Sßilliram fein lann.

9. (Eine Suterlinearoerfion ift ber ^falter aus bem i^lofter SBinbberg, in TOnd^en,
1187 gef(^rieben, oollftänbig abgebrudt in ©raff, Deutf(^e 3nterlinearoerfionen ber

^falmen (Quebl. unb fieipsig 1839). Serii^tigungen baju oon ^aul 2Ballburg Serlin

1888, f.
2Balt5er 566

f.,
loo galfimile. Die ©eroo^n^eit für ein lateinifi^es 2Bort

3tDei ober brei beutf(^e Spnongma 3U geben 3. 5B. ^f 51, 2 potens mahtlch oder
gualtlch gat fein ©egenftüd an ben lat. 3nterlinearoerfionen bes griei^. $R2.s.
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5Inbere ^)bj(. bicfcr 9Irt [inb in 3Bicn aus bcm 12. 3Q^r^. (2682) [. Sßolt^er

Sp. r)(iH, in Olmüt) (XIV s.) Sp. 569, inIrier(XI[ o. XIIIs.) mit nieberfrönfi[dt)cn

gormcn; ein lat. "iPlaltcr in 3BoIfenbüttcI aus ber crftcn *oäItte bcs 13. 3Q^i^^unbert5

^ai vool)\ cx]i im lo. eine beutfc^c 3nterlincarücr)ion bcfommen, bic 25, 9 lae-

tatum mit „^ro])r('itot" übcrfej^t ( latatum!).

10. (£ine5llaffc von 1 9 §änb(^riftcn bei 2ßalt^er unb 2 Drucfcn giebt „die glozz

über den psalter, die der erber lerer Nychlai von der Leyern von erst in

latein ^emachet und beschriben hat (— ein mynner bruder, welcher abra-
hamisch wohl konnte, roic es anberstDO ^ei^t — ), Und darnach von dem ge-

trewen mann Hainreichen vom Mii^^^^ellein in dewtsch f^epracht ist".

Öeinric^ üon 5RügeIn i[t eine 3^it ^^ng bei Äaifer Raxl IV. in ^rag, fpäter mit

i^m 3erfanen, oiellei^t im Sufommcn^ang mit be()en (£bift Don 1469 gegen bie

beutf^en Süc^er über bie ^eilige S^rift, toes^alb in 2 §b[i. biefer 5Irt ein bejonberer

5lb[c^nitt fommt wyder dye [bie] das widersprechent, das man die heilig

Schrift nicht in Daütsch machen schülle. Die beiben Drucfe (inb §ain 13508
(ötelleic^t Don 5^nubIoe5er in Shragburg um 1477) unb oon ^eter irad) aus Speier

in 2ßorms 1504. 3^ 8, 5 bemerfte Lyra filius hominis i. e. filius virginis;

|o ^ei^t es au(^ ^icr des menschen sun . . das ist der magde sun ((. 2BaIt^er

588—600).
11. SBefonbers tntereffant tft bie 8. ^faltenenflafle bei 2ßalt^er, n)el(f)e alle im
gebruAen Iateini(^=beutfd)en ^[alterien unb 2 $anbj^riften neben einer ^Berliner

angehören, babur^, ba^ ber neben bem Iateini[^en 33ulgatatext fte^enbe beutjc^e ni(f)t

auf jenen, [onbern auf bes $ieront)mus Psalterium secundum Hebraeos (ober bire!t

auf bas §ebräi|(f)e) 5urü(fge5t. Sßel^e i^orrefturen fid) bie §anb[d)riften unb Xrucfe

biefer 5Irt gefallen Ia[[en mußten, tft bei 2B. na^jufe^en als intereffante ^aral=

lele 5ur 23erberbnis ber lateinif^en ^ibel bur^ bas 91ebeneinanber oon 3tala unb
35ulgata. (Ein ©x. biefer 5Irt rourbe in 33enebtg 1518 mit einem Sreoier auf Soften

bes ^oi^gebornen $errn (£^rtftof Don grangepan in 4000 (Exemplaren gebrucft, ift aber

Iro^bem fe^r feiten (9B. 606—613).
12. 2Balters neunter ^falmenfreis, burd) einen in Breslau befinblid)en ^falter

f^lefifd)en Dtalefts Don 1340 oertreten, tft babur(f) intereffant, baß i^m bas brei=

fpra^ige lateinif^ = polntf(^ = beutf^e ^ra^tpfaltertum oon St. giorian jugeprt, bas für

bie polnifi^e 5lönigtn SJlargarete {%od)ki i^arls IV.) ober für OJlaria, Sc^roefter ber

^olenfönigin §ebiDig oon ^Injou, befttmmt getoefen 5U fein f^eint (galf. bei 2B. 614

bis 618).

13. Henricus de Hassia, oon bem ein in mehreren $bff. erhaltenes, aud) über=

arbeitetes, psalterium de latino in vulgare translatum ftammt, toirb ber $eibel=

berger $Reftor geroefen fein, ber 1427 als i^artpufer ftarb.

Über anbere ^falterten
f.

bei 2B. 5nr. 12—24 Sp. 621—634 ; unter i^nen eine

$bf. Don bem befannten ^ü^erfabrüanten Diebolb Sauber in Hagenau.

^Bru^ftüdc einer altfriefifc^en ^falmenüberfe^ung oeröffentlic^te S. §. (Sallee

3b5l 32, 417.

3um Üetl finb roir bamit \^on in bie !^tikn bes 58ud)brucf5 geführt, bem ft^ in

neuefter !^t\t bie gorf(^ung befonbers eifrig suroanbte.

c) Die Dorlut^erifi^en SBibclbrude.

Sitteratur: 2)a§ ^aiiptirerf ift and} ^ier Sßalt^er, unbrauchbar getoorben finb bie 9lr=

beiten üon ©lement, Se Song, 23ibefinb, ^^Pf. ^^OZaittaire. ^^rübere Strbeiten — außer ben

allgemein bibliogr. ^iJerfen lum (£ber§, ^ain — ®. ©teigenberger, ©oeje, ganger, S^aft, Äe^r*

ein (§ur ßiefd)ichte ber beutf(^en Sibelüberfe^ung nor Sutl)cr, ©tuttg. 1851). ^luf fat^o*

lifc^er ©eite f)at ^ofte§ fd)on lange eine ®efd)id)te ber üorlut^erifc^en beutjc^en 93ibel üor«

bereitet. Ueber eine ®etailfrage, ob bie norlut^erifc^e beutfc^e S3ibel '©albenferfreifen ent=

ftammt, l)at fid) eine eigene Sitteratur angefammelt, au§ ber eriüäbnt raerben muß: 2)er

6obej Xeplenfi^, ent:^altenb bie ©d^rift bey neroen ©ejeugcy. 'D3Jünci^en (unb 5lug§burg)

(1882—)1884. ftcin 4" (r)erau§gegebcn uon ^Himefd)); S. SttUcx, 2)ie 9?eformation unb bie

ftiteren ateformpartcicn. Seipgig 1885; ^. .^aupt, S)ie bcutfd)e Söibeliiberfe^ung ber mittel*

alterli^en SSalbcnfer in bem ßobej Xeplcnfiy unb ber erfteit gebrudten beutfd)en 33ibel nac^=

gertjiefen, mit Seiträgen jur Äcnntniß ber romanifd^en !öibelüber)e^ung unb 2)ogmenge)c^ic^te

ber Söalbcnfer. ©iirjburg 1885. 64 8. ; berfelbe, jur Gntftebung ber ölteften beutfd^en SSibel*

überfeimngen. (£entralblatt für 93ibliot:^ef^3mcfen 1885, 287. 290; g-rj. Softe^J, 2)ie 5i?albenfer

unb bie oorlutfierifc^c bcutfdic Sibelüberfc^ung. CSine .^ritif ber neueften ^ppotbefe. i]!}?ünfter

1885. 44 6.; ^aupt, S)er walbenfifd^e Urfprung beö (Sobei' Seplenfi^ unb ber uorlut^e*
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rtfc|en beutfd^en SStbelbrude gegen bie Singriffe öon Dr. ^^r. ^o\k§> berti^etbtgt. SBürgBurg

1886. 45 @.; ^rg. Softe§, S)ie Sepier SSibelüberfe^nng. ©ine ätüeite trittf. TOnfter 1886,

43 S. Mer, S)ie Söalbenfer nnb bie beutfcl)en SSibelüberfe^ungen. Seipgig 1886. V.
189 3laci)el. Die greiberger SSibelfianbfc^rift. greiberg ($rogr.) 1886. 4".; ©amuel
SSerger, La question du codex Teplensis. Eev. historique t. 30. Janv. 1886, 164 t. 82

Sept. 1886, 184, mieber^^olt in Bulletin de la societe d'histoire vaudoise N. 3. Dec. 1887.

p. 28—37, boäu neu p 37—41; ^. «Her, %^)(Bt^ 60. 1887. 571; momel ©i|ung§beri(^te

ber fön. bö^m. ©efeEfc^aft ber 2ßiffenf(f)aften (^^ilof. §iftor. ^f)iIoIog. maffe 1892 @. 176
bi§ 190: fuc^t burd) ^ergleic!^ung beutf(^er $erifopenbüc^er gu geigen, ba^ rücffti^tlii^ ber

©üü. ein nnb biefelbe Ueberfe^ung Dom ©nbe be§ 12. bi§ auf bie Steige be§ 16. ^a'^r^. im
©ebraud) gemefen fei [ügl. 3t2^'l9. 1895. 586]; f.

oben ©. 63,3); ^. 3ofte§, „Die

benferbibeln" unb ^Jleifter So^anne§ Oiella^. ^iftorif^e§ Sa^rbnd) 15. 1894. @. 771 ff.;

2BiI^. SBalt^er, ©in angebli^er S3ibelüberfe|er be§ 5!JlitteIaIter§. 7 (1896) 3. ©. 194
bi§ 207; 3^nboIf @c^ettl|orn, lieber ba§ 2Serf)äItni§ ber greiberger unb ber Sepier S3ibel|anb*

f(JÖrift gu einanber unb gunt erften üorlut^erifi^en SSibelbrucEe. I. ^reiberg (©t)mn.='5Progr.)

1896. 23 ©. 4°. (Ueber bie frang. Slrbeiten t»gl. roman. SSibelüberf.).

hieben 202 (203) öanbfd^riften ermittelte 3B. aus ben 57 Sagten von 1466 bis

1521 18 X)rude oon oollftänbtgen beutf^en ^Bibeln, 22 ^[alterten (in!I. eines SBre=

Diers), 12 Drude anberer biblif^er SBüd^er. Darna(^ voax bie beutfi^e ^Bibel gegen (£nbe

bes SJlittelalters me^r oerbreitet als man frü]^er annahm, toieberum au6) ni6)t \o be=

fannt, als man in neuerer 3^^* glauben mad^en iDollte. Denn in ber gleiten 3^^*

erlebte 3. SB. bas ^rebigtbud^ Dormi secure njenigftens 25 5luflagen, bie $o[tille

bes (öuillerinus 75, bas SJliffale ujenigftens 185 Drude; S(^riften oon ©erfon ujurben

me^r als 110 mal, üon ©regor bem ©rofeen ettoa 80 mal gebrudft.

5lnberer[eits finb in ben folgenben 12 ^af)xtn oon 1522—33 allein von fiut^ers

etroa 85 Slusgaben, vom ^falter ettoa 26 5lusgaben gebrudt iporben unb bas in

ujeit [tärferen 5luflagen als jene erften Sßerfe, öon ben mitmn Überfe^ungen abge^

[e^en, bie bamals erfc^ienen.

3Son ben genannten 18 üollftänbigen SBibelbruden finb 14 5o(|beutf(5 ; bie 4 erften

erfd^ienen o^ne Drt unb 3a]^r. ^a6) §ain orbnete mon bisher

1. Strasburg, Gggeftein, 2. Strasburg, äRentel, 3. 5Iugsburg, 3ob. ^flans«

mann, 4. 9lürnberg, gisner unb Senfenfd^mib.

211s fünfte sohlte man bie gu 2lugsburg o^ne Eingabe bes Söhres unb Drucfers

aber oon ©. 3öiner ^ergeftellle.

Diefe beutfi^en Sibeln u)eic^en alle, toas bie Orbnung ber biblifd^en SBü(^er be=

trifft, nur barin oon ber geiDö^nlii^en 35ulgata ab, bag fie hinter ®a no^ ^xk[ an
bie£aobicener f)aUn unb 21(5 ^^^ter $br, nx6)t hinter 3^ [teilen. 3n ben beiben

erften fe^lt auc^ bas in ben folgenben ^inkx 2 (£f)x eingereihte ©ebet 9Jlanaf[es.

2B. ^at nun ein breifai^es 3ur sroeifellofen ©euji^^eit erhoben

1. bag SJlentels Drud (oon 1466) bie erfte beut[$e 23ibel ift, Gggefteins 2lus=

gäbe ein 2lbbru(f berfelben;

2. bag 3öiners Drud {oon c. 1473) eine buri^ge^enbe 5lorre!tur bes ©ggefteinfc^en

unb an üierte 6telle 3U fe^en ift;

3. bag bie bisherige oierte nad^ Arnberg verlegte SBibel eine oon ^axntx ab=

gängige ®(^iöei3erbibel ift.

eine weitere SReoifion §at bann erft 5^oburger für feine illuftrierte SBibel oon
1483 oorgenommen. Da^er ift bie Olei^e ber oorlut^erif^en Sibelbrude je^t [0 3U

orbnen (bie frühere !^al)l in 5llammer):

1. [2] (Strasburg, 30^. SRentel 1466) $ain 3130. (Das mni^ner (gx. am
27. 3uni 1466 um 12 ©ulben gefauft unb eingebunben; antiquarif(h 1300 9Jlf.); baraus

2. [1] (Strasburg, Gggeftegn c. 1470). H. 3129. (Gin Stuttgarter (Ex., 1488
oon 3örg oon Sai^fen^ein um 9 ©ulben gefauft, ^at ben fal[(^en ©intrag 1462 oon
3o§. guft. Diefes §at SBengel für [ein benu^t, ba^er ftammt bie oieloerbreitete

Eingabe [auc^ no^ 3. bei Xif(^enborf 3U 21© 28, 30] oon ber versio germanica
edita Moguntiae a. 1462 (80 $f.6t., 105 ^f.St., 2010.2500.2800 TO.); baraus

3. (2lugsburg, 3ob. $flan3mann c. 1473) H. 3131.

4. [5] 2lugsburg, (©ünt^er 3ainer c. 1473) H. 3133; SReoifion oon 2;

Sd^luBf(^rift : Diss durchleuchtigost werck der ganczen heyligen geschrifft ge-

nandt die Bibel für all ander vorgedrucket teutsch Biblen lauterer klärer

vnnd warer nach rechter gemeinen teutsch dann vorgedrucket hat hie ein

ende. Gin Gx. mit ber Zal}X^B^a\)l „1470" bot na^ 2B. (Sp. 705) §e6 in Gll=
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roongcn aus; cbcnfo (ob basfclbe?) 1891 S. 5^cnbc in 2Bien; 700. 1100. 1400.

1500 mi
5. [4] (Srf)n)ci3 [33Q[el?] 1474) H. 3132, oql. (£Slf»2B 1892, 133. 339.

0. (7?) ^lugsburg ((^. 3aincr) 1477 H. 3134.

7. (6?) -iUuqöbur.q, Sorg 1477. H. 3135.

8. Slugsburg, 51. Sorg 1480 H. 3136.

9. üiürnbcrg, 51. 5^oburger 1483 H. 3137. Sdjluj^fc^rifl : Diss durchleuchtijrist

werck (etc.
f. 4) mit hohem vnd grossem vleiss j^e^en dem lateynischen Text

gerechtuertigt, vnderschidlich punctirt, mit vbersohrifften bey dem meysten
teylder capitel vnd psalm. iren inhalt vnd vrsach anzaygende Vnn mit schönen
figuren dy historie bedeutede hat hie ein ende. 340. 450. 500 Tll.

10. Straßburg (©rüninger) 1485. H. 3138. 1200 TO. (Xcil II 300 W.).
11. 5Iug5burg, §. S^önsperger 1487. H. 3139. 330 m.
12. ebcnfo 1490. H. 3140.

13. 5lug5burg, Sans Otmar 1507.

14. 5lugsburg, Sibanus Otmar 1518, (3a. S^ofent^al 600 W.).
Der %txi bie[er beutf^en Sibel ge^t of)nc ^Benu^ung bes ^cbr. ober griecf). Hr^

textes im 'äZ. auf bic 33ulgata gurüdf, unb ^max auf eine fpanij^e 9^c3cn|ion, bic nai)

$anb|(^rtften tote ben oon Sercellone F unb S genannten forrigiert roorben roar. 3m
^X. f)abzn [\^, 3umal in ber 51(5, üiele Spuren ber 3tala erhalten. Die oom.. Drucfer

ber erften 5Iu5gabe benu^te beutfi^e §bf. loar. üielfa^ unbeutlid), bie com Überfe^er

benu^te Iateini((^e enthielt man(^e geiler, ber Xiber[e^er felb[t roar bes £ateinii^en unb
Deut[d)en ni(^t ^inrei(^enb mä(^tig, hod) \)ai er [ein 3^^^ ^^n^ iDörtlic^e, )onbem
eine jebermann üerftänbli^e, lei^t lesbare beutf^e Sibel 5u geben mit (taunensroerter

5lnfh:engung verfolgt unb in.. man(^en Sesie^ungen glücflii^ erreii^t (213. 84). Dag
beim 512:. bie proüen5aIi[^e Überfe^ung benu^t fei ober gar 3U ©runbe liege (). Serger,

la question p. 38) f^eint ni^t beioiefen, tro^ Dibgmus 3o H» 6. 21, 2 „ein zv/ei-

feler" = no crezentz unb dubitos in ben proD. §b[[. öon 2r)on unb Garpentras.

9^a(^fte^enb einige ^Belege: ^[ 67, 22 wollusten, al[o dehciis [tatt delictis;

77, 12 unter den hauptleuten, alfo in capotaneos [tatt in campo Taneos
;

Sßx

25, 24 in dem winckel des lerers (dogmatis [tatt domatis) ; 9JZt 4, 6 laß bi^

5erüd: deorsum = dorsum; 4, 25 üon (£apoIi = decapoli; 51© 28, 11 in den
zeichen der herbergen = insigne Cast[r]orum („albergas" in ber figoner §)b[.).

(Öünt^er Seiners nierte 5Iusgabe i(t eine bur^greifenbe ^Reoifion unb 2Robemi=
[ierung bie[es Textes, ber [einer Spraye na(^, als er 3um Drucf fam, fid)er )d)on

100 3a5r alt roar. So nai^ SBalt^er; na(^ 3ofte5 eine bialelti[^e Umgeitaltung.

Do^ i[t es übertrieben, roenn i^r „brutale Se[eitigung üon §unberten oon roa^ren

perlen bes mittelalterlid)en 2ßort[$a^e5 ber beut[d)en Sibelüber[e^ung" oorgeroorfen

rourbe (§aupt), unb eben [0 in.enig lögt [i^ beiDei[en, baß [ie eine (Expurgation in

fat5oli[cf)em Sinn, eine fat^oli[c^e Überarbeitung ber alten 2Balbenferbibel [ei. Denn bas

i[t eben no^ ftöglt^, ob biefe Überfe^ung überhaupt aus 2Balben[erfrei[en f)erDorging.

Si(^er [^eint, baß bie..gan3e Sibel (ausgenommen 3ona5 bis S(f)luß bes 511.$) oon

einem unb bem[elben äber[e^er ^errü^rt. 23on Hilfsmitteln, bie er benu^te, läßt (i(^

nur bie glossa ordinaria bes 2ßalafrib Strabo na^n)ei[en; ogl. 51© 27, 2 stigen

auf in ein schiff, wir begunden ze schiffen ze rome oder zu affrice für

ascendent. navem adrumetinam incipientes navigare. Denn in ber ©lo|[e las er

Adrumetinam i. e. ad romam navigantem secundum quosdam, sed mehus
derivatur de nomine civitatis affrice (cf. Serger p. 34).

Sinb bie Drude 5—8 nid)t oiel änbernbe 2Bieberl)olungen oon 3^^i"^i^5 9?eDi[ion,

[0 braditc 5^oburger 1483 [prad)lic^ man^e Se[[erungen, 3. SB. 9?i 19, 16 Jemini
[tat! zwyling, 3o 5, 2 [tatt ein bewerter schäfteich (= probatus!): ein wasser
der reinigung des fleisches des viehs, oor allem aber 97 große §ol3[d)nitte 3um
51. unb 12 3um bie er aber raie jene Se[(erungen ber berühmten i^ölnerbibel

entlehnte. (£r[t bie brei3e5nte enblii^ be[[ert DruiJfe^ler, bie [i^ oon ber er[ten bis 3ur

3iDÖlften (u)ie ^[ 39, 4 im §er^en für in Domino) ober oon ber oierten bis 3ur

3ioölften forter^alten Ratten (loie 3o 6, 64 aber das ist nit nutz, loo „fleisch" fehlte,

ober (£p^ 4, 13 bes altars C^rilti): ber beutli(^[te Seioeis, baß alle bie[e Drude einer

unb ber[elben Über[e^ung angehören.

53on Druden einselner Sibelteile gehören ^ier^er 5 ^[alterien
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1. H. 13512 (pteftens 1473 aus 2). 2. H. 13513 Teutsch Psalter, fpäte=

ftens 1489, tote bie folgenben von 10 abhängig. 3. H. 13517 Hirn, Diniimut 1492.

4. H. 13516 ^lugsburg, Sorg 1492. 5. H. 13518 5lug5burg, Si^önsperger 1498.

SBetter bte |etmlt(| Offenbarung ^o^annis mit Dürers §c»l3f(^nitten Don 1498

{m^ 9) unb bas 5Buc^ 3ob (Stragb. 1488) (m6) 10), mn bem 2ß. in Deutf^Ianb

no6) fein ^x. auftreiben fonnte.,

3Son ^anbf^riften biefer Überfe^ung fanb Sß. 14, öon benen aber 9—10 nur

5Ibf^riften einer gebrudten Sibel finb, 2 anbere einiges 3ntere[[e r)erbienen: bie $am=
burger (£r)angelien^anb[(^rift, mit toelc^er einft (5ö5e bas Opfer eines Betrugs geinorben

i[t (2B. Sp. 137—143), eine um 1400 angefe^te 2BoIfenbüttIer bes 5l2;.s (Sp. 143

bis 147), unb 3 §öd^ft bebeutfam [inb, bie TOrnberger (Solger, SU 16 2*^), bie Wepler

unb bie greiberger.

ßrftere ge^t auf 3o5annes ^Rtllaä) oon 9?e[öm {= ? in ber 5lonftan3er Diösefe um
1460) 3urüd, enthält aber leiber nur 3of, 9?i unb 9?ut§ (2ß. Sp. 148—154). SBeil

mit ber Ginna^me oon ilonftantinopel bie griei^ifc^en 5Bü(^er untergegangen, loollte er

bie lateinifd^en 5Bü$er ge Xüi]^ machen, bag bie £aien im (|riftli$en (glauben ge=

ftärft werben unb mai^te bes^alb gu teut|(^ ben „fettens über ber bübel bü(^er", ba§ jeber

oernünftige Saie, ber lejen fann, befterbag fan anttourtten ben böfen 3uben : b. f). eine

beut[c^e 3n§altsangabe über jebes einselne SBu(^ ber SBibel, raeli^er er bie 35er[e üor=

anfc^idft:

2ßer nun ber Bübell S3ü^
SSill ftriden in fin§ ^er^en Xü^
®en will i(^ leren öne <BvLä)

te§ tüie tr Orbnunge ftätt.

5Iuf bie[e SJla^rii^t ^at 3t>ites bie Slnfii^t gegrünbet, bag ni^t blog bie Über=

fe^ung biefer 3 SBüi^er, fonbern bie ber gansen Sibel, u)ie fie in ben aufgesä^lten

DrudEen oorliegt, bas fflSer! biefes 3^>5önnes SRellai^ fei, ben er ben Dominifanern su*

loeift. Seine §eimat fud^t er auf romanif(^em SBoben, in ber Oflf(^rt)ei3, man fönnte

aud^ an 9?os§eim 3U)if(^en Stra^urg unb S(^Iettftabt benfen. Die bisher für äüer

gehaltenen $bff. follen fein 23eto einlegen, es fei feine barunter, bie nii^t an6) ber

groeiten |)älfte bes 15. ^a^)x^). entftammen fönnte; au6) bie im ^rämonftratenferftift

3:epl in SBi)5men unb bie in ber ©rimnafialbibliot^ef greiberg in Sai^fen beroa^rten

eoangelien^anbfi^riften. 33on ber erfteren bürfte aber bo(^ m6)t blo^ höheres Hilter,

fonbern au(| bas raa^rf^einli«^ fein,,, bag fie einmal in SBalbenfer §änben toar; bas be=

roeifen nic^t (Sinjel^eiten mt bie Überfe^ung oon filius hominis unb gehenna hnx^
sun der maid unb qual, e^er bie nad)träglid^ beigefügten „7 Stüde beg ^eiligen crift=

lid^en ©elauben" unb „VIT ^eilif^eit ber i^ir(^en" unb bie Dielen mit „9Kerf" oer=

fe^enen Stellen, bie einen £efer oerraten, ber einer gebrühten, an ber SBibel fid^ auf*

ri^tenben ©enoffenf(^aft angehört, bie i^res ©laubens fid^ ernje^rt.. Die $eimat ber

Öanbf^rift u)irb im böhmif$=oberfä(hfif(^en Spra^gebiet, bie ber Überfe^ung in einer

nid)t üiel füblid^er als ^rag gelegenen bö^mifi^en £anbf(^aft ju fu(^en fein. Dies
fd^eint beftätigt 3U ujerben burd^ ben Hmftanb, bag biejenige lat. SBibel^anbf^rift, wd^t
namentli(^ in ber 5lpoftelgef(^i4te unter allen bis je^t befannten am meiften mit ber

beutf(hen Bibel ftimmt, 3^ 81 in 2Ber nigerobe, au^ in SBö^men gef^rieben 3U fein

f(^eint. 35gl. über biefe $bf. aufeer 2B. (Sp. 180. 189 ff.) SBla^, SReue 2;e3£tes3eugen

für bie 51© 3:5St5ll896, 436
ff. unb Acta Apost. Llpslae Teubner, p.XXV. Schabe,

bag 93la6 i^r SJer^öltnis 3U biefem beutf(^en Bibeltext ni6)i berüdfi(^tigte, er ^ötte

fonft neben unb ftatt ber prooengalifc^en Bibel oor allem unfere erfte beutfi^e Bibel
als Saugen für bie oon D u.

f.
to. oertretene SHe3enfion oerroertet.

Bgl. 51(5 11, 1 und sy erten Gott vnn vestent sy vnd er macht ein be-

gnüglich wort lernt sy durch die gegent die getrewen;
c. 12,21 im danckten die von thyri vnd sydon;
c. 15, 29 vnn die ding die ir nit wolt das sy euch werden getan, das ir

sy icht tut den andern

;

c. 19, 6 vnd weyssagten, also das sy selber auslegten;
c. 28 S(f)lu^: mit aller dürstikeit on hinderung. Wann dirr ist ihesus

cristus der sun gotz durch den alle die Werlt anfecht ze werden geurteylt.

5Ingef(^loffen feien einige loeitere groben biefer Bibel:

Act. 2, 2. vnd ein don wart gemacht gechlich vom himel als eins starcken
geists des zükumenden (13) seint vol mostes;
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4, 1 die pfaffon vnd die meysterschafft des tempels vnd die verleiter . . .

(r.) aniias der fürst der pfaffen . . . Johatas . . vnd als vil als ir warn von
dem pfefflichen geschlecht;

8, 1 miehel dur(;chten wärt gemacht in der kirchen . . (27) ein keuscher

man . . . (34) der Keusch
;

9, 4 worumb iagstu mich ? hertt ist dir zestreyten wider den garten

11, 2 mannen die do haben die vberwachsung

;

12, 8 schuch dich mit dein hosen 13,13 der pfaff Jovis;

17,11 Wann dise warn die edelsten der iuden die do waren zu thesalo-

nicens (fo bcfanntlid) nod) fiut^cr);

(ig) er sach die statt gezieret oder gelestert mit den abgötten (ih) der

seer der wort . . . ein erkünder der neuwen teufel (22) O mann Athen ich

sich euch zesein vberüppig (= superstitiosus) durch alle ding;

20, 8 glasvass warn in dem soler

;

22,28 Vnd der tribun antwurt: ich hab nit vil guter ding entphangen
in dirr stat 24, 5 ein meister des widerteyls des irrthums der nazarener

;

26,24 Paule du unsinnst: Die manig buchstaben die kerent dich zu der

vnsinn . . . O bester Felix (fo !) ich vnsinn nit

;

27,16 ein insel die do ist geheissen der zagel (= Sd)tDan3, cauda).

2Balt^cr ^at bic X^eje oon Softes, bie auf fat^oIi(d)er Seite [d^on of)ne allen

33orbe^aIt loetter öerbreitct rourbe, burd)au5 abgelehnt; er rotll bem IReijter ^tWad)

p(f)ftens bie Ü^eüijion einer [d)on befte^enben Überje^ung sugejte^en
;

jebertfalls rDeid)t

ber erfte Strapurger Drud üiel [e^r üon ber ^ftürnberger $b[. ah, als baß man
annehmen fönnte, ^tl\a6)5 2lrbett [et [eine unmittelbare 35orIage;

f.
au^2ß. Sp. 703.

5II5 sroeiten ^wtxQ be^anbelt 2B. eine Hberfe^ung, bie nur bas %%. umfaßte

unb 3rDt[^en 1370 unb 80 entftanben [ein mag. 9leben ben merhDürbtg[ten Überje^ungs^

'erlern u)ei[t [ie gro^e gret^ett unb $err[^aft über bie beutj^e Sprad)e aus, [obag

2B. nid)t ujunbern roürbe, uienn [te ein i^ünfttger uns als SCBer! eines 2Ret[ter=

ängers au5rDei[en roürbe. Dtefen 3ioeig oertritt oor allem 1. bie berühmte 2Ben3el =

bibel,in2Bten ([. mUt b. 23f® b. Deut[(^. t. »ö^m. 30,394), bie OJ^arttn 5Rotleö na^
1389 ütellei^t auf Sefe^l SBen^els unb [einer von §ug beeinflußten ©ema^lin Sophie Don

SBaiern aus ber fiatein 5U I)eut[(i) richtete, als ber bc[ten 5lbenteuer öort, bie meine

£)^ren je gebort, allen Rottes 5^inben, bie [td) in Xreuroen la[[en ftnben, bie ©ott

Don fersen unb öon Sinnen unb bie ^eilige S^rift minnen, ba^ (ie gerne ^ören le(en

ober [elber le[en; 2. eine „Sgblein ber Firmen" in 93^ai^ingen com S^^re 1437,

tDel(^e bie 212 Hexameter, in u)el^e 5Ileianber 33illabeus ben 5n^alt aller biblifd)en

5^apitel jufammenfa^te (®en 1—7 sex, prohibet, peccant, abel, enoch, archa fit,

intrant), in beut[(^er Bearbeitung giebt, bie 3^^^ '^^^ 58ü(^er auf 76, ber ^rologe

ober 33orreben auf 58, ber i^apitel auf 1457 unb ber 33ers im ^[alter auf 1606

beftimmt; loeiter 3. eine TOrnberger Sibcl aus bem gleid^en 3^^^^ oon einer 9Zonne

für bas bortige 5^at^arinenflo[ter ge[^rieben (gal[. S. 312); 4. eine gan3 oollftönbige,

in 6 93änben, je^t in Sßeimar, aus bem 9^onnenflo[ter in ^for3^eim; 5. bie dou

JJurtmeger 1472 prai^tooll illuminierte, je^t in äRai^ingen, bie 1487 als §o^3eits=

ge[(^enf für 2Ilbte(^t IV. oon SBagern unb i^unigunbe bie Üo^ter i^aifers griebrid^ IV.

biente (ba^ im Srit. Tlu\. (Egerton 1895/96 eine oom gleiten Sd)reiber [©eorg

$Ri3rer oon 9?egensburg] 1465 gelieferte $b[. liegt, bie mit ber IRai^inger ben Unjtnn

teilt, 3U)i[d)en Dt unb §i 9Jlt 1—5, 44 ein3u[d)ieben, i[t 2Balt^er unbelannt geblieben.

K. P. the German Bible before Luther. The Athenaeum 31. May 1884 p. 694^—695^
3m $Brit. 9Jlu[. i[t na6) ber[elben Cluelle no^ eine oollft. beut)d^e Sibel [Gg. 855]

oon TOd^ael l^md oon Segereut 1436 unb eine 2lpoIalr)p(e XIV s. [Add. 15, 243];

ogl. ba3u je^t aud) 5Ho. $rieb[(^, Deut[(^e $anb[(^riften in gnglanb 1. Sb, (Erlangen

1896 unb $R3l 22, [1895] 313), enbli^ 6. i^r Seiten[tütf 3U (Sot^a, bie aus §eibelberg

na^ SRünc^en entführt, tro^ 5?ellamationen bort 3urü(fbe^alten, buri^ (5u[taD 5Ibolf

an i^ren je^igen 5lufberoa^rungsort !am unb ur[prüngli(i) für bie bageri[cf)e gamilie

§ofer oon fioren[tein 5erge[tellt loar.

gür einen großen Xeil bes 5I3:.s (1—4 9}lo[ 1 (£f)x 7, 33 bis öi inll., unb

2 aRaf) ^aben bie 2 le^tgenannten $anb[d^riften mit 2 anbcrn in 9}Zünd)en oon 1463

i^ren Xext einer anberen Überfe^ung entnommen, bie nac^ 2ß. Sp. 338—346 eine

3nterlinearoer[ion loar unb infolge baoon oon 23er[e^en loimmelt; anbere fleine 3:eile

aRt 1—5, 44, in ber gurtmeger $)b[. 3U)i[(i)en Dt unb §i ([. 0.) unb Dobias in ber
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2Ben5eIbibet, 1 Wo]. 1—2, 20 in ber fonft mit ber leiteten ge^enben SJlünd^ener §bf.

cg 341 roeifen lüteber anberen Xgpus auf.

Drei ilberfe^ungssroeige finb in einem ^lugsburger '^X. üereinigt, be|(en ällefter

^eil (Gpp., S{at\). ©riefe, §lp!) f(^on im ^a^x 1350 gef(^rieben rourbe unb unter anbe=

rem mit ber Stuttgarter §bf. pertüanbt i(t, bie 3o5cinn 35iler oon 5loburg an 3ö!obi

im Summer 1435 begann, an bem Hilarius 2:ag im |35j ^af)x b. eben 1435 unb

nid^t vok man bisher las 1351 h^^nhth (roas 2B. Sp. 437 über bas 35erpttni5 biefer

$bf. 5U ber t)on bemfelben Si^reiber gelieferten S^lüui^ener (cgm. 5018) fagt, i[t

gerabe umsufe^ren; bie 9Kün(^ener i[t bie frühere, oollenbet 1435 alz es Eins het

geslagen und slugXIIII Orden tag an sant Nery vnd Achiiley abent (12.9Jlai),

bie Stuttgarter, bie fpätere (t>om 25. 3uli 1435—10. Sept. 1435, nii^t toie äB. rei^net

1. 9J?ai 1434 bis 13. 3an. 1435); ebenfo mit ber prai^toollen ©ot^aer, beren 3numi=
nierung Dtto §einri(^ ^falsgraf 3U $R§ein burd^ SJlatt^ias ©erung Don 9^örblingen

1530—1532 üollenben lieg. X)ie Stuttgarter $bf. enthält au(^ noc^ bas (£d. $Ricobemi,

bas in einer oon (£in[iebeln c. 1400 ausgefQuitten ift. ^on ben £efe= ober Über=

(e^ungsfel^Iern, bie 2B. 365 i^rem Urheber na^toeift, loerben 2 (Wc 8, 28 confessus

ftatt confusus unb 3^ 6, 23 gratias agentes ftatt agente) jebenfalls fd^on auf feine

lat. 35orIage fommen.

5n einer OTrnberger §bf. (Solg. 15), ml^t bie 5 altt. SBeis^eitsbüi^er entpit,

beginnt $S : Sie soll mich küssen mit dem küsse ires mundes ; — eine anbere

Überfe^ung berfelben S8ü(^er (in TOrnberg unb TOnd^en) giebt bie alten capitula,

loas au(^ bei einer in 3 §bff. erpitenen Überfe^ung ber ^roppten ber gall ift.

3SielIei(^t ftammen beibe — mit no6) tüeiteren Stüden, Zo, ©ft^, 3iib, 1 u. 2 (£sr —
öon einem $robft (lunrot üon S^ierenberg, ber no^ mä)i fi^er feftgeftellt ift unb

(£ft 2, 9 ut acceleraret mundum muliebrem überfe^t ptte, „ba3 er eilet 5U bem
reinen u)eibe".

I)en 3tr»ölften 2B.s oertreten 4 $bff. in SBien, unb ^eibelberg; im
3U)eiten iBanb ber le^teren (früpr in 9?om) angeblii^ von ßut^ers §anb bie Serje:

£) (öott bur(^ beine (5üte (f. Sut^erop^ilus, bas fe^fte ©ebot unb fi.s fieben, Salle

1893). Se^r le^rreii^ ift, roie ber 35erf. biefer Überfe^ung bei fi^roierigen Stellen

mehrere Slusbrüde gur SOßa^l ftellt; 3. SB. §ibr 11, 1 ber ©laube ift „ein substantie
oder ein gut ... ein argumentum oder ein bewerunge der die nit schinent oder
offenbar sint." 2B. vermutet, bag ber 35erf. eine ältere Überfe^ung 3U SHat ge3ogen,

bie er einem S$tDei3er ober Si^toaben bes 13. 3o5r5unberts 3uf(^reiben möd^te.

Sine berliner §bf. bes 15. ^a\)x^)m'i>^xt5, toel^e $iob im fianb ber §uffiten

leben lägt, pt ben Xeaet ber SBibel toefentlii^ oer!ür3t, um i^n baburi^ n)ir!famer unb
an geu)iffen Stellen unfi^äbli^ 3u ma^en (Sp. 412—427).

35on nieberbeutfi^en 2lrbeiten erroöl^nt 2B. fur3 bie oon 9K. ^e^ne im 4. ©anb
ber SBibliotpf ber älteften beutf^en £itteratur (i^leinere altnieberbeutf(^e Dentmäler

1867, ^1877) abgebrühten ^falmenfragmente (ogl. au^ g. §. 0. b. Sagen, $Ilieber=

beutf^e ^falmen aus ber 5^arolinger3eit Breslau 1826 4'') unb bie SBü(^er ber ilönige

in nieberfä(^fi[^er ^Bearbeitung aus einer $bf. ber Olbenb. ö. Sibliotpf, ^^rausgegeben

oon Dr. 9Jler3borf 1857. Die erfte ^ie^erge^rige 5lrbeit, bas ^ollänbif(^e, 1477inDelft
erf^ienene 51X., bem merliDürbigertoeife ber ^falter (unb bas '^flX.) fe^lt, i)at in einer

großen 3ö^l Sbff. erhalten. 3n ber ^aulinif(^en SBibliot^e! in TOnfter ift eine u)eft=

mittelbeutf^e Bearbeitung, beren 9?eoition bie erfte in Deutfrf)lanb gebrückte nieber=

beutf(^e Sibel, bie berühmte 5lölner SBibel Quentels (oon c. 1478) ift. SSon berfelben

finb breierlei 5Iu5gaben 3U unterf(^eiben 1. $ 3141 in tDeftnieberbeutfd[)em ^ollänbifi^em

Dialeft, mit Slusna^me bes $falters, ber fölnif^=nieberbeutf^en Dialeft ausroeift,

oielleid)t fd^on oor^ier gebrucK toar unb nur ^ier eingefügt lourbe, 2. § 3142 mit

bur^ge^enb nieberfä^fif(^em Dialeft (bie erftere ende, im ^falter inde, bie stoeite

unde); 3. gemif^te Exemplare. Das §o^elieb ift ^ier nx^i überfe^t, fonbern nur

lateinifd^ gegeben, ^ei ber 9leoifion f^eint bie fünfte ^o^beutf(^e 5Bibel benu^t roorben

3u fein, raä^renb. umgefe^rt aus biefer 5^ölner Bibel 5loburger feine $ol3td^nitte ent=

nommen l^at. Über biefelben
f.

bie erfd^öpfenbe ^[Ronograp^ie oon 9lub. ilau^fd^ (Die
$ol3t(^nitte ber 5lölner Bibel oon 1479. Stubien 3ur beutf^en 5^unftgef(^i(^te 7. $eft,

Strasburg, $ei^ 1896), ber fie einem in fran3öfif(^er S(^ule gebilbeten Strbeiter sutoeift.

3n ber 3toeiten 3lusgabe finb bie 3ur Offenbarung gehörigen xoeggeblieben, meil ^apft
unb 9Jlön$ in ber $ölle 2Infto§ erregt ^aben mögen.

a3i£)eltei-t unb SStbelüberfe^ungen. Q
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141M crfrf)icn bic l?iibecfcr 3^ibcl bcs Xrucfcrs Steffen ^Jlrnbes (IT. 'n43), bis

2 % 7 eine felbjtjtänbic^e Überfeljuncj, oon ha ab aud) für ben Xcit ni(f)t bloß für

bic |)ol,^fc^nitte bie Kölner ^-l^ibcl benut^cnb. W. meint jie als bie bcfte bcr im 3J?ittcl=

alter (^ebriicften be,^eid)nen bürfen.

i)ic ^)alber)töbter uon fiubroiq Irutebul 1022 qebrucft, ift Diencic{)t bes^alb jc^t

|o feiten, lücil fie fo fur,^ oor i^ut^ers Sibel crjc^iencn, neben berfclben |id) nid)t me^r
öerbreiten tonnte {W\it bcs 2:^üring. Sä(^f. Xicrcins 11 (1865) 121).

Über bic ^fdtcrien (. 2B. 3rr)cig 25 :32, Sp. 682 703.

iittt.: 3- ^-8crfud) einer .^)iftorie bcr ßcbrucftcn iiicberfäc^fifdjen S3ibeln üon
1470-1(121, ^alic 1775, A"; 3. ^liefert, 5Jad)rirf)t über bie erfte ^^u Äbln gebrucfte

nieberbeutfd)e iöibel, 6ö§felb 1825.

d) fiut^crs Überfc^ung.

Sitt. : 2- ^'>^' ^alm, .5)iftoric b. bcutfd)en ^-Bibelübcrfetmng Dr. 'D!Ji. fiutfiert oon 1517 bie

1534. .^crauögcßcben lunt ^. W. &%c, .Sjatle 1772, 4'*; öe. 2ß. ^an;ier, C£ntirurf einer

nollft. ®cfd). b. b. ©ibclübcrf. Dr. m. l'utl)erö üom ^. 1517-1581, ^urnb. 1783, 8" (2. "5t.

1791), unb bcöfclben Bufät^e bo^u 1791, 8"; ®e. 23. .^opf, Söürbigung ber 2utf). SSibel*

ucrbcittfd)unq, ^fJürnberg 1847, S^. ^5)ie tueitere Sitterotur f. bei ^alm a. a. C. ^Sorrebe

©. 4 ff., unb !b. Sd)ott, ©cfc^. b. t. SSibelüberf. Dr. m. fiutt)erÄ ^eip;^. 1835, 8« S VIff.;
Dgl. Qud) 3anffen=^aftor föbbSS. VII (1893) 531—575 „Übertragungen ber @d)rift in bie

beutfc^e Sprad]e bei ^atfiolifen unb '•^roteftantcn".

3n äRarttn fiut^cr crf^ien bcr bcutfd)c Sibclüberfe^cr.

5n bcn gleiten Söhren, in. bcncn er §anb ans 2ßcr! legen Qehadjk unb fd)on

legte, 1520 ff., bef^öftigtc bie Überf. btbl. Si^riften aud) einige anbcre SHönner, oon

bcncn einiges erfc^icn. ^>er gcroaltige S^a^folger ^at i^re ^robufte in 35crgeffen^cit

gcbrad)t, aber es ift billig, auf i^re $Ramen ^icr !ur3 ^insuroeifcn ; es finb 3- Söjd)en-

jlatn (7 Su^pf. unb 5Hut), 3. Sange in Arfurt (JRt, 9lRc unb 2c), 5Ric. Krumpa^ in

Duerfurt (Gd. 3o, ©riefe $t unb bie ^aftoralbr.), Gafp. 5Imman (?^)alter), Cttm.

9la^tgal (^faltcr, (£0. §armontc bcs 5Immon. %kx. unb eine eigene)
,

Capito (§0)
unb ®c. grö^It^ (^f. aus bcm fial. bcs 3- Gampenfis, 9^ürnb. 1532 unb öfter); bie

näheren eingaben [. in (5e. 2B. ^anscr, Sef^reibung ber öltcftcn 5Iugsp. 5Iusgaben

ber 93tbel,9lürnb. 1780, 4", bie it)td)tigern anberen Hberfe^ungcn 8. 77,2uff. C{)ne noc^

an rDcitcrcs 3U benfen, überfe^te fintier nti^t „für bie ©eierten", fonbern für bas

33olf mehrere !Ictnere bibl. Stüde unb fügte 3U bcm Gnbe eine 51uslegung bei
f.

2Bei=

marer ^lusgabe. Den Einfang ma^te er mit ben 7 Sugp). {Wdx^ 1517, 4'; binnen

iDcnig '2al)xtn 9 5lusgaben; rDcfcntlti^ oerbcffcrt 1525), bcncn 1518 bas 23aterunfer

mit ^f HO, 1519 ©ebet bes ^manaffc mit TO 16, 13—20, 1520 bie je^n ©cbotc,

1521 68, bas SRagniftfat mit bcm (Sebetc bes Salomo, ^f 119 unb 37 unb

eoang. ^crifopen folgten £c 21, 25—36; 17,11—19; au^ md)^ex erf^ienen no^
einige $f unb gcftepiftcln befonbers: S^riftd^en, bic roicbcrJioIt gebrudt rourben. Grft

gegen Cnbe bes iai)xt5 1521 f^cint Sut^cr ben ^Jlan gefaxt ju ^aben, bie gan3e

SBibel 3U oerbeutfc^cn. Über feine ©rünbe fehlen fpc3icllere eingaben; über [einen

eigenen Seruf 3um 2Bcrfc aber fonnte er nii^t 3U)cifeI^aft fein. 3mx)i na^m er bas

in Eingriff; es roar ber roi^tigfte 3^cil, bic Sd)rDicrigfciten geringere. 5Il5 Sut^er

bie 2Bartburg Dcrlie^, roar bic Slrbctt oollcnbct unb nad^ neuer ^^ecifion rourbc ber

Drud mit bret ^reffen [0 bcf^Ieunigt, ba^ er 3um 9Jktt^äusfeiertag (21. Sept) 1522

bcenbet roar. Das Su(^ crfdiicn in Jol. mit §ol3fd)nitten, namcntlid) 3ur Cffen=

barung, o^nc Eingabe bes Druders (SJicId). fiott^cr) unb ber 3^i^i^3ö^I n^^^ Newe
Testament Deutzsch, Viiittemberg" ; bcr ^^^reis 1' fl., jc^t 63 ipfb. St., 750 TO.;

Qud^ gaffimilcausgabc mit (Einleitung oon 3. ÄöftÜn (^^StÄ 1884, 384). S^on
im Dc3ember bcs gleiten ^a^xtQ crtd)icn bie 3U)citc Originalausgabe unter glei^em

Xitel, aber mit bcr Eingabe bes Druders unb ber 3fl^i'^53a^I: über bcn llntcrjd)ieb

Beiber oft mit cinanber ücrnjcd^fclten 5Iusgabcn
f.

^^3an5cr, (£ntu)urf k. S. 55 ff. So=
ort loanbte fid) fintier 3um 512. unb mit bcm 5Infange ging es tounberbar fd)nell,

^on 1523 erf^icn 2eil 1 (5 3Jlofe), 1524 Icil 2 (o^nc 3a^r3a^O unb 3 (jc^t

550 TO.) (bic ^ijtor. $Bü(^er unb gagiograp^cn), bod) erft 1532 „bic ^-Prop^eten alle

beubtf^", Don bcncn inbeffcn einige oor^er befonbers erf^iencn, nämli^ 1526 3on unb

$ab, 1528 3ci^ax. unb 3cf, 1530 Da. !iBon bcn 5lpofri)p5cn crfi^ien 1529 3uer)t bie

äSei, bic übrigen, oon bcncn 3. unb 4. (£sr unb 3. unb 4. Wial ausgcf^Ioffcn blieben,

1533 unb 1534 ftüdroets; als Sammlung f^cinen fie unter bcm litel „Apocrypha,

bas finb Sü^cr, fo n\6)i ber ^l. S(^rtft glcid) gehalten, unb bod) nü^Ii^ unb gut 3U
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Icfen ftnb", 3uer[t in ber erften 5lusgabe ber fiut^erfi^en $BtbeI 5luguft 1534, ^ol.

(900 maxi), bei Sans fiufft erfd^tenen 3u |etn, to6) pgl. ^alm a. a. D. 6. 394.

So iDar in uer^ältnismägig wenigen Söhren bas epoc^ema^enbfte 2ßerf ber 5Reu5eü

ans £ic^t geftellt; es mar gans bas SBerf fiut^ers, benn bie Eingabe bes Dao. (£|r)=

träus, bag SÖleland^t^on bie 93ü(^er ber SUlalfabäer überfe^t ^abe,
f. g. ©alle, SBerfuift

einer e^arafteriftif äRels, Salle 1840, 8^ 6.162, [i^eint unbegrünbet,
f.
^alma. a.D.

S. 393, unb bas eigenfte 2Berf Sut^ers, ber aber gern öon greunben unb getnben

lernte, namentli^ Don [einen 5lollegen oft genug 5Rat einholte unb in feinem Sinne
oerroenbete. 9Bie unabläfftg er alles umftieg, änberte, oerbefferte, ausfeilte, 3eigt bie SSer=

glei(^ung ber oerfi^iebenen 5lusgaben. Sd^on (£mfer gab feinem iRZ. oon 1528 eine

„äBibereinanberftrebung Sut^ers 3:eftaments" bei, 183 Stellen aup^renb, loo eine 5lus=

gäbe oon 1527 oon ber erften abroi^; eine 25erglei(3^ung oon 6 Ausgaben bes 9lX.s

f.
bei $alm a. a. D. S. 102 ff., eine ber 5Iusgaben ber 5 SB. SDlofe giebt ®ö3e, ,33er=

gleid^ung ber Ortginal=3lusgaben 2C., Stüd 1, $amb. u. fieip3. 1777, 4% ein3elne Über=

[e^ungen finb faft neue geroorben, roas gan3 befonbers oon ben ^falmen gilt. 2ßenn
er felbft bas 25er^ältnis ber Slusgabe ber ^falmen oom 3^^^^ 1524 3U ber oom ^alßt
1531 ba^in beftimmt, bafe erftere bem $ebräif(^en, le^tere bem Deutf(^en nö^er fte^e,

fo finbet bies allgemeinere 5lntoenbung: lieg er fi(^ anfangs bur(^ bas Original no(^

fe§r binben, fo fui^te er fpäter me^r beutfc^er 5lrt 3U entfpredien.

fintier erlebte 10 Originalauflagen feiner SBibel. I)ie erfte enthielt im 23erpltnis

3u ben früheren (£in3el=Druden bebeutenbe 35erbefferungen, roogegen in ben nä(^ften toenig

nad^gebejfert loerben tonnte (-1535 je^t 675 TO.), unb bo(| f(^ien eine grünblidje Dur(5=

befferung oon $Röten. Da^er errid^tete ßut^er 3U biefem (£nbe ein coUegium biblicum.

Seine Kollegen SfRelani^t^on, SBugen^agen, 3onas, Grudger, 5turogallus unb ber ilorreftor

(5e. SRörer ($Rorarius) oerfammelten loöc^entli^ etli^e Stunben oor bem 5lbenb=

effen in feiner SBo^nung, ein jeber l^atte fi(| ba3u in ben i^m am nä(^ften liegenben

Hilfsmitteln umgefe^en unb nun fam bas ein3elne gragli^e in ^Beratung. So !am
bie 3roeite Sauptausgabe 1541 3uftanbe (500 TO.), beren Sßerbefferungen inbeffen fd^on

3um 3:eil (1 9Jlof. bis (£nbe 2 %) bie oor^erge^enbe 5lusgabe 1540 unb 1541 i)ai,

3uerft als „auffs neio 3ugeri^t" be3ei^net ift (580 SR!., 1000 mi). 5lu(^ bie

2 folgenben 5lusgaben oom Sa^re 1543 ^aben mantfie 33erbefferungen, bis in ber oom
Ja^re 1544 unb 1545 bie nac^beffernbe 4ptigfeit Sut^ers i^ren 5lbf(^lu6 fanb, an bie

toir uns benn als an bas le^te 2}ermä(^tnis Sut^ers 3U galten \)ahtn. feine fritifc^e

^Bearbeitung biefer legten £)riginal=3lusgabe lieferten ®. Sinbfeil unb §.
SUiemeger, 7 SBbe, Salle 1845—55, 8'. 35gl. no(^: aRarcus=eoangelion 9Jlart. Sut^ers

nai^ ber Septemberbibel (fo!) mit ben Sesarten aller Originalausgaben (A—R) unb
groben aus ben ^od^beutfc^en 9^a(^brudten (1—19) bes 16. Sö^r^unberts oon Dr. 5llex.

9?eifferf$eib, ^rof. 3U (öreifsroalb, Seilbronn 1889. 5lllerbings erf(^ien fi^on 1546
roieber eine 5lusgabe mit Snberungen, bie aber nid^t oon fintier felbft (fo 3- m. Strafft

1708ff.),fonbern oom 5lorre!tor 9?örer ^errü^ren bürften, oon beffen ^ant» bie 5^orrefturen

im ^^ma Ga^emplare ßut^ers ftammen.

3n ber ^Reihenfolge ber ein3elnen ^üi^er folgte Sut^er ber 35ulgata, im 512. nur
barin abroei^enb, bag er einige ^Ipofrgp^en gan3 überging,

f.
oben, bie anberen als ^In^ang

bem (5an3en anfd^log, im nur barin, ba^ er unter ben ^Briefen bie paulinifi^en oor=

aufteilte, ben SBrief an bie S^r, ben bes 3«, bes 3ubas mit ber Offenb. 3o öls Sln^ang
gab, als SBü(^er bie oor ^zikn ein anber ^Infe^en gehabt. 3m 9iegifter ^at er fie fo=

gar ni^t mitge3ä5lt unb im DrudE abgetrennt. 3n ber 5lapiteleinteilung ift er bes 3u=
fammen^anges toegen bisweilen oon ber ^erlömmli^en abgeroii^en, fo ift 1 (£f)i 4 in

2 5lapitel 3erlegt, fo bag bas Su(^ nun 30 i^apitel sä^lt. Die 3Sersabteilung finbet

fid^ nur in ben $f unb Sprü(^en, boi^ o^ne S^^langabe, bafür finb bie i^apitel in

Unterabteilungen geteilt. 5lm 5Hanbe fielen $arallelftellen unb ©loffen, fo überfe^te

fintier 1 Wo\t 1, 1 ber loinb, in ber 2. 5lusgabe fam bie (Stoffe ba3u: ober gepft, bis

1534 ber gepft in ben Ztii fam, ober 3, 16 bu folt bic^ buden für beinem Wann;
oorausgef^idt finb loertoolle Sßorreben. Die Summarien finb erft nai^ fiut^ers 3;obe

in bie ^Bibeln gefommen; er felbft fi^rieb fold^e nur 3U ben ^falmen, aber nii^t mit

ber 5Ibfi^t, bag fie 3toi[(^en ben iext fommen follten.

Die 5Berbreitung, bie biefes 2ßerf fofort fanb, roax au^erorbentlii^ ; es erf(^ienen

Originalausgaben unb ^Rac^brudEe in SJlenge. Grftere fämtli(^ in SBittenberg, erft unb
3n3ar bis um 1527 in ber ßott^erf^en Offi3in, f.

über biefe Serapeum 12, S. 335
f.,

bann in ber oon S^ns fiufft, f 2. September 1584, ogl. ®. SBuftmann, £ut§ers
9-.
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$^ibclbrii(fcr. Die (f)rcn5botcn IST«, II, 1.281 :{()1 ; 00m iinb öon ir,22 \rm
3iemli(^ iid)cr 1(1 Criciinalnusc^aben nad)flctDic[en, über bic icltene unb beac^tenstocrte %.
3Bittenb. 1028, 8", nm (£nbe bes ^J^egijters : cjebrucft yjlacjbeburq burc^ ^ans Sart^,

|. i^orcf, i^^tbelc|e(d). 2, 5^open^. u. &ip,v 1781J, S.428jr.; baqeqen belaufen bic

9(ad)bnicfe auf .unnefä^r roobei ^tugsb. mit 14, Straf^b. mit 13 unb 58a)el mit 12

üertreten ijt. Uber ben [el)r )eltenen SRac^brurf ber Üutf)erbibel ^lugsburcj, 9). 3tci)ner

ir),^;"), i^ol. (aud) auf •»Iscrcjamcnt), [. 2oxd a. a. O. 2, S/MH}i llber bie 5?ad)brucfe

^attc iiut^cr bitter beflacien, (c^on 1524 flicbt er bem anbern 2eil bes 512.5

eine Sc^ut^marfe bei: Üamm mit Jya^ne unb 9?o[e mit Rreu,^ unb ML „bis ^]t'\d)tn

(ei) jeugc, bas [olc^e !öü(^er burc^ meine ^)anb gangen jinb, benn bes faljd)en Xrurfens

unb :öü(^erDerberbens olepf^igen (ic^ x)^i oiel"
;

ö^nlid) (te^t in ber 51usgabe oon 1530
auf ber anbern Seite bes iitels eine 2ßarnung roiber Jlac^brucfe, bie „unoleißig unb

falf^" fepen: man (olle bies Üeft. bes ^ut^ers beutjd) Xejt. jegn lajjen, „benn meifterns

unb flügelns i[t i^t rocber maffe nod) Gnbe"
;
braud)en iie eins, )o follen „fie felbs ein

eignes für [i^ ma^en". Da^ in biefe aud) bialefti[d)e 35er(c^ieben^eiten in ailenge

ctnbrangen, oerfte^t ji^ Don [elbjt. ^u^ bie einzelnen Xeile bes 5lX.s tourben, roie [ie

er[d)ienen roaren, in entfprec^enbem 33erpltnii[e roieber aufgelegt ober nad)gebru(ft,

nömli^ Xeil 1 in SBittenberg 7 mal, ausroörts 15mal, 2eil 2 in 2Bittenberg 4 mal,

ausroärts 15 mal, 3:eil 8 in Sßiltenberg 2 mal, ausroarts 12 mal. (£nblic^ rourben auc^

cin5elne Süd)er roieber^olt gebrucft unb namentlid) erf^ienen oom ^^falter 6 Criginal=

ausgaben unb 11 3^ad)brucfe; ogl. ^Rieberer 2, 442—479 fi.s 33erbien[te um ben "ipjalter

unb 3, 328—347 $Iiad)lefe ba3u. 3lls bas ganje 2Ber! 1534 ans fii^t gejtellt mar,

beroirftc bie Setriebfamfeit bes rechtmäßigen Serlegers, baß bie 9lad^brucfe feltener

iDurben, es erf^tenen bis 1545 nur 7. ^^ho6) fd)on oor^er loaren oollftönbige beutjc^e

Bibeln erf(^ienen. X)a bie 3SolIenbung ber lut^erij^en jid) oerjögerte, fo fam man auf

ben ©ebanfen, bas in ber Sut^erfd^en noä) fe^lenbe bur^ eine neue Überlegung 5U

üeroonftänbigen. 9J?an nennt bies fombinterte Stbeln. (£5 (inb 1. bie 4 oor 1534
in 3ün^ bei G^riftoffel grofdjoroer erf^ienenen, 1525—1529, 6 Üeile gol. (3af.

5?o[enthal, 5^alal. 7 1200 SRarf, ebenba eine Saslcr 5Iusgabe 1523—25, 4 Xeile in

3 Sben 1500 Waxl); 1527 bis 1529 6 leite 16"; 1530 4"; 1531 2 Sbe gol.,

mit ber 3ün^er Überfe^ung ber ^rop^eten unb 5Ipofri)phen,
f.

u., 2. bie ötel=

befpro^ene SBormfer 1529 bei ^eter Sd)öfer, gol. (9^adf)bru(i Slugsburg §. 3tei)ner,

1534, gol), bie fogenannte Xäuferbtbel, bie 5uerjt unter ben proteftantii^en ben (5c=

[amttttel Biblia fü^rt (500 Wl, 1500 TO.), ein ^Ra^brucf ber 3üri^er oon 1527
mit einigen ätnberungcn,

f. ^anser a. a. £). ®. 274 ff. , 3. bie 2 5Iusgaben oon

Stra^urg bei äBolff i^öpp^l 1530, gol. unb 4', in benen in ben ^rop^eten.. bas

bei fiut^er noc^ fe^lenbe ^ae^ers, j. u. , in ben 5Ipofrpp5en £eo ^nhs Xlbcr=

fe^ung ift, tnhliä) bie [e^r ^(eltene oon granffurt a. 9Ji. bei G^rift. (ggenolp^ 1534,

gol., iDO alles bie lut^. Hberfe^ung unb nur bie ber 5lpofri)pf)en, aber auc^ 2ßei,

Sirai^ unb 1 9JIaf ausgenommen, bie 3üri(^er ift (je^t 600 SRI). 3n ben 4 3ule^t

genannten 2Iusgaben unb in bem Slraßburger (2B. i^öpp^l) SZai^brud (1537, 8*') ber

lut^er. Sibel ^at au(^ ber apolri)phifd)e Srief an bie Saobicöer, aus oorlut^. iBibel=

überfe^ungen na^ ^^j^ilemon geftellt, ^lufna^me gefunben.

Über bie 5Iufgabe bes Überfc^ers l)at ji^ Sut^er in feinem 8enbf^reiben über bas

Dolmetfi^en 1530 unb in ber Sd)rift: oon Hrfa(^en bes Dolmetfc^ens 1531 aus=

gefpro^en, ogl. $opf a. a. D. S. 75 ff. Die Überfettung floß aus bem (örunbteit:

bei bem 513:. lag bie ^lusgabe oon ^Brescia 1494 oor (fiut^ers §anbe3Eemplar ift je^t

in Berlin), baneben rourben bie LXX, 25ulgata, bie lat. Überlegungen bes 3antes

^45agninus, Seb. SJlünfter, oon 5^ommentaren befonbers bie glossa ordinaria unb ber

bes 9Iicol. d. fipra 3U 9?ate ge3ogen (über 5{atd)is Ginflu^ auf 3t. 0. 2v}ia unb Sut^er

in ber 5luslegung ber ©enefis f. Siegfrieb im 5lr(^. f. roiff. Grforfd)ung bes %X.s, her=

ausgegeben oon "Xilm, 5Bb 1, S. 428 ff.); bod) finbet fic^ ber getoo^nlii^ auf fiut^er

be3ogene 33ers si Lyra non lyrasset mit bem Ükd^fa^ nemo doctorum in

Bibliam saltasset f^on Dor fiut^ers 5luftreten in ^ieiji^s margarita philosophica

(f. 3^^^ 1877, 668), beim 9^2. rourbe oorne^mlid) ber Ie.^t ber Grasm. 5Iusg. oom
3. 1519 befolgt, ogl. übrigens S^ott a. a. D. S. 31, baneben befonbers bie ivulgata

eingefe^en. Sein 2>erhältnis 3U ber älteren beutf^cn Überfe^ung mürbe in ber aller=

oerfdiiebenften 2Beife beurteilt
;
na^ ben einen lannte er fie gar n\d)i, .nad) ben anbern

ift er ber reinfte *:J^lagiator ; eines fo unrid^tig u)ie bas anbere. Der Überfe^ungsfe^ler

„bie ebelften unter benen 3U 2;^effaloni(^" ^^(5 17, 11 finbet fid) fd)on 1466. iBar
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fiut^er auä) nt^t ber Spra^gele^rtefte feiner 3ett, fo bo(^ getel^tt genug, um felbft

fe^en unb auf eigenen gü^^n (te^en 3U fönnen, unb loas t^m an p^ilologif^er iiefe

abging, n)urbe 3um 2;eil buri^ fein eminentes exegetif^es (Öefü^l unb baburd^ ßi'fe^t,

ba| er fi^ gan3 in ben Biblif(^en (Seift ^ineingelebt :^atte; er loar geiftlii^ gef(^idEt unb

erfahren in ber S^rift. 9lur mit ben 5lpofrr)p5en ging er felbft ettoas Iei(^t um
unb na^m 3um Xtil au^ nur bte M^e, ben fe^r oerönberten unb nerberbten Xext

ber SBulgata 3U überfe^en. SIber anä) in $inti(i)t ber beutfc^en Sprad^e loar gerabe ßut^er

befähigt, augerorbentli^es 3U leiften. (£in hmä) unb hux^ beutf(^er SJlann, aus bem
23oIfe fommenb unb in bemfelben fte^enb, be^errf(f)te er, roie feiner feiner ßeit, ben öor=

Itegenben Sprai^ftoff, unb fonnte fo aui^ getroft feinem f(^öpferif(^en ©enius nad^geben.

Über bie fpra(^li(^e Begabung Sut^ers Dgl. bie S^^lö^^enfteHung Don 5Iusfprüd^en in

„fintier als beutf(^er 5llaffifer in einer SlusiDa^I feiner Heineren S(^riften". 3i^^i^^

5lufl., granff. 1875 (Sbl) S.XV—L; 5^luge, üon fintier bis £effing. ^. petfc^ (f.u.).

(£r tDoIIte fein ,jSu(3^ftabtlift" fein, fonbern befleißigte fi(^ ein „rein unb flar Xeutf(^

3u geben", ßr roollte genau fein, aber ba es i^m bo(^ eben auf ben Sn^alt anfam,

fo freute er fic^ aud) mä)i, ^ier unb ba eine 9Jletap|er auf3ulöfen (^f 36,6), ein

2Bort 3U3ufe^en (5Rö 3,28, allein bur(^ ben ©lauben) ober toeg3uIaffen unb einen

5Bers umsuftellen. 33on fremben SBorten brau(^te er eine 5lRenge ^erfömmlic^e ni(^t,

was er baoon beibehielt, gehi3rte ber gebräu(^Iid)en 5lir(^en= ober Di^terfprad^e an. (£s

ift i^m gelungen, einer in einer anberen S^ne geroad^fenen ^flan3e in entfprec^enber

gorm ein neues 35aterlanb 3U fd^affen. 2Bir bürfen i^m ido^I glauben, baß er emfig

mä) bem rechten Slusbrutf, bem treffenben SBorte fuc^te. „3m ^iob arbeiten toir alfo,

9Jl. Philips, Slurogallus unb i$, baß wix in oier äagen 3urDeilen faum brei 3^^^^^

funbten fertigen", eigentliche ^Rac^löffigfeiten, roie baß (£3 41, 20 ausgelaffen tourbe

(bis 1596), finben fic^ feiten.

Ueber S^racöe ngl. ü. ^fJaumer, S)ie (Sintüirfung be§ ß!)riftentum§ auf bie a^b.

S^jracfie, 1845 ©. 285 ff.; 2S. 21. S:eKer, S)arfteIIung unb SSeurtfieilung ber beutf(f)en

(Bpxad)t in Sut^er§ S3ibelüberfe|ung 2 33be, SSerlin 1794
f., 8°; i^--

Söe^el, Ueber bie

©)3rad}e S.§ in feiner SSibelü&erfe^ung, Stuttgart 1859, S''; 91. Seemann, S.§ @prac£)e

in feiner lleberfe^ung be§ ^aHe 1873, 8°; 91. SSecf, SBorterbud^ S.§ SSibel-

überfe^ung, ©legen unb SBieSbaben 1846, 8«; 2B. U. ^Utting, SiblifdieS ^örterbuc^ 2C.,

Sei|3äig 1864, 8"; (£. D|3i|, S)ie S^rac^e Sut!)er§, ^aUt 1869; ^. ^Rücfert, ©efcfiicfite ber

neul)ocf)beutf(hen ©diriftfl-iracrje, 2. 58b, 1875; ^. ^ietfd), ^. Sutl]er unb bie ^o^beutfctie

©c^riftfpra(i)e ; ^. ^urbad), ®ie ©tnigung ber neu'^ü(i^beutf(^en ©d)rtftfprad)e. ®int. S)a§

16. ^at)rbunbert, §alle 1884; Ueber ba§ SSerpItni§ Sut:^er§ §u feinen 35orgängern
f.

2S. S. ^rafft, S)ie beutfdie S3ibel nor Sutber, fein 3SerbäItni§ berfelben unb feine S5er=

bienfte um bie SSibelüberfe^ung, SSonn 1883 (Uniü.^^rogr.); SS. 2öaltt)er, ®ie Unabhängig*
feit ber 33ibelüberfe^ung Sut^erS 6 (1890) 359—392; berf., S.§ S5i6elü&erfe|ung fein

Plagiat, Seip^ig 1890, 'III, 47; Dgt. mhtx ^rang S)ea|fd), S.§ S)rudmanuffri|.it gur SSibel*

überfe^ung (9ieö^3 1884,17); berf., Sut^erS i^ehv. .^anbbibel (ebenba 1883, 51; barüber

aud) ^o^g. SSac^mann, 9tItteftoinentItd)e Unterfudiungen, SSerlin 1894); ©rimnt, ^ux^^

gefaxte ©ef(^id)te ber Iutt)erifd)en SSibelüberfe^ung bi§ gur ©egenroart, ^^na 1884.

fiuthers Sibelüberfe^ung UDurbe bas gelefenfte 35olfsbu(h, t^re 5Bebeutung ift f^u)er

3U bemeffen. ^x^t nur, baß fie bas 5Reformationsmerf einem guten 3:eile nad^ feftigte,

bas religiöfe (gin^eitsbanb bes lut^erifi^ien 35olfes rourbe, xotl6)t5 roeiter bie gefamte

Slnfd^auung besfelben auf bas tieffte beftimmte, fie rairfte au^ unmittelbar auf roettere

5lreife, namentlid^ reformierte,
f.

u., mittelbar aber baburi^, baß fie oon qnbern Hber:=

feiern ftarf benu^t unb aud^ me^r als bloß benu^t rourbe,
f.

u., ja in neuen Überfe^ungen
in Sanbesfprai^en Xö^ter erhielt (3. 1524 bänifi^, 1526 fd)roebif(^ unb hoHänbifd^,

1540 islänbif^). 5n fpra^lii^er öinfii^t ift bas 2ßerf ein nationales; es genjann

beftimmenben (Einfluß auf bie ^ntroidfelung ber beutfi^en Sprai^e unb gab ben be=

beutenbften 5lnftoß, baß eine einheitliche beutfi^e Sprudle als feinere Umgangs= unb
8(^riftfpra^e fii^ weiter ausbilbete unb bem Öber= unb ^lieberbeutfd^en gegenüber 3ur

$errf(haft fam. 3n ben fübbeutfi^en ^Rai^brudfen mußten anfangs no^ oiele bialeftifi^e

Seränberungen oorgenommen ober 2Börteroer3ei(hniffe beigegeben werben (Safel, $etri

1523; ebenfo in^lugsburg, Mrnberg) unb in bas ^iieberbeutfi^e mußte bie Überfe^ung
gerabe3u umgef^rieben n)erben, aber na^ 35erfluß eines Sa^rhunberts wax ber Sieg
au^ ^'m entf(hieben, bas ^oc^beutfi^e ujar 5^ir(hen= unb Sc^ulfprai^e, bas 9lieber=

beutf^e fanf 3um ^J}atois \)txab. Die erfte nieberbeutfche ^ibelausgabe (De Biblie vth
der vthlegginge D. M. Luthers yn dyth düdesche vlittich vthgesettet) beforgt

oon SBugenhagen, erfc^ien f^on Spedf, £ub. Die^, 1534, gol., bie le^te wax, vok es

f(heint, bie 3U £üneburg 1621. Überhaupt erfi^ien nieberbeutf(h bis 1533 bas ^X. in
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^JBittcnbcrc^ jcd)öninl unb in jicbcn 'iJfarfjbrucfcn, cin,^clnc Icilc bcs ^.Jll^.s in 2Bittcnbcr(j

in jcd)e> rructcn unb in ad)t ^.){ad)bruc{cn ; oon löiil 1621 bic Sibcl etroa in 24 5lu5=

(^abcn (Qud) 'Baxil) MHS), cin,^clnc 8tücfc in 77, barunter bas 5^1. (,^ulct^t (^n)ps^

tDolbt l()2r), 8 ) in 28. Das näf)cre I)icrüber |. bei (^ö,^c a. a. C. unb in bcjjcn

5^cr,^cid)nis feiner Sammlunc^ jeltcner unb merfro. $5ibeln, 9)a\{t 1777, 4^ 3. 249ff.;
i^orcf, ::8ibelne|d)id)te 1, S. 4r)7; 2, S. 244n., :}76n.

3Ba5 iiutl)er üor!)er(;e}e^cn, ge(d)a^ ; ber 5^ot i)äncite jid) an bas 5?ab, cocr am
?Bec|e bauet, ber ^at oiel *:).Tiei(ter. S^Iöbe onjinuationen unb maßloje Eingriffe blieben

nid)i aus. '^ux SSerteibigung ber ^Jiaf^regeln, bie ,]ur Unterbrücfung ber 5Irbeit fiut^ers

an mehreren Orten ergriffen roorben roaren, id)rieb 9)m. (Emjer: „^u'ß roas grunb

Dunb urfac^ i!utf)cr's bolmatfc^ung — bem gemeinen man billic^ oorbotten roorbcn jeij",

l>eip5ig 152:^, 4'\ 2. ^^lufl. u. 2.' 5Innotationes, rresbel524, 8'; (ogl. (6e. 2B. ^Janjcr,

$ßerjud) einer C^^ef^. ber römij(^=fat^ol. b. ^Bibelüberfe^ung, 51ürnberg 1781,4", S. Ißp.),

tüorin er fiut^ern in ber Hberfe^ung bes TtX.s fe^crif^e Irrtümer unb £ügen in JüIIe

nac^juroeifen (ic^ bemühte, gür £ut^er: Urban ^Regius, Cb bas neiD Zt\t i)e^ red)t

üerteuf^t fei) furt^ beriet, 1524, 4". (Ein (öegner befjerer 5Irt unb mit me^r "2Bii)en

ausgerüjtet, toar fee. 2BiccItus (Annotationes, bas jinb fur3e oerjeic^nus k., ^eip^ig

1536, 4", 2 5ßbe, ..9Jiain3 1555, 4", 1557, gol.), er erfannte mand)e5 an, fanb aber

überhaupt in ber Überfe^ung me^r (Ölofje als 2e.tt. 2Bie biefe )d)mä^ten ani) in ber

golge Äat^olifen fiut^ers 3Berf (über jjr. Xraub 1578, 9J?. 3anger 1605, 3. ^^eller

1614
f. §opf a. a. O. S. 135, 145), aber aud) oon anbern Seiten oerlauteten manche

ungünftigen Urteile, bie nic^t o^ne 5Intn)ort blieben, ogl. 3. (5. ^agemann, 9kd)rid)t

Don benen fürne^mften Ueberfe^ungen ber ^l. Sd)rift, 2.2Iufl., SraunfdjrD. 1750, 8",

S. 336 ff. fiut^er [elbft berücEjid)tigte nur gelegentli^ biefe Eingriffe unb au^ feine

greunbe hielten es ni^t ber Wüfje roert, ausführlich barauf einjuge^en. (£rtDäf)nensrDert

Don ben fpäteren 33erteibigungen finb bie oon W. Geringer, Rettung b. Xolmettd)ung

ber SBibel Lutheri, gran!furt 1613, 4", unb Balt. Raith, Vindiciae vers. s. Bibl.

germ. M. L., Tub. 1676, 4". 3n neuefter 3eit urteilte unter ben "iproteftanten Dicl=

lei^t be fiagarbe am abfpred)enbften über fi.s Spraye unb Strbeit; ogl. bie reoibierte

Sut^erbibel bes §allef(f)en 2Baifenhaufes befpro^en (5g5I 1885, 2, au^ im 3onber=

brud 40 SS. u. in TOtt. 3, 335. S^x glänjenbften 9?e^tfertigung Sut^ers bient, bag

fein 2Ber! ja^rhunbertelang o^ne Xlnterbred^ung feine 23olfstümli(hieit berDÖ^rt ^ai, baß

CS greunb unb noä) me^r geinb plünberten unb ausf^rieben, unb baß man auf feine

Überfe^ungsart, als bie betDä^rtefte, immer roieber 3urüdlenft.

Über bie loeitere (öefi^i^te ber Überfe^ung befcfirönlen roir uns auf folgenbes. Gin

35er3ei^nis ber Originalausgaben foiDoht ber ganzen 5Bibel, als auc^ größerer unb

fletnerer ^eile berfelben lieferte $. S. Sinbfeil, §alle 1840, 4^ Sei §. £ufft er=

f^ienen bis ju feinem Üobe 1584 nod^ gegen 37 5Iusgaben, roorunter etioa fed)5 blo^e

!Iitelausgaben
;

feit 1555 blieben 9?i3rers ^oftfationen unb aud) bas „'iluffs nero 3u=

geri(^t" iceg. i)ie 5Iu5gabe 2Bittenberg bei §an5 5^rafft 1572, gol., erhielt 35eit

I)ietri(^s Summarien, bie bei bemfelben 1581, gol., loarb auf Sefe^l 5^urfürft 3lugufts

Don Saufen im 2ext unb in ben (Öloffen na^ ber ^lusgabe Don 1545 gereinigt. X)ic

5Iusgaben o^ne unb mit (öloffen unb 2Inmer!ungen, ogl. über le^tere Sd)ott a. a. O.
S. 173 ff., folgten fid) namentlii^ in neuefter 3eit in 3ahllofer ?3knge; ein ni^ts

toeniger als oollftönbiges 33er3ei(hnis bis 1749
f.

bei ^agemann a. a. O. S. 306 ff.,

339 ff., bie 9]ürnberger Ausgaben bei ^an3er, ©efc^. b. 9türnb. 5Iusgg. b. 5Bibel, ogl.

aud^ ©Ö3e, 5Ber3ei(^nis feiner Samml. k. S. 142 ff., bie feit 1750
f.

in ©. 5\ar)fer,

25ollft. Süd)er=tei!on. Se^r le^rrei^ märe ein Dollftänbiges 23er3eid)nis ber Orte, an

benen fiut^ers llberfe^ung gebrucft rourbe. Die folgenbe fiifte ma^t auf 35ollftönbig=

feit feinen 5lnfprud): fie beruht auf einer (notgebrungen fe^r flüd)tigen) Dur^mufterung
bes 5^atalogs ber Stuttgarter einft £ordf(|en ^Bibelfammlung. Die beigegebene !^al)\

bebeutet bas erfte 3öhr, aus roel^em ein Sibelbrucf bes betreffenben Ortes mir befannt

ift, in i^lammer fielen bie Orte unb Z^Wf ous benen mir leine 'iJlusgaben ber gan3en

SBibel, fonbern nur bes ülZ^.s befannt finb. Gine ^ronologif^e 5lnorbnung roürbe bie

GintDirfung bes Pietismus no^ beutlid)er ^eroortretcn laffen; ber erfte aus Serlin mir

belannte Drudt ift oon 1699, bireft burc^ Spener ueranla'ßt. fiofalforfdjer iDÜrben mid)

burd^ 5)Zittcilung uon (£rgän3ungen unb Seri^tigungcn 3u Danf uerpfli^ten.

^.JUtborf 1688, ':?l(lona 7:3, (^Imbcvij öO?), ^Jlmftcvbam 049, ^trnitabt 742, 5hujdburg j35,

$iQfel 644, S3cv(iu 699 („janit '-Inn-rcbe ^l). ^v. 8pcncrv"), ^lanfenbuvg 750, S3raun)dnueig

(698) 722, ^-övemeu 653, ^öiibiiujcu 738, Gaficl GOl, S^an^ig 624, Xcli^fd) 734, ^lec^ben



S3t6elü(ierfe^uttgen, beutfc^c 135

886 (?), ®ut§6urg 684, (£bev§borf 727, ©ifenadi 720, ©rfurt 735, Erlangen 781 (nur ^)(u§=

gug, Dom S3ud)!)änblcr ^alm), e^Iingen 752, gronffurt 560, ^retiberg 739 (®enf 679),

©ermantoiun 732 (üon biefer ?lu§gabe famen bamal§> nur 12 (Sjemplare na(^ ^eutjd^Ianb,

eine anbere üon 763 lourbe im amerifanifc^en ^rieg faft gang ^u Patronen verarbeitet, S3rit.

mvLl m. ©p. 205), ©o§Iar 618, ©ot^a 712, ^»alberftabt 665 (.^anau 615), §alle 701,

Hamburg 708, .^eibetberg 568, .gieilbronn 719 („stüeite Sluftage")^ ^erborn 609, ^tlbburg*

tiaufen (%ett)^orf) 830, |)itbe§t)eim 750, ^irfc^berg 756, ^of 736, ^ena 599, Königsberg 734
(„preufeif(ä)e ^au§btbel")r Ko^jentiagen 731, Sauenburg 743, Seipgig 541, Semgo 719, Serben
630, Sippftabt 731, Sonbon (811) 814, 2oxxaä) (?), Sübetf (616) 620, Süneburg 627, SubimgS^
bürg 746, 3D^arburg 818, 9Jlengering§t)aufen 734, 9Jlinben 707 (bie 9tu§gabe üon 1709 brucEte

2 Kü 8,7 „fd)affet, bafe if)r aucf) in biejer ^elt reicf) feib"), Mf)t^eim a. 3fl^. 730, Mni^en
(u. Stuttgart) 850, 9^euB 711, ^euftabt a. b. m\ä) 683, S^^eufiabt a. §arbt 588, SfJetüljorf

(854) 857, 9fJürnberg 593, (Offenbad) 703), Olbenburg 705, Dnolgbad) 735, ^^ilabep^ia 846,

(^lön 695), 3ffa^eburg 677, 3^egen§burg 756, Dteutlingen 808, 9?iga 677, S^oftoc! 702,

atubotftabt 724, @alätt)ebel 723, ©djiffbed (bei Hamburg) 717, ©d)Ie§n)ig 664, ©dileuftngen

694, ©onberS^aufen 704, ©tabe 690, ©targarb 694, Gilten Stettin 708, Strasburg (trann?),

Stuttgart 704, ©ulsbad) 681, Xonbern 737, Sübingen 627, Ulm 712, ^ernigerobe 709,

Sßert^eim 722, ^ittau 728, ^miä) 772, Btoidau 737.

Die Stelle 1 3o 5, 7 ^at 3uerft eine granlfurter Bibel Don 1575, üon 2Bittenb.

5Iu5gg. 3uerft bie öom ^a^re 1596, 4^ 3n ber SBittenb. 3lusg. 1624, 4^ traten an
bie Stelle ber Summarten 35. Dtetri(^$ bie neuen üon fieon^. $utter. 3n biefe fam
au(^ bur(^ einen fat^olifi^en Se^er Dffenb. 3o 14,6 [tatt „ein etoig (goangelium"

„ein neu) Gu.", ujeil uon ben ßut^eranern ber ^ngel oft uon fintier oerftanben raarb.

Der Sogen u)urbe„ umgebrudft, bo^) ^^ben einselne (Exemplare mit ber oerfälfi^ten

Stelle erhalten. S^nltd^ broi^te ein fat^ol. Se^er in bie 5lusg. Slürnberg 1670, gol.,

bas gegfeuer, nämli(^ 3ub 23: unb rütfet fie aus bem gegfeuer. Die SBittenberger

5Iu5gg. rourben feit 1626 ju granffurt a. gebrucft, [. „3. Deutfi^manns 35onebe

ber äusg. 1695, 12^ SCRe^rere 3lusgaben gaben hm6) i^re Snberungen im ober

anä) bur(^ i^re 3iit5^ii^n großen 5Inftog. Die oon 3- Salmut]^ in caloiniftifi^em

Sinne glojfierte Sibelausgabe ber fä(^fi[%en ilrgptocaloiniften. 9lif. i^rell u. a., Dresb.

1590—1593 (bis (£nbe ber G^ronif) rourbe unterbrücft. Ebenfalls wegen i^rer cal=

oiniftifc^en 2enben3 erfuhren ^erbe Eingriffe bie 5lu5gaben bes Daoib $areus, 9fleu=

ftabt a. b. $arbt, 1587 unb öfter, gegen ben fid^ bie ^lübinger 3fi^-5lnbreä unb 3-®^-
Siegu)art erhoben; bie 3u $erborn 1595 unb ijfter, gegen meli^e bie t^eolog. gafultät

3U äSittenberg eine Sßarnung ausgel^en lie^; bie bes ^aul. Soffanus, $eibelberg

1617, 18 gol. unb öfter (über bie feg., 23afel 1665, gol,
f.

SBuxtorf=Salfeifen,

Saslerifc^e Stabt= unb Sanbgef(^id^ten aus bem 17. 3aj^r^unbert, $eft 3, SBafel 1877,
8", S. 7 ff.), gegen ben befonbers ber ©iegener 3- SSindelmann auftrat; enbli(^ bie

Stuttg. Slusg. oom 3^5^^ 1704. 3n anberem Sinne erregte bie mt)ftif^e unb pro=

p^etif^e Bibel (o. §or(^e), StRarb. 1712, 4", 3lnfto6, bie fi(^ als „auffs neue naä)

bem ©runb oerbeffert" gab, bie 3U (gbersborf 1726, 4" aber roegen i^rer im 3in3en=

borfifd^en Sinne meifternben Summarien. 9^euerli$ erregte bie Bibelausgabe oon

$Ric. gunf, 5lltona 1815, 8', einen Sturm, ujeil in ben 3n§altsan3eigen unb Mä=
rungen „ein neuer ©laube" gelehrt toerbe. greili(^ voax bamals biefer (Slaube ber

alte, aber inbem er in biefer gorm inlXmlauf gebra(^t werben follte, fe^te bagegen bie

erftarlenbe Ort^oboxie alle $ebel an. Die fd^toai^e 9?egierung gab na^, (£nbe 1817
würben bie no6) unoerfauften (Exemplare (3937; bie 5luflage betrug 7500) oon ber

^Regierung aufgelauft, ogl. $Ric. gunl, (öefd^. b. neueften 5lltonaer Bibelausgabe, 5lltona

1823, 8".

Gs fonnte ni^t fehlen, ba^ in bie 5Iusgaben bur(^ 9Billfür, S^^all unb ^aä)=

löffigleit Berf(^ieben5eiten mannigfaltigfter 5Irt einbrangen. Dag in ber Orthographie

geänbert, alte 2ßorte unb 3Bortformen befeittgt würben, war no(^ bas (Geringere, bo^
blieb ber gar moberntfierenbe Berfui^ in ber Braunfd^weiger ex3ellen3bibel 1756 oer=

einselt fte^en. 3n ber Z\)Cit würbe ja au6) bie Sprache eine anbere, 3Börter lamen
auger (5ebrau(h ober wec^felten i^re Bebeutung, [o bag 3um Berftönbnis ber urfprüng=

li(^en Überfe^ung Märungsf(hriften nötig würben,
f. $opf a. a. £). S. 230

ff.
3n

biefer $infi4)t tragen bie ein3elnen ^lusgaben in ber $Regel me^r ober weniger ben

Stempel i^rer ^dt 5Iber es t^at not, oon 3u S^ii ber Sßillfür unb SRa(^läffig=

!eit ernftli^ entgegen3utreten unb auf bas Hrfprüngliche 3urüd3uf(ihauen, um m6)t gar

am (Enbe einen 2ße(i)felbalg 3U höben. Unter ben ^fcännern, bie fo um 5lorreft=

heit oerbient matten, ift befonbers 3- Diekmann, f 1720, heroor3uheben
,

beffen

Stabef(^en ^lusgaben 1690 unb öfter hervorragen. Die 5tu6gabe oom 3- 1703 'i)knk
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bcn (ef)r treuen (£nnitcinirf)cn ,^ur (^)runblac^c. 3cit 1717 bnuft bic C;Qnitein[d)c Sibcl^

an)lalt in 5^nIIc mit jtct)cnbcn Oettern ^Bibeln unb jic ^at jcitbem über fünf yj^illioncn

c^an.^e S^ibeln unb 2^ibclteile unters 3^oIf ncl^rfid)t, öcjI. C£anftein. I^cn ^allefc^en

icxi c^aben aud) bie 3.^ibeln (o^nc 5Ipofrt)pi)en) bcr en,qlijd)en SibelcjeicIIjc^aft. t)\t

^Diarbiirner IHOH beforc^te 3- -^^i- Öartmann unb Co. 2B. Üorsbad), bic reoibierte, 58.

2cubner)d)e 18r)0 m. ^)opf.

Hberjetjunq galt qu^ in ber lut^erifc^en 5^ir^c nie als unDcrbciicrlic^ unb fo

^at es im üaufe bcr an 33or(d)Iäc{cn ^ur ^^rbeffcrunq nid)t gefcf)lt, aber legte,

ober roollte man §anb ans 2Bcrf legen, fo erregte es ^Inftof^, toie unter anbern bas

^Bcifpiel 51. §. grancfes jeigt, [. (^)ucrife ,
51.' §. Jrancfc 6 . 284 ff.,

.326 ff. ; aus

(pätcrer 3^^^ ^Q^- ^- 5- 5(icf)ingcr, Hnüorgreifli^e 23or(d)läge u.
f.

id., 9^egensburg

1774, 8". Tsn unfrer ^di i(t bas 33ornc^men einer 33erbei)erung Don 3- 3- 3J^ei)cr,

9?. Stier, (£. 95Iöncfebcrg, 51. ^i^ommann (23or[(^lägc 5ur ^^CDifion d. 2.s Sibel=

übcrfc^ung, 1, 2, $alle 1861, 1862, 8^'), u. a. tDieber^oU in 5Inregung gcbradit

unb in Dcrf^iebcncm Sinne erörtert roorben ; über Stiers Semü^ungen (. (£. 5R. Stier,

33er[u(^ einer Darftcllung [eines fiebcns — . 2. Sb (2Btttenberg 1868], S. 177 ff.,

290. 33on einer einfallen 9?ücffe^r ^ur Slusgabe Don 1545, (. 9). öupfelb 91. 3^"-

fiit.=3t- 1842, Sil. 253 ff., fonntc im pra!tifd)cn 3ntcrej[c nic^t bic 5Kcbc (ein; in Jragc
tonnte ni^t bic Statt^afligfeit unb 5RottDcnbigfcit einer 33crbcfjcrung in £.5 Seifte

fommen, [onbcrn nur bie nähere 5lrt ber 5Iusfü^rung. So f)aben, um oon Heineren

5lnfängen ber 2Irt absufe^cn, 3. o. 9J?ei)er, (£. g. Saraus (2üb. 1830, 8") unb

2B. $opf (3. 3IufI. £etp3ig unb Dresben 1854, 8' unb 16"), eine Serid)tigung oor^

genommen, fie^tere ^aben in Der Jorm nur einzelne oeraltete unb loenigcr beutlic^e

2Borte geänbert, aber bem Sinne nad) bas 5?i^ttge naä) bem ©runbtexte 3u geben

ge[u(^t, bagegen ^at ft^ erfterer (granff. a. SR. 1819, 3SBbe; 3.5IufI. 5ran!furt a.SK.

unb (Erlangen 1855, 4'' ; 6. 5Iufl. [o^ne 5lnmerfungen] neu reoibiert oon 9?. Stier,

$Braunf^tDcig 1856, 8"), in ber Seri^tigung grofee grei^cit geftattet, iinb no^ lü^ner

tft Stier (no^mals na^ 3- gr. 9Rer)er berichtigt. 9Jlit 5lpo!ri)p^en, Sielcfelb 1856. 8';

3. 5Iufl. 1867, 8''), oorgegangen. fe [tanb nun fo, ba^ neben ber (£an)tcinid[)en ettoa

no^ [c$5 Xexlgeftaltcn ber lut^. Stbelüberfe^ung oerbreitet toaren, ogl. i. SRöncfcbcrg,

3^abell. Heberfi^t ber roii^tigften SJarianten ber bebeutenbften gangbaren Sibclausgaben.

m., Salle 1865, 4"; 312. I—IV, 1870, 1871, 4^ Dtefem Übelftanbe ließ fid) nur

babur(^ abhelfen, bag man hnxd) 9?eDtfion unb Berichtigung einen guten, bcr 5lrl unb

Ginfi^t unferer 3^^^ entfpre(^cnbcn fiut^erfd^cn 3^cxt ^icrftellte, ber burcf) alle Stbcl=

gefellfd)aften Dcrbrettet, 5ur allgemeinen, etgcntli^ ftrd)lid)en ©eltung fämc. Tiad)

SRöndebergs 3lnregung (fi.s SÜ. unb bie Gifena^er i^onferenj 1855) rourbe auf bcn

5lird)entagen ^u Stuttgart unb Hamburg 1857 unb 1858 bic ^Ingclcgen^cit bem Cber-

firi^cnrate in Berlin empfohlen, ber [ie 1861 unb 1863 bei bcr 5lircl)enfonferenj . in

(Eifena^ 5ur ^Beratung hxcL6)k (ogl. „25orf^läge 3ur 9^CDifion oon D. SR. £.s ^Ü."
Gorrigcnba bcs Ganftetnf^en 3^extcs I. §eft : f^cologifi^^fritif^er 3^eil oon (£. 9J^önde=

berg, $allc 1861; II.$eft: Spra^lic^cr ^eil oon Dr. G. grommann. Salle 1862).

Diefe befj^log, [ie ^wax auf mögliche 2Bei[e 3u förbern, aber ni^t unmittelbar !ird)en=

regimentli^ in [ie etn3ugretfen ; unb na^bem man [ic^ rociter flar 3u [teilen Dcr[ud)t

hatte, n)ie in [ad^lid)er unb [prai^lt^cr $in[i^t 3u ücrfa^ren [ei, roarb bic ^lusfü^rung

einer 5lommi[[ion oon X^cologcn Der[(^iebener garbe übertragen. Gine burd)greifcnbc

5RcDi[ion unb SBertd^tigung l)k\i man (Icibcr) für unmöglich unb glaubte aus praftifd)em

3nterc[[e [i(h auf bas „SRotroenbtge unb Xlnbcbenfliche" bc[(^röri{cn 3u [ollen. Tie
Äommi([ion l)ai mit glet^ unb Sorgfalt ihrer [chioierigen 5Iufgabe obgelegen, ^lls

9?e[ultat ihrer 5Irbeit er[d)icn bas 9Z5., reoibiert §allc 1867, 8'\ unb roieber 1870
(ogl. 3. 9B. ©rashof , Die reoibierte 51. ber luth- Hberf. bcs m., !riti(^ bcleud)tet, 5^öln

1868, 8"), bas er[te Su^ Wo\e, reoibiert mit 2>orbcmerfungen unb (Erläuterungen oon

Gb. 9^iehm, Salle 1873, 8°, bie ^:p[almen oon 5^. gr. Sd)roebcr, §allc 1876, S'\ cnblich

1883 Die Sibcl ober bie gan3e h^ütgc Sd)rift bes 5lltcn unb 9Jeuen 3:c[tamcnt5 nach

bcr beut[^en Hber[e^ung D. SJlartin Suthers. Sr[ter 5lbbrucf bcr im 5Iuftragc bcr (£i[en=

a^er beut[(hen coangeli[^en 5^ir(^cnfonfcren3 reoibierten Sibcl (fogen. ''i>robcbibel),

Salle a. S.,„33erlag ber Suchhanblung bcs 5Bai[cnhau(cs, 1883, LXX. 916, 167.

312, 14 S. (Hberroad^ung bcs Drucfs burd) Dr. o. (Ticbharbt). om ^an. 1890 lourbc in

einer 5^onfcren3 3U§allc bic eigcntlii^
c
"iHcoifionsarbcit 3um 5lb[(hluö gebracht; ber cr[tc

5Ibbrud bes [chliefelich angenommenen totes er(chien in §allc 1892 (XVIII [2],

926 [2], 166 [2], 316, 24. 12 Seiten). Derfelbc u)urbc [ofort insbefonbere oon ber
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iDürtlemBerg. SBtbelgefellfdjaft üerbrettet, tüä^renb \xä) 9lorbbeut[c^lanb, namentU(^ 95le(flen=

bürg, gegen ijn 5um noä) fpröbe Der^ält. tjt mä)t mi3gltc^ bte fittteratur auf=

5U3ä^Ien, bie fett^er für unbtDtber bte „^robebtbel" unb bte „Dur(|gefe§ene" erfi^tenen

tft. mo^ Dor Slusgabe ber ^robebtbel (£. S^te^m, 3ur 9?et)t[iott 2c. (§alle 1882 Ofter=

progratttm), Düfterbted, bte ^Reotfion ic, $attnoöer 1882. Der X§3^ iJ^n 1885
ettoa ein SBiertel^unbert 25eröffentltd^ungen auf; 3. öon (£. §>o\)ba6) (Stimmen aus

Sßürttemberg über bie beutfd^e ^robebibel), ilamp^aufen, ilau^f^, illiefot^ u. fiut^arbt,

SJlöndeberg, S(^Iottmann, 35. Si^ul^e, 3^^^^
;

Sctgarbes Hrteil ijt \6)on genannt
;
5er=

porge^oben fei bas „(öutai^ten ber beutfc^=romanifd^en Seftion ber $§iloIogenDerfamm=

lung 3U Deffau 1885". 3m üon 1886 [inb 12 »eiten aufgeführt, 1887 ber

offi3iene ober tnenigftens offi3tö[e 33eri(j^t ber (£ifena(^er 5^onferen3 oon ilo^lfi^ütter,

Die ^Heoifion ber Sut^erfc^en Sibelüberfe^ung, 26 S. Das 25ortDort 3ur „Durc^=

gefe^enen" ift oon Qxid (f ^an. 1892) ; bas 3ur ^robebibel oon S(^ri3ber (f 1895)

;

bie am erfleren Orte me^rfai^ ertDä^nte 5lrbeit grids „Das 2Berf ber $BibeIret)ifion" ift

ni(^t erfd^ienen
;

ftatt i^rer fann 51. i^amp^aufens ^Reftoratsrebe oom 18. Oltbr. 1893
bienen „Die berii^tigte fiut^erbibel" (ogl. basu aud^ ge^le, 5Rf3 4. 1893, 579—612,
5. 1894, 761—773). Das f^lieglii^e Urteil über bie Arbeit loirb nid^t fo fc^arf ausfallen,

mt bas üon be £agarbe, aber bie S5erglei^ung mit ber englifi^en unb mit ber fd^ioeis.

9?er)ificinsarbeit bürfte 3eigen, toie Diel roeiter man ^ötte ge^en fönnen unb follen.

e)Hberfe^ungen nai^ fiut^er.

Illeben fiut^er als Überfe^er auf3utreten fonnte man jic^ nid^t eben t)er[u(|t

fü]^len, unb in ber Xf)ai erfc^ien eoangelif^erfeits
,

abgefe^en üon ber „ai^tungsroerten

3Irbeit ber ^Intitrinitarier ßubtoig §ae^er unb $ans Dend, ber Überfe^ung ber

Propheten, 2Borms bei ^eter Sc^öffer 1527, gol. (800 SRarf), unb oft (f. 3of.

Qoxd, bie SBibelgefd). Sbl, S. 439; $an3er, ^ef(^r. b. ölt. 5lugsp. 5Iusgg. b. $8.

lOöff.; ^aumgarten, $all. 23ibl., 8, S. 285 ff.; $eberle in benX^Stil 1855 S.832ff.,
889), ber au^ £ut^er (2Berfe oon 2Bal^ 2, S. 323) 5lun[t unb Sleife mä)i ab[pra4

xoenn f(^on etma ein unebler ^lusbrud mitunterläuft (3^1 58, 1 Qä)x^x), ba^ bir ber

§als lxa6)t), nur bie 3üri(^er Überfe^ung, ogl. 3- 3- 901e3ger, ©ef(^, ber beutfd^en

SBibelüberfe^ungen in ber (d^n)ei3erifd^=ref. Rixd)t, $Bafel 1876, 8^ unb ba3u ^tnan
£3. 1877, $Rr. 8, Z\)(BtS{ 1878, S. 345 f.

Dag in 3ürid^ S.s 5lrbeiten fofort nai^gebrudt tourben, rourbe fi^on bemerlt,

aber ba bie ^rop^eten unb 2Ipo!rr)p]^en 3U lange auf \x6) toarten liegen, legte man
felbft §anb ans„2Ber!. $Beibe erfc^ienen als 4. unb 5. 3:eil bes Sl^i.s 1529, gol. unb
12*^, in neuer Überfe^ung, erftere „bur(^ bie ^räbifanten 5U 3-". le^tere burd^ fieo

3ub mit ber näheren ^e3ei(^nung: „big finb bie büi^er btebt) ben alten onber Siblifc^e

gef(^rifft nit ge3elt finb, aui^ bg ben (£breern nit gefunben". ^lufna^me fanben barunter

and) bas 3. u. 4. $B. fer unb bas 3. 5B. ber ^af, bagegen finb erft fpäter in ben
Slusgaben bas (Bebet Slfariä unb ber ©efang ber 3 3ünglinge im geuerofen, bas (Öebet

bes 9Jlana[fe unb bie Stüde in ©ft^er ^in3uge!ommen. So tx\6)kn als gan3e Sibel

bie 3ürii^er 1530, 4". SBeggelaffen lourben alle. 33orreben unb ©loffen, im Xeacte

n)urben Drudfe^ler befeitigt, aber [onft er^eblii^e Snberungen nxd)t oorgenommen. Die
Slpofrgp^en fte^en am (£nbe ber gansen ^ibel. SBemerfensioert ift fofort bie 5Iusgabe

1531, 2 Sbe gol., unb m6)i nur toegen i^rer trefflii^en öugeren ^lusftattung. 35oran=

ge^t eine „fur3e oermanung unb egnlegtung an bie d^riftenliiJien läfer bifer Siblif^en
bü(^er", eine roo^lgelungene 5lrbeit, roie id) nid^t stoeifle, 3a^i^9l^5; beigegeben finb

Summarien unb häufigere ^arallelftellen, eingefügt oiele Heine §ol3fdönitte, bo(^ bas

tDi(f)tigfte ift, bag nun oon ben ^agiograp^en $i, ^f, Spri(^to, $rb unb §6 bie

3üri(^er eine eigene Überfe^ung gegeben ^aben, weiteres über fie f.
bei 2Re3ger

a. a. D. S. 95ff. Die folgenbe 3Iusg. 1534, 2 ^be 4«, ift, oon einigen Snberungen
in ben 3iit^aten abgefe^en, oon biefer irgenb toefentlid^ burd)aus nii^t oerfi^ieben unb
nur bur$ bie 3Inpreifung bes Druders d^). grof(^oroer, bag bie Diener bes SBortes

in 3üri(^ „bie gan^ Sibel grunbtlii^ unb e^gentlid) oerteütfi^et" 3U §ö§eren (E^ren

gefommen. Die Überfe^ung felbft ift alfo grögtenteils bie fiut^ers, bie angebra(^ten 5in=

berungen finb gan3 überroiegenb bialeltif^er 5lrt unb als fol(f)e sa^lreii^), bagegen finb

ber materiellen nur toenige unb loenig bebeutenb. 2ßenn ßut^er brieflid^ (ß.s 23riefe,

]^erausg. oon be 2Bette 3 S. 460) über 3ubs 3lrbeit urteilt: mirum quam nihili

sint, fo lägt fi^ bagegen nic^t roo^l auffommen, aber au^ bie Überfe^ung ber anberen

Sü(^er ber 3üri(^er trägt toefentli(^ benfelben (E^arafter. Die Spraye ift §art unb
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(d)tDcrfällin, bor Sinn fe^r oft nic^t getroffen
;

[\d)\\\d) eritvcbtc man "J[ßört(ic{)feit, aber

inbcm man bcnn boc^ feinen rs^^no^i ^^^^^
»

jonbern Dcritänblic^ jcin toolltc, ocrirrte

man fid) nic^t [elten ,yim ^|Uatten
;

jebenfalls mar es ein ^^kobuft, bas nur einem bc-

((^ränften Streife bienen unb ,^ufac;en fonnte. Hin 'ikx]cid)n\s ber [pätercn Vluscjabcn

geben 3- ^- ^Hilc^eler oor ber %mc\., 3üticJ) 1755, ^ol., unb in 3 ^oxd a. a. 'C 1

S. 212 ff.; 3- 3- !^reitinner in 3- 3- Simler, Sammlun,q alter unb neuer Ur=
funben II, 2 S. iWl

ff., unb SJle,^cjer a. a. £). S. 109 ff. ^us ber roeitercn (^eid)i^te

ber Überfettung nod) bies. Die 33er5abteilung erhielt ^uerit bie 5Iu5g. 1580, 4'. Xie
5lu5gabe oon ir)48, 2 5Bbe Rol. unb 4", roill SBort für ^iBort mit bcm ^ebräifc^en

Dcrgii(f)cn fein, foba^ fie „an öil orten nerbejjeret" unb „bas Xcutjc^ i)e^ bem §ebräitd)cn

Dil nä^er bann cor pe roorben" fei; in 2BirfHd)feit aber roeid^t jie nad) ^leit unb Sei=
gaben oon ben unmittelbar Dor^crgegangenen Ausgaben öon 1042, 4 ', unb 1545, '^ol,

burc^aus ni^t ab: bagegcn ^atte \6)on bie ^lusgabc üon 15r}9 unb 1540, 2 Sbe 5ol.,

eine neue 33orrebe erhalten unb wai unter Sei^ilfe bes jübijc^cn 5^onoertitcn Slid).

5Ibam oerbeffert roorben. 3n bcn folgenben ^lusgaben folgte man gan,^ übcrroiegenb

ber üon 1548. Selbftoerftänblid^ änberte fid) mit ber 3eit bialeltifd) mancherlei, Xrucf^

fehler in SRenge f(^Iid^en fi^ ein unb aud) roillfürlii^ rourbe ba unb bort geänbert. —
Die Dom 3{ntiftes 3- 3- Sreitinger beforgte ^lusgabe bes y^iX.s 1629, 4"", giebt nic^t

eine neue Überfe^ung, fonbern eine jiemlid) burd)greifenbe 9leöi)ion ber 3üricJ)ßr naä)

ber 5Iu5gabe Don 1622, 8" (bas forrigicrte (Exemplar ijt auf ber 3ürid)er Rantonsbibl.).

Da Sreitinger in fpra^Iic^er öinfic^t reaftionär oerfu^r, um bas Suc^ bem 33olfe cDie=

berum „in feiner Cibgenöff. anerbornen mutterfpraa(^" 3U geben, jonft auf möglid))te

2Bi3rtIid)feit ausging, fo finb too^l 5inberungen, aber nid^t eben SJerbefferungen „an
unjalbar oil orten" bemcrfbar. Dennoi^ tourbe biefe Arbeit nid)t nur 1642 unb 1656
n)ieber aufgelegt, fonbern fie fanb aud) 3lufna^me in bie Sibelausgabe 1638, gol fie^=

tere ^lusgabe |atte im 512. lieber man^erlei 9?ad)befferungen erfahren. Seit 1661
na^m man einen großen 5lnlauf 5U einer burc^greifenben Überarbeitung ber Überfe^ung

unb an 5^räften fehlte es ni^t, man errii^tete ein collegium biblicum unb arbeitete

fleißig, aber ba lähmte bie allerbings begrünbete gur^t bamit 5In[toö 3u geben („3n5=

gemein oermeinen bie §. Gapitulares es feqge roeber notroenbtg nod) erbaulid), ba^

abermalen im Üext ettoas geänbert „toerbe") bie 5^raft : bie neue 2(usgabe 1665
bis 1667, 5oI. unb 4", braute p)ax älnberungen unb au^ Se([erungen, aber feines=

roegs eine ben 3^i*öerhältniffen entfpre^enbe Hmarbeitung, t)gl. 3- 3- Sreitinger in

3.3.Simler, Sammlung 2c. I, 3, S. 914 ff.; 11,1, S.113ff., bod) au^ a^ejger a.a.D.

S. 230 ff. 23on ben roeiteren Vlusgaben,
f.
SKesger a. a. O. S. 253 ff., ^eben irir als

repibierte bie oon 1724, 4", bie t)on 1755, 2 ^be gol, oon 3- ^c^iP- Hlrid) beforgt,

^Q^- 3- 3- Simmler a. a. O. II, 1, S. 365 ff., bef. aber bie oon 1772, gol., ^eroor.

fie^tere voax bem ©runbtexte fe^r fleißig unb mit ©ef^id oerbeffert, erregte aber

roegen i^rer rationalifierenben Seigaben 5Inftoö, fo ba^ fie erft fpäter bie oerbiente 5In=

erfennung fanb. Durd^greifenberes gefd)ah im 19. 3ö^^5- 5lusgabe oon

1817, gol. u. 3 «be 8", befonbers aber in ber com 3.1860, 8", bann iciber 1868,8;
3ule|[t 1882 reoibiert, unter geroiften^after Senu^ung ber bisherigen e.Tegeti)^en £r=

gebniffe. So \)ai bie Überfe^ung, bie aud) in 2:hurgau, (ölarus unb ©raubünben
Verbreitung fanb, i^r bialeftifi^es (Öetoanb nun oöllig abgelegt unb in "iRüdiicht ber

^Ric^tigfeit fann fie fi^ ben beften 3ur Seite ftellen
;

freili^ i[t jie nid)t aus einem

©uffe gefommen, unb gerabe bie erjtrebte 3:reue führte nidjt feiten 3u Sd)iDulit unb

Hnflarheit. 5Iud^ in ber Si)wex^ ujurbe oon ber eoang. 5lonferen3 ber £anbes{ird)en

1858 eine i^ommiffion beftellt, oon biefer 1861 eine ^^eoijionsprobe oorgelegt, oon

einer 1877 neuberufenen, toel^er aud) ^rof. 5^au^j(^, bamals in iBafel, angehi)rte

1878 eine neue ^robe öorgelegt, unb imöerbftl892 bie^lrbeit abgef^lojfen. Über beren

(Ergebnis „Das 9Zeue Xeftament nebft ^falmen. bem (5runbte.it reoibierte Heber=

fe^ung" (3. öuber, grauenfelb 1893, grcs..,l,15, geb. grcs. 1,60) f.
Lic. theol. (Ebuarb

5Rtggenba$, Die fd)n)ei3erif(^e, reoibierte Überf. bes ^Z.s unb ber ^falmen. (Ein er=

toeiterter 2Jortrag, 5Bafel. 9?ei^ 1895. „23eim ''JIZ. hoben bie 5lrbeiten oon ben

(Ergebniffen ber ie.ttfritil gen)iffenf)aften (öebraud) 3U mad^en"
;

f^on biefe eine i^or^

f(^rift 3eigt ben Unterfi^ieb oon ber beutf^en 5lrbeit; beim 512. folle aud) oon ihnen

noch, „abgefehen oon 3iDingenben gällen", ber mafloretij^e Zext angenommen toerben.

Do(^ ift 00m 512. auger ben ^falmen nodh nid)t5 ertd)ienen. (SegkitiDort 3U ber im

5luftrage ber beutf(^en eoangelif^en 5^irchenfonferen3 burd)gefehenen 5Iusgabe, §)alle,

33erlag ber (Eanfteinf^en Sibelanftalt 1892).
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Die !at5 olt[^e5^ir(^e fonnte bei bem tounberbaren (Erfolge ber Sut^erfi^en Über=

[e^ung ni^t surücfbleibcn
;

bag fte btefelbc als oerfäI[(i)t uerfi^rie, toollte nt(5t.öer=

fangen, bas ec^te mu^te bafür geboten roerben. 9lac^bem 5uer[t3ac- Geringer fiut^ersÜber^

fe^ung bes ^RÜ.s mit loenigen, fajt nur bialeftif(^en Anbetungen, ftiII[(^tDeigenb 3um
grommen feiner Seute üenoenbet ^atte, Speier 1526, gol., [. Serapeum 15 6. 333 ff.,

trat $ier. (£mfer, „ber Subler in Dresben", auf ben 5lampfpla^, [ein 9^2. erf(^ien

Dresben 1527, gol. (£in S^'i^^^ toollte, baß es in ber Offenb. 3o gön3 biefelben

$ol3[(^nitte (2 ausgenommen) ^atte, toie fiut^ers Slusgabe, aber bas ging e5rli(^ gu,

benn bie gormen loaren oon fiuc. dranai^ jS^^öuft, [. ^alm a. a. O. 6. 80, anbers

ftanbs mit bem Sn^alte. Smfer erflärt U)ei5li(^ bie alte unb neue Translation nur

emenbiert unb„5ure^tgebra(^t 3U ^aben, in ber Ü^at ^at er aber nur eigene (5lo[[en

gegeben, bie Überfe^ung fiut^ers bagegen mit geringfügigen [prac^lic^en unb roenigen

93eränberungen na^ ber 23ulgata beibehalten. Sut{)er la6)k ber großen SBeis^eit, ber

6a(^e voax au^ fo gebient. 5)as 2Ber! i[t bann oft u)ieber gebrudt loorben,
f.

©e. 9B.

^an3er, S5erfu(^ einer Iur5en ©efi^. ber röm.=!at^. beut[(^en Sibelüberfe^ung, Mrnb.
1781, r, S. 47 ff. (Segen ben Drud in 9?ofto(! erflärte fi(^ £ut§er,

f.
£). Rxahht,

Die Unioerfität 9?oftodE im 15. unb 16. ga^r^. 1 (9lo[tod unb Si^toerin 1854, 8"),

S. 384 f.; fiut^ers ^Briefe, §erausgeg. oon be SBette 3 8. 528 f. (5an3 oerungMe
3. ^äs SBibel, 3ngoIftabt 1537, gol, unb einigemale aufgelegt, [. ^anser a. a. O.
®. 132

ff., benn tüar(£mfers Slusgabe im loefentlid^en nur [prac^li(^ noä) oer=

[d)Ie(^tert, beibehalten, im 512. aber gab er bie ältere Überje^ung, ogl. bie 5lusgaben

3lugsburg 1477 unb 1507, [prac^li(^ etroa unb nad^ [einer SSulgata, aber nichts roeniger

als bur(^greifenb änbernb; [ein Deut[(^ i[t unter aller 5^ritif, ogl. %\). SBiebemann,

3. ed, ^^egensburg 1865 S. 615 ff.; (5. 5^efer[tein, Der fiautftanb in ben SBibelüber=

[e^ungen oon (£m[er unb ßtf, 3ena 1888 (Di[[.). 2ß. Sd^Iüter, 5Bru(^[tü(!e oon (£m=

[ers $Rieber[ä(^fi[(^em ^Z. dio\iod 1530 (3^^euer 5tn3eiger
f.

^Bibliogr. u. SBibliothefiDi[[.

1884, 3um 194 f.).

SJte^r ©lüd ma^k ber Dominifaner Dr. 3- D i e t e n b e r g e r mit [einer

Sibel, äriain3 1534, gol, unb oft, [. $an3er a. a. D. S. 94
ff.

3nbem er [i(^ im
^Z. fa[t gan3 an ^m[er l^ielt, bie 5lpofrgp5en fa[t roörtli^ aus £eo Z^h ab[(f)rieb,

in ben übrigen 33ü(^ern bes 5l2;.s aber fintier [tar! benu^te, bod^ im ein3elnen na6)

ber 33ulgata umformte, [o [teuerte er [elb[t n\ä)t eben oiel bei. Seine Spraye i[t

raul^, ungefüge; [eine 2enben3 polemi[(^. (£r wollte bie unge[auberten ^Biblien ber

„(£lpma[[iten" oon i^rem Unflat fegen unb reinigen unb ruft ba^er [ofort allen beut[d^en

G^riften 3u:

,,^ommt ^er on ford)!, lefft mic^ allein. S)a§ eud) ütl jeit ift abgeftolen,

^et) mir :^abt t)r ©ot§ toort gan^ rein. S)ur(^ falfdie SSibel unüer'^olen.

§ier finbt ^r, mt t)r fetjt üerfürt.

©an^, trett), rein, tvar, mxb iä) gef|3Ürt."

(^erg^auer [(^liefet [eine Bißhojudxeia b. i. SBibli[d^er gelb3ug unb S[Ru[terung oieler

jämmerlid^ oerfäl[(^ten SBibelen —
,
"Oberammergau 1746, 4*^, mit ben 2Borten: Du

oerfäl[(hte SBibel
|

Si[t bes Teufels 5^übel
|
3Bo [tecft alles Hebel).

5na(^bem bie[es 2Ber! oon Gasp. Hlenberg, tl617, 5^öln 1630,gol., [tar! über=

arbeitet, bann toieber oon ben 9Jlain3er Theologen, Röln 1662, gol, oerbe[[ert loorben

toar, er[(^ien es geroö^nlii^ u. b. Z. : (£at^oli[^e 5Bibel, [. bie 5Iusgaben bei $an3er
a. a. O. S. 160ff., 177 ff., unb fo ^atte bie fat^ol. i^ir^e allmäp(^ eine Hberfe^ung

erhalten, bie oon i^rer (Örunblage ivoax [e^r bebeutenb, aber mä)i 3u i^rem 35orteil ab=

voxä); im gan3en ^m\6)t bas Streben äBiJrtlic^leit, ber Text ber Sixtin. SBulgata

toar ma^gebenb.

(Etroa na^ 35erfluö eines Z<^^)x\)mhtxts oerfud^te man 3unä(^[t in ben pro=

teftantifi^en 5lir^en loieber in neuen Überfe^ungen
;

fie finb ein treuer Spiegel bes

3eitgeittes: (ölaube u)ie Hnglaube, 35ertiefung u)ie 35erflad)ung, D^eaftion loie 9leoo=

lution fud^ten barin i^re Siege. Die äu^erften (Extreme, n)iber[innige 2Börtlid^feit, unb
[diales, bas Si^rifttoort me^r als nur üerroät[ernbes 9JZoberni[ieren lourben bur(^gemad^t

unb 5^lop[tod5 Obe „bie beut[d)e Sibel", bag ber ^1. fintier bitte für bie 5Irmen,

benen (5ei[tes Seruf nii^t [d^oll, max [(^on lange oor^er am ^la^e. 5lber aud^ bie

Se[feren überfe^ten in gar mand^en Stellen allerbings ri^tiger, etwa au^ beffer, im
gan3en aber, ber beutf(^en 3lrt, bem biblifdjen Tone nad) blieben jie hinter Sut^er roeit
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,^urürf, [obn[^ ce. (\C[X md)\ uninbcr nimmt, rocnn C9 bic ^.We{)r,^)af)I bieicr ilbcr[ct^cr nur

einer flüci)ti(]cn 'iBcbcutunc] bringen Dcrmod)tG. 'i\on rjan,^cn ^Bibeln erjc^icn ^^ucrit

bic bc(< reformierten 3- i^cator, ^erborn IflO'iif., 4 53bc i", unb oft, bie ioqenannte

Strafmic^^Cfjott^'iZ^ibel CODic <S, 12, „luann bijem qcjc{)Ie(^t ein ^aic^cn roirbt qeqeben

loerben, (o ftrnaffe mid)(Bott"), bic in Sern (f. 3- 3- J^ricfart, ^Beiträqe .^ur (^)e)c^id)te

ber Kird)engebräud)e im e^cmal. 5^anton 58ern, ^larau 1840, H', 2. 52; SRe^qer a.a.O.

S. 28G ff.,*
Dor allem 9?ub. Stecf, Die 'ißisfatorbibcl unb i^re (£in|ü^run'q in 58ern

im 3öl)re Hj84. (Eine Stubie ^ur 33orgeid)ic^te ber fd)u)ei^eri|d)en 2^ibelübcriei]ung, ^id-

torotsrebe, Sern 1897), unb aud) in einigen anbcren(^)eqcnben in firc^lic^cn (f)ebrau(^ fam.

3n Sern er(d)ien 1684, 4 Sbe gol. unb 4", eine offizielle ^^(usqabe, ber im iiaufe ber

3cit roeitere folgten
;

nod) 1847—48 rourbc |ie oon ber bortigen Sibclgefellidiaft neu

aufgelegt. Die Überfe^ung ift (prai^lic^ jdjroad), unbeutid) unb breit, )ie )uc^t ängitlid)

ben Xtxt roieberzugeben, lattnijiert aber baneben \o ftarf, baß bie Senu^ung ber lat.

libcrfe^ung bes 3uniu5 unb Xremellius babei (id)tbar ift. Siotiert fei bie Überlegung

„allerlep" für jzdvTaq unb 7TdvT0)r IZl 2,1. 4. 6. Zxi 2, 11. — 3n ber lut^eri)d)en

Ätri^c erfd)iencn 5uer(t btc ^ertfopen in ber „Goang. 5^trd)en=§armonei)" bes ^)er3og

5Iuguft Don Sraun(d)tDetg 1644 neu überfet5t, ogl. 3- 5^1. (5ö,ze, Ser.^eic^nis [einer

Samml. 2C. S. 198 ff., als aber auf Sefe^l besfelben Herzogs ber jüngere 3- ^Q^^^^^^

eine Überfe^ung übernommen ^atte, fo lourbe na^ bem 2obe bes öer^ogs ber Xrud
inhibiert unb bas ®ebrurfte (fiüneb. 1666, 4", bis 1 Sa 17, 58) unter Seric^lup

genommen; bas ^rinjtp ftrenger 2Bi3rtltd^fett ^err[d)te aui^ ^ter, übrigens ogl. (^ö^e

a. a. O. S. 212 ff. 3m folgenben 3o^r^unberl entjtanb im mriftifc^en 3nterc))e bie

Serleburger Sibel 1726—1742, 8 Sbe gol., oon 3. 5. §aug u. a. mit einer

nt^t eigentU^ neuen, fonbern na^ bem (Örunbtcit ^iemli^ itarf überarbeiteten fiu-

t^erfc^en Überfc^ung, hamhtn toarb aber au^ bie 3üri^er Überlegung benu^t,
f.
^Re^ger

a. a. O. S. 283; u. 51. SibcItDcrfc. Die 2ßert^eimf(^e Sibel, 2Beri^eim 1735, 4",

Don 3- ^01. Sd^mibt, raar um mehrere 3öf)re oerfrü^t : es burfte nur ber erfte, bie

5 Süd)er SORofes ent^altenbe Sanb ans fiid^t geftellt roerben. Die Überje^ung i)t ah--

gef(^madt breit unb um[(^reibenb unb babei ^errf^t bas naturaliftif^e Sntereife alles

augerorbentlt^e unb rounberbare gu befeitigen. 1 90^ofe 19, 26. „I^ots grau blieb

5urüd unb fa^e eine 2ßeile um: tourbe aber oon bem geuer ergriffen unb lag

na^ge^enbs ba, oon l^ar^i^tem Dampf angelaufen unb crftarrt, roie ein iteinernes

Silb." Sgl. Sammlung oon (34) Sd)riften für unb gegen bas 2Berl^. Sibelroerf

1738, 4 \ unb 3. Sinn^olb, 3Iusf. §i[torie ber 2B.Sibel, Arfurt 1739, 4'\ - Dem
gelehrten ^.T>.W\6)aeUs fehlte ^um Überje^er ber geroanbte, treffenbe beutj^e 5Iu5=

brud unb ©ef^mad, feine Überf. (5ött. 1769 ff., 13 Sbc 4\ 2. 31. 1—4 unb 6,

1773 ff.; o^ne 5Inmerf. m. 1789, 2 Sbe 4^ 1790, 2 Sbe 4") ift breit, ec^t

^ausbacfene 5^D(t bamaliger 3^^t; ogl. ((£. g. Sa^rbt) 5^ritifen über bie äRtd). Sibel=

überfe^ung, granff. a. m. 1773, 8', unb 3. §. Sofe in 3en. OTg. Sitt.=3t. 1804,

$Rr. 25. Sreit unb malt überfe^t aui^ 3- §• ^- SJ^olben^auer, 512., Oueblinburg

1774
ff.,

10 Sbe 4^ m. 1787f., 2 Sbe 8^ Simon ©rr.naeus, Safel 1776 f.,

5 Sbe 8-^, 2. 5lufl., Serl. u. Sa[. 1782, 3 Sbe 8", parop^^rajiert mit engerem 5In=

j^Iug an bie 3:extcsrDorte in mobernijierenber 2Bei(e. Die ^i)torifd)en Süd^er bes 5l2.s

[inb im2Iu55uge gegeben, bie (Soangelien j^noptifd^ in einanber oerfi^mol^en. — Hm burc^

eine „cbele unb gebilbete" Überfe^ung, ftatt ber oeralteten Sut^erif^en, jum Seritänb=

nis ber ^I. S(^rift 5U oerJielfen, gab "^rölat (5e. g. (Öricfinger bie ^l. S^rift „nai^ ben

neucften beften beut[(^en Überfe^ungen" heraus, Stuttg. 1824, 8, roorin oon 11 ncu=

teftamentl. Sriefen bie Sa^rbts gegeben ift. Doi^ bic 3ett ^atte bereits gezeigt, ba^

fic befferes ^aben roollte unb geben fonnte, benn bie Überf. oon 3B. be 5Bette,

unb 3. (£. 2B. 5Iugufti, §eibelberg 1809—1814, 6 Sbe 8", bcjeii^net fcbenfalls einen

bcbeutfamen gort[(^ritt unb namentlid^ ^at (ie burd^ ben ^iRücftritt 5lugu(tis, ber ber

5Irbeit in feiner Se^ie^ung geroa^fen loar, in ber 2. umgearbeiteten 5lufl. 1831 f.,

3 Sbe 8" (3 5lufl. 1838
f.,

4. 5Iufl. 1858), bebeutenb geroonnen. 3n 5In(d)luB an

fiut^ers 5Irt oerbinbet be 2Bette mit au6erorbentlid)er O^euianbt^eit in furzem, treffen^

bem, gef^madtoollem 5Iusbru(f e.^egetif(^en 2aft, ber über S^roierigfeiten nid)t [elten

glüdli^ ^inüber^ilft. Die Überfettung in S unfens Sibctoerf (fieips. 1858 — 1869, 8").

bie §agiograp5en oon 5lb. 5^amp5au(cn, bie 5lpofn)pr)en unb bas TiZ. oon §. 3- $)0^^3-'

mann (oll als oerftönblii^ere bem ©emeinbeinterrejfe bienen
;

ebenfo bie Darbi)(tii(^e.

Son biefer erf^ien 5uerft bas nz. (4. 5lufl., Clbci-felb, G. Srod^aus, II 4'^), bann

anä) bas 5Ilte.
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3a5Iretd)e Überfe^ungen erf(^tenen in ber iaif)o\i]^tn Rix^t. Die §erfömmlt(^e

fat^oIif(^e blieb mei[t bie Orunblage, man., folgte berSSulgata, berüd[i(^tigte §ier unb ba

ettoa ben ©runblext, feiten nur btejen. älnberungen lourben genug ongebra^t, (ie be=

trafen aber überroiegenb nur bie gorm; bie ®pra(^form lourbe ber eben ^errf^enben

anbequemt. Die (Extreme tourben oermieben, man ^telt [i^ meift treu unb per[tänbli(^.

3n biefem Sinne hielten fii^ 3ur früheren 2;^. STqu. (gr^arb, Slugsb. 1722, 2 Sbe gol.,

6. 5lufl. 1748, bie Senebiftiner bes 5^1. etten§eimmün[ter unter fieitung mn ©erm.
Gartier, i^onftans 1751, 4 5Bbe gol, 3. 5lufl. 1770 (parap^rafierenb), gr. 9?ofaIino

(„üon unsäligen Sprachfehlern gereiniget"), 2ßien 1781, 3 $Bbe 8«, Seibt, $rag

1781, 8^ 3gn. 2ßeitenauer, ^lugsb. 1777—1781, 14 Sbe 8°, unb (3of. glei((^ü^),

gulb 1778 ff.,
8'\ 3Il5 neu Derbeutf(jht giebt bie anonyme, 2Bienl793, 12 Sbe8".

Selbftftänbiger arbeitete $.5Braun, Slugsburg 1788—1805, 13 23be 8", 2.51., perbeffert

üon m. geber, Arnberg 1803, 3 ^be 8^ 3. 51., umgearbeitet öon 3of. gr. 5lllioli,

$Rürnb. 1830—1832, 6 Sbe 8", u)orauf fie, ba fie allerbings bur(^ ben le^teren eine

anbere ©eftalt geu)onnen unb mit 35ermeibung bes SJlobernifierens auf Sut^ers 5lrt

3urü(fgelen!t Jotte, unter 5llliolis $Ramen erf^ien, fo 3. perb. 3lufl., fianbö^ut 1838,

6 Sbe 8'; oom ^X. erf(^ien bie 4. 3Iufl., fiaubs^ut 1855, 8°. 3m gleii^en Sinne,

aber au^ aus ber 33ulgata ^at §. 3. 3öd, fieipgig 1847, 8*", überfe^t. Slus bem
©runbtexte überfe^te Dom. o. ^Brentano, aber giemlii^ frei unb mobernifierenb ; bas

erf(^ien 3uerft 5^empten 1790f., 3 «be 8«, 5. 51. ©rä^ 1813f., 4 $Bbe 8., bagegen

öollenbete er bie Bearbeitung bes 513:.5 ni^t. Sie rourbe fortgefe^t oon ZI). 51. De=
refer unb 3. ^R. 51. S(^ol5, granff. a. m. 1797—1833, 4 Üle. in 15 23änben 8^
unb erfi^ien roö^reubbem größtenteils au^ in 2, 5lufl. Daran fi^ließt bie Bear*

beitung bes $R3:.s oon S(i)ol5, grantf. a. m. 1828—1830, 4 Bbe 8". Breuer hielten

fii^ 5^. unb fieanb. oan mx., Sul3b.l807, 8% unb fe^r oft, 512. oon fi. o.

2 iBbe, Sul3ba(^ 1822, 1836, 8«.

9^o(^ fei bemerft, baß man es audh fiberfe^ungen ins 3u^ßnbeutf(^ ni^i fehlen

ließ unb baß felbft einige 5lfterüberfe^ungen (abgefe^en oon benen aus ber 33ulgata)

geliefert ujurben. (Eine aus bem granjöfifi^en bes WHaxiin enthält bas aus bem gran=

3öfif4en überfe^te, oon $Hom. Heller, 3- 51. Dietelmair u. a. beforgte ^Bibelioerf, fieipj.

1749—1770, 19 Sbe 4«, eine aus bem (£nglif(^en Sam. ^Relfons antibeiftifi^e Sibel,

überfe^t oon ©e. 2B. ^an3er. Erlangen 1766— 1778, 8 SBbe 4« (512. bis öo^el.).

Das überfe^te SR. 51. äBittola, 2Bien 1775 f., 3 «be 8», aus bem gransöfifc^en.

2Benn bisher faft ausf^ließlidh über bie gefamte hl. S(^rift fi(^ erftredfenben

IXberfe^ungen in Berüdffii^tigung lamen, fo ift nun audh nod) auf bie eines 2eiles

berfelben hinsumeifen. 55on benen geringerer Stüde fehen toir billig gän3lich ab, aber

au^ ein 35er3ei(^nis ber ein3elnen Sü(i)er 3u geben, roürbe nicht biefes 6rtes fein.

Über biefe fei nur bies bemerft, baß ihre 3öhl» in früherer 3tit 3iemlidh gering, erft

etroa feit ber 9Jlitte bes oorigen 3öh^h^.T^^^i^^5 außerorbentli^ angeioai^fen ift, loo es

gebräu^li^ rourbe, ber Srflärung eine Überfe^ung beisugeben. Sie tragen ben Stempel
ber 3^it unb finb mit ehrentoerten 5lusnahmen im gan3en 3iemlid) gering ausgefallen.

3unächft bas 512. anlangenb, fo h^t neuerlid) bas Streben nach 5Serähnli^ung bes

Originals in einer 2Beife geltenb gemai^t, baß bie SBilbfamleit bes Deutf(^en l)axit

groben 3U beftehen hatte, g. ^Rücfert ($ebr. Propheten, £ief. 1, fieip3. 1831, 8°),

ging ooran unb biefe 5lrt ift bie h^trf^^nbe geroorben, u)enn fie audh oon ben ein3elnen

ftrenger ober milber unb unter oerf^iebener ^Begabung 3ur 5lnroenbung fam. Bei ben
bi(^terif(^en Büi^ern bebiente man entroeber eines SRetrums, namentlich bes ^am=
bus unb fonnte bamit freili^ nur eine freie $Ra(^= ober oielmehr Hmbilbung geben,

ober geroöhnlii^er folgte man bem Original, bas fi^ ohne Silbenmeffung bloß in pa=

rallelen ©liebern unb rhgthmifi^er äReffung ber Sä^e beroegt. 5Son einseinen 5lrbeiten

gehören bie oon 3of. Sauber, Bb I (5 mä)a aRof.), 2ßien 1786, 8», g. £).

Öeinselmann) §alle 1801, 2 Bbe, 8« (bis 2 SRof. 5lap. 28), 5^. ©. 5lelle, 4 Bbe
(Salom. unb 9Jlof. S^riften) greiberg 1815—1821, 8" unb (£. g. Gh. Derlei, Bb I

(5 B. äRof.), 5lnsba^ 1817, 4", ber mobernifierenben 9ti(htung an, SR. ^Renbelsfohn

lieferte eine oerftänbige Überfe^ung ber 5 Büi^er S[Rof. (Berlin 1780
ff.,

3 Bbe unb
öfter) unb ber ^falmen (Berlin 1783, 2. 5lufl. 1788, 8"). 3ahlrei(he Überfe^ungen
erf(i)ienen in ben legten 3 3öh^hwnberten in gebunbener unb ungebundener $Rebe oon
ben ^falmen; oon benen, roeli^e 3um gottesbienftlidhen ©ebraui^e beftimmt raaren,

nennen roir nur bie oiel gebraudhten unb oft gebrutften oon Gasp. Xllenberg „in allerlei

2eutf(he gefangreimen gebracht", i^öln 1582, 8', unb bie beutfi^e Überfe^ung ber fran=
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,^ö(. S^] „in Xcutfd)c 9?cimcn ucrftenbtlic^ unb beutlicf) qebrac^t, narf) 7^rQnt^öiii(f)cr 9J?c=

lobci) unb 9?cimQrt burd) ^^(mbr. iobroajjer, ^Jierojtabt an ber $)arbt 1582, 8 '." i!et^terc,

Bremen 1()16 aud) nicberbeutf(^ erjc^ienen, biente bcn ^Reformierten als «)e[ancjbud).

Die neuejten israelitifdjen !öibeln üon §. 5Irnf)eim, 3- J^ürit, yJL Sad)5 unter ^J?eba!=

tion Don 3un5, ^Berlin 18;}7, 8", fi. ^usq. 1855; i?. *';jf)ilipp)on, iJeip.^iq 18.'U) tf.,

8", mit ausfü^rl. Märung nebft CSinleitunflen, 4 Sbc, iieip.v 1H54, 8", .'i. Ausgabe
1862, 8"; S. ^)eri^eimer," Berlin 1842

ff.,
'8", 2. ^lusg. ^Bernburcj. 1854, 8", erftrcben

Üreue unb bienen in i^rem 3ubenbeutt(^ ber Synagoge. I^on ben Hbcrietjunqcn qröße=

rcr Stücfe bes ^lÜ.s jinb bic ber ^^3ropt)eten oon ^)/(£rDaIb, Stuttg. 1840 f., 2 ©be,
8", unb gerb, öitjig, iieipj. 1854, 8", unb ber poetitd)en Süc^cr oon 9). GtDalb, (6öt=

tingen 18IJ5 ff., 4 »be, 8", unb (£. SReier, Stuttg. 1854, 8", ^eroor,^u^eben. Ginc

unfcrcn heutigen 5lnforberungen ent(pred)enbe rDi(ienfd)aftlid)e llbcrjet^ung bes ^2.5 ijt

erft burd) CBb. 9?eu^ unb bas öon 5lau^(c^ geleitete Unternef)men ^u Stanb gefommen.

Die Überfe^ung öon Gb. 5?eug, eine Bearbeitung (eines fTan5ö(i|d)en Sibelcoerfs,

^at ben S^orjug oon (Einleitungen unb (Erläuterungen, unb oerrät toie bie Criginalität

fo ben (5cf^macf bes ^Berfajjers, aus bejfen 9?ad)la6 es oon (Eric^jon unb öorft 1892
bis 1894 in 7 Sänben bei (£. K Sd}wd\6)h unb Sof)n in Sraunf^iDeig ^eraus^

gegeben rourbc ((Erfter Sanb OTgemeine (Einleitung 3ur 33ibel. Ueberblid ber (5e=

[^i^te ber Israeliten oon ber (Eroberung ^aläjtinas bis 5ur 3ßi^i^örung 3^^u)alems.

Die ©e[d)i(^tsbüd)er. 5Rid)ter, Samuelis unb 5lönige. 1892. 2. Die ^rop^eten. 3. Die
^eilige C5e(4i(^te unb bas (Öe[e^. Der ^entateud) unb Zo]m. 93. 4. Die 5^ird)en=

d^ronif Don 3^iii}ölßni. (E^rontf, (Esra, 5Re^emia. 5. Die ^ebräifd)e ^ocfie. Der
$[alter, bie 5^lagltebcr unb bas §o^elieb. 6. 9?eligions= unb 9}^oralpi)ilo)op^ie ber §e=

bräcr. §tob. Das Salomoni[d)e Sprudibu^. Der "sprebiger. Die 2Beis^eit 3^iu5,

bes Sohnes Straps. Das 58u^ ber Sßets^eit Salomos. fie^rreid)e (Erjö^lungen unb

anbete erbaulii^c S^riften aus ben legten 3ßiten bes üord)ri(tltd)en 3ubentums : Z^na,
Zohia, Sufanna, bie ^agen bes Darius, SBaru^, bas ®ebet 5QIanajfes. 94. 7. Die

politifd^e unb polemif^e fiitteratur ber Hebräer. 9?ut^. 1 unb 2 9Jlaf{abäer. Daniel,

eft^er. 3ubit^. 3 9JlaHabäer. SBel unb bie Sd)lange. Die (Epi)tel bes 3eremia. 5Re=

giftet. (S^lufe).

Das leitete (Die ^eilige S(^rift bes 5Ilten Xeftaments in 35erbinbung mit . . .

SBaet^gen . . . (Sut^e . . . Samp^aufen . . . i^ittel . . . SRarti . . . Ü^ot^ftein . . .

SRüetf^i . . . 9?9ffel . . . Siegfrieb . . . Socin überfe^t unb herausgegeben oon

(E. Äau^fd)) erf^ten in 10 Lieferungen 1890—94 bei 3. (£. SJ^o^r in Jreiburg.

(Etftes 33otiDott 3uni 1890, aroeites SRai 94. Dem ^exte (1012 Seiten) [inb nur

toenige !riti[^e 3lnmetfungen beigegeben, unb am 5?anb bei ^entateuc^, l)iftori|d)en

5Bü(^etn unb Z^]a[a bie (E§tffetn füt bie Quellenfc^eibung beigebrucft. (Ein befonberer

23anb Beilagen. äRit einer 5^atte Don ^aläftina (XVIII. 216 S.) giebt 1. ^extfri^

tif^e (Etläuterungen S. 1—98, (Ein 9Regifter ber Eigennamen, Silase u. (5erDid)te, Über=

[i^t übet bic (5ef(^i^te bet Ssraeltten S. 110—135), jule^t aus ber 5eber bes

§ctausgebers einen „Äi^ bet (5ef(^td)te bes altteftamentlii^en Sd)rifttum5". (Hr=

fprünglic^er Subffrtptionspteis bis 5u einem Hmfang oon 60 Drudbogen 9 Ml, fc^lieB^

lid^et ^teis 12 TO. 3iDeitc 5lusgabe: 5lptil 1896 mit foigfältiget 5^oneltur ber

Steteotppplatten;
f.

u. a,. «ubbe Zf)2,3 92, 13. 94, 20. 96, 20).

(öe^en toit 3U ben Übetfe^ungcn . bes 9l2.s übet. (Erft im 17. unb befonbers im

18. Za\)x\). glaubte man bur^ neue Überfe^ungen bem 2>er)tänbnijfe jut §ilfe fommen
3U follen. Die md)\it 9^i(^tung ging auf tteue, fttengfte 2Bö.rtli^_feit. ^Ibgefe^en oon

ber mit nut aus £c fiong, Eibl. s. II, p. 181 befannten llberfe^ung oon 3- ^^bam

fiontcetus, gtanff. 1590, 8', unb Don bet bes 5Im. "^Polanus d. ^^>olansbotff, Safel

1603, 8", bie tto^ bet glei^netif^en SSottebc toefentlii^ nur eine ]d)wa6) unb toenig

gef^idt übetatbeitete lut^etifdie ift, fo etf^ien in biefet 3unä^)t bie focinianif^e (oon

3. (Etell unb 3- Stegman b. ä. mit 3ii3i^5iiTtg antjerer focin. (Öele^ttet), 5tadau

1630, 8". Da fiut^ets Übetfe^ung fe^t ftatf benu^t ift, fo ^at bet ^etmeneutifc^e

(ötunbfa^ nii^t fo übel eingetoitft, als fonft gef^e^en roäre, aber au^ bie bogmatif^e

^atteiftellung blieb nic^t o^ne na^teilige (Einrottlung. Der fiogos (3o 1) tft „bie

SRebc", „alle Dinge gef^al)en but^ fie, unb o^ne fie gef(^ah ni^t ein einig Ding,

roel^cs gef^c^en ift" (1, 3) „unb bie 9Rebe toat gleif^" (1, 14). Die 3U 5Imfterbam

1660, 8^ etf^ienene Übetfe^ung (com Socinianer 3er. gelbinger) fud)t i^t 9Jiuftet,

bie 9?adaufc5e, 3u übetbieten unb i)ai butd) Sud)ftäblid)feit bas Deutf^e fe^t Detun=

ftaltet; übtigcns ogl Ge. H. Goezius, De vers. NT. Felbingeriana, Lubec. 1706,
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4". T)m6) bte[e 33etfptele m(^t gerot^tgt, fi^ritt man üielme^r in btejer Sßcife bis sunt

Su6er(ten oor. Sarbartfd^ ift bte Überfe^ung bcs ^Reform. 3. $Ret^, Offenba(^

1703, 8", unb bo(^ erlebte [te bis 1738 5 Huflagen, inbefien Diel fi^Iimmerer 5Irt bie

Don (£. Mller (Hm[terbam 1703, 8"), in ber tüir 3. 5B. 1, 12 ben untereinanber

©lauben, 1, 19 bas fennerli(^e ©ottes, TO 6, 11 bas 5utDefentli(^e $Brot finben;

übrigens pgl. (5. Olearius, Observatt. circa orac. Jes. Matth. 4, 14. 15, Lips.

1704, 4", unb (5. ®e. 3^^^^^^» novis bibl. verss. germ. non temere vulgan-

dis etc. Ed. II. 5Iltborf 1711, 4«. S(^lie6Ii(Ö fam 3. 3. 3un(i^errot (Offenba(^)

1732, 8", unb lieferte ein gar poffierlic^es i^aubertoellfd^. So lautet „^^reibungen berer

§. ©efc^ii^ten ba ab^in", 1, 1 „bie ^tcar corberfte rebe ^abe get^an üon aller ba

0 lüffer ©ottes roel^er ^at „angefangen ber ^^\us ba 5U mad)en begbes tuä) gu lehren

ba". eine ^anbfi^riftlic^e Überf. ungefähr aus biefer bie 3- ©ö^e be[a^,
f.

35er5ei(^ni5 k. S. 243 f., ujar siemlid^ treu unb fliefeenb. ^Inbererfeits überfe^te ber

©raf £.D.3in3enborf (©bersborf 1727, ^Bübingen 1739, 8«), ]xä) [einem gemütlii^en

©enius überla[fenb, [e^r frei „in einem Stylus, ber ein toenig cavalier, bei bem [ein

eigentli(^er $Rational=Tränt allentl)alben 3U merden". Dafe er ben Ort^oboxen 3um
Ärgernis gerei(i)te (ogl. 3. 3- Senner, Tirocinium Zinzend., Giss. 1742, unb
[.Acta historico-eccles. Sb 5, S. 410 ff.), tuar nid^t 3U peru)unbern, meinte er ho6),

un[er $eilanb möge [elb[t „(e^r platt gerebet unb pielleii^t man^e SBauren = Phrasin
gebraust ^aben, bal^inter loir i^t etwas gan3 anbers [ud^ten, toeil mir ben Idiotismum
ber §anbtDerfspurfc^e 3U 3^a3aret5 nid^t loü^ten". (£ben[o frei §ielt [i(^ aud^ ber t5eo=

[op5i[(^e Ximot^eus ^^ilabelp^us (3. i^a^fer, 5lr3t in Stuttgart) 1733
f., 8^ bo(^

1735 f. lieferte er au(^ eine äber[e^ung nai^ bem Sud)ftaben. X)ie nä(^[ten Hber[e^er

tparen G^. 21. §eumann, ^annouer 1748, 2 5Bbe, 8«, 2.21. 1750, unb 3. 21. SBengel,
Stuttg. 1753, 8°, 3. 21. 1771. (£r[terer folgt ^xmliä) genau bem 3:exte, aber mit ber

„feinen unb 3ierli(i)en S(^reibart i[t6 nii^t roeit ^er"; 3U ben 2lngriffen i^o^lreifs unb
gri[(^s [. ©e. 21. Ga[[ius, fiebensbe[(^reibung ^eumanns, %[[el 1768, 8^ S. 414,

416
ff.

SBengels 2lrbeit [ollte neben ber fliegenben £ut§er[(ä^en Hber[e^ung burd^ engern

2ln[(^lu6 an bas ©rie(^i[(^e „Stlii^en bienen", aber [ie i[t bamit [teif unb unbeutfd^

ausgefallen.

(gs fam bie 3eit ber 9leologie. Die[e seigte au6) f)kx i^ren oölligen SJlangel an
5i[tori[d^em Sinn. Das ©e[(^äft bes fiber[e^ers unb 2Iuslegers mit einanber oer=

mengenb, fam [ie loeiter 3U bem leibigen 9Jloberni[ieren. 3nbem bie Jl. Sd&rift[teller

gan3 in ber bamals geroö^nlii^en 9lebeioei[e auftreten [ollten, rourbe nxä)i nur bie ur=

[prünglic^e gorm gän3li(^ üertDi[c^t, [onbern es fonnte an6) mä)t ausbleiben, bajj [elb[t

bie ©ebanfen alteriert unb gefäl[$t würben. 2ln bie Stelle bes urfräftigen, oollen unb
rei(^en ur(^ri[tli(^en 5Rebe= unb ©ebanfenfrei[es trat ein bla[[er, matter, ben (£rrungen=

[(^aften ber ^ausbadenen 3eit al[o angepaßter 2lbflat[d^, baß alles Dämoni[(^e oer[(^)rDanb,

aber freilii^ auä) oon bem SBe^en bes ©elftes ni^ts me^r 3U Der[püren toar. Das e3e=

trem[te ^robuft bie[er 5Ri(^tung [inb bie „neue[ten Offenbarungen ©ottes — oerteut[(^t"

oon G.g.SBa^rbt, 9?iga 1773
f.,

4 23be, 8", 3. 21., Berlin 1783, 8". TO 2, 23, „100=

rauf man bie alte Sage beuten fann". 5, 4 „Sßo^l benen, töel(^e bie [ügen 9Kelan=

i^olieen ber Xugenb ben rauf(^enben greuben bes £a[ters oorsie^en, [ie toerben rei(^lid^

bafür getrö[tet werben." Daß bagegen 3- ©Ö3e (^Beweis k., $amb. 1773, 8"),

[eine ern[te Stimme er^ob, ©oet5el774 (3Berfe, Stuttgart unb Xüb. 1828, fl. 8", 93b 13,

S. 107 ff.) [einen 2Bi^ öer[u(^te, wollte in bie[er 3eit ni6)i oerfangen, nod^ weniger
fonnte bas ilonflufum bes fai[erlii^en $Reict)s^ofrates 1779 oon SBirfung [ein. „25iel

geringer unb in mannigfaltiger 2lb[tufung er[(^eint bas 2Roberni[ieren bei ben anbern äber=
[e^ern. Der oerbiente ^l)ilolog (£^. Z. Damm, (Berlin 1765, 3 $Bbe 4«), brai^te bie

Jleologie wenig[tens nur in bie 2lnmerfungen ogl. bagegen 21. ©. Wa\6), Prüfung 2c.,

$Bü^ow unb Sßismar 1765, 1767, 2 Sbe, 8^ an^ SR. ^a^n, (2Bintert5ur 1777,
12"), l^ielt auf©runblage fiut^ers 3iemli(^ treu, oerfu^r aber [0 puri[ti[d^, baß au6)

bie ^yiamen 6:5ri[tus, Goangelium, 2[po[tel u. bergl. überfe^t würben, wogegen 3. ©.
Sillig, fieip3. 1778—1786, 8« (TO—9?ö) [tarf moberni[ierte. 2Beiter gefören ^ier^er

3. ^. S. S^ul3, Sb I, goang., £eip3. 1774, 8^- ©.2B. 9lullmann, ßemgo 1790f.,
3 5Bbe, 8«; 3. 21. 5Bolten, 2ritona 1792—1806, 8 »be, 8«, 3. £). ü^ieß, $amb. unb
©era 1794—1800, 4 Sbe, 8«, ©oang. unb 21©; ©. g. Seiler, (£rl. 1806, 2 SBbe,

8^ 2. 21., 1822; 3. G. 9?. Sdermann, 5liel 1806—1808, 3 »be 8^ 3. 2ß. g. ^e^el,
Dorpat unb fieip3. 1809, 8«; 5. ^reiß, Stettin unb fieip3. 1811, 2 Sbe, 8;
S. Si^u^frafft, Stuttg. 8^ 2Bar bie Spraye aud^ wo^l eine fließenbere, [0 fonnte [ie



144 iBibcIübcrfcluiiincu, bcutfdjc iöibcliibcr)ciiuii(;cn, ägi)^ti)(f)c

jcboc^ nic^t bcn breiten, parapf)rajti)d)en, bie (f)cbQnfen oerbünnenben (£^ara!ter Dergcücn

mad)en. ^Begen geid)macfooIlerer .^altunc} janb nid)t mit Unrecht 3- 3- 2tol,^ bcn

meijten 2^eifall. Die Überfetjunc; eri(t)ien" .^uerit 3üric^ 17H1
f., 3^b I oon 3. Ü.

(jcli, ^-Pb II üon (£a(p. .^äfcli unb 8tol5; bie 2. ^^I. 1795 war ein neues üon Stol,^
allein n^^ti^t^^^tes 2Berf, 4. §annoDcr 1804, 2 Sbc, 8". 3ur 9^ed)tfer1ic}unß lie^

St. ^ilnmerfuncien jeiner Hberjetjunc^ er|d)eincn, 6 ^cfte, ^)annoöer 179f) 1800, 8".

Über bie 33ertct^crung Slolj's von (eiten 3- ^- ^roalbs j. 3tol,^, ^JJötige ^JlnttDort k.,

§clm[t. 17!)7, 8" unb Die 33erfel^erer, 5Iltenb. u. (frfurl 1800, 8'. 3m 3Qf)re 1820
lieferte Stol3 aud) eine ujörtlic^e Überfettung. Die 3cit biejer ^iRic^tung roar abgelaufen

;

3- ©o^ner, 2Jiünd)en 1815, neue nac^ bem C^runbtexte reoibierte 5Iusg., iieipj. 1825,

8", ^ält |i^ im ^Injc^lu^ an iiutl)er ettoas lüörtlic^er, ^Hic^ters u. a. 5lrbeit, _^^w\dan

1830, roar ein üerunglüätes Dentmal bes großen 3ubelja^re5. Die neueren Überj. §.
51. aB. 9JZei)er, (5ött. 1829, 8", 2 m.; (£. (6. 21. Södel, ^Iltona 1832, 8'; 3. S<.

aß. 5llt, £eip3. 1837—1889, 4. Slbt. 8", befonbers aber d. b. §ei)bt, (£lberf. 1852,

8", 3. umgearb. Slufl. 1869, 8", 5r. 9^cngsborff (Hamburg 1860, 8 ) unb (£. 9{ein=

^arbt, iia§r 1878, 8", erjtrebten möglid)e Xreue, o^ne bamit fretli^ immer bem
Deutfi^en gere(^t roerben. ails neuejtc Überfe^ung i(t bie Don (£arl 2Bei,3iäcfer

3U nennen (Bübingen 1875, 8", - greiburg i. S. 82, ^-^88, ''92, '-94; nad) eige=

ner Üextbearbettung unb mit immer erneuten 23erbe[ferungen, aber benfelben Stereo=

t^pplatlen fett 82, f.
51(5 1, 42 ujo^neu unb 2luberer, 1 5^o 15, 55 k.), ogl. barüber

3enaer £3 1875, 9Zr. 40. 5lls 5^uriofität fei „bas 9^eue Fermähtnis" erroö^nt, Don

bem unb ^o, fietp3tg 1875, 2 $Bbe, 8", erf^ienen. Sdiltefjlid) barf bie mol)U

gelungene Offenbarung 3o5onni5 Don 3- ©• -Öerber, 5^iga 1779, 8', nid)t unenDö^nt

bleiben.

aiu^ von i^at^oltfen erf^tenen feil (£nbe bes oorigen ^Q^x^)nn'i)^ü5 neue Über-

fe^ungen. Sic flogen aus ber 35ulgala, bo^ meift unter Scrücftid)tigung bes ©runb=

tcxtes unb galten ft^, cttoa bic mobcrnifterenbe unb parap^rafierenbe 3- Labors, 2Bien

1805, 3 Sbe, 8", ausgenommen, auf einem mittleren S^toeau; bas Xrabitionelle id)lägt

natürli^ oft genug burd). a3gl. bic pon d^riftop^ Stf^ßi, ^rag 1784, Girier 1794, 8";

Seb. aRutf^cllc, aRünd)cn 1789 f., 2 Sbe 8"; S. aBei)l, Sb I, Wain^ 1789, 8'; 3-
(5e.5^rad^, Srciburg 1790, 2 a3be, 8", 2. 51. 1812; bic anonpmc, 2Bien 1792, 3 Sbe,

8"; bic Don 93]. Sc^nappinger, 9J]ann^eim 1787—1799, 3 »be, 8", 3.51.1817,

4 $Bbc; G. S^n)ar3el, Ulm 1802—1805, 6 Sbe, 8' (GDangelten) ; bie anonyme
Sal3burg 1808, 8"; bie (pon SR. aßittmann) na^ ber 55atifan. 51., 9?egensb. 1809,

8, u. oft; oon 3. 9Jl. Sailcr, (örä^ 1822, 8", unb bie oon 3. §. i^iftemaf er , mün--

ftcr 1825, 8", rocl^c oon ber engl. Sibclgefellfd)aft oerbrcitet roirb. Die bes Deutfd)-

fat^olifcn 5lnt. 9Jlaur. 9Jlüllcr, Berlin 1845, 8^ §ält fi^ treu na^ bem ©runbtcite.

3u S. 122 ift na(j^3utragen : Die alt]^od)bcutf(^cn ©loffen, gefammelt unb bear=

bcitet oon Glias Stcinmcger unb (£buarb Sicoers. Serlin, 2Beibmann. I. Sb: ©loifen

3U biblif^cn Sd)riften. gr. Sex. 8". (XVI u. 821 S.).

(C. S'. S'"^fd)c t) ©6. 9Jcftlc.

4. Sgi)pttf(^e SBibelüberfc^ungen.

Sitteratur: ^- ^^avtin, Polybiblion 1886. 1. 126; S. Stent, Zopten. 5Joptiid)e

©prad)e unb Sittcrotur, ©rfcf) unb ©ruber 2. 39. 1886. 12-36; SS. Siginfoot, in g-. ^.
51. Scrinenerö Piain introduction, für bie üicrtc non Gbiu. "iDiiller bcjorgte 5luf(age 1894.

II 91—144 renibiert non is^oxnQX, mit 3iM"fi!3en uon 5t. ©. ^eablam: i). -^ijnernot, ^tude

sur les versions coptes de la Bible. Revue biblique 5 (1896) 3, 427—433 (nombre des

versions coptes) 540-509 (ce qui subsiste de ces versions); 6 (1897) 1, 48— 62

(3. ce qui u ete public des versions ögyptiennes), H3—68 (4. date des versions coptes)

68—74 (5. nature et importance des versions coptes); 91. ..Sd)ulte, '^k toptifcöe lieber^

fe^ung ber nier grofjen ^iprop^eten, "^Jtiinfter 1893; 2)ie topt. Über), ber fleinen "ipropJjeten

Xl}Q© 1894/95; 2ifd)enborf<(^regürp III, 859-893.

„II est difficile de traiter d'une maniere definitive, ou meme d'une ma-
niere provisoire mais süffisante, la question des versions egyptiennes"

(Hyv.l. c. 427). (5an3 geroi^, unb bod) gehören ein3elne ber äg^pt. Überfe^ungen 3umal

bes 512.5 3u unfern roi(^tigftcn 2:e.\tes3eugcn unb finb, naä) bcn fprifc^en, bie erften

in barbarif(|cr Sprai^e, oon benen roir pren (5^. ÜJiüller, 5^ir(^engef(^. 1, 102).

^Bis oor fur3em unterf^ieb man 3, jc^t fennt man 4 be3ie^ungsrDeife 5 äg^ptijc^c

Dialelte unb Sibelüberfe^ungen.
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1. bo^ötrtfi^, früherer unrii^ttger Sofdtfierung ba^irtfi^ — Bohirica

bei ©regori) 3, 860. 1328 fd^eint SSerfe^en — ber in ber 33o5öti^ö ^- 5- (örab.) 9Jleer*

gegenb gefproi^ene Dtaleft, nieberägpplif^, früher memp^ittfc^ genannt, aber mit

Hnre(^t, tüeil biefer Dialeft er[t mit ber SSerlegnng bes ^atriari^ats oon Sllexanbria

kaxxo in bie bortige ©egenb übertragen rourbe;

2. fa^ibiji^ b. ber Diale!t oon Oberäggpten (arab. es-sa'id, ^^^ö b^) früher

t^ebanif^ genannt;

3. Das Sasmuri[(^e ober SBuf(^muri[c|e, bas 5lt^ana[iu5 von 5lo5 im 11. Sa^rl^.

neben ben beiben erftgenannten aufführte, ibentifisierte man teils mit bemjenigen Dia=

left, ben man in §anbf(^riften auffanb, bie aus bem gaijum (gajum) ftammen,

teils mit bem erft in neue[ter3ßit in §anbfd^riften aus Si^mim gefunbenen. SBeffer

oermeibet man bie Sejei^^nung unb fagt faijumifi^ (anbere: fajumifd^ 2C.), momit

4. mittelägr)ptif(^, namentlid^ in $anbf(^riften üom S^^^niiasflofter beim Se=
rapeum (X^eben) na^e öertoaubt ijt. 3Son beiben unterfd^eibet roieber

5. ai^mimifc^, ber Dialeft in §bff. aus Achmim, bem alten K^emmis,
^anopolis.

Dem 5Bo^airif(^en, als bem 9^orb= ober S^ieberägpptifi^en ftej^en bie 4 Ie^tgenann=

ten Dialefte als nä^er oerroanbt gegenüber. Das erjtere ift mit ber SSerlegung bes

^atriartfiats Raixo 5ur ilirc^enfprai^e bes gansen fianbes getoorben, ba^er 5uer[t

in (Europa befannt unb !ur5U)eg foptif(^ b. 5. äggptifd^ genannt roorben. 3n allen oier

Dialeften (menn man faijumijd) unb mitteläg9pti[4 sufammennimmt) giebt es me^r ober

minber oollftänbige Überlegungen ber Sibel, beren 5lnfänge fpäteftens im brüten ^a^)x^).,

mm n\6)t \i)on im 3tüeiten, ju fu(^en [inb, fo 3. il[rall]. Das (^ri[tli(^e 5Iegr)pten

OTg. 3eitg. 1888, 17 S.; ä^nliä) Hyv. p. 66. 67 vers la fin du deuxieme siecle

au plus tard; Steinborff (foptif^e ©rammatif 1894, S. 2) „ettoa am (£nbe bes

35on ber bo^^airifd^en Xlberfe^ung fennt ^poernat (a. a. £).) an $anb[d^riften

3um ^entateuif) 5, gu ben gef(^i(^tli(|en Sü(^ern nur ein Sxserpt ber auf ben iempel=

bau fi^ besie^enben ilapitel unb Srud^ftüde in ben üturgif(^en SBü^ern, namentUi^

bem Gu^ologium unb Katajuegog (f. Sagarbe, Orientalia i. ^(5(5 24 [1879] 4. 48.

65—88. 99), 3U 3ob 2, ben ^[almen 14, ^rooerbien 5, oon benen jebenfalls 3 nur

c. 1—14 enthalten, Heine ^rop^eten 4, Da 4, 3ef 4, 3er 3, (£3 1. 35om SflX. 3U

ben (£oD. über 60, Briefen unb 51© über 30, 5Ipf 12.

35iel toeniger exijtiert in ben anbern Dialeften; fa^ibifi^ nur 7 $bjf., mel(^e

gan3e Sü^er ober beträ^tlid^e Xeile oon fo^en enthalten (2Bei, Si, 3ö, ß^at^.

Briefe, 5Ipf) ; ein $falter ftammt na«^ i^raü (SJlitteilungen aus ber Sammlung ^Rainer

I, 168. II—III, 77. 267) fij^on aus bem III. ober IV. 3a5r§.; loeiter 5 fieftionarien

ober ßiturgi[(^e 33ü(^er, 7 2Ber!e mit bibli[(^en Zitaten, barunter in erfter fiinie bie

$i[tis Sophia
;
^ergamentfragmente in ben Sammlungen, loeli^e ^orgia, $Rani, SBoibe,

(£ur3on, bie $arifer 33ibIiot^e!, (£r3^er3og S^ainer 3ufammenbra(^ten
;
^apgrusfragmente

in iurin, SBien, Berlin, ^aris, Sonbon (glinbers Metrie); ein paar ^alimpfefte unb

felbft ein paar Oftrafa.

gaijumifi^ unb 9Jlitteläg9ptif(^, bas $eablam bei Scrioener* trennt, nimmt
§9oernat 3ufammen unb 3ä^lt $Bru(^ftüde aus (£x 15, 3^1» 3:5reni, (gpijt. 3^^, Gant.

III puerorum; TO, m, ^0; m, 1. 2. 5^0, (£p§, 1

2I(^mimif(^ fennt man bis je^t SBruc^prfe oon fe, 12 ^rop^, 2 SOlaf, 00m
m. 3uba5, 3öc.

©ebrudtterf^ien: SBo^airifd^ (1659 ^[ 1 fionb. 4*^) 1731 $ent 0. SBilfins, 744 ^[
mit $i)mnen o. Mi, 3^r 9> 17—13 in Reliquiae Aegypt. ed. Mingarelli I. Bol.

1785, Dan 9 in S[Rünters Specimen versionum Dan. copt. . . . memphitice et

sahidice 1786, cf. (gic^^om, Sibliot^. 1, 418—429; 1810 3a6). oon Cluatremere

(Not. etExtr. des Mss. 8, 220); 3ef 1, 1—16. 5, 8—23 in3oegas i^atabg 1810
u. 1811 oon (gngelbret^ (Havniae 4"); 1826 ^[almen na(^ 3:ufi oon ber 5Brit. SBibeI=

gefellfi^aft; 1836 fleine ^rop§. oon ^^attam, 37 ^falter oon 3beler, 43 oon S^mar^e,
46 ^oh oon 3^attam, 49 Daniel oon Sarbelli, 52 groge ^rop^. oon !Iattam, 54 ©en
1, 1—27, 25 oon galtet, 67 ^entateu(^ oon ßagarbe, 70 Saru^ oon SBfi^ai, 72 SBru(5=

jtüde oon fiubroig Stern, 3fägSpr. 14, 119 f. (ß 9?eg. 6, 1—20) ^. Srugf^, Der
5Bau bes 3:empels Salomos nai^ ber fopti[(^en SBibeloerfion. 72—74 ^axuä) oon 5^abis

(3eitf(i).), 75 ^falter oon £agarbe unb $r 1—14 (cf. St)mm. 2, 9 f.), 79 Sru(^=

)BtbeItej:t luib 33ibelüber[e^nngen.
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[tücfe 24. 43 10t aus 3o( l). 4. 23, 11, a % 2. 10 18. 23 f. ß 1. 6.

V 2. 8
f.

17. 4. I "i^ar. inf. 28
f.

II 3—7. 31.' Sir 2). 1882 1-14
Don ^ouriant (Rcfucil dv. travaiix rol. ä la philo), et a TarcJuV)!. f'f(ypt. et

assyr. III. ^ißaris), roicber^olt (mit 31, 10-20) 1880 Don ^Bjctd. 94 ^^^jalier oon

5. 5Ho((i (üon 08, 17 ab, nad) bcr Muriner §b(. in Cinqiu' manoscritti).

5^ür bas n^^icd). rourbe bas 5^optiirf)e 3ucr)t oon JJell 1075 no^ ^Mitteilungen

oon 9Jiarif)all oerioertet; bie editio princeps lieferte SBiHins 1710, 5Bcnqel [tütete ]\6)

1734 auf ^Ritteilungen oon Sla (Troje ; 1829 4 (£00. bo^airiid) unb arab. für bie

brit. Stbclge[ellfd)aft oon Xattam; 1840 47 bie 4 (£00. oon Sc^roar^e; nac^ feinem

Üob Acta unb Epistolae oon Sötticf)er (fiagarbe; unbegreiflid), baß aud) bei 8m=
oener* p. 109 loo^I Srug(d)5 ^Rejenjion 3bm® 7, [1853] 115—121 enoö^nt i)t,

ntd)t aber S. 450; (Öele^rtenleben 25 05
;
73—77;

f.
aud) bie beutfd)e morg. (öej.

1845—95. S. 10); 1847—52 bo^. unb ar. bur^ Xattam für bie Soc. for Prom.
Christ. Knowledge.

Die ^pofali)p[e i[t no^ nid)t herausgegeben unb gehörte roabric^etnli^ anfangs

ni^t 3u biefer Überfe^ung; bie Örbnung ber (£00. ift bie geroöhnlid)e, aber bie 25ofa=

bularten [teilen 3o 3uer(t, $ebr jroifi^en unb %\. Unter ben 23orbereitungen ber

Clarendon Press ift in Athen, unb Ac. 00m 12. Sept. 1890 angefünbigt: The Mem-
phitic Version of the New Testament edited by G. Horner. (Srft bieje ^lusgabe

rotrb eine (ii^ere textfrittf^e 33erroertung ermögUd)en
;
na^ 51(5(5 24, 3 f)attc aud)

eine 5Iusgabe geplant.

2Ba5 ja^tbif^ (basmurif^, t^ebäifd)) oor 1885 gebrudt tourbe, oerjei^net (£iasca

(f. u.); CS erfd^ienen 93rud)ftüde bes 912.5 in Mts 9^ubimenta 1778; oon SRünter 1784.

86 (Da c. 9); oon OJlingarellt 1785. 99, (ötorgt 1789; bie editio princeps oon (£. ®.
SBoibe, bereu ^rofpeft er [i^on 1778 ausgegeben ^atte, erjt 1799 bur^§.gorb, nac^bem

SBoibe f(^on 1790 geftorben loar (2 ^fb. St. 2 S^, bie 9 legten (£x3e. oon ^ar!er

in C^forb neueftens 5U 12 S^. ausgebolen). (Es folgten Sru^ftücfe in 3oßgö5 i^atalog

1810 unb (Bügelbretts Fragmenta 1811, bann me^r als 00 S^^ire nid^ts me^r, ob=

roo^l biefe 5ßer[ion eine ber toii^tigften bes JlX.s unb oielleid)t beftimmt ift, bie gegen--

toärltg ^errfc^enben 5In[(^auungen 00m „western text" um3uftoBen. (£r)t 1875 er=

[d^ienen bann Heinere ^rud)ftüde in Recueil de traveaux 2, (1880) 94—105 oon

Geugner); 4 (1882) 1—4 Souriant; 5 (1884) 105—139 5lmelineau; 0 (1885)
35—37; 7 (1880) 47—48 9J?aspero; weiter oon StRaspero in ben Etudes Egj-p-

tiennes I, 3 (1883); in ben Memoires publies par les membres de la mission
archeologique frangaise au Caire 1, 259 oon Souriant;.. oon ^Irall in ben 931it=

leilungen 2, 08 ; oon O. Semm, Srud)[tüde ber Sa^ib. SÜ. nai^ §bj[. ber f. ö. Sibl.

5u St. Petersburg, fieip3ig 1885 unb Sieben Sa^ibif^e Sibel = Fragmente in ber

3ägSpr. 23 (1885) 19 ; ebenba oon 51melineau, Fragments thebaines inedits

du NT. 24. 1880. 41—50. 103—114. 25 (1887) 47—57. 100—110, 125—135.
26 (1888) 90—105.

Über bie 5Iusbeute, ioeld)e bie gnofti((^en ^op^rustexte geroä^ren
f. (Önoftif^e

Sd)riften in !opti[(^er Spraye aus bem (£obex ^Brucianus oon Garl Sd)mibt, Seipßig

1892 ZU VIII, aud) §arnad th^nüa VII, 2. 34 f.

Über Studia Theologica auctore Henrico Goussen Fasciculus I Apocalypsis
S. Johannis Apostoli versio sahidica [.] accedunt pauca fragmenta genuina
diatessaroniana. Lipsiae, Harrassowitz 1895, [. S<. S^mibt, 2^23 li^96, 19 ; 0. D[ob=

[(^ü^l, Sim\ 96, 43.

33on teilen, bie bas WX. betreffen, finb 5erDor3u^eben : pei)ron5 Psalterii Copto-
Thebani specimen 1875; be fiagarbe, Psalterii versio memphitica 1875 (mit

Iatcini[(^en Su^[taben); Aegyptiaca 1883 (Sap. Sal, (£ccli unb./^s) 151, neueftens

anaftatifc^ roieber^olt) ; 51. (Erman, Sru^ftüde ber oberägtjptif^en Ü. bes alten Üefta-

mentes, (5g5Z 1880. 12; O. o. £emm (3of 15, 7—17, 1); 5Imelineau (Ree. 7, 4,

197—219. 1885—10. 1889) ; 1882 ^r.oon Sf^ai (Rev. egypt. 11, 388) ; bann Giasca,

Sacrorum Bibliorum fragmenta Copto- Sahidica ^lusei Borgiani. Rom. I. 1885
(^ier S. VIII—XI bie ßi^fo^^^Ttftellung ber früf)eren 33eröffentli^ungen, II. 1889.

5Bb I bie 5Hefte ber ge[d)i(^tli^en Südier, Sb II bie ber prop^etitd)en unb poetif^en

Süc^er ent^altenb. ^gl. ba3U Sagarbe, Wxit (1), 200—205 „roarum \^ bie Frag-
menta Borgiana nid)t herausgeben roerbe'' aud) 4, 24; Suitbert Saeumer, £it. §anb=

loeifer 487 (28, 17). 9kd) einem Cftrafon ^at a)ia(pero 4 % 25, 27—30 in ben
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Melanges d'Archeol. I, p. 79, 1873 üeröffenllid^t; 1887 3oB t)on 5lmeltneau tnProc.

Soc. Eibl. Arch.; üetne 6tüde üon ^f, 9lut^, 4 5lg 3, ilrall inmUt 1, 67 ff., 2, 68.

Über bte 23ebeutung bte[er Überfe^ung für ben Septuagtntatexl bes ^Bui^es $tob

f.
Sfd^at: une decouverte biblique importante im Moniteur de Rome üom

26. Oft. 1883, abgebrudt bei Sagarbe miit (1), 203/205; ha^u 51. Dillmann, ZuU
fritifd^es 3um 5Bu(^e §iob. <Bm 1890, LIII. 35gl. no(^ g. 5Hoffi, Papiri Copti II, 1889
(Alcuni Capitoli dei Proverbi dl Salomone), un nuovo codice (9?om 1893 aus

§i 20—27), Di alcuni manoscritti copti . . . di Torino dal Salterio Davidico.

Mm. d. R. Accad. d. scienze di Torino II. Ser. I. XLIII. 1893 p. 223—300,
unb baju 9^ob. 5Itfinfon, On Prof. Rossi's publication of South- Coptic Texts

R. Irish Acad. Proc. Ser. Vol. III. Nr. 1 p. 24—99. Dubl. 1893 (p. 25 bis

36 3U

95?itteläggptif(^ (faijumiji^ unb memp^itifi^) ift nur toeniges gebrudt bei Clualre=

• mere, Recherches 1810 S. 228—246, X^reni 4, 22 — 5, 22; Saruc^ 6, 2—72;
Gngelbret^ (f. o. 1811) ; H. 5Bouriant 1888, fragments bachmouriques Cairo (=
Memoires de Tlnstitut egyptien II); einige mitteläggpti[(f)e Sibelfragmente in:

Etudes archeologiques Linguistiques et Historiques dediees ä M. le Dr. C.

Leemans Leide 1885.

2I(^^m^mi[(J^ gab SJlaspero Srui^ftüde ber lleinen ^rofeten (Recueil VIII. 181

bis 192) ; 93ouriant (mem.I, 283) Don ©x, ^r, mal; Rxall {mit 2, 266) öon 3aä);

(£xum 3af 4, 12—12, 3ubas 17—20 aus einer $b[., bie er bem 4. ^a^unbert
5UtDeifen möi^te (Coptic MSS. brought from the Fayyum by W. M. Flinders

Petrie. Lond. 1893), [. Scrioener 143 f.; 51. Sd^mibl, %\)S,3 1893, 23.

$Ra(^ Giasca 33b II folgt ber fa^ibif^e S^fctia Ö^Ttau ber ^eaeapla, fd^eint (ggei^iel

na^ bem So^airif^en reuibiert, bie lleinen ^rop^eten na^ bem $ebräi[^en (ob 9?e=

5en|ion bes ^efgd^ius ?) ; für Daniel liegt im., ^o^. unb Sa^. 3:5eobotion gugrunbe.

3m 'ü'X. löurbe bie „S^ertoanbtfi^aft ber ja^ib. Überfe^ung mit D \6)on lange erfannt;

merfroürbig ift i^re Übereinftimmung mit bem älteren Sgrer in £c 24, 32 gravatum.
^lenntnis Don ägpptifd^en Über[e^ungen 3eigt ^I^^oboret (MSG 83, 948); jübi[^e $Ra(^=

rii^ten
f.

Suttorf, lexicon talmudicum s. v. unb '^^^y".

5. 3lt|iopi((3^e SBibelüberje^ung en.

3n ber alten fianbesfpra(^e bes axumitif(^en $Rei(f)es, roeli^e bei uns [eit bem lO.ßa^rl^.

getoii^nli^ bie ät^iopiji^e, oon ben (Eingeborenen aber bie (5ee5=(5pra^e benannt loirb, i[t

no(^ eine Hberf. ber 6^riften bes 51. unb9^2;.s oor^anben, bie oon je^er bei allen 6tämmen
ber abeffini[(^en G^riften^eit, fogar bei ben jübi[(^en galafi^as (ogl. giab, 5lur3e S(^il=

berung ber 5lbe[finif(^en 3uben ®.51), bie einzige für ben firj^li^en (5ebrau(^) gugelaffene

loar unb biefes i^r altes ^Xnfe^en au^ ie^t no(^ be^^auptet, nad^bem bie ät^iop. Sprad^e

längft 3U einer bloßen 33ü(^erfprac^e ^erabgejunfen ift. Setreffs ber $erfunft biefer Über=

fe^ung geben ät^iopif^e Di(^ter an, fie fei üon 5lbba Salama aus bem tlrabifi^en ge=

fertigt, toeli^e Slngabe bereits oor ca. 200 Z^^^^^n fiubolf (na^bem er fie 3uerft als £ö=

fung ber grage freubig begrübt;
f.
3otenberg, catalogue des manuscrits ethiopiens

de la bibl. nat. S. 3
f.) im 5^ommentar 3U feiner Historia aethiopica S. 295 f. be=

anftanbet ^at. (£r backte babei 3unädöft an jenen frühen Slbba Salama, ben bie 5lbeffi=

nier mit grumentius, bem 2lpoftel 5lbeffinien$ ibentifi3ieren. 5lber au^ bann, loenn

5ier ein anberer, fpäterer 5lbba ©alama „ber Überfe^er" gemeint ift (3otenberg a.a.O.
S. 194 $Hr. 20; S. 263« $Rr. 14; Dillmann, 3ur ©ef$. bes axum. Steides S. 20),

fo toirb jene SIngabe nx^i glaubl^after, ober fönnte ho6) ]^ö(^ftens, oon einer allerbings

t^atfä^li^ nad^toeisbaren 9?eDifion ber alten bereits oor^anbenen Überfe^ung oerftanben

loerben (ogl. ätfdfir. für Slffpriologie X 8. 236 ff.). Denn £ubolf f(^on ^atte erfannt,

ba^ bie ät^iop. Hberfe^ung bes 5l2;.s genau bem grie(^if(^en Xtxk ber Septuaginta

folgt. Slud^ bie Eingabe oon ber 5Iutorf^aft ber fogen. neun ^eiligen (f. 3ule^t Guidi,

le traduzioni degli evangelii in aralDO e in etiopico S. 33 5lnm.— Acad. Lincei

1888) fte^t ni(^t auf fi(^erem 5Boben, ebenfomenig ober no^ weniger man^es anbere,

loas man fonft no(^ in ät^iop. §anbf(^riften lieft (3otenberg a. a. O. S. 127 f.).
—

3ene ©rfenntnis fiubolfs ^at fic^ feitbem immer me^r beftätigt, ebenfo bie glei^falls

f(^on oon £ubolf gewonnene einfi(^t, bag au^ bas ät^iop. birelt bem grie(^if(^en

(Örunbtext entftammt.
10*
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i^ür bas fommcn in criter fiinic in S^ctrac^t bic umfQngrci(f)cn 5Irbeitcn

pillmanns. (£r bcab(id)ti(itc eine auf fünf 58änbe bered)netc fritifc^e ^lilscjabe ber ät^iop.

Hberfcl^uncj bes I)aDon (inb crjc^ienen 58b 1, bcn Cftateud) b. i. fecnciis ^^ut^

entf)altenb, 23b 2 (unüolljtänbig), !öü(^er Samuelis unb ber i^önige, Sb. 5 bic ^ilpo-

fri)p^en „Bariicli, Epistola Joremiae, Tohith, Jinlith, Kfclosiasticus, Sapiontia,

p]Rdrao Apo('aly})sis, Esdrae Graocus". I)ic|er letzte Sanb erjc^ien 1804 fur^

md) Dillmans iobe. ^lu^erbem oeröffentlic^te Dillmann ben öt^iopifc^cn Ztxi bes

3oeI in Wcxx' Die ^rop^etie bes 3oeI. I)illmann fonberle bic ^anbfc^riftcn in

brei (Öruppcn ([. Sb 2, Jasc. 1, apparat. critic. S. off.): 1. bicjcnigcn, in bencn

bic urfprünglij^e, aus ber Scptuag. geflogene iibcr(ct3ung noc^ leiblid^ unDcränbcrl üor=

liegt. 5IIIerbing5 (inb au^ bieje §anbjd)riften burd^ mangelhafte Überlieferung nic^t

tDcmg cnt[tellt unb entfjalten er^eblic^e SBarianten (ogl. 3ötenberg a. a. O. S. 3, ö,

7—8). 2. Diejenigen, rDeld)e einen in (päterer ^txi teitocis nac^ ber Sept. Dcrbefierten

unb (prad)n(h geglätteten unb moberni)ierten Z^xi enthalten. 3. Diejenigen, rüclc^c

nac^ bcm r)ebrät[d)cn Ztxk nerönbert iDorben [inb (ogl. 3otenberg a. a. C S. 9,

10, 11). i[t [clbjtDer[tänbli(i), ba^ bic §anb[d[)riften ber erjten Gruppe bcr^Iusgabc

3U (Örunbe 5U legen roaren. SDSas nun ben G^arafter bicjer alten Überje^unp betrifft,

fo t(t fic md) Dillmann „(c^r treu, giebt meijt ben griechi|d)en Xeit rDÖrtlic^, oft bis auf

bic Stellung ber 2Borte ^tnaus toteber, für5t nur unb ba [d)einbar überflüijigcs ab

unb tft im gan3cn als eine je^r roo^l gelungene unb glücflid)e 5U bejeic^nen. Ziol^

aller Üreue gegen ben grtcdE)t|d)en Üext t[t jie red)t lesbar unb, namentlicl) in bcn ge=

f^td)tli^en SBüd)ern, fltefecnb unb trifft mit bcm Sinn unb ben SBorten bes ^thiä--

i[d)cn Urtextes im 212:. oft auf überraj^enbc 9ßctfe jufammcn. grcili(^ finbcn in

bcm allem ©rabuntcrj(^icbc 3tDtjd)cn ben etnjelnen Süd)crn jtatt. Sc^r gelehrte fieute

loaren allcrbtngs bic ät^iopifc^cn Überfc^cr ni^t unb, u)ie es [d)cint, aud) ber gried)ijd)cn

Sprai^c n\d)i buri^aus mö^tig; namcntli(^ too es galt, (cltencre 3Börter unb Sad)-

namcn, fotoic S^unjtausbrücfc 311 übertragen, roirb btcs bcutlij^, unb fo ^aben )id), ab=

gcfc^cn Don bcn oiclcn gcfilcrn, bic aus ber SQlangel^aftigfcit t^rcr gricd)i)d)cn |)anb=

f^rtftcn, unb oon bcn HnDoinommcnhcitcn, bic aus ber Dcr^ältnismaßig geringeren

9ici^^alttgfcit ber ätfjioptfchcn Spraye entfprangen, au^ hmd) bie Sd)ulb ber Hberje^cr

mand)c TO^ocrftänbnijjc unb geiler cingcf^lid)en". — 3^1 njclc^er ^tii bic alte Hber=

fc^ung aus ber Sept. gefertigt, ijt gan3 unjid)cr. 9J^an mürbe irren, roollte man, roie

CS Diclfad^ gefd^c^en, aus bcm Umftanbc, ba^ bie 2Infängc bes abc|finiid)cn (£5riiten=

tums in bie crftc $älftc bes 4.3ö^i5- fallen, folgern, bafe au^ bie öt^iop. Sibelüber-

fe^ung aus ungefähr jener ftammen müffc. Seit jenen 2Infängen fönnen leid)t Ja^r^
^unbcrtc oergangen [ein, bis bas G^riftentum 2Ibe[[iniens [0 ausgebreitet unb [0 national

gemorben, bag es and) md) einer nationalen Sibel ncrlangtc. eine cr|t in ncuejter 2^xt

befannt gemorbene (£igentümU^!eit in ber Über[e^ung bes Ecciesiasticus (Siracida)

\d)dnt allerbings barauf 3U beuten, ba^ bas §cibentum noc^ ni^t bur^aus ocrgc)[en roar,

als jenes ^ud) ins 2ithiopi[d)e überfc^t lourbe: 2In Stelle bes (^riftli^cn ©ottcs^

namens finbet [id^ ^icr nod) 3U)cimaI bas 5eibni[^c Astar (Dillmann a. a. C. Sb 5

S. 117). 2Ba^r[^cinli^ toirb bic Übcr[c^ung ber ein3clncn bibli[^cn Sü^er allmö5=

li^ üor [i^ gegangen fein ; unb ba^ mehrere Übcr[c^er bei bcr[elben beteiligt roaren,

^at bereits fiubolf gcfc^cn, ogl. aud) .Rotenberg a. a. O. S. 7—8. — Dillmanns

(Örunbanf^auungcn über bie ät^iop. Xlbcr[e^ung bes 212. ^aben mc^rfat^ 3iiit^^^u^9

gcfunbcn, [0 namcntli^ bic Cornills in [einem &3C(^icl S. 36—48. Die oon :2agarbe

no^ 1882 (2lnfünbigung einer neuen 2Iusgabc ber gried^. Über), bes 2II.s S. 28)

üorgctragenc SRcinung, bag oielcs bafür [pre^e, ba^ bic öt^iop. ^ibclüber[e^ung nad^

bcm 14. 3a^i^unbcrt n\d)t aus bcm (5ried)i[döen, [onbern aus einer arabif^en ober

ägr)pti[d)cn Überlegung bes Originals geflo[[en [ei, bürftc ]\d) \d)mx\id) als 3utreffenb

eiTDcifen. $Ramentli^ mirb ber oon £ag. angegebene [e^r [päte 3^^^"^^ i'^^^ ^^i'^

bie ^^atfad^c roibcrlegt, ba^ ein paar §)anb(d)riftcn no^ aus bcm 13. ^a^xf). oor^

^anbcn [inb (aus früherer 3^^* befi^cn mir allerbings bisher feine ät^iop. iBibcl^anb^

(Triften, ebenfomenig aber überhaupt öt5iopi[^e §anb[^riftcn
;

[ie [feinen mei(t in ben

5^riegs[türmen früherer S^ikn 3U (Örunbe gegangen 3U [ein). §i3d)[t ma^r[d)cinlic^

allerbings i[t, bag mie bas 31%. ([. u.), [0 aud) bas 21. oon .ein3elnen Sd)rcibern unb

£e[ern an ein3elncn Stellen nad) arabi[(^cn ober ägi)pti(d)en Über[e^ungen umgeönbcrt

[ein roirb; pgl. 3o^^T^^'ßrg a. a. O. S. Hb. grüner (9Jtatertalicn S. III, Genesis

graece S. 18) f)aik [id} übrigens and) fiagarbe ni^t in [0 cnt[d)icbcncn (5egen[a^

3u Dillmann gc[tellt, unb and) (päter (ilUtt^. II S. 50) [^cint er roieber [c^manfenb
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getDorben 3U fein. Über ä^nlt^e 5In[tc^ten aus frül^erer ^dt
f.

Dorn, de psalterio

aethiop. S. 7.— 2Ba6 bte loettere grage betrifft, aus roeli^er SResenfion berSeptuag.

bte alte ät|iop. Überfe^ung besSlX.s gefloffen tft, fo ^at man aus bem Hmftanbe, ba^

bte ät^top. 5ltr(^e t)on ber äggpti(c^en abpngtg ift, fait allgemein ftiIl[(^tDeigenb ober

ausbrüdlii^ als von norn^erein loajrfi^einli^ ober gar als fi^er angenommen, ba^

bie ät^iop. Hberfe^ung oon ber in älgppten umlaufenben, alfo §eft)(^if(j^en ^legenfion

^erftammen mü[fe. Hnb ba man über ben griei^ifi^en Xext $ef9(^s no^ [e^r wenig

unlerrtc^tel i[t, [0 ^at man auf umgefe^rtem 2Bege oerfui^t, benfelben mit $ilfe ber

aus äig^pten ftammenben Xo^terüberfe^ungen, alfo and) mit $ilfe ber ät^iopifd^en,

!ennen 5U lernen. Snbes ^aben bie betr. Hnterfu(^ungen 5U einem [ii^eren Ergebnis

bisher ni^t geführt. SBö^renb (£ornill a. a. O. S. 67 ff. für ben Sje^iel bejtimmte

griec^if^e $anbf^riften unb Drude als 5eft)(^if(^ erlennen xnd6)k (bag. ßagarbe, OJlit=

t^eilungen II S. 57 f.), gelangt 9?edenborf (3at2BVIT, 68) auf (örunb feiner Hnter:=

fui^ung ber altät^iop. ^entateu^überfe^ung gu einem bas (£ornillf(^e 9?efultat negie=

renben ©rgebniffe. Unb bereits £agarbe |atte (SQIaterialien ®. III) \xä) ba^in aus=

gefpro(^en, ba^ „bie fiesarten berSt^iopen oielfai^ aus bem in älgppten umlaufenben,

i^nen bo(^ oermutlii^ allein 3ugängli(^en %exk ber LXX nid^t erllären laffen".

$Bei biefer oölligen Hnfid^er^eit ift oiellei(^t im oon 1893 Sp. 1001
f.

nid^t mit

llnre(^t barauf ^ingetoiefen toorben, bag ber 5Inna5me, bie ät^iop. Hberfe^ung bes 3l2;.s

fönne nur über 5lgt)pten gefommen fein, bie ^^atfa(^e gegenüberfte^t
,
bag 5Ibef[inten

5uerft burc^ aramäifd^e 50liffionäre bas d^riftentum empfangen ^at Der tiefge^enbe

litterarif(^e (£influg biefer 5lramäer geigt fi(^ in ben fe^r ga^lreii^en qramäifi^en gremb=
tDörtern für bie neuen Segriffe ber (^riftlid^en £e§re, bie einfad^ ins St^iopif^e 5erüber=

genommen unb bafelbft bauernb beibehalten tourben. ®s loäre roo^l benlbar, bag fi^on

in jener frü^eften ^di mtnbeftens eingelne Sü^er bes "äZ.s hnx^ bie 5lramäer ober

i^re näi^ften Sd^üler ins ätt^iopifd^e übertragen loorben finb. Dann aber i[t bie 5ln=

na^me eine ägr)ptif(^^grie(hifd^en 25orlage fo gut loie gang ausgefc^loffen.

Die roenigen, meift au^ loenig umfangrei(^en altteftamentli^en Sü^er, bie fonft

no(5 oon anberen Herausgebern oeröffentlid^t loorben, Jollen §ier ni^t eingeln aufgegä^lt

roerben ; es fei oerroiefen auf Le Long-Masch, Bibliotheca sacra, partis secundae
Volumen primum pag. 140 unb auf gell in ber £iterari[^en 9?unbf^au für bas

lat^ol. Deutf(^lanb 00m 1. gebruar 1896. ^eroorge^oben [ei nur ber me^rfac^ heraus=

gegebene ^falter, bas ben 3lbe([iniern liebfte unb in ga^llofen ^anbft^riften oerbreitete

Sud^ be$5l2:.5. 3lnfiubolfs 5lusgabe besfelben oon 1701 MpftDorns !ritif(^e Stubie

De Psalterio aethiopico commentatio (Seipgig 1825), in ber namentli^, f^on oor

Dillmann, auf bie Senu^ung bes ^ebräifd^en ^leaetes an mehreren Stellen f)m
geroiefen ift.

Das '^X. rourbe gebrudt 1548—49 3u9?om oon bem 5Ibeffinier Tasfä-Sion, ober

toie er fi^ lateinij^ nannte Petrus Aethiops; ogl. Guidi, la prima stampa del

nuovo testamento in etiopico (Archivio della r. societä romana di storia patria

vol. IX). 35on ber Slpoftelgefc^ic^te lag bem Herausgeber aber nur eine fe^r lüden=

hafte Hanbf^rift oor, toes^alb er genötigt loar,.. ben grögten ^^eil biefes ^U(^es aus

bem £ateinif(^en unb (5rie(^if(hen felb[t ins Sit^iopif^e gu überje^en, ogl. £ubolf,

commentar. histor. Aethiop. S. 297. bereits ßubolf erfannte in feiner hist. aethio-

picalib.III cap. 4, § 7, bag bie ät^iop. Hberfe^ung bes ^X.s ex textuGraeco au-
thentico überfe^t fei. Diefer römif(^e Drud ift hm^ ga^llofe geiler entftellt. 5luger=

bem migfiel berfelbe bem abeffinif(^en greunbe fiubolfs, ©regorius, toegen mani^er fies=

arten, bie oon benen ber bamals in Slbefjinien oerbreiteten ^anbli^riften abioeid^en.

Dur^ 35ergleid^ung ber loenigen i^m gugängli^en §anbf(^riften ftellte Subolf in ber

Z^)at feft, bag einige berfelben „(e^r ftarf oon bem ri)mif(hen DrudE abioid^en, bag fie

mehr einer ^arap^rafe als einer Überfe^ung gli^en, unb er hielt fi(^ infolgebejfen für be=

fugt, oon einer gtoeifai^enÜberfe^ung gu fprechen (comment. ®. 300 oben), iöel(he Einnahme
ni^t als gutreffenb erroiefen höt, toenigjtens nx^t bann, toenn man an gujei befonbere

[elbftänbige Überfe^ungen benft. Der römif^e Drucf rourbe in ber Sonboner ^ol^glotte ab=

gebruiit. Über beibe ^lusgaben, foioie über ben Urfprung ber äth. Überfe^ung ogl namentli(^

no^ Sobe, Evangelium sec. Matthaeum ex versione aethiopici interpretis... prae-
fatus est Chr. Ben. Michaelis (§allel749).— Sehufs einer 3lusgabe für bie britif^e

5Bibelgefellf(^aft unternahm üh- ?ßell 25erglei(^ung unb i^laffifigierung äthio=

pif(her $anbf^riften bes ^Z.s, fpegiell ber (goangelien
; f.

A Catalogue of the Ethiopic
Biblical Manuscripts in the Royal Library of Paris and in the Library of



ir>() il^il)cliibcv|'cUiiHj]cit, ritliiovifdic U^iOcliibcrfcluiuncn, nrnbi]d)c

thc British aiul Forci^ni Bihlc Society hy Tli. I'. Platt, LoikIoii 182."., be). S. 10
bis 18. 9lbcr ber praftijd)e ^mtd, betn bie bcQb)irf)tiflte Vlusgabe bicncn foUtc, ließ

^^^latt nirf)t ba^u fommcn, crnjtG ^^olflerunqcn aus jcinen fritijc^en 33or}tubien 5U ^ie^en:

(£s crfc^icncji üon '^^latt ^crausflccjcbcn Bonbon 3unäcf)it 182f; Kvanj^elia sannta

aethiopicc, bann 18:U) bas (ian,^G Xovum TfstarTKjnturn Dornini nostri et Scrva-
toris J. Clir. actliiopioo, im cian^en lesbare Xeite, aber of)ne er^eblid)en Iritiic^en

5Bert. Ginc 23aiel 1874 erjdjienene ^lusgabe ijt bem Unter5eic^neten nic^t 3U (6e=

(ic^t (^clommen. ^.Kad)bem 3otenbcrc; in (einem Catalo^je dos Manusorits ethio-

l)i(Mis (lo la l)il)lioth(Miiie nationale, *!Pari5l877 S.24 tf., neben ber ur)prüngli(^en,

narf) einem c^rie(^i)d)en Original gefertigten (Soangelienüberje^ung nod) eine „forrigierte"

Überfeljung angefeilt ^atte'(ogl. id)on ^illmann, cat. mus. hritann. S. 7 - 5Inm.d),

5eigte Cöuibi, bafj bicje 5^orrefturcn nad) einer in ^igppten nerbreiteten arabiid)en Über=

(e^ung gemacht (inb
;

ogl. ©uibi, le tradiizioni de^li evanjrelii in arabo e in etio-

pico/Accad. Lincei 1888, S. 33 ff- Sie finb in man^e §anbjd)riften me^r, in an=

berc EDcniger 5a^lrcic^ eingebrungen, rühren aber.j^roerli^ üon einer befonberen eigent=

li^en Überfe^ung jener arabijd)en 33erjion ins 5it^iopi)^e ^er. 90^and)e $)anbic^rijten

Käufen bie 5^orreftur auf bie urfprüngli(^e fiesart. i)en (Einfluß ber arabifc^en £itte=

ratur gerabe auf bie neuteftamentlidjen S^riften ^atte übrigens aud) )d)on Xillmann
(in ber Dorigen 5lufl. biefer (£nci)flopäbie) betont unb babei auf bie [pätere Benennung
ein3elner Süc^er mit arabifd^en 5Ramen (Abraxis H^ä^Fig, Abukalamsis =
"ÄTToyAlvii'is) unb auf bie (Einbürgerung bes foptif^^arabif^en Senodos ^ingeroiejen.

Durd^ alle biefe 33orarbeiten bürften bie 2Bege, mel^e eine 5ur ^^xi noä) ganj fe^=

lenbe !riti((^e 5Iusgabe bes ät^iop. 9?X.s einjuf^lagen f)ai, ^inreic^enb beleud)tet fein.

Den 27 Schriften bes 9l4.6 f^lie^en bie 2Ibej[inier nod) ein fird)lid)es ©efe^bud),

ben oben genannten Senodos an; über basfelbe ^ule^t 3otßTiberg, cata]of,aie etc.

^x. 121 (S. 141 ff.). Da i^nen ber Senodos (ibeell) gleid) a^t Sü^ern ift, (o

Jteigt bie ^al)\ i^rer neuteftamentlid)en S(^riften mithin auf 35. SBä^renb hierüber

oöllige (Einigleit ^errf(^t, [0 ift ber Umfang bes ät^iop. 5Ilten Üeftaments [treitig. 2^ai
toirb bie 2ci\){ ber altteftamentli^en S^riften mol)l einmütig auf 46 angegeben (3u=

fammen alfo 81 biblif^e Sü(^er) ; aber roie biefe ^aljl ^u ftanbe gefommen," fte^t nid^t

feft, benn bie ätjiop. S^erjeid^niffe ber biblif^en Sü^er 5ie^en balb biefes, balb jenes

i^rer [e^r sa^lrei^en apofri)p5if(^en unb pfeubepigrap^if(^en i8üd)er (auf bie Ijier ni^t

nö^er eingegangen roerben foll) ^erbei, um für bas 512. auf bie ^a\)l 46 3U gelangen.

23gl. hierüber Dillmann im 5. oon (Stoalbs 3a^rbü(^ern ber bibli)d)en 2Bi|ien[d()aft

S. 144 ff. ;
gell, canones apostoloriim aethiopice S. 46. 3rgenb eine Unterjd)et=

bung fanontf^er unb nt(^tfanonifd)er Sü^er fc^eint unbefannt 3U fein
;

roo^l aber

ift mand)e5 Su^ me^r, mand)es weniger beliebt geujefen unb bem entfpre^enb ^äufig

ober feiten bur^ 5Ibf^riften oeroielfältigt roorben. Die 9Jlaflabäerbüd)er lourben ent=

raeber nie überfe^t ober gingen toieber balb oerloren. Da aber bie 5Ibe[|inier bie 2itel

biefer Sü^er aus i^rem Senodos unb Fetlia Nagast fannten, fo ^aben fie na^ Dill=

manns SRcinung fpäter matt. Süi^er erbid)tet, loeli^e jeljt in ben 9Jlanuflripten mit

umlaufen. ^lu^erbem [inb biefelben erft in neuerer ^e'ii aus ber 33ulgata in bas

überfe^t roorben, ogl. 2Brig^t, Catalogue of the Ethiopic Manuscripts in the
British Museum 'S. 14 (XV 8). 23gl. nod) (Eurtijf, The Name Macchabee
(fieip3ig 1876) 6. 34

f.
5Iu(^ bie abenblänbif^e 5^apiteleinteilung ber biblifc^en

Südjer' ift [id)er erft fpät infolge näherer Serü^rung mit ber abenblänbifdjcn (i^riften^

^eit in bie ät^iop. §anbfd)riften eingebrungen ; baneben finbet fid) no^ eine anbere,

eigentümlii^c unb tDo|l ältere (Slicberung ber ein3elnen Sü^er, ogl. hierüber nament=

It^ 3otenberg a. a. 6., aud) ^latts 3lusgabe bes SlZ.s. Jy. ^^^rätoriuc'.

6. 5Irabif^e Sibelüberfe^ungen.

:Öitteratur : 'iBalton, Prol. c. 14-, .^nihne^3, Praef. in Pent. •, Sc^nurier, bibliotheca

arabica-, dissertatio de Pentateucho arabico polj'glotto, Tub. 1780. 4"
(f. 5lflg. i?it. 3^9-

1780, 4, 380f. imb in feinen Disseitationes [Uothä] n. VI); ^. (£. &. "^auhhi, commen-
tatio critica exhibens e bibliotheca Oxonieusi Bodlejana speeimina versionum Penta-

teuchi Septem Arabicarum
, 1789; (£id)l]orn, (Sinl.

§ '-275— 302-, be SSette ((5iefeniucO, ^^(.

^^Irab. Söibelüberfetumgen in (Srfd) u. ©ruber ö, 67—80; '}3iigne, script. s. curs. compl. 1839,

I, 471— öOG Renaudot, de script. verss. qiiae apiid orientales in usu sunt; öOG—535 de
arabicis s. scr. versionibiis Renaldoti dissertatio; Ö3G— 560 de s. scr. verss. arabicis

sec. graec. septuag. iuterpretum, Renaldoti dissertatio; 561—574 de scr. s. libris et
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variis eorum versionibus orientalibus , Renald. diss.; ^on. ^Int. ^^^einer, Descriptio

codicis manuscripti, qui versionem Pentateuchi arabicam continet, asservati in

bibliotheca Univers. Vratislaviensis, ac nondum editi cum speciminibus versionis

arabicae, VIII, 43, 4P (ügl 2e\p. Sit. 3ett. 1823, 865-867); 9?oebiger, Commen-
tatio qua vulgata opinio de interpretatione arab. librorum V. T. ex graeca Ale-
xandrina ducta refutatiir; Halae Sax. 1824, 4" 17 p. ; berf., de origine et indole Ara-
bicae librorum V. T. historicorum interpretationis libri duo, Halae 1829, 4"; ©torr,

Dissertatio de evangeliis Arabicis, Tubingae 1775, 4"; ©ilbemetfter, de Evangeliis in

Arabicum e Simplici Syriaca translatis, Bonnae 1865: Wlaxt. Ämrol^, S)er 5tu§äug

au§ ben ©öattgelien bei bem arabif(^en ^iftorifer ^tfqubt, §am6. 1885 (^eftj^rift 2SiI!)eIttt§s

gi)ntitaftum 117 f.); SS^- ©uibt, Le traducioni degli Evangelii in arabo e in etiopico

(Atti della R. accad. dei Lincei. S.IV vol. 4 p. 5—37, Rom. 1888); togorl), 3,928 6i§

947 8crit>ener*, 2, 161—164; ^art. ©c^reiner, SSeitröge gur ©ejd^tcöte ber ^ibel in ber

arabijdjen Literatur, in Semitic Studies in memory of Alexander Kohut (SSerlin 1897
495—513) fonnte nid^t nte^r Benü^t toerben. — ©eo. ^acoh, ^trabijc^e SSibelc^reftomatte,

SSerlin 1888 (Porta 11. orr. IX). ^otolog ber S3ibIiot^ef b®tii® I @. 96
f.

gür eingelne

Mitteilungen ^at ber Untergeic^nete ^gn. ©olbgi^er in SSubapeft unb bef. 33tftor ß^aut3ain

in Süttid^ §u banfen.

„5IraBtfd^e ÜBerfe^ungen ber (£t)angelten" — mx Bnnen 5^ute [agen ber

SBtbel — „gtebt es itte^r als es ber mit brängenben Slrbeiten überhäuften i^eologte

lieb [ein fann." Dies Urteil £agarbes (bie oter Gdö. axaU]^ S.III) gilt ^eute me^r
als üor 30 Sauren, 3^^^^^ biejenige Öberfe^ung, roeli^e früher bie Xl^eologen am
meiften intereffierte, bie einem Johannes Don Sevilla um 737 3ugef(hrieben mürbe,

5at iDO^I nie exiftiert (f.
fiagarbe a. a. O. p. XII—XYI); aber neue [inb hin3U=

gefommen. gür bie biblif^e 5^riti! unb ßxegefe ^aben [ie nur roenig SBert, ba [ie

mit roenigen Slusna^men Üoi^terüberfe^ungen finb, aus bem ©rie^if(^en, fiateinif(^en,

iloptif^en, Samaritanif^en, ©griffen; aberüon ßinguiften unb ^voai 5Irabiften roie $e=
braiften (f. SJlerx unten unb Garra be 35au3£, la syntaxe des Psaumes envisagee
au point de vue de la syntaxe arabe. Compte Rendu du troisieme congres
scientifique international des Catholiques tenu ä Bruxelles , Bruxelles 1895,

21 pp.), ebenfo oon ilir^en^iftorüern bürften fie me^r 5Bea^tung oerbienen; oon biefen

]ß)on aus bem ©runbe, roeil (£|ri[ten, 3uben, Samaritaner unb 9[Ru^)ammebaner an

i^nen beteiligt [inb, bie legieren 3um 3^^dt ber $olemif gegen bie anbern „5Bu(^=

be[it5er".

35on Dormu]^ammebani[(^en Über[e^ungen i[t ni(j^ts befannt, obmo^l 3uben toie

(£5ri[ten in 5lrabien frü^, bauernb unb ujeit^in, namentlij^ in Sübarabien, gu^ ge=

fa^t haben unb unter ben „3nbern", meli^e X^eoboret 3n)i[(^en Sg^ptern unb ^^er[ern

einer[eits unb 5lrmeniern unb Sfrit^en anberer[eits unter benen aufführt, ujeli^e in i^rer

Spraye eine Über[e^ung bes §ebräi[(^en höben, ©erben wo^)l bie Sübaraber gu üer=

[tehen [ein. SJluhammeb [elb[t fannte Sr3ählungen unb Sprüi^e bes 5IIten unb Svenen

3:e[tament6, aber nur aus ber münblic^en Überlieferung unb mei[t in legenbenhafter

gorm (ugl. ©eiger, 2Bas hat 3Jluhammeb ausbem3ubenthum aufgenommen?; 9JI. Stein=

[^neiber, ^oIemi[c^e unb apologeti[(he £iteratur in arabi[(^er Spxa^t 3töi[d)en 9Jlus=

limen, (£;hn[ten unb 3uben, £eip3. 1877 [5lbhh. für bie 5^unbe bes SCRorgenlanbes 6, 3]

;

(5olb3iher, 3bm© 32 (1878) 341—387; Si^reiner, ebenba 42 (1888) 591—675;
SBrodelmann, !SaiWß 1895. Das in ber muhamr i;öani[(^en fiitteratur fur[ierenbe, in

mehreren $b[[. erhaltene zabur (*"'-"-), bas 3urr)eilen bem 3^i^9^^if[[^^ Siluhammebs
3bn 5lbbäs 3uge[^^rieben toirb, i[t eine ber Diftion bes 5^c»ran nachgeahnte gäl[(^ung

unb hat nid^ts mit ben bibli[(^en ^[almen 3U thun (©olb3iher, 3^i^® 32, 351).

'üa^ bem gihri[t I, 22, 7 u)ill 3llimeb ben ^5lbballäh b. Saläm %^)oxa, ^ro=
ph^ten, (goangelien unb 5(po[tel aus bem $ebräi[(^en, (5rie^i[(^en unb 6abi[c^en
(r;^:nN::bj<i) ^ort für 2Bort bem Original ent[pre(^enb über[e^t haben. 6ofern ber

3Sater bes Sllimeb, ber befannte jübi[(^e Gonoertit, [i^on 663 [tarb, mürbe bie[e Über^

[e^ung noi^ bem ßnbe bes 7. 3ah^^ii^^^^^t5 angehören
;
bod^ i[t üon ihr bis je^t nid^ts

gefunben. 2Ius melier lXber[e^ung bie Gitate flogen, meli^e arabi[(he ^olemifer mie

3bn ^ap, 5ll=Sanhäb[c^ir u. [.. m. aus bem 31. n.^X. anführen, i[t auc^ no^ m^i
na^gerDie[en

;
eben[orDenig bie Über[e^ung ber 2aurat ("^"i*"^), aus meld^er ber Dog=

matifer Staffäl 3itiert (f 947; im i^oranfommentar bes ga^r=al=Din al 9?ä3i). ^aä)
einer 9Zoti3 in ^afubis kitäb al-tanbih (ed. de Goeje 112) i[t bie griec^. ^entateu(^=

über[e^ung mehrfad^ ins 3lrabi[(^e übertragen morben, unter anberen t)on Hunain
ibn 3shäq; ogl. aud^ Sprenger, £eben unb fieh^^^ SJluhammebs' III, p. CXXXI.
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1 . '^\n bic Spitze (teilen lüir bie unmittelbar aus bem f)cbräi[(f)en Xext bes

cicflo(jencn.

a) Saab ja ben 3oM aus ^aijum, ber ©aon t942; über i^n j. Xufes, Seiträge

5ur 05c(d)tc^te ber älte(ten 5luslecjunc^ unb Spra^erflärung bes 3l2.s üon (£iDalb unb
Dütes (Stuttcjart 1844) 2 S. 1. 41^; IRunf, Notice sur R. Saadia Oaon etc.

in r.a Hiblo, trad. noiiv . . . par S. Cahen IX. 1838 p. 73 -159; (Seiger,

31- f.
jüb. I^eol. 5, 262—324. 3teinfcf)neibcr 91. ©aabia aus Catal. IIb. hebr.

bibl. Hodl. 1888, 4° :56 p.; 6. SU. XaiiUki^, Saabia ®aon, .^)a de 1888, 35S.; Sobenfieimer,

über bnö '|^nrQp^)rQ^tifd)e in @.§ arab. Ueberfe^ung. ^ranfelS ^onatefcfirift 18r)5. liebet

©.^^^ Streit iint ^onofd) SSerbftcntlidiungen non 'S}?, ^ettcri^, ^renburq, 1838, ö). fr», l'inp*

mann, ^-ranff. 1843, 3f. Sdirötcr, 53reölau 1866. Seine ^entateud)über)e^ung erjc^ien in

r^ebr. fiettern mit bem ^ebr. %exi, !Iargum unb einer per). Überietjung [c^on 154f; in

5^on(tantinopel (2Bolf, Bibl. Hebr. 2,354; Le Long-Masch 1,363; mier, Sibriid)^

fritif^e 5Hei(e 221); bann, aus anberer Quelle, in ber ^arifer unb ^onboner ^oli)=

glotte ([. Sd)nurrer, diss.) ; aus ber fieibener $b(. arab. 377, (5en u. (£1 in £agarbes

SJiatertalien ^ur 5^ritif unb ®ejd)icl)te bes ^entateud)s 1867, I. S. 1—108 (bie brei

folgenben aus berfelben §b). bort gebrucften Sü^er (inb aus bem S^rifdien überjet^t).

Das $Brit. 9Jlufeum erroarb feit^er §b([. mit S.s Überje^ung bes ^entateud)s Or. 1041.

2228—2230. 2366. 2368. 3. S^roar^ftein, 2;argum toi. Die arab. 3nterpretation

bes ^entateu(^5 aus einer .... §bf. Sns Deut[(^e übertragen unb lommentiert.

©enefts. grantf. 1887, IV. 90.

Den Z^]a\CL gab ungenügenb (£. ©. ^aulus, 3^^0 1790. 91 nad) 2 Oxforber

$bff. heraus (R. Saadiae Phijumensis versio Jes. arab.
; [. Gii^^orn, Sibl. 3, 9—55,

455—485
;

9Jiid)aelts, Sl. £)r. ©tbl. 8, 75 ff. ;
Sreit^aupt, commentationis in Saa-

dianam vers. Jes. Ar. Fasel, 5Ho(tocE 1819, 8"; Derenbourg, 3at2B 1890, 1—84.

Über $iob, ben ©efenius guerft erroö^nt: 23rtef com 17. 3uni 1821 in (£. Sengels

Slrc^iD 5,262 (. (groalbs ^Ritteilungen a. a. £). l,75ff. ;
ganj gab i^n 1889 3o^n

(£o^n heraus (Saabia, (öaon, bas Su^ §iob überfe^t unb erflärt. 5Ra^ §b)j. ber

Sobleiana unb ber !. $Btbl. in ^Berlin herausgegeben unb mit 2Inmerfungen Derje^en,

5Iltona (Berlin) 112 S.;
f. §. Str[ad], 1889. 28 (ber erfte 3:eil \d)on

1882 als Seip3iger 3nauguralbi[fertation)
; [. auä) 3f^^^I ^^t^- ^l^^ol. VII,

4, 61— 73. Über bie ^[almen Haneberg, 5im 3,2 (1841) 356 (ogl. gieiid)er in

(öersborfs 9?epertortum 34, 481—485) unb ©toalb a. a. £). 1, Iff; S. §. SJ^argulies,

Saabia 5n=fajümis arabi[d^e ^[Ü. einer 9Jlün(^ener $b(. ^rsgg. unb ins Deutfdie

übertragen, t[t ntc^t über ben erften 2eil (Breslau 1884, 8'), 1—20 bietenb,

^inausgefommen. 35gl. no^ 3- Go^n, Saabias (£inl. 5U feinem ^(almenfommentar

(9J?ag. f. b. 2ßi[f. b. 3ub. 1881, 1—19,..61—91) ;
3:i)eob. §ofmann. Die fora^itii^en

^[almen. SDIittetlungen aus S.s arab. Über[. (^rogr. bes (Sgmn. G^ingcn) 1891, 4'\

3n ber „geftf^rift für bie orientali[(f)e Seition ber XXXVI. 23er)ammlung beutf^er

Philologen unb Si^ulmönner" gab 5Ib. „Die Saabjani)^e Heberiet^ung

bes §ohen Siebes ins 3Irabijd)e neb[t anbern auf bas \)o^)t Sieb besügli^en ara=

btfd^en Xexkn" (§etbelberg SBinter 1882, [. 3- Soeo^, 9}taga3tn für bie iBifieni.

b. 3ub. X 1883, 33'41; 2ß. Sac^er, 3at9B 1883) aus cod. or. 1476 bes .33rit.

9lRu[.; au(^ in cod. or. 1302; oon loem in ber gleiten §bf. 1302 bie arab. Xlber=

fe^ung oon 9?uth, ^roo, (£ccl. (tammt, i[t unbelannt. 33on „ber in ben C^forber §bii.

$ocoäe 70 unb 285 mit unb o^ne 5^ommentar erhaltenen Überlegung ber prooerbien

gab Sd^roeter im 2Ir$io oon 51. 9JZerx 2, 36—38 ^roo. 25, 12 als "^^^robe unb oer=

an einem anbern Ort na(^3Utt)ei[en
,

ba^ fie bem Saabja angehöre. 3>gl.

3onas Sonbi, Das Spruchbu^ nad^ Saabja, §alle 1888. 3- Soeo^ (libri Kohe-
leth versio arabica quam composuit ibn Ghijät, Seipjig 1884, 18 u. 32 S.)

fpricht bie bisher Saabja 3uge|$riebene Überfe^ung biefem ab unb ibn (Öhijat 3U.

Über ben 3u)ec! oon Saabjas Ü. [. ÜJlerx a. a. £).; über (eine 5Irt: 931 iBolff,

3ur (£hara!teri(tif ber Sibele.^ege(e Saabia ^llfajjümis 3at^Il> 1884, 225—246. Hilles

bisherige t[t 3u[ammengefaöt burdh 3- §. Derenbourg in Saadia ben Josef

al-Fayyoiimi, Oeuvres completes, Paris; T. I. Le Pentateuque, version arabe
avec une choix de traductions franc. 1893; T. II (noch ^^^^ er)d)ienen); T.III.

Version arabe d'Isaie . . . avec des notes hebr. et une traduct. frang. d'apres

Tarabe 1896; T. IV. Les Proverbes, version arabe et commentaires avec la

traduct. frang. du texte 1894.
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b. ^a^ 3. 9?oebtgcr, 1. c. 48. 95 t[t bas SBu(^3of unb lilg 12 bis 2 5lgl2, 16

ber ^olgglotten Don einem 3uben im 10. ober 11. 3ciWunbert aus bem $ebr. über=

[e^t; ebenfo 9^e^ 1—9, 27, bies Stüd aber oon einem 6:§riften aus bem Sprifc^en

interpoliert (ebenba 58. 108).

c. Der ArabsErpenii b. bie oon (£rpen aus einem ßeibener in §ebr. S^rift

gef(^riebenen Will herausgegebene Überfe^ung bes ^entateu^s (Pent. Mosis arabice,

Lugd. Bat. 1622, 4') [tammt oon einem afrifanif(^en 3uben bes 13. 3ö^)r5iitt^^^ts-

d. Samuelis ben Chofni trium sectionum posteriorum libri Genesis (c.41ff.)

versio arabica cum commentario e ms. . . . petrop. nunc primum edidit

3.3sraeIfohn,Petropoli 1886, XII. 184 S.; ogl. 2B.S3a(f)er, »a^. ibn ßsras (£in=

leitung S. 18; ^atlaiox), Stubien unb SJlitt^eilungen III, 1880; 9Jlaga3in für bie

SBijf. bes Subent^ums 1878, 3at2B 1881, 151.

e. „X)ie in Cod. Hunt 206 aufbetoa^rte arabif(^e Heberfe^ung ber üeinen

Propheten herausgegeben unb mit 5Inmerfungen oerbeutfi^t oon Dr. 9^. S(^roeter"

ift mit bem ©nge^en bes SJlerxfd^en 3lr^ios für toi[[enf(^. Srforfd^ung bes 5lX.s bei

^0 unb.3oeI Wen geblieben (I, 28—54. 153—194. II, 1—38).
f. Über Saabia ben £eoi 5lsne!oth aus SJlarolfo, erfte $älfte bes 17. 3öhrhunberts,

f. 2BoIf, Eibl. Hebr. 3, 863 unb über feine Überfe^ung oon ©en, Dn, I)oeber=

lein in ßii^Jorns 9?ep. 2,153—156.
g. Des 5laräers ^ap^et ben (£Ii Bearbeitung ber ^falmen \)at Sarges 1846 u.

61 teilroeife, 1871 oollftänbig herausgegeben, [. Deli^fi^, ^f' I p. V. 42.

2. Die erften, aber faft unbrau^baren groben einer ben Somaritanern gugib

ioei[enben arabifc^en $entateu(^oer[ion gab 1789 ^aulus; 1791 h^nbelte er in feinem

9^euen ^Repertorium „gur ©efi^ichte bes famaritanif(^=arabif^en ^entateu^s" (S. 171 f.);

beffer be Sacg (de versione Samaritano-arabica librorum Moysis) in ©ii^h^ins

5lIIg. Sibl. 10,1—176; oerme^rt unb berid^tigt in ben Memoires de TAcad. des

Inscr. 49, 1—199; u>eiter ©uil. oan 35Ioten, specimen philologicum continens

descriptionem codicis ms. biblioth. Lugd. Bat., partemque inde excerptam
versionis Samaritano-Arabicae Pentateuchi Lugd. Bat. 1803, 87 S. 4"; 3^9^=
boll, Comment. de vers. Arab. Sam. in feinen Orientalia 2, 130 ff. Sie ift oon

5Ibu=Sa'ib (T^^^b) um 1070, nai^ 6am. i^o^n (3ur ®pra(f)e, £itteratur unb Dog^^

matif ber 8amaritaner. 3lbhh. für bie ilunbe bes 9}lorgenIanbes 5, 4 fieip^ig 1876
134 f.) mit S^^^ötegiehung bes Saabja bireft aus bem h^br. Zexk. SIls Specimen
e literis orientalibus gab ^br. 5luenen 1851 Lugd. Bat. (Ben; ®3£, £e (1854).

Sltere fiitteratur bei be SBette S(^raber §79; nii^t erwähnt ift bort: mej. ^icol,

Notitia codicis samaritano - arabici in biblioth. Bodleiana adversati-, Pentateuchum
complectentis : in qua D. Durellii et H. E. G. Pauli errores clemonstrantur. Oxonii 1817
8" 11 p. 3)ie 5(u§gabe üon S9jörnftat)I§ Lettre über ben Barberinifc^en ^entateud] in ©abr.
^abrtcl), Des livres primitifs de la rövelation, Rome I, 1772, 373—388 u. CCXXXVII u.

in SOfJigne, curs. scr. s. 27, 913—922. ©c^nurrerg ^robe eine§ fantar. bibl. Kommentars
über 1. 35. XLIX im ^tepertortum 16, 154—199 unb bie erfte SSeröffentlichung üon Küenen:
specimen theologicum continens Geneseos libri capita triginta quatuor priora. VIII 35,

104 @. 1851; bie f^ätere (Specimen e literis orientalibus) :^at VIII. 152 @.

$yieben ber Heberfe^ung bes 5lbu Sa'ib erroö^nt $ägi (i^)al\a 2, 402 als tamo=

ritanif(^e Überfe^ung bie eines Sabaka b. SJlungä; ogl aut^ ^Reubauer, Chronique
Samaritaine 90. 112; Schreiner, 3bm(5 42,599. 600. SI. Samaritaner' 13,351.354.

Über bas SSer^Itnis biefer ^Hegenfionen unb ben fpra^Ii^en 2Bert berfelben
f.

£agarbe, Sgmm. II, 9, über toeitere 5Iusgaben
f.

S^nurrer, bibl. ar. nr. 356. 58.

59. 61, über eine 2Biener Ausgabe c. commentario 1792 gol. Sc^nurrer S. 393. —
3n ber (Söttinger $bf. Sag. 103 ^Roti^en über

,
arabifi^e Sibel= unb Septuaginta^ff.

3. 35iele foptif(^e ^bff. §aben eine arab. Hberfe^ung ^ur Seite; in anbern $bff.,

bie nur einen arab. Ztxi bieten, ift biefer aus bem 5^optif(|en gefloffen, ober !orrigiert;

über einen Daniel in ^aris
f.
Quatremere in Not. et Extr. 8, 238 ; loeiter Psalt.

copt. ed. Sd^roar^e praef. p. V. ©nen $iob brudte Sagarbe in Psalterium Job
Proverbia arabice. Paulus de Lagarde edidit 1876 (XI. 327 4'') red^ts.

4. 2Iu5 bem £at einifi^en gemac[)t ober !orrigiert finb bie römif^en 5lusgaben,

fobie Sibel in 3 goliobänben, toeli^e bie ^ropaganba 1671 arab. unb lat. Verausgab,

oon Sergius 9f?ifius beforgt, mit ^orrebe oon £ubu)ig 5IRaracci (Si^nurrer S. 364;
Doeberlein, Kiepert. 4, 83

;
$Hofenmüller, $bb. 3, 56—61

;
9ii^. Simon, lettres choisies,

5lmft. 1730, t. 2,165); loieber^olt in Sonbon 1822, 21 (m. 21); 1831 (mit

neuem Titelblatt 44. 60); bann bie tegabe bes !optif(^en Sif(^ofs 9^ap5ael Znli
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(^.Hom 17;VJ. ri^j^ol. in '2 5^änbcn), über it)elc{)c ^luriDillius, Upfala 177f5, eine eiqenc

Dij(ertation frf)ricb (aud) in feinen Dissortationos . . . (Jottinjr. 1790, nr. Xiri.)

unb Sc^cllinn im 9?epert. 10, ir)4ff.; ^[Ric^aelis, Or. 5BibI. 12,12. 18,179. 20, KH
;

^ioienmüller, $)anbb. :5, Gl.'}; Sd)nurrer :'>84 ücr(]lei(f)en ijt. y[)le^r als (^cn bis ?ic^

unb Zo i(t nid)t crfc^icnen. ^c\l. au6) P. Le Paf^'e Kenouf, on the supposed Latin
Origin of the Arabic Version of the Gospels in The Atlantis IV (1863) 241
bis 259.

5. 5lu5 bcr fi)ri(rf)en ^ibel floj^:

a) ber in bcr ^art[er unb :lionboncr ^olpcjlottc gebotene arab. Ztii Don 5?i,

9^ut^, Sa, 1%1— 11, 2 % 2, 17— (£nbe, (i\)x, 9^e^ 19, 28- (Enbe, §i. 5Rac^

^1?i)biger a. a. O. 90 [inb bie 4 crften Stücfc oon einem 33erf. bes 13. ober 14. 3a^i^-'

^unberts, bie anbern oon öer[d)iebenen 33crfaiicrn (3.102 ff.}. Unter 3-
5Iuf(id)t tDurbe bie[er Xe.tt oon ber engli(d)cn Sibelgeienfd)aft mit roenig 5Inberungen

in Newcastle upon Tyne 1811, 4" neugebrucft. 3n fiargarbes Psalterium etc.

(tc^t S. 1—241 (rc^ts unten) ber ^[alter, S. 245—299 (linfs) ber 3ob, 3.312—327
^$r, tn biefer 33er[ton

(f. ©. $offmann, 3en. £3 1876, 41
;

ZI), ^«[ölberfe] £(£SI

79, 2, 3i)mm. II, 9).

b) 1585 u. 1610 rourbe auf bem Libanon oon ben maronittf^en 5Rönc^en imi^Io|ter

bes ^l. 5Intoniu5 im X^ale 5^a(d)eia (Qü3d)ai)Qä) ber ^[alter gebrudt, \\)x\\^) unb arabifd),

auc^ bas 5Irabi[c^e in \x)x. 3^rift (farj^unijc^ fiagarbe, SRaterialien p. V, (5. §offmann
bei 9?eftle, Syriac Grammar, Pref.) ; oon fiagarbe a. a. D. bas 51rabiid)e mit arab.

Xppcn (linfs oben) rDicberf)oIt (f. p. III. VI)
;

ogl. Doeberlein, oon arabi[c^en ^jaltern

in Gi^^orns 5Rep. 2,158—170 (au(^ 12,284); 3(^nurrer, Bibl. Ar. 351—3.54;
über einen anbern arab. ^[alter im Srit. 9D^uf. Doeberlein 3. 170—175. Die 5Ius=

gäbe oon 1585 finbe i^ nur aus 3imon 2I[femani, Catalogo de' Codici manu-
scriti orientali della Bibliotheca Naniana P. I (^aboDal787 fl. gol.) angeführt bei

0. aRurr, 3Son fpr., famarit. u. fopt. Üppen, fiiter. glätter, $Rürnb. 1805, 267.

c) oon Überfe^ungen bes ^entateu^s ^anbelte 5I[[emam BO. 2, 309; 3c^nuner,

dissert. 203
;
^aulus, specimen 36.

6. 5Ius ber [i)ri[(^en $exapla ift too^I gefIo[[en:

a) fie, 5Ru, Dt in Sagarbes ÜJIaterialien I aus cod. ar. Leyd. 377.

b) Translationis antiquae ar. 1. Jobi quae supersunt ex apographo cod.

Mus. Brit. nunc pr. ed. atque III. V^. G. Fr. Comes de Baudissin, Lips. 1870
;

[i^er

c) Pent. u. Sap. Sal. von ^äret^ ben 3enän ben 3abat ((. ^lüemani, Catal.

bibl. Med. codd. mss. or. p. 61) vom ^a^x 1486; über [eine iDi(^tige 23orrebe [.

5ule^t e. 9le[tle, 3bm(5 1878 468—471; ogl. 736; ogl. au6) cod. vat. ar. 1 u. 2

unter ben codd. arabici vel a Christianis scripti vel ad religionem christianam

spectantes in SJlais (£atal. (N. Coli. IV) unb §olmes in ber Praef. ad Pentat.

(1798).

7. 5Ius bem (Sriec^if d^en [tammen:

a) Die ^rop^eten unb bie poetifi^en SBüd^er (auger §i,
f.

o.)' in ben Sßolx)'-

glotten; ügl. eornill, SBui^ bes ^rop^eten (£5 (1886) 49—57; 35. ^Jlx)[]d, Die ara=

bif(^e Hberfe^ung bes mi in ber ^arijer unb fionboner ^oIi)glottc 3at^B 1895, 102

bis 138. Über ^la^ £. 9?ein!e, 3^^ ^^^^^^f ber älteren 2>er[ionen bes ^rop^eten 9?a5,

2Rünfter 1867 3. 65—70. (£in arabi[(^er Zext bes 3onas in : The bookof Jonah
in four oriental versions, namely . . . Arabic with glossaries. Edited bv
W. Wright, £onbon 1857, VIII, 148 (ogl. Gmalb, 3apb. VIII, 130).

b) Der eine ober anbere ^falter, bie Doeberlein, 9?epert. 2, 176—179, 4,57—96
nä^er bef^rieb. 25on gebrucften 5Iusgaben [inb 3U eriDä^nen:

1. Psalterium Octaplum, Genuae 1516 fol. (na^ 9^o[ent^al, Gatal. 49,4436,
anä) ^Dlebiolani, ^orrus) 60. 80. 100 TO., oon 5Iugu[tinus 3u[tinianus Si[^of oon

9iebbia in (£or(ifa (f 1536) herausgegeben; foHationiert in Psalmi 1—49 arabice

Paulus de Lagarde in usum scholarum edidit. 1875.

2. Liber Psalmorum Davidis. Ex arab. idiomate in Latin, transl. a Vic-

torio Scialac Accurense et Gabriele Sionita Edeniensi Maronitis, Rom. 1614,

4" (cf. 3d^nurrer, Bibl. arab. 357) mit neuen 1i)pen 1619, 4" (cf. §ottinger, Diss.

de transl. 207—210. ©g5l 1769, 549) ;
roieber^olt bei Sag. (Psalterium reä)ts oben,

Psalmi 1—49 re^ts).
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3. 35on Sltl^anafms, ^atrtard^ von 5lntio(^ten, 1706 in SBeroea (5lIeppo); toieber*

f)oli Bei Sag. 1—49 linfs, Psalt. linfs unten; ent^altenb bie um bie äRitte bes

11. 3a5r5unberts von 2lbu=rgot^ ^Ibballa^ Ben gab^l oerferttgte Überfe^ung f.
5Ij[e=

mani, Eibl. Med. p. 37, BO 1, 631; ©ilbemeifler, 3f5lunbe bes SRorgenlanbes

5 (1843) 217.

4. Psalmi arabice, ßonbon 1725, 8" von ber societas de promov. cogn. Chr.;

von Salonto ^Regri, über ben Memoria Negriana ed. Freylinghausen, Halae 1746,
4" 3U üergleid^en ift; SIbler, ^ibl. frit. $Rei[e.

5. Die im 5lIo[ter bes 3:äufers So^annes auf bem Serge 5lesroan (S(^uair) 1735

gebrutfte 5lu5gabe ; bei fiag. 1—49 mit ber Sigel be3ei(^net) ; ebenba bie Set)bener

$b[. 253, bie einft 3o[ep5 Scaliger gehörte, mit ber Sigel

Über bie Slusgabe ber (£do., bie auf 5loften bes ^etmans 5nia[epa 1708 in

5lIeppo oeranftaltet "lourbe
f.

3bm(5 8, 486—339. 631 : ©in $Ra(^trag 3U Sd^nurrers

bibliotheca arabica aus ben S(^ä^en ber 5^aif. öff. SibHot^ef 3U St. ^^^etersburg. —
35on ber 5lntoenbung ber arabif(^en unb anbern orientaIif(^en Überfe^ungen ([gr., perf.,

ät^iop., arm.), für bie neutejtamentli(^e 3:extfritif ^^nbelt 51. SBobe in ber Pseudo-
critica Milho-Bengehana , Halae 1769, 2 to. gür bie ^Ipofrgp^en unb ^feub=

epigrap^en i[t ber eine ober anbere arabifd^e Z^xt U)id^tig; ogl. 3. SB. Esdrae Uber
quartus ärabice ... ed. 3. (öilbemeifter, SBonn 1877, 4°.

2Bie üiel SQlaterial an arabif(^en $bff. 3um ^Z. üor^anben ift, fann ein SBIid in

©regort) lehren, ber III, 928—947 136 arab.$b[f. 3um9^2;. auf3ä5It, ober in ben feit^er

oon SORargaret Dunlop ©ibfon oeröffentlid^ten Catalogue of the Arabic MSS in the

Convent on S. Catharine onMount Sinai (Studia Sinaitica No. III, fionbonl894,

4*'), ogl bie $Rummern 43. 69—154. Über einige berfelben „Some ancient MSS of

the Arabic New Testament" trug i^re Si^roefter SJlrs. fierois auf bem £onboner

DrtentaliftenfongreS 1892 oor (f.
Transactions II, 1893, 96—98 mit 2 ga![imile) u.

SRrs. (Öibfon [elbft oeröffentIi(^te in Studia Sinaitica II an arabic version of the

Epistles of St. Paul to the Romans, Corinthians, Galatians with part of the

epistle to the Ephesians from a ninth Century MS in the Convent of

St. Katharine on Mount Sinai (1894, f.
35. SRgffel, 2;^£3 95, n. 13, ber annimmt,

bag bas ©rie(^if(^e 3U ©runbe liege, aber bas Sgrifi^e 3U $ilfe genommen jei). Da
alle biefe Überfe^ungen unb 5lusgaben für bie 3:e^t!riti! nur [efunbäre ^ebeutung
l^aben, mu§ für bie früheren S5eröffentli(^ungen eine 35errDeifung auf bie 5Irbeiten oon

©ilbemeifter, (öuibi, u.
f.

ro. unb auf ©regorgs 3ufcimmen|teIIung genügen.

Über bie oon Smit^ unb 2. 35. 51. oon Dr)d für bie amerifanif(^e TOffion in

Serien gefertigte Überfe^ung f.
3bm© 8, 693, 10, 813

;
Sfaac. $all (Journal of

the Amer. Or. Soc. vol. XI u. XIII p. VIII. XLVI; über bie 23ibel ber Seiruter

Sejuiten (23b 1 1890, Sb 2 1885, Sb 3 m%. 1882) bereu Catalogue special

(Beyrouth, Imprimerie catholique). (£) ^ri^fd^c f) ©ü, S^cftle,

7. 3lrmeni[(^e 5BibeIüber[e^ungen.

Sitteratur: ST. Strmemen bon m^tx 2. S3b, 67; V. T. Gr. ed. Holmes T. I.

Oxonii 1798. fol. Praef. in Pentateuchum. SSon bibltfd)en Einleitungen ^iä)f)oxn § 306
bi§ 308; bef. tolen^ § 173; ©criüener* II, 148-154; Sifäienborf^föregor^ III, 912-922,
unb bie bort genannten SBerfe Don ©imon, Se Song^^afc^, SaEroge; Qafin, g-orfdjungen V.
(1893) 109—157: Ueber einige annenifc^e SSergeid^niffe !anoni[(f)er unb a^ofrQp:§er S3üc^er.— $öibel, in alt^armen. Ueberfe^ung b. 5. ^af^xt)., oerglic^en mit ben ^ebr. unb gried). Dxu
ginalen. §r§g. öon b. SSibelgefeHfc^aft. T : ^entateiid). ^onftant. 1892. 8«. 256 ©. 1895 8".

1266 ©. (ift mir nur au§ S5uc^i)änbler*5ln§eige befannt). Ueber bie intereffante ©efc^tc^te

ber ©utfte^ung ber armeuifc^en (Schrift f.
^. ©arbtiiaufen, über ben gried). Urj^^rung ber

armen. @^rift (3bm©30. 1876. 74—80)-, g-r. MEer, 9Zid)t=me§ro^3ifd)e ©djriftgeidien bei

ben 5(rmenieru (SBiener 3fb^b9!Ji X, 2) unb ber armenifd^en SSibelüberfe^ung unter ©a!)af

(Sfaf I) t (9. ober) 15. ©e^t. 439 (339 S3b 2. 77,51 ift ®rudfe{)Ier) unb ^e§ro)3 (f 19.2.

441), f. m^ex 2, 67 ff.; nod) 5tu§fü^rlid)ere§ über bie beiben ^Ilänner ^m^" 13, 251—254
(Leiermann) 9, 615—617 (^etermann^teBIer). 5ru§fü^rlid)e§ über bie armen. S3Ü. entplt
ba§ ueuarmenif(^§ gefdjriebene ^erf Matenadaran Haykakau thargmanutlieantlis nach-
neaths (Catalogue des anciennes traductions Armeniennes), SSeuebig 1889 üou ^. ^are=
fin (©. 82-101 bie ältere Ü. ou§ bem ©l)r., 110—245 bie ua^ bem ©ried)., @. 121—128
bie midjtigften ^h\\.). ^erftreute 3^ad)rid)ten über .^bff. in ^. Sac. Dr. S)af£)ian, Sl'atalog ber

armen. ^h\\. in ber 9)le^it^ariftenbtbIiot^ef SSieu, Sßien 1895 (60 Wl; ogl. ^. SSetter in

ber Sit. 9iunbfc^au 1897 n. 2, bem biefe 9)litteilung üerbanft mirb.
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Tiad) Sixtus Scncn|ie. iinb Stopicton (3BaIton, f'rol. 'M") ']o\l (£f)n)io)tomu5 in

feiner 33erbnnnun(; bcn *!p[altcr unb bas "^MZ. ins ^^(rmenij(J)c übcrjet^t ^aben, nad) ^^ln=

ncliis be *iKocca (a. a. O.) i|t er auc^ ber Crfinber bcr armeniid)c'n S6)x\}i. Xq'b
(einer 3^^it bie Sprache ber §ebräer aurf) in bie ... ber ^Irinenier, 3li)t^en unb 3au=
romnten überfetjt toar, be^eucjt Ct^eoboret (de cur. (Jracf. afffict. 1. 5). Die uns

erhaltene llberleijunq bes ^IX.s cje^t auf bie LXX unb ^coar toie nid)t erft Don 3o^rab
180;") (5Bb 2, 6(S,;;m), fonbcrn f^on oon bcn Srübern 3B^iiton in ber 33orrebe ^ur

armenifc^ - Inteinifi^en 5Iusqabe bes SCHofes (f^orenenfis (:[ionbon 1786 4'_) feftgeitellt

lüurbe, auf bie ^e.taplarifd)e Searbeitunci bes Crigenes ^urücf, beren {ritiid)e 2^\i)^n,

5lfterisf unb Obelus, bie öUeften armenifc^en §bf). nod) teilrDeije erhalten ^aben (§ol=

mes 1. c). Ob bie i^arianten, benen man in ben älteren -öbif. ^ie unb ba begegnet,

Dom 9tad)U)irfen ber älteren aus bem Si)rifd)en gefloffenen Überfettung ^errü^ren, ober

baoon, ba^ mehrere grie^if^e §bff. jur 33ertügung ftanben, roie bei X^omas oon §e=
raüea, ift niä)i ausgemalt, gür bie erftere 3I_uffaffung f. 3- 5Irmit. 9?obinfon T. ^
St. III, 8, 72 ff. äfZtt ben ^r ^abe man bie Überfe^ungsarbett begonnen ; ob 3 (£sr,

ßft, Üob, SöP- ®öl unb„ im 3lpf gleid) anfänglich mit überfe^t rourben,

toirb Don einigen be5meifelt. Über ben Umfang bes armenij^en i^anons
f. 2, 68 f.

unb bie üon ^a\)n oeröffentlii^ten £iften; au^ 2:^S3 1894 Sp. 584 {na^ Gonrjbeare

im Guardian 18 July 94).

2Barum oon ben bisherigen Drucfen ber armenifd)en $8ibel bie Ed. Pr. bes 58i=

fc^ofs Osfan oon (Eritoan (5Imfterbam 1666. 2 33be 4'0 unb bie i^r folgenben (5^on=

ftantinopel 1705. 2 Sbe 4°; barüber $Breben!amp in (gi^^orns Sibl 4, 623), unb,

etmas üerbeffert, 33enebig 1733. 4" unbrennbar finb unb nur bie von ^o\)amts
[23enebig 1805. 4'\ 12. 836. 30 Seiten] fritif^ oerroertbar ift, für toeldie 19 (20, nid)t

9: Sb 2, 68,35) $anbf(^riften üergü^en rourben,
f. 2, 68. gür öolmes = ^arfons ift

au^ in ben na^ 1805 erf^ienenen teilen nur ber Drud oon 1733 oerroertet, baju

ein paar §bff. (2Bien 3270, Gafanatenfis angeblich oon 1063, in JBirfli^feit aus bem
18. ^ai)i^. Don (Sregorius ^Bag^inanti foHationiert ; eine i^ollation oon 15 §bff. bur^
Sergius StRalea,

f.
(Öregori) 9i4 5Rr. 2). 5In roeiteren 5Iusgaben finbe i6) aufgeführt

(namentlid) bei i^aulen § 173) ben ^falter 33enebig 1515, 9^om 1565. 1642, (bei be

2Bette=Sd)raber« 121 „35enebig"), 5Imfterbam 1666 u.i3. (be Sßette^S^r. 1661 4' 66.

72. 16*^ äRarf. 1673. 8"), ßeip5ig 1680 (fo i^aulen). 5IIs primum in Germania
specimen characterum armenicorum fenne i(^ oon bort nur 1680 Obadias Ar-
uienus ... in cl. Academia Lipsiensi ä M. Andrea Acolutho, Vratislav. Siles.

56 p. 8". !^nm erftenmal aus $bff. oerbeffert rourbe ber ^falter in 33enebig 1786
gebruift, fpäter aus 3o5^obs„5Iusgabe öfters 5. ÜB. 1856, bie SBeis^eit 1824. 1854,

bie neu aufgefunbene alte Überfe^ung bes Sirai^ — Osgan f)aik bies Su^ in (£r=

manglung einer $bf. felbft aus ber ^ulgata überfe^t, roie Erasmus ben S^Iuß ber

^Ipf — 1833. 1853. 1881
(f. 2^3^ 2,'l6).

33om SIX. giebt es 5Iusgaben: 5lmfterbam 1668 unb 1698, Petersburg 1814.

19, (türfif(^=armenif(^) 28 (att= unb neuarmenifi^), 33enebig 1825, Galcutta 1844. Die
erfte aus^Mf- etroas oerbefferte 5Iusgabe ber 2Red)ithciriften erf^ien 1789, aus ^o\)xahs

Slusgabe erfdf)ienen 21© unb ^Briefe 1824, bas 3. S. 1863, bie Goangelien 1869.

(Sine 2Iusgabe ber fogenannten 2Irarat = Überfe^ung, alt= unb neuarmenifcf), 5^onftanti=

nopel 1850. 5Iu(^ in SBien ift je^t eine t^ätige SJ^ec^ithariftenbruderei, bie bas

1864 hei'öusgab.

2Iusgabe ber ganzen SBtbel oon feiten ber ruffif^en Sibelanftalt Petersburg 1817.
4" (forrigiert non 3ohönnes, (£r5bifd)of ber ruffiftfien 3Irmenier (in mobernem roeft^

armenif^em Dialeft Sm^rna 1853. 4". 5^onftant. 1857. 12*\ 1884. 4^% Daß iRein--

hoib 9?oft 1857 ben Drucf eines armenifd)en 9t2.s überu)ad)te
f.

£). IBeife in ben 9j?itt.

bes (5ef^ints= unb 2IItertumsforf(^enben 33ereins 5U Gifenberg. 3°'ölfte5 §eft (Seip3.,

Xeubner 1897). Scrioener 5öf)It 17, (Sregorp me^r als 60 armenif(^e $bff. 3um TlZ.

auf, barunter ift ber cod. 222 oon Gtf(i)miab3in uom 3^^^^ 989, ber in einem alten

Cclfenbeineinbanb \kdi (saeculi tertii vel quarti : ©regorr) ; fifth or sixth Century

:

Scrioener) unb buri^ bie oon Gonrjbeare hinter 9Jic 16, 8 entbecften ^mti 2Borte „Ari-

ston Eritzou" „00m presbi)ter 5Irift(i)on" uns oielleidjt ben 2>erfaffer bes längeren 9Jlar=

cus=S(^luffe5 nennt (The.Expositor, £)!tob. 1893. 241—254. Z^23 1823, 23). Ob
ber Don ben armenifd^en Überfe^ern benutzte neuteftamentli^e Ztxi auf bie $Re3enfion

bes (guthalius 3urüdfgcht, ift einegrage, bie Gonpbeare aufgeworfen ^)ai {]. 11)23 lS9ö,

11). Gin3elne intefeffante fiesarten h^t biefe Überfe^ung, bie £a(£ro3e bie Königin
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ber Xiberfe^ungen nannte, uns erhalten, 5. $B. 3efus ^axahhas TO 27, 16. 17. Sar=

^ebräus (f 1286) §at [te puftg 3ur 35erglet(^ung mit ber ft)rtf(^en betgegogen, nament=

It$ im ^fdter 5. 3U 1, 1. 3. 6. 2, 1. 4, 7. 5, 2. 9 (^ier au(5^, tote öfters bte äg9p=

tif^e) 10. 7,18. 8, 5. 9, 12. 3^ 16> 2 bemerft er, ber Slrmenier !)abe rpte berS^rer:

„9Äeme ©üte ift oon btr" unb Jlteraus fei flar, ba^ toenn bie 5Irmenter aud) aus bem
(5rte(^{j(^en überfe^ten, [ie bo(^ t^re (Exemplare mit bem Sgrer Derglii^en Ratten, mit

bem fie an oerf^tebenen Stellen übereinftimmten (£agarbe, Praetermissa 113, 22).

(Eine unfern 3lnforberungen entfpre(^enbe neuere 5lusgabe fe^lt noc^; ba^ gunöi^jt bie

5rpo!rt)p§en bes 31. unb ^lü.s erf^einen follen,
f.
'^m' 23b 2, 70, 49. fiagarbe brauchte

für [ie bie Siegel ober ^ b. i. ^aifanifd^ (^«^ = Mki^aris 1733), (veneta 1860),

{3o^)xah 1805), (Dsfan), fo im Specimen. (D, ^. S-rt^ft^c t) 5^eftte,

8. (£nglif(|e SBibelüberfe^ungen.

Sitteratur : SSgl. ^:§ili:p @(^aff, A companion to the Greek Testament and the Eng-
lish Version. 4th ed. revised, ^flm^^oxt 1896, pp. 298—494; Brooke Foss Westcott,

A general view of the history of the English bible, Sonbon unb ©ambribge, 2d ed.

1872; William Fiddian Moulton, History of the English bible, Sonbon 1878; S-

SjJlombert, A hand-book of the English versions of the bible, ^m^'^oxt unb Sonbon
1888; SSIunt, ,.Engli8h bible", Encyclopaedia Britannica, vol. 8 (©binburg^ 1878)

pp. 381—390.

Se^en toir ab von ben biblifi^en Di(^tungen, bie, größtenteils mit llnre^t bem 5(ngel-

fa(^fen Gaebmon (f. b. 51. in ber $9^(£) 3ugefc^rieben tüerben, unb von ber nii^t weiter

befannten Überfe^ung bes So^anneseoangeliums mit beren Snbe Seba am 26. 9Jlai

735 fein £eben fd)Ioß, — fo [feinen bie ^^[almen guerft überfe^t mxUn 3U fein, ^f
1—50 in $rofa, bie übrigen in S5erfen (^rsg. oon 5Benj. 2:^orpe, Oxonii 1835), aber

nid^t bur(^ ben im 3- 709 geftorbenen Sllb^elm, $8if(^of oon S^erborn, no^ oon 5lel=

freb bem i^önig (fo So^annes SBic^mann, §alle 1888), fonbern bur^ einen l[nbe=

fannten, nad^ bem Sa^re 778 (ogl. 3- 2)ouglas 25ruce, ^Baltimore 1894), unter 5Be=

nu^ung bes lateinif^en, nx6)t bes grie(^if(^en ^leaetes, toie alle folgenbe bis auf SBgclif.

2Ba5rf^einli(^ im 9. Sa^r^. entftanb bie Überfe^ung ber Sier ßoangelien (^rsg. oon
^arfer 1571

;
StRarf^all 1665

;
^Benj. 3:^orpe, Da halgan godspel on englisc.

The Anglo-Saxon yersion of the holy gospels, Sonbon 1842; 3ofep5 Sostoort^

unb^eorge SBaring, The Gothic and Anglo-Saxon gospels, 2d ed. £onbonl874),
unb im 9. unb 10. 3a|r§. bie 3nterIineargloffen 3U ben ^falmen unb 3U ben (£oan=

gelten (Psalterium Davidis Latino-Saxonicum vetus, £onbon 1640; ä^nlii^ „35es=

pafian" = (£00.: 3- Steoenfon, Anglo-Saxon and early Enghsh Psalter, £onbon
1843—47, 2 SBbe; ^enrg Su)eet, The oldest Enghsh texts [Early Engl, texts

soc. vol. 83], ßonbon 1885, pp. 183—420 [1. $älfte bes 9. 3a$rr)s.] ; (£mil 2Benbe,

Überlieferung unb Sprai^e ber mittelengl. 25erfion bes ^falter unb i^r 5BerpItnis 3ur

lateinifd^en Vorlage, Breslau 1884
;
ä^nli^e ^faltergloffen G^ambribge Univ. libr. 296

;

G^ambr. Trinity College 35; British Mus. Arundel 60; King's Library 2 B. 5,

Cotton. Vitellius E. 18 unb Tiberius C. 6; Oaeforb Bodleian, Junius 27; Lam-
beth 427; Salisbury Cathedral 141; SSier (Eoangelien : ©. Steoenfon unb ©. 2Baring,

The Lindisfarne and Rushworth gospels, 4 Sbe, Dur^am unb fionbon 1854 bis

1865 ; 5^arl Sßil^. Soutertoer!, Die oier (£00. in alt = nort^umbrif(^er Sprache. 5lus

ber je^t 3um erftenmale oollftänbig gebrucften 3nterlineargloffe in 6t. Gut^berts Soan*
geltenbu(i)e ^ergeftellt, (5üterslo§ 1857 ; äBalter 2B. Sfeat, The gospel according to

Matthew . . . Gambribge 1887 [fo], äRc 1871, fic 1871, 3o 1878; Gilbert S. (£oof,

A glossary of the old Northumbrian gospels. $alle 1894). 5Ielfric überfe^te 997
bis 998 ben $entateu(^ unb 3ofua (f. ®b 2 S. 223, 55). (£s ift ni^i nötig,

bie $erifopen=$omilien bes 5luguftiners Drmin oom 12. ober 13. Sci^r^-, bas Ormulum,
ober bie ^falmenüberfe^ung oon SBilliam be S^or^am, 35ifar oon (£^art = Sutton bei

£eebs in ber (Sraff^aft 5lent, ettoa 1325 (oiellei(^t ift eine Überarbeitung biefer Über-

fe^ung 3U finben in ber$bf.: 2)ublin, Trinity College A.44, früher H. 32, bie ^o^n
$gbe laut Eingabe tts Ux\d)x^\htx5 befa^ unb oiellei(^t felbft anfertigte), ober ben$fal=
menfommentar (nebft Überlegung) bes 9^i(^arb $Rolle aus §ampole bei Doncafter in

ber ©raffc^aft ?)orf, gef^rieben ettoa im 3- 1330 (§. $R. ^ramle^, The psalter . .

by Richard Rolle of Hampole edited fromMSS, Oxforb 1884; §einri(^ äRibben-

borff, Stubien über 9^ii^arb 5Rolle oon $ampole, 9Jlagbeburg 1888) nä^er 3U betrai^ten.



ir>s 5BiOcIübcr)cljun(^cn, cnrt(ifrf)c

Die Sprache cniiüiffcltc jid), bic (<)ebQnfen eOcnfalls, unb 3o^n 3Bi)cIif, qcb. l.'?24,

t 1384, trat mannljaft für bie reine 3BaI)r^eit nuf unb entid)loB jirf) bie iöibel bem
5?olfe qeben. Unter bem ^iBeiftanb feines 3d)üler5 y^icolas oon ^)ereforb fc^eint

er bie cjan^c S^ibel überfet^t 311 ^aben, unb md) feiner ^ikrfet^eruncj unb 58ertreibung

aus O.vforb im 3- ^-^^^t 50(5 er jid) nad) iiuttcriDortf) ]nxM unb reoibierte alles aufs

fornfältinfte
;
auc^ reoibierte fein Schüler 2o^n 'ipuroei), roie es |cf)eint, einiges im ^X.

unb forcjte für bie 33erbreituncj bes $Buc^es naö) 9Bi)clifs Xobe (The New Testament
in Kn<rlish, translated by John Wycliffe circa 11380, now first printed from a

contemporary MS . . . printed at Cliiswick by Charles Wittin^^ham for William
Pickering, fionbon 1848; Josiah P'orshall and Frederic Madden, The holy
bible ... in the earliest English versions made . , bv John Wycliffe, Cxforb
1850. 4 <Bbe [giebt eine fiifte von 170 öbff.]; ten »rinf, fcef^. b. Gngl. £itt. »b 2

[d. mis $BranbI, Strasburg 1893], S. 5—32, bef. 27; 21. 9?i^ter, „Das 2Bi)diffe=

(Eoangelium ^o^annis im 500. ^be ber Xau^ni^er Collection of British au-
thors, bie 2Br)cliffcf(^e Sibelüberfe^ung unb bas 33cr^ältnis ber erfteren 5U ber le^te=

ren", $rogr. bes (5i)mnafiums 5U 2ßefeX 30. 2(ug. 1862). Diefe erfte englifd)e 58ibel,

überhaupt bie erfte $Bibel in einer mobernen Spraye, fanb eine günftige 2Iufna^me
beim 33oIfe, iDurbe aber anbert^alb 3a^r^unberte lang oon ben ^rieftern unb oon bem
2IbeI Derfe^ert unb unterbrücEt. 2lu^ lange mä) ber (£rfinbung bes Sud)brudes fonnte

ntemanb an bie Drudlegung biefer Überfe^ung benfen unb fie ift fd)lieBlid^ erft im
3a^re 1731 bur(^ 3- Setois, unb bas aus litterarif^en ©rünben im Drude erfc^ienen

(roieber abgebrudt bur(^ §. Saber, fionbon 1810 unb bur^ Sagfter, fionbon 1841;
über bie 5lu6g. üon 1848

f.
oben).

2ßtntam Xtnbale (fo f^rieb er ben 9^amen; geb. etroa 1483, in Cxforb ettoa

1504—1511 fie^rer unb ^rioatgele^rter ; in Hamburg 1524, oerfolgt oon Stabt ju

Stabt; oer^aftet 1535; gefangen in 33iboorbe bei Sruxelles; erroürgt unb oerbrannt

6. £)tt. 1536) überfe^te ^um erften 9J?ale bas '^1. ins Gnglif^e aus bem Urtext unb
brudte 3uerft Wt unb 9Jlc trgenbroo auf bem geftlanbe im 3- 1524. 1525, bann bas

gan3e in Quarto, teiltoeife in 5^öln bei ^eter Quentel cor 1526, teilroeife, wk
es f^eint, in SBorms (bei ^eter S^öffer?), in 3000 (Exemplaren, unb in Cftao in

Röln bei S^öffer in 3000 Exemplaren. Seibe 3Iusgaben tüaren in Snglanb oor^anben

etroa Wäi^ 1526 (The first printed English New Testament translated by William
Tyndale. Photolithographed . . . edited by Edward Arber, £onbon 1871; The
first New Testament printed in the English language . . . by William Tyndale.
Reproduced in facsimile . . . by Francis Fry, Sriftol 1862; 3ö^ß5 fioring

G^ene^, The sources of Tindale's New Testament, $alle 1883, bef. S. 39. 40;
Sopp, 2ßtl^elm, Ort^ograp^^te unb Slusfpra^e ber erften neuenglifd)en 5BibeIüberfe^ung

üon SBilltam Zx)ni)aU, SJlarburg 1889). Die §ierar^ie ftür^te fid) barauf. Die erfte

öffentliche ^Verbrennung ber Sänbe fi^eint §erbft 1526 ftattgefunöen 3U ^aben. a^ar^am,

(£r3bif^of Don Ganterburi), meinte, 9Jlai 1527, feine 2Igenten ^ätien fämtlic^e Exemplare

aller breiSönbe aufgefauft. 3m 3- 1528 !amenbie fiefer bes9IX.s an bie ^Rei^e für bic

Feuerprobe. Den ^entateu(^ oeröffentlid)te Üinbale am 17. 3anuar 1530 in SJiarburg,

3ofua im 3- 1531. 2ßilliam 5Ror)e, ©eorg 3^9^ (na^^er ein bitterer geinb), SJIgles

Eooerbale, 3^^^ ^^ogers unb grit^ roaren unter ben greunben, bie Don3eit 3U 3eit mit

3^inbale gearbeitet ^aben. SD^gles Gooerbale oollenbete in 5Intn)erpen, 4.Cft. 1535, ben

Drud feiner Überfe^ung ber gansen Sibel „out of Douche (3ünd) 1524—1529, auc^

fiut^er) and Latyn (35ulgata)", unter Senu^ung oon Xinbales 2Irbeit; biefe toar

bie erfte oollftänbige ^ibel auf Englifc^; hierin ftel)en bie ni^tfanonifc^en S'Ö. bes

21X.S in einem ^In^ang für \\^, betitelt ^agiograp^a. 3m 3- 1537 erfd)ien als bu^=

pnblerif(^e Spefulatton ber ^Bud^bruder bes 5^önigs (oieneid)t aber größtenteils roirflic^

in 5Inttoerpen gebrudt) bie „5[Ratthen)"=Sibel, bie ^ol)n 9^oger5 alias ^Jtatt^en) in 5Int=

loerpen teils aus Xinbale, teils aus .Eooerbale 3ufammengeftellt ^atte, unb im ^at)xe

1540, bie „^^aoerner" = Sibel, eine Überarbeitung ber ^Uiatt^eio = Sibel hmd) 9?i^arb

Xaocrner. Die „©roße" ober „(Öreat" = Sibel entftanb unter Dlit^ilfe oon Eromroell,

(£arl of (Effex, Ü^omas Granmer unb ^^omas 9Jbre nebft einer i^ommiffion oon 'iprä--

laten unb (öele^rten, unb lourbe gebrudt mit Gooerbale als fieiter 3um leil in $aris,

bis ber 3nquifitor=®eneral am 17. De3. 1538 arg eingriff, bann in fionbon, roo ber

^anb 5Ipril 1539 oollenbet lOurbe; bie 2. ^usg. 1540 trug bas 33ermerf: „apoyn-

ted to the vse of the churches"; bas ^falter aus biefer Sibel bleibt noc^ ^eute

im ©ebetbud) ber englif(^en ^ird)e. Sßilliam SBitting^am Deröffentlid)te in ©enf im
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3. 1557 ein engltfiJ^es mit ber 35er5QbteiIung aus Sk])f)anm 1551; bie HBer=

fe^ung voax oielfad^ forrigiert. 3m 3- 1558 fing Gouerbale in (Senf eine neue Sibel

an, fe^rte aber \^on 1559 ßnglanb gurüdf, unb 2ßitting^[am, ^Int^ong ©ilb^ unb

^I^omas Sampfon fehlen bie 5lrbeit eifrig fort, fo bag bie f(^öne fleine Slusgabe Slpril

1560 fertig gebrudt loar, bie „Geneva-Bible". Der ©rsbifc^of ^arfer üeranftaltete im

3. 1563 mit elf anberen SBi[(^öfen unb oier geringeren Sßürbenträgern eine 9?et)ifion ber

5Iusgabe oon 1539, bie bann om 5. Oft. 1568 fertig roar, als „Bishops-Bible", faum

aber befonbers beliebt u)urbe, ba man in ben 5lir(^en größtenteils bie SBibel mn 1539

brauste, unb in ben Käufern bie ©enfer SBibel.

i)ie fat^oIi[(^en glü(^tlinge, benn bie Q^it ^atte alles umgefe^rt, üeri)ffentli(^ten

in ^H^eims im 3- 1582 ein engli[i^es 'ÜX. (ogl. ©regori) Waxixn . . . A discoverie

of the manifold corruptions of the holy scriptures by the heretikes of our
daies, Rheines 1582; 2ßiIIiam gulfe, A defense of the sincere and true trans-

lations of the holie scriptures . . . against the manifold cavils . . of Gregorie
Martin, fionbon 1583 [lieber ^rsg. Don (£^arles ^enrg ^arts^orne, Gambribge 1843]),

bem im 3. 1610 bas 512:. folgte.

5luf 5Inregung ^o^n SRerinolbs, bes Gräfes 00m (£orpus G^rifti (Kollegium in

Oxforb, tourbe 1604 eine 5^ommif[ion oon [e^s ©ruppen, jebe oon neun ©elej^rten

(je 3U)ei in SBeftminfter, Oxforb unb Gambribge; loirflii^ nahmen nur [iebenunboier5ig

teil an ber 5lrbeit), buri^ ^aloh I. eingefe^t, um bie SBif(^ofs=SBibel 3U reoibieren, gu

toeld^em 3^^^^^^ ^^i^ peinlii^ften 35or[(j^riften abgefaßt tourben. '^aä) ^Cii)xtn ber 5lrbeit,

(anbere [agen, bie 5lrbeit ^abe roirflid^ nur 1607 angefangen unb nur sroeiein^alb

3a5re gebauert), roobei einige Stüde oterge^n ober gar [ieb3e|n Wal bearbeitet tourben,

erfc^ien bie 3lusgabe (um oiele Exemplare rafc^ ^ersuftellen) in sioei gleichzeitig gefegten

unb gebrühten golianten; in bem[elben 3^^^^^^ erf^ien eine Duobej = 5Iusgabe, toooon

nur ein Exemplar befannt [ein [oll (Qtnox ^Bibliot^ef, $Rero=5or! Gitg). Die[e 5luss

gäbe ^ieß bann „the authorized version" ([ie [^eint aber nie autori[iert roorben 3U

[ein) ober „King James' version" unb ber Xitel trug bie 3n[(hrift: „Appointed to

be read in the churches" (oorge[(hrieben 3um 35orle[en in ben ilird^en). Die Über^

fe^ung roar [e^r gut, flar, \ä)'ön, oolfstümlic^. $Ratürli(^ tourbe [ie, roie alles neue, an=

fangs unb lange berb angefeinbet, aber allmäl^li^ brang [ie hm6) unb int 3- 1661
iDurben bie Spi[teln unb (Boangelien im engli[^en ©ebetbu(^ na^ bie[er Über[e^ung

umgeänbert. ©ine friti[(he Slusgabe bie[er Xiber[e^ung oom 3- 1614 lieferte g.
Scrioener, The Cambridge paragraph bible of the authorized Enghsh version

. . . Gambribge 1873, ujorin er oiele 3lbbru(Je oerglii^, neb[t ben 9leoi[ionen bes

Dr. ^aris im ^a^xt 1762, bes Dr. $Blagner) im 3- 1769, unb ber American Bible

Society im 3- 1867; leiber bietet Scrioener nii^t ben genauen X^xi oon 1611, aui^

nid^t oon 1613.

(Einzelne Über[e^ungen bur^ ©ele^rte ober buri^ fird^lii^e (öemein[ihaften 5eraus=

gegeben, braui^en ^ier nic^t be^anbelt 3U toerben (ogl. Schaff, toie oben S. 366. 367).

§lm 10. gebruar 1870, auf Eintrag bes 5Bi[(hofs oon 3[Bin(he[ter, Samuel SBilberforce,

be[(^log bie 5^onöo!ation oon Ganterburg eine $Reüi[ion ber „Authorized Version"
ins Sluge 3U fa[[en (ogl. 3ur (5e[d^i(^te unb 3ur fiitteratur bie[er 9?eoi[ion, Sd^aff, u)ie

oben, S. 371 —494). ©egen [iebenunbbreigig (Sele^rte lourben aufgeforbert, bas
3u bearbeiten, unb ettoa neununb3toan3ig bas ob[^on bie ber 3U irgenb

einer 2^xi loirtli^ tätigen geringer wax. 2Benig[tens fünf religii)[e (5emein[c^aften

au^er ber englifc^en Staatsüri^ie nahmen baran teil. 3n ä^nlii^er SBeife arbeiteten in

5lmerifa 3roei ©ruppen oon ©ele^rten aus neun oer[^iebenen religiö(en (5emein[d^aften

unb bie 5trbeiten lourben l^in unb i^er übers S[Reer ausgetaufi^t. Der griei^ifi^e %tü bes

(The Greek Testament with the readings adopted by the revisers of the
authorised version, £)3eforb 1881) lourbe grünbli^ buri^genommen (märe bas nur ge=

[(^e^en bei ber $Repi[ion ber beut[(^en $Bibel!) unb auf Srunb baoon bie Über[e^ung
gemacht, mit ber Über[e^ung oon 1611 oerglic^en, unb bis ins flein[te ge[^liffen unb
gefeilt. Die reoibierte 23ibel tourbe am 17. Wai 1881 in (Englanb unb am 20. SJlai

1881 in 5lmerifa oeröffentlii^t unb es [(feinen im er[ten 3^^^^^ ^^^i Millionen (£xem=

plare oerlauft roorben 3U [ein. Die 5lufnaf)me be[onbers in (gnglanb mar 3uer[t, mie
3U ertoarten, ni^t be[onbers freunbli(^. Gin [e^r Heiner Sruc^teil mar unmillig, meil

3u menig geänbert morben roar, aber bie groge 5[Raj[e reagierte gegen bie 5lbänberung
ber altgemö^nten Sä^e unb fanb in bem einen ober anberen ©ele^rten einen Stü^-
punlt. Äonferoatioe ©ele^rte oerurteilten bie engli[^e Selleibung bes au^ oon i^nen



!()() iöibcliibcrfclunincn, cun(i|ft)c JöiOcIübcrfclunincit, finni)(f)C

ncbillic^tcn llrtcvtcs, ober |ticj]cn (irf) c\ax an bcn neuen i!esQrten in ben Urteilen, ba

jie bie (jcu)öl)nlid)en iiesarten für f)eilicj anjagen, ^ilmerüa ^atte norf) einen (<)runb mcf)r

3ur Un5ufriebenf)cit, lueil man(i)er 5lusbrucf , ben bie QmerifQni|d)en (f^ele^rten Dorcje509en

platten, nur in bcr ^ilppcnbi.v ,^u lefen mar. I:ie(e amerifani)d)cn (^eleJ)rten Derpiiid)teten

jid) feine „neue" ^^lusgabe üor bcm (£nbc oon Dier,^cf)n 3af)^(!n 3^ ocranitalten. Die
3eit i(t im 3ö^rc IHÜG doU geworben. 3d) ()abe nic^t (ief)ört, ob bie beabiid)tigtc

amerifanifc^e '^lusgabe erfolgt ift. 2Iber bie gcFjen ooriiber unb jebes 3^^^ 9^=

loinnt bie ^J^eoifion an 33oben
;

[ic mad)t rajd)ere gortjd)ritte als jeinerjcit bie ^J?eDi)ion

Don 1611.

[6 pi tut amen: „58rccd)Cö"*S3ibeI = (ycnfer=33ibcl megen öen 2, 7: „They sewed fig-

leaves together and made themselves breeches ' (fd)on früf)er bei23iclifj
;

„53ug"=^-8ibel =
eine ^luc^gabc ber „^JJatt^em" = SBibel üom 3- l'^Sl megeit 91, 5 „so tbat thou shalt not
nede to be ntrayed for any bugges (glcic^ bem heutigen „bogies") by night" (auc^ bei

GLUicrbale unb 2aücrncr); „2öifeb"5S3ibeI ift Dom ^. 1631, roeil „not" im (£l)e6rud)öoer6ot

fcljlt in ben 3e^n ©ebotcn, mo^? bem Sruder 300 $fb. St. ober 6000 Ml gefoftet t)at (eine

fleinc 53ibel nom Sotjre 1653 läfjt ^auluö fragen: „Know ye not tliat the unrighteous .-hall

inherit the kingdom of (iod?"); „Xreacte"=S3ibeI, bie ^ifc^ofs^Sibel üon 1568, megen ^tv

8, 22: „Is there no tryacle in Hiliad?"-, „3Sinegar"*58ibeI, gebrucft bei ^. SSasfett, Cj*
forb 1717, megen „vinegar" ftatt „vineyard" über ber ©palte für llc 20.].

9. ginntfd)e unb Iappi[(^e SBtbclüberfe^ungett.

OueHen: The Bible of every Land; Nordisk Familjebok (5trtifel: Bibelöfver-

sätningar) ; Brödrene Salmonsens Konversationsleksikon (§lrtifel: 5tgricoIa, Bibel-

overssättelser)

.

allgemeinem europäif^em Sprac^geBraud) nennt man bie $auptmajie ber

^Beroo^ner ginnlanbs, an 2a^l ca. 2 aRiüionen, ginnen, unb bie Setoo^ner ber nörb=

l\6)\kn Üeile ber ffanbinaoifc^en $albin[el, an ca. 30000, fiappen. hierbei t[t

aber 3U bemerfen, ba^ feit uralter bie Sappen, oon roeld^en bie meiften im nörb=

l\6)tn $Rorn)egen too^nen, in ^Zorroegen ginnen genannt, unb bie oon ginnlanb nad)

(nortoegifd)) ginmarfen eingeroanberten ginnen fiuönen genannt roerben.

Die ginnen unb bie Sappen finb in Se^ie^ung auf i^re Seibesgrö^e unb jum
3^eil Sebenstoeife fe^r ungletd). 3^re Sprachen aber finb fe^r Derroanbt. 8ie oer^

galten ft^ elrüa rt)ie Deut(d) unb Däntf^. Diefe Spraken ^aben mef)rere (Sigentüm=

Iid)fetten : teine 5Irti!el, feinen (5ef^led)t5unterfd)ieb, foiDo^l Pronomina separata als

Pronomina suffixa, anftatt ^räpofttionen ^oftpojittonen. Die finniid)e Sprache ift

[e^r tDO^lflingenb. 3n ber ßappif^en toerben üiele Sibilanten gebraud^t. Pronomina
unb 33erba §aben im fiappifd^en Dualisformen, im ginnifi^en aber nid)t. ginnifd)

l^at 15 i^afus, ßappif^ 7.

gtnnlanb (ginnifd^: Suomi) tourbe im 12. unb 13. S^^r^unbert nai^ unb na^
üon ben S^roeben eingenommen unb befam alfo r>on S^ioeben ^er Staatsorbnung,

d^riftentum unb 5Btlbung. SBts 1809 oar es eine f^roebij^e ^4>rooin3. 3n bieiem

3a^re mürbe es oon ^Huglanb erobert unb als ©rogfürftentum mit "iHu^lanb oereinigt.

Dbglei(^ früher bas St^roebifd^e ginnlanbs $auptfpra^e geroefen roar, fo befam

boc^ ginnlanb fd^on in ber 9?eformations3eit „ ftnnifdje i^ird^enfpra^e. Gin junger ginne,

5IRi(^ael 3Igrtcola (f 1557 als Sitd)of in 21bo), loar nad) SBittenberg gcfommen, f)atte

fiut^er fennen gelernt unb mar bort SJZagifter geworben. 1539 mit Cmpfe^lung pon

fintier an König ©uftao I. na^ §aufe 3urüdfgefommen, fing er an, einige religibje

SBüd)er ins ginnif^e 3U überfe^en. 9Za(^bem er 3uertt einige leile ber Sibel überjet^t

^atte, erfi^ien oon i§m bas 3um erftenmal ins ginnif^e überfetjt 1548, bie

^falmen unb einige ber ^rop^eten 1551—52. 3n ber 23orrebe 3U ben ^-isjalmen finben

[t^ SRitteilungen über bie alten ©ö^en ber ginnen. 3m S^ftr 1642 lourbe bie gan3e

Sibel 3um erftenmal aud) ginnifi^ in Stod^olm oon G. 'Jpeträus, SDl 3tabius, §. §of=

man unb ©. gaoorin herausgegeben. $Reue 5Iusgaben famen fpäter.. heraus, 1683

bis 1685 Don §. glorinus unb 1758 oon 51. fii^elius. Gine neue Überfe^ung oon

^rof. 21. 33. 3ngman erfi^ien 1859.

Da bie Sappen auf einem großen Territorium too^nen, nämli(^ in ben ©inöben

im nörblid)ften ieil ber ffanbinaoif^en $albinfel 3U)i|d^cn bem atlantiid)en 2Reer im

2Be[ten unb bem loei^en SJicer im Offen, unb ba fic unter Der[d^iebenen ^Regierungen

fielen unb i^re Spraye feine Sitteratur 3ur Stü^e gehabt ^at, [o ift bie Sprache in

mehrere Dialefte gefpaltcn. 9^a(^ ber 33olf55ä5lung im 3. 1890 mo^nten in ^torroegcn



S5tficlitBerfe^uttgcn, ftnnif(^c S5t6elüBerfc^uttgen, gcorgifdjc 161

(befonbers in ben Smtern gtnnntarfen unb 3:romfö) 20 786 Sappen, in Scf)tDeben

6846 (in fiapmarfen), in ginnlanb 1140 unb in ^Ru^Ianb auf ber $albin(el 5^oIa roa^r=

[(^einlic^ dm 2000. Die meiften fiappen fielen alfo unter ber norroegifi^en 9legie=

rung, toeniger unter ber f(^tt)ebif(^en unb noä) weniger unter ber finnifd^en unb unter

ber ruffifc^en.

Dem 9^amen na^ befamen bie Sappen frü^e im TOttelalter bas G^^riftentum

;

bie (3^ri[tli(^e Srfenntnis aber tpar gering. Wan ^atte mo^I. in ^Rorraegen gefu(3^t, ben

Sappen be[fere c^riftli^e (grleui^tung gu geben unb bie Überrefte §eibnif(^en 5lber=

glaubens aussurotten. ^Befonbers arbeitete ber Drontf)eimif(^e ^Bif^of Srif 58rebal

(t 1672) an biefer Sai^e, als er 1658—59 von feinem 33ifd^üfs(i^ nad^ ginnmarfen

tDeg5ie^en mu^te, roeil bie Sd^roeben Dront^eim eingenommen Ratten. 35on Xf)omaB

Don Sßeften (f 1727) rourbe piel 5lrbeit für bie Hntern)ei(ung ber Sappen in ben

3a5ren 1714—23 getrau. $lRe^rere (^riftlic^e Süd^er aufSappif(^ tourben l^erausgegeben.

(Bin Seminarium lapponicum in Drontbeim 5ur ^lusbilbung ber Se^rer im Sappif(^en

ourbe erri(^tet. Slber bie bänif(^=nortt)egif(^e 9?egierung ^anbelte planlos, benn bas

Seminarium lapponicum tüurbe 1774 aufgehoben. Einige Xeile ber Stbel roaren

überfe^t unb nad^ ilopen^agen gefc^idt, aber bort bei einer ^euersbrunft 1795 oertilgt.

$Radj)bem bie nonoegi[(|e Sibelge[ellf(^aft im 3- 1821 be[(^lof[en ^ötte, eine SBibel=

Überlegung ins Sappifd^e 3U unternehmen, erbot fic^ 1822 ^robjt Kilba^l mit §ilfe

eines 35olfs|(^ullehrers ©unberfen biefe 5lrbeit in Eingriff 3U nehmen. ^Iber ililba^l

ftarb in bemfelben Sa^re; bie 5lrbeit rourbe fortgefe^t oon (öunberfen unb nad^ 1824
au(^ oon ^a(tor Sto(Jfleth (t 1866), nac^bem er bei einem längeren ^lufent^alt in

ginnmarlen fi(^ me^r in bie Spraye hatte oertiefen fönnen. Die ^mi erften (£oan=

gelten tourben 1838 gebrudft unb bas ganje ^Z. tourbe 1840 unb in neuer ^luflage

1850 herausgegeben unb abermals in reoibierter 2lu5gabe 1874. Stotffleth überfe^te

au(^ 3:eile ber 5Bü(^er SJlofe (1840) unb bie $[almen (1854). Später hot ein Sappe,

Sars $ätta, bas gange 512;. überfe^t unb bies, reoibiertoon ^rof. 3- 51. Snis (f 1896)

unb fpäter oom Seminaroern^alter Quigftab in Xromfö, rourbe 1875 fertig gebrudt.

5ine Hberfe^ungen unb anbere in 9^oru)egen auf Sappifi^ in biefem 3ahrhunbert

unb früher oon Stodffleth unb anberen oerfagte Sü(^er (inb in bem finnmarfif(^en

Dialelt gef^rieben.

Der Diateft, roel(^er in f(^roebif(^ Sappmarlen gebraui^t u^irb, ift oon bem finn=

marüfi^en ni^t toenig oerfd^ieben. 3n biefem Dialelt tourbe in Stotfhölnt 1648 oon

3ohan 3onä 3;ornäus ein §anbbu(^ herausgegeben, enthaltenb bie Sonntagseoangelien

unb =(£pi(teln, bie ^falmen, 8pri^u)örter unb Sirai^s feu^. Das überfe^t oon

^er gjelftröm rourbe 1755 h^i^öwsgegeben. Gs !am in neuer Slusgabe gebrudtt in

§ernö[anb 1811 ^txau5, unb bort erf^ien auch bemfelben 3^^^^ J^t^ ^ibel.

10. ©eorgifd^e (grufinif(^e, iberifi^e) SBibelüberfe^ungen.

Sitt.: S- ®. ®icf)l^orn, SSon ber georgifc^en «ibelüberfe^ung, in: m^. SSibl. 1 (1787)

153—169 (Sinl § 318^; §olnie§, praef. in Pent. 1798.; ^aulen^ § 178; ©regorl) 3, 922;
©critiener* 2, 156—159; 91. 9t. S^fagareU, S^ac^ric^ten Don ben ®enfmälern be§ georgifc^en

©(hriftentumg (ruft.), ^Petersburg 1—3. §eft 1886. 89. 94.

yiaä) ber armenifi^en Xrabition h^t ^IResrob anä) für bie oon armenifi^er i^ultur

abhängigen 9la(^baroöl!er, bie 3berer ober ©eorgier ober ©rufinier unb bie 3llbaner, bas

Sllphabet erfunben (f.$9ie=^ SBb 2. 68,3 unb3bm©30 1876 S. 79) unb bie Überfe^ung

ber 5Bibel ermögli(^t. (2Ber finb bie Sauromaten, bie neben ben 5Irmeniern unb 6fgthen
oon ^heoboret unter benen aufgeführt o^erben, in beren Spra(^e bas §ebräif(^e 5u

feiner ^tit überfe^t roar ?) 5Inbere begroeifeln bies, fetten aber ben Hrfprung ber Hber=

fe^ung au^ in bas 5. ober 6. 3öhrhuTtbert unb nehmen für biefelbe grie^if(^e (5runb=

läge an; bo(^ ift ftreitig, o^ie roeit fie bur(^ bie flaoifi^e beeinflußt rourbe. Die
9Jia!fabäerbü^er feien oon 5^önig 5lr^il oon (Georgien aus bem Slaoif^en überfe^t, bie

erfte (unb eingige?) 1743 in SJtosfau oon bem ^ringen 35afhuf(^t oeranftaltete 5Iusgabe

(557 331. gol., in 5^ird^enf^rift) ber flaoif^en S3ibel geftaltet (1723 bei (5re=

gorp 922 f^eint DruiJfehler, ebenfo 1742 bei 5laulen ' 175, 6(^en3 465). It has
never been reprinted fagt Scrioener* 2, 157; ©regorg ertoähnt Petersburger 5Ius=

gaben (ob bloß bes9^2.s?) oon 1816 unb 1818 in getoöhnlidher Sd^rift ; aus ber erfteren

entnahm Leiermann Pauli epistula ad Philemonem speciminis loco ad fidem ver-

sionum orientalium veterum una cum earum textu originali Graece edita (SBerl.

iöiOcttejt unb SJiDelübcvfeliiuiigcu.
j_-J
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1844). S.C. ^.Tialan bcnul^te [ie \HiY2 für Tho (Jospol afnorrlin^r to S.Johii translatod
from the olovon olflest vcrsions except the Latin (I.f)ndon). gr,^. (£. ^illter, Über
geor(]iani(d)c i^ittcrntur, Wkn 1798, cjob S. 26 117 33ariQnten aus berfclbcn. (£icf)^

l)oxm ^-^^erirf)t ijt uon Step^anus ilutanbil flcornijc^ qc)c^ricben, Don ^aulus iiconi

1780 ins 3talicni[d)c übcrjcljt, hmä) 5lbler if)m jüqcfommcn. yiad) 9). 3rf).(f).rbt5 5In^

36196 üon Üjaciarelis ^Irbeit "(£(£Sl 1895, ^11) giebt aud) bicje nod) fein fejtes 5BiIb

üon bcr 0)efd)l(^te biejer Überfe^ung unb i^rem *33er^ältnis ^ur ^ibel oon 1743. ^us
ber 5(15o5^b[. 'kl. 1 Dom 3^^^ «^78 ^at i). bas |)o^clicb mit ben 33artantcn ber

aHosfauer Sibel abgebrucft. (£in *^3(alter öom 6inai, wo, toie im Kreu^flofter in

rujalem, oiele iberij^c §bf(., [ei aus bem 7.-8. 3a5^^unbert; (£Dangclienbüd)er, bie

5BQfrab3e ins 5.-6. 3ö^r^unbert [e^tc, feien jünger.

(D. ^. ^riöft^c t) m, 9Jcft(c.

11. $cbräif^e Hberfe^ungcn bes 9^euen Xeftaments.

§ier ift ntd^t nennen bie Don ber dten Xrabitton bezeugte ^ebräif^e Hrfdirift

bes 9Jlatl^äuseDangeIiums, aber aud) nic^t bas Evangelium secundum Hebraeos,
obroo^l bies aller 33orausfi(^t nad) auf ben grie(^ij(^en (goangelien berul)te unb als ein

Überfe^ungsujerf be3eid)net toerben fann; benn es mar nad) bem 3ßU9"^5 bes ^)iero=

npmus (Adv. Pel. 3, 1) „chaldaico quidem syroque sermone, sed Hebraicis
litteris scriptum", b. \). es loar in ber 6i)rien unb ^Refopotamien gemeinfamen ara=

mäif(^en Sprai^e gefi^rieben, beren Dialefte §teroni)mus nti^t tceiter gejd^ieben ^at

(f.
ba3u meine ©ramm, bes jüb. pal. Slram», 2 f.). 9Jlit bem 23erf^rDtnben ber

^i[tori[(^en 5lu5läufer ber jübifd)en XIrgemeinben ^^aläftinas fd)eint anä) bie für |ie an--

3unc^imenbe fiitteratur in ^ebräif^er ober aramäif^er Spraye fpurlos r)erid)n)unben

3u fein.

Se^r üerfd^iebenen 3^^^^^^^ §aben bie gegenwärtig exiftierenben ^ebräifc^en Hber-

fe^ungen bes ^RX.s i^ren Örfprung 3U oerbanfen. 9Jlit Übergebung einselner bloßer 35er=

fu(^e finb folgenbe »eiten üon größerer SBebeutung 3U nennen:
I. Übcrfe^ungen Don 3ii^^t^-

a) Evangelium Matthaei in lingua hebr. cum vers. lat. atque annotatio-

nibus Sebastiani Münsteri. (£r[te Susg. ^Bafel 1537, 3n)eite 5Iusg. "iparis 1541,

britte 5Iusg. (mit ^Beigabe bes §ebräerbriefs ^ebr. unb lat.) Safel 1557. 3la6) bem
5Boru)ort com Herausgeber banbf(^riftli(^ öorgefunben unb nur ergänst.

b) Evangelium hebr. Matthaei recens e Judaeorum penetralibus erutum
cum interpret. lat., ^erausgeg. Don ^tan bu 3^illel unb 3ßan SRercier, ^aris 1 555.

Dies entftammt ber ©oangelienüberfe^ung oon Sd)emtob Sd)aprut oom 3- 1385, roe^e
einen 2^eil feines gegen bas (T^riftentum geri^teten'Eben böchan bilbete, „f. 51. $erbit,

Die üon Sebaftian SJlünfter unb ^tan bu 2:illet herausgegebenen ^ebr. Überlegungen

bes Göangeliums SRatt^äi, (Söttingen 1879. Das in ber Sibliot^ef bes SSatifans be=

finbli(^e, alle »ier Goangelien umfaffenbe SJ^anuffript eines ungläubigen 3"'^^" (^^S.

Orient. 100) ift Dielleid)t bas Dollftänbige 2Ber! Sc^apruts.

c) (Eine oollftönbigc Überfe^ung bes 913^.s, teilroeife oon (£3e(^iel 9?ad)bi (nid)t

9{äfibi, fo Deli^f^, Srief an bie $Hömer 105 5Inm. 1), gcft. 1772, leilroeife oon einem

aus Deutfc^lanb ftammenben (Se^ilfen besfelben,
f.

Deli^f^ a. a. O. 22. 103 -109;
S(^ed)ter,„ Notes on Hebrew MSS. in Jew. (^uart. Rev. VI 144

f.

II. Hberfe^ungen Don d^riften.

a) Das Dollftänbige ebierte in eigener ^ebräif^er Hber[e^ung (Elias $utier

(f. über i^n 5Illgem. beutf^e Siograp^ie XIII 475 f.) in feiner 12tpra(bigen unb in

ber Dierfprai^igen. 5Iusgabe besfelben (5Rürnberg 1599 unb 1602). 2>erbet)erte 5Ius=

gäbe ber ^ebr. Hberfc|ung oon (5. ^Robertfon, fionbon 1661, bes 5Infangs berfelben

öon 9?. (£abbid, fionbon 1798. [(Elias Si^abäus (geft. 1626) lieg einige neuteftamentl.

SBü^er beutf^ mit ^ebr. Settern brucfen, oerfagte aber leine ^ebr. Hber[e^ung (fo R. H.

^Iglanber),
f.

2ß. §orning, SRagifter (Elias S^abäus (1892) 12.]

b) Die oier (Eoangelien erfd^ienen, überfe^t Don 3ob- ^^ptifta 3ona (gejt. 1668),

3u 5Hom 1668.

c) Hngebrudt blieb eine ^ebräif^c Hberfe^ung bes ^Katt^aus oon ^ol). i^emper

(9[Rofe b. 5Iaron aus 5^rafau), geft. 1714, mit latein. Hbertragung oon 5Inbr. Sorelius,

roel^e bie Unioerfitätsbibliot^el oon Hpfala oerroa^rt,
f.

barüber 5^. II. 9Zi)lanber, Ett

unicum fran Upsala bibliotek, Kyrklig Tidskrift I (1895) 231—235.
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d) 35on 5. 51. G^rtfttant erfd^ten 1676 3U fieip5tg ber $eBräerbrtef, üon 3mm.
grommann bas (Boangeltum bes Sufas (bis 22, 14) 1735 5U §)alle.

e) Die fionboner (5efeIIf(^aft für Subenmifjion ueranftaltete 1813—17 eine Über=

fe^ung bes gansen roeli^e 1821 gum erftenmale DoIIftänbtg erfi^ien. Dur(^=

gretfenbe SReDtfionen \)aikn \Mi 1837/38 (51. WGaul, 3. G. ^letc^arbt, 6. §oga,

an. 6. 5llexanber) unb 1857/63 (3. e. 9?ei(^arbt, SRargoItout^, SBiefenl^d), beren

9le[ultat in ben 5Iusgaben Don 1840 unb 1866 Dorltegt,
f.

barüber g. Delt^f(^, $Brtef

an bte $Ri)mer 21—38. Die Überfe^ung ^at ben 55or5ug Iei(^ter 55erftänbli^feit, iDä§=

renb fprac^Ii(^e ilorreft^eit unb ftiliftifd^e Liegaus t^r fehlen.

f) Das 5^br. ^X. ber briti[(^en unb auslänb. Sibelge[ell[c^aft, nad^ ^Sorarbeiten,

tDeI(^e 1864 begannen, ^^rausgegeben 1877 üon grans Deli^fd^ (geft. 1890) in fietpsig.

(£ine reoibterte 5lusgabe erf(^ien 1885 (in Dftao), roö^renb bie [tereotgpierte 5lu5gabe

üon 1881 (in 32™«) bis 1889 fa[t unoeränbert öfter abgebrudt lüurbe. Die ab=

fd^Iiegenbe ©eftalt erhielt bas 2Berf naij^ no(^maIiger bur(j^greifenber $Ret)i[ion Del.s in

ber 5Iusgabe oon 1892, nai^ bem 3^obe bes SSerf.s herausgegeben üom Hntersei^neten.

6. g. Deiiö[(^, TheHebrew New Testament, 1883, 12 5IrtifeI im 1889 u.

1890; (Sine Heber[e^ungsarbeit t)on 52 3ahren, 1890; (5. Dalman, Das ^ebr. '^Z.

von gr. Deli^fi^ in Hebraica IX 226—231, 1891, 289
ff.

g) Das 5ebr. ^flX. ber trinitarif(^en 33ibelgefellf$aft, »erfaßt 1876—1882 t)on

3faaf 8al!infon (geft. 1883) im Dienft ber 23ritif^en 3ubenmiffionsgefelIfchaft, 5U Snbe

geführt unb herausgegeben 1885 von (£\)x. (Öinsburg;
f.

^o\)n Dunlop, Memories
of Gospel Triumphs (1894) 378—386. D^euibierte 5Iusgaben oon 1886 unb 1894.

Diefe Hberfe^ung ftrebt nach altteftamentlic^er i^Iaffisität auf i^often ber 3:reue, iDäh=

renb Deli^f^ mit 5lnu)enbung einer bem §ebräif^en ber äRif^na nähernben

©prac^form eine fe^r forrefte 2Biebergabe bes Originals errei(j^t. (SJuftnf 2)tilman.

12. 3übif(h=aramäifche Überfe^ungen (3^argumim).

Die iübifch=aramäif(^en Überfe^ungen bes 5I3:.s, u)el(^e in unter ihrer jü=

bifd)en 5Be3ei(^nung „3:hargumim" in SBb 15 (1885) 365—377 üon 5SoW behanbelt

tDorben toaren, ^)kx einzureihen, toirb bas natürlichfte fein.

Sitteratur: 1. Ue6er bie ^^argumim im allgemeinen üergleicf)en ^amßnrger, dltaU

^nc. II. 5l6t. 1167—95 ,,Xargum"
;
©teinfdineiber, Encycl. Brit.» 23, 62-65; .^ehncu§, de

chaldaicis bibliomm paraphrasibus, ©ie^en 1612 (f. Sogarbe, Witt. 2, 164); baran§ bie

©inleitnngen tn§ ^Ute Seftament ;
®icI)^orn*, 2, 1—123; ^uw^, S)ie gotte§bienftt. SSorträge

ber Suben, SSerlin 1832, @. 61—83; ©frörer, S)a§ Sa^rf). be§ §eil§ (1838) I, 36—59;
gürftg Siteraturblatt be§ Drientg, 1840, 9^r. 44—47; f^ranfel, $8erl)anblungen ber . . Drien=

taliftenl844 1845) 6.10—16; berf., ©inigeg benS:argnmim (3tfd)r. f.
bie rel. Sn=

tereffen be§ ^nbent^umS 3. 1846, ©. 110—120); ^er^felb, %t\^. b. SSoIteg S^rael III (1857),

6. 61 ff. 551 ff.; ©eiger, Urfc^rift unb Ueberfe^ungen ber ^-öibel in i^rer 5Ibt)ängigfeit öon
ber inneren ©ntmidlung be§ 3ubent^um§ (1857), @. 162 — 167; Sangen, ®a§ ^ubentum in

^aläftina (1866), @. 70—72, 209—218, 268 ff. 418 ff. ; ^olbefe, S)ie altteft. Siteratur (1868)

©. 255—262; @cf)ürer, ®b58S II, 380. I, 115-121; ©tracf, Einleitung in ba§ TOn»
c^en 1895, § 84; SBeber, @t)ftem ber altfijnagogaten paläftinifd)en Xfieologie = Seljren be§

Mmnb (Seipä. 1880), @. XI-XIX; (2.5lufl. 1897 unter b. %. Sübifd)e Xfieologie auf ©runb
be§ Salmub, ©. XYI—XXIV); ©b. S3ö^I, g-orfdiungen nad) einer 58oIf§6ibeI gur 3eit

Sefu. SBien 1873; to^d), ©rammatif be§ 33iblifd)*?lramäifd)en ©. 12 f.; ©uft. Kaiman,
©rammatif be§ jübif($«paläftini|c^en Stramäifc^ nad^ ben ^biomen be§ palöftinifc^en Xalmnb
unb 5!Jfibrafd), be§ £)nfeIo§targum (cod. Socini 84) unb ber jernfalemifdien Xargume gum
^entateud). Seipgig, |)inri(^§ 1894; berfelbe, 3lramäifc^e 3)iaIeft^roben ßefeftüde gur ®ram=
matif be§ jübifc^>paläftinif(^en 5Iramäifd) gumeift nad) §anbfc^riftcn be§ S3ritifd§en 5D^ufeum§
mit SSörterüerjeic^ni^, ebenb. 1896; berf., ^ur§gefo^te§ 5(ramäifcl^=9^eu^ebräifc^e§ Sßbrterbud)

für 3:;argum, Xalmub unb 9Jlibrafd), mit SSofalifation ber targumifc^en SSörter nacb füb=

arabifc^en ^anbfc^riften. granffurt a. ^auffmann (Sief. 1 angefünbigt). 51eltefte§

©pe^ialtrörterbud^ : (£Iia§ Semta (f 1549), ^eturgeman, ^§nt) 1541; ugl. S5ad)er ,3bm© 43.

1889. 226—230. 269; Sof). SSujtorf 1639/40, neu üon SS. g-ifc^er, Seip^- 1869-75; S- Seöt),

ß^atbäif($e§ Sßörterbuc^ über bie Sargumim unb einen großen be§ rabbinifc^en ©c^rift=

t^um§. Seipgig, SSaumgärtner 1867/68. 2 SSbe. 9^od) unüollenbet ift m. ^aftrom, great
Dictionary of the Targumim, the Talmud Babli and Jerushalmi, and the Midrashic

Literature, London and New-York 1886
ff. (big je^t 6 Parts bi§ "^^^). 5tltere ®ram^

matifen üon g-ürft 1835, SSiner 1824. M2., ('uon %\\6)tx 82). Ueber ältere 5(u§gaben ber

tierfc^iebenen Xargume ügl. Se ßong^IRafd), Bibl. sacr. P.II, Vol. I; ©teinfd^neiber, Gatal.

libr. hebr. in bibl. Bodleiaua Nr. 1075
ff.; % Ä^. ^etermann, Brevis linguae chald.
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gnmiin. (ifc. 6. 8.')
|f. Viniiö •Sjnuc-'bovjf

,
;;ui (vJeicl)i(t)tc bcr Xavqumim und) talntubifc^cn

ÜucUcn. 6onbcr*''.Hbbiuft nuö: „'JJfonatöj.
f.

(^. u. b. 3ubcnt[)umö", 38. ^aljrcj., .^eft

G unb 7. Ühcc^rou, ed)ottInnbcv :;7 S.

1. Urfpruncj unb Benennung. 2BiG auf (jriec^iuf) Qqi)pti|d)em Soben eine

Übcvtrncjunc] bcs (ficjcljcs unb ber anbern f). Schriften in bic i?anbe5)prac^c notcDcnbifl

lüurbc, jo tDurbe es nu(^ in ''^^aläftina, als bas $)cbräiicf)c me^r unb me^r com ^^Ira=

niäifc^en ucrbrängt würbe, Sebürfnis bie 33erlc[uncj bes (^)eiet5e5 unb ber prop^etijdjen

^ilb[d)nitte burd) eine (ie beglcitenbe Überjet^ung ber (^^emeinbe Dcrftanblid) ^u erhalten.

Ob nmn in 9le^ 8, 8 (-~^"- in b Wto, 3'=^ 3- ="~r) eine er(te 3pur biejer Sitte ,^u

finben ^at, ift fracilic^. Über bie (päteren 33or[d)riften für ben SJ^eturgeman (ba^er

:

Xraugemunb, Dragoman), ber tüo^l in ber 5Regel ba^u feit angejteUt roar, J. 3^"5»
S^ürer: beim «)efe^ nad) einem 5Bers, bei ben ^^rop^eten nad) 3ßerien. Über bas

entfprei^enbe fir(^li^e 5Imt bes fo/DjvfVTi]^ in $riitlicf)en (^)emeinben mit jprac^Ud) gc=

mifd^ter 5BeDi3Iferung (. §arnacf, über ben Hrfprung bes ieftorats k. XU 2, 5.

Einfangs ge[d)a^ bieje Übertragung (id)er nur münblid), unb im Cöotlesbienit [ollte

aud) fpäter noS) feine $anb[^rift oertoenbet ©erben, vok benn nod) Origenes unb 9)\(t'-

roni)mus fein Xargum ermähnen, hoä) wixh ein geid)riebenes Xargum ^u §iob ']d)on ^ur

3eit bes er(ten ©amaliel genannt (b Sabb. 115-^). galls 2Rt 27, 46; m 15,34 bic

aramäi[(^e ^^ifung oon 22, 1 bie urfprünglii^e ift (ogl. baju Sagarbe, SRitt. 1, IIB. 4, 18;

Sd^reiner ^aiWß 6, 215), betoeift ber 5^reu3e6ruf 2^\u, bafj bem 3SoIf bie ^J(3falmen ba=

mals aramöijd^ Ö^Iöufig icaren
;
auc^ (£p5 4, 8 berührt mit bem Xargum oon

68, 4 nä^er als mit bem majforeti[d)en Xeit. £)^ne genügenbe Stü^e" jinb ^Bö^^ls

^Inna^men. fiagarbe nimmt an, ba^ f^on einzelne Xeile ber LXX ni^t auf ben ma)fo=

rettf^en Xext (onbern auf ein Xargum 3urücfge5en (Über(i^t 46. 76'"). — Über bic

etgmologte bes Sßortes
f.

Sagarbc aRitt. 2, 177 (ni^t 17?: Srodelmann L. S. 412),

ber meturgeman für ein tnboeuropäi((^es grembtoort ^iclt, griebr. Dcli^j^ (hebrew
language 50 unb ^Iffpr. $bn)b. 612. 713), ber affgrij^ ragämu (pre^en, targumänii
Spred)er oergleid)t, 3enfen SWfpi^- 6, 55. 3n ncurer 3^^* [^eint es in I)cutid)Ianb

Sitte 3u töcrben, ntd)t me^r bas Xargum, fonbcrn bcr Xargum 3U (agen, als ob man
ein femttt[(^es 2ßort fäd^ltc^er Sebeutung, 3U bem man fein bejtimmtcs beut)(^es 2Bort

ergän3t, n\d)i bcffcr als 9^cutrum beliebe
;

ogl. to aaßß(nov, to Tirwya, bcr Sabbat (sc.

Xag), bas ^a[fa (sc.geft). t)o6) ugl. bcr Xalmub.

2. 30^1. 3^ o^I^T^ altte)tamcntlt(^en 5Bü(^ern auger Daniel unb (£-sra=9Ref)emia

[inb uns Xargume erhalten (3ur grage, ob bie aramäif^cn Xeilc bcr genannten i8üd)er

ntd)t 5Bru^[tü(ic t^rer Xargume feien,
f.

bic i^ommcntare über bie|clben), 3um üeil

mehrere, nömlii^

1. 3um ^cntateu^ a) bas fogenannte Xargum bcs Dnfelos.

b) bas Xargum 3cruf(^almi I, früher au^ Xargum 3o=
nat^an ober ^(eubojonat^an genannt,

c) bas Xargum S^ri^i^lölnti II, ober g-ragmententargum

(über 3^^^iii^ölmi III, (. u.);

2. 3u ben ^ topf) et cn d) bas Xargum bcs 3onat^an ben U33icl,

e) 5Brud)[tüdc eines 3rDcitcn Xargums;
3. 3u ben §ag{o grapsen; 3um Su(^ (Sft^er bercn 3U)ei.

Scf[cr gruppiert man nac^ bem Dialeft, in bem (ie abgefaßt [inb.

3. Die Sprache bcr Xargumc. Die Xargume gehören (ämtli^ 3U bemjenigen

[emitif(^cn Spra(^3n)cig, bcr in ber Überj^rift (ni^t nottocnbig „©lofle") oon Da 2, 4
nv-.s ober aramäiji^ ^ci^t,

f.
Opperts affijr. (5r. 1860. 68; 9kitle, aitarginalien

39. Dur(^ $)icroni)mus UDar bafür lange ^txi bie !öe3eic^nung d^albäijd) üblii^ ge=

toorben, toä^rcnb bie LXX genau bic ^laAey.To^ yaldaiy.)] unb ya/.ömoTi oon ovoiöti

unter[^eibct, roie [ie Dan 2, 4 bies r'-:-N njiebergicbt
;

ogl. aud) Josephiis ant. 1,

6, 4 ÄQaiiaiovg, ovg EXA^]ve<; ZvQois Tcoooayooevovair, ^ipapi^r. glinbers= Metrie II,

p. 23 (III. 30^1^. ö. d^r.) ATioAlcorior . . . Tiaoenidrinov og y.ai ovoioti Lora-

i^ag xaXeixat] fiagarbe, proph. chald. p. XLIII.^ 5lm ' be(tcn braucht ^man fi)rii(^

für bas (^riftlii^e 5iramäi[d^. Das jübif(^e 5Iramäi((^ 3ei-fällt nac^) ben Hnterfu^ungen

Dalmans in 4 ücr(^iebenc formen: 1. bas iuböild)e, 2. bas galtläijd)e, 3. bas babi)=

lonifi^e 5Iramäi[(^, 4. ein aus paläftini((^ unb babi)loni[c^ gemif^tes 3Iramäi[(^; ög9p=

tif(^es 5Iramäif^ 3U untcrj^cibcn rci(^en unfere Quellen ntd)t ^in.
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3n jubäifd^em5Iramät[c^ tft bas 3:argum bes Onlelos unb bas ^rop^etentargum

bes 3onal^an gefc^rteben, gemij(^ten Sprai^tppus geigen bie Xargume ber $agto=

grapsen unb bie jerufalemtfd^en 3^argume. Über bas 2. ber $roperbien
f.
S. 169 a. (£. Set

ber (prad^Ii(^en ^Beurteilung biefer Ztxk tft aber gu bea(^ten, ba^ [ie nic^t gefproi^enes

Slramäif^ bieten, fonbern, namentlid^ im Dn!eIo5, eine mögli^ft genaue aramäifi^e

9la(^bilbung eines 5eBräi[(^en Originals; es liegt alfo basfelbe SJer^ältnis üor, roie

beifpielsroeife Beim grie^if^en Sirac^ gtoifi^en bem Xtxi bes SBu(^es unb feinem ^ro=

log. Sii'^i^^^s tf^ bisherige SSofalifierung ber }erufalemif(^en 2;argume gum $en=
taku^ wertlos unb irrefü^renb ; nur bie fupralineare ^unftation ber fübarabif($en $anb=

f(^riften gu befolgen (f.
barüber 9Jlerx, fianbauer, Dalman, Sarnftein unten u. S.166 oben).

(Snblid^ §aben roir oom Xtxi ber 2^argume and) 1897 no^ ni^t bie editionem

novam ad codicum mss. fidem emendatam, bie ßagarbe in feiner (£rftlingsf(^rift

oon 1847 oerfprad^. (Sine foli^e loäre um fo nötiger, ba ber 2ext ber 2;argume nid)t

bie ftereot^pe gorm erhalten ^at, toie ber mafforetif«^e. SBas man bisher in gutem
(glauben als bas ober ben 2;argum citterte, ift nur bie Sesart einer eingelnen §bf.,

im beften gall einer S^egenfion, bie fi(f) gum urfprüngli^en Zexi, felbft beim Dnfelos,

nur oerpit loie ber oon £agarbe herausgegebene Sucian gur e^ten Septuaginta (9Jlitt.

2, 181). 9^i^t nur in ort^ograp^ifi^en ober au^ grammatüalifd^en fünften (3. in

ber SBerroenbung bes st. cstr., ^rfa^ burd^ 1) fonbern aud^ in in^altlid^ toic^tigen £e6=

arten („eaeegetif^en 5Barianten") unterfi^eiben fi^ bie $anbf(^riften ber bisher in

Europa allein befannten ^Regenfion ni^t blog oon einanber oiel mel^r als man bisher

annahm, fonbern oollenbs gro^ ift i^r Hnterf(^ieb oon ben fübarabif^en $anbf^riften,

oon benen bis je^t hm^ Wexx, i^au^fc^, Sarnftein, Dalman nur groben gebrüht

finb. Über bie 23erf(^ieben^eit ber S^UQ^n ber tiberienfif(^en 9?eba!tion
f. 3. 33. 2. 3^e(^en

(bas 2;argum 3U ben ^falmen, äBismar 1896), ber, alles toas nur bie (Srammatif

unb bas fiexifon angebt ausfc^liefeenb, aus 3 Drutosgaben 45 Seiten mit 25arianten

füllt, inbem 3. in ^f 8, 9 ber eine 3^uge ^""^^^ lieft, ber anbere ^5^^^, ber britte

baneben 3U)ei ber britte nn^N\ gür Z^)xtm lag bem Hntergeii^neten eine

5anbfc^riftlid)e i^ollation ber 5 $anbfc^riften ^Berlin ilennic. 150, Hamburg 51. 162,

ßonbon Dx. 1476. 2375. 2377 oor; barnai^ fepen beifpielsioeife in ben £onboner

fübarab. §bff. in 2, 20 oerglic^en mit Sagarbes Dxud 2-f2 + 1+ 3 + 1 +11
Sßorte. 2ßas ift nun ber Ztxi bes 3:;argum$ ? Die folgenben Stusfü^rungen grünben

fid^ auf bie bisherigen Drudfe.

a) Das 3^argum bes Dnlelos. UeBer Onfelo§: (55. S5. Söiner, De Onkeloso ejiisque

paraphrasi chalclaica (Lips. 1820); 6. ®. Suggatto, Phüoxenus (^^ iJ^li^) sive de On-
kelosi chalclaica Pentateuchi versione, dissertatio hermeneiitico-critica in qua veteris

paraphrastae a textu hebraico crebrae deflexiones in XXXII classes distribuuntur. Edi-
dit S. D. Luzzato. Editio II. in qua CMIX emendationes adjunctae sunt. Cracoviae,
1895 (1 Vien. 1830) ; Seüli, Über Dnfelog unb feine Überf. be§ ^entateudi (in ©etger§

2ßiffen|tf). 3ettf(f)r. für jüb. S^ieol. V, 1844, ©. 175-198, g-ortf. in prft§ Stteraturblatt

be§ Oriente 1845, ©. 337 ff.
354 ff.) ; Finger, De Onkelo Chaldaico quem ferunt Pentateuchi

paraphraste et quid ei rationis intercedat cum Akila Graeco veteris testamenti inter-

prete, 2 Partt., Lips. 1846, 4"; M. g-riebmann, DnfeloS unb mt)la^, SSien, Stp^3e 1896;
©c^önfelber, Onfelog unb ^efc^itt^o, ©tubien über ba§ Hilter be§ OnfeloSfdien ^argum§,
Wiin^m 1869; 5[Ral)baum, S)te 9lntf)ro^-)Dntor|j:§ten u. ^Int^ropo^^al^ien bei £)nfeIo§ unb ben
f)3Qteren 2;argunnnt mit bef. S3erüc!ftd)ttgung ber 5(u§brücfe Mtmxa, ^efara unb ©cöec|tnt:^a

(SSre§Iau 1S70); M. ®in§6urger, S)te 5Xnt^ro^3omor^^i§ttten in ben Sargutnim ^pZf) 1891.

262—280.430—458; mr.^etger, S)a§ nacö£)nfeIo§ benannte bab^L Xtiargum gum ^entateucf)

(Süb.3eitfcf)r. 9, 1871, ©. 85—104); SSerliner, ®ie ^mffora^i äumXargum£)nfelD§(Sp§.1877)

(f. SSart^ 3bm© 30, 188-195, to^fcf) 2t)S3 1877, 137—139); ©. Sanbauer, S)te mforät)
gum DnfelD§, auf ©runb neuer £luellen Iejifaltf(i^ georbnet unb frittfdi beleuchtet. Slmfter*

bam, 1896. X. 157; ©al. ©tnger, £)nfelo§ unb ha§> SSerpItnife feine§ Xargum§ gur §aladia
(g^ranffurt a.^. 1881); SSerltner, S)a§ Sargum DnMoS, fterauSgegeben unb erläutert, l.Zl,
Sejt nac^ ©bttio ©abioneta [!] üom ^a^v 1557, 2. Xlji. 5^oten, (Einleitung unb ^legifter,

SSerlin 1884; ügl. 9 (1884), ^r. 17, 9^[ölbefe] mm 1884, 9?r. 39; Sagarbe, (5Jg?l

1886. 22 = mitt 2, 163—182.
51 umgaben: (£rfter S)rucf : ^Bologna 1482 g-ol., mit bem fiebr. ^ejct u. 9^af(^t§ S^omntentar;

bann öfter im 15. u. 16. ^atjxt)., am beften ©abbioneta 1557, banacf) ^Berliner 1884 (f. 0.); nac^

C)bff.in ber (Somplutenfig, ben SSibeln ®amel§ öon «om6ergt)e 1517 (1518). 26. 47-49; ba=

rau§ in ben brei großen ^oIi)glotten unb bei SSujtorf 1619. — ©tücfe au§ %. 0. nac^ ^bff. in

S. ^at)n§> etialbnifcber 61)reftomatbie (1800); ?1. Wcx% Chrestomathia Targumica (Porta
linguarum orientalium VIIl) 1888; bagu Sanbauer, ©tubien ju i)ler£, Chr. T. in 3f-#)*
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vinloivc 188,H, 20:5 'J!)2; (^Wtjt. Tafnmit, V(rainnifd)c Xialcftproficn, ]H'.H\ (2. Invqum
,Vtm '^ik'iitntcitrf)). —- ,'^ur Xc^tfritif: (£. ftoiitjfrf), 3!KittciIuncj über eine alte !oh\. beö ^or*
(•juiii Ciifelo^ (codox Socini Nr. 84) .^)Ql(c'jd)cö Citcrprocivanun. 1893. 4"; .Ocnrt) ^^arnftcin,

The targum of Onk<^h)S to (JonesiH [.| a critical cnquiry into the value of the text

cxlnbited by Ycnicn MSS. c.omparod with that of the pjiiopoan recon.sion together
with 8omv Rpccinicn cliaptors of tho oriental toxt. !Üonbon, 9hitt 1800 (öen 17. 20.

41). 5^1. bnrübcv .SVnul^fd) X[):^-^, 1890, 22; ^b. 'imer^, ^^cmcr tünchen übet bte S5ofaIi=

[ntion bei" Xnrqunic (^-Innl)!). bcQ f). intern. Crient. C^ongr. II, 1. 142— 188; ^o^annee S3ur=

torfcJ bc^: «atcrö Xnrnumfommcntar g3nbl)lonia p,iüXf) 1887. 280—299. 462—471. 1888.
41—48. — Ucbcrf c iumcicn: CSnql. nun 3. ?i>.(£t{)eribgc, The Targum of Onkelos and
Jonathan bcn Uzziel on the Pcntateuch, with the fragments of Jerusalem l argum:
from the Chaldec. iiiinbon 1802. 05. 2 voIh. (£ine (at. gab )d)on ^nul J^agius: Thargum
i. e. paraphrasis Onkoli chaldaica in Harra biblia ex chaldaeo in latinum fidelis-simc

versa additis in singula fere capita succinctis additionibu.s. Tora. I. Pentateuchu.s
Argent. l.'")46. ^I. J^ol. Xcutfd)c Ueberfc^ung^proben aus bcn Xargumen ^um ganzen ?IX. in

3Bintcr=2lMinfrf)e, Xie jüb. Sitteratur feit ?(bfrf)Iun beä Äanon^, Xrier. S3b I. 1894.

(£tn 2:argum ^um ^entatcu^ roirb an mehreren talmubif^en Stetten auf bie C^e=

^itfen (Ssras 3urücfgefü^rt, an anbeten toirb ein _ jxias bebeutet ber 9^ame?
Axr?,ag? — als Si^ület unb greunb bes ätteren (Öamaliet genannt, an einer etn,^igen

enbtt(^ (b 2Reg S"^) behauptet, bag Ontelos in ^alöftina bas Xargum „gefagt", h. l).

münblt^ formuliert ^abe. ^ie paratlete Steltc ber jerufatemt)d)en ^Hegilla 5etgt, baß

t)ter eine 33ertDe(^6lung mit bem grie(^if^en 58ibelüber(et^er 5tquila oorliegt, ba^er follte

man bie 5Be5ei(^nung Xargum bes Cnfelos, bie es im Drude erftmats in ber Som-
bergif^en Siibel von 1517 betommen ^at, ganj aufgeben unb nur com jubaifdien ^en=
tateu^targum reben. $Ra^ berliner tüäre es f^on im 2. (^ri[tlid)en J^^r^unbert ab=

gefaxt, na^ ^o\d ^at es [eine S^tugrebaftion roo^t ni^t oor bem 4. 2^f)x\).

erfahren, unb 5tDar in babptonif^en Stuten; hod) läfet [ii^ bie au^ oon SRöIbefe (fe=

mitifi^e Spra(^en 1887. 32) angenommene entftellenbe babi)toni)c^e Ginroirfung md)
Dalman S. 9 ni^t fidjer nad^roeifen.

Der Xext, ben bas Xargum üorausfe^t, ift roejenttid) unfer ma(|oretifd)cr ; man
ögl. loie fetten in ben !riti[d)en 5tusgaben, 3. in Satls ©enefis bie Sigel Z" in

©egenfa^ 3U W tritt. Hnb too bies ber gatl ift, finben fi^ ^öufig in ben t^bff.

23arianten; ogt. Sarnftein S. 40 ff. 3U 26, 22. 80, 15. 45, 17. Dafe bei ber 23er=

gtei^ung ber (E^arafter bes Üargums 3U berü(Jfid)tigen unb nid)t (oglei^ auf eine ab=

ujei^enbe 5Bortage 3U [^liefeen ift, ^at 33otcf C^m^) 3. an (£x 14, 25. 34, 7. 32, 34
;

fie 7, 25 ge3eigt. Das %. ^at atfo für bie eigentti^e 3^eitfritif me^r negatioe Se=
beutung; fein 2ßert befte^t barin, bag es ber ättefte 33ertreter ber jübifi^en Gxegefe

ift. 5Its fol^er i[t es md)t bto^ gef^id)ttic^ intereffant, fonbern bietet 3umal bei bunfetn

Stetten unb 5tusbrüden eine no^ ^eute ujertootte Stü^e, aber ni^t überall, 5.

n\d)i ©en 3, 15 ^^"^ ^^tit LXX = t7]Q£iv, 4, 7. 41, 43, namentli^ nic^t bei poetif^en

Stüdten, bie es me^r umf^reibt, ats überfe^t. 9J?effianif(^ gebeutet ift ©en 49, 10.

?lu 24, 17. Dun!te ^ebr. 2Börter raerben unoeränbert ^erübergenommen, bagegen

(Eigennamen gebeutet (Sinear — $8abet, Ssmaetiten — 5Iraber), bilblii^e 5Iusbrücfe um=
fi^rieben (5en 3, 15 g^rfe unb 5^opf: Einfang unb (£nbe, 49, 25 = 25ater

unb 9Jlutter. ©rötere 5Ibf(^u)eifungen unb 3^\ä^^ finben \\d) namentli(^ in Stücfen

roie ©en 49, 5Uu 24, Dt 32. 33, bagegen ift (£x 15 3iemti^ roörtlid) überfe^t. Ob bie

größere grei^eit oon ^aggabif^en 3ufäfcn (oergti(^en mit ben übrigen Xargumen) bas

klettere unb llrfprüngtid^e ober golge [päterer 9?einigung bes Xe.iEtes fei, ift ftreitig.

©egen dornitt, ber bie freiere Gattung für älter ^ätt, oerroeift Datman mit IHe^t auf

5Iquita. 9ßie bie anberen Üargume oermeibet aud) biefes ^Int^ropomorp^ismen, inbem

es bas Subjett ©ott je md) bem 3iifammen^ang burd^ n-:-:^ n-^- ober Nr:-=w erfe^t,

ober für bie $anbtung, bie ©ott beigelegt u)irb, mürbiger f^einenbe 2>erba ((£.\- 32, 12.

16, 3. 15, 8) ober ftatt ber aftioen bie paffioe 5^onftruftion loä^tt. 5Iu(^ bie Patriar-

chen rüden in mögtii^ft gutes 2id)t ©en 20, 13. 27, 13. 48, 22. 2Benn in unfern

Xe.^ten eine boppette Xrabition oertreten ift, 3. ©en 22, 13 bie fiesart unb

fo tann bies oon fpäteren ©toffen fommen, aber auc^ f^on urfprüngtic^ 3ur ^Ba^I

geftettt fein (granfet, SOlonatsf^rift 78—80). Da^ bas Xarg. fpäter roie ber ^ebr.

!le.^t ©egenftanb geteerter mafforetifc^er Bearbeitung geworben ift, ^at md) fiu33atto oor

attem 5t. Sertiner ge3eigt, ber 1877 bie erfte ooltftänbige ^lusgabc biefer ^.liaffora oer-

auffaltete; neueftens fianbaucr,
f.
S. 165. 2Benn bicfc 3. 3U ©enl2,2 ^^rnor^ebt,

ba^ in ben 2 er[tcn ^Büi^ern bes *^>entatcudj3 burd) in ben beiben
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Ickten burc^ > überfe^t fei, unb anbere Iextfaltf(^e S^if^t^^^^^N^wngen giebt, [o

cntfd^äbigt bies nid^t für ben SJlangel einer targumif^en ilonforbanj, ber bei ber

Sd^affung ber neueften $Bibelfonforban5 (9JlanbeIfern) leiber mä)t befriebigt tüurbe.

b. ^rop^elentargum : Ue6er Sonat:§an: ^ranfel, bem Satgum ber ^xopt)^icn

(33ve§Iau 1872); ba^u ^ölbefe (55gW 1872, 828-834, ©etger, ^üb. Beitf. 1872, 198—201;
2Ö. 93ac^er, ^ritifd)e Unterfii(i)ungen gum ^^roplietentargiitn, ttebft eittent Stnl^ang über ba§
gegenjetttge 3Sert)äItm§ ber ^entateuc^. Sargitmtm in ^bm& 28, @. 1—72; ügl. ebenbaj. 29,

S. 157—161; 319—320; ^. S. ^. ^auü, The Chaldee Paraphrase on the prophet
Isaiah (Sonbon 1871) ; ^. @. Seüt), Targum on Isaiah I. With commentary Sonbon 1889.

©rfter S)ru(l: Seiria 1494 mit ^ebr. ^ejt imb rabb. Kommentar; in S3oniberg§ erfter SSibel

1517 (18); öon be Sagarbe 1872 nac^ bent codex Reuchlinianus: Prophetae chaldaice;

Dgl. baju ©.^offmann Academy 3, 338—340; S^. ^[ölbefej mm. 1872, 1157—60; Sag.

Sfkitt 2, 163; S3aer *S)ea^f4 Liber Jeremiae (1890) p. VI; 51. tloftermann, St}@mr 1873,
731—767. @ine ^ollatton uon Sagarbe nnb SSomberg für (Sgei^tel bei ©ornill, ba§ S3uc^

be§ ^rü)3!). (Sä 1886. 110-136; berf., ba§ Xargunt gn ben ^rop^ieten I. (gu ^ef, ^er nnb
ben 3h)ölfen) gam 7.1887. 731—767; ©tüieribge

f.
o. @. 166; §einr. SSei^, bie $ef(^ttta

än S)enterojefaia nnb i^r SSerpItntfe gn TO, LXX nnb Sargnm. ®iff. §alle 1893 ; m. @e*
böf (Schönberger), S)ie fi)rifc^e Ueberfe^nng ber gtuölf fleinen ^ro^^eten unb i^r SSerpitni^

gn . . . bem 3;;argnm, S3re§Iau 1887.

Das 2;argum, toel^es totr über bte prophetae priores et posteriores be=

[i^en, roirb bem ^onat^an ben H35iel 3ugef(^rieben. Über feine ^erfon ngl. Baba
bathr. c. VIII f. 134 a (ogl. Succa f. 28 a) : Tradunt Rabbini Nostri : octoginta

discipuli fuere Hilleli seniori, quorum triginta digni erant, super quos habi-

taret Schechina, ut super Mosern praeceptorem nostrum p. m.; triginta au-

tem digni propter quos sol consisteret, sicut propter Josuam filium Nun;
viginti denique inter illos medii ; maximus omnium fuit Jonathan, filius

Usiehs etc. 35on feiner Überfe^ertpttgfett rebet Megilla f. 3a: Paraphrasin pro-

phetarum scripsit J. f. U. ex ore Haggaei, Sachariae et Malächiae, tum com-
mota est terra Israelis ad CCCC parasangas, egressa est filia vocis

et dixit : Quis ille qui revelavit secreta mea filiis hominum ? Constitit Jonathan
fihus Usielis super pedes suos et dixit: Ego sum ille, qui revelavi secreta

tua filiis hominum etc. Da ber SBabglonier 3ofep^ na^ talmubif(^em 3^ugni5
^eruorragenber 5lenner ber 3:argumtrabition mar, beffen 9Jleinung über bie Überfe^ung

ein5elner Stellen foroo^I bes ^entateui^s als ber ^rop^^ten gern gehört tourbe, fo ^ai

man uermutet (Sd)ürer, (5b333 I, 117; ^u^l, 5lanon 178), aber vok Dalman S.ll
5eigt, mit Hnre(^t, bafe biefer 333 geftorbene 5R. Sofep^ bar (E^ija, 35orflanb ber 5(fa=

bemie 3U ^umbebit^a (f. über i^n $Ba(^er, 5(gaba ber 5Imoräer 1878 101—107), ein

altes mn ^onat^an, bem ®(^üler ^illels, flammenbes !Iargum überarbeitet unb re=

bigiert ^abe. Da^ bas 3:^ora=!Xargum bem 35erf. bes ^rop^eten^^^argum vorgelegen

5abe, f^Iiefet man aus ber Hbereinftimmung Don SRi 5, 26 mit 5 Wo\ 22, 5 ; 2 %
14, 6 mit 5 Wo] 24, 16; 3er 48, 45 unb 46 mit 4 SRof 21, 28. 29. Hm=
gefe^rt betrautet Gornill bie freiere §altung bes ^J^rop^etentargums als 5lenn3ei(^en

5i)5eren Sllters. (Eid^^orn (Einleitung I, § 217) unb Sert^olb ((Einl. II S. 580 f.)

^aben aus ber ^ie unb ba 3U 2^age tretenben Hngleii^mö^igleit in ber Überfe^ung

auf üerf^tebene 33erfaffer gef^loffen ;
$äoernidE finbet ben Seroeis für bie Einheit bes

Xargums barin, bag nx6)t nur ^arallelftellen, töte 3ef 36—39, ügl. 2 5lg 18, 13
ff.

;

3ef 2, 2—3, ügl. 9J?i(^^ 4, 1—3 voMli6) übereinftimmen, fonbern auä) in ben 5ifto=

rifi^en Süi^ern fd^on bie bi(^terif(^en StüdEe {^Ri ß ; 2 Sa 23) mit rei(^en 3^^^^
öerfe^en finb, bie oft u)ieber untereinanber gro^e 5i5nli(f)feit ^o^'en, ogl. 5Rt 5, 8 mit

3ef 10, 4 ; 2 Sa 23, 4 mit 3ef 30, 26. 5lud^ oon gran!el (3U bem 3:arg. ber

$rop5eten..S. 37 ff.) wixh bie Einheit bes 2;argums behauptet.

Die Überfe^ung ift me§r parap^raftif^ unb roeniger etnfa^ als bte bes Onfelos.

Sd^on 3U ben §iftorif$en Süi^ern mad^t bas 3:argum oft ben 5Iusleger (ogl. 5, 24.

26. 31; 11, 39; 1 Sa 2, 1—10; 15, 23; 17, 8; 28, 16 ; 2 Sa 14, 11k.; 1%
5, 13 K. ; 2 % 4, 1 K.)

;
3U ben ^rop^eten, bei mel(^en bie freiere ^anb^abung bes

Textes toegen i^rer bunüeren SpradE)e unb i^ren auf Israels 3u!unft gebeuteten ^n^alts

ftalt^aft, ja geboten fd)ien, ge^t biefe 3U mirfli^er ^aggaba loerbenbe 51uslegung faft unun=
terbrod^en fort. 33gl. 3ef 12,3; 33, 22 ;

52, 7 ;
62, 10 ;

3er 10, 11 (m felbft ber aramäif(^e

33ers erläutert mxh
;
bo^ ogl. Sagarbe 3. St. p. XXXIV) ;

12, 5 ; 63 11, 16; i^ap. 16; $0
3, 2; 3lm 8,5; aRi6,4; $ab3; Sa(^ 12,11. 35gl. 3un3 a.a.O. S.63 3floteb. Se^rreid^
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|inb bic cinc^oiDcbtcn jiibiid)cn ^TRcinimc^en jener 3<^it unb bic tf)eolo(|ii(f)en ^^oritcllunqen,

bei iücl(()en man jid) mit befonberer i^orliebe an bas ^^ud) Daniel anidjloß. Da^in
nc^ört bie Deutunci Stern «Rottes burc^ 23oIf (Rottes (3c) 14,

;
ogl. Da 8, 10;

2 mal \), 10); bie ^^Intuenbunfl ber Stelle Da 12, 1 bei Je) 4, 2; 3ei 10, r}2

bringt er eine bie (£r5äl)lung Daniels Rap. 15 nad)al)menbe iiegenbe bei, roelc^c bann

(pätcre Üargumijten n)iebcrl)oIen (ocjl. jeruj. Xqx(\. 1 5Ro) 11, 28; 16, T); 2 (£^r

28, 8); bei 36f- 22, 14; B5, 15 ^at er bie iie^re Dom ,]iDeitcn 2obe einqetDcbt
; 3^1

.SO, li^) ermähnt er bic C5e^enna; bejonbers aber gehört ia\)\n [eine 3[Re)(ia5le^re, bie

er r^äufig aud) in nid)tme|[ianifd)e Stellen einträgt, bie aber bei if)m nod) [e^r einfach

er[d)cint unb ber neuteftamentlic^en 5Iuffa(iung bistoeilen na^e ftc^t (3e) 42, Iff.;

TO 12, 17 ff. ; anbers bagegen bic LXX)
;
bod) aud) anberroärts abtoei^cnb (Sac^ 12,10).

Gr crfcnnt bic 93e3ic5ung ber Stelle 3^! ^-^ ^uf ben ^Jlcfiias unb nimmt einen leibcn=

bcn unb bügenben 9J?c[[ia5 an, erlaubt (tc^ jebod^ aud) ^ier roie anberiDärts (9[Rid) 5,1)
Dielfa^e 33crbrc5ungcn. 33gl. auc^ ^nn^ a. a. Ö. S. -W. ÜRanc^es jebod) mag oon

ber $anb eines fpätcren Snterpolators in ben Xcxt eingetragen jein. 3^"5 (2. 63

9lotc c) rennet ^icr^er alles geinb[eligc gegen 9?om 5. 1 Sa 2, 5; 3^1 31, 9;

(£3 39, 16; bie grroä^nung bes 51rmillus '(^Homulus) u. bgl. 25on S^^ö^^n im Xexte

bes 3onöt^an [prt^t f^on 9?aj^t 3U ©3 47, 19. Da^ iold)c oorlicgcn, bemcijen be=

[onbcrs bie boppelten Hber[c^ungen, bereu bicfcs 2argum oiclc aut3urDei)en ^at.

c) 35or bem 3:argum 3U ben ^agtograp^en [tnb bie fogcnannten 3eruialemi)d)en
Xargume 3um$cntateu^ ctn3urei5en, bie na^ Dalman 21 gemt|d)ten Sprad)ti)pu5

aufroetfen, neben folgern, roas bem galilätf^cn 5Iramät(^ etgentümlid) i)t, Berührungen
mit ber Spraye bes Onfelos unb mit ber bes babi)lont[d)en ialmubs. Sd)on bics roeift

auf ^Ib^ängigfeit Don Cnfelos unb fpätcren llr[prung. fic^tcrer loirb für i^rc gcgen=

iDärttge gaffung öollcnbs baburc^ eriDtcfcn, ba§ in bem einen 3U (5en 21, 21 eine grau
unb 2:o^ter sRu^ammcbs mit 9Zamcn genannt ftnb. Diefe 3:argume jinb

1. %, Z^xn\^a\m\ I. 3um ^cntatcui^, anä) Z. 2^^^^^^^ o^^i^ 2^. ^feubo =

jonat^an genannt, roeil man (cit bem 14. Sa^t^unbert bie Sigel t (= 3^nif(^almi)

falf^ aufföfcnb basfclbe bem Übcrfe^cr ber $rop^ctcn 3urDic5.

2. i. 3^riiI'J)ölmi II. 3um ^cntateu(^ ober gragmententargum, tocil nur 3U ein=

3clnen 5Ib[d)nitten erhalten, roa^rf^cinli^ nie Dolljtänbig getDe(cn; nad) ben meiften

älter als 3^^^- I- ^^od^ Sagfreunb liegt bciben ein Doll[tänbiges jcrujalemii(^cs 2;argum

3u ©runbc, bas felb(t er[t im 7. 3öhr^unbcrt ober nod) (päter ent)tanbcn ijt. Das
gragmententargum benu^e [päte e.\-cgcti[^c Schriften, toic SJiibrafd) D^abba, roö^rcnb

man bisher annahm, ba^ es oon i^ncn benu^t loerbe, es jei einfach ein „3^)0^=
largum 3U £)nfclos", ba§cr ber fragmentarif(^c d^araftcr. (^jeubo=)3onat]^an, roel^cr

auffällige SBcrü^rungspunfte mit fel^r jungen ^aggabatoerfen aufmeije, [ei too^l noc^

jünger als bas 8. 3^^^^^5unbcrt.

Über 3:hargum 3ß^iif^ölmi I. unb II. 3um ^cntateud^: ®. 33. ^S>iner, De Jo-
nathanis in Pentat. paraphrasi cbaldaiea, Erlangen 1823; .sp. ^eterniann, De diiabus

Pentateuchi paraphrasibus chaldaicis P. I. De indole paraphraseos quae Jonathanis
esse dicitur (SSerlin 1829) ; Sßar, (Steift beö ^enifdjalmi (^jeiibojpnatfian) in ^-ranfelc'

"üJlonatäfdirift für ®efd)id)te u. Sifi'enfd). b. ^ubentb. 1851/52, 6. 235—242; ©cligjotm unb
Xraub, Über bcn ®eift,.bev Übcrj. be§ ^on. ben Ufiel 311m '»^sentateud) u. bie 3tbfQining bc§

in ben (Sbitiouen bicjer Überf. beigebrudten Xarguiu ^erufd)nlmi cbcnba 6. 1857, 3.60— 114;

138—149
;

8eligfül)n, De duabus Hierosolymitanis Pentateuchi paraphrasibus (93rcc4Qu

1858) ; <B. ©ronenmnn, ^ie ^oi^QttjQnjdie t5entateud)=Übcrfc^ung in ibrem i^erbältniffe ^uv

,S>lQd)a, Seipg. 1879; 3. ^ö.^tljeribge (f. ©.166). ^rfte ?luc^gabe nou ^erujdialmi I., $8enebig

1591 (f. ^Dalman, ®r. ©.21. 340), lum ^er II. teilmeife im ^^cntatcud) uou Siifabon 1491;
S3üinberg 1517; granc. 2^Ql)Ier, Targum Hierosolymitanum in quinque libros legis e

lingua ehaldaifa in latinam conversiim, Sonbon 1649, 4".

Diefe llberfe^ung \)at bcn Sinn bes totes bei f^roierigcn Stellen oiclfa^ ni^t

getroffen, Slnt^ropomorp^ismen loerben felbftuerftänblid) ocrmieben, oon ben 23ätern

Israels roirb möglii^ft rü^menb gerebet. 9Bas„ 3U poetif^cn 5\apitcln toie (5cn 49;
5 2Rof 32 geboten toirb, fann man ni^t mc^r Hberfetjung feigen, um fo be3eidhnenber

finb bie 5lusf^müdungen für ben (&eift bes fpätcren 3ii^cntums.

Die $aggaba biefes 3;argums (granfel S. 103 f.) berührt fid) mit ber 5Rif^na,

ben Xalmuben, bcn übrigen e.xegetifd)cn 2ßcrlcn, SOied^ilta, Sifra unb Sifri. ©inen

Öaupttcil ber ^arapl)rafc' ma6)m bie legenbcnarttgcn (£-r3ählungen aus, mit ujclc^cn

biblif^e (Ereigniffe, Gl^araftere, 3sraels !:)iationalgcfd)id)te ausgef^müdt finb. 5Iud^ bic
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d^x\6)t §aggaba, welche btc \M\ä)^ 2Beltorbnung, [oiüte befonbere ajlordlc^ren in i^ren

5lret6 ^te^t, ftnbet ]\6) ^ter. T)k $anblungen ber frommen icerben als na(^a§mung5=

loert, bte Strafe eines jeben SSerge^ens als toarnenbes 23etfptel aufgeftellt. (Bbenfo

roenbet bte ^arap^raje bes Hberfe^ers religtöfen unb metap^r)ftf(^en Segriffen 3U.

„Die Z^oxa ift Dor bem SBeltanfange gefi^affen, mit i^r bas (£ben 5ur 33eIo^nung ber

grommen, bas ©e^innom für bie Sünber. Die £luaien ber ^öHe finb mit roa^r^aft

glü^enber $:^antafie ge[(^ilbert. Das Jenfeits felbft berührt ber ÜBerfe^er nur im alh

gemeinen. — fiebenbig, tüie fein ©laube an bie glüdlic^e 3ufunft [eines SBoIfes, finb

bes ^arap^raften meffianifi^e Hoffnungen, ^n jenem großen Xage bes (5eri(^ts töirb

fic^ bas göttli^e ©e^eimnis offenbaren (5 9Kof 32, 39) unb SSergeltung geübt roerben

an Israels Drängern, (£rft na^ großen i^ämpfen, bei benen (Sog eine §auptrolle

fpielt, loirb jener l^ei^erfe^nte OJleffiastag anbreij^en". granfel S. 106. 3lu(^ eine aus=

gebilbete 5lngeIologie ^at bas 2;argum : einen befonberen Xobesengel ; neben ben Ingeln

9Jli(^aeI, ©abriel, Hriel bie (Engel Sagnuggel, 6(i)a(^affai ; fiebrig (£ngel fteigen mit

(Sott 3ur ?5efi(i)tigung bes 2:urmbaues ^u^Babel ^^rgb; ^Rillionen oerberbenbringenber

Sngel gießen mit (Sott 3U jener HnglücEsna(I)t 5lgr)pten. $enoc^ roirb als SJletatron

in ben $immel oerfe^t ; bie (Siganten (1 SD^of 6, 4) roerben namentli(^ genannt. 9^5e=

torif(^e ober poetif(^e Digreffionen finben fic^, 3. (5en 4, 8 ein (5efprä(^ 3tDif(^en

i^ain unb 5Ibel, bas $Bar)le in feinem Dictionnaire s. v. Abel als „böfen Anfang
ber 9?eligionsbifpüten" anführt (3- (5. SJleintel ^ur Stelle; £ag. 9Jlitt. 2, 165); bas

(gebet Slbral^ams auf SJloria; ber $t)mnus beim Xobe 9[Rofes (5 Wo\ 34, 6); ^a=
rabeln 1 äRof 49, 4; 4 SRof 21, 34; 5 SJlof 32, 50. „5luc^ ber in ber $aggaba be=

liebte Derufd) fe^lt nii^t; fo 1 9Jlof 15, 12 bie Deutung bes ^1 n^-^m auf bie

oier 9tei(^e ; 4 Wo\ 21, 24 bie 5Iu5legung unb ^iftorif^ begrünbete Deutung bes ©e=
botes über bie Opfertiere "no; 4 SJlof 6, 24 ber ^riefterfegen." granlel

S. 107. 9Zi(^t minber loenbet fic^ bie ^arapl^rafe ber ^alad^a 3U unb sie^t i^re 9te=

fultate in ben ilreis i^rer Darfteilung, granlel S. 108. 109.

3. 5Ro(^ üon einem britten jerufalemifi^en !Iargum 3um $entateu(^ finb ein3elne

Stellen aufgefunben;
f.

Dalman(5r. S.22; ^erles, monatsfc^rift 1876, 368; 3l.(£p=

ftein, Rev. des et. juives 1895, 44—51
;
^Ba^freunb 40

ff. 99 ; Dalman f^lägt bafür

ben $Ramen 3ß^uf<^ölmi III. oor. (Ebenfo

4. oon einem 4argum 3U ben^rop^eten, namentlich am9?anbe ber oonSagarbe
herausgegebenen $Heu(|linf(|en Hanbfc^rift, ho^ auch ^n anberen Orten

f.
barüber

2ß. SBadher, 3bm© 28. 1874. 4—22. Dalman 22.

d) Die Slngabe, ba^ Sofeph ber ^Blinbe, um bas 3- 322 SSorfte^er ber SHabemie 3U

Sora, 25erfaffer ber 3:argume 3U ben $agiographen fei, mixh bereits oon 3Iu=

toren bes 13. 3ohi^hiii^^.?^t5 loiberlegt, a. a. £). 65. Diefelben finb oielme^r

aus ber geber mehrerer Überfe^er gefloffen unb toaren im Hnterf(^iebe oon ben Zax=

gumen 3um ^entateuch unb ben Propheten „reine ^rioatarbeiten, an beren metho=

bifi^er (Seftaltung ben S(^ulen nidjts lag". (£s finb 3U unterf(|eiben 1. ^falmen,
Sprü(^e, $iob ; 2. bie 5 9Jlegilloth ($oheslieb, $Huth, illagelteber, (Sfther, ilo^eleth)

;

3. Daniel, Chronif, ßfra.

Über bie 3:argume 3U ben ^agiograp^en : 2S. 33acf)er, ha§> Sargum ben ^fal =

tuen, in ©rö^ ^JJ^onatgfd^nft 1872 ©.408—416.462-473; berfelbe, ®a§ Xargum
§iob. ebenba 1871 ©.208-223. 283 f. ; Über bie Xargume §um SSucf) (£ftf)er:

3ftei§, ®Q§ S^argitm |cf)eni bem SSuc^e (Sftfier, SSerpItniB be§ ebterten Sejcte§ be§felben

gu bem eines tionbfdiriftlidjen (Sobej ebenba 1876 @. 161/9. 276/84. 398/406; 9^ei^ [!]-

Bur 2:ejtfntif be§ Sl^argum fc£)em, ebenba. 1881 ©.473/477; S. münt, X^argum fdieni äum
SSud) ©ft^er nebft variae lectiones nad) t]Qnbfd}riftl Quellen erläutert unb mit einer Uterar^ift.

eiul. uerfe^en (SSerl. 1876) ; ^. ©affel, S)a§ $8ud} ©ftfier I, SSerlin 1878 (239-298 beutfd)e

Uberfe^ung be§ gi-oetten Xarg.)
; berf., ^tuetteS Sargum gum iÖud)e (£ft!)er. ^m üofaUfterten

Urtejt mit fai^Iic^en unb f^rad)Ii(^en (griäuteruugen t)erau§gegeben, Seipgig u. ^Berlin 1885
(„3(u§ Sitteratur unb ©efdiidite") ; ©• ©elbt^an's, S)a§ Sargum fdieni gum $8ud)e (Sft[)er,

^ranff. 1893; ^. D^ojeuberg u. ^. Myier, ®a§ ^argum mx fötironif, ©eigerS jüb. 3eitjd)r.

8. 1870. 72—80. 135-163. 263-978.
©rfter ®rud : p §iob, ^falmen, ©prüd)e unb „ben S^üIIen: 33omberg 1517, lüieber^

r)Dlt non ßagarbe, Hagiographa chalclaice, 1873. Über ha§> Sargum gu ben ©;-)rüd)en
[ief)e ^. 51. S)att)e, De ratione consensus versionis Chaklaicae et Syriacae prover-
biorum Salomonis, Lipsiae 1764; ©tegmuub 9[}lQt)baum, Über bte ©prad^e be§ Xargum
5u ben ©prüd)en unb befjeu SSerpItniS gum ©l)rer, ^Jicr^- Slrctiiü II 66—93; Xtj. S^ölbefe,

S)a§ Xargum gu ben ©prüdjen üon ber ^^^efdjita abl}ängig, ebenba 246—249; ^Baumgartner,
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Ktuflo (;riti(ino Hur l'öt.'it du texte; du livr«; (Ujm rrovcrlK-H, i.'cu>;,it] 1800, 207- 2ti0;

.'Cicnn. ^infufj, l>ic fl)vifd)c tlbcrietuu^ bei ^^i^üücrbien tcj-tfiitiid) unb in il)rcm ^-Öerbältnin

.... bi-m larquin unti'riurf)t -^.nt^i^ 14. 1801. Oo- Hl. 222; 9(imin ^tecled;^,

Tic fl)iijd)c fUicricluinc^ bcv Ulnc^clicbcr unb i[)r iiH'rf)ältni){ Xarguni unb LXX, (^JieBen

1890, 13 S.; V(. yJtanbl, 2)ie ^eid)ittt)n ,^u .^)iüb nebit einem lHnt)ang über i()i i8crt)ält'

nif} au LXX unb largum, Di[)., iicip^ig 1892, 35 6.

5Ra^ Dalman Robert mix in jämtlic^cn Üargumcn bcn ÖQqioqrap^cn ,v Z.

rcd)t fpätc 5^un(tprobuftc 5u [cl)cn, n)cld)c (id) in i^rcr jprad)lid)cn §altung an bic älteren

^arciumc anlehnen, aud) i^re §erfunft qeleqentlic^ burd) (£inmiic^unq üon (£igcn=

tümiid)feiten bes Dialefts i^rer §eimat oerraten, aber als liefere (örunbiaqe für bas

Stubium nic^t 511 oerroertcn (inb. Das Xarqum ben Sprüchen ift qerabc^u eine

jiibif^e Searbeitunc^ bes fi)ri|(^en ^eidjitatextes. Das Xarqum ben" 5 Stollen ijt

nxä)i me^r eine Überje^ung, (onbern ein ^aggabiji^er 5^ommcntar, bas jum §o^enlieb

eine £obrcbe auf bas jübifd^e ^o\l mit albernen 5Inad)ronismen. Dag es 3um Suc^
(Sft^er nid)t blo^ ein Xarcjum giebt fonbern ^wex ober noc^ mef)r (j. Catal. codd.

Mss. bibl. Bodl. I p. 432, (£id)5orn 437), ift begreiflief).

Das largum 5U ben ^falmen f^lie^t fi^ in mannen ^falmen eng an ben ^e=

bröij^en Üext an (ogl ^f 1. 3. 5. 6. 8. 11. 13 u. a.); in anberen f)ingegen betritt

CS bie 3onat^anf^c Safjn ber §aggaba (^[ 9. 18. 23. 49). 2In öielen Stellen

folgen jtoet, juroeilen brei Überfe^ungen aufeinanber, geroö^nli^ mit ber Se^eic^nung
i^'*^ b.t. "'^J^ u"-n ein anberes iargum, angeführt. 3n bem Cod. Erpenii in (iambribge

finben fi^ bie Xargume 3U ^f, $i unb ^r mit foli^en (£infd)iebfeln als 9^anb-

gloffen oerfe^en. Sie fi^einen oon „ba in ben 2ext aufgenommen roorben 3U fein.

So oft im Suc^ §iob 3n)et fol^e Überfc^ungen oereinigt [inb, pflegt eine 3iemlid)

ja)örtli(^c Doran3uge^en unb eine ^aggabi[d)e 3U folgen. 2Sgl. 3. öiob 14, 18:
;:--nN7: c^-rrN'- -Jib c-m 'p -.-^-rN 7- 7'"""-"- —

-

JT'^rN Ci"ic:: nn::r"ü pbc t<2^pm ~r: -"^z^ veruntamen mons Ga-

dens defluet et petra transferatur de loco suo. Thargum aliud : Veruntamen
Lot, qui separatus est ab Abraham, qui similis erat monti excelso, difluxit,

et fortis sustulit gloriam majestatis suae de Sodom, qui locus ejus erat; ogl.

14, 22; 15, 10. 20. 32; 24, 19. 20; 25, 2; 29, 15; 30, 4. 19 u. ö. Das Xargum
3U ben ^falmen l)ai nad^ Sa^er gleidien 3Scrf. mit bem largum 3U $)iob. (£5 ift

toegen 108, 11, roo in ^anbf^riftlid)em Zexi beibe §auptftürfe bes geteilten 2Belt=

reid)es genannt toerben, cor 476 oerfa^t. Sntereffant ift bie (gnoa^nung ber ®olbfd)rift

3U 45, 1.

(Sin largum 3U ben Sü^ern ber G^rontf lourbe erftmals aus einer Erfurter

$anbf(^rift oon SJZatt^ias griebrid) Sed (Aug. Vind. 1680 u. 1683) herausgegeben.

Ginen richtigeren unb befonbers im genealogi[§en Üeile ber Süd)er ber d^ronil ooll^

ftänbigcren Üext lieferte SBilfins aus einer |>bf. ber Gambribger Sibliot^ef: Para-
phrasis chaldaica in librum priorem et posteriorem Chronicorum ed. David
Wilkins, Amstelod. 1715, 4". (Eigentümli^ ift biefem Xargum feine Senu^ung
Don !Iargum 3^riif<^oI^ii I iinb II, roeli^ le^teres es 3un)eilen roörtlid) ausf^feibt,

3. in ber 33öl!ertabelle bes etften i^apitels ober ib. Ü>. 51 (ogl. larqum Zs^x. II

1 aRof 36, 39; 3un3 S. 80, 5lnm. b). 5?ofenberg unb i^o^ler fetten bie ©runblage

biefes Xargums in bas 4. S^h^^unbert, ben rebalti'onellen ^Ibj^lu^ ber älteren in bem
(Erfurter (£obex oorliegenben 9?e3enfion in bie ^IRitte bes 8., bie bes jüngeren im (£am=

bribger (£obe.\- erhaltenen 2:extes in ben 5Infang bes 9. Zs^^^^^- &)x^ Die ^enben3

bes Xargums ift eine hcJ9gat)if^e.

[9la(^trag : Die S. 164 oben no^ ermähnte 5Irbeit oon ^ausboifl läßt bas ^rop^eten^

targum 3önathans f^on 3U)if^en 10 unb 20 n. (^^r. enifte^en unb ibentifi3iert ben

SBibelüberfe^er 5lquila unb bcn ^^argumiften Onlelos mit bem SJZann ber ^riscilla

51© 18, 2. 18; m 16, 3, beffen Lebenslauf fo angefetjt roirb: 20 n. ^x. (öeburt,

40—42 Übertritt 3um 3ubentum, 42—50 Sefud^ ber S^ule 9?. (5amaliels, 50—55
in 3tciUen, ^Vorbereitung ber grie^. Sibelüberf., 55—60 in Rorint^ unb (Sp^efus

33onenbung berfclben, 60—75 9?üc!fehr unb ^lufent^alt in ^salöftina, 75—80 5Bollen=

bung bes aramäit(l)en ^entateud^targums. (£bcn fo rocnig (r)runb roie biefe Einnahme

bürfte bie anbere ^fiben, ba^ bie (£ntftel)ung ber gricd^ifi^^alctanbrinif^en ^45entatcudö=

überfc^ung mit ber (Erri^tung bes Onias^Ücmpcls in i^eontopolis (S.26 „^llcianbricn")

gufammcnlängc]
'

(2>o(tf) eb. 1)lc\tk,
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13. 5lelttf(j^e 58 tb elüberf e^ungen.

Sitteratur: ^l^Ijh Üi'etb, Bibliotheca Scoto-Celtica, ®Ia§gült) 1832; The Scottish-Celtic

Review, 9^oü. 1881, ©.150 ff.; Sleluehjtt, An histor. account of the British and Welsh
versions and editions of the Bible, Sonbonl7ß8; 3Ö. 9^otüIanb§, Llyfiyddiaeth y Cymry,
Slamblüe§ 1869 (©. 10-21 ; 41—50; 93-97); Revue Celtique 6, 382; 11,180—190.368.

3n feinem ber 6 feltif(^en Dtalefte, bie es Sitteraturfprad^en gebrcK^t l^aben

unb von betten Denfmäler aus bem OJitltelaÜer erhalten finb, Hegt eine Überfe^ung

fei es ber gangen Sibel ober etngelner ^ü(^er unb (öruppen uon foI(^en aus ber 3^^^

Dor ber ^Reformation oor.

Das3rtf(^e,beffen erhaltene lillerarifc^en I)enfmäler bis ins 8. Sal^r^unbert gurüd

ge^en, tourbe in ber ^eriobe bes OTirifi^en (8.—11. Sö^^^unbert) oielfai^ gu 5lommen=

taren Biblifi^er Süd^er benu^t — erhalten i[t ein ausfü^rlid^er ilommentar gu ben

paulinif(^en Briefen in einer SBürgburger $bf. bes 9. 3a^rJ)unDerls, ein gragment eines

^^falmenfommentars aus bem 8./ 9. S^^r^unbert in groei jüngeren $bff. — ;
an6) apo=

frgp^e Si^riften loie 3. $B. bas 9licobemuseoangeIium u. a. tourben ins 3rif^e überfe^t

unb finb in miüelirifd^en $bff. erhalten, ^on bem üext ber 5BibeI felbft jebo(^ liegen

nur eingelne S5erfe unb ©ruppen oon gufammenpugenben 33erfen (5. 33. SDlt 6, 9—13;
21, 1—14; 26. 27) in me^r ober njeniger getreuer Überfe^ung in ben ga^lrei^en

irif(^en $omiIien oor, bie in mittelirifd)en §bff. erhalten finb; jebo(^ fe^lt noä) eine

3ufammenfteIIung biefer ß^itate, bie es ermöglii^te, ben Umfang bes biblif^en Textes

in irifd^er Sprache aus oorreformartorifd)er !^^it gu überf(^auen. 9^a(^bem balb

Clifabet^s ^Regierungsantritt bie englif(^e 5^ir(i)e 1560 als Staatsftri^e in 3rlanb eingeführt

loar, fu(|te ber prot. Sifd^of 2BaIf^ oon Offorr) guerft bur^ Überfe^ung bes 5^ate(^is=

mus unb ber 39 5lrtifel ber $ocE)tirc^e ins 3ri)(I)e (Dublin 1571) bem bringenbften

Sebürfnis ber neuen Se^re inSrlanb abgu^elfen. 2:eils oon SBalf^ teils oon anberen

überfe^t erf(^ienen bann in ben näd)ften brei^ig Sauren eingelne biblif^e Sü(^er
bes nZ.B in neuirifd^er Sprai^e (fo 3. 5B. mt 1595, äRc 1595, .£c 1595; 3o 1602,
Acta apost. 1602), bis enblic^ Dublin 1603, oon SBilliam O'Donnell proteftantifi^em

(Ergbifc^of oon 2;uam überfe^t, bas gange 'ÜX. in irifd^er Sprai^e unb mit irif^en

kippen gebrudEt erfi^ien. 1630 fa^te Sifi^of $Bebell oon ililmore ben ^ntfd^lu^ mit

Hnterftü^ung mehrerer 3ren bas gange 5li. gu überfe^en, hod) ^inberten i^n fein Xob
(1642) unb bie oorange^enben S^^ttoirren ben Drud ausgufü^ren. Da allmä^lic^ bas

1603 in Dublin gebruiite '^X. fe^r feiten ujurbe, lie^ ber (Bnglänber SBople einen $Reu=

brud besfelben, Sonbon 1681, erf(f)einen unb im 5lnf(^lug baran aus Gebells $Ra(^lag

beffen Überfe^ung bes 5l2.s (ßonbon 1685) brutfen. Diefe fionboner 5lusgabe ber

irif(^en 5Bibel ift bie ©runblage ber ga^lrei^en 91eubrude biefes Sa^r^unberts, bie

teils mit geopö^nlii^en lat. 2gpen teils mit irif^en Zr)Tptn gebrückt finb, na^bem bie

^ritif(^e 5Bibelgefellf(^aft für ben 3^eubru(f oon 1827 bem Xexi eine IHeoifion ^atte

angebei^en laffen. Sine $Ueuüberfe^ung bes 9l2;.s burc^ Dr. 9?. D'Rant in ben heutigen

5Runfterbialeft erfi^ien Dublin 1858. Den 33erfu(^, bie gange $Bibel nad^ ber 35ulgata

für bie ilat^olüen ins 3rifd^e gu überfe^en, mad^te ber fat^ol. Srgbifi^of oon 3:uam,

3o5n Wae $ale. Do(^ ift nur ber erfte 25anb (Genesis to Josua. Tuam 1861)
erfi^ienen.

Das ©älifi^e in ben fc^ottif^en $oc^lanben ift ein bem5rif(^en fe^r nal^efte^en^

bes 5biom, looraus fid^ erflärt, ba^ ber f^ottifd)e (5eiftli(^e 9?obert 5lir!e ben Sebürf=
niffen ber proteftantifc^en §od^länber glaubte oorber^anb abhelfen gu fönnen buri^ einen

3Ibbrud oon O'Donnells irifd^er Überfe^ung bes $R2:.s mit lateinifd)en fiettern unb 33ei=

gäbe eines irif(^=gälif(^en ©loffars (fionbon 1690). Derfelbe ^atte fi^on oor^er (1684)
in (Ebinburg^ eine metrif(^e S5erfion ber ^falmen in (Sälifd^ erfc^einen laffen, Oelber
1659 eine oon ber S^nobe oon ^Irggle oeranlagte metrif^e Bearbeitung ber 50 erften

^falmen in (Sälifi^ oorausgegangen n^ar unb 1694 bie Überfe^ung bes 9leftes folgte.

Diefe ^falmenbearbeitung ber Sgnobe oon 5lrgi)le ^at oielfad^ (1715. 1738 u. f. ro.)

S^eubrude erfahren, noc^ me^r bie auf i^r fugenben Bearbeitungen oon 9Jlac ^^arlain

(1753), 3. Smith (1787) unb 9^0^ (1807). Die 1709 in gbinburg^ gegrünbete
Society for promoting Christian Knov^ledge in Scotland unternahm es, ben gälifi^

rebenben $o^länbern bie Bibel in ein^eimif^em 3biom gu oerfdjaffen; fie oeröffent=

lid^te ((Ebinburgl) 1767) bie oon Dr. 3ames Stuart, Pfarrer oon ilillin in ^ert5=

f^ire gemalzte Hberfe^ung bes 9l2:.s ins (5älif(^e unb lieg (Sbinburg^ 1783—1801) in

oier teilen eine Überfe^ung bes SlX.s folgen, oon ber 2:eil 1—3 burd) 3o^n Stuart,
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bcn Sof)n bc5 Überfci^crci bcö ^.^2.5, unb Xcil 1 (bic ^|sropI)ctcn) biirt^ 3o^n Smit^
übericljt tuurbcn. i)a bic finli(d)cn Übcriet^cr mit ber iri)({)cn Stbel oon 3"9^^^ Q^f
Dcrtraüt tonrcn, i)t es bcßrciflid), ha\] 3n^lreicf)c rsrismcn in i^ren gäli)rf)cn Ztxi übex-

iüßcn. Deren Vluömcr,^unci warb in üerid)icbencn *iReDi)ionen Dcr)uc^t unb ber Streit

icriiber mit c\xo\]n §cftic]fett qefü^rt. Die bcmcrfcnsnjertcjtcn bicfer 9?eDi|ioncn |inb

bic lum bic Don einem (größeren 5{omitee ausgcfüljrt rourbc, unb bic oon 1860
unb l.ScSO, iücltf)c für bic National Bible society üon Dr. 5iaud)lan unb (£lcrf

bcforgt unirbcn.

90] am, b. l). ber c\ä{i\d-)(i Dialcft ber 3n(cl ^an, f)Qt feine alte £itteratur auf=

5UtDeifcn. Die ucrbrcitctc ^.Jlngabc, baf^ ber Übcrict^er bes ]U)()k of Common Prayer
ins Warn, ber 1 cj^f^orbenc ^i[c^of 'ip^Uipps Don Wan, aud) bie Sibel ins 5Ranx
übcrjcljt ^abc, entbehrt' ber 5Bcgrünbung. Sluf 5Inrcgung ber ^^onboner Society for

promoting Christian Knowledge f)atte ber 177'5 gcitorbene Sifc^of Don 5Ran
Dr. §ilbc5ler) im Einfang ber 60 er bieJBibel in einzelnen teilen unter ben

Wanx rcbcnben Klerus ber 3n(el Wan behufs Überjc^ung in bies gäli)d)e 3btom öcr=

teilt unb beauftragte 1766 ben SSorfte^cr ber ©rammar S^ool oon Douglas, 5ReD.

^^ilip 5Roore, unb bcffen S^üler ^of)n Rdl^ mit ber 9?cöiiion, 23erbc))erung unb
Hniformierung ber eingegangenen einscinen 2eUc. 33on 1770—1772 roarb bic ge=

famte Sibel in Wanx für bie genannte ©efellf^aft unter 5Iuf)i(f)t oon 3- ^-^^9 i^t

Sß^ite^aoen gebrucft. OTe fpäteren Drude, fei es ber gan3en 33ibel ober bes neuen

Üeftaments, finb 5lbbrüde biejer Editio princeps.

3ns 5li)mritd)e, rocldjcs für ben britannifc^en ^rsz'iQ (5^i)mrt)(^, i^ornij^, Sre=

tonifc^) bes Snjelfeltif^en Httcrarifc^ faft biefclbe ^ebeutung ^at tote bas 3rt|d)c für bcn

gälifc^cn 3i»^^9 (^rif^, fc^ottifd^ ©älifd), SJlanx) finb in Dorreformatorii^cr 2^\t [djiDerlic^

größere Xeile ber ^ibel überfc^t toorben. (Erhalten finb uns in ber Sprad)e bes

13. 14. Sö^r^unberts in mehreren §bff. ^rofaüberfe^ungen oon TO 26, 2—28, 7 (unter

bcmMel YGroglith'bieG^arfreitagsleftion'), 2c 1,26—38, 3o 1,1—14 (mit 5^om=

mentar) ; in poetifd)cr ^Bearbeitung, bie bem in erfter $älfte bes 14. '!^a^xl)mt)^xis

blü^enben Dafydd Ddu o Hiraddug ^ugefdiricbcn loirb, liegen als 2eilc einer fr)m=

rif^en ^Bearbeitung bes Officium B. Mariae öor: ber ©efang ber 3 5[nänner im feurigen

Ofen, ber fiobgefang ber 9JIaria (fic 1,46—55) unb bes 3a^arias (fic 1,68—79)
[otDic ber ^f 8. 9. 24. 63. 67. 93. 100. 110. 113. 120—130. 132—134. 147—150.
Das in einem Schreiben bes (£r5bifd)ofs r»on Gantcrburi) öom 14. 3^^!^ 1-^^-

iDä^nte c^rtDÜrbige (goangelienbuc^ Don St. ^Ifap^ ift fi(^er ein latcinifi^es Goangcliar

geiDcfen roie bas befannte Book of St. Chad; bie 5 Sü(^er OJIofcs in älterer fi)m=

rifc^er Spraye, bie Dr. 9?id)arb Daoics, Sif(^of üon St. Daoibs, na^ feinem 25riefe

üom Za^xt 1567 im §aufc feines Cnfels als roert^lofes Su(^ in feiner 5^nabcn3eit

(er tDurbe 1501 geboren) roill gefc^en ^aben, ^aben tociter !einc ©ernähr als bic an=

gebli^e Erinnerung eines alten ^Joannes aus feiner S^inb^eit. Dag X^omas £lctDcli)n

um 1540 bie Sibel auf ©runb ber englifi^en Hberfe^ung bes 2B. ^^^nball ins Rxjm--

rif(^e übefet^t ^abe, beruht einzig unb allein auf eingaben bes im 5Infang biefcs 3ö^r=

^unberts khtnh^n unsuoerlöffigen ^o\o ^J^organrog. 3m 3^^^^ 1^62 bcfc^log bas

House of Commons, bag innerhalb eines 3^toums oon 4 30^^^^^! bie Sibel unb

bas Book of Common Prayer folltcn ins 5^i)mrif(^e überfc^t loerben unb machte bic

f9mrifd)en 5Bif(^öfe (oon Sangor, St. 5lfap5, öcreforb, Slanbaff, St. Daoibs) für bie

5Iusfü^rung oerantroortli^. Die golge roar bie i^i)mrii(^c Überfc^ung bes St^.s, bic

fionbon 1567 erfd)icn; ber $erausgeber., unb au^ Hberfet^cr bes größten Icils roar

3Billiam Salesburp (f 1570). Diefe llbcrfetjung ift Göcrnaroon 1850 neugebrurft

Djorben. ©rötere Xeile bes nod) niii^t überfc^ten %Z.5 braute (Bonbon 1586) bie

!i)mrif(^e Überfc^ung bes Book of Common Prayer. Siur ^roei ^a^xc fpötcr (fionb.

1588) folgte bic gange SBibel in fi)mrifd)cr Spraye, r)crau5gcgebcn oon bem fpäteren

^Bifc^of oon St. Slfap^, Dr. 2ß. 5IZorgan, ber bas 51^. felbft gang neu überfc^tc unb

Salesburps iiberfc^ung bes 9l1.s reofbicrte unb ocrbcifcrtc. ÜJtorgans (t 1604) Tiai)--

folger auf bem Stu^f oon St. 5lfap5, Dr. *iKid)arb %^axxx), gab burd) eine bur^gc^enbc

*iReoifion, bic in oiclcn Stellen faft einer Skuübcrfcljung glcid)fommt unb bie ilonbon

1620 erf^ien, ber ti)mrifd)cn 23ibel bie enbgültigc g-orm bis auf bem heutigen lag.

Die tDciteren Drude im 17. 3oWii"'^<^'^t f^'i ^5 ber gangen "Sibcl (1630. 1651.1671.

1677. 1689. 1690), fei es bes tIM.s allein (1647. 1672. 1678), foune bie Drude bes

18. 3«ftr5iiT^'5^i'^5 iin«^ ga5lrcid)en ^lieubrudc ber britifi^cn Sibclgefcllfc^aft in biefcm

3a5r^unbert geben bcn '^arri)fd)cn 2:c.^t mit geringen ortl)ograpr)i)§cn 'i^biöcid)ungen.
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^ine 3ufamntenftellung ber Slbtueii^ungen ber engltf(^en Revised Version bes 913^.5

Toon $arrt)5 %txi bietet 3. £). S^nes in Y Testament newydd diwygiedig

(Dtnbgd^ 1892).

Das 5lornifc^e, bas feit me^r als 100 3a5ren ausgeftorben ift, max offenbar

bei ber (Einführung ber 9?eformation in Gornroales fd^on foioeit neben bem üt)rbringen=

bem Gnglif(^ ^urüdfgetreten, bag ein Sebürfnis es als offisielle Sprai^e bes prote[tan=

tifd^en ©oltesbtenftes in Kornroales üertDenben, m^t me^r üor^anben roar. Ss
tüurben ba^er au^ iceber bie grunblegenben SBerfe ber anglifanifc^en Rlx^e (5late^is=

ntus, 39 5lrti!el, Book of Common Prayer) no^ bie Sibel ins ilomifi^e überfe^t.

3n einer $bf. eines !ornif(^en Sprai^forfd^ers (©roauas) aus ber erften $älfte bes

18. Sa^r^unberts ift eine Überfe^ung üon ©enefis 1 u. 3, mt 4. 6, 9—13 u. 7, fo=

töie ber 10 (Gebote erhalten.

3ns Sretonifd^e überfe^t finben fii^ loox Seginn biefes ^a^r^unberts nur

fleine Stücfe tcie Spater unfer, 3^5^ (Sebote, (Sleic^nis öom verlornen „So^n (Sc 15,

11—32). Der britifi^en 33ibelgefeUf(f)aft fällt bas Serbienft 3U, bie llberfe^ung ber

Sibel in bie neubretonif^e Sc^riftfprai^e, ben Dialelt r>on 2eon, neranlagt 3U fiaben.

Sie gewann ben bretontfd^en ©rammatüer £e ©onibec, ber i^r eine Überfe^ung bes 9^1.

unb ^X.s lieferte; erftere erf^ien Hngouleme 1827. DaSefeonibec als guter i^at^oli!

nur na^ ber ^feulgata überfe^te, no^ 'mt^)x aber, roeil er con feinem puriftifi^en Staub

^

punit eine Spra($e f(^rieb, bie ben fpra^gef(^i^tli(^ ungebilbeten 5Bretonen lüenig Der=

ftänbli(^ loar, fo entfpra«^ biefes bretonif^e gan^ unb gar nic^t ben ^wtdtn ber

5Bibelgefenfcl)aft; biefelbe \a^) ba^er üon einem S^eubrud foroie bem Drud bes 3I3:.s in

£e (Sonibecs llberfe^ung ab unb geu)ann ben feit 1834 in ber Bretagne toirfenben

JBaptiftenmiffionar ^ofju S^nüns, ber i^r eine neue Hberfe^ung bes5R2:.s lieferte, bie

5uerft„1847 unb bann in oielen 2luflagen (au(^ ^Breft 1851. 1870) erf(^ien. £e ®oni=

becs Hberfe^ung ber ganzen Sibel, bur^ ^roube unb 9Jlilin reüibiert, töurbe in Saint=

SBrieuc 1866 oeröffentUi^t. Sc^on öor^er toar in ©uingamp 1853 eine fogenannte

fat^olifi^e Überfe^ung bes 'üZ.s erf^ienen. 3n fionbon töurbe ferner 1883 burd^ bie

Trinitarian Bible Society eine neue, hux^ ben bretonif^en proteft. (5eiftli(^en (5. 5Ir

(E'^oat oeranftaltete Überfe^ung bes $R2.s im Dialelt wn 3:reguier gebrudt, ber 1889
bie ganje Stbel folgte. (Srtoä^nt fei noi^ bie Hberfe^ung ber ^falmen ($aris 1873),

foroie bie gu fprad^lic^en S^tdm burc^ (£. Kerrien im 5Iuftrage oon fiucian Sonaparte

oeranftaltete Überfe^ung bes SJlattpuseoangeliums in ben Dialeft oon ^Sannes

(fiunbagn 1857). ^* Bimttter»

14. 5itauif(^e unb lettif(^e Sibelüberf e^ungen.

1. £ttauif(^e (ogl. £. 3. O^^efa, ©efi^ii^te ber litt^auifi^en Sibel, 5^önigsberg

1886). Ccin 3}orläufer ber Sibelüberfe^ung für bie proteftantifc^en Litauer xoax bie

Übertragung ber Sonntags= unb gefttagseoangelien unb =epifteln burd^ Sart^ol. 2Billent

(ilönigsberg 1579) aus bem Sut^erfi^en 2:ext (neu ebiert, mit ben 33arianten ber

2. 5Iusgabe bur$ Sa5arus Sengftotf, oon Bei^tel in „£itauif(^e unb lettif^e Drude bes

16. 3ö^r5unberts", herausgegeben oon ^Beg^enberger, 3. $eft, Böttingen 1882). Der
erfte 5Bibelüberfe^er im loeiteren Sinne roar 3oh,- Grellen (in litauifi^er 9^amens=

form Bretkunas), geftorben 1602 ober 1603, ^rebiger in Sabiau, bann in 5lönigs=

berg. Ccr überfe^te oon 1579—90 bie ganse Sibel. Die in ber Hnioerfitätsbibliot^ef

3u i^önigsberg beftnblii^e $anbfd^rift, 5Iutograp5 Greifens, ift genau bef^rieben oon
Se53enberger (Seiträge gur (Sefi^ic^te ber litauifi^en Spra(^e, ©öttingen 1877, S.VIfg.).
3u ©runbe liegt fiut^ers Hberfe^ung, hoä) ^at Sretfen, toie 9ianbgloffen unb einselne

äSenbungen 3eigen, ben 5ebräif(^en 3:ext, bie Septuaginta unb bieSulgata gelegentli(^

benu^t. Der geplante Drud fam ni^t 3uftanbe. ^lllerbings erf(^ien ber $falter (i^önigsb.

1625), auf bem Xitel be3ei^net als 3um erften 9Jlal ins fiitauifd^e überfe^t oon
Sretfen; ber Herausgeber, 3o^l. S^^efa, ^at aber beffen Ztxi ftar! oeränbert.

Die litauifi^en ^Reformiert en toaren, unterftü^t namentli^ oon Soguflato

9?ab3iu)ill (1620—70) im 17. 3api?)iinbert ebenfalls um eine Sibelüberfe^ung bemüht.
Da ber Drud im Sanbe nic^t mögli(^ roar, tourbe oon ber Sgnobe in Kiejban 1657
Samuel Soguflaro G^rilinsfi na^ (Englanb gef(l)idt, um mit bort 3U geroinnenber llnter=

ftü^ung bie Sibel bort bruden 3u laffen. Die fe^r oerojidelten Ser^ältniffe bei biefem

Unternehmen finb genau unterfui^t oon ^^ein^olb. Die fogen. (£hi)linsfif(^e Sibel=

überfe^ung (^Jlittheilungen ber litauifc^en litterarifi^en (Sefellfi^aft S3b 4, $eft2, S. 105),
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iinb Die 5^ibelübcr(cl3iinc^ üon S. 5^. (£^i)lin5fi
,

(obcnbo ^)cft S. 201), $)cib€lberfl

IHl)') unb l.S!)i;), uio and) bic roeitcre iiitteratur über ben (^eqenjtanb finben üt.

Die nnterhid)unc]en ergeben: ber 2Bil naer 3i)nobc lac^ If)f)^> bas bis ben
^falmen (]ebrucft uor; ber Drucf Ijaik in (£nglanb bis ](')('>'2 ftattqefunbcn ; roeiterc

icile lacien f)anbfd)riftlic^ oor, enlioeber bic (\an]t 5BibeI ober roenicjltens bas ^212. Der
Drucf ift nic{)t weiter ..gebieten. 3iifll^if^) W ^-Heinf)oIb ben ^-jQ^cifel beieitißt, baß
(£^i)Iin6fi luirflic^ ber Überjet^er geroeien [ei, unb nacf)C}etDieien, ba'ß nic^t, roie angc=

nommen roar, feine !öibel eine Bearbeitung ber 5Bretfenid)cn ijt, [onbern burd)au5 ielbjt^

(tänbig; baf^ aber ber Übcrfe^er bie polnijc^e Dan,^iger Sibel ^u (örunbe gelegt ^at. 33on

biefem Sibelbrucf (inb nur brei, nic^t DoUftönbige (£.xemplare befannt: in ber Sibliot^ef

ber gei(tli(^en Kat^oliicf)en 5Ifabemie in ^ißetersburg, im britiid)en 3[Ru[eum, auf ber fgl.

SBibliot^ef in Serlin.

gür bie fiut^eraner er[cf)ien erft 1701 (5^önig5berg, 4") bte Überfe^ung bes J^X.s

(auf bem 3:itel: „3um erjten Wal in bie Iitaui(d()e Sprache überfe^t"). Hberic^er

lüar Samuel Spt^ner, Senior ber eDangeH(d)en C^^emeinben im «^roßf^er^ogtum ^xiamn.
5Be[timmt mar bies für bie Litauer foroo^I Greußens icie (öroglitauens ; ba man
aber fanb, ba^ ber ,,gro§Ittaut[d^e" Dialeft öon bem „preußi(_c[)=Iitauii^en" im (öebraud)

man^erSBorte Derfd)ieben [et, fügte ber bamit beauftragte _^farrer Sc^uite^rus bie bem
preu^if^=Iitauif^en Dialelt geläufigen 2Borte an ben betreffenbcn Stellen in Klammern
^in3u, [o ba^ bie 2Iu5gabe gerDiffermaffen glojfiert i[t (ogl. Se35enberger a. a. C. S.9fg.).
Gin ^Ileubrucf biefes 912.5 tft bie ^lusgabe Berlin 1866 (Xroroi^fi^ & So^n). SD^an^e

Penbungen mai^en es roa^rfi^etnU^, bai3 bie polni(^e Danjiger Sibel für bie litauifc^e

Überfe^ung mit benu^t tft. Unabhängig Don Brettens öanbf^rift roie oon bem 912.

üon 1701 (toentgftens tritt eine Öb^ängigfeit ni^t beutli^ 3u 2age) ift bas 9^i.

Don 1727 (i^önigsberg, mit beutf^em ^aralleltext)
,
überfe^t Don mehreren ©eiftli^en;

ben größten 2Inteil baran ^atte ^^il. 9?u^ig. gier liegt £ut^ers 2ext 3u ©runbe.

3n berfelben 2Bei[e, non einer größeren 5In3a5l (5ei(tlid)er (unter i^nen namentli^

9?u5ig unb XHielrfe), auf ©runb öon fiut^ers Sibel (na^ 9?^e[a a. a. O. S. 44 ber

oon 1545) unb mit genauem 5In((^lu§ an beren Slusbruäroeije rourbe and) bas 512.

überfe^t; nur bie ^ipfalmen jinb (nai^ 9?^eja) bem öon 23retfen abhängigen '^falter oon

1625 entnommen. So erf^ien benn bie gan3e Sibel (5^önigsberg 1735), beren dlZ.

[o gut tr)ie unoerönbert bas oon 1727 roiebergiebt. Die 3n)eite 5lusgabe (5^önigsberg

1755) ^at fai^lid^ laum nennensroerte Snberungen, bagegen ort^ograp^if^e unb gram=

mati[d)e 23erbefferungen. Das Sebürfnis na^ einer neuen Sibelausgabe trat im Einfang

bes 19. 3ö^t^unbert6 ein unb fie ujurbe mit Hnterjtü^ung ber briti(^en Sibelgeiellfcfiaft

ins Sßerf gefegt. Sei ber (Öelegen^eit rourbe öon einer 5ln3af)l ©eijtli^er eine

9?eüition bes 2extes in Se3ug auf ben litauif^en Slusbrucf ooiigenommen, namentlid)

aber oon fi. 3- ^R^ßfö i^iß Überfe^ung an bem ^ebräif^en unb grie^i|d)en ©runbtext

geprüft. Das SBerfa^ren be[d)reibt biejer a. a. £). S. 55 : „Der aus Sut^ers i^er^ion

urfprünglic^ gefloffene 2ext ift mit bem ^^bräifiiien unb griei^ifc^en Urtext bes 51. unb

5Ri.s genau nergli^en roorben. 2Bo eine 5IbrDeid)ung oon bem Deutf^en ein not=

roenbiges (Srforbernis toar, [inb bie grünbli^ften i^ommentare alter unb neuer Sc^rift^

ausleger 3Uüor geprüft unb nur bei oöllig ent[d)iebenen Stellen ^in unb ^er Serii=

tigungen (mit SBei[timmung ber 9Jlitarbeiter) angebrad)t". Da3u i(t, um ben 5IusbrucE

litauischer 3U matten, bie Sretfen[^e §anb[^rift ju ^Hate ge3ogen (ogl. über biefe 9^e=

m[ion 9?hß[a, ^hiloIogi[(^=friti(d)e Semerfungen 3ur litthaui(^en Sibel, 5^önigsb. 1816).

$Rh^[a gab bann eine neue Slusgabe biejer Sibel heraus (2tl[it 1824) , in beren

95orrebe „5Inmerfungen 3ur litthaui((^en Sibel", 2. 21. (^lönigsberg 1824) angelünbigt

toerben. 33on ben roeiteren Druden ber Sibel [ei l)'m nur no^ ermähnt bie 5Ius=

gäbe oon 1865 (§alle, (£an(tein[^e Sibelbruderci), beren 9t2. Jriebri^ Rur)(^at reoi-

biert unb [pra^lid^ Derbe[[ert \)at

gür bie !atholi[d^en Litauer überfe^te 3o[. 5Irnulf ©iebraitis (poln. ©iebrojc'),

SBifd^of Don Samogitien, bas 9?2. na^ ber 23ulgata (2ßilna 1816).

2. fiettif^e Sibel. Der älte[te letti[(^e Drud, bas „(Sn^iribion" (Königsberg

1586—87; in [päteren 5lusgaben au^ Vademeciiin unb §anbbu^ betitelt), enthält

unter anbern Schriften 3um Kir^engebrauc^ au^ bie Sonn= unb gefttagsperifopen fiir

bie eoangelifdien fietten (in [pötercn ^lusgaben oerme^rt burc^ 2eile bes 5l2.s). Die

er[te lettifche Sibel, über[e(3t oon (!iTn[t ©lüd C^paftor, bann %^xoh\i 3U llkrienburg)

unb (£hn[t. Sart^. SBitten (^^a[tor 3U fienneiDarben) in einem Zeitraum oon 93ahrßn,

er[d)ien in 9^iga 1685—89. Die jujeite ^lusgabe (Ki3nigsberg 1739), im iBerein mit
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anbern (öeiftltd^en beforgt oom (Seneralfupertntenbcntett 3ö^- ^^"i- St[(^er gtebt mit

geringen Snberungen benfelben Xtxi, unb biefer blieb fo bis 5U ber einge^enben fpra(^=

Ii(^en unb fa(^li(^en Gmenbation burd^ 51. 33ielenftein (biefe Sibel erf(^ien S[Rilau 1877).

SSgl. ^Rapiersfg, 6:§ronoIogijd)er Gonfpect ber lettifi^en Siteratur, int SRagasin ber Iet=

tif^=Iiterärifc^en ©efellf^aft, 23b 3 (1831); ^Bielenftein
,
3um 300iä§rigen 3ubiläum

ber IettiJ(^en Literatur (9?iga 1886). licgficn.

15. aJlaggarif (^e SBiBelüber [e^ungen.

g-rang S3aIog^, „A magyar protestäns Egyhaztör t^nelem rfeszletei" (5!Jlag^. ^ro=

feftautifd)e ^irc^engefcf)icf)te). S)ebreäin 1872 ; bie (Seiten 161—183 btlben einen befonberen

5l£)fdinitt : „a magyar biblia törtenelme (©ef^id^te ber mag^. S3i6el); SSroug^ton, „§ifto=

rif(ie§ Sei'ifon über 3f?eIigion" in§ 5!nagt)arifct)e überfe^t üon ©antue! 5!)linb§äenti I. SSb, ko'

moxn 1792; Sßeobore ®ufa „The Käroli Bible of Hungary in The Bible Society Monthly
Keporter, 1892, ^Jlv. 48; ^^rong SSalog!), Ujabb Jepesek a magyar biblia ügyeben" (?i3ei*

tere ©cbritte in ©ac^en ber magl). SSib'el), „Debreczeni Prot. Lap." (^ebreginer ^rot. B^itg-)

9^r. 30 unb 31, 1886; SBoIfgang ©ä^t^. Karolyi Biblia revisioja" (9te\)ifton berS3ibeI

^äroIt)i§) in 9^r* 15, 1896 be§ „Protestäns egyhäzi es iskolai lap" (ber pvot tirc^en*

unb ©djuljeitung), SS3ubQ|3eft; ^eter SSob, „a szent biblia Historiäjä" (©efcbid^te ber ^eiligen

S3i6el), |)erntannftabt 1748; @. S3ubai, „Propaedeiimata Theologiae Christianae", $e*
bregin 1817 ;

„A magyar biblia törtenelme" (®ef(i)ic^te ber magl). SSibel), ^^euilletonartifet

in 204, 1872 be§ großen Tageblattes „a Hon'|^ (ba§ $8aterlanb), ^eft.

2Bie [onflnjü, [0 ift au^ in Ungarn bie Übertragung ber SBibel in bie Sprad^e

ber Station unb bie ©ejtaltung berfelben 5U einem Sud^e bes 23ol!e5 ein 2Serbien[t ber

^Deformation.

I. Unter ben ^roteftanten raar es 3o5oiin Srbijfi (S^Ioefter), ber 3uerft auf bem
(gebiete ber ^ibelüberfe^ung tptig toar. Seine Stubien machte er in SSittenberg unb
3U)ar mit fold^em (Srfolg, bag $IReIan(^t^on in ber Sage roar, i^n, als er in bie $eimat
3urüdE!e^rte (7. Oft. 1537), in einem eigen^änbig gejä)riebenen ^Briefe bem mag^arifj^en

SKagnaten 2:^omas '^ähashi empfehlen 5U fönnen als einen SJlann „rei(^ an ^Biffen

unb SBeis^eit". — Obengenannter S^äbasbi erri(^tete bann auf feiner eigenen 5Be=

fi^ung in Ui = 65iget bie erjte magg.=proteftantif$e Su(^brutei, njofelbft (1541) bas

neue 3:eftament, oon Grböfi ins SJlaggarifi^e übertragen, im Drudf erf^ien. i)ie 2. 51us=

gäbe erfolgte 1574 in 2Bien. — Seiner §o§en fpra(§n)i[Jenfd|aftli(^en SBilbung sufolge

n)urbe ber Hberfe^er 1544 als ^rofejfor an bie Hnioerjität in 2Bien berufen, mugte
aber balb (1551) bem ßinfluffe ber 3efuiten roeii^en unb feine Stelle aufgeben. Sr
fe^rte in [ein 35aterlanb gurücf unb njarb 1552 ^rofeffor in I)ebre3in; 1558 Pfarrer

in fieutf^au. (£rft 1896 trat ein ^lusfc^u^ gufammen, ber es 5ur 5lufgabe

ma^te, bem erften proteftantifc^en ^ibelüberfe^er an ber Stätte feiner ©eburt eine

G^ren unb (5ebenf=Säule 5U errii^ten.

II. 3n ö^nlii^er 2Bei[e n)irfte Kasfpar $eltai, ein S(^üler SJlelani^t^ons (1543).

Seit 1545 Pfarrer in iltaufenburg trat er 1556 gur caloinif^en ©laubensric^tung über.

5m 3Sereine mit feinen ilollegen im 5lmte (i^rer 4) überfe^te er bas alte— mit 5lu6=

na^me einiger ^üd^er — unb bas neue ^eftament unb gab es in ben 30^^^^" 1552
bis 1565 in 5^laufenburg Ijeraus.

III. ^eter 3u^äs3 (aRelius) ftubierte (1556) in 2Bittenberg; feit ,1558 bis 3U

feinem Xobe (1572) ref. Pfarrer in Debre3in, übertrug er bie feü(^er Sa, i^g unb
3ob unb bas ^Z. ins 9)laggarif(^e unb Qah [ie 1565—1567 heraus, fieiber ^at fid^

fein ein3iges Exemplar feines 9flX.s in Ungarn erhalten. SBäre es boi^ in irgenb einer

SBibliotf)ef (Suropas auf3ufinben!

IV. Ü^omas gelegr)^ä3i. fei^sjä^rigem Stubium im 5luslanbe (in SBreslau,

granffurt unb 2Bittenberg) in bie $eimat surütfgefe^rt, n)urbe er ^rofe[for ber Z^)^o=

logie in (einer 33ater[tabt I)ebre3in, m6) Melius 3;obe Pfarrer bafelb[t. „Sein neues

Üeftament unferes §eilanbes ^t\m (S^rijtus" erf(^ien 1586 in I)ebre3in, gef(^müdft mit

bem SBappen ber Stabt. Dies ift 3uglei^ bas erfte '^Z., bas in Debre3in bie treffe
oerlieg.

Die erroö^nten partiellen Überfe^ungen ber 5Bibel blieben im ©runbe genommen
nur 33erfud)e. Dod)„ ift i^r 2ßert ni^t gering an3ufe^en, ba fie Mag gaben 3U

einer Doll[tänbigen Überfe^ung ber ^l. Sd)rift, ber es bef(^ieben fein follte, beii gemein^
[amen S(^a^ ber ^Ration 3U bilben. Der ^ollfü^rer biefes SBerfes voax

V. 5^a[par 5^ärolgi. 5Ra(^ Seenbigung feiner Stubien in ber S^n)ei3, in Strag=
bürg unb 3feittenberg lourbe er ref. Pfarrer in bem Stäbti^en ©önc3. 3n biefer (£igen=
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(rf)aft mnc^tc er jid) an bas fd)iDcrc 3Bcrf bcr ^Bibclübcrfetjung. Seine S^emü^ungen
frönte ber terfolcj: bic Cjan,^e 23ibel mit (£inid)lu'R ber Qpofri)pI)i)c^en Sürf)er in magi)a=

ri(d)er Sprad)e. ^^luf 5^ojten magr). yj^agnaten u)ie Siflismunb Wdoc][ ~ [päter Sieben^
bürgens ^ürjt ..

bes iianbe5rid)ter5 Stepfjan Sat^ori'u. a. ließ er [ie loOO in J^ijoli)

brucfen. T^ieje llberfet^ung na^m mit ber 3^it flön^e macji). Rirc^e joroo^l ^eloe^

ti[d)cn als aud) au(]6burgi(d)en ißefenntnijfes oI)ne jeben '^rnanc^ an, unö aud) je^t toirb

[ie au5fd)Iief5lid) benutzt.

Die magt)ari(d)=prote[tanti[^e Rhdjc feierte IHIK) bie :J00 malige 3a^re5n)enbe bes
förj^oinens ber löibel i^arolgis u. 5. in roürbiger 2ßeije baburd), baß [ie bem trefflichen

liberfet^er ein 23ron,^e=Denfmal fetzte, bejfen Ko)ten öon 8000 (Bulben ö. 2B. auf bem
Sßege allgemeiner Sammlungen aufgebracht roorben roaren.

Der glücfli^e Hber)et3er ber "iPfalmen, Scencji Woln-Ax ^illbert, ber feine iDiiien=

f(haftlid)e Silbung auf ber Hnioerfität 5U §eibelberg fid) ermarb unb unter ber \)ol)tn

(i)önner(d)aft bes £anbgrafen 5Rori^ Don ^e()en unb bes ^fal^grafen griebric^ ^^ [ich

3ahre ^inburc^ im ^^uslanbe auffielt, in Oppenheim [ogar bie Stelle eines '^^Profeifors

befleibete, gab bie i^arolpif^e Überfet3ung in coenig ueränberter gorm (1608) in ^anau
unb (1612) in Oppenheim heraus. Die öierte Auflage becoirfe (1645) ber reid)e Sud)=
brucfer 3o6^^"" S^nfon in 5Im[terbam. Gine 5. Auflage [ud)te jroar Siebenbürgens

gürft (Seorg 9?a!oc3i I. 3U oeranlaffen, bod) oergebens; erft na^ feinem 4:obe rourbe

[ie (1657—1661) in (Sro^roarbein in 10000 Exemplaren gebrucft, ^um (gebrauche für

5^tr(hen in golio. Die 6. 5Iuflage Dollenbete 1685 ber allbefannte, geniale magi).

$Bu(^brucfer 3lifolaus 5^is in 4200 (£aEemplaren 3U 5Im(terbam. Sei biefer 5Irbeit

brad)te er [eine [eIb(tgego[ienen reidioer^ierten Sud)itaben in 33errDenbung unb erroecfte

burd) bie loahrhaft gef^macfüolle 21us[tattung allgemeines Sluffe^en.

Hilles folgt bem Drange ber 3^it; aud) bie Sprad)e (c^reitet mit ber 3^^^ fort,

einer immer hö^^r^n (£ntu3icfelung entgegen. So roar es benn fein SBunber, baß ber

allgemeine 2Bun[^ laut lourbe, an Stelle ber, nun bereits 8 ^ai)iit))nk^ \)inhnxö:) ht--

nu^ten 5^arolr)i[d)en Sibelüber[e^ung in ben Seji^ einer oollenbeteren Überfe^ung 3U

gelangen. Um bie 3SertDirfli(hung bie(es 9Bun[d)es bemühte [16)

VI. ©eorg (£[ipfe5 oon 5^omorn, ref. ^famr unb $rofe[(or in Debre3in (1653

1678). Sc^on 3ur ols er no^ in Htred^t [tubierte, h^tte er jid) unter ber Leitung

bes berühmten ^rofeffors So^önn fieusben bie he^rciiiche Sprad)e berartig angeeignet,

ba§ er cor bem ^$rofe[[orenförper ber genannten Unioerfität in hßbräifd)er Sprache 3U

bi[[ertieren oermo^te (oratio hebrea, 15. gebr. 1651), (0 3n3ar, baß fieusben jelbjt

ihn mit einem Segrü^ungs[^reiben beehrte. (£s fonnte [omit ber ßrfolg faum aus=

bleiben. 1675 toar bie oolljtänbige Über[e^ung ber Sibel beenbet, 1681 geprüft unb

für gut befunben. Siebenbürgens le^ter ref. gür[t, S[Rid)ael 5Ipafi, loollte bie §eraus=

gäbe berfelben be[orgen; bo^ bie großen polili[(^en SBirren unb äßenbungen ber ba=

maligen 3e\t liefen bie Durd^führung [eines ^^lanes nt^t 3U. Ofen rourbe ben §änben
ber dürfen entri[[en, Siebenbürgen bem Steile Hngarns, ber bem §au[e §absburg hui-

bigte, einoerleibt, h^^^' roieber (e^te eine 00m 3^!uitengei(te burd)brungene ^Regierung

bas 2Berf ber 5Refatholi[ation mit [taatlid)er Unter[tü^ung unb ^Jiaiht fort, in jchrecf^

li(^er 2Bei[e be[onbers [eit bem 3^^^^ l-^H. Hnter [old)en Hm[tänben übernahm benn

bie Slabt Debre3in unb ihre ref. 5^ir^engemeinbe bie Verausgabe ber Gfipfesfchen g
23ibelüber[e^ung unb [^lo^ (1715) mit bem fiegbener S^erleger (lampegius 23itringa %
einen SBertrag, bem3ufolge le^terer 4000 . (£.\emplare 3U liefern hatte. Der £ei)bener

Drucf roar 1718 beenbigt; bie erfte Senbung (2915 (£.t.) [ollte über ^^^olen na^ De=
bre3in gelangen. Seoor [ie jebod) bie (5ren3e errei^t, rourben bie Bibeln jufolge eines

auf Setreiben bes 5^lerus in teenburg (15. 9Jlai 1719) gegebenen fi3niglid)en Be-

fehles fonfis3iert unb gleid)[am als (Befangene nad) 5^a[d)au überführt, bamit ber Sifchof

Don Grlau, (öraf ©abrief (Srböbi, bie Hberfe^ung.. prüfe unö beurteile. Die Äaf^auer

3e[utten, benen es [ehr an ber 25erni(^tung ber Über[e^ung gelegen wax, tabelten baran,

bag bie 2Ipofrr)phen fehlten, ba^ ferner bie Üaufformel (3Jtt 28, 19) nicht bem Zexk
ber Sulgata gemä^ überfe^t [ei, unb [prägen [i^ aus bie[en ©rünben gegen bie 3]er=

breitung ber Überfe^ung aus. Sergebens loanbte [ich ^er 9Jlagiftiat oon Debre3in

loieberholt mit Sor[tellungen unb i^lagen über bie ujiberre^tliche 3nbe[^lagnahme ber

Sibeln an ben ^lijnig; oergebens oerfügte König i^arl III., burd) bie[e i^lagen ba3u

belogen, bie 5luslieferung ber Sibeln (29. 3uni 1723); ber ber3eitige einflußrei^e

(Erlauer Si[(^of, (Öraf gran3 Sarföc3i, ein grimmer gcinb bes ^^rote[tantismus, gab [ie

entgegen bem Sefehle [eines 5^önigs nid)t heraus, übei-führte [ie oielmehr na^ (Erlau,
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fe^te ftc in feuchten 5^eIIern, als i^erfern, ber langfamen 35errDefung aus unb lieg (tc

fd^ltegli(^ am 1. 9^oö. 1754 auf bem $ofe feines SBif(^ofs[i^es oerbrennen. Sin Sin=

banbbetfel, beroer^eerenben 5^raft bes (Elementes entriffen, ift au(^ je^tnoi^, als ftummer

ilonfeffor, in ber ^ibliot^ef bes alten Debre^iner 5lolIegtums 5U fe^en. ätuf ^^)n [(^rieb

ber berühmte ^rofe[[or Dr. Stepl^an ^atoani eigen^änbig : „Das 23u^ alles ^eiligen

u)arb am Xage aller §eiligen ein Opfer ber glammen". Die Qtit eines Diofletian

[d^ien toiebergefe^rt. Die 2. Senbung, bie in 2ßar[^au liegen geblieben toar, fonnte

er[t in ruhigerer 3ßit (1798) i^r 3iet, Debresin, erreichen, me^r als Srinnerungsgeii^en,

als 5u allgemeinem (5ebrau(j^e. Hnb fo ging ber allgemeine 2Bun[d^, bie ilärolgifi^e

5Bibel bur^ eine oollenbetere 3U er[e^en, in golge bes tragi[d)en ©ef^ides ber Heber=

[e^ung bes (£[ipfes m6)t in Erfüllung.

Hnter ben gef(^ilberten 35er^ältni[[en fc^mols bie ber magg. ^Bibeln in ber

5lrt 5ufammen, ba^ einzelne (gxemplare um ben ^o^en ^reis oon 4—5 Dufaten faum
3U erplten maren. Diefes „unglüdfelige £os" fu(|ten bie Htred^ter ^rofe[[oren griebrii^

fiampe unb 35an 5Ilp5en ben SJlagparen ^u erlei(^tern. 6ie nahmen bie TOlbtptig^

feit ber 9Jlitmenf(^en in 3lnfpru(S^ unb fammelten einen gonb, mit beffen §ilfe bann bie

Hberfe^ung ilärolgis in ben Jahren 1730—1765 5 mal inHtrei^t herausgegeben u)urbe.

Der $reis einer Sibel betrug 2 (öulben. Diefer gonb befielt aud^ je^t no(^; [ein

jö^rlii^es Erträgnis üon 775 (öulben u)irb 3ur Xlnterp^ung maggarifii) = reformierter

Ü^eologen oerroaubt. TOt Unterftü^ung ber S6)wd^tx (Slaubensgenoffen erfijiien 1751

bis 1770 bie magi). Sibel an^ in ^afel 3 mal. 3n Debre3in lonnte in biefem heil=

lo[en 3öW- ^wr bas '^X. 3um S(^ulgebraud^e 1749, 1767 unb 1789 oerlegt merben.

3m 19. Ja^r^unbert toar bie „britifd^e unb auslänbi[(^e SBibelgefellfd^aft" für bie

35erbreitung ber 93ibel bebai^t. 511$ ber am 12. 3anuar 1822 gegebene föniglii^e Sr=

la^ bie Ginfu^r oon SBibeln oerbot, lie^ bie Sibelgefellfc^aft biefelben in Ungarn bruden.

Dod^ au(^ bies roö^rte ni^^t lange, benn bie na6) ber 9?eoolution oon 1848/49 im
3a5re 1852 eingefe^te realtionäre 5legierung oermies bie 5lgenten ber britifi^en 5Bibel=

gefellfi^aft aus äßien unb SBubapeft. Grft m6) ber 5Re[titution ber S5erfa[fung unb ber

5lrönung gran3 3öfeph I. 3um 5lön{ge oon Ungarn (1867) gab bie ungar. 9?egierung

bie Verausgabe unb 35erbreitung ber ^ibel oijllig frei. Seit bem 3nslebentreten ber

britifc^en SBibelgefellfi^aft bis 1892 u)urben md) ber Überfe^ung ilärolgis 235437 ooll=

[tänbige ^Bibeln unb 548 589 ^IX. gebrudt unb oerbreitet.

VII. ßine neue Überfe^ung begann SOlaurus SBallagi (Slo(^), ref. ^rofeffor ber

^^^eologie in Subapeft. Die 5 SBü^er SRojes gab er 1841 in £)fen au^ heraus; bie

Sortierung aber blieb aus.

VIII. gaft brei Sa^r^unberte maren ba^ingeraufd^t feit bem (£rfd^einen ber 5Bibel=

überfe^ung Äarol^is, als im Sa^re 1886 auf bie Snitiatioe 3:§eobor Dulas, eines in

fionbon lebenben magg. ©ele^rten, unb mit §ilfe ber britif(^en 58ibelgefellfc^aft bie

9?eoifion bes alten maggarifd^en 2;extes in Eingriff genommen mürbe. 3^eils (£rfran!ung

teils ber 2ob mehrerer OJlitglieber bes ba3u beftimmten 5lusf(^uffes oer3i)gerten jebo^

ben gortgang bes 2Berfes, fo bag erft 1896 ber erfte 2eil, ber ^exateu^us, ber reoi=

bierten Sibel in einer Stärfe oon 15^4 Sogen im Drud erfc^einen fonnte. Um
bie Umarbeitung Ratten befonbers bemüht: ber ref. Pfarrer in $alas, 2Iaron

S3ilabi, ber ref. ^rofeffor ber X^eologie in S.=^ataf, (Seorg 5Rabäcfi, ber Pfarrer 51.

SB. in 5läsmarft, Stephan fiimberger, unb ber Öbenburger ^rofeffor ber 3:heologie,

5Ile3eanber $of3oef. 6elbftoerftänbli^ mürbe bei biefer Umarbeitung bie etmas oeral=

tete Spraye ilärolgis ber 3ert3eit entfprei^enb umgeänbert, mennglei^ feine e^t

biblifi^e, fraftoolle 5lusbrudsmeife beibehalten mürbe. Die meiteren Xeile befinben fi(^

eben je^t auf bem 2ßege ber 35ollenbung.

IX. Die ^Reoifion bes neuen 2;eftamentes ilärolgis führten ber Debre3iner ref.

^rofeffor ber 3:heologie Sodann ÜJlenghärt unb SBil^elm ©göri, eo. Pfarrer 21. in

SBubapeft aus. Diefe neue Überfe^ung erf(^ien 1878 in 5000 (Exemplaren in Suba=
peft, ohne aber allgemeinen Seifall 3U ernten.

eine Überfe^ung, mel^e bie 5^ärolt)is in jeber $infi(^t 3U erfe^en oermö(^te, mü^te
ein 2ßerf fein, bas unter äRitmirfung beiber eoang. 5^ir^en 3u ftanbe gefommen.

X. i^amuel 5lämori, ^rofeffor ber 2:heologie in ^repurg, ift ber erfte £uthe=

raner, ber bie gan3e Sibel famt ben apofrt)phif(^en Si^riften überfe^te unb in ben

3ahren 1870—1878 in ^eft herausgab. Da ihm aber bas eigentümli(^ 9[Ragt)arif(^e,

bie 5lraft im 5lusbrud cibging, mürbe feinem Sßerfe feine grijgere Verbreitung 3u teil;

es blieb ein Verfug.
Jöibelteyt unb 23i&eniberfe^uiigen. |9
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XT. '^hid) btc röm.-fntf). 5lirrf)e in Ungarn mvaxb fid), ancjccifert burc^ bie fru(f)l=

bavc lf)äti(]fcit bcr *'^kotcftantcn, auf bem (^)ebietc ber maqt). Sibcl 33erbien[te. „Der
3ejuit Coeorci .Halbi führte, ben Xext bcr 33ulgata bcnut^cnb, eine Dollftänbige Ühti=

fdjung bcr 23ibcl 311 (£nbc unb licf^ (ic 1025 mit §ilfc unb Hntcrjtüt^ung bes (ix^--

btjdjois üon i^nan, ^^eter "!t>;i,ynrini), in 3Bicn brucfcn, 2. ^ilufl. 17.'}2. SBaron 51balbcrt

5BQrtofoöic5, (£r,^bi[d)of oon (£rlau, rDÜnid)tc bie alte Hberict^ung in bic neuere, [c^önere

magg. Sprad)e übertragen 5U (e^en. Wii bicjcr [ditöcren ^ihifgabe betraute er

XII. 2^ela Xarfänt)i (obiit 1886) (einen bamaligen 3cfretär, bcr in ber magi).

fiitteratur einen tiangoollen SRamen befa^. Sei unermüblic^em J^Ieiß DoIIcnbcte bicjer in

9 3a5^'<^" geftclUe 5Iufgabe, gab überbies ber Überlegung auc^ noc^ 5Inmer=

fungcn bei. Das 2Berf, bas and) bes ^^apites Seifall gefunben, rourbe 1862—1865
5u CSrIau in 10500 (Exemplaren gebrucft. Der glücflic^e Hbcriet3er erhielt als Selo^^

nung bie Stelle eines Domherrn. Die 2. Auflage oon 5000 Sx. bejorgte 1892 ber

Grlauer (£r3bi((i^of 3o[ef Sama([a.

5n ber 3^^^ üon 1541—1871 erf^ien bie magi). prote[tanti(^c Sibel in 78, bie

magr). röm=fat^. Sibcl nur in 8 5Iuflagen. %xan^ Satog^.

16. 5Reugrie(i)tf(^e StbelüBer [c^ungcn.

§eKabiu§, Status praesens ecclesiae graecae 1713; ®ofit£)eu5, Hfo} kTjv h 'hoooo-

Xv^ioig jiaroiaQyFvoävTan', SSufaveft 1715; 5tmabutiu§, Demetrü Pepani opera 1781. Pro-
legg.

;
3^abriciu§-^arte§, Eibl. Graec. Korais, l'4ra;^ra 33b III. 1830; ^23enger, Beiträge jur

l^euntni§ beö gegeniüärtigen Ö3eifte§ unb 3uftanbe§ ber griec^. Sird)e k. 1839; Kon-oTavTivoii

OiHorö/wv, ja I^co'Cöim'a, 5ttJ)Cn 1864 toii. B'
\

l\jLi')ac:, NFOF/./.f]viy.rj ^Pilokoyia, 5ltf)enl868;

3?eu|3, Bibliotlieca novi Testament! graeci 1872-, ©ebeon, Kavoviy.ai diard~eig xr).. ^on*
ftantinopel, 2S5bel888—89; ^egraub, Biblio<,^raphie Mellenique, ou clescription raisonnee

des ouvrages publies en grec par des Grecs aux XV et XVI siecles, 2 SSbe 1885 (516*

getürmt mit Segranba); berfelbe, Bibl. Hell., ou descr. rais. d. ouvrag. publ. par des
Grecs au dix-septieme si^cle, 3 S3be 1894—95 (5lbgefür§t mit Segranb b).

Die 3Infänge ber neugr. Stbelüberfe^ung ret(f)en ins 16. ^a\)x)). 3m ^aljx^ 1547
rourbe Don ben i^onjtantinopler 3uben in einer breifprac^igcn 5Iusgabe eine neugric^.

Überfe^ung ber fünf SBü^er SJlofis, ber bamaligen §ap^taren unb ber fünf 93^egiIIot^

herausgegeben. Sieben ber neugrie^ifc^en Überje^ung brai^ten bie anhexn 5^oIumnen

eine fpanijc^e unb bie d^albäi[(^e 23erjion bes Onfelos, ber ber i^ommentar bes 5Ra)d)i

beigefügt i[t. 51lle 5loIumnen (inb ebräif^ gebrucft. 9Iad) 5Imabu33i S. LXXIV [inb

and) bas SBud) $tob unb bie ^roperbten unb ^voax ebräif^ unb neugried)iid) crid)ienen.

Die neugrie(^tfc^e Sprad^e biefer Überlegungen \]i jübtfd) beeinflußt. Das ganje 2Berf

bleute bem 3ntere([e bes i^ultus. Sei ben d)ri[tlt(^en (Öric^en ^at es feinen (Eingang

gefunben. ^Rö^eres bei fiegranb^ II, S. 159 ff.

Seitens ber grte(^if(^en 5ltr(^e erfc^ten ^voax im 16. Sö^t^unbert feine Überfe^ung,

ber (öebanfe aber, bem Solf in feiner Spraye bie Sibel na^e 3u bringen, roarb

lebenbig erhalten burd) bie reltgii^fe ort^oboxe Solfslitteratur, namentlich burc^

3oannifiö5 Kartanos unb buri^ Damasfinos Stubites (£r[terer bringt in feinem än'^o^

Diele Stellen. ber Sibel in r)olf6grie^i[d)er Überfe^ung. Die bis in unfer 3fl^i^5unbert

maßgebenbe Überfe^ung bes 9^X.s erfd)ten mit bem Urtext erjt im ^a't)xt 1638 unb

toar ein 2ßerf bes OJlaxtmos i^alliupolites {Zd&as S. 309), nid)t bes DJRargunios,

tote no^ ältere [agen, benn bie[er (tarb bereits 1602 (Segranb-'^ II S. LXIII). 'Jca^

ber bei £egranb ^' II S. 363 ff. auf ®runb ber neue(ten gor)d)ungcn gegebenen (5e=

f^id)te bes Suc^s oerbanft basfelbe [eine (Ent(tei)ung ber Serbinbung ber gried). mit

ber reformierten, bie burd) ilprillos fiufaris angefnüpft wax. Der Drud geji^ah auf

5^o[ten ber hoHönbif^en ^Regierung bei bem feenfer Su^hönbler "^^ierre 5lubert in

1500 (Exemplaren, bie teitoeife im Orient, namentlicf) 5lon(tantinopel unb Smijrna, Der=

teilt u)urben, na^bem ber ^atrigrd^ ^art^enios ba3u bic (Erlaubnis gegeben (Dojitheos

S. 1173). Die Spraye ber Über(et3ung i)t bas gemöhnli^e 33ulgärgried)if(^ bes

17. 3öh^'*huT^^ert6, in bem übrigens and) (on[t oiel gelcfcne Sü(^er gefc^rieben mürben

(5^orai5 S. {>'). Die Überfe^ung bes 5JJaximos erfchicn bann o^ne Urtext in £onbon,

TTagd Beviaidr MoTTavcp 1703, bcforgt Don bem gricd). Wönd) Seraphim, bem (ein

33olfsgeno((e, ber allerbin'gs aufgebla(ene unb [^ulmei[tcrli^e $ellabios ein (djlcc^tes

3eugnis ausftellt, bas l^Uhis na^(d)reibt ($ell, S. 249 ff.,
Jdß. 451). Der Drud

ge(^ah auf Äo(ten engli(d)er (5ei(tli^er. Die Überlegung t(t buri^ Seraphim e^er

t)erfd)led)tert, als öerbe([ert. SBieberum forrigiert unb ^wax hnxd) ben (5ried)en 5Ina=



^tbcIüBcrfe^ungcn, ticugncd^tfd^c S3tBcIit6crfc^uttgcn, tttcbcrlänbifri^c 179

ftaftos {I!d'&ag S. 450) unb ben 3um 5^al5oIt5tsmus übergetretenen ©riei^en fitbe=

ttos i^olettts (ebenba 6. 459), ber [d^on 1708 in SBenebtg eine ÜBerfe^ung foll

^aben bruden Iaf[en, toorüber xä) nur bei 9?eu§, ©efd^i(^te. ber ^eiligen S(5riften

bes 1853 8. 469 eine Eingabe finbe, er[$ienen bie Überlegungen bes TlaxU
mos mit bem Hrtea^t in ber SBibelanftalt üon §. 51. grantfe im 3a:^re 1710
(SRä^eres bei $eIIabio5 S. 322 ff.). Sie tourbe bann übernommen oon 9?einecciu5 in

feine üetraglotte oon 1713 unb 1747 (^Reug, Eibl. S. 151). 3lu(^ ge^en.. roo^I bie

Don 3- $. Callenberg 1746 gebrudten ein3elnen Schriften bes 912:. auf bie Öber[e^ung

bes Slaiimos ^nxM. Die anfangs gegen biefe Über[e||ung günftige Stimmung in ber

gried^if^en Rix^^ [^lug balb um. SKan betonte, ba^ biefelbe, als in einem ber oielen

feolfsbialefte gefd^rieben, nic^t allen oerftänbIi(^ fei, toas sroeifellos loa^r i[t, man fürd^tete

aber Einbringen bes ^roteftantismus. 9lamentli(^ bie Partei bes Dofet^os oon 3eruf.

unb SÖZeletios Sgrigos er^ob im Beftgemeinten fird)li(^en 3ntere[fe unb mit.rid^=

tigem 5i[torif(^en 35er|tänbnis. Der ^atriar(^ (Sabriel (1712—1707) oerbot bie äber=

fe|ung bes Seraphim, bie bes 9Jlaximos foII \6)on früher oerboten fein ((Öebeon, I

S. 106 ff.).

3n ein neues Stabium trat bie grage burd^ bie Sinioirlung, bie oon ber britif(^en

SBibelüberfe^ung ausging. $Rac^bem bereits 1813 in 9?u6Ianb eine SBibeIgefeII[d^aft ge=

grünbet toar, ertoirfte ber ©efanbt[(^aftsprebiger fiinbfap 1851 bei bem $atr. i^grillos VI.

in 5lon[tqntinopel bie (Erlaubnis, neugried^i[(^e 3;e|tamente ju oerbreiten, gür eine

ettoaige Überfe^ung bes lourbe 1819 ausgemai^t, bafe biefelbe an bie Septua=

ginta galten müffe. kluger bem 35orbilbe ^^ujglanbs toirtte §ier mit ber (Einfluß bes

Äorai's, ber fi(^ bereits 1808 an bie Sibelgefellji^aft geroanbt, roie er benn [päter felbft

bie $robe einer Überfe^ung Verausgab unb bie 5lufgabe gut roürbigt ("AraxTa S. 282 ff.),

toenn bei i§m aud^ bas nationale 3nterejfe oortoiegt. Die SBibelge[ellf(^aft brudte nun
mit me^r ober toeniger Korreftur bie 5lusgabe bes Waxmos oiieber ab, fo 1810 in

£onbon unb G^elfea, fionbon 1814, mit toenig Hnterfi^ieb aud^ fionbon 1819, 1824,

1827, 1829, 1830 (9?euö S. 113. 119). Die SJlängel ber Überfe^ung erfennenb,

ging man aber fd^on in ben sraansiger Sauren baran, eine beffere §er5uftellen. Sie
follte mel^r bem 5Iltgrie(^if(^ nähern. Die 5lrbeit loar namentlii^ bem SRöni^ §i=

larion übertragen, bie Dur(^[ic^t beforgte ber gelehrte (grsbifd^of 5^onftantios oom Sinai,

ber nai^^erige ^atriard^. Die Hberfe^ung follte an^ bas alte äeftament begreifen.

S(^on max biefe fertig unb bas 912. fogar bereits im Drud (fionbon 1828, 9?eu6

S. 119), als ber ^Ipofrpp^enftreit (1825—27) ausbrad^. für bie neugrie(^i[(^en

^Bibeln [ollten banad^ bie 5lpofr9pI)en toegfallen; bie Septuaginta fonnte ba^er mä)i

me^r ju ©runbe gelegt roerben. Den gried^if^en (Belehrten ^^^palbos unb SBambas
(Zd'&ag S. 728) tourbe mit einigen SRiffionären bie neue Bearbeitung übertragen.

Das 912. erfaßten 1838 (Xitel bei Defonomos S. 386), bas 512. unb m6) oon
1833 an. Die Sprad^e biefer Überfe^ung nähert fi^ im 912;. fe^r bem ©runbtext unb
im 512;. tro^ ber bur^ bie 5lb5ängig!eit oom ebräif^en 2exte bebingten Hnterfi^iebe

ben Septuaginta. Do^ fonnte bie gried^if(^e 5^ir(^e biefe 5(rbeit nx^t annehmen, benn

i^re SBibel wax ja im 512. oerlajfen. 5lu^erbem loar aber \6)on längft bie frühere gün=

ftige Stimmung umgefc^lagen. Das 5lönigrei(^ (Öriei^enlanb brauste bas 5Ibenblanb

ni^t me^r. Dasu loollte man \xä) ber überall einbringenben 9Jliffionare oon ßnglanb
unb 5Imeri!a erroe^ren. 9Kit biefen lehnte man au^ bie oon i^nen oerbreitete $Bibel=

Überlegung ab. 3n ©rie(^enlanb begannen bie 5lngriffe ber Si)nobe oon 1833 an

(Oefonomos S. 300—386), in ber dürfet reagierte bie Rxxä)(t unter bem Jßatriari^en

©regorios VI. oon 1835 an. (Seine (Erlajfe bei ©ebeon). Seit ber S}^t (inb bie

5Bibelüber[e^ungen in ber ort^oboxen Rxx^H: oerboten. Die britif(^e SBibelge|ell[(^aft

aber fä§rt mit ber ^Verbreitung fort. Die beiben legten mir belannten 5Iusgaben finb

oon 1861 unb 1872. W^^PP mttjcv.

17. 9liebcrlänbif(^ e 93ibelüberte^ungen.

§aupth)erf: Sfaac Se Song (nti^t gu öemec^feln mit bem SSerf. ber Bibliotheca Sacra,

^acob Se Song), Boek-zaal der ned erduitsche Bybeis, geopent, in een Hi-

storische Verhandeling van de Overzettinge der Heilige Schriftuure in de Neder-
diiitsche Taale, sedert dezelve eerst wierdt ondernomen ; benetfens de Veranderingen,
welke daar omtrent door de Gereformeerde, Luthersche, Mennoniten en Roomschge-
zinde, van tyd tot tyd tot nu toe gemaakt zyn. Met een omstandig bericht, van meer
dan Hondert Oude Handschriften, van Bybeis en Bybelsche Boeken des Ouden en
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Niouwon TcHtament.s, tot op de Vindinf^c van de Druk-Konst; als medf; van meer
dun dui/ondt dioi j^fdyke Exennplaaien, van veiHoliillondc iJrukken, sedert de Vindinge
der I )ruk-K()nHt, tot nu toe ; alle in de Nederduit.sche Taalc. Doormengt Met Histo-
risclie. 'J'nnlkundi{,^e, (ieentelyke en Wereldtlyke Aanmerkingen. en met een nieenigte

van lieerlyke cn Kgtc hcwys-atukken gestaaft, daar van veele nooit het licht gezien
hebben. Met veel naauvvkeurigkeid, moeite en kosten, sedert veele Jaaren vei zameld en
beac.hreven, door Isaao Ic Long, ''^(niftcrb. 1732, Tweede Uitgave Te Ifoorn 17G4. 863 3. 4*^

(C£inl. unb ))k(\). — ?luf 1. I^on. 1892 (f. 2i>aItJ)cr 8p. 647) fd)ricb Teylers Godgeleerd
Genootschap qI§ ^vci^Qufgabe eine (^cf(l)id)tc bcr niebcrlnnbi|d)en SSibelüberfeßung oor ber

Stnatcndibcl quö unb lüiebcr auf l.^ou- 1895 eine foId)c bis jum (Srfc^einen uon £utC)erö

llebericj,nincj lum 1523, bie feinem Grgebniö führte. Xogegen f)Qt .£). üan Xruten enge*

fangen, bicfc (^efd)id)te gu jd)ieibcn: Geschiedenis der Nederlandsche bijbelvertaling;

Xeil 1, bie ^cit bi§ etiüo 1450 unifaifcnb erfd)ien Seiben 1896. — 3:ie Spej^iolroerte jur nie»

bcrlnnbifdien 33ud)brucf- unb £itterQturgefd)i(i^tc, mie Tl. ^y. ©. (£ampbeü, Annales de la

typographie nrerlandaise au XVe sicicle. Avec 2 Supplements La Haye 1874—84; 3-
i3. .{^oltrop, Monuments typogr. des Pays Bas au XVme siegele. Collection de facsi-

mile etc. La Haye 1868 fol.
; ^. S. üan ber ^^IJeerfd), Recherches sur la vie et les tra-

vcaux des imprimeurs beiges et nöerlandais etc
; Teccfe, CSinige 5^ad)rid)ten Don bcn im

15. ^at)rt). ^u Sübecf gebrucften uieberfödi]". S3üd)ern. Sübed 1834. 28 ©. 4"; ^Salt^er, (f.

<B. 12la. (£.) Sp. 634ff. !öcfonbev§ reid).i[t bie 5tbteilung Biblia Batava in ber Stuttgarter,

einft l'orcfjd)cu Sammlung; ein SSer^eic^uiS ber im S3rit. 9}iu]"eum be|inblid)en Xrurfe im
Archief voor Ned. Kerkgesch. 1885. L 136, De Hoop Scheffer, Gesch. der Kerkher-
vorming 256

ff. ;
"SoebeS^ Bibliogr. histor. ontdekkingen, Utred)t 1872. 76. 'iJSriDatmits

teilungcu au§ 9tmfterbam.

DJlil 9?ücf[i(^t auf bie Zer)ht]6)t ^rctsaufgabe Don 1892 ^at SCßaÜ^er bie eigentli^

^ollänbifi^eti Überfe^ungett üon feiner Hnterfu^ung ber nieberbeutji^en 5Irbeiten ans--

gef^Ioffen; nur fur3 eriDä^nt er oon öbff. (Sp. 647) einen nieberlänbii(f)en ^falter in

Serlin (ms. germ. 331. 8"), (Öebetbü^er in (£elle {£)berlanbe5gerid)t5bibIiot^ef ms.

15. 16), 51(5 unb ^Briefe in Hamburg (ms. theol. 1004), bie mit ber 2Biener §b).

(2771. 72) unb bem fie^bener Drud'ber 51© u. 5Ipf Don ^an 3euer 3u oergleidien

iDÖren; etroas ausfü^rli^er befprid)t er bie genannte SBiener §b|. aus bem XIV s.,

brei SJlün^ener (cgm 1102. 5150
f.

5062 Don 1439. 45. 68), bie 5U ben 24 §bff.

^injufommen, bie 2e £ong (229—259) Don biefer Überfe^ung bef(^rieben ^at. I^iefelbe

ift als bie erfte buri^ bie treffe öeroielföltigte fiollänbifc^e Sibel fi^on 1477 in ielft

gebrurft iDorben (bur^ Jacob iacobs soen efi mauritius yemants zoen van mid-
delborch. fol. Hain 3160, Meersch 141—144, Le Long 365—376), merfn)ürbiger=

lüeife o^ne ^[ unb '^X. Leibes enthält bie 2Biener §b[. in i^rem jtDeiten Sanbe;
ob Don einem anbern Überfe^er mufe no^ unterfuc^t loerben. 9Za^ SBalt^ers Urteil

!ann biefer Überfe^ung in mani^er §infic^t ni^t lei^t eine Seiftung aus ^od)beuti^em

Sprachgebiet an bie Seite geftellt roerben. S^r 3Serfertiger roar ein £aie, na^ fie Song

iDa^rf^einli^ ein 33laaming, um 1300, aber ein t^eologif^ gebilbeter fiaie, bem bie

^iftorif^e ©rflärung ber 5Bibel bas ^unbament, bie allegorift^e bie 2Bänbe, bie tro-

pholegie, hoe wi gheestelic sculdich siin to leuen bas X)ai) bes §aufes bilbet.

(£r begnügt fi^, bas Junbament, bie |)iftorie aus bem £atein ju ^Deutfd^ 3U gießen,

bag es man(^en Ungele^rten nüt|li^ fein foll, oor allem an ben ^eiligen 2:agen, bie

3U feiern gefegt ift, tro^ ber 5Infi(^t man^er i^lerifer, bafe man bie ö^iTulic^feiten ber

S^rift bem gemeinen 9Jlann oorent^alten foll. ^ei ferneren Stellen ift eine (£r=

llörung beigegeben, ^auptfä^lid) na^ ber Historia scholastica bes "ipetrus Gomeftor,

aber bur^ rote Striae, bie jeber 5Ibf^reiber, um bas 2Berf nitf)t 3U f^önben, genau

beibehalten müffe, 00m Sibeltext abgetrennt. 3m I)elftcr Drud finb biefe Crflärungen

loeggelaffen, aud^ bie (Einleitung ift gefür3t. SIus 3örtgefühl mürben ein3elne Stellen

roeggelaffen loie 5 Wo] 22, 13—21, aber ftets bemerft: van dit capittel sla ic een

deei over ; soe wie dat lesen wil, soeket in die latiinsche bibel. Hber bie 33er=

loertung bes Delfter Druds für bie 5^blner 5Bibel
f.

3BaIther Sp. 662 f.,
oben

S. 129
ff.

2. 9ii$t geringeres, e^er. noc^ höheres fiob gebührt na6) SBalt^er (Sp. 700) bem=

jenigen, ber bie hollänbifd)e Hberfetjung ber 'ipfalmen fertigte, bie in 4 JBiegenbrurfen

(Öain 13521—24 oon 1480. 87. 91. 98), au^crbem 0. 3. 3U Serben bi Jan Suerse,

in 5Intrüerpen 1504 u. 08, unb in mehreren §b|f. 3.23. in 2Bernigerobe (Z^^ 30.31.13)

erhalten ift (f. fie fiong 377, bcr ftatt ber 5lusgabe oon 1508 aus unfid)erer Quelle

eine oon 1500 aufführt, unb 3ofua oanSperen, Kerkelyke Historie van het Psalm-
Gezang der Chi'istenen, 5lm[terb. 1777, I, 91 ff.).
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3. älter als biefe rDörtIi(^en Überfc^ungen Bibltf(^er Stüde [tnb aui^ auf \)ol\m'

bifi^em Soben bte SearBettungen bes Sn^alts, bte 9letmbtbeln, beren erfte (früher

bie Stbel ber 9BaIbenfer genannt) mn ^doh mn SJlaerlant ^errü^rt (Se fiong 155

bis 232); Rijmbibel uitgeg. d. J. David ^rüf[. 1858 in 3 ^Teilen.

4. pr bas fallen bte erften ^ollänbtj^en Überfe^ungsoerfui^e in bie

um 1300 (fie Song 270 ff.); über i^re ^Verbreitung in ben i^Iöftern (S. 333 ff.), über

bie er[ten ^lusgaben ber eoangelifd^en unb apoftolifd^en ^erifopen (S. 379 ff.; basu

Boek van den leuen ons beeren J. Chr. 5lmft. 1487, ^affion, 5Imft. 1488). Den
Übergang 3U ben eigentli^en Sibelüberfe^ungen mag den Bibel in 't corte bilben

(5InttD. 1513 gol. 16 gol; ergänst 1518 goL), bie Se fiong als „bie t)erfälf(^ten

nieberbeutfi^en SBibeln ber 9li3mif(^ge[innten !ur5 t)or ber ^Reformation" (6. 406—457.
458 ff.) bef^reibt: ber 3n^alt bes 21. (u. 9^1.) Z.5 in 251 ilapiteln, mit legenbarifc^en

3ut5aten, 5. SB. c. 202 van deKoninginne van Scheba, c. 203 Of Sälomon Zaa-

lig is geworden?, unb ben Übergang 3U ben proteftantifc^en 5lrbeiten bie äber=

fe|ung bes ßrasmif^en 9^2. s, bie 1524 3U Delft erfd^ien (dat Niewe Testament . .

.

met groter naersticheyt ouergeset, ende gheprent, in goede platte Duytsche;
ße Song 497 ff.). Über bie ^anbf^riftlii^ no^ erhaltenen Hberfe^ungen

f.
je^t oan

Druten.

5. 35on Sut^ers Überfe^ung erf(3^ienen tro^ bem ftrengen 35erbot i^arls V. gegen

bie Iut§eri[(^en S(|riften 00m 3a§re 1521, eine ^ollänbifi^e Übertragung fc^on 1522
in 5lntu)erpen bei $ans oan ^Hoemunbt (Se Song 512), 2 2Iusgaben in SBafel 1525
unb 26 (Dat Gants NyeweT., recht grondelick verduytschet, met seer geleer-

den ende richtigen Voerreden, ende der swaerster plaetsen Körte, mer Goede
Verklaring), etioas geänbert 5lmfterb., Doen ^ieterfoen 1526. Das 512;. er[(^ien

erftmals 1525 in 4 SBben fleinften Sormats (16^ 2IntiD., §. 0. 9?oemunbt; fie Song 533),
1—5 95Zo[ unb nac^ fintier, bas übrige mit Sefferungen nac^ ber Delfter Sibel,

bie erfte oolljtänbige SBibel bas 3^^^^^ barauf, 1526, bei 3afob oan fiiesoelbt (ße Song

562) ;
loieber^olt unb oerbeffert 1532 (^ier aui^ bie ^rop^eten nai^ ßut^er) 34. 35.

38. 42. Sediere 2lusgabe, oon ilarl V. 1546 oerboten, foftete fiiesoelbt bas fieben

(fie fiong 567).

3m erften 3;eit f^Iie^t fic^ an Sut^er anä) ^ieterjoens Hmfterbamer 2lusgabe oon

1527 (o^ne ^%.) an, ioä|renb 2Bil^. 35orfterman (erftmals 1528 in 2 oerf^iebenen

5Iusgaben gol.) bie fiiesoelbtfi^e mit §ilfe ber Somplutenfifi^en ^olpglotte oerbeffert;

mit intereffanter 35orrebe über bie man^erlei formen ber ^ollänbifi^en Sprai^e als

Brabands, Vlaams, Guliks, Cleefs, Gelders; öfters u^ieber^olt (32. 33/4. 42. 44)

unb me§rfa(^ oonilarlV. unb ^§ilipp II. oerboten (über biefe $Ia!ate oon 29.31. 40.

46. 50. 69
f.

£e ß. 595 ff.).

Über !at5olifd^e 5Iusgaben bes 'üX.s oon 1527. 30. 33, namentliiä^ bie Iateinif(^=

§oIIänbif(^e Diglotte oon 39, f.
£e fi. 588; bie ganse Sibel erfi^ien oon lat^olifd^er

Seite erft na^ bem 2;rienter ilongil, bann aber groeimal in einem unb bemfelben 3af)r,

1548, in 5^öln (wederom met grooter nerstichelt oversien ende gecorrigeert . .

.

ende collacioneert met de oude Latinsche, ongefalsste Biblie. Duer B. Alexan-
der Blänckart, Carmelit.) unb in Sötoen (Met grooter naersticheyt ende arbeyt
nu corts in duytsche van nyews overghestelt wt den Latijnschen ouden text,

die ouer duysent jaren in die heylighe Roomsche Kersten kercke ghehouden
is gheweest), oon $llicoIaus oan 2Binghe mit f(^arfer 23orrebe gegen bie gefälfc^ten

proteftantifi^en 5BibeIn; öfters aufgelegt 53. 54. 56. 59. 60; 1599 (naer den lesten

Roomschen text [oon 1592] verbetert door sommighe Doctoren), na(f) i^rem

35erleger bie 5[Roerentorf=^ibel genannt, noä) in unferem 3ctW- irie^rfci^ öufgelegt.

6. Die Spaltung ber ^roteftanten auf nieberlänbif(^em 23oben in ^Reformierte,

fiut^eraner, OJlennoniten unb D^emonftranten erftredfte fi^ üu6) auf bie ^ibelüberfe^ungen.

1558 befamen bie fiut^eraner, bie bisher 03ie bie anbern bie £iesfelbtf(^e SBibel

gebraui^t Ratten, eine eigene na^ ber SOlagbeburger nieberbeutfi^en 2lusgabe, bie 5Bugen=

lagen beforgt ^atte (Smben, Steuen Mierdman ende Jan Gheillyart, fol., le^terer

loa^rfd^einli^ ber ^Bearbeiter) ; 1648 xomht fie oon^lbolf 3Siff(^er reoibiert (tot dienst

van de Christelijcke Gemeynten, d'onveranderde Augsburgsche Confessie toe-

gedaen in dese Nederlanden), 1701 van verscheyde drukfoute verbetert

(5lmfterb. 12*'), 1725 mit nieuwe — Aanteekeningen . . . geschickt volgens de
Annotatien van . . . N. Haas (überfe^t oon 3- fiong; Üm\t 4'), 1734 nu op
niews . . . gerevideert . . . en voorzien met summarien en gelykluidende tex-
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ton, goschirkt na die yan de Latynscho liybol, door D. Sebastian Schmid in't

licht ire^evon (^ilmjterbam 4"), 1750 ^ezuivert, en voorzien met summariön
(km\i. 12" nadj 9Z. 9)aas) unb no6) 182.3 op last van de Synode der Evanjr. Lu-
thersche Kerk . . . op nieuw herzien en in het licht gegeven (5tmjt.=§Qrl. [irucf]

8"); fpätere mtxMe 1851 52.

Jür bic ^IRcnnoniten ^at S^icolacs ^BiefÜcns, Sutf)brucfer Don (£mbbcn 1560 eine

Bearbeitung Deranjtaltet (gol. unb i", bie er(te ^ollanbifc^e ^(usgabe mit Serscinteilung

unb oft), ebenfo com S^X. eine 1502, oft roieber^olt, in ^Imjterb., iiceutoarbcn, §ar=

lingen unb (für bie ^ollänbifd) rebenben 2Rennoniten in Greußen) in S(f)otlQnb bei

Dansroijcf (Danjig) 1585.

5^ur5 3UDor befamen aud) bie ^Reformierten i^re eigene ^lusgabe, burd) biefelben

Drurfer loic bie fiut^eraner (den Bibel in duyts dat is alle boeken ... na de
orsprongelijcke Spraken opt alder getrouwelijcste verduytst. (Smben 1556. 4").

5lu^ \)kx roirb '^an (ö^e^lliaert ber Bearbeiter fein, ber für ©en—§i bie Siesoelbtitfie

Bibel md) ber 3ürtc^er oon 1548 9 oerbefferte, alles übrige aus ber le^teren überfet^te

unb 5um aud) nod) bie neuefte 3üri^er 5Iusgabe oon 56 beijog. Das gleid^e

^at)x hxa^it avi6) bas erfte reformierte 9^2. (1556 bei ©ellius Gtematius b. f). (Willis

üan ber Groen m6) bem (£i. bes 5Rob. Step^anus oon 1550), mit Berseinteilung,

bur(^ oan 2ßing^en unb Uten^ooen; fpäter öfters neubearbeitet; aber 1562 aboptterten

bie ^Reformierten eine auf fintier ru^enbe neue Bearbeitung (Biblia: dat is, de
gantsche Heylighe Schrift, grondelick ende trouwelick verduydtschet, Met ver-

klaringhe duysterer woorden . . . (Emben 1561 62 fol.). Das i)t bie [ogenannte

Deux Aes ober (£ulenfptegel= Bibel. Den erfteren Flamen befam fte oon ber 9?anb=

bemerfung ju IRe^ 3, 5 : De Armen moeten het Cruyce draghen, de Rycke en
geuen niets. Deux Aes en heeft niet, Six Cincque en geeft niet, Quarter Dry,
die helpen vry, ben anbern oon ber 3U St 19, 5, Vlenspiegel, Yincentius, de
Pape van Kalenberghe. Beibe Bemerkungen finb übrigens mit oielen anbern ein=

fa(^ aus Sut^ers Bibel ^erübergenommen (in ber 5Iusgabe oon 1545: Taus Ess hat

nicht, Sees Zing gibt nicht, Quater Drey die helffen frey
;

ogl. 5. B. am 5Ranb

üon^rSl, 10: 5Ri^t Itebers ift auff Grben, benn grau)=lieb, roems fan icerben, ober 3U

©en 41, 43: 2Bas 5Ibre(^ ^^t^e, lajfen roir bie ^tnd^x [de Kyvers] fud)en bis an

ben 3üngften=!Iage, loollens bteroeil üerfte^en, toie es gebeutfdit ift. Gs ift [eltjam,

betläufig bemerft, bag es aus neuerer S^xi gar leine S^ifö^TTtenftellung biefer fö[tlid)en

Bemerlungen Sut^ers gtebt).

5n einjelnen 5Iusgaben ift bie Bemerfung Deux Aes toeggelaffen, in ber oon

1568/69 (du unb ghij bur^ ghij unb ghijlieden erfe^t, 1572 (Dorbre^t) lourben

bie ^falmen bes ^Rarloratus beigegeben (f. ^9?®^ 9, 338) 1579 erftmals ein $rt=

öilegium hmä) bie Staaten uon §ollanb, 1581 oerbeffert bur^ ^eter §a(f, 1581(82)
erftmals in lleinem gormat 8^

Die 9?emon ftranten., benu^ten bie Staatenbibel
(f.

u.), bod^ beforgte unter

i^nen §artfoefer eine neue Hberfe^ung bes 913^.5 1680, u)ie unter ben GoUegianten

ber 5Ir3t Dr. ^Rooleeuto 1694 unb aus oerroatibtem ilreife (Tarel (£a^ 1701.

7. (Einer ber erften, bie eine grünblid)e Berbefferung ber ^ollänbift^en Bibel an=

ftrebten loar Sßil^. Baubartius, reform, ^rebiger in 3ütp^en, ber 1606 einen Wech-
bereyder op de Verbederinge van den Nederlandtschen Bybel, die, door de
Gnaade des Heeren korts aan den dach sal gegeven worden (^Irn^eim 8^) er=

f^einen lieg. Diefe oerbefferte Bibel folgte 1614 na de Hebreusche ende Griek-

sche Waarheit getrouwelyck verduytschet. Met verclaringen ende Annotatien
van E. Tremellius, F. Junius, T. Beza ende J. Piscator. Ende nu in onse
Nederlantsche Taale overgeset, door Abraham ä Doreslaer, Bedienaar des h.

Evangelii (5Im|t. fol.). 1623 Deröffentli(^te Si.^tinu5 3Imama oon graneler feine

Bybelsche Conferentie, in welke de Nederländtsche Oversethinge des Bybels
. . . van Capittel tot Capittel aan de Hebr. Waerheit beproeft en met de beste

Oversettingen vergelecken wordt (^agninus, 3ürt(^, 3unius unb 3^remellius, fran3.

oon ©enf, piscator, fpanif^e oon (£t)prianu5 be Balera, italienif^e oon Deobatus,

englifd)C, Slusgaben oon Bieftfens unb Siesoelbt) tot Aanwysinge van de nootwen-
digheit der Verbeteringe deser Oversettinge (5Im[terb. 1623. 4"^). Seine Ber=

bejferungen brai^tc er, roas bie 3ut5öten aber ni^t ben X^xi betrifft, in einer 5Iusgabe

üon 1625 an (fie fi. 761), bie 1630 door Jacobus Laurentius, Bedienaar des

Woords Godts binnen Amstelredam, unb im 912. bur^ öerm. gaufelius 1632
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no(^mal5 Derbe[fert tourbe. Setter Drud 1632. (Über 5lu5gaben bes mit ben

5(nmerfungen bes SJlarloratus, ober na6) SBesa unb Gittas SJlontanus bur(^ 6erDae5

3an oan 9leerfoon (Naeranus) 1604, 30^. ^Boegaert 1615, $erm. gaufeltus 1617,

I.
fie fiong).

8. Die Staatenbib el. Sttt. ^inlopen, Historie V. d. nederl. overzetting des

bijbels, Setben 1777; ^opumu§ 9Ke^je§, 3afobu§ 9^eüiu§, 5tmfterb. 1895.

Sd^on im Oftober 1594 be[(^Ioffen de Staaten generaal — über bas 2Bort
f.

fiagarbe, Deut[c^e Si^riften, ©ef. 5lusg. 114 — bas 2Ber! ber Öberfe^ung ber ^ibel

aus ben ©runbfprac^en in bas $RieberIänbi[(^e in bie $anb 5U nehmen, beauf=

tragten bamit suerft W^m ^[^arnix (W^' 9, 344), bem 1596 3o^. Drufius
beigegeben tourbe 3, 721); bie Sgnobe oon Dortrei^t be^anbelte bie g^^ge

in ber 6.—13. Si^ung (9loü. 1618) unb toieber in ber 177. (mal 1619). Slber

erft 1628 fonnten bie Hberfe^er bes 5l2;.s, 1629 bie bes 91. in fiepben mit i^rer

TOeit beginnen, bie (te 1632 beenbeten. 3m Sept. 34 wax bie 9?eoifion bes ^il., am
10. Oft. 35 bie bes $UX.5 beenbet; über ben 5lnteil, ben ber Deutfi^e (£afp. Sibel

baran ^atte,
f.

$5R(E' 14, 177. 3n bie 5Irbeit am erfteren Ratten Sogerman,
^Baubert, SBucer unb na^ beffen frühem !Xob ^X^gfius geteilt, in bie am 9^. unb ben

Slpofrpplen 2Baläus, $ommiu$ unb 3^!. 9?oIanb, ber balb ftarb. 3n [pra^Iii^er $in=

fi^t ri^teten [ie [i^ na^ ber oon i^nen aufgeftellten Nederduitsche Spraak- Kunst

(f. barüber £e Song S. 800). Die £)riginalaften follten in [i(^erer Äifte auf bem
Stabt^aus in Seiben aufbema^rt, unb loie bie ber Dortre(^ter Sr)nobe, alle 3 ^a\)xt

oon 21 ^räbifanten eingefe^en loerben ; bas i(t noc^ regelmäßig gefd^el^en als £e £ong
feinen SBü^erfaal ber nieberbeutf^en SBibel abf^loß unb feiner 33eru)unberung Slusbruä

gab, baß in einem fianb, too alles bur(^ Prägung oon 9[Rebaillen gefeiert toerbe, in

biejer gan3en 9tei§e oon 3ö5ren auf bies (Ereignis niemanb ben minbeften Gedenk-
penning heeft gemaakt. Die erfte Slusgabe tourbe im 3^^^^ 16^6 oon ^lertsj

oan $Raoen[tegn in fiegben in 2 golioausgaben mit unb o|ne 5lnmer!ungen gebrucft,

aber erft bem 29. 3uli 1637 ausgegeben (oon biefem 2;ag bie 5lpprobation ber

00m 10. 3uni 1637 batierten Slutocifation). 3m glei(^en ^af)x 37 no(^ Drude oon

5lmjterbam unb ©ouba, 39 §aag, 40 §aarlem, 41 ^rn^eim, 45 Dortrei|t, 55 (5orin=

(^em. Drutfe bes $RX.s an all biefen Drten, außerbem in $oorn unb 'sCÖraoen^age 43,

S^otterbam 44, Htred^t 48, (Bnl^ugfen 50, Steenrog! unb dampen 58, Delft unb 6(^ie=

bam 60, 's$ertogenbof(^ 66. ßin amtlii^es Register van de Verbeteringe der
Druckfauten ende Missteilingen folgte 1655, ber erfte Drud ber barna^ oerbefferten

Slusgabe 1657, 1711 ber erfte Stereotppbrurf auf ©runb ber drfinbung bes beutf(^en

^räbüanten oon £et)ben, ^0^5. OJlüller (fie £ong 825). 3n bie beutf(|e Biblia

Pentapla (2Banbsbed unb 6d^iffbed 1710—12) ift fie aufgenommen. (Eine 9J?erf=

loürbigfeit ift bie ^lusgabe bes ^flZ.s door Last van zyn Czaarse Majesteyt, Pe-

trus den Eersten, Keyser van Groot en Kleyn Russlandt etc. ('s Gravenhage
1717 fol.), ber fi(^ eine gleidf)e 2Iusgabe bes 513:.5 in 5 teilen anfi^loß (5Imfterbam

1721 5ol.); in gefpaltenen i^olumnen, beren eine toeig blieb, um in Petersburg ben

ruftif(^en teaet auf5une5men, nur in 500 ßaeae. gebrudt (ße Q. S. 829). Sine 5Imfter=

bamer 5Iusgabe oon 1728 tourbe oon Sürgermeifter unb 9f?egierung toegen oieler

Drudfe^ler oerboten, door versuym van behoorlike Correctie veroorsaakt. Polg=
glotten fommen 00m ^Z. frü^ oor (fran5. unb 5lmft. 1661, frang., engl, 1684.

1700, gried^. unb |. oon £eusben 1699, malaif(^ unb ©en 662. 687 oon Daniel

«rotoer, ^f. 652, „m.", in 2Birlli(^feit nur mt oon §affel unb $eurnius 39, Wi
unb mi 38, „Sc unb 3o5 46, (£00 unb 21© 51. 92; mt unb 3o au^ unb formo=

fanif(^). — Über bie oerf(^iebene ^Beurteilung, bie bas SBerf jumal bei 5lat|olifen unb
9lemonftranten fanb, f.

fie fi. 846 ff. i^arten oDurben ben ^ollänbifi^en 23ibeln fd^on

fe^r frü]^ beigegeben. 1762 erf^ien in ©orcum eine 5lusgabe met notige verbete-

ringen van het gene door ten tyd in de Nederlandsche spraak en spelling

merklyk veranderd is; in i^r ift au^ Gods Gedenk-naam Jehovah onvertaald
geliouden. (£ine ^leoifion oeranftaltete neben oielen anbern $enricus (Eats unb nad^

feinem Xob 2B. 31. oan $engel (Arnhem en Nijmegen 1834). 2lu(^ bie englif(^e

unb nieberlänbif(^e Sibelgefellfi^aft folgten in i^ren 5lusgaben bem neueren Sprays
gebrau(^, nii^t o^ne oiel !leinli(^en !^anl

(f.
Geloof en Vrijheid IV, 579), bie ftreng

5lonfeffionellen fud^ten fo otel als mi3glic^ bie ^lusbrudsojeife bes 17. 3ö5^^5iiii^^^is

beijube^alten, fo neueftens 51. 5^ui)per (naar de Uitgave der Statenoverzetting in

1657 ... in de thans gangbare taal overgebracht door A. K., onder mede-



\Hi iJ^ilicliibcrKluiiincii, uicbcrinubifrfjc i^tbclübcrfchunncn, pcrfii'tljc

\v('rkin<r van II. P.nviiK'k cn V. ]j. Riit^rors (MiflfloUiarnis 1801
ff. 4"). Cfrfter

Drucf bcr cncil. $^ibcIncjGnirf)aft : Bonbon 1812.

1). 9lurf) an üöllin neuen Überfettungen fef)lt es nid)t. 1732 brucften f^)Iieber bcr

Utrerf)ter 5^ird)e mit ^^Ipprobntion bes (£r5bitcf)of5 DonHtre(f)t, (£. 3- ^ar(f)man 2Bui)tter5 bie

Hiblia sacra . . naer de lactste Roomsche Kfiirc! der ^emfino I.atijnsfho ovcr-

zottinoo in nedordiiitsoh vortaeld (lltrecf)t 2 !leilc ^^ol., überjc^t unb erflärt Don

^Inbreas mn bcr S^uur unb §. mn 9?^ijn, ^crausg. üon 2B. Remp) ; aus bcn Ih-

tcttcn überjet^tc bas ganjc 211., 5Ipofri)p^en unb aufs neue oan ^)amelsDeIb

(Tweede Uitgave in 8 leiten, ^rnftcrb. 1802 Ol]. 8'). (f)ro'Rcr Popularität erfreute

(ic^ in bcn S^^ren 1830 -60 bei bcn gebilbetcn Älajfcn bie me{)r gcjd)macfüolIe als

genaue Überfettung bes ^rof. 3- $)• oan ber ^alm (4" unb 8' £ci)ben 1825 u. f. cd.).

i)a^ ''^IX. iDurbe aufs neue übcrjcttt unter anbern üon bem mcnnonitif(f)en Pfarrer

®. 33i(fering (5Imft. 1854. 59), Don bem 5^at^olifcn D. juris S. ^. £ipman (1861),

Don bem ^Reformierten Dr. ®. 3- 33os (5Imfterb. 1895). 5ßon cinjclncn Süd)ern
lüurbcn übcrfe^t bie ^falmcn oon §erm. 9J?unting^c (Reiben 1790 91), ipätcr oon

3. Dpfcrincf, oon bcmfclbcn de klageliederen (ThT. 1892. 4. 359—380) ; bie fleinen

^^^rofcten oon 5^cminf (lltrc(f)t 1854), §iob oon ^O^att^cs u. j. ro.

10. Hnterbefjcn roar oon bcr Sijnobc bcr in ^ollanb 5a^lrci^ften proteftantii^cn

Äir^c, bcr reformierten eine neue Übcrfc^ung geplant roorben, rooran bie tücf)tigften

t^cologif(^en Strafte o^nc Hnterfi^ieb bcr i^onfcffion arbeiten iollten; 1848 angeregt,

rourbe bas Unternehmen 1852 enbgiltig bcf^lolfen. ÜJlitglieber ber ficibener theo=

logifc^en gafultät oan $engcl, Si^olten, 5^ucncn, "iprins rourben mit ber Leitung bcauf=

tragt
;
übcrroiegcnb 23crtrcter bcr frcijinnigcn S(^ule beteiligten fid) an bcr 5Irbcit

;
[(f)on

bics genügte, um bem Unternehmen aiii^traucn 5u crtDcdcn (f. Dr. ©. 3- de
nieuwe synodale l)ijbelvertaling, lltre(^t 1870). 2ll5 enblid) 1866 bas 911. fertig

toar (gr. 8" mit Ginleitungen unb 5Inmerfungen, Icxt allein 16") gingen bie SBogen
bes fir^li(^cn ^arteiftreites fo l)o6), ba§ für bie neue Überfc^ung faum nod) 3ntereife

5U finben toar. I)iefelbe roirb au^ jc^t no^ — 3. 1. toegen 3U ^o^en ^reifes, 1 9[Rf.

50 ^f. bie Sebesausgabe — roenig benu^t. Die 5Irbcit am 511. ftocftc gans, erft 1884
iDurbe (ie toieber aufgenommen, oon i^uenens bret bebeutenbjtcn 8chülcrn p. Dort,

9B. §. i^ofters (bamals ref. Pfarrer in Deoenter, jc^t fein ^la^folger in fieiben) unb

3. §oot)faa5, ^Remonftrantenpfarrer in 9\otterbam. 5Ra(^ 5^uencn unb §oi)faa5 lob
führen Öort unb 5^ofters bie 5lrbeit roeiter. 3m $erbft 1897 foll bei Srill in Reiben

bas 511. mit Einleitungen unb 5Inmcrfungen 3U erfi^einen beginnen.

ms Drudorte ber nieberl. Stbel ift au^cr Safcl 1525, (Senf (1530?) unb

Sd)otlanb bip Dansroijd (Dansig) 1598, oiellet^t granffurt (1565), jebenfalls 35iaancn

5u nennen (1544 unter bem S(^u^ bcr §crrn oon Srcberobe), in unfercm Z^^^'-

i^unbert too^l aud) 9Zorbamerifa unb Sübafrifa. Gb. ^JJcftlc.

18. ^erfi((^e S ibelüberf e^un gen.

SÖaltonS ^oll)glotte, ^rol. 16 u. ©am. eiericuö in 33b 4 ; G. g-. ÜiofenmüUer, de

versione Pentateuchi Persica cominentatio, Lips. 1813, 4; baju Sorybad), ^en. 5(IIij.i^3'

1815, 58. 59; 5llcy. .^ol)ut, 33cleud)tuiu3 ber perftfc^eu ^cntQteud)überfcluing, i3eip5ig unb
^eibclbcrg 1871; [itonr. ^ietr.] .^oa^ler, ^nd)rid)t üon einer bi'3f)er nod) nnbefannten per=

ft)d)cnUeberfctmng ber falDmonijd)en @d)riften, 1f)8t^ 1829. 469-480; ©al. ??hinf, notice

sur Saadia Gaon .... et sur une version persane manuscrite de la biblioth^que

loyale, Paris 1838 (extr. du t. IX de la Bible de M. Cahen p. 134—159) 62—87:
.^^erm. 3f^enberg, (iiefd)id)te ^aniel§. (Sin 5(pLihl)pt). .^^erouc-gcgeben unb qu-5 bem ^erfifci^en

iiberfc^t in ^Jier?: 9lrc^iu I, 385—427; lOaqarbe, ^erfifdic 3tubien (I u. II.). 9hb3 bem
31. iöanbc bcr 5105(551884; Scriucner * 2, 165 f.; &>xcqox\) 3, 923-928; i^ubiüig ^^lau, 3ur
Einleitung in bie (icilige ©c^rift, 33ubape[t (17. ^a'^re^beric^t ber Sanbec^rabbinerjc^ule, and)

Strasburg, Irübncr) 1894, ©. 81—99.

£)h e5,.roirni(^ \6)on 3ur 3^^* (£5ri)foftomus, ber 3U 3o 1 Si)rer, 5igi)pter

^crfer, Stjiopicr unb anberc barbarifc^e Stationen im Seji^ bcr S^rift fein lögt

ettoas oon einer per[i[d)en üBibclübcrf. gab, mu^ ba^ingeftcllt bleiben. 3Zo^ unter

(l^osroes II. loar bas (^^rifdjc oortoiegenb, bodf) i[t merfioürbig, bag biefer ^eilige

Sd)riften aus (Sbcffa fommen löfet (15^3 1^96 Sp. 422), ogl aud^ Hcoboret 1. 5,

citiert oon 2ßalton, praef. p. 2, prol. p. 34'\ 2Ba5 bis 1700 an biblif^en (unb an=

bcren) Ickten in (Suropa perfifi^ oor^anben toar, oerjeii^net £agarbc mit le^nei^en

3ia^u)eifen S. 3—8.
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1. Die fd^on bei Saabia (S. 152) ertDö^nte ^entateuc^^^olpglolte mn 5lonftantinopeI

1546 fol., .tr)el(^e eine oon bem perfifc^en 3uben 3a!ob, ben3ofef, laxous (b.^.^fau)
gefertigte Überfe^ung in ^ebräififien Xpen enthält. Z^omaB ögbe ((^rieb fie für bie

fionboner „^olpglotte in perfifc^e S(^rift um (Sb 4) unb fertigte bie bort beigegebene

lateinifc^e Überfe^ung.

2. a) eine perfifi^e äber[e^ung ber (grie^.) ©dö. erf^ien auf 5^often bes ge=

iDefenen fiorb SRajor üon Sonbon Sir %^)omaB 5Ibam aus bem ^lai^lag ^Ibra^am

Sß^eloc's burd^ $ierfon 1657 in fionbon (II. gol.); b) eine anbere aus bem ©grifi^en

gefIof[ene fam aus ber au^ f(^on t)on SB^eloc benu^ten $bf. Sb. ^ocodfes in ben

5. SBanb ber Sonboner ^ol^glotte. SBieber^oIt üon G. 51. Sobe, §elmft. 1750. 51

in üier Steilen, too^er 2:i[(^enborf jeine Piloten na^m.

[3. (£ine Historia Christi (unb Petri), bie §ieroni)mus Xaoier 1602 für 5^ai[er

5Ifbar portugiefif(^ fc^rieb unb ein ©inroo^ner fia^ores ins ^erfif(^e überfe^te, gab

£. be Dieu 1639 heraus].

(£ine 5önb[(^riftli(^e Historia Judith oerroertet (£aftle im Lexicon Heptaglotton,

töo^l aus Hri 5 auf ber 5BobIeiana, auf raeld^er 1787 4 perfifi^e ^[alter toaren; 2 be=

[pri(^t SBalton, ^rol. 16, 8.

SBo^in bie 5lbf(^rift ber jabmonifi^en SBü(^er fam, über bie $a^Ier 1829 9la(^=

ri(^t gab (f. über i^n Dr. R. D. gefi^ilbert oon [einem So^ne $rof. Dietrii^

in$all, TOnfterblätter, 5.$eft, HIml888, 1—29; bei Sagarbe, Symm.2,14, fal[(^:

„1839 ^at bann") ift unbelannt. (Der Sßiesbabener Slntiquar [ßagarbe, per[. Stubien

S. 68] §ie| 5lillinger. Durc^ feinen Sd^üler SBoIff [[. 3b^35 17 p. III]

befam §. fpäter S^a^rid^t oon ben ^arifer $b[[. bes Fonds St. Germain : 14 ^r,

15 3^!» 514 224 e[t5, 236 5lpci!r. Hm [ie 5eraus5ugeben, ujollte er nac^ einem

in [einem S^a^Ia^ r)on bem Hntergeii^neten gefunbenen Si^reiben [1834 ober 35] oon
ber toürtt. ^Regierung Urlaub unb Hnter[tü^ung nad^[u(^en: „3n anberen Säubern ift

gerabe für bie[en ber fiitteratur [i^on [o oiel ge[(^e5en. — Sollte nid^t aud^

SBürttemberg für benfelben einiges t^un tooHen" ? Da es nl^i fo toeit fam, finb erft

50 3^1^^^ fpöt^^ ^üi^ Sagarbe einige biefer ^^exte 3ugängli<^ geroorben).

^oknb^xQ gehören bie in 16 $Rummern ber $arifer Sibliot^ef „ (Catalogue
des mss. hebreux et samaritains) erhaltenen Stüde ^mx oerfi^iebenen Überfe^ungen
an, oon benen bie eine aus bem ^ebr., bie anbere aus bem ^alb. 2ext gefloffen ift.

fie^teres beftätigt £agarbe (Symm. 2, 14—17) für bas oon 9leubauer l^erausgegebene

Stücl 3^f 53 (The fifthy-third chapter of Isaiah according to the Jewish
Interpreters. Vol. I texts, £)3£forb, ^arfer 1877). 5lus einer ber ^arifer $anbfc^rr.

hat Sagarbe felbft in Xeil II feiner perfifi^en Stubien 3ßf» 3^1^» 1—10, 4 3um
5lbbru(S gebraut, in 3^eil I S. 69 bie intereffanten gragen anbeutenb, bie \xä) an biefe

35erfionen fnüpfen. Die oon 3otenberg (5lr(^io I) in 2lusfi^t geftellte Xlnterfui^ung

f^eint nid^t er[d^ienen 3U [ein. S. 6 bei ßagarbe eine 3luf3ä|lung ber neuteftament=

li(^en 2:eile, bie ^anbfi^riftlii^ in gloren3, Selben, Sonbon, Oxforb, Petersburg, $Rom
unb 2Bien finben, barunter bie Soo. 1616 für fiubroig XIII. oon granfreic^ an=

gefertigt, unb bas gan3e oon ^enrg OJIartin
;
(Sregorg 925—928 oer3ei(hnet 27$b[[.

Der Sibelfatalog bes Srit. 9[Ru[eums oer3ei^net 1892 nur einen ein3igen per[i[d^en

SibelbrudE (£onbon 1878 bas oon 9Billiam ©len, britte 51., bas neue oon
5Dlarti)n 7. 21.). Die hvLx6) girfou)it[(^ Petersburg gefommenen Stüde oer=

3ei(^nen $arfao5=StradE § 139—142.
Über bie jübifi^en Stlai^rii^ten oom 35orhanben[ein bes 5lX.s in,.„el9mai[(5er unb

mebifi^er Sprai^e"
f.

bas intereffante i^apitel ^lau's „Untergegangene Überfe^ungen ber

SBibel" (au^ bas oor^ergehenbe „über ^ebr. dobices in fremben (£harafteren" S.80—83),
bas fc^on bei ber äggptifi^en Überfe^ung ptte angeführt o^erben follen.

19. 9?omanif(^e $B ibelüber fe^ung en.

Sitteratur: Selong, Bibliotheca sacra, I, ^ari§ 1723 fol; ^. MohuQUt^ be ©aftro,
Biblioteca espanola, I, ^[Jlabrib 1781 g-ol.; = SSiüatiuetia, Delaleccion de la S. Escri-
tura en lenguas vulgares, 3SaIen5{al791 ?yoI. ; ©. 3fteuf3, Fragments litteraires et critiques
relatifs ä l'histoire de la Bible frangaise (©trapurger Revue de theologie et de
Philosophie, II, 1851; IV u. V, 1852; VL 1853; XIV, 1857; 9^^. III, 1865; IV, 1866;
V, 1867); berf., ©efd}. b. 1)1. @cf)riften TO.S, 6. 5luf(., 1887, § 465 ff; ^.-9)1. be ©gutön,
Memoria de los Codices xi. f. w., äJlabrib 1859; D, S)üuen, Catal. de la biblioth. de la
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Soc. bihl. de Parin, IHO'i; 5. öciflcr, La Bible fran^aise au moyen äge, i^arus 1884
(Ußl. bic ^)u\^cn)ioncn 'dlcXjcx. Koinania XVII. 121 u. d. 2ud)ier, 3roni^t) 111412);
bell'., LcH bihlcH pn)ven9aleH et vaudoiseH (Koniania, X\'IH. 188^»), Nouvolles re-

clioiches sur les biblos provengalos (^t catalane« (ha']., XfX, IHliOj u. La Bible italienne
au moyen äge (ha]., XXIII, 18*.34); 3. Ciavini , Le ver8ioni della Biblia in volgare
italiano, S. Pier d'Arena 1894.

So lannc man in ben t[aqoni|cf)en ^anbbüc^crn ^ur Sibcl, bcn jogenanntcn

(Einleituncicn
,

f)auptiäd)li^ bie 3n"tcrcjicn ber 5lritif, bcfonbcrs aud) bcr" niebcrcn

ober Üc.rtfritif ins 5Iugc 311 fa[(cn n^roo^nt war, gehörten einge^cnberc 3or|c^unqen

über bic 23ibelau5gaben in kh^nhcn Spra(^en ben 5Iu5na^mcn. Sie rourben ettoa

ba unternommen, n)o ein lebenbiges 3nterei[e an ber (^ejc^id)te ber Spracf)e i^nen

einen geroi(fen 3mpuls gab, unb man fann füglic^ jagen, bap bie ^^ilologen bis auf

bie ncue(te auf biejem gelbe me^r geleiftet ^aben, als bie 3:^eoIogen. Xies roar

aber nur in benjenigen 5^rei[en ber gall, wo bie Sibel [elbft ben (^ebilbeten coie ben

5Ra(fen überhaupt nä^er gelegt unb empfof)Ien roar, alfo in proteitantiid)en fiänbern;

bic tat^olif^cn Sprad)for(cf)cr, namentli(^ bcnn aud) in granfreii^, hielten jic^ oon biejen

bcfonbcrcn Stubien fern unb (inb bis je^t, mit (e^r geringen 5IusnaF)men, nid)t über

bic Si^rocllc einer 2Bt([enfc^aft getreten, röeld)e gerabc i^nen bie reid))te unb rei.^enbjte

5Iusbeutc geboten 5ättc. Hnb bo^ fönntc es auf bem roeiten (Sebietc ber5^ird)enge)d)id)te

faum ein intereffantercs 5lapitel geben, als basjcntge, roelc^es ber Setra^tung bes (£in=

fluffes geroibmet iDäre, ben bas ge[(^riebene unb überlieferte 2Bort auf bie c^riitlid)e

!öilbung ber ^Raffen gehabt ^at. Grft feit roenigen So^r^ejnten ^at bie roifien^

f^aftli^c gorfi^ung biefer 5lufgabe 5ugeiDanbt, mit bem Se)treben, bas ganje (Gebiet

berfclben, fooicl roic nur mögli(^, mit einer toa^r^aft fritif^cn 3[Ret^obe 3U bearbeiten.

2005 auf bicfem ©ebietc ncuerbings geleiftet loorben ift, ift größtenteils eine grud)t ber

5lrbcit ber Straßburger t^eologif^en S^ulc.
2Benn man oon ben bei bem Gntftc^cn bes (£^riftentums gried)i)(^ rebenben 35ölfern

abfielt, rocl^e aber na^ roenigcn S^^ir^unberten i^re Gioilifation ins Stoden geraten

ließen ober felbft in großen fiänbergebicten gang untergeben fa^en, finb für bie ältere

5^ird)engef(^i(^tc bis über bas (£nbe ber 5^reu33ügc hinaus bic romanif^en o^nc grage

bic tDid)tigften. Unter romanif^en 335l!ern oerftc^t man befanntli^ biejcnigen, beren

im Saufe ber mittleren S^^i^bunbertc ausgcbilbete Spra(^en nichts locitcr als 5lbartcn

bcr römif^cn finb. S^rcm Hrfprunge nac^ gehörten fie ocrf^iebcnen 3°^ßi96n ber inbo=

germanifd)cn 35ölfcrfamilie an, gumeift bem feltifd)en, iberi[(^en, italif^en; auc^ ger^

mani[(^e Elemente in ni^t unbcbcutcnbcm 2}crf)ältni(fe Ratten bamit oermifdit, aber

alle übcrujog bas mä^tigc ri)mif^e, unb loeit über bie Gpo^e bes gänglidien 23erfalls

unb Untergangs bes großen 2Bcftrci^s hinaus u)irfte ber (Einfluß feiner einjt ba^n^

brc^enben Gioilifation. Die IRömcrfpra^e blieb bie benf^enbc in allen älteren teilen

biefes 9?ei^s, biejcnigen ausgenommen, ido ber 3slam (päter bauernb feftfe^te, unb

toas Don anbcrem Sprai^gute fporabifd^ fid) erl)alten ober einbürgern fonnte, fommt ^icr

ni^t in ^etra^t. 2Bas jene erhielt, roar aber nii^t allein bic angelernte ftaatlid)=5eib=

nif^c GÜDilifatton, fonbern u^o^l me^r no(^ bie fir^lic^^religiöfe. 5^aß gur ^tit bcr

beutfi^cn SSölfertoanberung ber (^riftlid^e ^riefter auf ber Seite bes bcjiegten 23olfes

ftanb unb bereits geroö^nt u)ar, feinen Stü^punft in 9?om [clbft p erfennen, ^at getoiß

nid^t toenig baju beigetragen, bic o^nc^in rohere unb fomit f^roäi^crc frembe 2Runbart

in Sc^ranlcn gu galten unb gulc^tgang oerfd^toinben 3U laffcn. Snbeffen ift es §ier nid)t unfere

Slufgabe, eine (Öcji^i^tc bcr Spraken 3U [(^reiben, fonbern ein Stüd Sibelge|^id)te, unb

loir befd)ränfen uns ba^er billig im golgenbcn, roas bas p^ilologiji^c Clement betrifft,

auf bas ftreng notnjcnbigc. 3Bir ^aben alfo 3U crsä^len, roelj^es bie S^idfale bcr

SBibel bei bcn 9^attoncn romanif(^cr S^n^t geroefen finb, Spaniern, 3taliencrn, gran=

3ofen unb fonftigen ücrroanbtcn^ölferf^aftcn, unb mir beginnen mit bcn grangofen nid)t

nur aus cbronologi[(^en ©rünben, fonbern auc^, roeil biefer 2cil unfercs Scrid)te5 ber

intcreffantefte unb rcii^^altigfte rocrbcn roirb.

9iä(^ft bcn Deutf^en barf [i^ fein 33olf ber Jteujeit eines größeren ^Hei^tums unb

Hilters feiner biblif^en fiittcratur rühmen, als bie granjofen, aber feines ^at in bcn

legten So^^^^ii^^^^^lßn ß^nc größere ©leid)giltigfeit gegen bicfclbe an ben 2^ag gelegt.

5Ils 9?i(^arb Simon feine ©etd)icbte bes 5(2.s fd)rieb (1678), mußte er oon einer

cingigen (öenfer §anbf^rift 3U reben unb fagt fein iBort oon bcn oielen, bie er 3U

$aris felbft ^ätte ^aben fönncn! (Erft in fpätcrcn äBerfcn Jielt er fid) im 33orbeigebcn

au(^ bei le^teren auf, boc^ nur als bei litterarif^cn iiuriofitäten o^ne rDiftcnfc^aftlic^cn
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2Bert, unb JelBer olpne ^l^nung i^rer fulturgefi^tj^tltd^en SBebeutung. Hnb bie jüngeren

5lrBetten [einer 3^^^ be^anbelt er nur als ilriltfer ober, bejjer ge[agt, als 5lrittler,

überall [einen ^Ru^m als frei[inniger gor[(^er hnxd) bie fleinmei[terli(^e (£ifer[uc^t bes

^arteimannes oerbunlelnb. Se^r le^rreii^ als bibliograp5i[(^es §ilf5bu(^ wärt ber be=

Ireffenbe 5lb[d^nitt öon Jacques Le Long's Bibliotheca sacra, toenn man baraus

ettöas anberes als ^Bü^ertitel lernte unb in ben litterari[dE)en eingaben ni(^t [o öiele

geiler mit unterliefen. Seitbem ^aben jebo^ einige ©ele^rte $anb ans 2Ber! gelegt.

Die 5ttlb= unb fal[(^=gele§rte prote[tanti[(^e Überlieferung [eit ber $Reformation5=

seit, im (£ifer gegen i^at^olisismus unb Sibeberbot, behauptet, ber Anfang ber 5Bibel=

überfe^ungen in bem uns ^ier be[(j^äftigenben 5lrei[e gehöre in bie 3txi unb 2Birl[am=

feit ber er[ten !arolingi[^en 5lai[er. ^ä) §abe ausfü^rliij^ bett)ie[en (in ber Stra^urger
Revue, Sb II), ba| bie[e 2Sor[tellung eine irrtümli^e. [ei, au^ abge[el^en mn ber

Z^ai]ai)tf baß loir auf feinen galt babei an romani[(^e ÜBerfe^ungen gu benfen Ratten.

Denn alles, u)as aus ber 3^^^ ber ilarolinger üon bibli[(^er Sd^rift auf uns gefommen
i[t, ber ^elianb, Otfribs i^ri[t, ber [ogenannte 3:atian u. [. vo. i[t ja befanntlid^ beut(d^.

9Zur [o Diel i[t geioife, ba§ bereits im beginne bes 9. Sa^r^unberts bas gemeine 3Solf

im eigentli^en ©allien, norbiDärts bis in bas (öebiet 3tDi[(^en fioire unb Seine, nii^t

me^r lateini[(j^ [ptö(^, Dorausge[e^t, ba^ bies je oor^er ber gall geti)e[en, [onbern jene

oerberbte SKunbart, lingua rustica von ben ©ele^rten, romana üon ben Deut[d)en ober

aud^Dom 25olfe [elb[t genannt ([. (5. ^aris, Romania, 1, 1872 u. g. Srunot, in berHist.

de la langue et de la litt Frang. o. L. Petit de JullevlUe, I, 1896), unb U)el(^e

[päter 5ur 3eit 5larls bes i^a^len 5ur Dignitöt einer toeltlid^en $of[prac^e erl^oben rourbe.

5Inge[id)ts bie[er 25er5ältni[[e oerorbnete au6) [$on eine Sgnobe oon !Iours 813, ba^

bie $Bi[(^öfe, bie bamals angehalten toaren, bem 35olfe §omilien (lateini[c^e) oor5ule[en,

tDel(^e [ie mei[t \ä)on nid^t me^r [elb[t ausarbeiten fonnten, [elbige nad^^er naä) SBe=

bürfnis in rustieam romänam linguam aut theotiscam über[e^en [ollten, ba=

mit bas 35olf [ie au^ Der[tünbe (Concil. turon. III. can. 17. ap. Mansi XIV. 85).

Offenbar i[t ^ier nur oon münblic^er Über[e^ung aus bem Stegreif bie 9^ebe, unb

[elb[t ba§ anä) nur bie $erifopen, roeld^e ben $omilien 3um ©runbe gelegt [ein

mußten, [c^riftli(^ über[e^t getoe[en roären, loie man oermutet ^at, i[t toeber tDal^r[(^ein:=

lid^, no^ bort angebeutet.

3§rem Xlr[prunge nac^ rei(^t bie fran3i)[i[i^e SBibelüber[e^ung u)enig[tens bis in ben

5lnfang bes 12. Sö^t^unberts |inauf. Silier 2Bahr[d^einli(^feit nai^ rourbe in irgenb

einer Älo[ter[^ule Süb=(£nglanbs gum er[ten SJlale ber $[alter, oon S(^ülern bes be=

rülpmten £anfranf, in bie fran3ö[i[(^=normanni[$e ßanbes[pra(^e übertragen. Damals
exi[tierte no6) faum ein Unter[(^)ieb 3tDi[(^en bem normanni[(^en unb bent eigentlich fran=

3ö[i[(^en (b. 5- bem in ber ^rooins 5le=be=grance üblii^en) Dialeft. Die[es Xiber[e^ungsrDerf

rourbe in ber 2ßei[e ausgeführt, bag ber ^[alter, famt ben [tets bamit im fin^lid^en

©ebraui^e oerbunbenen Cantica, bem fran3i)[i[(^ rebenben 35olfe in boppelter ©e[talt

bargeboten lourbe, nämli(^ 1. na^ bem psalterium hebraicum, b. h- nad^ bem oon
$ieroni)mus bireft aus bem F)^bräi[(^en X^xk über[e^ten ^[alter (Le livre des
Psaumes, bem eabroini[(^en Gambribge=^[alter herausgegeben oon g. TO(^el,

^aris 1876, 4*^) 2. nai^ bem psalterium gallicanum, b. h- na^ ber früheren, oon
bem[elben ilirc^enoater [orgfältig reoibierten, im firi^lii^en ©ebrau(^ allein üblichen

Überlegung bes ^[almentextes ber LXX (Libri Ps. versio antiqua gallica, ed.

g. mS)tl, Cxforb 1860
;

ogl. Delisle, Notices et extraits des mss., t. XXXIV, I,

S. 259). 23eibe äber[e^ungen ent[tanben ur[prünglich in ber ©e[talt einer interlinearen

©lo[[e, b. h- in ber 2ßei[e, ba^ ber lateini(^e ^ext Sßort für SBort 3U)i[dhen ben3ßilen
ins gran3ö[i[(^e über[e]^t ojurbe. Das alte bem gallifani[(^en ^[alter entnommene
^[almenbudh erfreute eines [oli^en Seifalls, baf faum ein 9Jlen[(^), bis auf bie

3Reformations3eit herunter, es für angeme[[en hielt, bie ^[almen aufs $Reue ins gran=
3ö[i[(^e 3U übertragen. Die 100 unb no^ mehr §b[[. bes fran3ö[i[(^en ^[alters, ujel^e

uns üorliegen, gehen alle, ohne Slusnahme, auf ben alten normanni[chen ^[alter 3urüd.

Sttoa 50 3ahre nai^h^^ rourbe ani) in ben normanni[(^en fiänbern bie 3lpofalt)p[e

ins gran3ö[i[(he über[e^t. Doch i[t bie[er alten Über[e^ung roohl fein anberer 2Bert bei=

3ulegen, als ber eines SBegleitungstextes für hetrli<^e TOniaturen. $ö(^[t ansiehenb i[t

bagegen bie uro3Ü(i)[ige, poeti[(^ ge[ärbte Sprai^e ber 33b Samuelis unb ber 5^önige

(Le quatre livres des Rois, herausgegeben oon ße $Houx be fiinq, ^aris 1841, 4"),

loeli^e um bie[elbe 3eit in ber D^ormanbie ober in ber 3le=be=grance in fran3i)[i[(^em

Sprai^getoanb auftau(i)en.
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9(bcr [rf)on finc^ ein neuer an ']{&) 311 rcc|en. Überall, Don ben 9?^oneufcrn

bis 311 ben (fnbunc^en ber ^JJiaas, treten 23ibeUiberiet^unc|en in ber ^^olfsfprac^e ans
bie oor^uc^siueifc ber görberunq ber ^römmicifcit im qemcinen 23oIfe, ?jum Xeil

aud) ber relic^iöfen ''^lufflärunc^ bicnen bejtimmt röaren. ^ilüf bie 5af)Ircid)en gereimten

53ibelüberiet3unc|en, u)eld)e im 12. unb 1.'}. 3ö^r^unbert entjtanben, fann id) mid) ^ier

nid)t einla((en {]. 'ij^aris, La litt. fraiK;. au moy. Aj^^o, §. KKi; 3- Sonno^i^i

Les trad. de la Bihlo en vers frangais, *!Paris 1H84; T.f romanz de S. P^anuel,

5erausq(j. oon (£. G^abaneau, ^aris 1889 unb ^a^lreic^c y^oti,^en oon "if. Weijer, in ber

RoiTiania, 5ulet3t XXV, 546). 3^ur eins ijt ^ier ^eroor.^u^eben. ^IIs gecjen 1 1 70 ^et. 3BaIbus,

bas Oberl)aupt ber pauperes de Lugdunc) ([. u.) es [ic^ ^ur ^lufqabe )telltc, Der|d)iebene

Üeilc ber §6. in bie 35olf5fpra(^e überfeinen la()en, ru^le "ipapit 3nno3en5 III.

ni^t, bis biefe Derbä(f)tigen Schriften in allen fiänbern bur4 bas Snquifitionsgeric^t

unterbrücft roorben loarcn. Do^,J^einen einige, aus ben ^önben ber SDIe^cr unb
fiütti(^er 3nqui[itoren errettete Übcrre[te biefer altrDalbenii[d)en fiitteratur, als toert^

Dolle Denfmäler biefer 3ßitcn auf uns gefommen 5U jein.

Xro^bem fam es enbltd^, in golge ber ^eroegung ber (öeijtcr im 3^italter

fiubtDtgs b. 51., ba^tn, ba^ granfrei(^ eine Dolljtönbige' Sibelüberiet^ung 5U teil iDurbe.

(Segen bie 2Ritte bes 13. S^^^^^unberts rourbe, jtoar nid)t auf offijiellen Sefe^l ber

^arijer Uniöerfität, aber hod) in ben 2Berfftätten i^rer Su^^änbler unb geroiß mit

^ei^ilfe ni^t roeniger Do3enten, bie ganse ^l. S^rift jum erften 90^ale in bie fianbes^

jprad)e' übertragen. 3lber erft na^bem bie ^arijer Sibelüber[e^ung jid) auf eine

(onberbare 2Bei[e mit ber fogen. historia scholastica fo gut als oer|d)mol5en ^atte,

entftanb baraus ein roirllic^ populäres, bem S^itg^f^^Tuad entjpred^enbes Sibelroerf. (£ine

mehrjährige Sef^äftigung mit biefem merfroürbigen , in ^a^lreidien §anb|d)riften unb

Druden oorliegenben Su(^e [e^t mid) in ben Stanb, 5um erjten 90^ale [id)ere 5^unbe

öon bemfelben 3U geben, u)obei mir erlaube, für bie roeitere ^lusfü^rung auf meine

größere ^b^anblung im 14. ^Banbe ber Stra^burger Revue de theologie 3U Derroeijen.

Der gelehrten 2Belt ijt es nidjt unbelannt, bag unter ben litterarifi^en (£r5eug-

niffen bes SlJIittelalters roenige eines größeren 9?ufes erfreuten, als jenes ^om=
penbium ber (5e[(^i(^te, loel^es ums 30^1 1170 oon bem bamaligen S^anjler ber 5^ir^e

3u ^aris, früherem 5^apitelsbefan 3U iroijes in ber Champagne, ^eter, genannt Go=

meftor (le Mangeur, ber 3re[[er), unter bem Xitel „historica scholastica" oerfaßt

u)orben ift. Das 2Berf i)t roejentlii^ roas mix je^t eine §i(torienbibel nennen mürben,

ba bie gefi^i^tli^e Subftan3 ber ^l. S^rift, befonbers bes 51-l.s, ben eigentlichen rsn=

halt besfelben ausmalt, ho6) [0. ba§ an geeigneten Orten gan3 fleine dfurie über bie

glei^3eitige ^rofangefd)i^te eingef^oben finb, baneben au% l)\n unb roieber einiger

9{aum ber (^ola[ti[(^en ©ele^rfamfeit, traditioneller, hi(torifd)er unb exegetif^er 3uthöl,

unb manij^mal a\i6) (befonbers am 5Infange ber (Senefis) metaphi))i[^er 2Bi[ien)chaft

oorbe^alten ift. Der rein biballif(^e Xeil ber 5Bibel, ^[almen, ^rop^eten, SBeis^eits^

büi^er, (gpifteln, 5Ipofal9p[e fe^lt gan3 ; toas oon glei^em Sn^alt in l)iitori[^en Süi^ern

oorlommt, $iob, 9?eben 3efu u.
f.

ro., i(t ebenfalls toeggelaffen ober fe^r ins 5^ur3C

ge3ogen. Das SBerf tourbe ni^t nur in granfrei^ fe^r populär, [onbern oerbreitete ji^

au^ außerhalb, u)ie benn gegen bas (£nbe bes 15. Sahr^ii^'^^^^s namentlid) in Deuti^=

lanb oiele Drude baoon oeranftaltet raurben unb früher id)on Bearbeitungen besfelben

in anberen Spraken e.xiftiert ^ahtn. Die histoire ecolätre, roie [ie gemeinhin ge=

nannt rourbe, ijt nun bie 5Ba|is eines fransöfifd^en Sibelroerfes geroorben, bas (e^r

eigentümli(^e Sd^idffale gehabt l)at unb oon meinem fi(^ eine [e^r oerroorrene unb inige

33orftellung unter ben fran3ö(if^en ©ele^rten [elbft gebilbet unb oerbreitet \)ai. Gin ge=

loiffer ©ugarb bes ^IRoulins, 5^anonifus an St. ^eler 3U 5lire im ^Irtois, an ber

©ren3e oon glanbern, überfe^te ben Gomeftor ins gran3ö[i(^e, nad) feiner 3>orrebe

3roi[^en 1291 unb 1295. Diefe Überfe^ung wai aber mit einer geu)if(en greifieit ge=

mad)t, infofern 3töar bie ^iftorifierenbe unb gloffierenbe *:\liethobe bes Originals im all=

gemeinen beibehalten u)urbe, babei aber ber eigentlid)e quthentif^e Sibelte.Tt oielfa^

treuer unb ausfü^rlii^er eingef^oben roar, ebenfalls mit llbergehung alles beffen, loas

ni^t u)irlli(^e (£r3ählung roar, 3. ber (Öefe^e unb ©ebi(^te. 5inberungen oon

geringerem Belang, 3ugefel3te ober geftri^ene ©loffen, ausgelaffene 'iprofangefd^i^te

ujollen roir l)kx nid)t weiter berücffi^tigen. SBii^tiger ift, baß (5ut)arb md) feiner

eigenen Märung bas 2ßer! bes Gomeftor bereii^erte 1. huxä) eine fur3e ©ef(^id)te

$iobs, 2. bur$ einen 5Ius3ug aus ben falomonif^en Sprüd^en (les paraboles Sale-

mon molt abregics) unb burd^ oerfdjiebene hystoires, 3. bur(h bie ßoangelien^
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Harmonie ous bem latetnifd^en Z^xi ber 3SuIgata. Die ^rop^elcn, bte (£pt[teln unb

bie _$falmen fanben fo raentg rate bie Slpofalpfe ^la^ im (5u9arbf(^en 9Ber!. Diejes

fcE)Io6 jeboi^ mit ber (goangelien^armonie ni^t. Die in einer einsigen £onboner §bf.

auf uns gefommene 5lpofteIgefc^id^te unb einige merfiDürbige (Exserple aus ben 5lpo=

frgp^en (Traite de la vraie croix ober Penitence Adam unb Vie de Pilate), Bilbeten

ben S(^Iu§ bes me^r üolfstümIi(^en als 5u gelehrten !^w(tdtn beftimmten SBibelraerfs.

3nbes bie ed^te 5lrßeit (Öugarbs ift in feinem bis je^t be!annten SJlanuffript ganj unb

ausfd^Iiegli^ erhalten. 5lIIe $anbf(^riften [feinen mit S^fa^^n bereii^ert 3u [ein,

loeli^e ji(^ babur(^ üon ber Hrf^rift unterf(Reiben, bag fie tuörtlii^e Überfe^ungen aus

ber 33ulgata finb, faft o^ne alle ©lojfen; ba^ fie öfters bas SBerf bes ©ugarb ni6)i

blog ermeitern, [onbern oerboppeln (§iob, Daniel u.
f.
m.)

;
ba§ fie ni^i in allen $anb=

f(^riften bie gleidien finb unb in unenbli^ loe^felnber Orbnung fielen, enbli^ au^
3um 2;eil bie ei^te 3lrbeit bes ©ugarb oerbrängen, „ 3. 58. in ber (Öef^ii^te ber 9Jlaf=

fabäer unb in ben (Boangelien, ido eine tDörtli^e Hberfe||ung ber üier Soangelien an

bie Stelle ber Harmonie getreten ift. Daraus ge^t 3uglei(^ ^ernor, ba^ bie (£ra)eite=

rungen nii^t alle öon berfelben $anb fein fönnen.

(£s finben bemnai^ aus ber3eit üor ber (Srfinbung bes ^ui^bruds teils in ben

Exemplaren bes feuparbfi^en 2Ber!es, teils unabpngig öon bemfelben: 1. u)örtli(^e

Überfe^ungen nerfd^iebener ^iftorifi^er SBüc^er bes 5I2:.s 3n ben §anbf^riften bes

©ugarb finben fid^ baoon bie ^sr unb 9^e5, obglei(^ bie Subftans biefer Sü(^er

foroo^l im frangöfifi^en als im lateinif(^en (Someftor f(^on baneben uerarbeitet ift
;
au^er=

^alb in öerfd)iebener Bearbeitung bas Übrige, ©inen gan5 üollftänbigen 5lobex biefes 3^eils

ber 23ibel, ber in einzelnen ^Büd^ern au^ bie Glossa ordinaria exzerpiert (f.

5Bb V, S. 192, 51. „(Sloffen") ,
^)aU iä) im 4. 25anbe ber 9?eDue ausfü^rlid^ be=

f(^rieben. 2. (£in Dollftänbiger $iob, 3um 2eil neben ©ugarbs ^iftorifi^em 5Beri(^t

(petit Job)
;
fobann aud^ uralte moralites barüber, u)el(^e too^l aus bem befannten

5Eßerfe ©regors bes ©ro^en ftammen. 3. Stiele ^falter, bie urfprüngli(^ getoig für fid^

befonbers beftanben ^aben, toie man fc^on aus ben liturgif^en ^In^ängen unb fonftigen

für ben asletifd^en ©ebrau(^ beftimmten $Uoti3en fe^en fann. 3n ben non mir r)er=

glic^enen $anbf(^riften fle^t ber ^falter an fe^r üerf^iebenen Orten, balb mitten unter

ben ^iftorifi^en Sü(^ern bes 5l3^.s, balb gan3 am (£nbe bes unb bie Üexte felbft

finb fe^r nerfi^ieben t)on einanber. 4. 3n mehreren $anbf(^riften finben fic^ bes

^ierongmus Prologe 3U lefen; eine anbere Überfe^ung berfelben loirb in einer fiau=

fanner §bf. $eter 5lrond^el unb SJlartin £efranc 3ugefi§rieben. 5. Die üollftänbigen

^rop^eten nad^ ber 25ulgata, mit illagliebern, Barui^ unb $feubo=Daniel, tuas alfo 3um
ieil 3Bieber§olung ber historia scholastica ift, roel^e bie gefi^ii^tlid^en (Elemente ber

brei legten großen ^rop^eten a\i6) entplt, befinben in einigen ^anbf^riften erft

hinter bem toobur^ alfo ber gefonberte Hrfprung ^inlängli^ be3ei(^net ift. 6. Die
9Jla!!abäerbüd^er in ujörtlii^er Überfe^ung beftanben unabpngig oon ©ugarb unb er=

festen in einseinen $anbf(^riften bie refumierenbe 5lrbeit bes le^teren, ober ben (£omeftor.

7. 25on ber neuen ^Bearbeitung ber Goangelien ift f(^on bie 9f?ebe geraefen. 8. Die
ßpifteln unb 3Ipoftelgef(^i(^te finb ebenfalls neu unb befinben fi(^ mä)i in allen 9}lanu=

flripten. 9. 25on ber ^Ipofalgpfe exiftierten im 13. unb 14. ^a^r^unbert mehrere gans
unabhängige Überfe^ungen, bie aber alle bem ©ugarb fremb finb. 3n ben $anbf(^riften

öiefes le|teren fte^t fie balb l^inter ber (goangelien^armonie, balb stoifd^en ßft^er unb
^falmen, balb an i^rer reiften Stelle, balb fe^lt fie gans. 36) unterfd^eibe toenigftens

brei ober gar oier gans oerf^iebene Bearbeitungen, teils in reiner Überfe^ung, teils mit

©loffen mehrerer gorm unb 5lrt. (£s ift getoi^ nii^t o^ne 3ntereffe, 3U fe^en, bag
gerabe biefes Bu(^ aui^ in gran!rei(^ einer befonberen Beai^tung erfreute, toobei

jebo^ 3u bemerlen ift, ba^ bie ©loffen überioiegenb patriftifj^en Hrfprungs finb, alfo

mgftif(^er 5luslegung ^ulbigen unb nic^t ber ]öäretifd^=es(^atologifd^en 9ti(^tung angehören.

10, Sämtli(^e, bem urfprünglid^en SBerfe be$©ugarb frembe, toörtlii^e 3ugaben aus ber

§1. Sd^rift, finb, mit einem SBort gefagt, nii^ts anberes als Gxserpte aus ber älteren

23ibelüberfe^ung aus ber !^dt £ubraigs b. §1. Diefe oerfi^iebenen SBeftanbteile bilben

gufammen bie fogen. bible historiale. Eben biefes fo entftanbene unb oeroollftänbigte

SBibelroer! bes ©ugarb rourbe nun aud^, ber ©rfinbung bes Bü^erbruds, suerft in

gran!rei(^ unb längere allein bur^ bie treffe oeroielföltigt. Die ^)kx 3U nennenbe
editio princeps ift ein unbatiertes, um 1477 3U figon gebrudftes ^X., toeld^es aber

oon ber eisten 2Irbeit bes ©ugarb nichts enthält, fonbern gans aus ben eben bef(^riebenen

^xtraften aus bem früheren Bibelioer! sufammengefe^t ift. 5ll5 Herausgeber unb 3Ser^
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faficr bcr [cf)r ausc^ebc^nten Summarientabellc, nicf)t als llbcrie^er, nennen firf) jtoci

^ilu(;uitincnnönd)e, 3i'lif^" Madjo unb ^ißetcr J^arcjet. Xasfelbe ^ud) rourbc balb nod)

einmal (]cbrucft; bie eine ^^luGc^abc i(t in 5^oIumnen, bie anbere f)at auslaufenbe 3^i^^"

;

id) luacje aber nic^t, 311 ent|(^eiben, roelc^e Don beiben bie ältere jei. iie erjte üo\h

[tänbic^e iBibel cr(d)ien (um 1487) in jtoei großen ^^olianten '•{^aris bei 5(nton

!ö('rarb unb i)t bcm 5^önige 5^arl VIII. cjeroibmet oon bem Herausgeber, (einem $8eid)t=

üater, 3^^^" "^ilO.lx), nachmaligen Sif^of oon ^Ingers. Xie(e 33ibel enthält nun im

iDirflid) ben ganjen td)kn (^uijarb mit ber ..35orrebe unb 2Bibmung bes (£omeitor,

au^erbem bie nad)träglt^ eingefügte rDörtIid)e Überje^ung ber (£^ronif', breier $8üd)er

(£sra unb §)iob, im er(tcn 5Banbe unb am Sd)Iuije besjelben ben ^[alter als ein be=

fonberes 2Berf o^ne ^^^agination ; im 5tDeiten Sanbe ben 9?eit, üon ben Sprüd)en

Salomes an, pm 3;eil mit ®lo((en unb überbies in mand)en Stücfen, roas bie äußere

Einlage unb bie Seigaben betrifft, oielfad) oon großem 3ntere|ie für bie (5efd)id)te bcr

Sibelfunbe. 3m gan5en ift bicjes Sibelroerf tDenigjtens jroölfmal aufgelegt roorben

(einige roeitere 5Iusgaben [inb jrDeifel^afl), meift 3U ^aris, cinigemale ^u fii)on, ^ule^t

1545. 3ntere[fant ift, ba§ bie fpäteren I)ruder foroo^l bie 2Bibmung bes Gomeftor als

bie 93orrebe bes ©uparb toeglieien, natürlich um bem ^ublifum bas Jßerf leid)ter für

eine e^te Stbel oerfaufen gu fönnen 3U einer 3^^t, too na^ biefer bereits größere

?la$frage toar. 9lod) ^arafteriftifi^er ift es, ba^ bas 2Berf ungef)inbert jc^eint oerbreitct

roorben 5U fein unb bag es too^l er[t in jüngerer S^ii in ber Stille befeitigt rourbe

unb burd) 9^a^läf[igfeit üerfc^roanb,., roä^renb jebe beffere 5Irbett mit ben größten

Sd)rDierigfeitcn 3U fämpfen ^attc. Übrigens finb ^eute bie fämtli(^en 5Iusgaben, aud)

bie jüngften, Don ber größten Seltenheit; auf bem Süd)erntarfte fommen )ie beinahe

gar nid)t me^r uor. Die Herausgeber nannten bas 2Berf bie große Sibel, 3um Hnter=

f(^tebe Don einem anberen 2Berfe oon fleinerem Hmfange, bas man la bible poiir les

simples gens nannte unb roelt^es blog bie (5e[^id)te bes 212.5 umfaßte, fo 5rDar, baß

auf bie £r3ählung oon Srfi^affung ber 2ßelt bis ans (£nbe ber Süd)er ber 5^önige

no$ 3onci5 (ber im (£omeftor fe^lt), 5Huth, Dobias, Daniel, Gft^er unb §iob folgen.

3^ !enne oon biefem SBerfe fünf ^lusgaben, pier unbatierte, eine Don 1535. Gs ^at

mit bem vorigen ni^ts gemein.

33on Dielen anberen, meiftens auf i^often ber 5^önige ober anberer Dorne^mcr

Herren juftanbe gcbrad)ten 5Bibelüber[e^ungen (3eanbeSr), für i^önig ^oljann, 1355;
Saoul be ^resles, im 5Iuftrag oon 5^arl V.; G^riftine be ^Jifan u.

f.
w.), fann ^icr

nid^t ausführli(^ gel^anbelt roerben (f. aud) Die beiben Sb ber SJ^allaböer, heraus^

gegeben oon ©örli^, $alle 1889, unb g. 5Bonnarbot, Le psautier de Metz I,

^aris 1884). 5^aum i)ai es, in unb auger granfreii^, ein fürftlidjes S^log, eine

librairie de chäteau gegeben, in loeli^en eines biefer, oft rDunberfd)ön ausgeftattcten,

(Exemplare ber ^l. S^rift gefehlt ^ätte. !Rur eines fei ^ier bemerft, ba^ bie ^errli^

oersierten Hbff. ber bible historiale f^roerlt^ beim 23olfe (Eingang gefunben ^aben,

unb bag Rvc^t unb 3nqutfition fo retd^ gefd^mütfte $8ibele.templare roo^l o^ne (öefa^r

ignorieren fonnten.

3lu^ in granfrei^ führte bie reformatortf^e SBeroegung glei^ in i^ren allererften

5Infängen 3U einer eifrigeren Sefc^öftigung.. mit ber 5Bibel. Do^ ift bie in ö^xono--

Iogif(^er Orbnung ^ier 3uerft 3U nenitenbe Überfe^ung nii^t eigentli^, roie bies anbersroo

ber gall roar, ein SBerf ber 9?eformation felbft, faum ein i^r bienenbes geroefen. Das
ift bie 1523 bei Simon be (Eolines, bem Stiefoater bes berühmten Sud)bru(fers ^Robert

(Eftienne, o^ne 9^amen bes 33erfaffers erf^ienene, fpäter nod) öfter aufgelegte Über=

fe^ung bes ^X.s, 3U roel^er in bemfelben ^a{)xt ber ^falter !am, 1528 bie übrigen

^leile bes (alles 3ufammen 7 3^eile in 8"), le^tere aber 3U ^Inttoerpen bei 9Jkrt.

fiempereur, roeil mittlerroeile bas SBu^ oon ber geijtlic^en ^oli3ei mit Sef^lag belegt

iDorben toar. 9Iid)t 3U be3ioeifeln ift es (f. (Öraf, 35^^ 10^2, bie ^arifer liefen oon

Sß. Quieoreux, La trad. du NT. de Lefevre d'Etaples, 1894, unb 21. fiaune, La
trad. de l'AT. de L. d'E., 1895, unb Rev. bist, relig., XXXII, S. 56), bag ber

SSerfaffer bes gansen 2ßerfes ber befannte §umanijt unb Ü^eolog S^^^^s £e geore

oon (Staples in ber ^icarbie (3cic... gaber Stapulenfis, geft. 1536) geroefen fei, ber

oor^er f^on burd^ eine lateinif^e Überfe^ung ber paulinif^ett ©riefe unb exegetif^e

S(^riften über bie "^^falmen fic^ auf biefem (öebiete au5ge3eid)net ^atte. Seine fran^

3öfifd)e Überfe^ung beruht übrigens buri^aus auf ber i^ulgata (mit (e^r geringen 3Ib=

u^eid^ungen m6) bem (5rie(^if^en im 9?1.) unb mai^te fc^on barum unb um i^rer ängft=

lid)en Su^ftäblic^feit loillen feinen 2lnfprud^ barauf, ein Su^ ber 3uJunft 3U werben.
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Snbejfen erforbert bie ^BilKgfett, bag totr fie 5unä(5[t ntc^t mit bem SJlagftaBe ber

Xf)mk unb unferer gereiften 5(nfprü(|e meffen, fonbern im 23erglei^ mit bem, ms
Toox unb neben i^r ^erging, beurteilen. Die ganje alfo mä) unb Deroollftönbigte

SBibel tDurbe gum erften äRale 1530 in golio 5U ^Introerpen gebrurft unb [päter no^
einigemal. 3nbe[fen entging au(^ in ^Belgien biefe SBibel ben Eingriffen ber illerifei

ni^t lange', tüeniger roo^l um bes ^leaetes (elbft tüillen, als ber pufig nai^ bem Sut5er=

tum f^medenben 9lanbglo[fen unb [onftigen ^Beigaben. Das anfangs mm 5laifer ilarl

privilegierte 9Berf fam 1546 auf ben Snbex. Allein es iDurbe barum nii^t gan5 auf=

gegeben. Hm bie TOtte bes 16. Ja^r^unberts, toie jeber aus ber 5lir(^enge((^i(^te

roeig, märe es eine übelberatene ^olitif gemefen, in Säubern, bie mie gran!rei(^ unb

Deutf^lanb Don bem (Seifte ber ^Reformation in ^ö^erem SJlage ergriffen maren, biefe

9li(^tung bur^ einfa(^es ^ibeloerbot änbern, bie Betoegung ^emmen gu mollen. 2Bir

fe^en im ©egenteil um jene 3^^^ befonnenen ilat^olifen i^r 5lugenmerf barauf

rieten, bag bem SSolfe eine oon i^rer 5lir(^e anerfannte, loenigftens 5ugela[fene äber=

fe^ung geboten mürbe, um i^m bie 35erfu(|ung ober bie ^Rotmenbigfeit 3u erfparen,

na^ einem SBuc^e fe^erifc^en Hrfprungs ßu greifen unb fo, bem natürlii^en Saufe ber

Dinge m^, in eine nähere geiftige SBerü^rung mit ber $ärefie felbft 3U fommen. Die
£ömen[^en XJeologen, meli^e 1547 bereits eine 5Iusgabe ber üBulgata beforgt l^atten,

als erften 3Serfu(jp, ben ^^ea^t berjelben fritif(^ ^ersuftellen unb fo bie 2ßünf(^e bes

5lon3ils oon Mbent §in[i(^tli(^ einer beglaubigten 5Re5enfion ber für normierenb er=

tlärten i^irc^enüberje^ung 3U erfüllen, unternahmen nun ettoas Sl^nlid^es in betreff ber

franjöfif^en SBibel, unb lonnten es um fo e^er bamit loagen, als ber 9?uf i^rer Dxi^)o=

boxie l^inlänglid^ feftftanb in ber fat^olifd^en SBelt. 3mi aus ijrer 9Jlitte, $Rifolaus

be fieu3e unb gran3 oan fiarben, beforgten bemna^ eine ^Reoifion ber fogenannten 5lnt^

merpener Sibel, in loeli^er ber Ztxi eigentli(h nur nac^ Stil unb Elusbrud burd^=

gebeffert rourbe, mas bei ber bamaligen raffen Xlmmanblung ber fran3ö[if^en 6^rift=

fprai^e notroenbig mar, im übrigen aber bie 23efeitigung bes oerbäd^tigen Seimerfs bie

$auptfa(^e mar. Diefe fiömenfi^e 5lusgabe (1550 bei Sart^. be ©raoe, gol.), erhielt

ein faiferli(^es ^rioilegium unb sirlulierte bann oon ba an unbehelligt unter ben

5latholi!en fran3öfi[(her S^nge, obglei(^ man fie füglic^ als eine menig oeränberte

fie gfeoref^e be3ei^nen fann. Sie ^at mie es f(^eint, einer 5lrt oon firi^lii^ßr

^Beglaubigung erfreut, fomeit bies unter ber $errf(haft bes fat^olif^en ^rin3ips ber

gall fein fonnte, unb fui^te fid^ burd^ 3eitmeife S^ac^befferung ber Spra(hform auf ber

|>öhe ber !^üt 3U erhalten. Die Drude berfelben finb fe^r 3ahlrei(h, meift oon 5lnt=

merpen, ^aris, 5Rouen unb £i)on, unb i^re ^Reihenfolge erftredtt fi(h roeit über ein

3ahrhunbert. Selbft bie oerfu(|ten 9leoi[ionen oon $ierre SBeffe 1608, ^ierre 5ri3on

1621, gran3 SBeron 1647 bemeifen, mie [ehr bie Überfe^ung fid) geltenb gemad^t h^tte.

Snbeffen fam eine 3ßit, mo tro^ aller $ilfe ihre Spra(^e ((hieihterbings m6)t mehr ben 3ln=

fprüd^en eines (5efcE)lec^tes genügen fonnte, meli^es bas Semu^tfein hatte, ber feinigen eine

fla[fif^e 25ollenbung gegeben 3U höben. Die fiömener ^ibel oer[(^minbet fo allmähli(^

aus bem ©ebrau(^e unb aus ben 3ahrbü(^ern ber ^ü^erlunbe, ohne jebo(^ eigentli^

bur(h eine anbere erfe^t 3U merben, mel(he in öhnli(J)er 2Beife eines gemi[[en fir(^li(hen

^atronats fii^ erfreut hätte.

(£he mir inbeffen 3ufehen, mas eine jüngere ß^it in fatholifi^en 5lreifen an ihre

Stelle fe^te, menben mir uns 3urüd 3u ben 5lnfängen ber fran3öfif(^en $Reformations=

bemegung, um anä) bas auf proteftantif(^er Seite ©efi^ehene na$3uholen. Die äußere

©ef(hi(j^te bes Hrfprungs ber unter ben fran3öfif(h rebenben ^roteftanten bis h^ute gang=
baren (übrigens felbft längft nic^t mehr gleid^enben unb hunbertfai^ umgemanbelten)
5Bibelüberfe§ung ift befannt genug, aber oon ber inneren meig bie SBiffenfchaft im all=

gemeinen no6) oiel 3u menig, meil eine eingehenbe Kollation ber Ztxk noä) nirgenbs

oerfu(ht i[t unb biefe fehlt, meil bie älteren (Exemplare nirgenbs in größerer 5In3ahl

gefammelt finb unb \^on ber Sprache megen fein fird^lid^es 3ntereffe mehr meden, mie
grog au(^ bas hiftorif(he unb philologif(he ift, ba§ ficE) baran fnüpft.

Gin 33etter daloins, ebenfalls aus S^opon in ber ^icarbie, $eter ^Robert (be=

fannter unter bem ^Beinamen Olioetanus, beffen SBebeutung unb Hrfprung ungemig),
ber fi(h in ©enf als Hauslehrer aufgehalten h^tte unb oon bort mit ben SBalbenfern

in 33erbinbung getreten mar, unternahm bie 3u jeber ^ät, befonbers aber bamals eines

(£in3elnen 5lröfte überfteigenbe Elrbeit einer ^ibelüberje^ung aus ben (Srunbteaeten. (£r

rühmt fi(h felbft, auf biefe 5lrbeit nur ein einsiges 3ahr oermenbet 3U höben. Sein
3Berf mürbe 1535 oon $Jeter be 2ßingle, glei^falls einem ^icarben, in bem Dorfe
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ScrrirTcs bei ^ciic^AicI auf Ro\Wn ber 9BalbcTi[er qcbrucft. Xk fQt^oIiid)en Rritifcr

unb .Uontrooerjiftcn l^aben bem !8ud)e ^injid)l(icf) icincs iDiijcnid)QjtIid)cn ^JBertes einen

jcl)limmen 'iltnmen qemncl)t, bejonbers 5?ic^arb Simon finqt ben Über)et^er einer qroben

llniDijfen^cit in pljilolociijc^en Dinc^en an. ^ie proteitantiid)e 5ßerteibigung mar ']&}on

hmd) ben Umjtanb fleläf)mt, baf^ bie reformierte üirc^e fajt unmittelbar nad) bem erften

(£rid)einen bcs "iBcrtcs anfing, baran ^u beffern unb 3U änbern, unb biefes «^efc^äft

eicjentlic^ nie aufgab. 3nbeffen i)t bas 2ßaJ)re an ber Sarf)e folgenbes: Clioetan roar

bes $)cbräitc^en roirflirf) n[d)i unfunbig, unb roenn man i^m au4. nacfiroeifen fann, ba'ß er

bie bamaligen exeget. Hilfsmittel benutzte, namentlicf) bie lat. Hberjet^ung bes Hrteites

hnxä) ben gelehrten Dominitaner oon fiucca, Santes ^agninus (1528), fo roirb iF)m

niemanb baraus ein 35erbred)en ma^en bürfen, um fotoeniger, ah aus unjäfiligen Stellen

erl^ellt, bag er (elbftjtänbig auf bas Original 5urücfgegangen ift unb babei leijtete, coas

feine ä^it überhaupt üermo^te. 5m 912. ift bie Sa^e eine anbere. Sei es, ba'ß

bie bröngte, fei es, ba^ Olioetan bes (örie^ifc^en nid)t mäd)tig toar, es ijt un=

nerfennbar, ba^ \)'m im rDefentltd)en fie teures Überiet3ung abgeid)rieben rourbe.

Hnb bies ift um fo bebenfUc^er, als ber 35erfaffer in feiner 35orrebe in einer ^luf^ä^^

lung aller Dor^anbenen ober bo(^ oon i^m benu^ten Überfe^ungen in ältere unb neuere

Spraken mit fetner Silbe ber fran^i^fifd^en gebenft, fobag er fid) ben 2Injd)ein giebt,

ber allererfte fran^öfifi^e Überfe^er 5U fein. §in unb roieber roeid)t er allerbings oon
fie geüre ab, tnbem er ben (Erasmus 5U 5?ate 3ie^t, unb groar me^r befjen Überfe^ung
als ben Urtext, aber bies gef^ie^t ni^t burd)gretfenb unb oerrät aud) feine ÜJtei)ter=

fi^aft. I)ie 5lpofr9p^en bes finb gar ni^i neu überfe^t, fonbern einfa^, mit f)öd)ft

geringfügigen $Ra^befferungen aus ber 5InttDerpener ^ibel oon 1530 abgefdirieben

(Dgl. meine ausfü^rlid^e 3Ib^anblung in ber Revue Don 1865). So mar allerbings

bie fransöfifd^e 5Bibel ber ^roteftanten (graar nur ^rioatunterne^men, aber nad) ber

Statur ber Sai^e fofort 33olfs= unb balb 5^ird)enbud)), gleid) in i^rer erften Einlage

ein Diel unoollfommeneres 2Berf, als bies üon irgenb einem anberen berfelben ©attung

unb besfelben S^^i^unberts gefagt roerben fann, unb leiber fanb fid) in ber näd)iten

3eit ber red)te SD^ann nii^l, ber etruas ganj neues an bie Stelle ^ätte fe^en rooÜen,

obglei^ fotoofil Galoin als Sesa ba5u befähigt geroefen toären; man griff 5U bem
Softem ber ^Jecifionen unb blieb babei, foba^ ^eute gerabe bie granjofen, tro^ i^rer

Slnfprüd^e auf ben SBefi^ ber flarften unb bur(^gebilbetften Sprad^e, bie benfbar

f(^led)tefte ilir^enoerfion ^aben, ober rid)tiger es nid)t einmal 3U einer roirfli^en iold)en

^aben bringen fönnen. 4)arauf müffen roir nun ettoas nä^er eingeben.

£)b bie Hrausgabe üon Serrieres, roeld^e nur in wenigen (Exemplaren auf öffent-

li^en ^Bibliot^efen erhalten ift, no^ einmal unnerönbert abgebrudft roorben fei, toie be=

Rauptet n)irb, roage 16) ni^t 3U entf^eiben (üon Dlioetan felbft erf^ienen reoibierte

(gbitionen bes $R2.s unb ber poet. 5Büd)er bes 5I3:.s 1533 f.
unter bem 9Zamen Se-

lifem be $Belimafom, b. i* 2Inoni)mus oon Utopia, ^lebr.), ba id) feinen älteren 91ad)brud

befi^e, als Dom Sa^re 1546, unb öon ba an eine geroiffe Suite (felbft in (öenf ^abe

id^ feine ältere gefunben), unb f(^on ^ier bie Überfe^ung gan3 bur^forrigiert erfc^eint.

Hnb biefe 2]eränberung bes Textes ge^t oon ba an faft oon 5lu5gabe 3U 5lusgabe

fort, fo ba^ i^, na^ Snfi^t meines eigenen 33orrats (benn eine ältere SZotij barüber

^abe i^ ni^t gefunben), bie Se^auptung auf3uftenen roage, ba^ bei jeber neuen 2lus=

gäbe (beren 3iemli^ oiele unb rafi^ \x6) folgten, alle 3U (Öenf ober 2r)on) irgenb eine

gelehrte $anb tf)ätig geroefen ift. 3m allgemeinen [(^reibt man nun biefe 9k^be|fe-

rung bem Galoin felbft 3U, unb bag er babei beteiligt geroefen, toirb au^ mo^l nt(^t

in äbrebe 3U ftellen fein (fie^e ben Snbex 3U bem Thesaurus epistolicus daloins in

ber^lusgabe oon mir unb(£uni^ Sb XXXI u. 5Bb LVI, S. IV). ^lllein es roill mid) boc^

bebünfen, als ob ^ier fein 9^ame, als ber berühmtere, gleii^fam bas 33erbienft oieler ah--

forbiert ^abe, unb es bürfte too^l bie 5Inficf)t man^es für fid) ^aben, bag oon Einfang an

bie ©enfer Ideologen bas (Öef^äft als ein gemeinfames unb fortbauernbes betrad)teten

unb betrieben, wk bies für bie fpötere !S^it gemi^ ift. 3^ ge^e längft mit bem (5e=

banfen um, biefen ^unft bur^ einge^enbere 2]erglei^ung ber ^lusgabcn nä^er 3U be=

leu^ten, für je^t genügt mir aber ba3u meine Sammlung no^ nid)t, unb bei ber

großen Seltenheit ber Drudfe bes 16. Söh^^i^^^ci^l^» ujclc^e wo^l hmd) bie üBerfolgungen

jener \xi) erflärt, oerme^rt fie fic^ audf) nur langfam. ^lai) anberen 9ca^rid)ten

hätten au^ ^e3a, 2. $Bube unb anbere (Öenfer S^i^Ö^noffen ein3elne Xeile ber Sibel

einer fpesiellen Bearbeitung untera)orfen. 3d^ hoffe einen, fooiel möglid^ e^ten, cal=



Stbclübcrfc^ungctt, romantfc^ic 193

ötntf(^cn %exi neb(t 35artanten aus ben ©enfer 5lu$gaben uor 1564 als Sugabe

ben Opera Calvini (Sb LVI u. LVII, au^ feparat : La Bible frangaise de Calvin,

SBraunjd^tDetg 1897) 5U liefern.

einen beftimmten ^Ibfd^nitt in biejer (5ef(^i^te bringt bas 3a5r 1588, in toe^em
bie Genfer ©eiftlicjfeit (la Venerable Compagnie) eine grünblid^ burd^gearbeitete 9?e=

oi[ion er[(^einen lieg, bei roeli^er befonbers ber gelehrte (|päter in ber ^fdg an=

gefiebelte) SBonao. Gorn. Sertram beteiligte, unter SJlittoirfung pon 5Be5a, Simon
©oulart, Slnt. gar) u. a. (£r giebt felbft SRe(^enf(i)aft über [eine 3lrbeit in ber SSorrebe

3ur erften 5lu5gabe [einer Lucubrationes Frankethalenses, tooraus man [ie^t, bag

er ben §auptanteil 3u[(^reiben burfte unb bag üor5ügti(^ [eine §ebräi[(^e unb rab=

bini[(^e ©ele§r[amfeit babei [ein 2Berf5eug loar. 36) mU bei bte[er Gelegenheit eines

l[m[tanbes ertöä^nen, ber nii^t gang o^ne 3ntere[[e für bie 2Bi[[en[(^aft i[t, \o unbebeu=

tenb er [(feinen mag. Der ©ottesname Jhwh im 313:. toar üon ben 3uben unb

(£hri[ten altherfömmli(| mit „§err" gele[en unb über[e^t tporben, unb bie mei[ten pro=

te[tanti[(^en Sibelüberfe^er blieben hierin ber Überlieferung treu. Olioetan 5uer[t [e:^te

an einseinen Stellen bafür TEternel, obglei(^ anä) er mei[t le Seigneur [d^rieb, pu=
figer [o Gabin. Die 5Iusgabe von 1588 tüar nad^ Gabins 3Sorgang bie er[te, tüel^e

überall o^ne Slusna^me ben er[ten ^lusbrud brau(^te, roas benn au(^ bis auf ben heutigen

Xag pon ben fran3ö[i[^en ^rote[tanten beibehalten unb in bie iltr^en[pra(^e übergegangen

i[t. Die[elbe 3Iusgabe i[t no6) barum merfwürbig, toeil [ie für lange 3ßtt einen Still[tanb

in ben $ReDi[ionsarbeiten herbeiführte. SBei genauerer Setra^tung er[(^eint [ie fa[t als

eine e!le!ti[c^e, in[ofern [ie üiele ihrer Snberungen, aus ben einjelnen früheren 5{us=

gaben ausujählenb, balb ba balb bort h^^ genommen ^)at, gerDi[[erma§en al[o bereits

bie Epoche be5ei(^net, too man oon eigentli^er S^leuerung [i^on glaubte mehr ab[ehen

3U mü[[en.

Die berührten Hm[tänbe bra(j^ten es al[o mit [i(^,„bag bie unter ben ^rote[tanten

fran3ö[i[(^er 3unge 3U ürd^lichem 5ln[ehen gelangte Über[e^ung insgemein bie (Senfer

SBibel obglei^ au$ in granfrei^ [elb[t an oer[(^iebenen Orten 9^a^brucEe ber=

[elben öeran[taltet tourben, 3. S. 3U £gon, Gaen, ^aris, fia 5?0(^elle, Saumur, Seban,

(£hatßnton, feort u. a. O., bie mei[ten 5Iusgaben jebo^ lieferten §ollanb unb bie fran=

3ö[i[^e (B6)mi^ neb[t $Ba[el. $Raij^ ber 2Biberrufung bes (Sbilts oon SRantes hörten

bie prote(tanti[^en SBibelbrucfe ingranfreii^ gan3 auf, bafür er[(hienen nun au(^ norb=

beut[(^e Stäbte als Drudorte. (Es i[t toohl au(h 3um 3:eil ben bü[teren S5erhältni([en

bes ^Ölutterlanbes 3U3u[(hreiben, bog bie Spo(i)e ber oollenbeten 5ila[[i3ität ber fran=

3ö[i[(^en S^rift[pra^e, bas 3^^^^^^^<^^ ßubioigs XIV, auf bie[es Sibelroerf ohne merf=

li(i)en Sinflug blieb, (obag es bereits am S(^lu[[e bes 17. S^h^hunberts als ein öer=

altetes ange[ehen toerben fonnte. 35ergebli(^ bemühten \\6) einselne (5ei[tli^e \)kx mä)--

3uhelfen; man unter[(heibet in ber jüngeren 2Iusgaben mÖ) ber 9?e3en[ion oon

3. Diobati (©enf 1644), oon Sam. Desmarets (5Im[terbam 1669), oon Dao. SJlartin

(Utrei^t, 91. X. 1696, Sibel 1707)
;

[obann legte au(h bie Venerable Compagnie
3ule^t §anb an unb lieferte neuerbings einige reoibierte Stammausgaben (1693. 1712.

1726). 2lllein mit allem bie[em ^la^h^^f^" im einseinen loar toeiter nii^ts getoonnen,

als bag bie oeralteten Sßörter bur(^ neue er[ei^t rourben, hin unb oieber ein Sa^ an=

bers gefaxt, eine ^f)xa\t moberni[iert tourbe, im gansen aber ni^t nur bem (5ei[te ber

Spraye, roie er [eitbem \x6) gebilbet, fein ©enüge ge[(^ah, [onbern aui^ bie einseinen

unter bem 3Solfe !ur[ierenben Exemplare einanber mehr unb mehr unähnli^ lourben,

unb 3toar 3U einer 3ßit, too bas Dogma unb bie ganse theologi[(^e 3fci[[en[^aft [id)

[tereotgpiert hatten. SBei feinem ber gebilbeteren europäi[^en 35ölfer i(t bas 5Ri6oer=

hältnis 3rDi[(^en ber SBibel= unb (5e[ell[(^afts[pra(^e ein [tärferes geworben als bei ben
gran3o[en, unb roir ero^ähnen bies bei (Gelegenheit ber ^rote[tanten, roeil bie 5^atho=

lifen (bo4 nur roas ben Stil betrifft) be[[ere Über[e^ungen \)ah^n, aber [ie m6)t le[en.

33on oen genannten 9le3en[ionen h<^t bis auf un[ere 3^^^ l)^xah nur eine er=

halten, bie oon SJlartin, ml6)t nod^mals 1744 oon einem 5Ba[eler ^rebiger, ^eter

9?oques, bur(^ge[ehen tourbe unb h^nte no^ neben anberen oon SBibelge[ell[^aften

oerbreitet roirb. 4ro^ ber Xhat[a(5e, bag je oon einer SRe3en[ion 3ur anberen ber

S(hritt nie [ehr roeit loar, fann man [agen, ba§ 3U)i[(^en bem caloini[c5)en Urtext

unb bie[er 9LRartin[^en 5Iusgabe, toenn man nur bie beiben Snbformen nebeneinanber

[teilt, faum no^ eine Shnlid^feit, ge[ij^toeige benn eine 5lbhängigfeit bem „ oberflä(h=

liehen 23eobad)ter erfennbar roirb. Unb boi^ i[ts im(5runbe immer bie[elbe äber[e^ung
getoe[en.

33ibettej;t unb SSibetiiderfe^ungeii. 'Iß
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^Ibcr babei blieb er. nid)t. Cfs imirben aucf) ioI(f)c Vlrbeiten unternommen, roelt^c

bcn alten fran5üji|d)en 5^ird)cnteit [e^r toejcntUd) umqeitalteten, ja, qenau betrad)tet,

Döllig bejeitigtcn. 9)'m i(t ,^unäd)[t bie S^ibel üon 3- J^riebrirf) Citeroalb ermähnen.

I^ie[er, ein ^^rebicjer in ^Jeuc^Atel unb in ber (^)e)c^i(^te ber lf)coloc)ic als ein $5eför=

berer milberer tl)eolofli(c^cr 5In(i(f)ten ober, tcenn man lieber roill, bes £atitubinaris=

mus bcfannt, ^attc 1724 ben (f)enfer Üeit mit Summarien unb Roflexions f)erau5=

cjec|cben (2 Tom. fol.), (päter aber überarbeite er bcn Xeit felbcr unb ließ 1744 eine

^^(usgabe besfelben erjd^einen, in iDelAer nic^t nur auf bie fran,^öjifd)e Spracf)form, jon^

bern' aud) auf bie bamaligen (grcjeonilie ber (Exeqefe [orgfältig 9^ücf|id)t genommen
iDurbe, fo baf^ alfo babur^ eigentlich eine n)e)entlid) mobernijierte 58ibel entftanb. Xafj
nun bem Bearbeiter no^ feine fertige 2ßij[en[(^aft ju (Gebote itanb unb (o in eiege=

tij^er §in(i(^t, befonbers im 5I!t., un^ä^ligc 5D?if^griffe mit unterlaufen, bürfen toir

^ier nt^t gro^ in 5Infc^lag bringen, ba Cfteroalbs 33orgänger in biefcm Stüde fid)

feines befjeren (Erfolges rühmen fönnen ; aber fe^r ju beflagen i[t es, ba^ unter feinen

§änben bie fran3öfi[(^e Sibelfprad)e einerfeits üollenbs alles abgeitreifl ^at, roas i^r

Don altertümlt^em 9?et^tum unb angeborener 5^raft übrig geblieben roar, anbererfeits

bafür ni^t bas geringfte an moberner ©leganj unb gein^cit erroorben ^at, Dielmef)r

tnxd) td)lcppenbes 2Bortgefügc unb profai[^c ©reite unb Spteßbürgerlic^feit, o^ne allen

©Ctoinn für bie Deutlid)feit bes Sinnes, too bas Original Scf)roiertgfeiten bot, bie

benfbar ungenic&barfte geroorben ift. llnb bicfc OftcröaIbfd)e Sibcf ijt es, idcIc^c

je^t, in Jranfrci^ iDcnigftens, bie ^crrfd)enbe geroorben ift. Die 58ibclgcjcllid)aftcn

brudftcn fie beinahe ausf^lieglic^, obglei^ i^r fein offisielles ^Tnfe^cn jufommt. 3n. ber

jüngftcn 3dt ^aben jte ^um Xeil anbcrs bcfonncn unb aui^ anbete neuere Übcr=

fe^ungcn ausgegeben.

Dicfe 33orltebe bes ftteng ort^oboxcn gtanftet^s füt ein 2Berf, bas feine (£nt=

fte^ung einem übrigens übetaus ftommcn unb a^tbaten fiatitubtnaricr öcrbanft, erflärt

fidp gan3 ctnfad^ aus bem Hmftanbe, Dag bie (5enfcr 3:^cologcn in bcmfclben granf^

tct^ in bem allctübclftcn 9?ufc ftanbcn, loas i^rc Orl^oboxic betrifft, unb bes^alb,

toas Don i^ncn btrcft fommt, p^ft öerbäd)tig ift. 3n ber Ü^at aber müffen roir be-

fennen, bag, abgefe^en von allet möglt^en S^eologie, biejenigen unter i^nen, toclc^e

im 5Infange bes gegeniüärtigen S^^^r^^nberts bas oon ben 33ätetn ererbte (5e)d)äft ber

^Btbclreoifion (ein, tote gefagt, in anbeten proteftantif^en £änbcrn in biefet 2Beife un=

befanntes) toiebet aufnal^men, babei SJlet^oben unb (Stunbfä^c befolgten, iDcl^e nut

toenig geeignet toaten, t|tet 5Itbcit (Eingang 3u oetfd)affen. güt fie toat nun plö^lid)

bie ftan3öfif(^e Spta^c bie $aupt[a^e, unb ctft in stoeitet S^ei^e fam bas ^e-Etoet=

ftänbnis, füt töcldies, fed)3tg Sa^te Ojtetoalb, in (Senf eben feine ticfcnmäßigen

5lnfttengungen toaten gemacht iDOtben. Die Bibel [ollte enbli^ einmal füt bie gc=

bilbete ftan3öfi[^e 2Belt lesbat toctben unb „le patois de Canaan" fic^ ein bi5d)cn

nad^ bem Dictionnaire de TAcademie mobein. 5m SIX. ließ fi^ bies nun no^ et=

ttägltd^ an, ba ^iet bic Sd^toietigfeitcn allet 5Itt getinget icaten unb bet Spta^=
gebtaud^ fid^ ftü^et fd^on abgef^liffen ^atte. t)et Zexi, toie et 1835 gebtucft roorben

ift, oetbiente im allgemeinen bas S^Io^^^Ö^W^^^i ^^s gegen benjelben erhoben

rootben ift. 5Inbets abet ifts mit bem 512., beffen jüngfte ^Reoifion obet bej|et llm=

geftaltung 1805 üetöffentlid^t toutbe. §tet ift in ben poetitd)en unb ptop^etif^en Büd)etn,

üielfa^ au^ augctbem, bet ungefaßte Sinn bet Utfd)tift in gutem gian3öfifd) aus=

gebtüdt unb bie alte unDetftänblid^e Buc^ftäblid)feit fo feljt oetmieben, bag man tDo^l

fagen batf, fie fei in i^t (Öegcntetl umgef^lagen unb ^abe oiel 3u uiel bet ^atap^tafe

fi^ genä^ett, toobet namentli^ bas 5^olotit bes otientalif^en Stils gan3 uetiDifd)t ift.

Bot toenigen 3a^ten enbli(^ ^at bie (öenfet (Seiftli^feit bie 5ltbcit in bie §änbe ein=

3elnet ©ele^tten gelegt, unb fo ift bas oon ^rofeffot 2. Segonb (1874, Bibel

1880), bas 91eue Don ^tofeffor §. Olttamate (1872) in gan3 neuet unenbli^ beffetet

(Öcftalt etf^ienen.

So ift es gefommen, bag bie ftan3öfif^en ^toteftanten untet allen t^ten (Glaubens-

genoffen allein feine nationale Bibelübetfe^ung ^aben, loeil me^tete einanbet gan3 un=

ä^nlii^e SBetfe, obglei^ aus betfelben, fd)on in i^tet etften gotm oetfe^lten C5tunblagc

etn)ad)fen, fi^ gegenfeitig oetbtöngen obet bod) befi^ränfcn, unb bag fie, tto^ allen

9Zac^beffetns, oielleidjt fogat loegen besfclben, untet allen bie am toenigften btauc^bate,

am toeiteftcn ^intet ben 2lnfotbetungen bet 3^^* 3utüdgebliebene, in bet Jotm un=

be^olfenfte, in bet Sad;e un3Uüetläftigfte Bibel in §änben ^aben, ba3u leibet au^ bei
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toettem bie luemgften rDt[(enf(i^aftli(^en TOttel in unb um [t(5, um gu etroas Befferem

5U gelangen.

Das 3ntere[[e, tuelc^es an bie HBerfe^ungen ber ^ibel fnüpft, mx^t na=

türli^ nad^ bem C5rabe bes Ginfluffes, roeli^en fie auf bte (Öemetnbe ausgeübt ^aben

mögen. i^tr^It(^ beglaubigte unb offisiell eingeführte ober bur(^ bie ©eujo^n^eit em=

pfo|lene unb verbreitete finb alfo für bie ©efd^ii^te unglei(^ toic^tiger als fol^e, bie fic^

^ö(hftens einem engeren 5^rei[e empfohlen ^aben, ober loel^e als blojge exegetifc^e 35er=

[u^e aufgetreten [inb. Snbeffen bürfen ho6) au^ bie legieren ni^t ganj mit Stillf^ioeigen

übergangen toerben, teils im allgemeinen, toeil fie ba5u beitragen, ben (Seift ber 3^^^

unb 2Biffenfd^aft 3U fennsei^nen unb bas Seroufetfein etroaiger 9}längel bes 3Sorhan=

benen 3U beseugen, teils im befonberen, loeil ^rioatarbeiten in bem StRa^e roii^ttger

finb, als bie gangbaren ^ü(^er unoollfommener, ober felbft unfelbftftänbiger unb oer=

änberli(^er. 5lus allen biefen SRüdfii^ten ift ein fummarifdjer $Beri^t, oorsüglid^ über

bie franjöfif^en äBerfe biefer 5lrt, unerläglii^. 2Bir beginnen mit ben fat^olifi^en

25erfu(5en.

SBereingelt begegnet uns guerft bie Sibel bes 9?ene SBenoift, SKitglieb ber t5eoIo=

giften gafultöt 3U $aris (1556, gol), oel^e gu einem langtoierigen Streite Mag
gab, ber bis oor ben 5^öntg unb nai^ 5Rom oerfi|leppt rourbe, bie Sbfe^ung bes 33er=

faffers jur golge ^atte unb f(^liegli(^ mä) me^r benn 20 3o^^^en mit feinem SBiberruf

unb feiner ^Rehabilitation enbigte. £)b er in ben „fünften, bie ben ^Inftog erregten,

iDir!li(^ eine an proteftantif(^e 3been fii^ anle^nenbe Überseugung ausfprai^, fte^t ba^in.

Spätere i^at^olifen (toie 3. 9{i^arb Simon) ftellten bieSac^e oielme^r fo bar, als

habe er, in Spra(^en ein fe^r unroiffenber SJlann, fi(^ ben too^lfeilen $Ruf erroerben

Djollen, bie SBibel aus bem ©runbtext iiberfe^t 3U fjöben unb 3U biefem ^e^ufe ein

leijht oeränbertes Gxemplar ber ©enfer Hberfe^ung o^ne weiteres in bie Druderei ge=

f^iiJt, u)obei i^m man^es entf(^lüpft ujäre, u)as ben Hrfprung 3U beutli(^ oerriet. Die
3Serglei(hung ber Ztxk ift biefer Darftellung fe^r günftig ; bie beigefügten 5lnmerfungen

3eigen inbeffen eben fo lei(^t, bag eine beroufete ^leigung 3ur ile^erei bei bem 3D^anne

nicht oorhanben loar. SDlerttDÜrbig ift, baß bas SBerf, toenigftens bas 913:., ohne bie

3Inmerfungen, oährenb jener ilontrooerfe no^ öfter gebru(ft rourbe tro^ ber 2tn\vix

unb ber oerbietenben (Ebifte.

Sine gan3e 5Heihe oon neuen Überfe^ungen fehr oer[^iebener 2Bährung brai^te

bas 3ßitalter fiubtoigs XIV., unb feitbem ift im (Örunbe in biefer Arbeit bis h^ute

nie ein oölliger Stillftanb eingetreten. Einige berfelben finb 3U größerer, ja 3U euro=

päif(^er 33erühmtheit gelangt. 9lur im 3Sorbeigehen ermähnen roir bie oon bem ^arifer

^arlamentsaboofaten 3acques (£orbin aus ber 33ulgata gefertigte, mehr lateinifd^e als

fran3öfif(^e (1643), unb bas 912;... oon 9Jli(^el be Grolles, 3lbbe be SSilleloin (1649
u. öfter), toeli^er bie lateinifi^e Überfe^ung bes (Erasmus 3U (örunbe legte, ber aber

na(^h^r bei ber ^Bearbeitung bes Gilten Xeftaments auf !ir(^lid)e S(hmiertg!eiten ftieg,

roelc^e er nx6)t übertoinben fonnte. Der Drud tourbe unterbro(hen unb fonnte nii^t

toieber aufgenommen roerben (1671). S(^on 1644 h^tte er bie ^falmen ein3eln er=

f(^einen laffen. ferner bas $lli. oon Dengs Hmelote, einem Oratorianer (1666 u. ö.),

ber fi^ mit feinen Iritifi^en 3Sorftubien fehr breit mai^te, in ber ^hat aber nur bie

5Bulgata in ein fehr gutes gran3öfi(^ übertrug ; bas bes 3efuiten Dom. ^Bouhours

(1697 u. b.) u.
f.

5llle biefe 5lrbeiten, an bie fii^ bann im folgenben 3ahrhunbert
bie oon (£h. $ure (1702), oon 5luguftin dalmet (1707), bem berühmten Senebütiner

oon Senones unb gelehrten 5lommentator ber Sibel, ferner bie oon 9Zic. £e (Öros

(1739 u. ö. bis in bie neuere 3^^^ h^^^b) unb mehrere anbere je^t oergeffene an=

reiheten, beren 5luf3öhlung nad^ bem 5lataloge meiner eigenen ^ibelfammlung ein

eben fo lei(htes als überflüffiges (Sefi^öft toöre, finb 3roar, als oon ber 35ulgata mehr
ober meniger abhängig, in ben 3lugen ber 2Biffenfd^aft unbebeutenb, für bie 5lir(^en=

gef(hichte aber infofern m6)ixQ, als fie im S(hoge ber !atholif(^en Rixä)^ ein 3iemlii^

reges feebürfnis oorausfe^en, bem bie (5eiftli(^!eit nx6)i ungeneigt roar, h^If^nb entgegen

3U lommen. Dag leine berfelben 3U offi3ieller ©eltung !am, oerfteht fi(h, unb oerfd^lägt

in ber Saij^e felbft ni^ts.

3tDei 2Ber!e inbeffen müffen hier no^ befonbers hervorgehoben toerben, unb 3roar aus

[ehr oerf(i)iebenen (Srünben. Das ift bie Überfe^ung bes 9l2:.s, meli^e 1702 ohne Flamen
bes SSerfaffers 3U 3:reooux herausfam, oon ber es aber über allen 3ioeifel erhaben ift, bag

fie oon bem Oratorianer $Ri(^arb Simon (f. b. 31. ^9?(£' Sb XIV, S. 257) herrühre.

2Bir oeru)eifen ihretu)egen auf bas in ber ^Biographie bes SJerfaffers 3U Sagenbe, ba

13*
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bac-. 2Bcrf fclb(t o^ne fird)Iid)cn (^infliifj c^cbliebe?i ]o jc^r es \i6) jeinem 33ortciIc

üor allen bi5l)cr cjenannten au5,^eici)netc {']. ''}{. ^Bernus, Not. biblioj^rr. nur R. Si-

mon, 5^a)el 1HH2). Hncnblid^ loidjtic^er, ja Don ollen franjoiifc^en Über|et^unc;en bcr

yiatf)olifon lueitaus bie ipic^lig[ten jinb bie oon '•^ort^y^ogal unb überhaupt oom
Janjenismus ausgec^angenen, bei rDeId)en toir uns etiüQS länqcr aui{)alten müiien.

2Bir (eljen bie C^efdjidjte bes 3Qn|ß"ismu5 als befannt öoraus unb öerrDei)cn über=

^aupt tDCflen bes I)ier nidji ein.^ufü^renben Details auf bie ausfü^rlid)eren 3pe,^ial=

toerfe. Gs ^errfc^t in ben Seriellen über bie jan(eni(tiid)en Sibelarbeiten nod) eine

Cjeu)t(je Hnflar^eit, roeil niemanb noc^ eine fritijc^e 33ergleid)ung ber un.^ä^ligen 5Ius=

gaben, ja nur ein orbentlid)es 23er5eic^nis berjelben üeranftaltet ^at. 3d)qn [eit ber

aRitte bes 17. 3a^r^unberts erf^ien, 5ucr[t (türfroeiie, jobann DoUjtänbig bie Überfettung

Don 5Int. ©obeau, feifc^of Don 33ence, loelc^e in Stil unb 5[Ranier mit ben glei^

nennenben eine gro^e 33erroanbtfd)aft oerrät. 3m 3o^rß l^j^T folgte bas oon

äRons, roeil auf bem Üitel ber ?lame eines bortigen Sud)^änbler5 als bes Sßerlegers

(te^t; gebrucft rourbe es oon ben Gl5eDiren 5U SImfterbam. Die Über|e^er roaren bie

Srüber Ulnton unb fiouis 3(aac fie ^aitre be Saci), benen außerbem bie übrigen

§äupter ber jan[eni[ti[^en Partei, 5lnton 2lrnaulb, Jßeter S^icole, (£laube be 3ainte=

2)krt^e unb X^omas bu go[(e, als ©e^ilfen jur Seite jtanben. Später fam aud) bas

baju, toefentlic^ oon 2\^ac fie SJlaitre bearbeitet, unb baneben bie (£Dangelien

(1671) unb bas 912. (1687) Don ^asquier Quesnel. Diefe oer)d)icbenen 2Berfe er-

iDarben fi^ einen ungemeinen (Einfluß teils fc^on burd) if)re größere 23ollenbung in

ber fran3öji[c^en Spra(^form, teils aber au^ burc^ bie beigefügten ^Inmerfungen, roel^e

ü)e[entli(| ber (Erbauung bienten. 3^re SDlet^obe i(t eine Der^ältnismäßig freiere, 5um
teil [ogar ans ^arap^raftijdie anftreifenbe, fo ba^ man (ie Dielleid)t ber fiut^ers oer^

gleichen bürfte ; bas (5rie(^i(^e blieb, roenigftens in 9?anbglo(fen, ni^t unberürffic^tigt,

unb bie 33erfolgung, toelc^e balb über bie ^artei erging, an beren Spi^e bie 35erfa))er

glän3ten, trug too^l ni^t roenig bap bei, i^re Bibeln populär ju mad)en. Sie iinb

es in bem ©rabe geroorben, ba^ fie md)i nur im oorigen 3af!r5unbert öper aufgelegt

iDurben, [onbern nod) ^eute puftg roiebergebrurft roerben, 3um 2eil in illuftrierten ^J)ra(^t=

ausgaben, toas allein f^on bie 23orliebe bes ^ublifums für biefelben befunbet, roobci

freili^ m6)i 3U überfe^en t[t, ba^ bas gemeine 33olf im fat^olif^en granfrei^ bie Sibel

ni(^l lieft. 3n ber 9?egel roirb bie alfo oerbreitete Überje^ung o^ne weiteres bie Sa=

qf^c genannt unb ge^t ber Zexi meift auf bie 9?e3enfion 3urücf, in rDeld)er er nac^

3faac £e 5Dlaitres 2;ob 1696 erfi^ien. (£s erfi^eint mit unb o^ne 23ulgata, mit

unb o^ne bie alten janfeniftifd^en 5Inmerfungen
;

bod) mei(t o^ne le^tere. 3^ lOQ^r

bie $rote[tanten ^aben 1816 eine f^öne Slusgabe bes ^IZ.s oon Saci) als erjte gruc^)t

einer fic^ unter i^nen bilbenben SibeIa[)o3iation oeröffentließt, 3U einer roo bie

ftrengeren t^eologifi^en ^rin3ipien bie,2Baf)l no^ nic^t beftimmten unb bie Se)d)affen^

Ijeit ber oor^anbenen proteftantif^en Hberfe^ungen, oerbunben mit einer 3erjplitternben

i^trd^enoerfaffung, biefelbe n\ä)t IeicE)t mad)te.

3nbejfen ^aben nod) in unferen Xagen mehrere fat^olif^e ©eiftli^e neue Sjerfui^e

ober au^ gri^^ere 2lrbeiten herausgegeben. Öfters [inb namentlii^ bie ^[almen über=

fe^t roorben, au^ $iob. Do(^ gehört bies too^l me^r in bie ©efc^i^te Der Cjegefe.

Die Überfe^ungen (aud) bes gan3en $Reuen Xeftamentes unb 3ule^t ber ^ibel 1821) oon

(£ug. ©enoube ^aben fi^ befonbers eines bebeutenberen (Erfolges 3U erfreuen gef)abt.

Die Soangelien üon Sa 931ennais (1846) finb als Stilarbeit ausge3ei(^net, bie bei=

gegebenen änmerfungen madien fie 3U einer fo3ialitti[^en ^^^arteifi^rift. 3m allgemeinen

u)äre es unbillig, loenn man biefe 5Be[trebungen ni^t anertennen ober in Slnfi^lag

bringen toollte bei ber ^Beurteilung ber fat^olifi^en 3ii[tänbe in granfreid)
;

freili^ aber

barf ni^t oergeffen roerben, ba^ bie 5^ir(^e als fol^e bie ^Verbreitung ber ilenntnis

ber l). Sd)rtft nid)t förbert unb ba^ bie (Beiftii^feit nur 3U fe^r beteiligt ift bei mannen
Dingen, roeld^e aus einer entgegengefe^ten Quelle fliegen, namentli^ benn au^ bei

bem 3eittoeiligen 5Iuftau^en apofri}p5ifd)er mtttelalterli^er 9Jta(^tDer!e, roie bes Briefs

bes fientulus unb ä^nli^er, felbft bem gelehrten gabricius unbetannt gebliebener „5Iften=

ftücfe" 3ur ^eiligen (5ef(|id)te, mit n)eld)en bas gläubige 3>olf abgejpeift roirb, bem oft

fonft fein Slatt eines fran3ötif(hen (Eoangeliums in bie §anb lommt. (Einen glän3en=

ben 35erfu(h l^at 3rDar §. fiafferre gemalt, bie (Eoangelien !atholi)^er|eits in bie £aien=

fprac^e 3U überje^en (1887), unb biefes reoolutionäre SVorne^men ijt anfangs oon \ne^)=

reren 5^ir^enfürften gebilligt roorben; boc^ es bauerte nid)t lange, bis ber 3nbe-t alle

bem SBejtreben ein (Enbe mad)te.
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3um S^Iuffe müffen toir unferen fiefern no^ eine 5ln5a^I 5IrBeiten cinselner

unter bcn ^rotejtanten üorfü^ren, it)obur(^ bem lief gefüllten SBebürfniffe abgeholfen

roerben follte, etroas bejieres an bie Stelle ber unDoIItomntenen unb oerönberlidfien (Öenfer

SBtbel 3U fe^en, it)eld)e aber btefe le^tere im öffentlii^en ®ebrau(^e nid^t uerbrängen

tonnten. Die erfte unb mertioürbigfte biefer Slrt toar no^ eine gru^t ber 9?efor-

mationsbetoegung felbft. Der in ber ©ef^id^te ber [(^roeigerifii^en ilirc^enoerbefferung

üiel genannte toadere unb ungMIi(^e Seb. G^aftillon (Gaftalio), ber au^ eine \ä)'6m

lateinifi^e, bis auf bie neuere 3^^^ oft gebru(ite SBibelüberfe^ung oerfertigte, gab 1555
(5Ba[eI, 2 SBbe, gol.) eine frangöfifc^e ^^raus, loorin er ben 3Serfu(^ mai^te, bie Sibel

nai^ bem(5eniu5 ber fransöjifi^en Sprai^e, biefe aber nac^ feinem eigenen ju geftalten.

SBeibes migglücfte in [eltjamer SBeife, roenn anä) ber 33erfu(^ loeber ben flaffifi^en ^o^n
§. (gftiennes, nod^ bie bogmatifd^e $Rüge ber caloiniftiji^en Giferer oerbiente. Das Sßerf

toar balb oerfi^ollen; bie (Exemplare, beren too^I überhaupt nid^t allsuoiele toaren,

finb oom SQlarfte gang oer[(^n)unben unb erft ber neuefte Biograph G^aftillons (g. $Buif=

fon, 1892) ^at bem $Bu(^e bie gebü^renbe 5lufmerffamfeit gefd^enft. 5n ber 3^^^ '^^^

beginnenben !Rea!tion gegen bie Drt5obo3eie gehören gtoei anbere 2Berfe, bas $R2. oon

3. Se Giere ((£lericus), 5Imft. 1703, 4", unb bie SBibel oon Charles fie Gene, wtl^e

erft 40 3a5re na6) i^rer 5lbfaffung unb nac^ bes ^Tutors 3:ob, 5lmft. 1741, gol.,

^erausfam. Das erftere, oon einem berühmten, ben arminianif(^en ©laubensanfid^ten

3uget]^anen ©ele^rten, brang nid)t ^ranfreii^ hinein, fonbern oerbreitete unter

ben in §ollanb unb Deutf(^lanb angefiebelten ^Refugies, boc^ weniger um feiner inneren

SBorjüge ujillen als toegen bes batoiber erhobenen £ärms unb eines in ^Berlin eru)ir!ten

Verbotes. Die bogmatifi^e 35erbäd^tigung, toeld^e ^ier, im gan3en genommen, oon

Überfluß ujar, traf fidlerer unb mit me^r ©runb bas anbere 2Berf, beffen 35erfaffer, ein

geflüchteter ^rebiger, 1703 3U fionbon geftorben u^ar. $ier toar in berÜ^at bem äexte

burd^ ben ^Rationalismus bes Überfe^ers oielfad^ unb auf eine mel^r als naioe 2ßeife

(Seuialt anget^an roorben, namentli^ in Stellen, loeli^e fodnianifd^en unb pelagianif(^en

2Infi(^ten bireft in ben 2Beg traten, gür bie ©efc^ii^te ber 58ibelüberfe^ungen fiat bas

Su(^, bas glän3enb ausgeftattet ift, toeiter lein 3ntereffe, ba es in feiner Stßeife populär

roerben fonnte; aber für bie ®efd^i(^te bes ertoa(^enben 5lntagonismus ber beiftif(^en

5lufflärung unb ber fir(^lich=bogmatif(^en Überlieferung ift es f(^on um feiner d^rono=

logifi^en Stelle loillen oon großer SBebeutung unb oiel 3u roenig bea(^tet. 2Bi(^tiger

für unferen gegentoärtigen 3weä ift bie Überfe^ung bes $Reuen ^^eftaments burcE) bie 3tDei

berü^mteften (öele^rten ber fran3öfif(^en Diafpora im 5(nfange bes oorigen 3a§r5unberts,

3f. be Seaufobre unb 3af. £enfant. Sie ift mit Sorgfalt ausgearbeitet roas ben Stil

betrifft, unb mit 3lnmerfungen unter bem Ztxi foroie l^iftorifd^en (Einleitungen oerfe^en.

Sie u)urbe 3uerft 1718 3U 5lmfterbam in Guart, „fpäter pufig in Deutfd^lanb unb ber

S(^u)ei3 gebrudt, au(^ mit begleitenber beutf(^er Hberfe^ung, unb \)ai fi^ im Sluslanbe

fe^r lange im (5ebrau(^ erhalten. 3lber auc^ fie brang nx^i m6) gran!rei(^ 3ur 3üi
i^res größeren ^Infe^ens, unb in unferen 3;agen, too i^r ber 2Beg offen geftanben ptte,

toar fie benn boc^ ber 2Belt fi^on 3u fe^r aus ben 5Iugen gerüÄ.

Dagegen ift es ein merfroürbiges unb erfreulii^es Symptom unter fo oielen anbe=

ren, bag in unferen 2;agen bas ^Ben^ufetfein ber SJlangel^aftigteit ber gangbaren 5lirdhen=

bibeln me^r unb me^r 35erfudhe 3U neuen wirbelten auf biefem ©ebiete ^eroorruft. Sie
fangen f(^on an fo sa^lreii^ 3U toerben, bag ber Bibliograph ober Sammler in ©efa^r
lommt, unoollftänbig 3U toerben. 3^ toill nur bas 9Bi(^tigfte ^ier anführen unb einige

allgemeine SBemerfungen baran fnüpfen. 3dh l^alte es für einen großen SQliggriff, bag
bie $IRänner ober ©efellfd)aften, toeld^e fol^e 9Ber!e unternehmen, entu)eber ausf^lieg^

liä) ober boc^ oiel 3U fe^r ben (Sefi^tspunft feft^alten für bie 5lir^e, b für ben

öffentli^en (Bebraud^ arbeiten 3U sollen, eben ujeil bie angenommene Xlberfe^ung burd^

eine beffere erfe^t toerben foll. Daburi^ geraten fie oon oorne^erein, aud) abgefe|en oon
ben oor^errf^enben t^eologif^en Überfe^ungen, in eine oiel 3U groge 5lbpngigfeit oon
ber bereits gegebenen gorm, unb un3äpge Stellen, Sßenbungen, 5Iusbrüdfe ujagt man
gar m6)t anjutaften, um ja feinen 5lnfto6 3U erregen ober ettoas all3u grembflingenbes

oor3ubringen. Damit oerbinbet fofort bas ei^t caloiniftifd^e ^rin3ip ber grö^tmög=
li(^en Su(i)ftäbli(^feit, u)el(hes, oerbunben mit ber befannten Spröbigfeit ber fran3öfifdhen

Sprad)e, immer toieber unter ben ölten StRängel 3urü(lführt. 2Bürbe man
einmal, frei unb franf oon folgen 5Rüdfi(^ten, bie Grgebniffe einer gefunben (Exegefe

unb bie ^Ratürlic^feit bes oaterlänbifi^en Sprad^gebraui^es in ^armonifSjen Ginflang mit

bem (öenius bes biblifi^en 3U bringen tu(hen, fo toürbe man allerbings 3unä(hft für bie
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(e^r ücrbroitcten Sitte ber erjteren un.^ä^Üqen i^aien, beionbers aucf) in benjenigen

Klajfen, ino man bas $^e[|ere (ud)t unb tuürbiqen fann, einen n)e)entlirf)en tkn]i leiiten.

I)ie Kandel nimmt ja hod) auf neue 9?e,^eniionen nid)t 5^üc{iid)t, unb fann es au(^

nic^t, CDären (ie noc^ jo oortrefflid). 5Iu5 biejen C^rünben ^alte xd) bie .^roei oer^ältnis^

mäßic^ und)tigften, raeil follegialijc^ üerfaf^ten 2Berfe, bie J)ier nennen (inb, für gan^

ungeeignet, bcm allgemein gefüllten 5Rangel ab^u^clfen. ^as eine ijt oon einer ^n,^al)l

tDaabtlänbi[d)er (5ei[tlid)en begonnen, toelc^e (eit 1839 ^uerft bas 3^2. unb feitbem einen

Ücil bes 5(i.5 gegeben ^aben, toobei an^uerlennen i(t, baß bie (grgebniüe ber neueren

Gxegcje im ein5elnen Dtelfad) üertoertet finb; aber bas Streben nad) iilaDii(f)er 3:reue

gegen ben Su($[taben (unb jroar ben el3eDiri(d)en, mit absoluter ^usid^liegung [eber

Jri'tif^en 9Ieuerung) ge^t in ber X^at roeiter als in jeber früheren Überfe^ung, fo baß

auf ber einen Seite eben fo üiele 9f?ürffd)ritte, als auf ber anberen gortfd)ritle gemacht

finb. :Da5 anbere ^ier 5u nennenbe Unternehmen ging oon (Englanb aus, roo benn

nad) ber 3^atur ber Sad)e bas timeo Danaos nod) oiel fid)erer feine ^Inroenbung leibet.

(£5 tDurbe 1834 in ^aris unter bem 35orfi^e bes anglifanifd)en 5Bitcf)ofs £uscombe ein

5^omitee für eine neue fran^öfif^e Sibelüberfe^ung gebilbet, in beffen 3Iuflrag unb

tt)efentlt(^ unter ber Leitung bes bamals in ^aris angeftellten i^ird)en^iitorifers unb

^^ilofop^en 3- ^Rätter, bas 2Berf Don einer ^In^a^l jüngerer, meift elfäffifdien 5^anbi=

baten in Eingriff genommen rourbe, bie einanber babei, je nad) ber Dauer i^res ^n--

fälUgen ^lufent^altes in ber §auptftabl, ablöften. Des Dur(^= unb SRa^forrigierens oon

Seiten aller t^eologif(^en unb fird)lt^en, möglid)era»eife aud) ftiliftifd^en Snterefjen, mar
babet fein Snbe, unb bas D^efultat (bleues 3:eftament 1842 im riefigften gormat, nebft

$anbausgabe, 1849 bie gan3e Sibel) mu^ ben Unternehmern felbft fe^r coenig befrie=

bigenb gefd)ienen ^aben, ba für bie ^Verbreitung besfelben nid)ts gef^e^en ift. Do^
foll ermähnt toerben, ba^ nad^bem bie Societe biblique de France 1881 bas her=

tömmli^e 5l!t. einer einge^enben ^Neubearbeitung unterjogen ^atte, eine reformierte

Sgnobe, unter Serfters fiettung, enbltd^ einen entfdjiebcnen Stritt auf bem 2Bege

einer u)iffenf(^aftli(5en ^Hecifion bes ^ergebrai^ten Xextes gemai^t ^at (^f 1893, ^flZ.

1894).

$Reben biefen oon mehreren gemeinfi^aftli^ unternommenen ^(rbeiten finb aber

au^ einige üon etnjelnen 33erfaffern 5U nennen, roobei mir billig, roas mel)r in bie

eigentli^e Sd^rifterflärung gejijrt, SBerfe über einjelne $8üd)er übergeben. 5ßor5Üglid^

günftig ift beurteilt roorben bie Überfe^ung bes 512.5 burd) ben ^rebiger "iperret^Öentil

t)on Sleu^ätel (1847 ff.) ; Dom ^IZ. ^aben wxx groet faft glei^jeittg erf^einen fe^en,

eine oon (£ug. SIrnaub, Pfarrer im 2Irbe(he= (je^t Drome=) Departement (1858) unb

eine oon 51. Sillietin (Senf (1859), aud) eine fpätere Don(£bm. Stapfer in ^aris (1889).

3llle bret legen einen !ritifi^=reoibierten Xext 5U (Srunbe unb 3eigen fd)on oon biefer

Seite ein löblii^es SBeftreben, bie geffeln bes $erfommens abjuf^ütteln. (£5 mu^ fi^

nun jeigen, unb barüber !ommt natürlich uns ferner Ste^enben fein Hrteil 3U, inn)ie=

fern biefe 2Berfe geeignet finb, fid) Sa^n 3U breiten unb überhaupt ein lebenbiges 3n^

lereffe im größeren ^ublifum für bie 5Reugeftaltung ber fran3ötit^en Sibel 3U roeden.

Si^Ue^lii^^ barf id) üiellei^t ermähnen, ba^ id) felbft ein fran3öfifd)es Sibelroerf (Über-

fe^ung, Einleitungen unb i^ommentar) ceröffentli^t ^abe, rDeld)es aber nur bem ^rioat-

ftubium 3U bienen beftimmt ift (La Bible, ^aris 1874 ff., 16 Sbe gr. 8).m 5ru(^t ber jübif^en ©ele^rfamfeit foll S. Gabens Sibelroerf (1831 ff.,

19 5Bbe) ni^t unbeachtet bleiben. Die no^ unoollenbete ^Bibelüberfe^ung aus ben

(Örunbtexten, oon bem früheren fat^. (öeiftlii^en (£. fiebrain Ciparis 1886 ff.), foll ^kx

nur ern)ähnt roerben.

9Jlan toirb mir oer3eihen, bag i^ mid) fo lange bei einem bem 5Iuslanbe faft

glei(^giltigen ©egenftanbe aufgehalten i)ahe. SiReine (Sntf^ulbigung mag in ber Z\)ai'-

\ad)t liegen, ba^ berfelbe nod) nie unb nirgenbs mit grünblii^er ^ollftänbigfeit behan=

belt ift, foba^ i^ auf eine oorhanbene fiitteratur oerroeifen fönnte, unb in ber Über=

3eugung, ba^ bie ©efi^i^te ber neueren Sibelüberfe:^ungen mit großem Unre^t, tro^

ihrer Sebeutung für bie ^riftlid)e Sitten= unb Aird)enhiftorie, in ben geroöhnliihcn

fflSerfen 3ur biblifdjen fiitteratur übergangen roirb. Zsd) roerbe mi^ nun in betreff ber

übrigen romanif^en Spraken befto fürser faffen, unb ^wax umfomehr, als h^^^ unfer

3Biffen nod) an mani^em 9J?angel leibet.

2Bir n^enben uns 3unä^ft nad) Sübfranfreid^ unb ber Spra(^gren3e 3U)i)^en

granfreid^ unb Stalten. 3n einer 9^eihe oon 5Ibhanblungen in ber oorhin genannten
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3ettf^nft (5Bb II, V, VI) ^abe xä) ml^ 5unäd^ft mit bcn cor^anbenen Überlegungen

in fübfran3öfifc^en SJlunbarten (langue d'oc) bef(^äftigt, tooraus i^ bas Sßefentlt^jte

in ber Rnx^t mitteilen toill. t)a^ bie öolfstümli^en Sibelftubien in jenem 5lreife in

unmittelbarem Sufo^T^^^^t^nfl^ [tanben mit ben religiöfen ^Betoegungen bes 12. unb
13. ^af)x^m'i)txis, voü6)e in ben Selten ber SBalbenfer unb ilat^arer gu i^rem fon=

freten 5lusbrudE gefommen finb, i[t über jeben 3tfeifel erhoben bur(| ^inreid^enbe SBelege

aus glei(^3eitigen S(^rift[teIIern unb öffentlid^en 5l!tenftüdEen
;

ebenfo feft [te^t aber auä)

bas anbere Ergebnis, ba^ alles, roas teils aus falf(^ oerftanbenen Stellen u)albenfif(^er

S(^riftbenfmäler, teils namentli(^ aus antebatierten ober irrigermeife in ein p^^res
Altertum Jinaufgerücften Dofumenten biefer Sefte ^infid^tlid^ älterer SBibelüberfe^ungen

erfd^lo[fen u)orben i[t, ins 9le{(^ ber gabel üeriüiefen werben mujg. gerner mac^t es

eine genaue ©rtoägung ber glei^jeitigen ^eri^te über ^etrus Sßalbus (bie urfprünglij^e

5orm foujie bie 5Bebeutung bie[es $Ramens i[t ungeu)i^) im §ö(^[ten ©rabe ir)a^rf$ein=

li(^, ba^ auf ben $Ramen biefes loirfltd^en Stifters ber Seite [i^ in ber Z\)cd gar feine

eigentli^e SBibelüberfe^ung in unferem Sinne bes SBorts surüdffü^ren lä^t; für i^n,

ni(^t burc^ i^n, mögen ben älteften S^uö^ifN t)er[(^iebene !Xeile ber ^l. Schrift

in bie SBollsfprad^e umgefi^rieben oorben fein, aber nai^ bamaliger Sitte ni^t o§ne

patriftifi^e, gloffierenbe 3^if)at ; unb bajg, fobalb einmal üon bem ©elfte, ber biefe SBe=

loegung ber „&men oon fir)on" hervorgerufen, ber 5In[toö in biefer $Ri(^tung ausge^

gangen loar, größere, oollftänbigere, mannigfaltigere SBerfud^e ni$t lange werben auf

fi(^ haben toarten laffen, liegt in ber 9^atur ber Saij^e. So finben niir fc^on in ben

legten Sauren bes 12. S^hr^unberts unb fpäter in ben oerfi^iebenen Steilen granfreichs,

namenli^ in ber Diöcefe oon 9Jle^, Spuren einer auf ^Bibelftubien geftü^ten religiöfen

SBeioegung unter ben OJlaffen, m^ÜQ genug, bag felbft ^ajjft 5nnocen3 III. mit

bem bortigen $Bif(hof barüber ins SSernehmen fe§te. Die gleid^seitigen SBeri(^te unb
$ro3e^a!ten er3ä5len oieles, freili(h cluÖ) fe^r Hnflares unb 3um 4eil SBiberfpred^enbes

üon fe^erifd^en 33ibelüberfe^ungen. So otel ift gan3 getoig : biejenigen $anbf(|riften

bes iDalbenfif(hen $RX.s, roelc^e je^t no6) exiftieren, höben mit ^eterfflSalbus unb bem
Sgoner ilreife bes 12. ^a^rhunberts ni^ts unmittelbar 3u t^un. SCRan fennt beren

fünf: 3U Dublin, (Srenoble, Sambribge, 3nxx^ unb (Earpentras; fie finb in einem

ans Stalienifche ftreifenben Dialefte gef^rieben, ben bie ^hil^^ogen für ben tDalben=

fif(^en ber piemontefif(hen !Ipler erfennen (f. 20. görfter, (5g5I 1888, S. 753 unb
(5. ^IRoroni, Archivio glottologico XI, 1890), bieten aber oerf^iebene $Re3en[ionen

bes 2;e3£tes bar, beren Sharalter im ein3elnen ber 5^ritif fc^toer 3U löfenbe Probleme
entgegenbringt. Das Dubliner SJlanuffript ^)at ber oerftorbene Herausgeber biefer (£n=

cpflopäbie in eigenhänbig gefertigter -Ropie auf ber ^Berliner Sibliothef niebergelegt.

Das oon 3üric^ (roeli^es nun in ber ^tusgabe oon (£. Saloioni, Arch. glottol. XI,

oorliegt) h^be ic^ felbft genau unterfui^t unb ben unu)iberlegli(^en ^Beioeis geliefert, bag

es einem bebeutenben 3^eile nai^ eine 5lrbeit enthält, roeld^e nac^ einem gebrudften eras^

mifi^en grie(hif(^en %txk gefertigt ift, toährenb in einem anberen 3^eile bie 35ulgata, aber

in einem' 00m clementinifi^en oielfa(^ abioei^enben Ztxk 3um (örunbe liegt. Daraus er=

hellt, bag bie $anbf(^rift, ujeld^e bie älteren (gelehrten ins 3n)ölfte S^h^hunbert festen,

etioa aus ber TOtte bes 16. ftammt, roenn aud^ ihr Ztxi in feiner Hrform einer älteren

3eit mag angehören, ferner bemerfe iij^, bag bie (£arpentras=, Dublin= unb (5renoble=

§bff. au^er bem ^Z. no^ bie fünf libros sapientales (Sprüi^e, $rb, 2ßei,

Sir) enthalten. (5en)i^ rei(^t bie ältefte unter ben ujalbenfifd^en $bff., bie oon Gar=

pentras, in bas 14. S^hth- hinauf. 5lu(i) ift loohl 3U merlen, bag bie (5renoble=$bf.

ein 3Ser3eitf)nis ber Goangelien unb ©pifteln für bie Sonn= unb Sefttage enthält, ioel=

(hes (auffällig genug, unb benno(^ für (&ef(hicht5fenner ni^t unertoartet) feinem l(r=

fprunge nach auf bie ^rager Diöcefe 3urüdtDeift. (£s ift eine befannte ^h^ifl^^^e, bag
in ber loalbenfifi^en £itteratur, 00m 5tnfange bes 15. S^th^^h- ^n, eine bur(h unb hux^

böhmif(he £uft toeht. Über bie im n)albenftf(hen Dialefte oerfagten Überfe^ungen ein=

seiner Xeile bes 5l3:.s, toel^e in Gambribger $ff. aufbewahrt finb (§£, ®en 1—9,
Slnfang unb (£nbe bes ^. §i unb %o) hxauä)tn „ wir hier m6)t weiter ein3ugehen.

$Balb wirb uns, bei (Gelegenheit ber italienifihen Überfe^ungen, ber 9lame ber 2Bal=

benfer wieber begegnen.

Sieben biefer walbenfif(h 3U nennenben Überfe^ung ift nun aber aus berfelben

©egenb, allein, mä) ber Spraye 3U urteilen, aus einem weftli(heren Sanbftri(he, in ber

SJlunbart oon fiangueboc, eine 3weite oollftänbige bes ^Z.s erhalten in einem einsigen

:2goner 5lobex aus bem 13. Sahrh- (Facsimile - 5lu$gabe oon 2. Glebat, Le N.T.
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irncliiit au XIIl" s. on lan^nio j)r()v., ^aris 1HH7). (£inc genaue Unterfuc^unq

biejc5 '^uc{)C5 ^at unrüiberlcfllic^ barqet^an, 1 . baß es aus ben ^önben ber fat^arifd)en

Scftc jtammt, boren iiiturqie am (£nbe, Don berjclben J^cber fleid)Tieben, angefügt tjt;

2. ba|^ bie Hbcrjet^ung jelb(t burd)au5 eine anbete i|t, als bie üorf)in beid)riebene, nid)t

nur ber Sprarf)c nad), (onborn aurf) nac^ bem 23eritänbni5 bes leitcs, unb baß Iet^=

tcrer bem 33erfa[ier üielfat^ in anbcrer i^c]{a\i Dorlag, als bem bes CDalbenjiid) genannt

Icn SBerfcs. 5Iber es i(t nirgenbs aurf) nur bie leijejte Spur einer 5^ct^erei ^^u entbecfen,

roeI(^c etroa, bcrouf^t ober unberouf^t, bei ber 5Irbcit mit eingeflojien roäre; unb o^nc

bie 5lniüe|enl)eit ber fiiturgie, in n)elcf)er oicle bibli[(^e Sprüd)e angeführt roerben,

meiere meijt bu^ftäblic^ ebenfo unb namentlich in berjelben 3[hunbart im Xeite jelbjt

5U lefen (inb, roürbe faum ein 23en)eis für ben fat^arij^en Urfprung bes SBerfes ^u

finben fein. Dtcfc fiiturgie, bas bis jc^t faft einzige aufgefunbene Xenfmal fat^arifdier

X^eologie, ^at mein Kollege dnm^ in ben Stra^burgcr tf)eolog. ^Beiträgen 4^. IV,

1852 abbruden laffen unb fommentiert. ..3^o^ jCDei anbere, roefentlid) oon biefer, fotoie

oon cinanber Dcrfd)iebene, prooenjalifdie Überfe^ungen bes bejto. ber (Eoangelien,

liegen uns oor in ^mi ^artfcr öbff., beren eine toalbenfil^cn jroar ni^t Urjprung,

aber bo(i) ©ebrau^ be5eugt. SReper ^at feftgeftellt (Romania, 1889) baß bas ^poner

ber Sprad)c narf) auf bas je^ige departement de l'Aude ^inroeift, roö^renb bie

^^3arifer §bff. einen füb=proöen5alifd^en Hrfprung oenaten. Gnblt^ befi^en toir nocf) bie

^iftortf^en 23üd)er bes in prooensalifdier 6pra^e. Diefelben finb einfarf) aus

einem fran3öfif^en Sammelbui^ überfe^t, in rDeld)es bie Quatre livres des Rois unb
bie oon einem ^Xempcl^crrn, auf 2Bunf(h oon maistre Richart unb frere Othon Der=

fagte Hberfe^ung ber 9^i(f)ter ([. ^. SJ^eger, Romania 1888, S, 133 unb Not. et

extr. des Mss. XXXV, II 1896) aufgenommen roorben finb. Übrigens reid)t bie

prooen3alif$c biblifd)e fiitteratur i)'ö\)tx hinauf als bas 13. Sö^r^^^^^i^- bem
12. ^ai)x\). flammt bie Übcrfe^ung oon 3o 13—17 in bem limofinif^en Dialeft, roelcfie

uns in einer £onboner §bf. oorUegt (^gg. o. (£. $ofmann, 1858, g. 3[Rid)eI, % SRei^er

unb Sartf^). Db 5toif^en ben prooen3aIifd)en unb ben roalbenfifc^en Sibelüber^

fe^ungen irgenb ein ^Ib^öngigfeitsoer^iöltnis befte^t, mag beim heutigen Stanbe ber

SBiffenf^aft, als ^wax nid^t untoa^rf^einlid), bo^ als ni^t genügenb beioiefen, ba^in^

geftellt bleiben.

3e^t fü^rt uns unfer 9Beg na^ Italien, ber SBiege ber mobernen 5^ultur. Daß
au^ bie Sibel ^ier, lange oor ber 9leformations3eit, in bas ©eroanb ber Spraye Tan--

tes unb SBoccacios gefleibet roorben, unterliegt feinem 3^^if^l> roenngleirf) ber italienifd)e

Patriotismus, ber fonft fo oiel fiörm in ber 2Belt mad)t, in unferen 3:agen nie barauf

ausgegangen ift, ben ^Ru^m ber Station burdE) bie (Erinnerung an oerborgene S(i)ä^e

unb oergeffene SJlü^en 3U er^ö^en. 3wax bie Sage, ba^ f^on 3öcobus be Soragine

(t 1298), SBif^of oon (Scnua unb 33erfaffer ber befannten Legenda aurea, eine ita=

lienif(i)e ^ibelüberfe^ung oerfa^t §abe, ift bis je^t burtf) ni^ts 3ur ©eroi^^eit erhoben

iDorben; ni(i)t5beftoroeniger ge^en au^ ^itx bie erften 33erfud)e über bie Grfinbung bes

SBüc^erbruds roeit hinauf, toie benn bie ^Bibliographen 9Zad)ri^t oon ein3elnen auf

SBibliot^efen oertoa^rten $anbf^riften geben. SBo^l ift manches Derein3elte oon ita=

lienif^en Bibliographen, per nozze ober fonft, als testo de lingua herausgegeben iDor=

ben, allein erft lüx^li^ h^t es bie auslönbifi^e 2Biffenfrf)aft oertud)t, bas reiche h^upt-

fö^li^ in gloren3, aber au^ anbersu)o, 3. 58. in ^aris, befinblid[)e 9JRaterial 3U fammeln.

5leine italienifi^e Sibel=§bf. ift älter als bas 14. 3ahrh., boi^ ift bie Überfe^ung felbft

ohne grage ins 13. 3öhrh. 3urücf 3U oerlegen. 23on oerfi^iebenen, teiltoeife üene3iani=

f^en Sibelfragmenten abgefehen, lägt fi^ in ben italienijchen Sibel=§bff. ein boppelter

3ug ujahrnehmen. 3n ben jüngften liegt uns eine roörtliAe unb 3ugleid^ fpra^lich ab=

geglättete italienifihe Überfe^ung oor, toährenb bie älteren Xexk, roel^e ben jüngeren

offenbar 3U ©runbe liegen, freier mit bem Urtexte umgehn. SIber eins fällt uns bei

biefen alten Hberfe^ungsoerfuihen auf, bag nämli^ bie italienifche Sibel urfprünglich ni^t

gan3 auf bem 2eit ber lateinifchen 23ulgata, fonbern and) teilroeife auf ben fran3i)fif^en

unb prooen3alif(hen Bibelüberfe^ungen beruht (auch eine oene3ianif^e ©oangelienüber^

fet^ung trägt unsroeibeutig ben Stempel bes fran3öfitchen Urtextes an fich). 3^, felbft

ber lateinifche Bibelte.xt, meld^er ber italienifchen Sibel 3U ©runbe liegt, enthält manche

in ben §bff. feiten 3U finbenbe, in Sübfranfreii^ einheimif^e fiesarten. Gs liegt ber

Schlug nahe, bag bie erften llrheber ber italienif^en Sibelüberfc^ung aus granfreiih

übergefiebelte roalbenfifche IRiffionare geroefen finb. Sold)e fanben fi% im 13. ^af}x\).

in groger 5ln3ahl in 9Zorbitalien. Überhaupt ift es laum an3unehmen, bag es ben
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itaItent[(^=tDoIbenftf(^en ^rebtgern an einer 23tbelüber[e^ung in ber 3SoIf6[pra(^e gefehlt

^abe. 5lber es ^anbelt fi(^ bamit bis je^t nur um eine ^öc^jt toa^rfd^einli^e, no^ ni^t

jur Dollfornmenen (BetDi^eit erhobene 5Bermutung.

9^od^ eine anbere ^Besie^ung ift stoifi^en ben prot)en5difd^=tDaIbenfi[(f)en unb ben iia^

Itenifd^en 23ibelüberfe^ungen nai^sutoeijen. Sd^on $er5og J)ai bemer!t, bag in gtoei

$bif. bes „toalbenfifd^en $I12;.6 ein3:eil ber 51© eine öon ber getoö^nlic^en gän5li(^ öer=

((^iebene Überfe^ung entpit. „ I)er ©runbtext biefer abroeii^enben Xeile ift fein anberer

als ber ber parap^rafierten Überfe^ung ber 31(5, u)el(^e ber ^i[aner ^rebigermöni^

X)omenico daoalca ber alten italieni[(^en ^ibel neu oerfagte. Die 2ßalbenfer

^aben [i(^ alfo nid^t oerfagt, bas (öute 3U nehmen, too fie es eben 3U finben glaubten.

3lber au^ in ben italienifl^en, üermutli(^ auf toalbenfifd^en Urfprung surüdsufü^renben

Sibelüberfe^ungen, ijt n\ä)t ein Sa^ 3U finben, ber einigermaßen bogmatif^e Särbung
an trüge. Sluffallenberroeife f(^eint bie 5^ir(^e in Stalten gegen bie SBibelüber=

fe^ungen in ber SBoItsfpra^e im SJlittelalter nie feinbfelig vorgegangen 5U [ein.

Die ©ef^ic^te ber gebrudEten italienif^en ^Bibeln beginnt mit stoei in bemfelben

Sa^re (1471) 3u 23enebig er[(^ienenen Druden, woDon jebo(^ ber erftere, nämli(^ bie

oon bem (£amalbulenferabt 9licolö bi 3Jlal^erbi unterfi^riebene, bei SBenbelin oon Speier

am 1. Sluguft ^erausgetommene, bis 1567 öfters neu aufgelegte Sibel, eine loeit

größere Serü^mt^eit erlangt ^at. Die Spraye SJlal^erbis ijt übrigens ni^t bie feine

flaffijc^e, mk [ie bamals f^on \\^ ausgebilbet ^atte. Die anbere SBibel, am 1. Dftober

besfelben Saures aus ber treffe 91. S^^fo^s l^erausgegangen (91eubrud t). (£. 91egroni,

^Bologna 1882 ff.,
12 5Bbe), beruht toefentlii^ auf ber |anbf(^riftli(^en ^^eaetüberlieferung

ber mittelalterlichen äberfe^ung, nur mit Ginf(^iebung einjelner Üeile bes S^lal^erbifc^en

2:e3£te5. Die loeiter 3unä^[t 3u nennenbe Überfe^ung nimmt ungefähr für Stalten bie

Stelle ein, mtl^e ßefeores 3lrbeit für granfrei^, toir meinen bie bes Florentiners

5lntonio Sruccioli. Gr eifert in [einer Sorrebe gegen bas SBibeloerbol unb jegliches

ber ^Verbreitung bes göttltd^en 2Bortes in ber SBolfsfpra(^e bereitetes $inbernis, be=

Rauptet au(^ auf ben ©runbtext 3urüdgegangen ju fein {^Z. 1530 ju 33enebig, p[ 1581,

feibel 1532 unb [eitbem öfters). 3nbeffen finb in biefer $infi(^t feine Slnfprüd^e too^l

fej^r ein3uf(^ränfen, unb außer bem 35enetianifd^en, loo bamals bas päpftli(^e ^tnfe^en

ni^t eben im glor ftanb, fi^eint fein 2Berf loenig Gingang gefunben 3U |aben unb
mußte fi^ balb ins 5luslanb flü(^ten, toas mit bem Si^idfal ber proteftantifc^en SBe=

njegung in Stalten aufs engfte 3ufammen^|ängt. 3lu(^ prt mit SBruccioli bereits bie

fat5olif(^e 3:5ätig!eit auf biefem gelbe unb in biefem ßanbe für gan3e ^^t^^^^unberte

auf, loenn man ni^i auf bie faft unbefannt gebliebenen 3Iusgaben bes oon
bem Dominifaner 3ci<^<^öria (1532) unb oon Domen. (Siglio (1551) 5Hüdfi^t nehmen
loill, loelc^e beibe ebenfalls 3U 35enebig erfi^ienen.

35on biefer ^txi an fiebelt, toie gefagt, bie (Sefc^i^te ber italienifi^en SBibel

im 3luslanbe an, 3unä(^ft in ©enf, roo um bie SRitte bes 16. 3ö^^5iit^^^i^*5 ^^"^

giü(^tlingsgemeinbe bilbete, für toel(^e ein ehemaliger Benebiftiner oon gloren3, 5(Raf=

fimo 3^eofilo, bas ^X. aus bem (5rie(^ifd^en überfe^te (3uerft Sgon 1551), roeli^es

öfters, auä) mit bem fran3öfif(^en ober lateini[(^=erasmif(^en Itxk oerbunben, gebrudt

iDorben ift, unb an beffen 3Serbefferung Se3a unb 91ic. bes (öallars fid^ beteiligten, gür
bas 512;. fa§ man 5Brucciolis Überfe^ung bur(^, unb fo erfi^ien 1562 o^ne DrudEort (in

©enf) bie erfte proteftantif(^e 23ibel in italienif(^er Sprad^e. 6an3 außer (5ebrau(^

rourbe biefelbe gefegt bur(^ bie 1607 ebenfalls o^ne DrudEort ((Senf) erfd^ienene Sibel

oon 3o§. Diobati oon fiucca, ber als ^rofeffor ber ^ebräifi^en Sprai^e, fpäter ber %\)to=

logie, in (Senf lebte unb toirlli^ eine 5Irbeit lieferte, roeli^e m6) bem bamaligen Staube
ber 2Biffenf(^aft 3u ben beften gere(^net roerben barf, ml^t bie ^Reformation ]^erDor=

gebraut ^at. 5lu(h ^at fie fic^ bis |eute, ujenn au6) 3um ieil in neuen 9^e3enfionen,

im ©ebraui^ erhalten unb roirb nod| je^t bur(^ 23ibelgefellf(f)aften oerbreitet. Denn bie

feitbem in Deutf(i)lanb gebrudten italienifd)en Bibeln ober SRX. (oon SUlatt^ias oon
Grberg 1711, gol. ; oon 3. Dao. SRüller 1743 u. ö.) finb me^r ober loeniger treue

Sßieber^olungen berfelben ober bo(^ oon i^r fe^r abhängig. Selbftftänbiger ift bie Über=

fe^ung bes SlX.s oon 3. (öottlob (5lüd ((ölicd^io) 1743; namentlid^ aber bas oon ben

5^onoertiten ^Berlanbo bella fiega unb 3öc. ^^il. 9f?aoi33a 1711 3u Erlangen heraus=

gegebene ^Z., toeld^es le^tere faft in ber Sßeife fie Genes bogmatifi^e Z^xk ah^u=

fi^roäi^en erlaubt. Daß alle biefe 9Ber!e für Stalten felbft gar feine ^iftorifcEie Se=
beutung gehabt ^aben, bebarf für ben 5lenner ber 5lir^engef(^i^te feiner Erinnerung.

Sie müffen je länger befto me^r einen äußerft befd^ränften fieferfreis gefunben ^aben,
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unb finb (omit, abgcjc^en üon i^rem c.te()cti((^en 2Bcrtc, Don ocr^ältnismäfiig geringer

SBic^tigfeit.

I)ic jo[ep^inif(^c unb bcrcn (?)ci)t, tDcld)e namentlicf) in Xcuti(f)(anb bic

Sc^ranfen bcs firrf)lic^cn ^crfornmcns in betreff bes oolfstümlic^en Sibelqebraud)5

burc^brod)en Rotten, übten and) in ben fiänbern romanijc^er 3u"fl^> eigentlicf) für

biefen Einbau nod) gan^ brac^ lagen, einigen Ginfluf^ aus. 23on bem (&:,^biid)of Don
5loren3, 5lnton Wartini, er[d)ien'5u Cturin 1776 eine italienifc^e Sibel, meiere [eitbem

mehrmals gebrucft unb rcüibiert roorben ift; ba fie ben !Ramen eines fatf)oIij_(^en yiirc^en^

fürften an ber Stirne trug unb aus ber 33ulgata geflojfen ift, jo ^atte jie, lelbft feit ber

ultramontanen 9?ealtion gegen jenen aus Deutfc^lanb ftammenben C^eift ber ^ufflärung,

allerbings mit geringeren ^inberniffen 3U fämpfen, als jebe proteftantifc^e, unb bcs=

roegen ^at fi(^ bie fionboner 5Bibelgefellf(l)aft berfelben angenommen unb biefelbe feit

1813 i^Z.) unb 1821 (5Bibel) öfter roieber gebrucft unb "in 9J?af)en nad) 3talien ein^

geführt. 5Iu5 ber jüngften 3^it9ßf^^^)te ift roo^l jebem unferer fiefer befannt, ba'ß an

biefelbe unb an bie bamit ocrbunbene englif^e SO^iffionst^ötigfeit fic^ rcligiöfe Se=
roegungen gefnüpft ^aben, beren Sebeutung roeniger na^ einjelnen ^ufferien erregen^

ben 5Iuftritten als na^ fünftigen Grgebniffen gemeffen roerben muß, fobaß bem je^igen

©ef^le^te nod) fein Hrteil barüber suftej^t. SSir fönnen bamit bic 9Ioti3 in 5Berbin--

bung bringen, bag in ber jüngften 3^it unb buri^ ^Vermittlung berfelben (öefellfc^aft

oerf^iebenc ^ibelteile, einerfeits für bie feit 1532 toirfli^ 3um ^roteftantismus über=

getretenen 2Balbenfer in ben italienifdjen ^Ipent^älern (fiufas, d. ^. Serti 1837),

anbererfeits für bas ptemontefifd^e fat^olif^e 23olf d. Serti unb ©epmet, 1835)
gebrucft roorben finb nac^ bem ri^tigen (5runbfa|je, ba^ roenn bie Sibel toirfen foll,

[tc bie Spraye bes 3Solfes reben müffe, toobei freili^ bie grage, ob fie bies fönne, bei

geft^altung bes caloiniftifi^en ©runbfa^es ber ^ud)ftäbli^feit, eine offene bleibt. 35on

bem fat^olifc^en Su(^pnbler Sonsogno in SRailanb ift 1889 ff. eine illuftrierte 2lus=

gäbe ber SQlarttnifi^en Sibel mit ungeheuerem Seifall aufgelegt roorben. Sft bas roo^l

als ein 3ßi<^^^^ '^^^ 3^it 5U betrachten?

2lu$ in 6panten roar einmal im TOttelalter eine wo ber 2rieb nad)

(^riftlti^er Grfenntnis bie erften i^nofpen eines Dolfstümli(^en Sibelftubiums h^roor-

locfte, benen leiber no^ oiel roeniger ^lüte unb gru^t oorbe^alten mar, als jelbft in

bem lei^tfinnigen Stallen. 5Iber aud) \)m finb bie 5lnfänge lange 3^^t in tiefes

Dunfel gefüllt geblieben unb flangen roie öerfc^ollene Sagen. ift auch

]d)on man^es aus ben S(^ä^en ber Sibliothefen befannt geioorben, unb roas nod) ju

unterfu^en bleibt, ift uns 5um 2eil ni^t mehr gans unbelannt. §ier ift sroifchen bem
fatalonifchen unb bem faftilianif^en 5^ultur= unb Sprad^gebiete 3U unterf^eiben. Ra--

lalontens Spraye hängt mit ber proDen3alif^en fo enge jufammen, ba^ oft beibe,

auch öon (Belehrten, mit einanber oerroechfelt roorben finb. Doch ift ber dharafter ber

fatalonifchen £itteratur ein üon bem proDen3alif^en ©eifte toefentlid) oerf^iebener. X)er

prooensalif^e (Seift ift ein burchaus f(^öpferifd^er, loährenb bie fatalonif^e £itteratur

beinahe gän3lich auf frembem (5runbe beruht. 5^atalonif^e $)bff. giebt es man^e, meift

aus bem 15., eine §bf. bes S^Xs. aus bem 14. Z(^l)xi). (^ni) l)m hat, roie für bie

^rooence unb für Stallen, bie ^arifer 9fJationalbibliothef, 3um 2:eil aus bem ^lachlaffe

bes berühmten fübfran3öfifchen (Seiehrten ^eirefc, mand)es roertoolle oor3U3eigen). Dag
ber gelehrte Dominifanerprooin3ial 5Romeu Sabruguera aus aJZallorca (f .1313), roel^er

als Serfaffer einer fatalonifchen ^falmenüberfe^ung befannt ift, an ber Überfe^ung ber

gan3en hl. Schrift gearbeitet habe, fann ni^t beroiefen roerben. ^ber folgenbe (£rgeb=

niffe fönnen als bur^ bie neueften Hnterfu^ungen gefichert gelten: 1. (£in großer Xeil

ber fatalonifd^en Überfe^ung foroohl bes 51. als bes TiZ.s (Sprühe, "ipropheten, 51(5,

^aulinifche unb fath- (£piiteln), beruht abroed)felnb auf ber 3>ulgata unb auf ber fran--

3öfif^en Hberfe^ung aus bem 13. Sah^hv (ofiar mit (Einf^lug ber leicht 3U erfennenben

(Öloffen biefer le^teren. 2. (Eine fatalonifdje ^falmenüberfe^ung (roahtf(heinlid) bie

öltefte) hat nicht einen lateinifchen, fonbern einen fran3öfit^en lext 3um Originale;

basfelbe gilt oiellei^t and) teilroeife oon ber *!pfalmenüberfe^ung Sabnigueras. 3. Die=

jentge (Soangelienüberfe^ung roel^e uns in ber älteften §bf. (aus 3.1krmoutier, 0. Cibri

geftohlen, je§t in ^^Jaris) oorliegt, jft nx6)i bem lateinifd)en Zuk, fonbern einer ber

fchon erroähnten fübproocn3alifchen Überfettungen na^gebilbet. 2ßer hätte roohl früher

geglaubt, bag bie fransöfifche 5Bibel f(hon im ilZittelalter in fo mand)en ber umliegenben

fiänber einen fo roeitgehenben (Einfluß ausgeübt hätte!
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5lu(^ in ber ^ertobe ber 3ncunaBeln gelangen n)ir ^ier nx^i flarem 3Biffen.

Die ^Bibliographen üer3ei(hnen ^max eine 1478 3U SBalencia in Iimo[inif(^er (b. öa=

Ien3ianif(^=fatalonif(^er) SRunbart gebrudEle 33ibel, unb nennen [ogar ben S5erfa[(er, einen

5lartpufer Sonif. gerrer, allein es [(^eint auf feiner europäif(^en SBibliot^e! ein (£xem=

plar havon 3U exiftieren, in Spanien felbjt ^aben nur roenige fümmerli(^e 9le[le

erhalten (f. 35illanueoa, a. a. t).).

©runbüerfi^ieben ift ber G^aralter ber faftiliani[(^en Sibelüberfe^ungen. 33on

ben ^Infängen ber SBibelüberfe^ung in ilaftilien meig man no^ fo t)iel toie nii^ts, benn

bie bie6be3ügli(hen §bff.=S(5ä^e Spaniens [inb no(^ nx6)t rDi[[en(^aftli(^ unterfui^t

tnorben. Serfd^iebene 5^i3nige üom 13. Sa^r^unbert an, unter benen ein JJllp^ons t)on

5laftilien unb ein 3o5ann t>on fieon genannt toerben, [ollen für i^re fianbesteile unb

beren 9Jlunbarten berlei Slrbeiten begehrt ober geförbert ^abtn. 2Beli^er 5Irt bie[e aber

getoefen fein mögen, baoon toiffen uns aud^ bie fpanifi^en (5ef(j^id^tf^reiber toentg 3U

fagen, unb X^eologen, bei iüel(|en man barüber 9lats erholen fönnte, giebt es ojne^

^in ni(^t bort. Dagegen fte^t feft, bag im fpäteren 9Jlittelalter, im 9^ei(^e Äaftiliens, bie

|l. S(^rift bes 51X.S, fei es oon getauften ober ungetauften 3uben, fei es bireft aus^ bem
Hrtexte ober in ber gorm einer forgfältigen 5^orreftur, mehrmals aus bem §ebräif^en

über[e^t toorben ift. So gebührt i^aftilien, unter allen i^riftlii^en Staaten, allein bas

£ob einer oerpltnismä^ig roeitge^enben religiöfen 3^oleran3 unb toiffenf^aftli^er SBe=

mü^ung um bas ri(^tige 35erftänbnis ber ^l. S(^rift. 3lls ein rü^renbes SBeifpiel fol=

^er gemeinfamer 5lrbeit jübif^er unb ^riftli^er ©ele^rten auf SInregung eines großen

^ir(^enfürften, ift bie präi^tige 3llbe=$bf. in 9Jlabrib an3uführen. D. Suis oon ©U3=

man, ®ro^meifter bes £)rbens oon %latraoa, beauftragte 1422 ben gelehrten 9^abbi

llRofe 5lrragel aus SÖlaqueba mit ber Hberfe^ung unb ©loffierung ber §1. Si^rift, unter

OJ^itroirfung unb 3luffi(^t bes 2;oletaner gran3i5fanerfuftos Slrias be (£n3inas unb an=

berer geiftli(^er $enen. Der f)'66)]t intereffante SBriefioei^fel 3U)if(j^en bem ©rogmeifter,

bem gran3isfaner unb RabyMose amigo, ujeli^er am Slnfang ber $bf. 3U lefen ift,

gereicht allen baran ^Beteiligten 3U groger ß^re. (5lei(^roie in einigen $bff. ber älteren

fpanifi^en Hberfe^ungen aus bem $ebräif(i)en, finb ^ier bie biblif(^en Sü(3^er meiftens

naä) ber ^Reihenfolge bes hßbräif(^en 5^anons georbnet (über bie je^t oerlorene, auf

Sefe^l bes ferogmeifters bes So^anniterorbens 3- = 5- $erebia fopierte $bf. ber

SBibel en vulgär,
f.

(£. Douais, Bull, crit., 1886 S. 10).

5lus bem SJlittelalter heraus führt uns bie (5ef(^i^te fofort über bie ©ren3en
Spaniens 3U SJlännern, loelihe ben neuen 3been 3ugänglid^ roaren, unb 3U Sßerfen,

roel(^e benfelben Eingang oerf(^affen follten. Dahin gehören bas ^Z. oon grans be

en3inas (Drganber, ^Inttoerpen 1543), bas oon 3wan $ere3 (SBenebig— b. i. (Senf

—

1556), bie Sibel oon Gaffioboro be $Reina (ohne Drudort, Safel 1569) unb bie neue

9le3enfion ber legieren oon dgpr. be SSalera (5lmfterb. 1602). Sie gehen fämtli(h mit

unglei(^em (5ef(^tcEe auf ben 6runbte3£t 3urüd, toobei natürlid^ befonbers im oiel

mit frembem 5^albe gepflügt toerben mu^te. 5Ille biefe 2Berfe ^ahtn loohl feiten ober

nie ben 2Beg in ihre re(hte §eimat gefunben unb finb baher ohne gro^e $Bebeutung

für bie 5^ir(hengef(hi(htc. Sie bienten 3unä(hft mehr einer Hoffnung ols einem SBebürf=

niffe, unb jene ging niiht in Erfüllung. 5Iuf bie oon fpanif^en 3uben gefertigten Über=

fe^ungen bes gan3en 5l4s. ober ein3elner Gleite besfelben loollen roir ^)kx nur im SBor=

beigehen aufmerlfam mai^en. Sie erf(^ienen oon oerfi^iebenen 3Serfaffern im 16. unb
17. 3öh^h- fämtli(h außerhalb Spaniens (3U gerrara, ätmfterbam, in ber dürfet), 3um
3;eil bas Spanifd^e mit hebräif(her Si^rift gebru^, unb gehören in bie rei^e $Reihe

ber für bie Synagoge beregneten 2Berfe, toel(he einft mit ben LXX begonnen ^)atk.

Die berühmte, in gerrara 1553 oon 3uben unb Ghriften in 2 S^ötHingsausgaben ge^

brurfte fpantf(he SBibel f^eint großenteils auf ben mittelalterli^en Überfe^ungen 3U

beruhen. 9Jler!roürbig ift, bag roöhrenb bie oon $ier. beSSargas unterseii^neten (£3eem=

plare ®s 7, 14 überfe^en : he la virgen concibien, ber 3ube 3lbr. Hsque bas 2ßort
la alma im fpanif^en Z^xk unüberfe^t lägt.

(£rft 3U (£nbe bes oorigen Söh^hunberts, wofern unfere lei^t entf^ulbbare Hn=
tenntnts nii^ts 5ilteres oergeffen lieg, h^t enbli(h Spanien felbft bur(h einen fatholif(hen

©eiftli^en, ^htl. Scio be S. äRiguel. ein SBibelroerf erhalten, toeli^es glei(^ na^
großem SRagftabe angelegt wax, lateinif^er unb fpanif(her Xext nebft ilommentar, 5Ba=

lencia 1790, in 10 Seilen. Die hier gegebene äberfe^ung ift nun feit 1828 oon ber

fionboner 5Bibelgefellf(haft u^ieber gebrurft loorben, unb bient nun, toie bie aRartinif(hc

in Stalten, ber proteftantif(hen ^ropaganba. (£$ mujg bei biefer Gelegenheit an bas



i^ilicliilicri'ctuntncn, roiitniiifrfjc

bcfanntc, [oDicI icf) lüci'n niid) im Dcutjc^c überfet^tc ^Jßcrf bcs tf)Qtiqcn Renten ber

briti[d)cn 33ibcl(]efellid)att 3- 3^orroto (lühU; in Si)ain 1848) erinnert rocrben, wth
^es biird) [einen an,^ie^enben Tsn^alt roie roenic^e c^cetqnet ift, bie ^o^e ^ebeutunq ber

iBibelübcrfeljunqcn unb il)rer Sd)irf|Qle für nationale Rulturqe)c^id)te in ein gelles Üid)t

3u (eljen unb ben 53eu)ei5 bafür liefern, loie eng unb unqcnüqenb ber 5^rei5 ber

(je(d)id)tlid)=litterarijd)en ^I)atfac^en ijt, auf rt)eld)en fic^ unfere ^erfömmlic^en fog. „(£in=

icitunqcn" ^u befc^ränfen pflegen.

^ilud) für Spanien ^at ber britifdje (£ifer bereits einen Einfang mit ben 35olf5^

biclctten gemad)t. SBenigftcns liegt mir ein in fatalonifd)er yjlunbart Dor, n)eld)e5

1830 in iionbon gebrucft' ift (überj. ü. ^rat). 33on löibelbrucfcn in bi5cai)iid)er

5lRunbart rebe ic^ ni^t, ba biefe befanntlid) feine romanifdie, fonbern eine ba5fi)d)e ift,

iDie fc^on ber 5Iame bezeugt.

Se^r roenig ijt üon p ortu gief i jd)en Überfe^ungen ^u jagen. 3jie (öejd)id)te ber^

[elbcn beginnt, joDiel mir befannt, erjt im 18. S^^r^iinbert mit bem 31%. eines e^e=

maligen fat^olif^en ®eijtlid)en 3o- Ferreira b'5Ilmeiba, rr)eld)er jpäter in Sataüia lebte

unb, IDie es jd)eint, bort feine 5Irbeit au^ auf bas ausgebe^nt ^at. Xas '^flZ.

erji^ien 5u 5Imjterbam 1681, ^entateud) unb ^ijtori[d)e Süd)er 1719 unb ipäter ju

3;ranquebar, roo jid) bie bänifc^en ÜJZijjtonen ber Sac^e annahmen, bie jie jpöter aud)

fortfe^ten. 5Iuc^ bie fonjt als ^Bibelüberje^er in ojtinbijd)en Sprad)en genannten Xeut^

j^en, Sart^. 3^^9^"^ölg, So^^nn Crnjt ©runbler unb Benjamin S^ul,^e beteiligten

jid) bei ber 5Irbeit, rocli^e jomit loejentlic^ für bie portugiejijd)e Diajpora in jenen ent=

fernten fiänbern, mä)i 5unäd)jt für beren europäijd)e §eimat bejtimmt roar. 3n le^terer

erj^ten erjt 1778 5U fiifjabon eine $8tbel Don 2Inton ^ereira be gigueirebo, beren jic^,

n)a^rj^einli(^ ebenfalls aus SQlangel ein^eimijdier Pflege, bie £onboner Sibelgejelljdi)aft

angenommen ^at. X)ie 3ßit mu^ lehren, ob biefe au5länbijd)en Semü^ungen ein fü^l=

bares (Ergebnis er5ielen unb ob fi^ bem Soben fübeuropäifd)er ©ejittung jo rajc^, als

man es n3ünj(^l unb rocisjagt, bie immerhin 5iemli^ exotijd)e Wan3e afflimatijieren

iDerbe.

2ßir fc^ltefeen mit einigen fur5en S^ottjen über bej^ränftere Sprai^gebiete romani=

[(^er 3^nQt. Sor allen ift ^ier ©raubünbten ^u ertnä^nen, in roelc^es fianb bie

^Reformation jd^on frü^e cinbrang unb mit i^r bie SSolfsbibel. 3Son 1560 ^erab bis

auf unfere Üage finb 33ibelbrude in ben SD^unbarten bes oberen unb unteren gngabin

^äufig geroefen, namentli^ ^u (£f)ur, unb es fnüpfen jid) an bas 2Berf bie ??amen

Dieler r^ätij^er ^rebiger, ^at Sifrun im 16. ^cifjxJ)., ^o\). ©ritti, £uf. ©abriel, 30^.
^itj^en Salu^, 3öJ. = 3Int. 23ulpi unb ^al Dorta a 33ulpera im 17., Z^nti 'JJknni

unb Otto (£arij(ft im 19. (j. 5. 9?auj^, (5ej^. b. £it. bes 9?^äto=5?oman. 23olfes, granff.

1870). I^ie älteren gxx. jinb jelten geworben auf bem Süd)ermarft unb erzielen

^o^e greife. Sefanntlii^ Ijai jid^ gerabe an ben X)iaMi biejes n)interlid)en SBinfels

ber ®rbe ber $Rame romanij^ im engjten Sinne angef)eftet. §ier ^anbelt es jid) in=

bejfen immer no^ um ein t)on feinen 9Za^barn ringsum getrenntes Soüstum, unb jeine

Sprad^e, toenn au^ Don geringerer ^Verbreitung, barf als ein bejonberer ber

gamilie gelten. 5Inbers oer^ält es ji(^ mit ben ja^lrei^en proöin^iellen Tialeften,

iDcld^e, 5. 5B. in gran!ret(^, neben ber Si^riftfprai^e im 9Jlunbe bes niebercn 2>ol!es

fi(^ erhalten ^aben unb oft allein am ^öusli^en §erbe oerjtanben toerben. %nä) auf

jie ijt bereits Don greunben ber bibliji^en 33ol!ser3ie^ung me^rfad) 9?üdji^t genommen
morben unb bürfte oielleii^t fünftig nod^ me^r u)erben, ba biefe patois 3um ^eil je^r

3ä^er 5Ratur jinb unb ber ^ö^ere 33olfsunterrid)t jie nid)t jo leid)t oerbröngen roirb.

So liegen mir 3. bie ^jalmen unb anbere liturgijd)e Stüde na^ ber Orbnung bes

Sreoiers in proDen3alij^er Sprache (5Iia: 1702) üor, ferner ein (Soangelium 3o^anni5

imDialelt oon^ouloufe (1820), basSu^ 9^ut^ in ber ^Utunbart ber 5IuDergne (1831),

eine biblifd^e ©etd)id)te im alten bearnijd^en Diale!t (1876) u. j. w. 5Bie unenblic^

toeit bas 'S^l'b für fol^e 5Irbeit in p^ilologif^er $injid)t jein fönnte, roie roenig aber

3uglei^ bie ©ren3en bes 3tDedmäöigen unb bie Siegeln ber ^Jiet^obe bereits fejt be^

[timmt jinb, fönnen 3tDei in biejem 3a5r^iiT^^ßrt erj^ienene Sßerfe 3eigcn, Stalbers

fianbesjprad^en ber S^roei3, 1819, unb Coqiiebert de Montbret, Melanies siir les

patois de P'rance, 1831, iDorin bie ^arabel com oerlorenen So^n in allen örtli^en

5Plunbarten, unb ^wax, nad) ridE)tigem (öefü^Ie, nid)t in all3u fllaoif^er Su^jtäbli^teit

abgebrudt ijt. 3m erjteren 2ßerfe fommen 15 fran3öjij^e Hberje^ungen berjelben unb

8 italienijd)e oor; im letjteren au^er 68 auf fTan3öfijd)em Soben errDad)jenen, 4 aus

^Belgien, 10 aus ber n)e[tlid)en Sd)tr)ei3, unb 2 r^ätijd[)c. 3n ben fran3öjij(^en Siblio=
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tiefen liegt no^ maiK^es njertoolle btefer 5lrt, 1807 auf amtlichen JBefe^I. gefammelt.

3a, für 6übtDe[t=gran!rei(^ allein ^at man neulii^ bie Hnmajfe wn 4444 Uberfe^ungen

berfelben Parabel in ber 33oIfsfpra^e 3u[ammengebrac^t (f. ^. SJle^er, Romania, 1895,

6. 348 unb 531). SoI(^e Sammlungen (inb nid)t ausfc^liefelii^ für ben ^^ilologen

öon 35ebeutung, ba fie an6) für bas Stubium bes SBolfsgeiftes ein rei(^es SJlaterial

barbielen. Hnb bies ift au6) ber ©runb, roarum an ber ©e[d)i(i)te ber SBibelüberfe^ungen

in ber 3SoIfs[pra(^e ein \o reges 3nlere|fe |aftet. Oieut f (8, aScrßcr).

20. ®amaritani[(^e ^entateu(^über[e^ung.

Sitteratur: ^o^. ^OfiorinuS, Exercitationes in utrumque Samaritanorum Pentateuchum,

^ari§ 1631, 4", auc^ \äion in ber Praefatio ber LXX öon 1628. — Opuscula Hebraeo-

Samaritana 1657; 2S. ©efeniu§, de PentateucM Samaritani origine, indole et auctoritate,

§atte 1815, 4"; S3. SSiner, de versionis Pentateuchi Samaritanae indole, Seipgig 1817;

©am. ^o^n, de Pentateucho Samaritano eiusque cum versionibus antiquis nexu, Spj. 1865

;

berf., (Samaritanijc^e ©tubien. SSeitröge gur famarit. ^;pentateuc^=Ueberfe^ung unb Sejito-

grap^ie, S3re§Iau 1868; berf., 3ur ©praii^e, ßtteratur unb 3)Dgmatif ber ©amaritauer, Spj.

1876 (- 5lb!)anblungeu für bie tuube be§ SJlorgenlaubeS, !)r§g. \). b. ®. m. ®ef. V, 4);

berf., Sur neueften ßitteratur über bie ©amarit. 3bm® 39, 1885, 165—226 (bagu ^. Reiben«

^eim: S)ie neue 3lu§gabe ber Vers. Sam. gur ®enefi§ [Eibl. Sam. I] S3b40, 1886, 516—522);
berf., S)ie famarit. ^eutateu(i)ü&erfe^ung nac& ber 5tu§gabe non ^etermann u. SSoUerS, S3b. 47,

1893, 626—697; 51. ©otolet), Samaritan Literature and religion. Jew. Quart. Rev., 1896,

562/575; Söil:^. 5lnt. S'Zeumann, ©tubieu über gtoei SSIätter au§ einer alten famaritanifi^en

^entateud)^anbf(f)rif t. 5lu§ : 3a!)rbuct) ber Seogefeafd)aft SSien (©t. 9fJorbertu§) 26 ©.

Ed. Pr. ^arifer ^olQglotte 1642; Sonboner 1657. Decalogus ex fönte hebraeo et rivulo

Samaritano . . . a M. Dan. Waymaro, Jenae 1620, 4*'. — Gen. 1—4 oon Fr. Eb. CoUino,

Francof. 1704, 4**; 3. ®. ^OlüHer, Disputatio philol. crit. de utilitate novae Pentateuchi

Samaritani editionis, SBittenb. 1728. — Versio samarit. primi libri Mosis (nur ©en 1—18)

§aEe 1750, 4°; Codex Samaritanus Parisinus Sanctae Genovefae .... ^o^. Sob*

ftein , Francof. 1781 ; ^. S. S3arge§, Notice sur deux fragments d'un Pentateuque h^breu-

samaritain, ^ari§ 1865; 91. SSrüü, S)a§ famarit. Xargum sunt ^ent. (mit ^ebr. Sl)pen), ^^ranff.

1873-75, ^agu: I. Stn^ang: Iritifdie ©tubieu über Djforber 3?iauuffript=5'ragmente, 1875.

II. 5Inf)ang: ß^r ©efc^. unb Sit. ber ©amaritauer nebft SSariauteu ^um ^uc^e @euefi§, 1876.

Pentateuchus Samaritanus ad fidem librorum manuscriptorum apud Nablusianos reper-

torum edid. et varias lectiones adscripsit ^etermann. I. Genesis 1872, II. Exodus 82,

III. Levit. rec. SSoHerS 1883, IV. Numeri 85, V. Deut. 91; ^. 3B. ^nü, Fragments
of a Samaritan Targum, Sonbon 1874. '2)ie famaritamfd)e ^eutateui^üerfton, bie ©eneft§

in ber ^ebräifc£)en Cuabratfc^rift unter SSeuu^ung ber $8arberinifc^en Sriglotte l^erauSgegeben

öon |)eibenf)eim (Bibliotheca Samaritana I. Seip^ig 1884 nur ©eneft^!); t^ielb, Origenis

Hexaplorum quae supersunt I (1875) p. LXXXII—LXXXIV Quid sibi velit ro la/ua-

QsiTixov) ^o{)U, ©amareitifon unb ©eptuaginta: ?EJlonat§fc^rift f. (5)efd). u. 2Biff. be§ Sub.,

1894, 1—7, 49-67. ®ie SSibliot^ef ber üergeictinet unter 1837 „4 SSIatt eine§

lit^ogr. fantaritanifcfien ^entateucJ)§, tn\\ @j 20, 2-17, ©en 10, ^vl 34, 1—12, 25,

10—16. Serufalem 1859/60".

9^i^t 5U üerrt)e(^[eln mit bem ^ebräij^en in [amaritanifi^er S(^rift überlieferten

^entateu(^, no^ mit ber ara b i
f^ en fpöter r»on ben Samaritanern gebrausten Überfe^ung

bes ^entateuc^s ift bie Überfe^ung besfelben in ben famaritani[(^en Dialeft, bie [ama=
ritanif^e ^entateu^oerfion ober bas f amaritanif^e Xargum. 5IIIe brei

finb nereinigt in ber berühmten barberini[d)en Üriglotte com Sa^re 1227 (Saffimile

Don Siani^ini hinter bem Evangeliarium quadruplex, neueftens nerfleineil in g. (5.

5^enr)on, Our Bible 1896 Plate V). Das 2;argum n)urbe erftmals gebrudt aus einer

§b[. t)om Sö^i 1514 in ber ^arifer ^olpglotte 1645, barnad) 1657 in ber fionboner

mit ein5elnen 23erbef[erungen unb Seri^tigungen burif) (£bm. (£a[tle; fie^e in Sb VI
beffen Animadversiones Samaritanae unb fein Lexicon Heptaglotton. 1873—75 ^at

31. ^BrüII biefen 2;e3£t in ^ebr. Guabratfi^rift mit 35erbefferungen n^ieber^olt. 1872 be=

gann §. Leiermann (f 10. 3uni 76) eine fritif(^e 5Iu5gabe biefes 4argums (ni(^t

bes ^ebräif^en ^entateu(^s! als beffen bequemfte 2lusgabe fie bei (^ornill, Sinl. ^-^

6. 328 angeführt ift) , bie (£. 23oIIers bis 1891 ju (£nbe führte (bas ^Titelblatt ber

2. £ieferung trägt bie ga^resja^l 1882, ift aber fi^on 1873 gebrudt!
f.
3bm(5 1893,

S. 626).

9J?it ungenügenben 5^enntniffen unb SJiaterialien ^at öeiben^eim im erften

3;eil feiner Bibliotheca Samaritana bie famarit. ^entateud^nerfion 5U oeröffentlid^en

begonnen, aber nid)t über bie ®enefis hinausgeführt. ^Dagegen finb bie Petersburger oon
9lutt oeröffentlii^ten Fragmente toertooll. Über bie fprai^lii^en Sigentümlii^leiten, ben
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G^araftcr bic(er Übcr(c^ung unb bic bisherigen ^.^luscjaben ift ^ier auf Äof)n oer-

lücifcn.

Die (£nt[(heibun(i über bas Hilter biefes Üarcjums ^änqt Don ber <^age ab, ob unb
roie bas in bcn ^cxoplarifc^en Scholien gegen oOmol .gitterte ^Lnudonjiy.ov mit bem=
\t\htx\ 5u(ammenpngt. 3ielb "ge(ammelten Stellen ijt fiel;"), 8, DtH,22,
84, 1—8 nachzutragen. T)o!^ to IdunnnTiy.or unfer Xargum ,^itiere, roar bie 5In[i(f)t

[(f)on üon (£ajtle, ähnlich oon gielb, neucftens oonS^o^n, nur baß biejer bie Anführungen

([. 3^m(5 47, 650) ni^t bireft aus bcm jamaritanifchcn largum, fonbern aus einer

DoUftänbigen in Ägi^pten gemachten gried)i(chen Überfettung besfelben entnommen glaubt.

'^aä) ber llntertd)rift bes Sr)r.=§e3caplaris jum (£xobus f)ai Dielleid)t (£ujebius," nid)t

f^on Origenes bie 9]erglei^ung bes h^bröifd)en $entateud)s (ber 3u'öen) mit bem
„Hebräer ber Samaritaner" oorgenommen;

f.
bie Stellen am 5Hanb oon iiagarbes

Bibliotheca Syriacä. 3^^^"fons getoinnt baburd) biefe Überfettung oiel größere Sc=
beutung, als man ihr bisher juzuf^reiben pflegte. 33gl. aud) nod) £agrange = be 33ogüe,

nouvelle inscription samaritaine d'Amwas (Revue biblique V, 3. 1896. 433),
wo == r^nc":- 12, 23 bie famaritanif^e (u. galiläifche) 25erna^läffigung

ber ©utturale unb bic einfüge größere Verbreitung ber Sam'aritaner infd)riftlid) beftätigt.

21. Sfanbtnaöif^e 23 ibelüberfc^un gen.

Ou eilen: ©hviftian ^olbed), Bidrag til en Historie og Sprogskildring af de
danske ßibeloversättelser, ^openljagen 1840 ; (Sngelftoft, Om Udgaverne af de danske
Bibeloversättelser etc., Nyt theologisk Tidskrift 1856

;
Bidrag til vor Bibeloversättel-

ses Historie af J. Belsheim, Luthersk Ugeskrift 1879, S^Jr. 17—19; Veiledning 1 Bibe-
lens Historie Don bemfelben, ©^viftiania 1880

; ^. $ßifelgren, Svenska Kyrkans sköna
Literatur ; 5t. SlnoS'g Schriften, I, 2, llpfala 1844 ; Bibelens Historia, Orebro 1864

;

Nordisk Familjebok, 5lrtifel Bibelöversätning unb Bibelcommission; Salmonsens
störe illustrerede Conversationslexicon for Norden. Hrtifel Bibeloversättelser.

A. Die cor ber 5Reformotion. gür ni^t ffanbinaoifdie £efer ohne

5lenntni5 ber alten ffanbinaoifdjen £itteraturen Dor allem eine fprachliche Semerfung

:

3m 10. 3o^^^^iitt^^it unb länger ^uxM, als man in ben ftanbinaoif^en fiänbern feine

anbere S^rift hotte, als bie 5Runen, lä^t fi^ 3roif(^en ben in Dänemarf, Schroeben

unb S^ortoegen h^rrfi^enben Spra^formen nid)t unterf^eiben. 5tber oon ber 3^^^ on,

als man — ni^t lange na^ ber (Einführung bes dhriftentums in biefen fiänbern —
bie lateinif^e ^Budhftabenfchrift annahm unb Sü^er 5U fd)reiben anfing, 3eigt fi^ als=

balb in ben bafelbft oerfa^ten S^riften ein ni^t unroefentli^er Untertrieb in ber

Spraye. — S^ortoegen mit feinem i^oloniallanbe 3slanb befam na^ unb nach ^^"^

rei^e $Rationallitteratur, Dornehmlid) an hiftorifd^en S^riften (Snorre Sturlesons

Heimskringla u. a.), iDogegen in ben beiben anberen £änbern bie 9Zationallittera=

turen lange 3^^^ jiemlidh unbebeutenb blieben, inbem hier bie meiften S^riften, in

Dönemarf fogar bebeutenbe hiftorif^e S(^riften (3. bas 2Berf bes Saxo Gramma-
ticus) Iateinif(^ öbgefafet töurben. I)ie altnorrDegif(^=islänbifre fiitteratur altnorbifd)

3U nennen, roie man in Dänemar! unb, ben Dänen folgenb, 3um 2:eil au^ anberujärts

gcthan, ift baher trreführenb. Gs finb oon ben Dänen unb Sd)n)eben niemals Bücher

in biefer Sprachform gefi^rieben roorben. ^ui^ roerben buri^ biefe Se3eirnung bie

altf^roebifc^e unb altbänifd^e fiitteratur, bie mit glei^em O^e^te altnorbifd) genannt

loerben fi)nnen, ausgef^loffen. 2ßir reben alfo hier in Übereinftimmung mit ben ht|to=

rifdhen Serhältniffen oon TOnortDegifc^=3slänbifd)em, ^Iltjchroebifchem unb ^ltbänifd)em.

§icbei nennen loir ber 5^ür3e roegen bas erfte na^ bem $)auptlanbe Stonoegen alt=

nortoegif^, ungeachtet bas meifte im 9lebenlanbe 3slanb gefd)rieben rourbe.

Da ^lorroegen nebft 3slanb am früheften eine 9Zationallitteratur erhielt, roar es

natürlid), bag man bafelbft auch ben Einfang 3U einer Sibelüberfe^ung ma^te.

(£s giebt eine hierhergehörige größere Schrift Stjorn (Leitung, Haushaltung, nämlid)

©ottes). Diefes Sud^ beginnt mit bem erften Sud) SJbfes unb reicht bis 3um 3n)eiten

SBu^ ber Könige. Do^ ift es feinem größten Xeile nad) nicht eine cigentli^e Sibeb

überfe^ung, fonbern oielmehr eine ^araphrafe ber hiftorif^en Sü^er bes 5I2.s na^
ber Sulgata mit oielen eingefdhobenen erläuternben Semer!ungen aus ben Sd)riften

mehrerer 23erfaffer, 3. S. 3ofephus' unb 5Iuguftins, unb insbefonbere aus ber Historia

scholastica bes ^etrus domeftor (f 1198) unb bem Speculum bistoriale bes !öin=

centius oon ©eauoais (f 1264). Stjorn befteht in ber ©eftalt, in welcher bie Si^rift
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gegentDärlig in i^open^agener §anb[(^rtften aufberoal^rt rotrb, aus brei SBe[tanbtetIen

:

1. aus einer parap5raftt[(^ erroetterten 3ufammen[tellung, bte mit 1 9Ko[ beginnt unb

mit 2 mo\ 18 [(^liefet, 2. aus 2 mo] Ra^. 19 bis 5 SRof 5^... 34, einem m\^mtt,
ber allein in ber üollftänbigen $anbf(^rift finbet unb eine llberfe^ung bes ange=

gebenen Xeils bes ^entateu(f)s ift, bo(^ in ettoas abgefürster (öeftalt, inbem bie 2ßieber=

lolungen tt)eggela[fen (inb (ein SBIatt auf ber Sibliot^ef 3U ©tod^olm enthält 2 Wo\
4, 24—7, 15); 3. einer parap^raftifc^en Darftellung bes Sn^alts von 5o[ R. 1 bis

2 5^g R. 25. Der groeite 5lbf(^nitt mufe ber SReft einer älteren SBibeliiberfe^ung ber

3SuIgata fein, oermutIi(^ aus ber SJlitte bes 13. Sa^r^unberts. 3n einer SBorrebe 3um
SBerfe erhalten voix bie ^a6)n6)t, ba^ es Don 5lönig $aa!on V. 9Jlagnusfon (1299

bis 1319) Deranftaltet roorben ift. 9lad^ einer 9^oti3 in einer ber $anbf(i)riften ^ai

ber ^riefter 33ranb 3onfon (fpäter, 1263, ^Bifd^of öon §oIe auf 3slanb, f 1264) bie

Hberfe^ung beforgt. 3ft biefe 5Roti3 rii^tig, fo ^at Sranb oielleii^t ben mittelften unb

ölteften ^eftanbteil fpäteftens unter bem RöniQ SJlagnus $aa!onfon (1263—1280) über*

[e^t. ©tjorn ift oon (£. 9?. Unger, ^rofeffor an ber Unioerfität gu d^riftiania, |eraus=

gegeben iDorben (1862).

3n ber altnortcegifi^en fiitteratur giebt es öiele §omiIien, $eiligenlegenben, apo=

frgp^if^e Acta apostolorum (Postulasögur) unb ä^nlii^es. $ier finben öielc

Sibelcitate. X)iefe ^)at ber Knterseii^nete gufammengeftellt unb fie 1884 unter bem
Xitel: Af Bibelen i Norge og paa Island 1 Middelalderen herausgegeben.

Die öltefte Spur von etwas aus ber SBibel auf 5lltf(j^tt)ebifc^ Xlbcrfe^tem finbet

fi^ in ben Offenbarungen ber ^eiligen ^Birgitta in einer fiebensbef(^reibung berfelben,

fou)ie in einer ä§nli(^en SBef(^reibung i^res fiebens in lateinif(^en 5Berfen. 3n beiben

ift baoon bie 9?ebe, bafe fie fi^ bie SBibel auf S(^u)ebif(^ §abe fc^reiben laffen. ©leidp=

3eitig (um 1340) toirb im 2:eftament bes 5lönigs SJlagnus Smef eine gro^e SBibel in

fd^mebif^er 6prad)e erwähnt. Wan nimmt mit $Re(^t an, bag bies biefelbe SBibel ge=

U)efen fei, vot\6)t Birgitta i^rem S^erroanbten, bem ^tönig, oere^rt §atte, glaubt iebo(^,

es fei feine üollftänbtge Sibel geroefen, fonbern nur eine von ^Birgittas 5Bei(3^tDater

StRagifter SJlatt^ias in fiinföping (f 1350) uerfa^te 5luslegung ber fünf 5Bü(^er äRofis.

Diefe Sluslegung exiftiert no^ in 3n)ei §anbfd^riften, einer 3U 5lopen^agen unb einer

3U Stodf^olm, unb gilt für eine üon 9Jlatt^ias felbft ^errü^renbe Überfe^ung bes 5In=

fangs eines größeren nerloren gegangenen 2Berfes, bas er lateinif^ abgefaßt §atte, unb
bas (Erllärungen 3ur gansen Sibel enthielt. Später rourbe bas ^u^ 3ofua unb bas
f&uä) ber 9?i(^ter üon S^lils 9?agnoalbfon überfe^t, ber 1476 in bas 35abftena!lofter

eintrat, 1501 Confessor generalis tourbe unb 1514 ftarb. Die Sü(^er Subita, ©ft^er,

5lut5 unb ber SDIaffabäer rourben von 3öns SBubbe in 9läbenbalsflofter ni^t roeit von

Abo in ginlanb 1484 überfe^t. 3Iu(^ bie Offenbarung ßo^annis befi^en tüir in einer

3röifd^en 1470 unb 1520 oerfagten Überfe^ung. 5llle biefe biblifd^en 5lrbeiten folgten

ber 33ulgata. Sie finb unter bem 2^itel: Svenska Medeltidens Bibelarbeten (bie

SBibelarbeiten bes fd^roebifd^en TOttelalters), Stodf^olm 1848—1855, 00m Oberbiblio=

t^efar (5. (£. 5^lemming bafelbft herausgegeben. S(^u)ebif(^e Überfe^ungen anberer

biblif^er Sü^er aus biefer fennen roir ni^t. Dagegen finben fid^ SBru^ftüde

mehrerer biblifc^er Süi^er, inslbefonbere ber ßoangelien, in oerfd^iebenen $omilien.

35on Stbelüberfe^ungen auf 5lltbänif(^ loei^ man no^ toeniger. §oibtfelbt (f 1609)
berii^tet in feiner „Danmarks Krönike", ba^ fi^ an oielen Orten in ben Alöftern

Überfe^ungen bes k%.5, insbefonbere ber ^falmen unb ^rop^eten, gefunben. Sine

foli^e Überfe^ung, ent^altenb bie 3tDölf erften ^nä)tx bes 5i4.s na% ber SBulgata,

finbet fi^ in einer §anbf^rift, bie ben Sirgittinermön(hen in SRariager 5llofter in 3üt=
lanb unb ber 3tDif(^en 1450 unb 1480 beigelegt loirb. 35on biefer finb bie ad^t

erften 5Bü^er oon $rof. GJriftian 5Rolbe(5, ilopenßagen 1828, herausgegeben. 25on
ben ^falmen finben \i6) Überfe^ungen in mehreren §anbf(^riften ungefähr aus ber=

felben 3eit. 5lus biefen finb gebrudt ^f 6, 31, 60, 69 (augerbem au^ 1 Sam. 17)
in (£. 3. Sranbts Gamle danske Läsebog, 5lopenhagen 1857. 2lu(^ auf Slltbänifd^

finben 5Bru(^ftücEe oerfi^iebener biblifi^er 5Bü(^er unb ^omilien.
B. 'ilaä) ber ^Reformation. 5lu(^ roirb es bas 9?i^tigfte fein, mit einer

fprac^li(^en Semerfung 3U beginnen. 3n ber ^txt, ba bie ffanbinaoif(hen 9?eid^e mit=

einanber oereinigt loaren (1397—1523, bo^ mit einigen Hnterbrei^ungen in betreff

S(^Eoebens), gehörte bas gürften^aus 3unä(5ft Dänemarf an. Soroo^l bes^alb, als

roeil es ben größeren europäifc^en 5^ulturlänbern am $Rä(hften lag, befaß Dänemarf
eine 5lrt Hegemonie über bie beiben anberen £änber. Die bänif^e Sprache max ba
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naf)c baran, bic bcibcn anbcrcn (fanbinaoifd)cn Spradjcn als 3(^rittfprQ(f)c Dcrbrängcn.

Dies cilücftc in yioriucgen, bas mit Dänemarf bis 1S14 oereiniqt blieb, [o baß iirf) bie

QltnortDe(iiid)e Sprad)e allein auf 3slanb als S(f)rittiprac^e erf)ielt. Dänemarf unb
^JioriDcc^cn befamen bagegen eine flemeinfame S(^riitiprad)e, bas Xäni|d)e, unb l)aben

(ie iDejentlic^ nod) jet^t. 2ßenn man in y^^orcoec^en biefe Sprad)c nortDeqifc^ qenannt

\)ai, \o i[t bas nic^t qan3 x\d)i\c\. Sd)n3eben baqegen entroicfelte, nad)bem es [id) enb=

lid) im ^^^'^'^ öon ben beiben anberen :li'änbern losgerijjen f)atte, aus [einer

eigenen alten Sprad)e bas jetzige Sdiroebifc^.

Dänemarf (mit 9?onDegen) unb S^tDeben befamen in ber 9?eformations,^eit bei=

na^e gleichzeitig eigentli^e unb Dolljtänbige Sibelüberjet^ungen, unb ^roar ging ber 5In=

|to^ 3u benjelben von i^ren 5^önigen aus. Da bie !8ibel ^uerit auf Dänijd) überje^t

tDurbe, roollen roir juerjt bie bäni(d)en Sibelüber[c^ungen befprec^en, um jobann oon

ben islänbij^en unb hierauf öon Den j^roebif^en ju reben.

d^riftian II. ^atte j^on 1520 Sd)ritte jur (Sinfü^rung ber 9?etormation in feinen

fiänbern get^an, inbem er 3uerft ben Deutjc^en 9?cinharbt unb mdj^tx ben be!annten

51. Garljtabt berief. 5115 er fpäter, allgemein oer^agt gecoorben, nad) ben 9Rieber=

lanben flü^ten mu^tc unb ^ier (eine 9?ei^e mit frember §ilfe roiebergetDinnen ^u

tönmn backte, tDoUte er 3U fünftiger (Einführung ber ^Deformation in benfelben bie

Sibel überfe^t erhalten. Der 9JIann, ben er ji^ 3U biejer 5Irbeit auserfah, unb ber

(ie bann au^ für i^n leitete, toar ber Sürgermei(ter §ans 30^i!fel(en in SD^almö, ber

früher in 9Bittenberg fintier gehi)rt h^tte, nun bem 5^önig in bie 53erbannung gefolgt

toar unb 1532 in ^arberDtjf in ©elbern (tarb. 5In biefer Sibelüber[e^ung nahmen
au(^ ^ooel 5^empe, (£hn(tian S^inter unb §enrt! Smit^ teil. Der König Der(ud)te

aud) (elb(t bas 512. gu über(e^en unb [a^ 3um u)enig(ten mehrere Stüde bes 9^2.5,

barunter bas (goangelium So^annis, burd). Das yiZ., über(e^t oon ^ans aRÜfelfen,

!am in fieip3ig (vti Lijbss i landt til Mijssen) im 5Iugu(t 1524 heraus (auf bem
Üitel bes 3iDeiten ^eils (te^t 1523). Die 93orrebe oon §ans aRiffel(en i(t batiert

5IntrDerpen (5Inborp). Dem 4itel 3ufolge i(t bie Sibelüber(e^ung aus bem fiateinifc^en.

Dies i(t bo^ nur no^ bei ber Über(e^ung ber h^i^oi^^^ßn Süd)er Der gall. Die nad) ber

bes (Erasmus (nid)t na^ ber, 33ulgata) gemalt i(t. Die., Briefe unb bie Offenbarung

(inb 3unä^(t aus fiut^ers Über(e^ung geflo((en. Die Über(e^ungsarbeit muß (d)on,

beoor ber i^önig mit §ans aRiffel(en unb mehreren anberen Dänemarf oerließ (im

5lpril 1523), begonnen haben. Die(e er(te bänt((he Über(e^ung bes 9Z2.s rourbe nid)t

tDohl aufgenommen. Die Spraye toar holperig unb (^roer oer[tänblid) unb lourbe

giensburgbäni(d) (eine 9Jli(^ung oon Däni(^em unb ^lattbeut(d)em) genannt. öie3u

famen no$ (d^arfe 5lusfäUe gegen i^önig griebrii^ I. in ber ÜBorrebe. — Die er(te

Überfe^ung ber ^ßfalmen er($ien 1528 in 9Do(tod, be(orgt oon grans 2Bormorb(en,

fieftor in äRalmö, einem $onö,nber. Sie roar na^ bem h^^'^äif^en Original, fünf

Igteint(d)en unb 3rDei beut[^en Hber(e^ungen (bie eine Sut^ers) gemacht. 5Iud) bie(e

Über[e^ung iDa,r, namentli^ in (pra(^U^er öinji^t, roenig begnüge'nb. 3RiffeI(en5 unb

2Bormorb[en5 Über(e^ungen rourben balb burd^ bie 5lrbeiten eines ^Rannes abgelö(t,

ber eine öhnlii^e SBebeutung für bie bäni(che £itteratur hat, roie £uther für bie beut(^e,

nömli^ (£hn(ten $eber(ens (geb. 1480, f 1554), ber ebenfalls mit (ihriftian II. ins

(Exil gegangen loar. S^achbem biefer ^Rann früher (oor 1515) mehrere fatholii^e

Sd)riften herausgegeben unb bie Editio princeps ber Historia danica bes Saxo
grammaticus beforgt hatte, gab er, na^bem er für bie 9?eformation gewonnen loorben

toar, 1529 eine Überfetjung bes9IX.s h^J^aus (gebrudt 3U 5lnttDerpen, 5lnborp) mit einer

SJorrebe, in ber er feinen früheren 3rrtum beflagt unb [ein eoangelij^es Sefenntnis

ablegt. (Er folgte 3tDar 3unä^fl ber 33ulgata, aber bo(h aud) „ben allerbejten unb Dor=

3üglid)ften je^t exi[tierenben 5lir^enmännern" (Klerke), ,natürli^ (Erasmus unb fiuther,

bie er bod) üor[id)tigertr)et[e nid)t nennt. 53on (einer Überfe^ung er(^ien (^on 1531

eine neue unb Derbe((erte, 5luflage (ebenfalls 3U 5lntrDerpen). 3n bem(elben 3ahre

gab er au^ eine neue Über(e^ung ber ^(almen heraus. Der bäni(^e 9?eformator

§ans kaufen (f 1561 als Si((hof oon ÜDibe, 5Hipen) über(e^te bie fünf iBü^er äRofis

(9JRagbeburg 1535, 1536 unb 1537) nad^ fiuthers Überlegung, unb "p. 3:ibemanb bas

Sud^ ber 5Rid^ter (Kopenhagen 1539), bas ©u^ ber 5Beisheit unb bas Such Sirachs

(2Ragbeburg 1541). (Er(t 1550 er($ien bie gqn3e Sibel auf Däni(^. 9Za^ bem Se=

fehle (Ehriftians III. (ollte fiuthers beut(d)er Über(el3ung (0 genau gefolgt roerben, als

es bie bönif^e Spraye nur immer erlaubte. Das tui^tig(te bei bie(er gan3en 5Irbeit

würbe bem alten (Ehriiten ^eberfen überla[(en. Dod) rourbe bas 2Berf oon ben ^ro=
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fefforcn G^nfttan arior[tng, 3. macalpin {mamUuB), 51. 5lnoppert, ^. ^labe ($alla=

btu5), D. (E^rpfoftomus ((5r)Ibenmunb) unb Titels $emmtng[en reüibtert. (öebrudt

tDurbe bte[e ^tbel in 5lopen$agen uon Subtotg Dte^ aus 9lojto(J. Gin neuer Slbbrud

mit einigen tnenigen SBeränberungen er[(^ien 1589. Gr[t unter G^rijtian IV. ba(^te

man baran, eine SBibelüberfe^ung na^ ben (Srunbtexten 3U ftanbe 3U bringen. Sie
tüurbe Don bem $Bif(^of Sans ^oüelfen. SRefen (f 1638) beforgt. Das S^X. erf(^ien

1605 unb bie gan5e ^ibel 1607. 2lls Überfe^ung ben ©runbteaeten ein gort[(^ritt,

toar biefe Sibel in [pra(^Ud)er $in[i(^t ein 5Rüdf^ritt. Die ältere SBibel üom Ja^re
1550 fu^r fort, beim 35oI!e in (Öunft 5U [te^en unb tourbe ba^er 1633 mit einigen

5Beränberungen mn SHefen unter bem $Ramen ber Sibel G^rifttans IV. löieber ab=

gebrudtt. 5Iuc^ fpäter erf^ien fie no^ einigemale. 9Bas bie Hberfe^ung nai^ ben

ferunbtexten oon 1607 betrifft, [0 tüurbe fie fpäter üom 5Bi[(^of„$. Spane (Soaning),

bem jüngeren SRefen unb Sß. 2Binftrup reoibiert. Diefe reuibierte Überfe^ung !am 1647

heraus unb ift mit loenigen unb untoefentlii^en 2Seränberungen in Dänemarf unb 9flor=

ujegen bis auf unfere 3:age gebrau(^t töorben. Ilm bie 3^xi bes 5ReformationsjubeI=

ja^res 1717 u)urbe es bem [ogenannten TOffionsfolIegium überlajfen, neue 5Iuflagen

von Sibeln unb bleuen 2;e[tamenten 3U beforgen. Diefes 5^oIIegium betrai^tete

t)on nun an als ein Sibelreöifionsfomitee unb na^m als [öliges nic^t nur 25eränberungen

in ber Drt^ograp^ie, [onbern anä) in anberen Dingen nor. Das SiSaifen^aus in5lopen=

^agen erhielt 1727 bas ^rtuilegium, Bibeln für Dänemarf unb S^ormegen bruden 3U

laffen, unb befag es [eit biefer Q^xt gür S^orroegen fiel jebcx^ biefes ^rioilegium feit

ber Trennung pon Dönemarf (1814). S3on biefer ^üi an ging man au^ in beiben

$Rei(^en in SBesug auf SBibelreoifion feinen eigenen 2Beg. 3n Dänemarf iDurbe bas

912;. Pom Sif(^of SJlünter unb ben ^rofefforen ^. (£. TOIler, 3. SJIöIIer, Z^ox=

ladus unb bem (bamafigen) ^aftor 3- ^- SJlünfter repibiert (1819). $Ra(^ mehreren

25orarbeiten erf(^ien 1872 eine 9?epifion ber ganzen 5BibeI, beforgt Pom Stiftspropft

(£. ^Rot^e unb Dr. ilalfar unter £)berauffi(^t bes 5Bif(^ofs SJlartenfen unb bes ^rof.

$ermanfen. ^lugerbem erf(^ienen feit 1780 nod^ mehrere neue ^ripatüberfe^ungen, teils

bes 9l3:.s (pon G^r. Saft^olm 1780 unb bem Staatsminifter £). ©ulbberg 1794),

teils ber gansen Sibel (pom ©runbtpigianer 3- G^r. fiinbberg 1837—1856), Pon

^rofeffor $ermanfen, gr. $elpeg, (£. fiepinfen unb Dr. 5^alfar 1847), teils eingelner

biblifc^er SBüi^er (ber Pier Gpangelien Pon R. g. 35iborg 1863, ber ^falmen unb bes

3efaias Pon ^rofeffor G. $ermanfen 1865 unb 1867, ber ^falmen, bes Sud^es $ipb
unb bes 3ßl^tifis ppn Sif(^of 9Jlonrab gu berfelben 33on bem Orientaliften

25. Sfat 9^örbam, feit 1895 SBif(^pf in ilopen^agen, erfi^ien bas "ÜZ, überfe^t mit

SInmerfungen 1886, 2.5(usgabel894—95; bis 3um 3^5^^ 1897 finb 15 Lieferungen einer

illuftrierten ^ra^tausgabe biefer Überfe^ung, ent^altenb bie 4 (gpangelien, erf^ienen.

3n S^oru^egen finb Pon 1814 an brei $Repifionen bes neuteftl. Xeils ber feit 1647
gebräuc^lii^en SBibelüberfe^ung porgenommen ujorbcn, Pon benen bie 1830 Pon ^rof.

$erbleb erfi^ienene mittelfte, siemli^ bur^greifenb ift. ^lugerbem begann ^ier 1842 bie

Ausarbeitung einer neuen Überfe^ung ber fanon. unb apofrgp^. SBü(^er bes 5l3:.s, ht=

orgt pon ^Ibjunft ^^^ifteba^l unb ben „^rofefforen ilaurin, $olmboe, Gaspari unb ^Riffen.

25on 1857—1869 erfd^ien bie neue Überfe^ung in einer Dtei^e ^robe!^eften. Später

finb biefe ^robe^efte einer Sd^lu^repifion untertporfen n?orben, an ipeli^er bie ^ro=

fefforen ^Riffen, Dietric^fon, Gaspari unb 3o5nfon beteiligt geu)efen finb. Diefe S(^lug=

repifion njurbe fertig, unb bas ganse 31X. erf(^ien 1890. $Ra(^ einer neuen Hberfe^ung
bes 9^3^.5, Pon g. 2ß. ^Bugge, SBif^of in G^riftiania, ujurbe bie enblii^e SReoifion

pon i^m unb ben ^rofefforen daspari unb 3oMon angefangen, i^rem3^obe(1892
unb 1894) ipirb bie 9lepifion Pon g. 2B. $Bugge (f 1896), Dr. 51. G^r. Sang unb^rof.

30^. Storm fortgefe^t. — 2ßie f^on bemerft, ^aben Dänemarf unb 5Roru)egen gemein=

fame S(^)riftfpra(^e. SSon biefer ift in ^Rortpegen bie Sprad^e bes 35olfs, bie im 5Ilt=

noru)egif(|en ujurselt, ni6)i u^enig perf(^ieben. 3n ben legten 3ö5^3ß§nten ^at man
in 5Roru3egen angefangen, bie 55olfsfpra(^e in perf(^iebenem ©rabe unb in perf^iebener

SBeife als S^riftfpra^e an3UP3enben. (Sine Partei begnügt fid^ bamit, nortoegifd^e

SBörter unb SBenbungen in bie bänif(^e S^riftfpra(^e auf3une|men, tpä^renb eine anbere

p^eiterge^t unb eine Spra(^e mit einem ben perfc^iebenen SJlunbarten bes Sanbes ent=

lehnten SBortoorrat fc^reibt, hierbei bas 5Iltnoripegifc^e als eine 5lrt ^Regulator ge=

brau(^enb. (£s ift benfbar, bag biefe beiben ^arteten nai^ unb na^ einanber begegnen

unb mit einanber perf^melsen tperben. Die pjeiterge^enbe Partei arbeitet an6) an
einer Überfe^ung ber Sibel in biefer 33olfsfpra(^e. 5m Z^^^x^ 1870 erfd^ien in ber=

a^iltettevt iiiib 33it)eliibevict3iiiuicii. '[^
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[elben bas ^D^arfuscünnqclium in ^iBciqcn, 1871 bas 3o^fm"^5CDanflelium in (<',^ri)tiania,

im Z^l)X(! IH.S'2 ber )Sx\q] an bie ^)?ömcr, übcrfci^t oon (£. 5Blix, ^rofefior bcs 9)e-

bräifc^en unb bcm 3prad)for[d)cr 3oar ^^lafen, unb im Zs^^^^ l^^-» Maxhisftüan--

gclium oon neuem überfel^t oon $Blii, 5R. Sfarb unb 3- ^ds^cim. Xie letzteren

^Jlrbciten (inb mit Staatsunteijtüljunq I)erausgefommen. Xas c^an.^c oon "bieten

3[Rännern bejorcjt, luuvbe fertig unb erjc^ien 1889. (Einige ^Vorbereitung 5ur Über=

[et^ung mn Üeilen bes ^Z.s i(t getroffen.

3n ^Tioriücgen tourbe in ber S^eformations^eit nicf)t5 non ber Sibel übcrfe^t. Da-
gcgen erhielt Sslanb (eine 58ibelüber(et^ung in (einer alten norn)egi(d)=i5lanbi(d)en

Sprad)e, bie mit einigen ^Ibmeic^ungen noc^ ^eute gebraud)t roirb. (£in IRann ??amen5
Dbb (f)ott[fan(on, ber aus 5?orroegen (tammte, mar in X)eut[(f)Ianb gen)e(en unb f)atte

bort fiut^er fennen gelernt, ^la^ $au(e gefommen tourbe er ^^amulus beim Si(d)of

Ögmunb in Sfaal^olt. §ier über(e|te er ias yiX. in (einen
,

grei(tunben, mußte aber

mit öie[er 2lrbeit in einem 33ie^(taU oer(tecft (i^en. Seine Über(e^ung fam 1540 in

$Ro5fiIbe auf 5^o(ten i^önig G^ri(tian5 III. heraus. Der er(te lut^eriic^e Si(d)pf in

$ole, Olaf öjaltefon, gab 1552 bie eDangeli(^en unb epi(toli)(^en ^erifopen in llber^

[c^ung heraus, unb ber er(te Iut^eri(d)e Si(c^of in Staal^olt, (5i((ur (£inar(on, ließ

1580 bie Sprid)n)örter, ben ^rebiger unb bas §o§eIieb na^ fiut^ers Überje^ung er=

((feinen. 1584 rourbe bie ganje Sibel auf Sslanb gebrucft, be(orgt oon 58i((^of (öub=

hxanb 25orIaf(on in $oIc. 1644 fam roieber eine neue ^ilusgabe ber Sibel heraus,

etiDas nad) 9?efen5 bäni(d^er Über[e^ung oon 1607 mobifijiert unb oon 2:^orlaf S!ule=

[on be(orgi 9^eue 5Iusgaben er((^ienen 1728, 1747 (bas m. 1750), 1807, 1813
unb 1841, unb eine neue SBibelüber(e^ung, be[orgt oon SBi(c^of ^jetur ^jetur[on

unb Sigurb 9JleI(teb fam 1866 Jn Xionbon heraus, bas 9^!I. 1864 in Oxforb. —
1823 cr(d^icn in Ü^anbcrs eine Hber(e^ung bes (Soangeliums SD^att^äi im göröi(d)en

2)ialcft.

2Bie bie bäni((^en Könige (£^ri(lian II. unb (£^ri(lian III., )o gab au^ ber

[^n)ebi[^e i^önig ©u[taö 2ßa[a ben 2ln(tog, um bie Sibel über(e^t 3u befommen.

$Ra(^bem er bie bäni((!^e $err((^aft in S(^tDeben ge(tür5t ^atie, tüollte er ba5(elbe and)

mit ber §err(^afl ber bäni(^en Sprad)e t^un unb aud) ju bem (£nbe bem (d)n)ebijc^en

SBoIfe bie SBibel in (einer aJlutter(pra(^e [(Raffen. Da er no^ ni^t mit ber fat^oIi(_(^en

®ei(tlid)feit gebrod^en ^atle, roenbete er (i^ in ber Sa^e an ben ®r3bi(^of oon Up(ala,

3o^annes 3J?agni. Die(er ri^tete ein (£irfular(^reiben an bie Domfapitel unb bie

5^lö(ler, D3orin er (ie aufforberte, bie 5Irbeit unter (i^ 5U uerteilen. Der Srief an

bie 5Brüber in 2Bab(tena, batiert 3:rinitati5(onntag 1525, ^at )i^ nod) erhalten.

2Btr er(e5en aus i^m, ba§ bas Domfapitel in Xlp(ala bas (Eoangelium älktt^äi unb

ben Srief an bie 5Römcr über(e^en [ollte, bas in fiinföping bas (goangelium SJZarci

unb bie Briefe an bie i^orint^er, bas in Sfara bas Gnangelium £ucä unb ben Srief

an bie ©alater, bas in Strengnäs bas (Eoangelium 3ö^annis unb ben Srief an bie

(£p^e(er, bas in2Be(teräs bie^5lpo(leIge(^i^te, bas in 9Beiii) bie Sriefe an bie 'ip^i--

lipper unb 5^oIo((er, bas in Abo bie ^Briefe an bie X^e((aIonid)er unb an 3:^imotf)eus,

bie Dominifaner ben $Brief an Xitus unb ben $ebräerbrief, bie gran5i5faner bie Briefe

3afobi unb 3ubä, bie SBirgittiner in 9Bab(tena bie ^Briefe ^etri unb So^^^Ttnis unb

bie ilart^eufer in 9[Rariefreb bie Offe^ibarung. Der Sifi^of §an5 Srasf in fiinföping,

eine ber eifrig[ten Stü^en bes 5^at^oIi3i5mus, u)iber(e^te (i^ bem 2>or^aben. „(£s

roäre be((er", (agte er unter anberem, „^aulus toäre nerbrannt als jebermann befannt".

S^atürli^ mürbe ni^ls aus ber Sad^e. Der 5^i3nig ^atte au^ (i^on 1523 [einen

i^ansler Laurentius SInbreä (geb. 1482, f 1^52) beauftragt, mit $ilfe oon Claus
^etri (geb. 1497, f 1552) bas m. 3U über(e^en; es fam 1526 in Stocf^olm unb

bonn toieber^olt ^^raus. (Es folgte fiul^ers Überje^ung unb mürbe uon ben i^at^olifen

als fe^eri((^ üer(d)rieen. Der (£r3bi(c^of mollte i^m eine anbere oon ^etrus ©enebictt

in fiinföping oerfagte entgegenfe^en, in ber beu)ie(en merben (ollte, ba^ ^Inbreäs iiber=

[e^ung an me^r als tau(enb Stellen fal((^ (ei. Die(e Über(e^ung fam bo^ niemals

heraus. Die gan3e $Bibel auf Sd)mebi[d) er(c^ien 1540—1541 in Hp(ala, nac^bem

eine Über[e^ung ber ^(almen, ber Sprii^mörter, bes Su^s Sira^s unb bes Su^s
ber 2Beisl)ett (d)on 1536 ans fiid)t getreten mar. Sie mar oom (£r3bi[^of Laurentius

^etri (geb. 1499, f 1573) mit $ilfe ber Srüber Olaus ^^etri. unb Laurentius 3lnbreö

ausgearbeitet unb folgte Lutgers Über(e^ung oon 1534. Die(eiiber(el3ung i(t im iDeient-'

li^en bis in neuerer !^exi S^mebens 5^ird)enbibel geu)e(en, miemo^l (ie oft bur^ge(e^en

iDorben i[t. 3n ben nä(^(ten Sauren m6) 1541 rourben oft cin3elne bibli((^e Süd)er



SJtBcütOcrfc^uugcu, ffanbtuaUtfcftc St6cHi6cvfc^ttngcn, fJatiifc^c 211

gebrutft. Wan \)at in Si^tDeben oft haxan gearbeitet, neue Überfe^ungen 3U [taube 3U

bringen. S^on (Suftau äBafqs So^n, ilarl IX., [e^te 1600 in ©trengnös ein aus

öier 5[Ritgliebern befte^enbes Überfe^ungsfomitee nieber. Das 9Ber! bie[es ilomitees

ift unter beut Flamen Observationes Strengnenses befannt. 3^ ^^^^^ neuen SBibel*

überfe^ung fam es jebo^ ni(^t. Dasfelbe, u)as fein 33ater get^gn, t^at 1615 ©uftau

Slbolf öon neuem. (Eine üon i^m niebergefe^te öiergliebrige Xlberje^ungsfommiffion

follte eine mit bem $ebräif^en unb ©rie^ifd^en fonforme Hberfe^ung ausarbeiten. Die
Slrbeit blieb bod^ u)e[entli(^ beim Gilten. Unter ben folgenben 9?egenten famen Der=

[d^iebene üorfi^tig reoibierte SBibelausgaben heraus. Die loii^tigjte oon biefen mar^bie

oon ben beiben 3o5ann ®e3elius, bem 35ater unb bem SoI)ne, beibe ^Bif^öfe oon Abo
(geb. 1615 unb 1647, f 1690 unb 1718), beforgte. Die 5lrbeit an biefer SBibel, bie

mit ausfü^rli^en 5Inmerfungen begleitet toar, begann 1674 unb [ie toar 1724 fertig

gebrudt. Später, 1773, [e^te ©uftao III. eine SBibel!ommi(|ion oon 21 SJlitgliebern

nieber, bie eine fe^r ausführliche 3nftruftion erhielt. Das 9?efultat entfprad^ jeboi^

biefem großartigen Slpparat nid^t. Die sa^lreic^e i^ommijfion ^atte in 20 ^a\)x^n [ieb=

Se^n 3wfammenfünfte. Die 3lrbeit loar unter bie SQlitglieber oerteilt, unb an bie

Stelle ber mit 2;ob abgegangenen u)urben anbere gefegt. Die eingelnen 5Bü$er er^

f(^ienen unb nad^. älles [ollte gum Subelja^re 1793 fertig \t\n, m au(f) bie

„JProbebibel" ^erauslam. 5Iber bas 2Ber! fanb feinen Seifall, es toar gu rationa=

li[ti[(^, unb aus bem gansen lourbe f^ließlic^ ni(^ts. Die i^ommijfion rourbe nie auf=

gelöft. 3u '^^^^^ fpäteren 9Jlitgliebern gehörten S. Öbmann, 2ing[tabius unb ber

ßr3bif(^of oon 3:roil. 1805 rourbe bie 5lrbeit loieber aufgenommen. 1816 erfi^ien

eine ^robeüberfe^ung bes '^Z., bie aber ebenfalls leinen ^Beifall fanb. 3^ ^i^^^
tüi^tigften (Segnern gehörte ber fpätere, berühmte Srsbifi^of 3- Ö. SBallin (f 1839).

3Son einem paar neuen ^Dlitgliebern in ber 5^ommi[fion lamen na6) 1834 mel^rere SBü(^er

bes heraus. 5m Sa^re 1844 rourbe bie 5lommif[ion umgebilbet. ^rofeffor

21. i^nös loarb nun i^r t^ätigfies 9Jlitglieb. 1853 fam bas in ^robeüber=

[e^ung aufs neue ^)exam, bann, loieberum reoibiert 1861, 1873 unb 1877. ©benfo

erfc^ienen in ^robeüberfe^ungen bie fanonifi^en unb apofrr)phi[(^en ^ü6)tx bes 5l2.s,

bearbeitet oon ben ^rofefforen Domprobjt %\)oxe\if Sinbgren unb SQlelin (f 1879).

Die jüngfte Überfe^ung bes ^X.s, ausgearbeitet 00m (£r3bi[(hof oon Upfala, Sunb=
berg, unb ben ^rofefforen ^t^oren unb Soh^njon, fam 1882 h^tcius, o^urbe 1883 mit

einigen unu)efentli^en 35eränberungen oon ber in biefem Sa^re abgehaltenen i^ird^en^

oerfammlung gebilligt unb hierauf 00m 5lönige beftätigt. Sie gilt nun,.als bie Über=

fe^ung ber fd^roebifd^en Rix^^. 3Son ^rof. SQlelin ift eine treffli(^e Überfe^ung bes

ms mit Slnmerfungen erfd^ienen (1865-1869). m^ixm.

22. Slaoif^e 23ibel überfe^ungen.

I. Die f ir dhenf laoif(^ e Hberfe^ung ber Slaoen ber orientalifi^en
Rix6)t (Bulgaren, Serben, 5Ruffen).

Die ®ef(^i(^te ber 5Bibelüberfe^ungen in flaoifc^e Spra(^e beginnt in ber ^ujeiten

$älfte bes 9. 3cihi^hunberts. Die ältefte, geroöhnlid^ fir(^enflaoif(h genannte Hber=

fe^ung höngt aufs engfte 3ufammen mit ber 3:hö^i9^ßti "^^i^ beiben fogen. Slaoenapoftel,

ber Srüber 5^onftantinos (meift naä) feinem 3[Rön(^snamen ilgrillos genannt) unb
SQlethobios. ZW gemeinfame SJliffionsthätigfeit in Sllähren, b. h- ^^"1 bamaligen

mährif(^en gürftentum 9?aftiflaos unb feines $Ra(^folgers Soatopluf, toährte oon 864 bis

867, bie bes äRethobios allein, nai^bem 5lonftantin 869 in $Rom geftorben loar, bis 3U

feinem 3:obe 885. ©s ift fi(^er, baß o)ährenb biefer S^xi in äRähren flaoifd^er Sibel=

text im ©ottesbienft gebraucht ojurbe, bie nähere Unterfudhung flögt aber auf manche
S(i)03ierigfeiten. (£s hcinbelt fid^ barum ju beftimmen: vok oiel xdclx bis gum 3:obe

bes 9Jlethobios überfe^t, in ml^t flööifi^e Sprad^e ift überfe^t unb rpeld^e S(^rift ba=

bei qngeroenbet, mann unb m hat bie Überfe^erthätigfeit begonnen. Über ben Umfang
ber Überfe^ung berid^ten bie fogenannten pannonifd^en Segenben, Vita sancti Methodii
(russico-slovenice et latine ed. Fr. Miklosich, 2Bien 1870

;
ba3U Dümmler, Diepannon.

fiegenbe 00m h- 9Jlethob, 2lr(^io für 5^unbe öfterr. ©efd^ii^tsquellen ^ JBb XIII) unb
bie fiegenbe 00m Ggrillus (herausgegeben oon Dümmler unb 9Kiflofi(h, Denf=

f(hriften ber phil.=hift. Gl. b.2ßiener 5lf. Sbl9, 1870, ebenfalls mit latein.Überfe^ung).

5n ber 5^grilloslegenbe § 14 (bie Gitate bestehen fi(^ auf bie (Einteilung in ben ge=

14*
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nannten ^^(uscjabcn) \)Q\\\i C5 : Äprillos ^abo, nat^bcm er bcn (£nti(^Iuß gefaxt nacf)

5flä^rcn p ge^cn, jid) foglcidi baran gemai^t, bic Schrift (für ilaöi|d)e Spraci)c) ^u--

[Qmmcn.^ujtellcn unb bas 2Bort bes (güangcUums nicbcr,^ujd)reiben: im 5Infanq tüar bas

2Bort unb bns 9Bort toar bei (^ott unb (^)ott toar bas 2Boii u. ). ro. 3^ Derjtc^en ijt

bas (o, baft 5^i)rino5 bic üier (Eoangelicn überfet^t ^at, aber nid)t bcm fortlaufcnben

(£ontC.\t na^, (onbcrn als fieftionarium (f rfiyyihov aTroaxn^, rrayyf/jornoifjv, oft

au^ einfach rrayyihnv genannt), aI(o ben Xext aufgclöjt in bic für bie S"onn= unb

Jefttagc bes Kir^enja^rs beftimmten £eftionen. Deren erjte, auf ben Djterionntag

fallenbe i(t eben ber Einfang bes (£o. 3o5annes (übrigens jinb unter ben äheften §anb=

l^riften auä) ^tetraeoangelten, b. bie oier Goangelien nad) fortlaufenbem (£onteit).

Unbeftimmter ^eigt es bann § 15, er ^abe balb bie gejamte fiiturgie über(e^t (mox
vero totum ordinem ecclesiasticum vertit). Die 3[i?et^obio5legenbe (§ 15) giebt

crtDciterte unb genauere ^lusfunft: SRet^obios 30g ^roei im Sd)nellid)reiben geübte

5^riefter aus [einen S(^ülern ^inju unb überje^te in ber furjen 3^^^ oon 6 5Ronaten,

t)om Tläx^ bis 26. Oltober, alle Sü^er (bie gefamte Sd)rift, nämlid) bes "äX.) außer

bcn 5Ralfabäerbüd^ern aus ber grie^if(^en Sprad)c oollitänbig in bie [loDenij^c . .

bcnn früher ^atte er nur bcn ^falter, bas Süangelium mit bcm 5Ipoitolos unb aus=

gciDä^Ite {ir$lid)e Offisien (selecta officia ecclesiastica) jufammen mit bcm $^iIo^

(op^cn (b. 5. i^prillos) überfc^t. Hnter ^[altcr t[t bas altte(tamentlid)c ^faltcrbud),

unter Goangelium bas oben bc[(^riebene fieftionarium, unter ^Ipojtolos {TToa^anooTo/.og,

TiQa^kov, oft au^ blofe äjTomolog) bcr in glctd)er 2Bei(c in fieftioncn ~aufgelö(te 2ext

ber 3IpojteIge[^i^te unb ber Briefe 5U oerfte^cn. Darna^ ^ättc ilprillos außer bcm
^[alter bas ganje mit ^lusna^me ber 5Ipo!alpp[c überfe^t (oon biefer giebt es

iiberf)aupt feine §anbfd)riftcn oor bem 13. S^^r^unbert, ogl. £)blaf, Die firc^cnflao.

Xibcrfe^ung ber 5Ipofali)pfe, 5Ird)iö für [lao. ^^il. 5Bb 13). fe [inb bas eben bic Seile

bcr 5Btbel, bic für bic fiiturgie bcr ortcntaIi[d)cn 5^ir(^e 3unä^ft unb cor allem in Sc=
tra^t fommcn. Die selecta officia rocrbcn gebeutet auf bie beim (Sottcsbicnit ge=

brausten ficftioncn aus bcm WX. (bcren Sammlung ^ei^t flao. parimejnik, oon

naQOLfxta). 3u SRai^ri^tcn bcr äRct^obioslcgcnbc ftimmcn im ganjen bic eingaben

bes bulgarif^en (£xard)cn 3o^anncs (bcr 3ßitbcs '^axtn Simeon 893—927 ange^örenb)

im 33ortDort [einer [laoi[c^en Bearbeitung bcr X^cologic bes So^annes Damascenus
(herausgegeben 5[Rosfau 1878) : 5^9rillos ^abc übcr[e^t oom Soangclium unb com
5Ipo[tolos eine Slusroa^l (izboru, txXoyi]), b. eben bie Goangelicn, bie 5Ipo[tel=

gc[(hi(hte unb bie Briefe in bcr gorm bes fieltionariums
;

^Jlct^obios unb [ein Bruber
bic 60 fanoni[(^en 5Bü(^cr, b. h. bic ganjc Bibel.

Da^ bic Überlieferung, loas i^i^rillos betrifft, ri^ttg i[t, fann feinem begrünbeten

3u)eifcl unterliegen: (Eoangelium, 5Ipo[tolos unb ^[altcr liegen uns als fertige unb

r)oll[tänbige Büdner in [e^r alten $anb[c^riftcn oor. SBcnigcr [ic^er [inb bie eingaben

über bie X^ätigfeit bes ^Ret^obios an ber Bibelüber[e^ung. Sic^t man oon bem
Icgcnbcnhaften 3ug ber übermäßig [(^ncllcn Bollcnbung bcr Srbeit ab, [0 i[t es an (ii^

tDO^l mögli(^, ba^ bis 3um Sa^rc 885 bas WX. [0 gut roie Doll[tänbig über[c^t mar.

5lllein bic üor 1500 ([. u.) liegcnbc hanb[c^riftli^c
*

Überlieferung giebt loo^l i^unbc

Don bem Bor^anbcnfcin alttc[tl. Bü^cr in fir(hcn[laD. Sprad)c, aber lange nic^t beren

Doll[tänbige 9?cihe. Das i[t [clb[t bei Grroägung bcr minber roic^tigen 5?olle bes WX.
in bcr £iturgic auffallcnb genug, um 3tt>eifel an ber 5Ri^tigfeit bcr eingaben über eine

[0 ausgcbc^nte X^ätigfeit bes äRet^obios an bcr Bibelüber[c^ung ju enegen unb 5U

ber Bermutung 3U führen, ba^ bic annö^ernb Doll[tänbige Übcr[e§ung bes 5l!I. [i^

bur^ einen längeren 3<^toum 5ingc3ogen ^at.

(Eine roeitcre gragc i[t bic, in tocl^e Sprai^c 5^r)rillos unb SRet^obios übcr[e^t

haben. Die Brüber loirften 3uer[t in 9Jiährcn, balb auch unter ben [übli^ oon ber

Donau iDohncnbcn [ogen. pannoni[^en Sloocnen im heutigen n)c[tli^cn Hngarn in ber

^z<^tVi^ bes $latten[ees. ©ine lange oon oielcn fe[tgehaltene, namentli^ burch

bie 5lutorität 2Riflo[ic^s geftü^te 5ln[id^t mar, bag bic Sprad)c bcr älte[ten Bibelüber=

[c^ung bcr Dialcft bic[cr na^ bcm 9. S^h^'^unbert oer[^u)inbenben pannoni[d)cn 31o=

Denen [ei (eine Ic^te 3wf^^^^^nfo[[ung ber ferünbe für biefe §9pothc[c gab 3}liflo[i^

in bcr (Einleitung [einer „5llt[loücni[^cn gormcnlchre in ^arabigmen", 2Bien 1874).

Darna^ rourbc bic Sprache alt= ober pannoni[(h)loDcni[d^ genannt. Da nun

in 5IRähren, bcm er[ten 51rbeitsfclbc ber Slaöenapo|tel, bas Bolf eine n)e[tflar)i|(^c,

3um C3e^i[(^cn 3öJßige bes Slaoentums gehörcnbe Sprai^e rebetc, bie Spraye ber

Bibelüber[c^ung aber 3rDeifellos 3U bcn [üb[laoi[^cn Spraken gehört, mu^tc [ich
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ergeben, bog SJlet^obtos unb 5^t)rtIIo$ für bte ^[Rä^rer niä)i bereu 33oI!sfpra(f|e fonbern

einen i^nen fremben Dtaleft als Itturgtfd^e Sprad^e angetoenbet ptten. l)iefem 2Biber=

fpru(^ begegnete Dümmler (a. a. D.) imä) bte ^Inna^me, bag bte alten ^IRä^rer Sb=
üenen geroefen feien, er[t im fiaufe ber alfo bem 9. Ja^rl^unbert, i^re $Ra=

tionalität verloren Ratten unb C5e(^i[iert roorben feien. (5e[$i^tli($e Überlieferung giebt

es über einen \ol^tn 35organg nid^t; Dümmler mugte aber gu biefer fiöfung bes

2Biberfpru(j^s fommen, ba i^m ber pannonifd^=fI'5^?^i^%^ Hrfprung ber Sprad^e auf

9[Jliflofi(^s SBeroetsfü^rung ^in fe[tftanb. 35öllig voax bie pannoni[$=[loüenif(^e $9po=
t^efe nie bur^gebrungen, Sd^affarif u. a. Ratten ftets baran feftge^alten, bag bie $eimat
ber 6pra(^e ber älteften Sibelüberfe^ung auf ber SBalfan^albinfel gu tu(|en fei, unb
gegentDärtig bürfte [ie faft allgemein aufgegeben fein. (£s fte^t feft, bag bie SRä^rer bes

9. Sa^r^unbert bemfelben C5e(^ifi^en Stamme angehörten tüie bie J^eutigen
;

bag bie

Slooenen bes roeftlid^en Ungarns aufs engfte 3ufammen5ingen mit i^ren nä(|ften tDeft=

li^en D^a^barn, ben 5^ute Slowenen genannten flaüi[(^en SBetöo^nern üon Steiermarf,

-Kärnten unb 5lrain; bag enblic^ bie Sprai^en beiber Stämme toeber bamals mit ber

üon ben Slaoenapofteln angetoanbten Spraye ibenti[^ roaren nod^ aus i^r als fefun=

bäre formen abgeleitet toerben fönnen. Die Sc^roierigfeiten Bfen nur burc^ bie

Slnna^me, bag Jlgrillos unb SJlet^obios einen i^nen von $aus aus befannten fla=

t)if$en Dialeft für i^re litterarifi^e 2ptig!eit antoanbten. Sie tnaren ©ried^en, in

Ü^effalonii^ geboren, lonnten alfo nur bas um biefe Staht in SJlacebonien gefpro^ene

Slat)if(5 lennen unb iDurben auf ©runb i^rer ilenntnis bes Slat)if(^en, bas eben nur

jenes Slaoif^ fein lonnte, SOlö^ren gefanbt. Der gefamte grammatif^e Sau ber

5lir(^enfpra^e betoeift au^erbem, bag fie in ben Sereic^ ber Dialelte gehört, bie je^t

als bulgarif(^e Sprad^e in weiterem Sinne gufammengefaßt werben unb bie gum 4eil

fidler birefte 2Beiterenta)idelungen i^rer gorm finb ;
ba^er bie SBe3eid^nung ber

Sprache bes ilgrillos unb SJlet^obios als altbulgarifi^. Die 5Be3ei^ung ber Sprai^e

als ! ir^enflar)if(^ (altür^enflaüifi^) ift lebigli(^ nad^ bem ©ebraud^e in ber

£iturgie gegeben. (£s mijge aber ausbrüdli(^ hervorgehoben roerben, bag bie 33 e=

nennungen oon Xtxkn als altflooenifi^, pannonif(^floDenif(^, altbulgarif(^, fir^enflaoif(^,

alt!ir(^en[laoif(^ leine 3Ser|ionen in oerf^iebene Sprad^en bebeuten.

Die älteften $anbf(^riften finb in 3töei Si^riftarten überliefert, ber fog. fgrillifi^en

(benannt nai^ 5lgrillos) unb ber fog. glagolitifd^en. Jene ift bie grie(^if(^e 9}Iaiusfel=

fi^rift bes 9. S^h^h^nberts mit $in3ufügung neuer Gharaftere für flao. Saute, bie im
©riei^ifi^en jener ß^it oorlamen; biefe mä) ber toahrfcheinli^ften Einnahme eine

Stilifierung ber grie(^if(^en SJlinusfel mit öinßunahme neuer S^i^^n vok im fgrillifd^en

5llphabet. Die älteften $anbf(^riften (f. u.) finb glagolitifi^ gef(^rieben unb man neigt

3U ber 2lnnahme, biefe S(hrift fei überhaupt bie ältere, bie fgrillifi^e, oenn an^ \ä)on

früh angetoenbet, bie jüngere, ßin ftrifter SSeroeis bafür ift ni^t 3U erbringen ; es oer=

hält \x6) roahrfdheinlich fo, bag mt bie ©ried^en jener neben ber allgemein ge^

braui^ten OJlinuslel gelegentli(^ unb 3U beftimmten ^mdtn bie 9[Rajus!elfchrift oer=

roenbeten, fo auä) in ber älteften ^dt bes altbulgarif(|en Si^rifttoefens Igrillifoie unb

glagolitifd^e Schrift neben einanber gebrandet würben.

Sßeiter ift bie grage 3U erörtern, an toeldhem Drte unb 3U loeli^er !^tii bie

Hberfe^ungen entftanben finb. Die Eingabe ber 5li)rilloslegenbe (f. o.), bag ilgrillos

nod^ oor bem 3lufbru^ nad^ 9Jlähren bie Sdhrift 3ufammengeftellt unb bas ©oangelium

überfe^t h^be, lägt fid^ buri^ weitere filtere hjftorifj^e 3^ugniffe ni^t erhärten (bie

Stellung ber größeren Vita S. Clementis episcopi Bulgarorum, graece ed. Fr.

Miklosich, Vindob. 1847, bie bas beftimmt angiebt, ift 3U unfi(^er), aber innere

©rünbe machen fie bur^aus toahrfi^einlid^. Die S(|rift ift ber Sprai^e oor3ügli(^ an=

gepagt, bie Sßiebergabe ber fiaute gerabe in unfern älteften $anbf(^riften ausge3ei(hnet

;

eine fol(^e SSollenbung fommt aber mä)t auf einmal, fie fann nur bas SRefultat ge=

lehrter 5lrbeit unb ber S(^lug einer (gntroidlung fein. Dag nun i^prillos toährenb

feiner fur3en !Ihötigleit in 5Qlähren neben ber ®inri(^tung bes iliri^enwefens für bas

mährifdhe 9tei(^, im 5lampfe mit wiberftrebenben ©eroalten oon römif(^=beutf(^er Seite

biefe 5lrbeit gethan höbe, ift unroahrfd^einlii^. Die Sefehrungsgefi^i^te ber Slaoen im

öftli^en 2;etle ber nörblichen SBalfanhalbinfel ift überaus bunfel, allein, bag oor bem
fo3ufagen offi3iellen Übertritt ber ^Bulgaren 3um (£htiftentum (864 unter bem 3ören
SBoris) bie grie^if(he iliri^e eine 9Jlenge Slaoen in OJlacebonien unb 3:hra3ien belehrt

hatte, liegt in ber 9^atur ber Sa(^e, unb bie 35ermutung liegt nahe, bag loenigftens

ber Einfang ber Überfe^ungsthätigleit ^^grills urfprüngli(h für bie Slaoen feiner §eimat
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bcftimmt mar, c^c an bcn 3"n ^^^) Währen c^ebac^t rourbc. Tq\] bic i^egcnbe üc an

bie 5^erufunc^ baf)in anfnüpft, i[t natürlid), rocil crit baburd) bic i()ätiqfeit bcr Slaücn=

apoltcl eine n)citreid)enbe 5Bebeutunc^ befam,

Die J^rofle nac^ bcr l)anbic^riftlid)en Überlieferung ber urjprünqlid)en llber|e^unq

^änc|t julammen mit if)rer 33 e rb re it u n q über bic ur[prün cjlid^e §eimat $in =

aus; biejc mu[^ ba^er c^arafterilicrt rocrbcn. Xie Übcrjet^unq bcr Slaocnapoitcl tourbc

ber fird)lid)e 2eit für alle ber oricntalifc^en Kird)e anqc^örcnben Slaocn, b. f). ber

5BuIaarcn, Serben unb 9?u[(en (aucf) eines Xeils ber nac^ ber 5^ird)entrcnnung

ber 'römi((^en 5^ird)e 3ugefanenen 5^roatcn,
f.

u.), unb i(t es, tocnn auc^ mit roeit^

ge^enben Hmbilbungen, bis ^cute geblieben. !0?an fann ba^cr nid)t im eigcntlid)cn

Sinne Don einer bulgarif^en, ferbifc^en, rujl.iic^en ^ibelüberic^ung reben
,

abgejc^en

natürli(^ Don bcn ür^Ii^ n\6)i gebrausten Hberfe^ungen in bic ^ßolfsfprac^en biefer

Stämme aus ncuejter3ßtt ([. u. II). (£s mar aber unocrmciblid), baß auf bic Übic^riften

bes urfprünglici^ altbulgarifi^cn iextes bie 9^attonalfprad)en ber Schreiber cinroirftcn

unb bas Hbcrfommene fi^ m6) biejen mobifi^iertc. (£s bilbete jic^ )o ein bc=

fttmmter %\)pns bes ^Ruffifi^^fir^cnflaöifc^en, bes Scrbi(^=fir^enjIaDi)d)en, unb in ^nU
garicn eine bcm fpäteren SBuIgartfd^en ((og. SRittelbulgarifc^cn) angelernte gorm aus,

bemnad^ au^ entfpre^enb 5U benenncnbe, in ber fpra(^Iid)cn gorm (nid)t notroenbig

aud) in anbcrcn ^Bejic^ungen) Dcrf^iebene ©ejtalten bes feibeltextcs. (£s jinb nun nit^t

alle biblif^en ^Bn6)^i in ber urfprünglic^en altbulgarij^cn ©cftalt erhalten. 23on

einigen, jum 2;eil ni^t fi^cr beftimmbaren gragmentcn abgeje^en, gehören ber älteiten

altbulgariji^en Überlieferung an:

1. ein glagolitif^ gefd)riebene5 2^ctraeoangelium, früher in bem ^tt^osflofter 3o=
grap^u, je^t in Petersburg, in f9rillifd)er äransjfription herausgegeben Don Z^Qic
u. b. i. Quatuor evangeliorum codex glagoliticiis olim Zographensis nunc
Petropolitanus, Berlin 1879;

2. ein glagolitif^es ^^etraeoangelium, früher in bcr Sfetc ber l). Sungjrau auf

bem 5It]^o5, je^t in 9]Rosfau, in Iprillifc^er 3:ransffription herausgegeben oon 30910 u. b. Z.

Quatuor evangeliorum versionis palaeosloyenicae codex Marianus glagoliticus,

Serltn 1883;
3. bas glagolitif(^)e fog. 33atifani[(^e ober 5If[cmani[(^e ©Dangelium (ein fieftio^

narium), Don 3- ®- 5I[[emani im oorigcn 3oh^5unbert aus 3^ru[alcm in bcn 33atifan

gebrad)t; herausgegeben in glagolitif^cn ^I^pen oon 5?acfi u. b. Z. Assemanov Iii

Vatikanski evangelistar, 5lgram 1865; genauer in lat. Üransffription oon Crncir

u. b. Assemanovo izborno evangelije, 5Rom 1878;
4. bas fog. ©oangelium (fieftionarium) bes ^riefters Sabbas (Saoa)

,
fijrillifch,

ni^t oollftönbig erhalten, herausgegeben oon Src3neosfii in Drevnie slavjanskie

pamjatniki jusovago pisma, Petersburg 1868; bie gan3 ungenügenbe 5Iusgabc ift

nur 3u brausen mit ber im 5lrd)io für flao. Ph^^i'Iogie Sb 5 herausgegebenen neuen

5^ollation.

5. ein glagolitif^es ^faltcrium, in ber Sibliothet bes Sinoiflofters, herausgegeben

Don ©eitler u. b. X. Psalterium, glagolski spomenik manastira Sinai brda,

5Igram 1883.

33on biefen ^anbfchriften ift feine batiert, paläographifd)e unb fprad)lidbe ©rünbc
mad^cn es aber loahrfSeinli^, ba^ bie glagolititd)cn nid)t jünger finb als bcr Einfang

bes 11. 3ohihunberts, 3um ieil oiellcid)t no(^ bem 10. 3öhrhii"^ert angehören. Ter
5Ipoftolo5 fehlt in feiner urfprünglichen fprachlichen ©eftalt ; er ift nur in mittelbulgarifd)er,

ruffif^=fir^cnflaüi)d^er unb ferbif^^lir^enflaDif^cr gorm erhalten. Die gro6e3ah^ ^ehr
ober minber oollftänbiger ^anbf^riften bes goangcliums, ^Ipoftcls unb 'iMalters in

mittclbulgarif^er, ferbifS^fir^enflaDifi^er unb ruffif$=fird)entlaDif(^er Spra^form auch ^tur

Qnnöhcrnb auf3U3ählen, roürbe über bcn 9?ahmen bicfer &-nci)flopäbie hinausgehen; es

fei baher nur erroöhnt, bag bcr älte[te ruffif^^ür^enflaDifche Zut bas fog. Oftromirj^e

(goangelium (fieftionarium) ift, gef(^ricben 1056—57 für bcn bamaligcn pofabnif

oon 9^oogorob Oftromir (herausgegeben oon 23oftofoo, Petersburg 1843
,

photo=

Iithographif(^ ebb. 1884; bie $anbf(hnft i(t in ber laifcrli^en öffentlichen Sibliothef in

Petersburg).

Die in Ürc^enflaDif^er Sprad)e erhaltenen §anbf^riften bes Goangeliums, 5lpoftels

unb Pfaltcrs bieten nun bei aller Übereinftimmung, bic fi^cr be3cugt, ba^ fic auf

einen unb benfelben (Örunbtc.vt 3urücfgchen, bod) feine oöllige (Ölei^heit. 5Iu(^ ab=

gefehen oon ber Hmfet^ung ber fprad)lichen altbulgarifd)cn gorm in bie mittelbulgarifche,
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[erbif(^e, ru[[tf(^e gorm ber 5ltr(^enfpra(5e, bie mä)i nottDenbtg fai^Itd^e Hnterf(^tebe be=

bingt, unb abgefe^en üon ben bei aller ^anbf^rtftltcipen 2;rabttton unüermeMc^en
3Serberbnt[(en

,
seigen [t^ Differengen, bie auf abftd^tli^en Stnberungen berufen

müffen. 35onbräf (OTflooentfc^e Stubten, S2B51 |ifl. Gl. 5Bb 122, 1890) nimmt

für bie oben angeführten älleften Goangelien brei SRebaftionen an: einer[eits Cod.
Zogr. unb Marianus, anbererfeits Cod. Assem. unb Ostrom., unb groif^en htibm
fte^enb Sat)a=GüangeIium. 35om 9.—16. ^a^r^unbert ift beftänbig an bem 2;e3et ge=

änbert unb gebeffert roorben: erjtens [inb oeraltete ober 3. 5B. bei ber Überführung
^Ruglanb bort unoerftänbli^e 9ßorte bur$ jüngere unb oerftänblii^ere er[e^t u)orben,

3meiten5 hat man anä) eine geroijfe !ritif^e Üptigfeit geübt, inbem man bem
grie(^if(^en Urtext unb be[fen Lesarten Stellen oerbe[(erte ober neu überfe^te. 60
haben bie (laoif(^en orientalifd^en 5lir^en bes SJ^ittelalters einen feften einheitlii^en,

lixiS)\xä) autorifierten 2:e3et überhaupt niiht befeffen. 9[Ran h^t ben SSerfui^ gemalt,
bie erhaltenen $anbf(^riften na^ gamilien ober ^Rebaltionen 3U orbnen, fo für bas

Soangelium SSosfrefenslij (Charakteristiceskie certy cetyrech redakcii slav-

janskago perevoda evangelija ot Marka, SJlosfau 1896; berfelbe h^t 1894
ben Xe-et bes SJlarfuseoangeliums in ben oerfd^iebenen ^Rebaftionen nai^ 108
Öanbf^riften com 11.— 16. 3ahrhunbert f)examQeQthtn). Gr unter[(^eibet oier

^ebaltionen: 1. bie ältefte [üb[laoif(^e, mehr ober minber urfprünglii^e, bahin ge=

hören bie oben genannten Goangelien, bas Oftromirf(he u. a.; 2. bie altruffifi^e

9{eba!tion aus bem 11. unb bem 5lnfang bes 12. 3ahrhunberts ; 3. bie ru[|ifd^e

$Reba!tion bes 14. ^ahrhunberts; 4. bie ruffifd^ = bulgarifche oon 1383 in bem fogen.

5^onftantinopolitanif(hen Goangelium; bie 3U jeber $Reba!tion gere(^neten $anb=
fchriften [inb a. a. Ö. 5^ap. 1 aufgejählt. Gs ift inbes nai^toeisbar, bag manij^e 5lb=

loeid^ungen in ben ru[[if(^en SRebaftionen \6)on auf fübflaoifihem SBoben entftanben

n)aren (SSaljaoec, Trnovsko tetrajevandjelje, in ben Starine ber 2lgramer 5lfabemie

SBb 20 u. 21; [. 5lr(^iD,für flao. ^h«- 13,241). 35on SSosfrefensüj ift an^ ber

3Serfu(^ für ben 5lpoftolos gema(^t roorben (Drevnij slavjanskij perevod apostola

1 jego sudby do XV. v. , $lRo$!au 1879 ; bie $anbf(^riften gruppiert S. 47 fg. in

oier $Reba!tionen)
; für ben ^falter oon 35jac. ©resneosüj (Drevnij slavjanskij pere-

vod psaltyri, Petersburg 1877; bie $anbf(^riften aufge5ählt 6. 9 fg.), unterf(hieben

loerben 3roei $auptrebaftionen. Spuren h^i^i^^f^^i^^ftlii^er Überlieferung oon ^üd^ern

bes 512. in ür^enflaoifcher Sprache gehen bis ins 11. 3ahrhunbert 3urüä, bas genauere

SSerhältnis ber ein3elnen ^^exte, benen felbftoerftänbli^ ni^t ber h^bräif^e Urtext, fon=

bem ber Septuggintateaet 3U ©runbe liegt, ift no(^ unbefannt. Dafs im allgemeinen ber

fir(^enflaoif(^en Überfe^ung ber grie^. %nt ber £ucianif(^en (5lntio(^enifch=fonftantino=

politanifchen) 9?e3enfion 3U ©runbe liegt, ift fii^er; bas 3Serhältnis im einseinen ift,

loas bie gefamten alten %nk betrifft, no(h 3U unterfui^en.

Die erfte oollftänbige Sammlung ber biblifchen $Bü(^er in firi^enflaotfi^er

Sprai^e ift im legten 3ahr3ehnt bes 15. Jahrh- in S^u^lanb entftanben (brei §anb=
fi^riften, bie ältefte oon 1499 in ber Sgnobalbibliothe! 3U SJlosfau, ogl. ©orslij unb
9fleooftruieo, Opisanie slavjanskich rukopisej Moskovskoj sinod. bibl. I, No. 1—3,
mit ausführli^er Hnterfu(|ung über bie Seftanbteile

,
ihr relatioes 5Ilter u.

f.
to.).

^\)x 35eranftalter roar ber $Roogorober Grsbifi^of ©ennabius. Da^ er fein oollftänbiges

^torpus ber altteftamentlid^en Sü(^er in fir(J^enflaoif(her Überfe^ung h^tte ober fannte,

geht erftens h^roor aus einem 1489 an ben Grsbifi^of 3oafaph oon $Roftoo geri(^teten

S(|reiben, roorin er biefen um Gxemplare einselner iBü(^er ((Senefis, i^önige u. a.)

hiikt, 3toeitens baraus, baß eine 5In3ahl SBü(^er in flaoif(^er Überfe|[ung überhaupt

ni^t oorhanben toaren ober ni^t gefunben toerben fonnten, fonbern neu überfe^t loerben

mußten unb 3toar aus ber 3Sulgata, enblii^ baraus, ba^ £ütfen ber flaoifd^en %exk
nac^ ber 3Sulgata ausgefüllt finb unb bag bie Orbnung ber Sü(^er bie ber Sulgata

ift. So bietet benn bas ber (Sennabiusbibel ein buntes Silb oon ^lexten

perf^iebener Überfe^er, oerf(hiebener Seit unb oerfd^iebenen SBertes in ^e3ug auf bie

Überlieferung. 5lu5 ber 35ulgata finb überfetjt: ^aralipomena I II, Gsbra I II

($Reh) III, Xob, 3ub, SOSeisheit Salomonis, mal I II, Gft) c. 10—16 (bie erften

9 i^apitel nach ©orsfi unmittelbar aus bem $ebräif(^en), 3er 1—25, 46—51; alles

übrige ift älteren firi^enflaoifd^en 33orlagen entnommen, beruht alfo auf bem Septua=

gintatext, ift aber ber 5lu5brudstoeife unb Spra(^e m6) oerfi^iebenen 2llters unb gehört

oerf^iebenen ^Rebaftionen ber altfiri^enflaoif^en Überfe^ung an... Das in bie (5en=

nabiusbibel aufgenommene '^X. beruht auf ber altfirchenflaotf(hen Überfe^ung.
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Süb= unb 3Bcftruf^Ianb, bas i^uiammcnl)Qnqt mit bcm bort tüoqcnben Streit ber ^(n^

^änqcr ber ortF)obo.ten Rirc^c mit Äat^olifen unb linierten unb ben reformatoriid)en

^eroegunc^en in "ipolen, ju bem bamab 3üb= unb 2Be)truBlanb flrbßtenteils qet)örten.

3n ber .^ujciten $)älfte be5 Iß. 3ö^rf)unbert5 rourben in iicmberg unb 9BiIna (£Dan=

gclium, ^Ipojtolos unb ^jaltcr ^um Xeil öfter gebrucft ; ber ältejte Xrucf, ein ^Ipoitolos,

i[t inbes löfU in ^Hosfou gemacht. Die rDi(f)tig)te X^at ronr jebocf) ber oom ^^ürjten

Äonftantin .^lonftantinoDir Öftrozfij unternommene Drucf ber C^cfamtbibel. 3^m rourbe

1575 üon ^Hosfau eine Skopie ber (^ennabiusbibel gejanbt; bie SBibel erfdjien 1581 in

Oftrocj (ba^er bie Sc3ei^nung Oftroger Sibet). gür bie meiften 5Bücf)er liegt ber

Xe.\t ber ©ennabiusbtbel ju (<)runbe, bocf) [o, ba^ foroo^l bei ben Sürf)ern, bie aus ült^

fir^enflaotf^en 93orIagen in biefe übergegangen roaren, als bei ben aus ber 23ulgata

neu überfetjten eine me^r ober minber, oft nur unbebeutenb eingreifenbe 9?eDiiion

na^ bem grtci^. Urtext ftattgefunben ^at. feei (£ft^er liegt in ber Öftroger Sibcl ber

grte^. „^ext ju ©runbe, ebenfo repräfentiert bas §o^elieb unb bie 2Bei5f)eit eine

anbrc Überfe^ung aus bem ©rie^tf^en als bie (öennabiusbibel (für bas le^tere Suc^
tnbes mit Senu^ung bes ©ennabtustextes). Da^ bie Bearbeiter aucf) anbere floo-

SBibeltexte au^er ber 5Ib(c^rtft ber (Sennabiusbibel jur §anb Ratten, ge^t aus i^ren

eigenen Sugerungen ^eroor unb seigt [i^ aufeerbem burc^ einen gerDijfen (Einfluß ber

5lu5gaben Sfortnas
(J.

u. II, 1) auf ben 3:ext ber Oftroger Sibel.

Die ©ennabiusbtbel rote bie Oftroger roaren na^ i^rer ganjen (£ntfte|f)ungsrDeife

meit entfernt einen fritifd) befriebigenben ober au^ nur überall oerftänblid)en Üext

5u bieten. Ss beginnen ba^er f^on im 17. ^ai)xl)mhtxi bie 3Infä^c einen Der=

beffertcn ^^e.xt 3U gewinnen, jumal bei ben fortgefe^ten Drucfen biblif^er Sü(f)er

(GDangeltum, ^Ipoftolos, ^falter) na^ ftrcfienflaotf^en §anbf^riften beren 33erberb^

ntffe nid^t blo^ toieber^olt, fonbern bur(^i bie bes (5rte^ifd)cn gänjli^ un!unbigen 5^or=

reftoren unb Serbefferer nod) neue ^inetngebra^t tourben. So na^m 9lifon (^Retro^

polit Don 5RoDgorob, feit 1652 ^atrtari^ ber ruffif^en i^iri^e) im ä^f^i^Tnen^ang mit

fetner 35erbefterung ber gottesbtenftli^en Bü^er überhaupt an6) bie 5?eDtjion bes ^ibel=

textes in ^-Mngrtff. 9?uffifd)e X^eologen aus i^tjen? rourben baju ^erangejogen, allein

mä) ber Entfernung ^Itfons aus 9Jlos!au (1658) fam bie Sqdf)e ins Stocfen unb es

rourbe nur 1663 in 9Jlosfau bie Oftroger ^ibel mit geringen Snberungen neu gebrucft.

Der im Siif^^ii^nien^ang mit ben $Rifonfrf)en Seftrebungen entftanbene 5Has!ol, roie er

überhaupt alles neuere oerroarf, brauet bis je^t nur oornifonifc^e ^lexte. Die 5luf=

gäbe, einen oerbefferten unb als feftfte^enb anguerfennenben SBibeltext ^erjuftellen, blieb

befteJEien. (Srft unter $eter bem ©rogen tourbe in 33erbinbung mit feinen anbern

3iDilifatorif^en 5Beftrebungen bas 2Ber! loieber aufgenommen: in einem Ufas oon 1712

verfügte er: ber 5Ird^imanbrit bes Soifonofpasfif^en 5^lofters Ü^eop^^laft Sopatinsfij

unb ber fie^rer an ber ^ellen.=grie^. Srfjule Sop^ronius £id)uba (ein (5rie(^e) follten

mit anbern SJlitarbeitern bie bis ba^in in (Öebrau^ befinbli^e Sibel oon 1663 mit

bem griecl)if(^en Hrtext üerglei(^en unb fie oerbeffern jum ^w^d einer SIeuausgabe. Die
2(rbett toar 1724 beenbet, ber fc^on oerfügte Drud fam aber na^ ^fseters 2obe (1725)

ni(^t 3U ftanbe. Die $anbfd^rift bes 2l4. biefer 9?eDifion befinbet ti^_ in ber Si)nobal=

bibliot^ef in SJIosfau, ogl. (Sorsfi unb ^ZeooftrujeD a. a. O. S. 164 fg., roo au^ bas

33erfa^ren unb bie 3^^!^ 9?eDiforen ausführlicher befd)rieben finb. Der befinitioe

5Ibf^lug ber 5Irbeit rourbe erft unter ber 5^ai[erin (Elifabet^ erreii^t. Sie erließ 1744
eine 93erfügung an ben Spnob, bie Sibelreoifion f^leunig ju beenbigen. unb noä) im

felben Sa^re bie roeitere, bie oon Sopatinsfij oerbefferte Sibel jum Drucf ju bringen,

falls aber ber S^nob fie in irgenb roe^er Beziehung unjureid^enb fänbe, fein Urteil

ab3ugeben. Die Sai^e 30g fic^ inbes \)xn; ber Spnob übertrug bie roeitere ^ieoifion

ben gelehrten i^ijeroer ^iinc^en §iIarion ©rigorooic, ^aloh Slonntcfij unb Sarlaam
fijasceosfij, fie^rer bes ©ried)if(^en, §ebräif^en unb ber ^X^eologie an ber geiftlid)en

5I!abemie p R\\m; ber le^te inar ber $auptarbeiter, ber alle früheren 5Irbeiten nod)

einmal renibierte. Die 33ibcl (Gl ifabet^ bibel genannt) tonnte enblid^ 1751 erf^einen.

3m 35ortDorte fijaseeosfiis mxh gefagt : „bie ,ein3ige Sorge Ratten mir bei bem 2ßerfe

ber 33erbetferung biefer Sibel, bie flaoifd^e Hberfe^ung in allem übereinftimmenb mit

ber gried). Hberfe^ung ber 70 heraus3ugcben." Das roill befagen, bafe alles icas in

ber Oftroger Bibel fehlerhaft befunben ujurbe, nai^ bem grie^. Ztxi oerbeffert roarb.

Drei roeitere ^lusgaben erf(heinen 1756, 1757, 1759, bie 3n)eite in einigem oerbeffert;

alle weiteren Drude ber ruffif^ = fird)enflaoif^en Bibel, bie alfo je^t ben oon ber
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5lird^e als feftfte^enb anerfannnten %txt barBtetet, [tnb Sßteber^olungen bes ^mtxkn

Drudfes.

SBeber Bei ben^Bulgaren nod^ Bei ben Serben [inb bie bei i^nen, dfo in mittel

bulgari[cp=fir(^en[IaDi[$er unb [erbif^=!ir(^en[laoifc^er ©eftalt, üor^anbenen biblifi^en SBü(^er

ber altfird^enflacifc^en Überfe^ung 3U einem Corpus vereinigt toorben; es toirb bei

biefen SSöIfern bie SBibel in ru(fi[ij^=fir(^enfIaDifc^er gorm (bie Glifabet^bibel) gebraui^t

(bie fogen. Ofener ^ibel, gebrudtt in 5 ^änben, Ofen 1804, ift nai^ bem i^ijeiDer

ruifi[d^en X)xud von 1788 gemai^t).

(£igentümli(5 roar bas S^idfal ber alt!ir(^en[laüif(^en Überfe^ung bei ben ber römifd^^

fat^oltfc^en 5lir(^e 3ugefallenen 5lroaten. 3^1 '^^^^^ !amen bie gottesbien[tIi(^en Süd^er

na^ ber 35ertreibung ber S(^üler ^Hlet^obs aus SJlä^ren (nai^ 885) unb 3tt)ar in gla=

golitif(^er S(^rift, bie bort im Saufe ber einen be[onberen ecfigen Duftus annahm.

9^0^ je^t roerben mit befonberer Erlaubnis bes römifi^en Stulls biefe gIagolitif(^en

liturgifc^en 23ü(^er in einigen (Semeinben gebrau(J^t. SiSas ]xä) üon bem Sibetet in

ben 9^li[[alen unb anbern gottesbienftIi(^en ^Büd^ern üerftreut erhalten ^at, 3um 3:eil

beeinflußt X)on ber SSuIgata, ift aus §anbf(^riften unb i)ru(fen (oor bem 16. Sa^r^.)

3ufammengeftellt t)on Snan S3ercic u. b. %. Ulomci svetoga pisma (= $Bru^=

[türfe ber 5. Si^rift), 5 ^rag 1864—71. Über proteftantif^e unb lat^olifi^e 23ibel=

überfe^ungen fpäterer 3^^^ für bie 5lroaten unb Serben
f.

u. III.

II. äberfe^ungen in bie 35olf5fpra(^en ber SRuffen, ^Bulgaren unb
S erben.

1. 9^uffif(^e Überfe^ungen. Das ilir^enflamfi^e ift tro^ ber SBerraanbifd^aft

bes Hltbulgarifc^en mit bem $Ruffif(^en unb tro^ ber ^Innä^erung bes fpäleren 5^ir(i)en=

flaoif^en an bie 25oIfsfprad^e t)o6) eine bem 35olfe frembartige, feinesroegs o^ne meiteres

üerftänblid^e Sprai^e. ßs fe^It ba^er auc^ bei ben ber orientaIif(^en iliri^e angepren=

ben Slawen ni^t an 25erfu(^en, 5BibeIüberfe^ungen in ben u)ir!Ii(^ gefpro^enen 5Rational=

fprad^en 5er3ufteIIen. ein Streben me|r Don bem i^iri^enflaoif^en 3U (öunften ber

SBoIfsfprac^e los 3U mai^en 3eigt in Oiuglanb 3uerft bie ^^^ätigfeit bes Dr. granciscus

Sforina (ogl. 25IabimiroD, Francisk Skorina, ego perevody etc., Petersburg 1888;

ausfü5rli(|es ^Heferat im %xä)b für flat). ^^il. Sb 12, 243), geboren in ^0103! (alfo

im toeftlid^en, toeigruffifi^en ©ebiete) ; erlebte bis roenigftens 1535. (£r gab in $rag oon
1517—19 im gan3en 22 altteftamentlii^e Süd^ier in „ruffifij^er Spra(^e" (fqrillif^e

S(^rift) in Druä: ^falter, $i, ^r, Sir, Sfflefiaftes, 2Bei Salomonis, bie uier

5Bü^er ilge, 3of, 3ub, $Ri, $t, (£ft, 3er, Dan; anbere ^leile ber Sibel toaren nur

5anbf(^riftli(^ oerbreitet. Die (mei^ruffifc^e) 35ol!sfpra(^e in bem uns geläufigen Sinne
bes SBortes ^m\6)t inbes in biefer Sibel ni(^t, fonbern bas ©epräge ift im gansen

bas berjenigen fird^enflaoifi^en Sd^riftfprad^e, loie fie bamals im heutigen SBeftruglanb

üblic^^ loar; bie größte 5lnnä]^erung an bie 35oI!sfprad^e befte^t in ber SBa^l ber ^fiorte

unb in ber Spntaae. Der3:e3£t ift in ^o^emOrabe beeinflußt oon ber C3ec|. Sibel oon

1506 (f. u. III, 2). 3m toeftliij^en unb füblid^en 9?uglanb (na^ heutiger politifd^er 3wge=
^örigfeit), alfo in töeig= unb fleinruffif(^em Spra(i)gebiete, finb im Saufe bes 16. unb
17. ^afjx^). no6) oerf(^iebene 5Infä^e 3U Überfe^ungen in oolfstümlii^erer Spra(^e,.ge=

mai^t toorben, loobei inbes immer bas i^iri^enflaoifd^e eine ftarfe 9?oIIe fpielt. (Über

bie tüeftruftifd)en ^falterien ogl. %rsfii, Zapadnorusskie perevody psaltyri v. XV
bis XVII V., SBarfd^au 1896). Überfe^ungen, in bie toirflii^e fleinr uffifi^e 35oIfs=

fpra(^e fallen erft „in bie neuefte !^üt Wit Übergebung unbebeutenberer 35erfuc^e fei

§ier genannt bie Überfe^ung bes in bie ulrainif(^ =fleinruffif(^e Sprad^e oon i^ulifc^

unb ^uljuj (3Bien 1880)
;

5lulif(^ ^atte f^on früher ein3elne Xeile überfe^t, aufeerbem

Pf, $i unb pt.

gür bie SJlaffe bes ruffifdfien 33olfes l^atte fi^on Peter ber (öroge bas SBebürfnis

mä) einer Sibel in ber toirflii^en 35olfsfpra(^e erfannt, ^atte au^ ben Paftor (ölüdf,

ber 1703 na6) ber (Eroberung ^Rarienburgs oon ba nad^ 9[Ros!au gebrad^t rourbe unb

fi^ fdE)on früher mit ber Hmfe^ung ber fir(^enflaoif(^en ^ibel ins Ü^uffif^e befaßt ^atte,

beauftragt, bie SBibel in bie 3]olfsfpra(^e 3U überfe^en. (Ölüd ftarb aber \6)on 1705
unb oon feiner 5lrbeit ift ni^ts belannt geworben.

Das 2Ber!, bie Sibel in bie gemeinruf fifi^e (großruffif(^e) Umgangs^ unb

S(^riftfpra(^e 3U übertragen, fällt erft bem 19. ^a^)x^). 3U unb fte^t im 3iifö^^^"5ö^9
mit ber ruffifi^en ^Bibelgefellfc^aft, bie mit ^Billigung 3Ilexanbers I. 1812 in Petersburg

na^ bem äRufter unb ben Prinsipien ber 33ritif^en Sibelgefellf^^aft gegrünbet u)urbe.
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Sluf^cr bor ^^lufqabc, bic 2^ibcl ber oerfc^icbcncn ^Bcfenntninc unb in bcn Der|d)icbcnen

Sprarfjcn bos ni[ii)ci[)en ^)?ei(^cs 311 oerbrciten, [ct^tc fic (irf) auc^ bie, bie fircf)en}lQDiirf)c

Sibcl in billigen ^^lusnabcn unter bas 2^oIf bringen, ^ilbcr man ging balb roeitcr.

1810 unterbreitete ber ^räfibcnt ber («jefellit^aft, ^^ürft (^olicpn, qleirf)er 3eit £bcr=
profuror bes Si)nob5, biejcm ben fai)erlicf)en Sbunjc^, „aud) ben ^u))en bie ^IRö,q(id)fcit

5U oer(d)nifen, bas 9Bort «)otte5 in ber itjnen angeborenen ruiiifc^cn 3prad)e leien

ds einer, bie i^nen Der[tänbli(t)er [ei als ber (firtf)"en))IaDij(^e Dialeft, in bem bie 58üd)cr

ber I). Srf)rift bei uns j)erau5gec;eben roerben". Der Spnob befd)IoR, ba'ß an ber ^e^
tersburger cjcijtli^en 5Ifabemte bie ;^u bie[em 2Bcrfe geeigneten ^Jiänner ausgctDö^lt,

bie 5lu5C]abe bes Üextes, jugleid) mit bem firc^enjlaüijc^en, ber Sibclge)elljc^aft an=

^eimge(teUt lüerben [olle. Die 5Irbeit mürbe bem bamaligen 5Hcftor " ber geiitlid)cn

5lfabemie ^^^^ilaret ((päter 9J^etropolit Don 9J?o5fau) im 33ercin mit anbern TOtgliebern

übertragen. Scf)on 1818 er[^ienen fo bie ©oangelien, 1810 mit beren britter Ausgabe
3uglei^ bie 31(5. Die 33orrebe (prid^t u. a. aus: „bie gegenroärtig ^errfc^enbe ruiji)d)e

Spraye ^at [tc^ [oiDeit Don ber fir^en(laöi[^en, in ber alten Überlegung ber f). Schrift

angetDanbten, entfernt, ba^ es nid)t genügt f)ätte, einige alte ungebröu^Ii(f)e 2Borte

bur$ neue gebräucf)It^e 5U erfe^en, fonbern ba| eine (Erneuerung im (finflang mit bem
gegentDörtigen Staube ber ruffifd^en Spraye nötig roar". 1822 rourbe bas gefamte

herausgegeben, 1824, bies ^um er(ten 50^al o^ne ben fir(hen(IaDi)d)en ^arallelteit.

Seit 1820 roar aud^ bie Überfe^ung bes 212. in Angriff genommen, bie^Xrbeit oerteilt

unter bie bret geiftlt^en 5I!abemten in Petersburg, 5[Rosfau unb 5^tjerD
;
außer ^^ilaret

roar namentlich ^öD.^fij baran beteiligt: 1822 erj^ienen bie ^^jalmen, Don ^^ilaret

überje^t. 23et ber Über[e^ung bes 51J. galt als (Örunblage ber hebräiid)c Urtext, ju

bem ber Septuagintatext unb neuere Überfe^ungen als Hilfsmittel ^erange,3ogen rourben.

1825 roaren überfe^t unb gebrutft : ^t, 3of, 9?i, ^Rut^. Snjroij^en l)atte |i(^ aber gegen

bie ruf[. $8ibelge[ell[(^aft [tarfe Oppojition erhoben, oeranlagt bur^ eigentümli^e mi)iti)d)e

9?id)tungen einiger [ie oertretenben ^erjonen, burd) prinjipielle 2Ibneigung [treng ortl)o=

bo.ter (5ei[tli(^en gegen bas Sibellefen ber fiaien überhaupt, buri^ bas 9Jlißfallen an

ber ^Beteiligung üon (öliebern ber lat^olif^en 5^irtf)e unb ber prote(tantii^en Se!ennt=

ni[[e an ber fieitung ber ®e[ell[d)aft. Da5u fam in jener 3^^^ bas 9J?ißtrauen

ber Staatsbe^örben ni^t blog gegen politi(d)e, fonbern gegen jebe 5Irt oon ^rioatgefell-

f^aften, unb 1826 oerfügte Äaifer 9Zifolau5, bie Sibelgefellfd)aft ^abe i^re gefamte

Ü^ötigteit ein5uftellen. Damit ^örte and) bie öffentli^e ^^ätigfeit an ber Sibelüberfe_i^ung

auf unb iDurbe erft unter Sllexanber II. toieber aufgenommen. 9Bas in3rDifd)en gef^ab,

beruhte auf ^rioatarbeit einjelner SDlänner. ^^ilaret (je^t SOIetropolit oon SjTosfau)

regte u)ieberl)olt, boi^ oergebli^ bie SCBieberaufna^me ber ^Bibelüberfe^ung an; 5roei

[einer S^üler inbes aus ber 3^\t feines 9?eftorats ber Petersburger geiftlid^en 5lfa=

bemie mad)ten \\d) an bie Slrbeit. (5era[im Paüsüj, profe[[or bes §ebräifd)en an

biefer 5Ifabemie, überfe^te ben Stubenten in feinen 25orlefungen bas 512. ; bie lit^o^

grap^ierten $efte tourben roeiter verbreitet, aber na^ einer 5^lage gegen paoslij (1841)

bie Dorgefunbenen (Exemplare gur 23erni(^tung oerurteilt (2eile tourben fpäter gcbrutft

in bem 3öurnal Duch Christianina). (Ebenfo ^atte ^JZafarius ((Slu^areo), ge^

[torben 1847, längere Sa^re SD^i[[ionar am 5Iltai, bas ganje 512. über[e^t ([päter ge=

brurft in bem 3ournal Pravoslavnoe obozrenie 1860—67). Die 2$ronbe(teigung

5Ilexanbers II. (1856) gab bie 9JIögli^feit, aud^ oon ürc^lii^er Seite bie Sibelüber=

[e^ung ruieber auf3unehmen. P^ilaret gab [^on 1856 auf ber 23erfammlung bes Si)=

nobs in SRoslau bie 5Inregung,.. unb nad^ mani^en S^roierigfeiten unb Sebenfen

befc^log 1857 berSr)nob: „Die Hberfe^ung ber 5. S^rift, 5uerft bes 9I2.s, bann na^
unb na^ au^ bes 512. s ift notroenbig unb ^eilfam, aber nic^t 5um (Öebraui^ in ben

5\ird)en, für bie ber fin^enflapifi^e 2e.xt unangetaftet bleiben mu^, fonbern 5um 3n3ede

bes beffern 55erftänbniffes ber f). Sd)rift". Der 5^aifer beftätigte 1858 biefen Sef^lug,

unb bie 5lnorbnung ber 5lrbeit mürbe ben oier geiftlid)cn 5lfabemien Petersburg, "^los--

fau, ^tijem, 5^afan übertragen, bie (Sefamtrebattion bem profeffor bes (Srie^ifc^en an

ber Petersburger 5Ifabemie, Soojagin. So erfc^ienen benn 1860 bie (Soangelien, 1862

ber übrige 2eil bes 31%. Seit 1860 ^atte man aud) am 512. gearbeitet: bie Peters=

burger geiftli^e 5Ifabemic mä^ltc ba5u ein 5\omitee, befte^enb aus bem 2heologen ©0=

lubeo (nad^ beffen 2übc Sauoaitou), bem profcffor bes §ebräi[^en (£l)n)ol[on unb
.
bem

bes (5rie^i[^en fioojagin; ber eigentliche Hberjet^er loar inbes Ghmolfon. Die Über=

[e^ung mürbe juerjt gebrucft in bem 3ournal Christianskoe ctenije (1861 ff.).

1863'be[d)log ber Sgnob, [einerfeits bie Sibelausgabe in bie y)önb ju nehmen: 1868
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cr[(^ten ber erfte (^entateud^), 1875 ber le^te, 1876 bte (5e[amtbtbel in einem

SBanbe. Die Überfe^er gaben biefe ru[f. Sibel ^IX.s in berfelben Orbnung.unb bem=

[elben Seftanbe wk bie griei^. unb fird^enflapif(^e Sibel; obgleich dfo bie Hberfe^ung

mä) bem 5ebräi[^en Znk gemacht i(t, finb bo^ barin aufgenommen alle Stellen unb

Sprü(^e, bie in ber grie(^ifcE)en Sibel fielen, in ber ^ebräifi^en aber ni^i enthalten

[inb; anä) finb bie apofr9p]^if(I)en SBü(^^er, überfe^t aus ben Sprachen (grie(i)ifc^ unb

Iateini[(^), in benen fie überliefert finb, mit aufgenommen unb gtoar an ben Stellen,

iDO fie in ber grie(i)if(^en unb firc^enflaoifd^en Sibel fielen. (35gl. ^Iftasjeo, Opyt istorii

biblii V Rossii im Zurnal ministerstva narodnago prosvescenija 1888 unb 1889,

SBb 252—261, unb bie bort oergeii^nete ßitteratur).

3u glei^er 3^^^ ^^^^^ britifc^e SBibelgefellfi^gft eine Überfe^ung bes 5l!X.

aus bem l^ebräifi^en ©runbtext ins 5Ruffif(^e unternommen. Überfe^er oiaren ßeoinfon unb

G^molfon, ber 'i)xuä (in ßonbon) 1875 beenbet. !Da aber bie 3Serbreitung in 9?ug=

lanb oerboten loar, erbat unb erlangte bie (Sefellf^aft bie Erlaubnis, in ber Sgnobal=

bru(ferei bie ruffifi^e 23ibel bes Sgnob (bie oon 1868—75) mit SBeglaffung ber 5lpo=

frgp^en für fi(^ 3U bruden.

2. 5Bulgarif(|e Hberf e^ungen. 5luc^ für bie ^Bulgaren e3eiftieren aus bem
19. 3a5r§. Überfe^ungen biblif(^er Süd^er in bie 35ol!5fpra(^e. 35on iruden einselner

^eile ber SBibel ^ier abgefe^en, erf(^ien bas 1828 in ^ufareft (2. 5lusg. 1833),

überfe^t oon ben (5eiftlicl)en Sapunoo unb Seraphim, gür bie britifi^e Sibelgefell=

f(^aft lötte ber 5lrd^imanbrit 3:5eobofius, 5lbt bes ^lofters Siftrica, bas ^Z. überfe^t,

gebrudt in fionbon 1828, bie ganje 5Iusgabe foll aber nai^ Petersburg gef(^idt unb
bort oerni(j^tet loorben fein. Das oom §ieromonad^en ^^leop^^t oom 5Rila!lofter aus bem
ilir(^enflaoif(5en in bie SBoüsfprai^e umgefe^te erf(^ien in Smprna 1840 (2. 5lusg.

ebb. 1850, 3. in Sufareft 1853, ber noä) toeitere 3lusgaben folgten); ferner 1867 in

^Retogorf bas ^X. oon ber 5lmerifanif^en Sibelgefellf(^aft, nac^ bem 3^itel „getreu unb
genau nai^ bem Hrtext". Drudfe bes '^X. mit berfelben Eingabe auf bem Xitel finb

au(^ in i^onftantinopel 1866 unb 1872 erfi^ienen. Das 51X., „überfe^t aus bem Ux=
text", lourbe in 5^onftantinopel in brei 3;eilen (1862—64) o^ne bie ^Ipolrgp^en 5^raus=

gegeben; bie gan^e 5Bibel oon ber amerüanif^en SBibelgefellfd^aft, „getreu unb genau

überfe^t aus bem Hrteaet", in 5lonftantinopel (1868, 2. 5lusg. 1871, 3. 1874).

3. Serbif(^e Hberf e^ungen. 5ür bie Serben unternahm guerft ber 58egrünber

ber heutigen ferbif(^en S^riftfpra(^e, 35u! Stefanooic 5larabzic, bie Hberfe^ung bes

912:. in bie ferbif(i)e S^olfsfprad^e (erfi^ienen guerft 9Bien 1847). 3Su! ^at nid^t un=

mittelbar aus bem ©ried^ifd^en überfe^t, fonbern ge^n befte Hberfe^ungen in moberne
Spra(^en 3U ©runbe gelegt unb bet 3tJ^^^ß^^ 5lopitar unb 9Jliflofi(^ 2Bortlaut

unb Sinn bes Urtextes gefragt (f. feine 35orrebe). Das 512:. ^at bann 35u!s nä(^ft=

fte^enber Si^üler Djuro Danicic in berfelben SBeife überfe^t (5Belgrab 1868). Die
Sprai^e beiber Süc^er ift ausgeseii^net. Die ferbifc^e ^ibel oon Stoifooic (gebrudt

1824 in Petersburg oon ber ruffifi^en SBibelgefellf(^aft) ift nid)t in ber 25olfsfprac^e ge=

fi^rieben, fonbern in einem ©emifd^ oon 5^irc|enflaoifd^ unb Serbif(^. — Über eine

Sibelüberfe^ung für fat^olifc^e Serben
f.

u. III, 1.

III. Sibelüberfe^ungen ber übrigen, ber römif c^ = f at^olifi^en ober ben
proteftantif(^en Äir^en angeprenben fl aoif(^en 35ölf er (Slo oenen unb

5lroaten, e^ei^en, Polen, 2Benben).

1. Xiberfej^ungen ins Sloöenitd)e (unb i^roatif^e). Die SBibelüber=

fe^ungen für bie Slooenen (beutf(^ auc^ 2Binben genannt, bie Slaoen ber Steier=

mar!, i^ärntens unb 5^rains) fte^en in engfter 35erbinbung mit ber X^ätigfeit bes

!rainif(^en ^Reformators Primus 2ruber (1507 — 1586) unb feiner ©enoffen unb
9^ad)folger. Diefe Xlberfe^ungen toaren alfo für bie eoangelifd^en Slooenen be=

ftimmt (ogl. Sc^nurrer, Slaoifc^er 23üc^erbrucl in ^Württemberg im 16. Sa^r^unbert,
Bübingen 1799; i^oftrenci», Hrfunblic^e ^Beiträge jur (öef^i^te ber proteftantif(^en

fiitteratur ber Sübflaoen in ben 3. 1559—65, 2ßien 1874; 2^. (Else, Die flooenifc^en

proteftantif(^en Drucffi^riften bes XVI. 3a5r§., aus „3a5rbu(^ ber ©ef. für bie (5efc^.

bes Proteftantismus in Öfterreii^", Z^I)xq. 13
ff., SBenebig 1896, unb ben 51. üruber in

biefer encr)fl.). Die 5Bü(^er finb bur(| bie maffen^afte Sertilgung ujä^renb ber ®egen=
reformation bibliograp^tf^e Seltenheiten getoorben (ogl. gr. 5l5n, SBibliograp^ifc^e

Seltenheiten ber Xruberlttteratur, £eip5ig 1894). Den Einfang mad^te Xruber mit bem
Soangelium aj^attpi (gebrucft in ^Reutlingen 1555 ; bie 33orrebe ift unter3ei(^net V.T.,
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b. i. Zxnha iinb i^erqcrius, bic Über)c^un(i ift aber Don Iruber). Salb barauf (Zu--

binqcn 1557, in 4") er ben er[ten Xeil bes ^JIZ. erfc^eincn; ber bcutjc^e iitel,

ber ^unleic^ ,^cint, auf roclc^er (5runblaqe bie Überjet^unq ru^t, lautet: „ber erjt falber

Teil bes ncroen Ücftaments, barinn (einb bie oier (£uanqeli)ten onb ber ^Ipojtel (^t-

fd)i(^t, auf} bcn fürnembften onb approbierten iiateinifrf)en, ieutjc^en unb 2Bälfrf)en Gilten

unb y^etüen Translationen . . . Derbolmetfrf)t". Der .^toeite Teil (Tübinqen 15f)0, 4")

ent^)ält, obu)or)l auf bem Xitel fte^t, bafj „alle (£pijteln unb (^jef(f)riften ber l). ^Ipoftel"

barin [ein roerben, nur ben 9?ömerbrief. Die gortfe^unq (1, 2 Ro unb (^a) ift Zü^
bingen 1561 (4") qebrucft, aber fein (Exemplar befannt ; bie toeitere gortfe^ung, ein

Drucf Don 1567 (Tübingen, 4") enthält Gp^, ^^i, Kol, T^, Tim, Tit, ^f)ilem'. (bas

ein5ige befannte (Exemplar in ber (Söttinger Hnioerjität5bibliotf)ef). ^luf^erbem exiftiert

nod^ ein Drucf (Tübingen 1577, 8"), be3eid)net auf bem Titel als le^ter Teil bes

9^T., ent^altenb öebröerbrief, bie ^Briefe Jafobi, ^etri, 3o^önnis,..3ubae' unb bieSlpf;

er ift in ber T^at ber le^te Teil oon Trubers 1557 begonnener Überfe^ung bes 9RT.,

obroo^l bie anbern obengenannten Teile i^m in Drucf unb gormat ni^t ent)precf)en.

Das gefamte 9IT. Trubers rourbe bann 1582 (Tübingen, 8') in jcoei Teilen, beren

erfter (goangelien unb 21(5 enthält, neu gebrucft; in ber 23orrebe fagt Trüber, baß er

feine frühere Überfe^ung unoerönbert tüieber ^ier aufgenommen ^abe. Daß bie Über=

fe^ung bes 5RT. nt^t aus bem (Srunbtext gemalt ift, ergeben bie oben angeführten

2ßorte ber Titel, gbenfo roenig ift bas ber gall bei bem einjigen Suc^e bes 51T.,

bas Trüber überfe^t ^at, bem ^falter (Tübingen 1566, 8").

Die g^rtfe^ung bes Hberfe^ungsroerfes „fiel auf feeorg Dalmatin (1550—1589).
23on i^m ift bie in fiaiba(^ 1575 gebrucfte Überfe^ung bes Sirai^, obtoo^l fein 9?ame

nic^t genannt ift; bie ber Sprühe Salomonis (gebrucft 2a\ha6) 1580) bejei^net ijn

auf bem Titel ausbrüdlid) als Überfe^er. Der oon i^m überfe^te ^entateuc^ erfc^ien

als Biblie to ie vsiga Svetiga Pisma pervi deil = Sibel, b. i. ber gan5cn j^eil.

Schrift erfter Teil, fiatba^ 1578 (fl. gol.); ber Titel befagt u. a., bie fünf $Bü(i)er

9Kof{5 feien ^ter 3um erften SQ?aI aus anbern Spraken ins Slooenifi^e überfe^t. 2In

eine Überfe^ung aus bem ^ebröifi^en (Brunbtext, felbft roenn biefer babci eingefe^en ift,

barf man aui^ ^ier ni^i benfen. (Enbli(^ erf^ien bie ganje Sibel (21 unb yiZ.) Dal=

matins SBittenberg 1584 (gol.). 3n ber 25orrebe ^ei^t es, bie 5Bibel fei überfe^t aus

ben Originalfpradien unb anbern Interpreten, namentli^ aus fiut^ers 23erbeutfchung.

3u ben proteflantifi^en Überfe^ungen gehört au^ bas für bie ungarifd)en Slo=

Denen in i^rem Dialeft herausgegebene 91T. oon Stephan Mjmics (bem Titel nach

aus bem (5rie^if(^en überfe^t; 3uer[t $alle 1771, bann ^re^burg 1818; eine mir be=

fannte 2Iusgabe, ©üns [^^öfjeg] 1848, enthält als 2Inhang bie ^falmenüberfe^ung

üon 2llex. Terplan).

33on fathoItf(^er Seite begann man im 3Infang bes 17. 3oW- 3unäd)ft

Überfe^ungen ber £efltonen aus bem 9IT. für bie Sonn= unb gefttage. (Ein tolcf)es

fieftionartum gab ber Satba(^er Sifi^of Thomas d^x'ön (ören) heraus ((5ra3 1612

bis 1613); bemerfensiöert ift babei, ba^ bie balmatinf^e Sibel fe^r ftarf benu^t ift

(ogl. barüber, lote über ein h^nbfdiriftU^ gebliebenes, ebenfalls mit Senu^ung bes

balmatinfchen Textes oerfa^tes £eftionarium, 2Ir^iD für flaoifi^e Sb 11, 259
unb 582). SoI(^e £efttonarien erf(^ienen r)om 17—19. Sa^rh. no(^ oft, barunter eins

im fogenannten fajfaoif^en Dialeft ber ben Slooenen 3unä(^tt ftehenbcn Seroo^ner

^roDin3ialfroatiens oom 2Igramer Sifchof ^etretic ((5ra,^ 1651). (Eine oollftönbige fa=

tholif(i)e Sibelüberfe^ung fam erft am (Enbe bes 18. Sa^r^unbert 3u ftanbe. Das 9IT.

iDurbe Don ben (Seiftlii^en ©eorg ^ccp^l unb Slafius Äumerbep überfe^t (1. Tl. £ai=

haä) 1784; 2. T. ebb. 1786); bas 2IT. folgte in 9 Teilen (£aibad) 1791—1802),
überfe^t oon ben (5eiftli(^en 3apel, i^umcrbeg, SRobeftus Sd)reg, 2Inton Traun, 3oi-

S^friner, a^atth- 2Bollf, 3oh. IKid^er. Da bas 91T. oon 1784—86 oergriffen roar,

rourbe eine neue 2Iusgabe„baDon gemacht (2 Tie, fiaibach 1800 unb 1804) unb fo bic

Sibel üollftänbig. Der Überfe^ung liegt bie 23ulgata 3n (Srunbe; nai^ Dobroinsfi)

(Slaoin 1808, S. 18) toarb ben llberfe^ern bie 9^ofolinof^e beutfd)e Überfettung jum

SOlufter empfohlen unb fie bebienten fi$ als weiterer .5)ilf6mittel auch ber ruffif(f)=fird)en--

flaoifi^en Öftroger Sibel (f. o.) unb bes §utterij(^cn SIZ. in 12 Sprachen, bas au^
eine böhmifdhe unb polnif^e Öberfe^ung enthält.

2lls 2Inhang an bas Slooenifd^e mu^ h^^^^ ermähnt roerben ber 23erfu^, audh für bie

eüangelif(^en ober bem eoangelifi^en (T^lauben 3U geroinnenben Rro ate n (imi^önig-

rei(^ Kroatien unb bem balmatinif^en Küftenlanbe) eine Sibelüberfet^ung 3u [Raffen,
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roeil er toieber 3u[ammenpngt mit ber Xpttgfett ber fratnt[(^en D^eformatoren unter ben

anbern ben Slooenen bena^barten Sübflaüen. 3n ber froattf^en 35olfs[prac^e (aI[o m6)t

fir(^enfIaoif(^) gab es bereits Überlegungen bes fieftionariums aus ben (Suangelien unb
(£pi[teln, fo bas bes ^riefters SBernarbin öon Spalato (gebruiJt 1495, neu 5^rausge=

geben u. b. %. Lektionarij Bernardina Spljecanina, Slgram 1885, oon 3Jlaretic),

ferner bas 3öraer unb bas $Ranjina[c^e fieftionarium (^erausg. u. b. %. Zadarski i

Ranjinin lektionar, Stgram 1894, r>on $Resetar). Das 3u[ammenpngenbe ^IZ. tDurbe

von 5lntc»n Dalmata unb Step^cin 6;onful (Istrianus) über[e^t unb in glagolitifc^er

Schrift gebrudt (2 3;le, 2;übingen 1562 unb 1563). 3n ber 35orrebe ^eigt es: „von

§aben unb gebrauten me^r benn eine Iateini[(^e, beutf(^e unb tnälfd^e (unb oon roegen

etlid^er alten luinbij^en SBörier eine bö^mifd^e) Dolmetf^ungen ber SBibel, aber toir

galten uns unb folgen am meiften bes ßrasmi unb Sut^eri ^Iranslation". Do(| fte^t

es feft, ohm\)l bie Überfe^er es mä)i ermähnen, bag fie bie in ben oben ertoä^nten

oolfsfpra^lic^en fieftionarien enthaltenen 5lbf(hnitte bes '^Z. ftar! benu^t, 5um 2;eil voöxU

li^ aufgenommen ^aben (ogl. ßesfien, X)as balmatini[(^ = ferbifc^e Missale romanum
ber fieipsiger StabtbibIiot|ef, ^Berii^te ber !. \m (5e[ellf(|aft ber 2Bif[en[(3^. 33. $8b,

1881). sSan fann alfo ^ier nur bebingt oon einer neuen Überfe^ung reben. Dem
glagolitif^en ^1. rourbe oon benfelben SQlännern (bie 35orrebe bes 3U)eiten Xeils i[t

ougerbem oon ©eorg 3uricic unterf(j^rieben) ein froatif(i)es in tprilliji^er S^rift

(2 Xk, Bübingen 1563) 3ur Seite ge[tellt, bas \tbo6) m6)t bu(|ftäbli(^ ben glei(j^en

Ztxt bietet.

35erfu(^e ben !at§oIif^en5lroaten unb Serben eine 3u[ammenpngenbe $BibeI=

überfe^ung 3U geben, beginnen im 17. ^a^)x\). Die Spraye lourbe getoiJ^nlid^ als illg^

rifc^ be3eid)net, xoomxi aber leine befonbere |lao. Spraye, fonbern bas Serbo = froatif^e

gemeint ift. 3n ber SBibmung feines ins 3ll9rif(^e überfe^ten Rituale romanum
(9lom 1640) fprii^t Sart^. 5lasic bem ^apfte Hrban VIII. ben 2Bun[$ aus : utinam
aliquando etiam lucem aspiciat selecta a me ex antiquis illyricis codicibus

versio illyrica Novi Testament!, ©ine $anbf^rift ber oon 5^asic^ nad^ ber 35ul=

gata überfe^ten 5Bibel befinbet fi(^ in 9{om bei ber ^ropaganba (Safanf, (5e[(^i(hte

ber fübjlao. Sit. II, 203). ©ebrudt ift nii^ts baoon. ©rft in unferm Ja^r^unbert

rourbe für bie fat^olifd^en Serben eine Sibel gebrudft (Dfen 1831 in 6 Steilen, in

latein. S(^rift, mit ber SBulgala als ^aralleltea^t), überfe^t in „bie illgrifd^e Sprache

bosnif(hen Dialelts" (b. f). ins Serbifc^e) oon ^eter 5^atancic. Die Überfe^ung folgt

ber SBulgata bu(^ftäbli(h unb ift ba^er oon 3lusbrudsroeife unb Stil ber 3Solfsfpra(3^e

toeit entfernt.

2. Überfe^ungen ins (i^t^x]^t (SBö^mif d^e). Die C3e(j^if(^e fiitteratur

bes 5Dlittelalters ift augerorbentli(^ rei(| an Überfe^ungen biblif(^er Süj^er, benen

felbftoerftänbli^ bie 3Sulgata 3u ©runbe liegt (ogl. bie ^lufsä^lung ber ^anbfd^riften

unb Drude bei 3ungmann, Historie literatury ceske, 2. 5lusg. $rag 1849; ferner

3irece!, Rukovet k dejinäm literatury ceske II, 116; f.
au^ bie fiitteratur=

angaben bei Vlcek, Dejiny ceske literatury p. 278. 5Ils ältefte Spur galten lange

3eit bie oon $an!a 1828 ans fiiij^t gebrai^ten gragmettte eines bii^mifd^en ©o. 3o=
gannis, angebli^ aus bem 10. Sa^r^. (^erausg. oon Safari! unb ^alacfg in „Die
älteften Denfmäler ber bij^m. Spraye", ^rag 1840); fie gepren aber 3U $anfas
oielen gälfi^ungen (ogl. barüber 5lrc^io für flao. ^|ilol. 33b 10, 103). Die erften

eisten Öeberfe^ungen finb fold^e ein3elner biblifi^er $Bü(^er; im Saufe bes 14. 3a^rh.
finb alle Steile ber Sibel überfe^t morben, aber 3U oerf^iebenen Seiten unb oon oielen

oerfd^iebenen Hberfe^ern. Der ^falter, ber 3u ben älteften Überfe^ungen gel^ijrt, ift

oertreten hux^ ben SBittenberger ^falter ($anbf(^rift ber Seminarbibliot^ef in 2Bitten=

berg, ^erausg. oon ©ebauer, Zaltär Wittenbersky = Pamätky stare literatury

ceske Nr. 7, ^rag 1880, mit fritif(^er (Einleitung). Die $anbf(hrift enthält ben la=

teinifd^en ^falter unb Die bö^mifi^e 3nterlinearoerfion, beibes roo^l glei^3eitig gef^rieben,

unb gehört oa^rfc^einlii^ ber erften $älfte bes 14. ^a\)x\). an. Die Iritifi^e Hnter=

fuf^ung hat ergeben, ba^ bie bö^m. Überfe^ung, roenigftens 3U einem bebeutenben 2:eile,

bie 5lbfd{)rift einer älteren 3Sorlage, u^ahrfi^einlii^ eines gloffierten ^falters fein mug
(ein SBeifpiel eines foli^en liegt oor in einer §anbf(^rift bes ^ö^m. S^ationalmufeums,

aus bem 13. ^a\)x\)., h^rausg. oon ^atera im Casopis ceskeho musea 1879). Die
Hberfe^ung ift rei^t unoollfommen unb enthält 3ahlrei(he SJIigoerftänbniffe bes latein.

^lextes. ebenfalls aus ber TOtte bes 14. 3öW. ftammt ber fog. Glementiner ^falter

($anbf(hrift ber ^rager Xlnioerfitätsbibliothe!, ^erausg. oon ^atera, Zaltär klemen-
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tinsky P;im;'i(ky st. 1. r. Nr. 10). ^tuf (^)runb biefcr unb anbcrer ^falmcntcitc
bes 14. Zs^^^^)- (fl»ffl^3öl)It üon (Gebauer in bcr (£inlcitun(i ,^um UBiUcnbcrßer ^^Jjaltcr,

S. XXVII XXX) lücrben oicr 9?C3cn[ioncn, b. l). oier ücrid)iebcne Überfe^unqen an^

genommen.
Die ali(5ed)i[% (göancjelienüberiei^unc^ (te^t in nctDiiicm 3u|ammen5Qnq mit ber

altfird)en(laüiid)en Überfettung (dc|1. ^i^onbraf, I)ie Spuren ber altfirc^eniloDiidicn (£Dan=

gelienüberfetjung in ber altbi3t)m.'fiitteratur, 2Bien 189:}, SWä p\)x[r-l)i\t 33b 129),

b. f). bie nad) ber 33ulc}ata gemad)te bö^m. Überjet^unq ]dc\i eine SRitbenut^ung bes

!ird)en[IaD. ^^cxtes. 3i'"äc^jt I)at man aud) ^ier 'gIo)*)ierte " leite gehabt, bann bcm
fird)Iid)en Sebürfnis gemö^ fieftionarien (Güangelijtarien)

;
gragmerite )old)er )inb aus

bem 14. Z^l)X^). üor^anben
(J.

Mencik, Dva evangelistäre, ^rag 189.'], too in ber

(Einleitung überhaupt über bie (Eüangelijtarien ge^anbelt roirb). ^ber ins 14. 3^^^^.
fallen aud) bie erjten 3u[ammen^ängenben Überjet^ungen ber (foangelien. 9Rad) einer

^JJtitteilung 2Biclefs tourbe 1381 ber !Iod)ter Karls ' IV. 5Inna bei i^rer 23er^eiratung mit

9?id)arb III. üon Gnglanb als 9Jlitgift au(^ ein bö^m. 911. gegeben ; bas in ber

5^ollegtatfir(^e bes ^. SBenjel in SRifolsburg i(t von 1406. ^ie 5Büd)er bes )inb

ebenfalls im 14. 2a\)x\). überfe^t (ngl. ^o\. 3^recef, Rozbor ceskeho prekladu sta-

reho zäkona, COM 1864, Sb 38, unb berf., K rozboru staroceskeho prekladu
stareho zäkona, ib. 1872, Sb 46; ferner über leile bes ^entateud)s ^atera im
COM 1890, 33b 64, unb 1895, SBb 69).

So fonnte benn bie üollftönbige Sibel jufammengeftellt toerben. 9[Ran pflegt nac^

DobrorosfQS JCorgang oerji^tebene SRejenfionen bes lextes ju unter|d)eiben. 3"
erften, 5ugleid) älteften roerben gerechnet: bie Dresbner ober fiesforoe^er Sibel (§anb=

fd)rift ber l ^ibliot^cf in Dresben), aus ben Za\)x^n 1390—1410; bie £eitmeri^er

(§anbf^rift ber bi[d)öfl. ^Bibltot^ef in £eitmeri^, 5. X. ber gräflid) 23rati5laD)(^en in

^rag), aus ben 3-1411—1414; bie fog. sroeiteilige Olmü^er (öanbji^rift berfii)ceum5=

bibliot^ef bort) Don 1417; bie in glagoliti[d)er S^rift gej^riebene jog. ßmmausbibel
(gef(^rieben für bie ^Benebifttner bes flao. 5^lo[ters (Smmaus in ^rag) oon 1416, u. a.

(f. 3ii*^ß^^ 1872). (Sine 9?e5enjion fönnen biefe leite nur uneigentli^ genannt

roerben, infofern feine ein^eitli^e Bearbeitung ober 33erbe)ferung bes gan3en 5^orpus

ftattgefunben \)qt Die (Öefamtbibel ift oielme^r ein 5^onglomerat ber bereits Dor^an=

benen älteren Hberfe^ungen ein3elner biblifd)er Süi^er oon oerf^iebenen ^erfonen aus

oerf^iebenen 3^^^^^ perf(^iebenen ^Resenfionen. Der lext biefcr SBibeln ift aber,

unb bas ift roejentlic^, üor^uffitif^.

9)u^ lag ol[o bie böl)m. Bibel f^on als ®an5es cor unb er roie feine 9k^=
folger unternahmen eine 9teoifion bes leites na^ bem Originaltext (ber 33ulgata), bic

3uglei^ ba^tn gerietet roar, oerallete Sprai^e burd) neuere 5U erfe^en. S^on 1406
i^atte ein unbelannter ©etftli^er eine fol^e 9?eoifion Dorgenommen mit Icilcn

bes 311.S erhalten in einer §anbf^rift bes 5^apitels in 9lifolsburg). $u§' l^ättgfeit

an bem Sibelteit fällt Dor 1412; ber leit ift erhalten in ber §anbt§rift ber böf)m.

5Bibel in S^aff^aufen (um bie SJlitte bes 15. ^ai)x\). gefd)rieben). 3n biefe ift ber

1406 oerbefferie leit übergegangen. SBä^renb bes 15. ^aijxl). x\i bann ber Sibcliext

(Öegenftanb toieber^olter reoibierenber unb oerbeffernber l^ätigfeit gercefen. So oer^

befferte ber ^uffit äRartin fiupäc (geft. 1468) bas (erhalten na^ Dobrorosli),

(5efd)i^te ber bö^m. Sprad^e S. 220, SRr. 19 in einer §anbfc^rift ber öofbibliot^ef

3U Sßien, na^ ^xx^M, Riikovet S. 118, in ber fogen. SobforDitjifc^en Sibel, je^t in

Stod^olm, gef^rieben 1476—80). Diefer le.it ift bann übergegangen in ben erften

Dollftänbigen Sibelbrud (^rag 1488) unb mit geringen 5lbrDcid)ungen in ben 5^utten=

berger (1489) unb ben Benebiger (1506). 5Iuf biefen Druden berufen roieber bie

5Iusgaben ber gan3en SBibel in ^^rag (bei $aul Seoerin, 1537), in Siürnberg (gebrudt

von fiin^art TOl^t^aler, ba^er na^ i^m be3ei(^net, im 93erlag oon 5^oburger, 1540),

in $rag (1549, im 33erlage oon $einriA 9Jielantri^, ba^er bie Sibel na^ i^m be=

3eid^net toirb; 9Jielantrid^ roar in Wittenberg S^üler ^Jielan^t^ons geroefen; über bie

Drude biefer Dffijin ogl. 9?gbicfa, Melantrichove z Aventina a tiskärna jejich,

CVM 1865). 3n ber le^tgenannten 3Iusgabe ift bas etroas na6) bem gried).

le.^t reoibiert. Die 9Jlelantrid)f^e Sibel rourbe in berfelben ^^ffisin nod) i3fter im

Saufe bes 16. ^a\)x\). gcbrudt, ebenfo bas SIZ. allein, unb aus einem biefer Drude

flammt ber bö^mif^e leit in bem 3n)i)lffprad)igen ioutterif^en 9tl. (9türnberg 1599).

3n ein neues Stabium trat bie Bibelüberfe^ung bur^ bie Srüberunität.
1518 erfd)ien ein 911. in 3ungbun3lau (cum gratia et privilegio reverendissimi



223

generalis in ordine) als überhaupt erfte 3lusgabe bes Don fetten ber ^rüber=

unität auf 5Inorbnung bes bamaltgen $auptes fiufas üon $rag (geft. 1528). 2)te

35orrebe mai^t auf bte geiler ber älteren ^Bibeln aufmer!(am; btefe ^lusgabe enthält

alfo eine ^Rentfton, aber [te iDar ungenügenb, unb an6) bte bejfere oon Seneb.

£)ptat unb ^eter ©seil Erasmus' lateimfd^em Ztü nerfagte Öberfe^ung (1533)

befriebigte ntd^t. förft ber x>on ber Hnttät bamit beauftragte 3o^- Sla^oflar) überfe^te

bas $Reue 2;eftament unmittelbar aus bem grte$. Urtext unb jtöar in ausgegeii^neter

2Beife (3uerft erfi^ienen 1564, 5um gtoeiten SJial 1568). Se^r balb unternahm bann bie

SBrüberunität bie Überfe^ung auc^ bes 512;. s aus bem ©runbtext unb iDä^lte 3U biefer

Slrbeit aufeer ^Bla^oflan: ^Inbreas Step^on, Sodann Sleneas, 3e[aias Gaepolla, 30^.
Gapito, 30^. ©p^raim, ^aul 3ßN{u5, ©eorg 35etter (Streis), 3u biefen als befonbere

Kenner bes $ebräi[(5en Sllbre^t ^Rifolai unb ben jübifi^en 5lonr)ertiten £u!as $eli^.

2lls 35c»rlage benu^ten [ie für bas 512. ben Xtxt ber 5lntn)erpener (5lönigli(^en) ^olg=

glotte; bei ber großen Slnsa^l f^on üor^anbener bi)§mi[(^er 33ibeln oerftanb es

eigentlt(^ t)on felbft, bag fie beren 2ext für ben fprai^li^en 5lusbrud! 3U $Rate sogen,

unb ausbrüdlid^e 3^ugntf[e toie eine S5erglei^ung mit ben Bibeln t)on 1488, 1489,

1506 beftätigen bas. 2)ie 5lrbeit tourbe öon 1577—93 beenbet unb bie Sibel non
1579—93 in 5lrali^ in SJlä^ren (ba^er ber ^ame 5^rali^er 5Bibel) in 6 2eilen (4") ge=

brudt,; [ie loirb au^ als [einstellige unb als Srüberbibel beseii^net. Das $R2. tüurbe in

ber Hberfe^ung S5la5o[lat)s übernommen; bie gange Über[e^ung i[t [otoo^l [ai^lid^ 03ie

[prai^lii^ als eine ausgegeic^nete £ei[tung anerlannt. 1596 toar [d^on bie gange Sibel

in fleinerem gormat (8") noiS^mals gebrückt; 1601 erfc^ien für \x6) no6) einmal bas

$R2. mit geringen Snberungen (pon 3^cir. 5iri[ton) unb enblic^ 1613 bie gange Sibel

oon neuem in golio, in ber bas 9^2. bem »on 1601 entfpri^t (ogl. Sma^a, Kra-
lickä bible, im CCM 1878 unb 1879 $Bb 62 unb 63). 5luf bem Sibelbrud oon
1613 berufen bann bie 5lusgaben in $alle oon 1722, 1745, 1766, auf ben $allen[er

Druden bie 5lusgabe in ^re^urg 1787, in ^Berlin 1807.

35on 1620 an mugte in ^ö^men unb SKä^ren bie 5lusgabe niintfat^olifi^er SBibeln

aufhören; es folgen bann aber Se[trebungen, bie Bibel für bie 5^a t^o Ii fen ein=

guric^ten. 9^ad^ einigen oergeblii^en 5ln[ä§en mürbe bie Slrbeit ben 3^fiiit^n ©eorg
5lon[tan3 (ge[t. 1673), SRatt^. Steuer (ge[t. 1692), 3o5. Sarner (ge[t. 1708) über=

tragen. Sie nahmen als (Srunblage ben 35enebiger 1)xnd oon 1506, benu^ten aber

[tar! bie Srüberbibel, namentlich beim 512.; bas 912. er[chien 1677, ^rop^eten unb
9Jla!tabäer 1712, bie übrigen 2eile bes 5l2.s 1715. Die Sibel fü^rt ben Flamen
Sibel bes \). SBensel, u)eil [ie auf 5^often einer auf ben 9Zamen bes SBensel ge=

mai^ten Stiftung herausgegeben tourbe. (Bin 9leubruc! ift 1769—71 in ^rag er[^ienen.

Diefe in oielen fünften, fac^lii^ u)ie [prai^lii^, ungenügenbe Über[e^ung unter3ogen

Durii^ unb ^roi^asla einer bur^greifenben 9?eoifion mit 23enü^ung bes 2extes ber

SBrüberbibel (gebrudt $rag 1778—80). ^o6) me^r rourbe ber 2eaet bem ber Srüber^
bibel genähert in bem oon ^ro^asfa oon neuem oerbefferten 912. ($rag 1786) unb
in ber 5lusgabe ber gansen 5Bibel (ebenba 1804). Die Slusgaben „ ^rag 1851 unb
(3um 3toeiten 9Jlal) 1857 berufen auf JProd|asfas 2e3£t mit getoiffen Snberungen. 5luf

ber Slusgabe oon 1851 beruht bann bie Sibel oon grencl unb De[olba ($ragl864),
bie aber bie älteren böl)m. Sibeln (oon 1506 u. a.) 3ur §er[tellung bes 2e3£tes 3U

9^at5e 3ogen. Die oon Sesbefa (^rag 1860) herausgegebene 58ibel bietet ben 2ext
ber Srüberbibel mit geringen Snberungen.

3ns Slooa!i[^e (bie bem $Böhmi[(nen näc^ltoertoanbte, bem (£3e(ni[chen im
toeitern Sinne ange^örenbe Sprai^e) über[eWe $alfooic bie Bibel nadb ber Bulqata
(2.2le.,.>ran 1829).

^ ^ ^
i

^
b

3. Über[e^ungen ins 2Benbi[(ne (Sorbi[(ne) für bie [lao. Betoo^ner ber

Ober= unb 9lieberlau[i^.

A. 9lieberlau[iö = tDenbi[(ne Bibel. Die ältefte [orbifi^e Bibelüber[e^ung
überhaupt ift bie bes 9l2.s oon 1547 in einen [eitbem ausge[torbenen Dialeft bes

9^ieberjorbi[dhen (ben Sorauer), beren $anb[(hrift \\^ auf ber tgl. Bibliot^ef in Berlin
befinbet. 3n einem 9la(nroort „nennt [id^ als Hberfe^er SRiflamufii) 3afubi3a, oon bem
fonft nii^ts belannt ift. Die Überfe^ung ift na^ bem lut^erfi^en 2e3et gemad^t mit

[ehr [tarier Benu^ung einer böhmif^en Bibel, fo bafe bie Sprache oon dsed^ismen
löimmelt. herausgegeben ift oon biefem 912. nur ber 3a!obusbrief (oon £o^e, fieip3.

1867) unb bas 9Jlar!useoangelium (oon fiesüen, im ^Ird^io für flao. ^§11. Bb 1).

Diefem er[ten Ber[u(ne folgten anbere er[t anbert^alb 3öh^hii^^ei^te [päter. 3ns 9lieber=



22A

jorbif^c (.Uottbufcr DialcH) üDorjcl^te (^ottlicb ;^abri(iu5 ("iprebicicr in ÄQj)rcn, qeitorbcn

1741 als Siipcrintcnbcnt in 5^ottbu5), ein cjeborncr Dcut)d)er, bcr bas 2Benbi[d)c cr|t

lernen muffte, bas ""JIZ. (c;ebrucft 170!) mit beutjc^em unb tDenbijd)em leit). (£s üt

im 18. u. 19. 3o^tf)unbert nod) mel^rmals cjebrucft toorben ;
1860 nad) einer 5?eDi)ion

be5 ^J^farrers 3;e)d)ner für bie 5Britijd)e 23ibel(ieiellid)aft (Berlin bei 2rotDi§)d) u. 3ol)n).

33on alttejtamentlid)en Süc^ern toaren im 18. 3öWunbcrt überfet^t ber ^lalter ((^uben

1758, 2. 5^U5g. 17()4) unb Sirad^ (Cöuben 1754), beibe com *!Pfarrer 2Bille in Briefen,

nad^ bem lui^erj^en bcutfc^en text. 35on(tänbig tourbc bas ^X. übertragen unb

5U)ar in [prad)li^ gelungener 2Beije Don S^^ö"" (öottlieb gri^, ^faner in Äolhoit^

unb ©ulben (5\ottbu5 1796 gebrudt). 3^1^ Ö^n^en 5Bibel rourben bie beiben Xeita-

mente oereinigt burd) einen I)rud auf 5^o(ten bcr preuß. Sibelgejellic^oft: bas %Z. in

Berlin 1824, bas in 5^ottbus 1822 gebrudt; bie (Sejamtbibel enblid) 1868 (§alle,

(£an[teinf^e Sibelbruderei) auf 5^o[ten ber preu^. $auptbibelgeielljd)aft ^^rausgegeben

t)on Pfarrer $au[[ig in i^oltoi^ mit ©ei^ilfe mehrerer anbrer (5ei)tlic^en.

B. Ober lauf t fd) = u)enbt jd)e$Btbe I. 3n bas Dberlauii^if^ = tDenbi)d)e

(Oberforbif(^e) überfe^te 3uerft 9[Rid)ael gren^el (geft. 1706 als ^faner in ^oftroi^)

bie (Eoangelien 9Jlatt^äi unb SJlarct (erfd)ienen Sauden 1670) ; 1693 gab er ben

^ömer= unb ©alaterbrief heraus; 1706 crfd)ien in ^iiian bas gejgmte 31%. in (einer

Überfe^ung, herausgegeben üon feinem So^ne ^^bra^am grenzet. Über bas 33erfahren

berid^tet bie beutfi^e Sorrebe, 3Rt(^ael grenzet ^abe ju ber beutfi^en 23er(ion £utf)ers

ben grte^tf(^en ©runbtext unb bte bö^mifdfje Sibel oergli^en; roas bisher Don ber

^Bibel 9li.5 überfe^t toar, rourbe beibehalten, bas ganse aber no^ einmal oon bem
So^ne reötbtert, fo ba§ ber Xtxi „aufs flei^tgfte mit bes §errn Sut^ert teutfdjer

Interpretation, als u^el^e, fo u)ett bte upenbif^e $Hebensart leibet, treulid) beibehalten,

conferteret, ber grtei^. Zexi, fein 2Bort, au^ ni^t eine particula ausgenommen, genau

betrautet unb überbtes bie polmf(^e, böhmif^e, flaoonif(^e Versiones coniultteret"

tourben. 33om erfi^ten ber ^falter (Sauden 1703), überfe^t oon "spaul ^rötorius,

5lr(^tbtafonu5 in SBau^en, 5CRid)aeI gren^el unb SRi^ael 9?ä^e, 3)iafonu5 in Sauden

;

Strad^ (Sauden 1719) oon (Seorg SDlatthät, Pfarrer in 5^ollm; Sprüche, ^rebiger,

Öohelteb, Sixa^ (fiöbaul719) oon (öeorg Dumifc^, 5Ir(^ibiafonus in Senftenberg, unb

ährtfttan fieonharbi, Pfarrer in 5^Ictnbau^en. Die gan3e ^ibel erjc^ien 3uerft in Sauden
1728 (4"). 5ln ber 5Irbeit toaren beteiligt bie Pfarrer 3oh. Sange in a^ildel, OJktth-

3ocEifcf) in ©ebel^ig, 3oh- 3Bauer in 9)0^l\x6). 3n ber beutfdjen Sßonebe fd)reiben

fie über i^r Verfahren : „2Bir finb oor^er in ber $aupt=Sed)sftabt Subiffin jufammen^

gefommen unb bie föntheilung gemai^t, toas ein jeber überje^en follte; ioeld)e5 jebes

membrum ßu $aufe bei SIebenftunben mit allem glei§ oerrii^tet, unb fobann ferner

collegialiter in Subiffin reoibieret, bergeftalt, bog ein jeber fein ^enfum h^rgelefen,

ber anbere ben beutfd)en Xtxt fiutheri, ber britte anbere Versiones aufgefd)lagen unb

bei üorfallenben dubiis bie polni((^e, böhmif^e unb flaoonif^e, bie nieberfäd)iif^e,

^entapla, au^ gute Commentatores aufgef^lagen". 5Iu^erbem berid)ten fie, ba^ fic

„ben 9Buftifd^en ^Bibelbrud 3U SBittenberg jum gunbament ihrer 33er(ion geleget" l)ahtn.

Dabei haben fie bie bereits gebrucften loenbifdien Hberfe^ungen biblif^er Sücher über=

nommen, bas übrige neu überfe^t unb alles fpra^li^ „nad^ bem regten bubifjinif^en

Dialecto" gegeben. (Einen sroeiten Drud (Sauden 1742, 8") biefer ^ibel bejorgte ber

Pfarrer 3oh- ®ottfr. 5^ühn unb beridf)tet in ber 23orrebe, er habe an ooriger Über^

fe^ung (ber oon 1728) loeiter nid)t5 geönbert, als ba^ bie gehler oerbe[fert unb roas

ausgelaffen roorben (roel(^es suroeilen gan3e 5Berfe betroffen) in biefem Drude hin3u=

gethan fei, bag alfo nunmehr in ber gan3en Sibel fein ein3iges 9Bort fehle. Diefc

3lusgabe ift inbes, ba 5^ühn bas SBenbifche nid^t oollfommen beherrf^te, [prad)lich oer=

f(^led^tert, bie SRöngel erft roieber oerbeffert in ber oon 3oh- 3af. ^etf(^fe reoibierten

britten Sibelausgabe (1797). Die roeiteren Drude im 19. 3ahrhiiTtbert mi3gen hier

unerroähnt bleiben, genannt fei nur no^ bie 9. 5Iusgabe ber (Öefamtbibel (Sauden

1881), reoibiert oon §. 3mmif(^ u. a., mit einer (Einleitung oon biefem über bie ®e=

\6)i6)k ber oberlauft^if(^=roenbif(^en Sibelüberfe^ung.

Die fatholif^en SBenben ber Oberlaufi^ befa^en bis in bte neuefte 2zit

feine gebrudten Überfe^ungen bes 3ufammenhängenben üBibeltextes; einige 23erfu(he aus

bem 17. unb 18. 3ahrhunbert blieben hanbf^riftlid^. Das rourbe nai^ ber 33ul=

gata überfe^t oon (Öeorg £uscansfi unb ili^ael §ornif (Sauden 1887—92); bie

^^falmen überfe^te aus bem ^ebräifchen 3ah- ^^^^^ (Sauden 1872).
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4. äberfe^ungcn ins ^olnifi^e. Die (5ef(^i(^te ber poln. Sibelüber[e^ung

beginnt mit bem ^falter (ügl. ^Ue^ring, 5lltpoIn. Spra(f)benfmäler, ^Berlin 1886). 5Ib=

gefe^en t)on einer 9^a(j^ri(^t über eine \^on im 13. ^ö^^^unbert uor^anbene ^falter=

überfe^ung unb einigen Fragmenten fpäterer 3^^^ fii^^ Dollflänbigen Xexte: ber [og.

giorianer ^falter (^ergament^anbfi^rift ber 5lbtei St. glorian bei £in3) aus ber sroeiten

$älfte bes 14. Sa^r^unberts, entpit ben tot Iateinif(|, po\ni\ä) unb beutf(^ (ber poln.

äext 5^rau6g. »on Dunin=Sorfotr)5f9 u. b. Z. Psalterz krolowej Malgorzaty,

^ienl834, nai^ ber irrigen 5lReinung, ber^jalter fei für SJlargareta, 2:o(^ter 5^orl6 IV.,

©ema^Iin bes 5^önigs Subit)ig oon Ungarn unb ^olen, bejtimmt gemefen; in frittfij^

r)or5Üglid^er SBeife üon $Re^ring u. b. %. Psalterii Florianensis pars polonica,

^ojen 1883, mit ausfü^rlid^er (Einleitung, ogl. ba5U beffen Iter Florianense, ^ofen
1871). Der poln. Xeaet nerrät als 5Ib[(|rift einer alteren polnifc^en Hberfe^ung,

beren Sprad^e no^ ungelenf [i^ möglii^ft bem lateinif^en X^xi an5upaf[en [ud^t unb
bei ber eine bö^miji^e Hber[e^ung benu^t ift (über bie 5lb^ängigfeit poln. ^^eaete über=

5aupt öon altbö^mif^en ögl. bie Slb^anblungen S^e^rings, Über ben Sinflu^ ber alt=

C3ed^i(d^en fiitteratur auf bie altpolnifd^e, Slrc^io für [lao. ^§il. S3be 1, 2, 5, 6). gerner

ber ^(alter öon ^ularot) (benannt naä) bem früheren ^lufbetoa^rungsort, je^t in 5^rafau)

aus bem ßnbe bes 15. 3o^^5unbert5 (herausgegeben in ^omograp^if^em DrucE im
3Serlage ber Sibliot^el non 5^ornif, 1880). Der X^xi ftimmt gu bem bes glorianer

^[alters, i[t aber leine 5lbf(^rift baoon, fonbern beibe ge^en auf eine ältere 25orlage

Surüdf.

^olnif^e Bibeln in roeiterem Umfange beginnen [eitSQlitte bes 15. 3aWii^berts:
bie nur fragmentarif^ erhaltene fog. Sop^ienbibel (benannt nad^ ber ilönigin Sophie,

für bie fie nai^ einer ^Roti^ aus bem 16. 3a5r^unbert bejtimmt getoefen [ein foll, au^
bem ^lufbetoa^rungsort ®5arospata!er Sibel) enthält (5ene[is, 3ofua, 9?ut5,

5lönige I, III, IV, ^aralipomena I, II, Ssbral, S^le^emia, ßsbra II (III), 2;obias,

3ubith (herausgegeben oon 9Jlaledi u. b. %. Biblia krolowej Zofii, Hemberg 1871).

3n bem (Eobex merben fünf S^reiber untertrieben unb es befte^t bie 5In[i(^t (f. 5lr(^.

für flao. ^^il. 6, 173), bag er eine ^Ibf^rift aus einer älteren fertigen polnififien

SBibel fei. Der 2;ext ift entf^ieben einer bö^mif^en 3Sorlage ^ergeftellt mit ober=

flä(^li(^er ^Reoifion an ber $anb ber 35ulgata.

^it bem SReformationsgeitalter beginnt ein 5luff(^rr)ung ber Hberfe^ungst^ätigfeit,

ba bie oerf^iebenen ^Befenntniffe i^re Sn^änger mit SBibeltexten 3U oerfe^en ftrebten

(über bie polnij^en SBibeln üom 16. 3f^Munbert an Dgl. ^Ringeltaube
,

©rünblic^e

9Za(^ri(^t oon polnif^en 23ibeln, Dan^ig 1744; 2Bis3nieros!i
,
Historya literatury

polskiej, Sb 6 [5lrafau 1844], oon p. 549 an, unb bie bort angeführte fiitteratur).

25on lut^erifi^er Seite ^atte fc^on öerjog 5llbre(^t oon^reu^en in einem ©(^reiben,

bas in feinem 5luftrage an SJlelani^t^on gerietet mar, bie 2lnregung 3u einer SBibel=

überfe^ung ins $olnif(^e gegeben. 23etraut mürbe bamit 3o5- Seclutianus (Siellucfi),

geft. 1578 als ^rebiger in i^önigsberg. Gr gab 1551 (5^önigsberg, in 4*") bas (£oan=

gelium SJlatt^äi „aus ber grie(^if(^en 6pra(^e in bie polnif(^e" mit §eran3iehung ber

lateinif^en unb einiger Hberfe^ungen in anbre 8pra(^en (fo auf bem 2:itel) überfe^t

heraus, bas gefamte '^flX. in 3roei ^^eilen (5^önigsberg 1551 u. 1552), mit bergleid^en

feemerlung auf bem 3:itel.

Die polnif(^en 5?e f ormiert en (Galmniften) erhielten bie ^Bibelüberfe^ung buri^ ben

gürften 5Üifolaus 9?ab3imül (1515—1565). (Er beauftragte bamit eine ganse (Öefellfi^aft

polnif(her unb auslänbifi^er i^^ologen unb (Sele^rten, unb biefe, oon 9Jlid^ael Oles'nicfi

auf feiner $Befi^ung ^incoto (in ber SRä^e oon Tralau) aufgenommen, brauten in fed^s

3ahren bas Sßerf ausgeseii^net 3uftanbe. Die SBibel erf(|ien auf 5^often ^Habsiroills 1563,
gebruiJt in Sreft fiitemsfi (ba^er 5Br ef ter ober 9?ab3imiHf(^e ^ibel genannt). DieÜber=
fe^er beri(^ten, ba^ fie beim "äz. ben h^bräifi^en Urtext 3U ©runbe gelegt, babei aber

bie alten Überfe^ungen unb oerfi^iebene neuere lateinifd^e 3u9^ate ge3ogen Reiben; ba^

fie au^ beim 'ÜX. fi^ nai^ bem griei^if^en ©runbtext gerietet unb babei Überfe^ungen,

bie für benai^barte 33ölfer in beren 9Jlutterfpra(^e gema(^t maren, eingefe^en ^)cS)tn.

Das ^X. aus ber Srefter 58ibel mürbe im fiaufe bes 16. 3öhihii^^^^i5 mieberholt

neugebrudft.

Die SBrefter Sibel fanb m6)t unbebingte 5lnerfennung ; oon ^Reformierten

mürbe fie focinianifi^er 5luslegungen oerbä(^tigt (unter ben ^Bearbeitern befanben fi(^

5Ränner, benen man Hinneigung 3um Socinianismus 3uf^rieb), blieb aber bo(i) bei

ihnen lange in (öebrau^. 3nbes mürbe fie au(h oon ben Socinianern angegriffen

)yibc(tej-t intb i^t0cliibtnicf3iiiu]cii.
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unb bcr nnc\cnauit)fcit bcfd)ulbint ; es entjtanb bn^er bei bicien ber ^Bunjcf) nad) einer

neuen Überfel^unc;. ":T?nmentli(^ ber Socinianer Simon Subni) mac^t ber $^reiter 5Bibel

ben isoriüurf, jie )ei in ber Xf)at ni(^t, luie i^r ^itel bejac^e, mit) ben Criqinalteiten,

(onbern nnc^ ber ^i^ulcjata unb anbern neuern Übcriet^unqen cjemarf)t, bie Überict^cr

Ratten meF)r nuf ein c^utcs ^olni(d) als auf getreue 2Bieberqabe geje^en unb bie ^ibel

enthalte baf)er bcflagensroerte geiler. Gr unternahm aljo eine neue Searbcitunq. Seine
^Bibelüberjeljung (auf bem Xitel: „Don neuem aus bem ^)ebräii(i)en, (f>rie(f)i)d^en unb
\?ateini(d)en ins *!Polni((^e überjet^t") rourbe ir)72 in ??ie>tDiez qebrucft (ba^er 9?ie.-^=

ipiezer ober 5Bubni)=Sibel genannt). Da bei biefem Drucf oon $^ubni) nic^t gebilligte

^inberungen uorgenommen toaren, erfannte er bas barin enthaltene 9^X. nic^t als bas

feinige an unb gab felbft ein oerbeffertes ^1%. (auf bem 2itel: oon neuem überfet^t

unb üon 3#^3^Tt gereinigt) heraus (1574). 3n ber 'l^orrebe gef)t Subni) fe^r jc^a'rf

mit ber Xe.Ttüberlieferung bes überhaupt toie feinen Überje^ungen ins (6erid)t.

Semerfensmert ift, ba^ er, aus bem ruflifchen Litauen (tammenb,' bie fird)cnilapif^e

©ibel fannte unb ibr nac^rü^mt, bag er oiel baraus gelernt ^abe, (ie roerbe jcbem Übcr=

fe^er bes 9I2.S in eine flau. Sprad)e üon großem ^Rut^en fein. 3Iber auc^ Subni) be^

gegnete bemfelben !Iabel, ben er ber Srejter Sibel angehängt ^atte, unb ber Socinianer

5lbam (£3e(hoiDic5 gab eine neue ober, roie er felbft in ber 3?orrebe fagt, gegen bie bis=

herigen uerbefferte Hberfe^ung bes 9^2.s l)exau5 (9?aforD 1577). Die intercifante 35or=

rebe be3eugt, ba^ (i^tä)omc^ bemüht roar genau ^u überfe^en, aber (eine focinianiichen

3been 3um 5Iusbrucf braute, 3. 5B. roenn er für 2^aufe ni^t bas gerDöhnlid)e polniid)e

2Bort krzest, (onbern ponurzenie (Untertautflung) anroanbte. 3^ ^^^i fociniani(d)en

Slusgaben ge^ijrt aud) noch bas bes 23alenttn Smalcius (9?aloro 1606).

Die Sre(ter ^tbel iDurbe im (Sebraui^ ber ^Reformierten abgelö(t burch bie (og.

Dan3iger SBibel (bie bann überhaupt bie 5Bibel aller eoangelifl^en ^^olen rourbe).

5Iuf ber S^nobe in Ozaroroiec 1600 tourbe eine neue 5Iusgabe ber SBibel in 5Ius=

fi^t genommen unb bas 2Berf bem reformierten ^aftor 9[Rartin 3önicfi aufgetragen,

ber \d)on bie gan3e Sibel aus bem llrte.tt überfe^t \)aik; 1603 ber Drurf bie(er Über--

(e^ung befd)loffen, na(^bem (ie oor^er no^ einmal genau reoibiert (ei. Die(e Ü^eoiiion

mürbe 2Rännern bes reformierten, bes lut^erif^en Sefenntni((es unb ber Srüber=

gemeinbe übertragen (1604), namentli^ Daniel SRifolajerosfi (ge(t. 1633, Superintenbent

ber reformierten 5^ir^en in ©rofepolen) unb 3o5- iurnorosfi (Senior ber iBrüber=

gemeinbe in ©rofepolen, geft. 1629). 9Iachbem biefe bie 3önicfifche Hber(e^ung mit

ber Sre(ter, ber böhmi(d)e'n, ber ^agnin(^en Sibel unb ber 33ulgata oerglid^en hätten,

follte bie Sibel gebrudt iDerben. 5ll5 fol^e ift bie 3^^^^^^^!^^ Hberfe^ung inbes nicht

gebrückt rüorben, unb es ift unfidher, roie toeit (ie in bie neue Sibel übergegangen ift.

3uer(t er(^ien oon biefer (Dan3ig 1606) bas („aus bem (Örie^ifi^en ins ^olni(che

über(e^t") ; bie 35orrebe be(agt, ba^ 3toar anbre polni(^e iiber(e^ungen 3U 9?ate ge3ogen

(eien, als 9?egel unb $Ri^t((^nur aber überall ber grie^i((^e (5runbte.^t gebient l)Qht.

Dies ^X. i(t bann i3fter, au^ für bie Lutheraner, im 16. u. 17. 3oh^^^unbert toieber

gebrucft toorben. Die gan3e Sibel erf(^ien in Dan3ig 1632; fie i(t bann öfter neu

gebrudt: 3Imfterbam 1660, §alle 1726 (in ber (Einleitung bemerft ber bei ber Drucf=

legung beteiligte cand. theol. ©rpf^oro, ba^ roohl bie Sibel mit 9?e^t nad) einiger

5Inficht 23erbefferungen bebürfe, ba aber nii^t alle £ehrer ber eoangeli((i)en 5^ir^e barin

übereinftimmenb bächten, mü((e man einen einjtimmigen Se((^luö ber 5^ir^e abroarten,

bis bahin fönne (ie aber für bie um ihre Seligfeit Seforgten ruhig gebraucht loerben),

i^önigsberg 1778, Serlin 1810 u.
f.

ro. „Die Dan3iger Sibel ift (0 (tarf Don ber

^re[ter Der[dhieben, bag fie als eine neue Überfe^ung anjufehen ift. gäl(^li(^ rotrb )ie

auch öls Sibel bes ^alturus be3ei(^net (eines 9JZährers, ber 1632 [tarb, Senior ber

eoang. i^irchen in (Öro^polen) ; er loar an bem 2Berfe nid)t beteiligt.

33on fatholi[^er Seite rourbe bie Sibel nadh ber 3>ulgata, roie ber Überfe^er

ausbrüdli(^ I'C3eugt, über(e^t burrf) 3ohö"n Hemberg (Leopolita, baher bie Se=

nennung: Sibel fieopolitas) unb er(^ien 1561 (gol. bei S^arffenberger in i^rafau;

ferner 1574 unb 1577, biefe 5lu6gabe • [pra^li(^ geglättet). 9J^an h^tte eine auf=

fallenbe Übereinftimmung biefer Sibel mit ber altpolnif^en Sophienbibel bemerft

(analecfi in ben ^rolegomena feiner ^lusgabc biefer Sibcl, (. 0.) unb einen unmittel^

baren 3ufammenhang angenommen; es beruhen aber bie ©lei(^h^iten auf ber 5Ibhangig^

feit beiber cor einer bijhmif(i)en Überfe^ung ((. Srürfncr im 5Ird)iD für flao. ''Wü.

10, 393). 5Iuger ber fieopolitabibel er(d)ien no^ mehrmals bas 9M. na^ ber 33ul=

gata (in Krafau bei S^arffenberger 1556, 1564, 1568). iieopolitas Sibel trat bann in
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ben ötntergrunb bur(^ bte neue Hberfe^ung üon ^al SBuje! (geb. um 1540, S^fuit,

geft. in Rxalan 1593). SBufef frttt[tert bte Dor^anbenen afat^olifc^en tote fat^oli((^en

23tbelüber[e^ungen, [prti^t über bie polntf(^e Sprad^e ber 33refter 23ibel günftig

aus, fie fei aber üoll Irrtümer unb ile^ereien. 3utx]t erf(^ien mit Seroilligung bes

Stulls bas (Rxalau 1593), nai^ bem 3:obe SBujefs bas 51!!. (1599). Diefe

SBibel ift bann oft toieber gebrudEt. Dag SBujef naij^ ber 25ulgata überfe^t ^^t, be=

3eugt er felbjt ausbrüdEIi(^, rpenn er au(^,.ben (Srunbtext unb namentlid^ ber fpra(^=

lid^en gorm u)egen au^ anbere polntji^e Überlegungen ein[a§. SeSfien.

23. Sgri[(^e SBibelüberfe^ungen.

Sitteratur. 1. S)ie gebrucften 5(u§gaBett (tnfl. Xeile 155 i)^umittern) bt§ 1888 Quf=

gegä^It in 5y?eftte, litteratura syriaca, ^Berlin 1888 p. 17—28 (au§ ©Qrif(i)e ©rammatif 2)

;

5(. (^eriani, le edizioni e i manoscritti delle versione Siriache del vecchio testamento,

1869 {an§> ben atti be§ lombarbifi^en Siiftitutä) ; SSecf, editiones principes NT. Syr. Basil.

1771 ; Se Song^^afc^, Bibliotheca sacra, Pi« Ilae, vol. I, Halael781, Sectio IV de ver-

sione Syriaca p. 54—102. (Sine ?(u§gabe ber gongen f^rifd^en S3ibel, be§ u. ift

im SSibelfatalog be§ SSrit. 9}lufeuni§ noi^ nii^t anfgefü^rt. ^ie erfte nnb gnr 3eit no(^^ ein»-

§ige ift bie ber ^ominifaner uon 9Jloful 1887-91 (anbere Wngabe: 1888-92, 3 SSänbe 712.

681. 426 @. 70 '«m.). ©ine ©efanttauSgabe tuurbe {)ergefteirt bnr»^ $8er6inbung be§ St2:.§

ber Sonboner 55ibelgefellf(^aft üon 1823 (24) mit i^rem Svenen öon 1826 (S^eftle, ^r. 3,

7. 63) unb lä^t ft(^ fo auct) au§ bem Urmtaer alU u. neuftirifc^en TO. üon 1852 mit bem
alt= u. neufQrifc^en '^1%. üon 1846 bilben (9^r. 8 n. 65) ; aber bie attteftamentli(^en 2^eile ftnb

beiberfeit§ Vergriffen u. foften antiquarifc^ 30—35 3Jl, nnb ent:^alten bie 5Ipofrt)pt)en nic^t, für

bie aHerbingS buri^ Sagarbe (1861) einfttüetlen geforgt ift. ©ine ^3raftifc^e 3tu§gabe be§

ftirifc^en ift bringenbe§ S3ebürfni§.

The printed editiong of the Syriac New Testament. Church Quarterly Review,
1888, July. 257—297. The Syriac NT. translated into English from the Peshitto Ver-
sion by James Murdock . . with . . . a bibliographical appendix by Isaak H.Hall.
Sixth Edition, SSofton [1893]; ©. ^. ©tütHiam; the materials for the criticism of the

Peshitto New Testament, with specimens of the Syriac Massorah. Studia biblica et

ecclesiastica, Oxford. III. 1891, ügl. and) ©mittiam, the Ammonian Sections, Euse-
bian Canons and Harmonizing tables in the Syriac Tetraevangelium-, ibid. II. 1890.

©eine 5In§gabe ber Peshitto Version of the Gospels (üon ber Clarendon Press 1891 an*

gefünbigt Academy 12. 6ept. 1891) mxh auf c. 40 fe^r alten ^bff. rnl^en. — S^on nen=

teftamentl. Einleitungen ügl. ©regor^ III, 813—822, ©crtoener * II, 6—40 (mit §ilfe üon
©tüilliam u. S)eane).

^m folgenben bte S^at^träge gur oben genannten SSibliograp^ie ber f^rifc^en SStbel.

1. ßumStS.: 10a 1747 fünbigte ber @ct)U)eiäer 3. S). 9tmmon ben 5)rucf be§ ^entatenc£)§

au§ ben polyglotten an. S)te Xtipen auf 3;;ertta, mo^I oon öaag gefd^nitten; 2 £luart=

blätter, f. o. 3[Rurr, SSon ft)rifd^en, jamaritanifc^en unb fo^tifc^en ^t)pen: Siterarif(^e

SSIätter 9^ürn6erg 1805, 9^r. VIII, @p. 266—272.
12a ^ad) ^Ibra'^am ©C(^eIIen[t§ mu^ öor 1647 eine S(u§gabe be§ ^U(^§ 9^ut^ irgenbrt)0

erfd)ienen fein.
24b psalterium syriacum iuxta versionem simplicem, Pschittam vulgo dictam

Mausiii 1885. 363 pp., üon ^ciOib unb S. @ä)eI^ot bearbeitet.

— «— SSon SSebjan, ^ariS 1886, 336 pp. [ob b unb c ibentifcf) ?].

32. Jonas Propheta, Syriac^, stylo stranghelico. Lut. Pansioruml802, 96 ©. fl. 8"

(„hunc textum ex codicibus impressis et manuscriptis collatis edidit, typisque a se

exsculptis impressit Joh. Jos. Marcel, Parisinus typographaei Aegyptiaci quondam
Praeses et Administer generalis").

2. 3u ben altteftamentüc^en St|3ofrt)p:^en unb Pfeubepigrap|en : The fourth book of

Maccabees and Kindred Documents in Syriac. Edited by the late R. L. ßensly. With
introduction and translations by W. E. Barnes, Cambridge, Univ. Press. 1896.

The Apocalypse of Baruch translated from the Syriac[.] chapters I—LXXVII.
frora the sixth cent. ms. in the Ambrosian Library of Milan and chapters LXXVIII
— LXXXVII. — the Epistle of Baruch from a new and critical text based on ten

mss. and published herewith[.] Edited, with introduction, notes and indices, by ß. H.
Charles, Sonbon 51. u. ^. SSIad 1896.

37b Parva Genesis U)ieberJ)oIt üon 9^. -g). ®^arle§ in the Ethiopic Version of the

Hebrew book of Jubilees, Oxford 1895, App. III, p. 183 (Auecdota Oxoniensia. Semitic
Series, pars 8.

The Colloquy of Moses on Mount Sinai. By Isaak H. Hall [text and translation]

Hebraica 7, 3. SH^xil 1891. 161—177.
3. 3um ra.: 39a gfjr. S3. ^i(^_aelt§ ermähnt bei SSengel app. crit.^ p. 772 eine 5tu§*

gäbe Antwerpiae per Guid. Fabricium a. 1567
;

giebt e§ biefe ?

15*
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43 Scriucncr p. 0 mit „rcprints f)f ir)8.'{".

60b <ScI)q|<^ Xc?:t nMcbcii)Dlt uoii ^oueö, C^forb 1805, 4**.

63 9?Qd) C')nIl«*i)J?uvbinf fliebt cö einen 9Zcnbrucf üon 1828.
64 i[t bac: (2\)rifcl)c 9(X. an?^ 53Qgftcr^^ ^UiIl)ßIotte, boö o^ne Saturn ober mit uev[(^ie*

benen ^at)ve§,^a()Icn cvfd)cint; frii()ftcö' 1828
f.

?h-. 72*.

4. Xeilc bc-o : 67 Stetten be§ 9?!.^? fotten aucf) fc^on in be§ 9tmbro)'iu§ X^efeu^
1[)37 be(jonnenev introductio in chaklnioani linguam, Hyriacam atquo armenicam [Pa-

piae] 1539 fol. ftetjen nnb mnven bie elften in f^r. 6prQd)e gebvncften Xeile bcr SBibet [nirf)t

gefetien].

70 Tie Ext-erpta NT. syriaci be§ C£eÜQriu§ üon 1682 )inb unter biefem Xitel in ^ot).

iSonv. Wci)t()irt^3 Sclimalcaldia literata (ßtfdir. be^ SSereine für .^)ennebergi)d)e öief(^id)te

nnb fianbeyfunbc in Sd]malfalben -lieft 12, 1894, 4") nic^t oufgcfütjrt, bagegen

a) Mysterium incarnationis filii Dei syriace cum interpretatione iatina 1680, 4°.

b) Messias exinanitiis et exaltatus syriace et arabice descriptus latina interpre-

tatione, Ciz. 1680, 4".

(Sine fatl). 9hi§ga(ie non (Sim. unb 5(ö Qlt= unb neufl)rifc^ fofl 1877 in Urmia erfd)ienen

fein, bnfelbft üon ben ^Imerifancrn 1841 12'' eine ?luc^gabe ber 5(® mit ben Briefen unb
eine foId)e be^3 JKomerbriefö.

SSon ben ^üU)gIotten enthält boö fl)r. ^IX. bie ^arifer uon 1645 (in biefer auc^ ein

^Ibbvucf non ^Micocfe'S 5hi§gabe ber ?(ntiIegomena öon 1630), bie Sonboner 1657, eine .öeja=

glotte lum X)icfinfon 1876, eine Xriglotte be§felben üon 1890 [le^tere beiben nic^t gefef)en].

5. !^eiui§=Xeit : Ed. Pr. : The four Gospels in Syriac transcribed from the Sinaitic

Palimpsest by the late Robert L. BenslyM. A. . . . and by J.Rendel Harris M.A...
and byF.Crawford Burliitt M.A. With an introduction by Agnes Smith Lewis[.]
edited tor the syndics of the University Press, Cambridge at the University Press 1894,

XLVIII, 318, 4^
Some pages of the four Gospels re-transcribed from the Sinaitic Palimpsest with

a translation of the whole text by Agnes Smith Lewis, London: C. J. Clay and Sons
1896, XXIII, 144. 139 ©. 4».

6. S^euteftamentlidje ^pofn)pf)en: SSon 108 9ienan§ ^lu^gabe ber Apocalypse d'Adam
giebt e§ einen ©onberbrurf, 1854, 47 ©eilen.

3u 108^ Visio Pauli, englifd) öon ^erftn§ im Journ. of Sacr. Lit. 1, 372
f.

je^t

^ame§, Apocrypha anecdota Texts and Studies II, 3, 1893.

3ur Atadtjxrj xox> xvqiov hjaor Xgiazov dia K?.i]fievxog Dgl. Sagarbe, reliq. syr. p. 8. 9,

gr. p. 83 ; 1. c.

7. Philoxeniana unb Harclensis: 113b The Harklean Version of the epistle to

the Hebrew chap. XI, 28—XIII, 25 now edited for the first time with introductions

and notes on this version of the Epistle by Robert L. Beusly, Cambridge: at the Uni-

versity Press, 1889, 27 u. 29 ©. (X)ie 19 ©etten Praefatio et Praemonitio ftef)en in ber

unter 113 bef^riebenen 5tu§gabe Don 2Öt)ite balb im erften, balb im jmeiten ^anb).
8. X)ie fljrifc^e .^•)ejapla :

126b. Bibliothecae Syriacae a Paulo de La gar de collectae

quae ad philologiam sacram pertinent, Gottingae 1802, 4^ p. 1—256. Veteris Testamenti
Graeci in sermonem syriacum versi fragmenta octo.

9. S)er paläftinifc^e ©Ijrer : Sagarbe, Bibliotheca syriaca [f.
126b] p. 257—403 Evan-

geliarium Hierosolymitanum.
J. R. Harris, Biblical fragments from Mount Sinai, London 1890, 4^ ^Ix. 16

(au§®al 2. 3); mieber^olt in ^^r. ©^maai), ^bioticon be§ c^riftlid) ^jaläftinifc^en ^Iramaeifd),

©ie^en 1893 p. 131-134.
Anecdota Oxoniensiaf.] The Palestinian Version of the Holy Scriptures[.J Five

more Fragments recently acquired by the Bodleian Library edited with introduction

and annotations by G. H. Gwilliam, Ojforb 1893, 4". (Anecdota Üxoniensia. Semitie

Series, Vol. I — Part V.
Anecdota Oxoniensia[.] Biblical and Patristic Relics of the Palestinian Syriac

Literature from mss. in the Bodleian Library and in the Library of Saint Catherine
on Mount Sinai edited by G. H. Gwilliam . . ., Y. Crawford Burkitt . . . and
John F. Stenning. With three facsimiles, Oxford 1896 (Anecdota etc. Vol. I —Part IX).

5Iuf bem Umf^tag non Studia Sinaitica N. V ift aly in course of preparation an*

gcfiinbigt : A. Palestinian Syriac lectionary, containing Readings from the Pentateuch.
the Prophets, the Acts and the Epistles. Edited by Agnes Smith Lewis, with Critical

Notes by the Rev. Professor Nestle DD.
58on einer neuen, mit 2 ©inQi=.£)bff. nerglic^enen 5ludgabe be§ Evangeliarium Hiero-

solymitanum, tDeId)e gteidijeitig non ^emiy vorbereitet mirb, finb jur 3eit (9ioii. 1896)

md)x al§ 30 $8ogcn gcbrucft.

5Im frü^eften, ^äufigften unb mit am heften t[t oon ben Sprern bie SBibel in

i^re Spradie übertragen toorben; tro^bem giebt es no^ feine fritifc^e ^lusgabe ber

fgrifi^en Sibel, unb tein äufammenfaffenbes äBerf über i^re ©ef(^i^te unb Sebeutung.
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1. Hrfprung ber fgrtfd^en 51 trd^ enbtbel. 9?ac^ ber etn^etmtfi^en %xa=

bttton t[t ein Xdl bes 3li.6 unter Sdomo auf Sitten $irams übertragen lüorben:

3efubab, 25if(^iof öon $abet§ um 852, sä^It bie ba^in gej^örigen iBüc^er auf.

(Sine 3tt)eite 3:rabition f^reibt biefe 5lrbeit bem $rie[ter 5Ifa (^'9^) ober 5lsia

(.n;'Dn) ober ©sra ju, ben ber 5lönig öon 5l[jr)rien na»^ Samarien fc^irfte; bas 913:.

mit bem 9{eft ber altteftamentl. 5Bü(^er [ei in ben klagen Des ^Ipoftels Slbbai (2;5ab=

bäus) unb bes 5lönig5 Slbgar ]^in3uge!ommen (l ^. Sftartin, Introduction ä la cri-

tique textuelle du NT. 1883 ; Journ. As. 72, 458
;
3a(^arta5 9^5etor bei fianb,

Anecd. Syr. 3, 11; SBar^ebräus 3U 10; (Spip^anius ed. ^et. 1, 23; 2%
17, 24 ; 1 (£5r 15, 18 ed. See unb (Teriani). 9^i(^t gan5 erflären fann ic^ bie

Eingabe bes ^Bar^., bag nac^ Sufebius Origenes bie fgr. Sibel bei einer SBitrae in

3eri^o gefunben Jiabe, [m6) liist. eccl. 6, 16. 17 oielme^r ben Srjmmad^us bei einer

grau 3uliana, unb eine ber 3 ungenannten in einem gag in 3^n(^o] ober bie 5lr=,

nolbs (1. 5lufl.), ba^ bie mei[ten Sgrer bie Überje^ung bes ^Z.s bem 5l(^äu5 [5lggai]

einem S^üler bes S^abbäus gufi^reiben, ober bie bes ©ualtperius unb anberer bei

(Öutbir: Syri Marcum esse paraphrasten ex avita traditione constanter

affirmant. '^0^ feltfamer ift bie Eingabe, bie in mannen $bff. oor ben ^(almen

fte^t, bag fie aus ber paläftinifi^en Sprad^e in bas §ebr., aus bem $ebr. in bas

(5rie(^., aus biefem in bas Sgr. überfe^t toorben feien, [0 f^on im cod. Ambr*
(VI—VII s.); Brit. Mus. 14436a u.b. 3n cod. Hunt. 109 (Oxforb) tüirb biejelbe

auf bie ganße \r)xi\^t Überje^ung übertragen, roä^renb es in cod. Rieh. 7154 um=
geteert ^etgt, ba^ ber [\x)x.] ^falter aus bem §ebräif(^en in bas $alä[tini|(^e nad^

ber Überfe^ung bes Samaritaners Sgmmai^us übertragen toorben fei. Unter ben

5llten ^)ai U)ie fo oft m6) ^ier 3:5eobor oon aJlopfueftia re(I)t (comm. in Soph. 1, 6,

Mai, N. P. B. 1854, VII) : ^Qjuijvevrai de xama [ra ßißUa] eig jukv t7]v töjv 2Jv-

Qcov Tzag' örov Öt] jzots ' ovde yoLQ syrcooiai juexQi Tfjg nj/usQOv öorig Jiore

ovxog soTiv.

2. (ginjelne (gelehrte glaubten früher, bag ber fi)rif(^en 5^ir(^enbibel bie lateinif^e

5Bibel 3U ©runbe liege, toenigftens im 'ÜZ. (guller, ferotius, gabricius, Sßetjtein,

5Branca 1781), ober ba^ [ie er[t [pät entftanben, [ei, im 6. ober 7. 3ö^(r5unbert. Die
QJlenge ber [e^r alten $anb[d^riften unb bie Übereinftimmung ber öftli(^en unb rDe[t=

lii^en St)rer, 5jle[torianer unb 3ö!obiten, [ou)ie bie Zitate ber älte[ten fgri[(^en SBäter

löiberlegen bies. Hmgefe^rt nahmen anbere für bas 512. ober roenigftens für ein=

seine Xeile bes[elben üor(|riftli(^en ober jebenfalls jübi[^en nr[prung an (\^on 9li^.

Simon, $ug, (Seiger, ^erles 1860); roiberlegen läfet es [ic^ ni^t, aber eben[o roenig

ben)ei[en.

3. 5lls $eimat berfelben [a^en bie alten Sprer [elb[t 3^rii[alem unb ^aläftina
an unb [tü^ten bies auf [prai^lic^e SBeoba(^tungen (Glias I. f 10^9. Journ. As.

72, 458 ; Barhebr. Gr. I, 73) ; bie abenblänbi[(^en (Belehrten bälgten 3uer[t aus=

[^liep(^ an 5lntio(^ien, roeil [ie bie [^r. 23ibel burc^ 3o^obiten fennen lernten,

(päter eben[o au5[(^lie^Ii^ an Sbeffa u)egen [eines überroiegenben litterari[(^en (£in=

flu[[es; ent[(^eiben lä^t [16) nid^ts. Das S9ri[d^e voax weiter oerbreitet, als man ge=

iDö^nli(^ glaubt.

4. Die SBeseid^nung, roel^e [eit ber SBefannt[c^aft mit ^Barl^ebräus für bie [9ri[c^e

5Bibel geläufig rourbe, ^e[(^itt^o, i[t bis je^t bei feinem [gr. Sc^rift[teller oor 9Jlo[es

bar %p5as (f 913) nad^geioie[en, ber [agt : „man mug roi[[en, bag es im ®9ri[(^en

groei äber[e^ungen bes 2l3:.s giebt : eine, bie[e , in ber toir le[en, rourbe aus

bem $ebr. ins Sgr. gebolmet[c^t, bie anbere aber, bie ber 72, rourbe aus bem ©riei^.

ins St)r. gebolmet[^t. Hnb gtoar rourbe bie[e Nn-j-^'i:;: aus bem $ebr. ins Sr)ri[(^e

um bie 3^^^ Königs 5lbgar gebolme[(^t. (£s [agt nämlid^ ^aioh [von 4be[[a

t 708] ; >ber 3lpo[tel SIbbai unb ber gläubige 3Ibgar [i^idtten SJlönner na^ 3^i^u[alem

unb bem £anb $alä[tina unb [ie übertrugen bas aus bem $ebr. ins Sx)xi]ä)^.«

Die ber 72 aber über[e^te aus bem (5rie(^. ins Sr)x. ^aul ^i[(^of oon Stella 9Jlau=

[elat^" ([0 na^ Ms. de Paris 241 in SQlartins autograp^ierter Introduction ä la cri-

tique textuelle du NT. 1883, p. 101 n.). Z\)oma5 oon $era!lea, S^^^^ias 9?^etor

(ober [ein \x)x. Bearbeiter oom 3ö|i^^ 570) unb no6) 3afob oon (£be[[a [agen einfa(^ „bie

alte [r)ri[^e" ober „bas \\)x\]^t (Exemplar" ober no^ fürser „ber Sgrer". 3n ma[[ore=

ti[c^en $b[[. bes 9. u. 10. 3o5t^unberts [te^t bie[e ^Bejeii^nung oom im (5egen=

[a^ 3U ber 5lrbeit bes X^omas oon §eraflea (2Bi[emann, horae syriacae 223
;

9le[tle,

S(£5Bll879 5Rr.36; 5Rölbefe, 3bm(5 32, 589. Sooiel i[t [i^er, ba^ bie[elbe— ^<n-j^'^s,
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i(t n)ciblid)cr status ('ni{)liatic',us be5 ^Ibjcftiös -"-^ Himplfx, bem bas feminine 3ub=
(tantio Nr-i-: l'xdom^, vorsio ercjän^en i|t, bic llbcriet^unq als bic „einfache"

b. ^. bic c;ciDi3^nlid)e „in bcr roii Icfcn", „bie überall in ben §änben ber ieutc i)t"

(^ar^.), bcn anbcrn n^n^^Ttübcrftellt, aber nid)t Ipe^iell als bic (inhi ber ly.hon,- f ^nTThj,

lüic mand)c narf) einem rid)ti(^en J^inqer.^eiq ^ifielbs annehmen, norf) ..roeniger als bie

tDörtlid)e gegenüber ben parap^ra(ierenben ober alIegori[ierenben. Über Schreibung,

5lu5fprad)e iinb $Bebeutung bes S^amens ogl.

9(. Wciger, in SScrlianblungcn bcr crjten SSerf. beutjd)er unb aue'länbiidjer Crien^

taliftcn in ^reöbcn, ^cip^yg 1845, 4", 6. 9; Ä\ 23. ^. ^ontijn, de oorspronkelijke
schrijfwijze en beteekenis van den naain ^5^^•w£, (iodg. liijdragen 1882; 'S!?. 5?. fianb,

nog icts Over den naam Peshittho fNn::"'wE) der oudste Syrische Bijbelvertalinj^, eben«

bajclbft; ?Viclb, Origenis Mexaploriim quae supersnnt, I, p. IX. C56. "??eftle, ^wm "^amtxi

ber fl)rijd)en 58ibclübcr[ctuing Peschitta. ^hmQf> AI. 157/9; (5b. .^önig, p,um SfJamen

ber jl)rifd)en SSibelübcrfel^ung Peschitta ebenba 316/9 ; 2)ie SBibel be§ ^ofep^uö
1895 ©.4.

5. Umfang bes 512.6. Das fpr. Wl. mar toefentli^ bas ber palättini(d)en 3uben

;

bo^ fehlte bie fe^ronif im 5lanon ber Jleftorianer
,
unb, toie es fd)eint, aud) in bem ber

3afobiten, vovcb roenigftens in i^ren majforetijc^en §btf. berüdjiditigt. S^lu^Q^ er=

roö^nt fte ausbrüdli(^ bei feiner Semerfung, ba^ bas 212. 22 Süc^er ^'ö^le
;

fie finbet

fic^ fj^on in öbff. bes 6. Sa^r^., ni(^t blo^ im 2Imbrofianus, fonbern auc^ in Sonbon
(JBrig^t 9?r. 25), in biefer mit ber in bie gebrudten 2Iusgabcn aufgenommenen §al=

bierung bei II. G^r 6, 1.

2lu(^ (£sra — 9le^emia fe^U in ben Tnaf(.$bff., ebenfo Cft^er in ben neitoriamf(f)cn,

tDÖ^renb in ben jafobitifi^en bies Su^ mit 3ubtt^, 9{uth unb Sufanna jufammen bas

5rauenbu(^ mit 4463 Stilen bilbet. fegenarttg ift au(^, ba^ auf bas (5efe^ («"^""V-'^)

als 5rDetter $auptteil ber über sessionum, pißkog yMdio/iaTfov, ^^^"^ -"^t"-

folgt, b. h. 3ob, 3of, 9?i, Sa, ^r, Si, ^rb, ^ni\), dt (ni^t: Sufanna). Sei
ben ^rop^eten fte^t hinter Z^\ci\a, ber in ein5elnen §bff. bei 35, 2 abgeteilt roirb, meijt

bas 3ö^ölf''^ropheten=Su(^, bann 3er (^ie unb ba bei 32, 6 abgeteilt), ^äufig mit

Sa I unb II unb (£p. ^zx, G3, Da. Sollftönbige, aud). bie ^Ipofrpp^en umfaffenbe

$b;f. ^ei^en xaOoXixoi ober TTavdeKTi]^, ^'^7"-^ i^-^rz-r^^^
fo j^on ber berühmte

codex Ambrosianus, in roel^em üon ben geroö^nlii^en Süd)ern ber gried). Sibel

nur ber apofr. (£sra unb Xobit, forote SJZanaffes ^^rönenlieb fe^lt, bagegen bie 2Ipo=

fal^pfe bes Sarud^ unb IV (£sra, forote als 4 unb 5 SRal bic (5et^id)te oon Samuna
unb 3ofep5us de bello Judaico V uns er^^alten ift. (^Ranaffes Sieb, bas ein3ige

no(^ nii^t gebrudte Stüd ber fi)r. Sibel, ^bf(^riftl. in ^aris Anc. Fonds 11, Rom B
Vat. Cat. II, nr. 7; Don 2obit ift bis 7, 11 bie 5e.^aplarif(^e Serfion bes ^aul oon

Mla, oon ba bis 3um Sd)luö nur ein nod^ fpäterer erhalten [f. u.]). ©enaue

$bff. ^aben uns 3U ben einzelnen Süc^ern ober ©ruppen genaue fti^ometrifc^e ^n--

gaben erhalten (in ber fionboner ^olpglotte aus einer ^anbf^r. fe^lerjaft mitgeteilt),

am forgfältigften 3um ^falter, bem fiiebltngsbud) ber fi)r. 5^ir^e (f. 5Ibbe JRartin, In-

troduction p.667; ©regorg 3, 112, 1303; Studia Biblica
; 3. 9?. garris, On the

Origin of the Ferrar Group,., fionbon 1893, 10. 26).

6. Der G^arafter ber Hberfe^ung. 3m großen gan3en barf biefe Hberfe^ung

als eine forgfältige, gute, getreue, bem 2ext fi^ anfd^liegenbe betrautet roerben. Do^
giebt es 3iemli(^ gro^e Hnterf(^iebe unter ben ein3elnen Sü^ern.

Der ^entateud^ folgt eng bem ^ebr. 2e.^t unb ber jübif^en Gxegefe, 3^10^0 unb

bie 3töölf enthalten oteles aus ber Septuaginta, 9?ut^ ift parap^raftifd), $iob 2Bort

für ^ort übertragen, bie G^ronif ift gan3 targumartig
;
umgele^rt ^at bas Xargum 3U %sx

unferen Sgrer benu^t. 5Iuf ben ^falter fd[)eint bie grie^if(^e Überfe^ung eingeroirft 3U

^aben. Die 5Ipofri)p^en würben oon Slp^iraates ni^t benu^t, aber oon Gp^räm gefannt,

unb bie §anbf^riften, bie fiagarbe für fie benu^te, gehören 3. 2. fd)on bem 6. 3^1)1=

^unbert an. 2ßid^tig ift ber fprif^e Sira^, ba er na^ Sagarbe unb Sidell (3^^^
6, 330) aus bem $ebräif(^en, nid^t aus bem ©riec^ifd)en überfe^t ift. Da^ ber 2ext

bes 2obias bis 7, 11 ber Hberfe^ung bes ^aul oon lella angehört unb auf bie oer^

lorne $bf. bes 5[Rafius 3urüdge^t,
f.

jctjt in fiagarbcs Bibliotheca syriaca S. 32'.

Son 1 9J?a! ift im cod. Ambr. eine 3nieitc ^.Re3enfion erhalten. 2ro^ ben oielen (£in=

3elunterfu(^ungen, bie in neuerer 3^^^ ü^'^i' cin3elnc 2cile ber ^efd)itto erfd)ienen,

fehlen no^ oiele Vorarbeiten 3U i^rer richtigen Scrraertung. Seit Sernftcin, !^hm(^

3, 387—396 ^at faum jcmanb SefferungsDor)d)lägc 5U i^rem 2e.tt 3ufammengetragen
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ober 5loIlattonen oeröffentlid^t, bod^
f. ^RaJIfs. 35ortreffIid^e $bf[. liegen namentlti^ in

fionbon, bie älle[te balterte Dom^a^re 464. 25on (Eeriants p5otoIiti^ograpr)if(^er 5lus=

gäbe besGobex Slmbrofianus fehlen noä) bie 5lnmerfungen (f. 3:^3 1875, 13; 78, 10;

81, 1 ; 84, 2). 5Ua(^fte5enb bie Sitteratur 1. über bie ferifd^e SBibel im dlgemeinen,

2. 3U einseinen SBüi^ern bes 512^.5.

a) 5lbler, verss. |. u. ;
3^^- SSernb, schediasma de primariis versionis syriacae vir-

tutibus, §alle 1732; ^- ©bgren, The Peshito, Hebrew Student I, 1 (1882); ^. (g.

©erwarb, Dissert. ad N. T. syriacum in Menthenii thes. II, 43 ; J. E. Gerhard et D.
Scharf, exercitationum ad N. T. syriacum disputatio tertia, Wittenberg 1646; ^. ^. ®ib6§,

characteristics of the Peshito Syriac version of the N. T., Journ. of the Amer. Or.

Soc. II (1851) 127/134; 3D^ütter, de syriacis libr. ss. versionibus unb Symbolae
syriacae, Berel. 1673, 4^ aucfi in Opuscula Orientalia Francof. ad Viadr. 1695, 4**;

^. be Sagarbe, de novo testamento ad versionum orientalium fidem edendo, ^rogr. be§

^ölnifc^en 9^eal=©t)mna[tum§, SSerlin 1857, 4, auc^ in be^felben ©efammelte ?lb"f)anblungen,

Mpm 1866; Peshitto in Mc. Clintock & Strongs Cyclopaedia Vol. VlI; e^r. 33.

9)lic^aeli§, tractatio critica de variis leetionibus Ni Ti caute colligendis et diiudi-

candis p. 29 sqq.; Qt). ®Ii. ^at)n, Observationes in vers. N. T. syr. Vit. 1756
j
3- ^'^P^-

Harenberg, de antiqua versione syriaca, Eibl. Brem. VIT, 480
; 3- $rager, de Vis Ti ver-

sione Syriaca quam Peschittho vocant, quaestiones criticae, P. I, Gottingae 1875;
m. ^. Mn^arb, de vers. Syr. N. T., Viteberg. 1728, 4^ ^. ^. dlen^, de vers. syr.

N. T., Kostochi 1698, 4"; ^. ®. 9^eufc^, syrus interpres cum fönte Ni Ti graeco col-

latus, Lips. 1742-, ®. ®. diibht), de syriacarum Ni Ti versionum indole atque usu,

Sonbon 1761, 4**, c. tab. abgebrucft mit einigen 5lnmerfungen üon ®. ^i(^aeli§ üon
©emmler 1766 hinter fetner ^uggabe üon Wetstenii libelli ad crisin Ni Ti (ogl. £)r. u.

®j. 83i6l. II [1772], 191) ; ®. S:^. (Storr, observationes super Ni Ti versionibus syriacis

1772 (Dr. u. ©j. S3ibL IV [1773], 190/8); ©. ^^oebiger, in ©rfcf) u. ©ruber III, XVIII,

292/4; berfelbe über See§ 9Xu§gabe üon 1823 in ^aEif^e Sit.-Btg. 32, 4; ©c^önfelber, Dn-
!eIo§ unb ^efc^itt^^o, SJlünc^en 1869; f^r. U^Ientann, de versionum N. T. Syriacarum
critico usu, Min 1850, 4*^ (^rogr. be§ ^xkbv.mnt).'(^\)mn.) ; ©. ®rbm. ^otgt, de ver-

sione syriaca (N.T.), Jen. 1670; SSJJic^. SBeber, de usu vers. syr. hermeneutico, Lips.

1778
; ^. 2Bt(j^eI^au§, de N. T. versione ant., quam Pesch, vocant libri IV, Hai. 1850

;

®. SS. Winer, de versionis Ni Ti syriacae usu critico caute instituendo. Erlang.

1823, 4"; ^. 3ö^i[t), Clavis Syriaca: a key to the ancient Syriac Version called

„Peshito" of the four holy gospels, Sonbon 1883, IV, 588, 8^

b) Dr. 5llfr. 9^a!)tf§, SSeiträge Sejtfriti! ber ^efc£)ita. Qam. 1889, 161-210;
di. ®ott"^eiI, Qux ^^ejtfrttif ber ^esittä" 3[RitteiIungen be§ afabemtf(|en orientaltfc^en feein§

SSerün ^x. 2 1889, @. 21-28.
Qu einzelnen teilen be§5lX.§: S. ^irgel, de Pentateuchi versionis syr. (peschito) in-

dole commentatio crit.-exeget., Lips. 1815; @. 3). Su^gatto, Philoxenus s. de Onkelosi
chald. Pentateuchi versione. Acc. appendix de Syriasmis in chaldd. paraphrr.
Vis Ti, Vind. 1830; ^. W. ©d^önfelber, f.

o.; Sof- ^erle§, Meletemata Peschitthoniana,
Vratisl. 1860: g^. Xucf), de Lipsiensi cod. Pentateuchi syr. ms. part. I, Lips. 1849, 4^;

c) f^r. 33aet:^gen, Unterfuc^ungen über bie ^falnten nacf) ber ^efc^ita, erfte 9lbt{)eilung,

^lel 1878, 4°; ^ortf. in „®er tejtfritif(i)e ?gert^ ber alten Überfe|ungen gu ben ^folmen,
erfter unb ^meiter ^Irtifel", pP^^-VIIl, 405/459, 593/667; gr. S){etricf), commentatio de
psalterii usu publice et divisione in ecclesia Syriaca, Harburg 1862, 4" (indices lec-

tionum), ^rager f.
o.; ?tnbr. Dliüer, a translation of the Syriac Peshito Version of the

Psalms of David; with notes critical and explanatory, SSofton 1861; Söert^olb D|3^en=

:^eim, S)ie jt)r. Ueberje|ung be§ fünften S5uc^e§ ber ^falmen unb i^r SSerpItni§ gu bent

ntafforetif(^en Se^te unb ben älteren Ueberfe^ungen, namentlid) ben LXXII. 2^argum,

ßeipgig 1891 ; ^. ^reb. SSerg, the influence of the Septuagint upon the Pesittä Psalter.

Diss. Columbia College, 9^ett)^or! 1895, V, 160; §u §iob: ©bü. ©teni), de syriaca libri

Jobi interpretatione quae Peschita vocatur. Pars prior, Helsingforsiae 1887; 9[JJanbI,

@. 110,5 9^[ölbefe] mm 93, 2).

d) Animadversiones criticae in versionem syriacam Peschitthonianam Librorum
Kohelet et Ruth, Auetore Georgius [sie] Janichs, Vratislaviae 1871 (Dissert. inaug.

Marb., Lips. 1869) ; (SI. Dieg. Söttermann, V'^''"'^^ Nnwp ö^m^^Pö cum hebraeis col-

lata, Helsingforsiae 1870: @. ^ränfel, i)ie fl)rifd)e Überfe^ung gu ben S5ü(^ern ber

e^ronif, V (1879), 508/36, 720/59.
e) ^. ?t. S)at^e, de ratione consensus vers. chaldaicae et syriacae Proverbiorum

Salomonis, Lips. 1764; ©. ?D^at)baunt, Über bie ©prac^e be§ Xargum gu ben ©prüd^en
unb beffen SSerpItni§ gum ©l^rer: 3(Ker?:, 5lrc£)iü II, 1 (1871), 66/93; S^ölbefe, ®a§
S^argum gu ben >5^rü^en üon ber ^efi)ita ab^ngig, ebenba II, 2 (1872), 246/9; ^infu^
©.110,2.

3u ^euterojefaja f. 2Beife ©. 167
;
gu Sf^reni: HbeleSj ©. 170 oben

;
gu ©gedfitel : 6;ornin,

®a§ SSucö be§ ^ro^i()etcn 1886 ©.137—156; bagu ^infufe unb 9?a^If§.
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i8. ':)h))ic\, Uutcvfiicl)iiit(-\cu über bic Xc^tgo'tnlt unb bic (icl)ttjcit '^3ud)c^3 i'Jticlja,

1887: @cbbf (e(l)önlH'vner) 6.107 u. u^t- -^ijncl, Xt)i!S31 1880, 28 ; ©trocf, i!C£5jn89,4.

f) CS. 9(. (Ircbncr, do prophetarum minorum vfirsionis syriaca quam Peschito dicunt
iiidolo, Diss. I [iinical, (iott. ]827: .Slncucfcr, Xa§ ?^uc{) "^ikrucf), Üeipi^. 1809 S.190'8;
ZI). 9?ölbcfc, Xic Tc^.tc be^S ©udict^ Xobit/JDJonatöberic^te bcr berliner ^tabemie 1879, 40/69;
Xvcnbclciibiui], Primi libri Maccab. (iraeci cum versione syriaca collatio in 5Repert. für
bibl. unb movi^cnl. fiitciatur 15, 58—153.

3um m.
1. lieber ben 6urctonfd)cu Sl)rcr. ^ic 9(n§gQbe üon (Sureton 1858; ^libiger 1872;

51^rigT)t 1873; % 5H. (Sroiufoot, Fragmenta evangelica, quae ex antiqua recensione
versionis syriacae Ni Ti (Peshito dictae) a Gul. Curetono vulgata sunt, (iraere red-
dita textuique syriaco editionis Schaafianae et Graeco Scholzianae fideliter collata,

Cantabr. Pars prima 1870, pars altera 1872, 4"; berf., Observations on the Collation
in Groek of Curetons Hyriac fragments of the (iospels with Schaafs edition etc.

1872, 4"; (5f)r. .Cicrmanfen, disputatio de codice Evangeliorum Syriaco a Curetono
typis descripto. Hauniac 1869, 4** (5(fabemijd}e (Sinlabungefc^rift) ; fie .£»ir, etnde sur une
ancienne version syriaque des Evangiles, ^ari§ 1859; ®. 23ilbeboer, de waarde der
Syrische Evangelien, door Cureton ontdekt en uitgegeven. Eene Bijdrage tot de ge-
schicdenis van het ontstaan der syrische l>ijbclvertalingen, Seiben 1880; be Sagarbe,
Symmicta (1877), 86. 119; lieber bie lleberfd)rift .NC-^":-; Mai, Script, Vet. N. Coli. X,
116.25. 56; ©ilbemeifter , Qhm(3 13,472; berf. in de evangeliis in Arabicum e

Simplici syriaca translatis commentatio academica, Sonn 1865 6. 10; Qevman)en
6. 30; CSureton, preface p. VI; Journal of Sacred Literature, 3d series, vol. VIII

(1859) p. 160 Sanb; 410 Sregeüeg; X, 154 f. 2ö. 23[rigt)t]; 377/8 93. ^. G[ott)per]; Sern»
ftein, per anni circulum dispositum

;
(Smalb, ^afirbüfter IX, 70 ff. unb irgenbiüo in ben

bie bunte ober abinei^enbe, variata, opp. simplex; SiceuereS
f unten, unb '^)a^]n,

(^•orfd)ungen gur ®efd)id)te be§ neuteftanientlirf)en .^anon§ I, 105/8; ?^riebr. Saetfjgen, Goan»
gelienfragmente. S)er griei^ifc^e 2^ejt be§ Guretonfd)en 6l)rer§ njieberfiergefteßt , fieipjig

1885; |). !q. .f)arnian, Cureton fragments of Syriac Gospels. Journ. of the Soc. of

Bibl. Lit. and Exeg. 1885, June—Dec. 28—48. SIngefünbigt üon ber (Xambribger Uni=

üerfttät^preffc (Acad. 29 Sept. 94) : The Curetonian Syriac Gospels, reedited together
with the readings of the Sinaitic Codex, and a translation into English by F. C.

Burkitt.

2. Sitteratur ^^um Seini^teyt.

1. bie Edd. Prr. a) The four Gospels, b) Some pages @. 228.

2. lleberfe^ung : a) Agn. Smith Lewis a translation of the four Gospels from the

Syriac of the Sinaitic Palimpsest, Sonbon, Macmillan 1894, XXXVI, 239, 8".

b) ^n : Some pages unb feparat 4".

3. Donationen: a) ^axl ^ol^^ct), 2)er neuentbedte Sobej @t)ru§ 6inaiticu§ unterfuc^t.

^JZit einem nollftänbigen 9Ser§eic^m§ ber SSarianten be§ (Sob. 8inatticu§ unb (Xob. (Xureto=

nianu§, ?!JJüncf)en 1896.

b) 9IIb. 93onu§, Collatio codicis Lewisiani rescripti evangeliorum sacrorum
syriacorum cum codice Curetoniano (Mus. Brit. Add. 14, 451) cui adiectae sunt

lectiones e Peschitto desumptae. Oxonii, e prelo Clarendoniano 1896, 4'*.

4. 93eri(^te: a) Margaret Dunlop Gibson, how the Codex was found, a narrative

of two Visits to Sinai from Mrs. Lewis's Journals 1892—1893. Cambridge, Macmillan
1893.

b) ^r§. 9?. S. 95en§It), Our Journey to Sinai a visit to the Convent of St. Ca-
tarina. With a chapter on the Sinai palimpsest. The Religious Tract Society 1896.

5. Mitteilungen: The Academy 6. 5tug. 1892, 110^; The Athenaeum. eodem 196^;

9?eftle, ©d]tnäbiicf|er 9JZerfur 11. 9lpril 1893 (narf) einem Srief uon i^aui^ ©ue§
30. gjJärg 1893), ngl. aud) 2f)S3 93, 6p. 220, 244 (in biefcm erften Script blieben bie

SiJamen üon 93cn§U) unb 33urfitt nneriüntjut, ha jener Srief bereu ^Jiitarbcit al^^ betannt lun-*

an§fe^enb nur üon „we" rcbete. Scn§h) ftarb leiber 2 Xagc nad) 9(nfunft in Gambribge
23. ?IpriI 1893). Christian World 20. ^.?lpril 1893. The Cambridge Chronicle 21. 9IpnI

1893.

6. Srnjeigen unb 9trtifel: gu 1 a)
fy. Surfitt, the Guardian £tt. 31 1894; ^. Ütenbel

§arri§, the new Syriac Gospels. Contemporary Review, ^??ou. 94, 644—673; 2bS3
94,25; B[ar)n], ^a^S fl)rifd)e (Suangclium Horn 6inai, XtjSSI 1895, 1—3; &.

C")-
(^udltiam,

The Expository Times, ^on. 1895, 157 ff. ; The text of the Syriac Gospels the Church
Quarterly Review, 5(pril 1895, 102—132. — «y. 6. Surfitt, auf bem Church Congress
in 9Jorn)id), ugl. the Record, 11. Oft. 1895 u. 'OJh-S. Scn-Ml), Our Journey, p. 172—185.

Ib 2t)S3 1896, 12; i\ S)[obfdiüt?] 2mi 96, 45, g-. <B. ^öabljam, Academy 13.3uni96.

5U 2a Xl)S3 95, 4, A. L. Bull. crit. 15. ^uni 95.

5U 3a %^)2S 96,12, S(533I 21, Rev. Crit. 28; $8orbenbeiuer, Sit. ^Kunbfd)au 15. ^\mi 96.

3b Xl)2S 96, 20.
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4b ügl. S£flx§. Selüi§: Cambridge Chronicle Oft. 9. 96. Cambridge Independent
Press Oft. 23. 96.

Ucber'einä'elneg m§bef. Mtl, 17 („Sojef sengte ^efu^'O f.
Academy 1894, 9^oü. 17. 24.,

S)ec. 1. 8. 15. 22. 29. 1895, ^an. 5. 12, einjenbungen üon ^. 6. ©on^Beare, f^. ^. SSab*

!)am, ®. 51. ©imcoi-, 33. ^. (5E)arIe§, |). SB^ite, 5^gtte§ ©. Setüi§, 9^eftle, ^BiHougP^
e. etilen, 5IIfreb 9ta^If§, ©. ©onber, 2S. ©anba^, SS. g^arrar

;
ügl. auc^ ©ret) Hubert

©fi^lött^, the first chapter of St. Matthews Gospel in the light of reeent researeh

(Notthingham Tracts. III. Sonbon 1895). 5lufeerbem Acad. 1895, Apr. 13, May 18,

June 8. 29.

a) X)te ©öangelten.

5Bis 5um ^a^xt 1858 fannte man nur eine ein3tge alte HBerfe^ung bes S^Ü.s

ins Sgrif^e, btejentge, bie 30^. Gilbert 2ßibeman?labiu5 üon Dreilingen im Klmifi^en

mit ben üon Sodann Alraft aus ßllioangen ge[^nittenen 3^9pen 1555 in 2Bien in

trefflt(^er 2Beife Verausgab. 9Jlan nannte fie bie 5lönigin ber Überfe^ungen unb be=

nu^te fie für bie neuteftamentlid)e ^lextfriti! in ber bisher beften 5lusgabe r)on fieusben

unb S(^aaf (Lugd. Bat. 1709, 4°), toel^er S(^aafs Lexicon syriacum concor-

dantiale betgegeben i(t. (£in3elne ber geiler, mit toeld^en bie[er 3^U9^
ben neujten Ausgaben bes griei^if^en 3^e[taments aufgeführt roirb, ^at gielb im Otium
Norvicense III. gebeffert. 9Beitere Sefferung ift gu ^offen, toenn (ötöilliams oben er=

tDö^nte 5Iusgabe er[(^ienen fein roirb. 3m genannten 3a^r 1858 (nic^t 1848:
©regorg 3, 809) , in n)el(^em 3^^^^ na(^ Scrioener* 14 allerbings ber ieaet gebrudt

iDurbe, oeröffentlii^te 2B. Gureton (f 1863) aus ben im ^a\)x 42 ins Srit. OSufeum
gefommenen §bff. bes Sgrerüofters ber nitrif(^en 2Büfte Remains of a very ancient

recension of the four Gospels in Syriac hitherto unknown in Europe
(fionbon, Murray 1858 XCV. 87 Seiten unb unpaginierte ^Bogen; bie 5lusgabe ift

tro^ i^rer Si^ön^eit ein SJlufter, tüie man es es nid^t ma(^en foll). 3^^^^ '^^^^

5Brugfd^ (nid)t: Sa(i)au, Scricener* 14) na^ ^Berlin gefommene Blätter, roe^e
fic 15, 22—16, 12; 17, 1— 23 u. 3o 7, 37— 8,19 boten, erfannte ßagarbe, üer=

öffentH(^te (£. 5Roebiger 1872) u. 2ß. SBrig^t (1873). Gureton meinte in feinem %ui
bas Original bes SDratt^äusenangeliums gefunben gu ^öben. Daoon lonnte feine 9?ebe

fein; aber bie Überf^rift biefer 25erfion ober 9?e3enfion N^^i^'^^i -p^broiN unb i^r

35erhältnis 5ur getöi35nli(^en ©eftalt ber ft)rif(^en Sibel blieb ein 9?ätfel, bas auc^ bur^
bie ^reisaufgabe ber (5i)ttinger Hnioerfität (£agarbe, Symniicta„[I] 86, 119) niij^t

gelöft iDurbe. Einiges Qi^i fiel auf bie Überfd^rift bur^ ö^nlid^e Überf^riften fgrifi^er

^falterien, nor allem aber bur^ ben i^anon bes 9?abbulas (oon 407—435 Sif^of oon

ßbeffa) : „Die ^resbgter unb Diafonen follen bafür forgen
,

ba^ in allen iliri^en

ii'a^-ZiZ^i •^DT.'^ fei unb gelefen toerbe. Die $resbr)ter follen too möglid^ bas (£oan=

gelium lefen unb ni^t bie Diafonen". 5lu§erbem aber glaubte man eine befonbere

23errDanbtfd^aft mit Guretons Xtii in ben Sibeldtaten bes 336 unb 345 f(^reibenben

5Ip5raates 3U finben, ber 3ubem 1,1 als ben ,5lnfang „bes ©oangeliums" 5eroor=

5ob. 3lus bem allem fc^log 2;^. So^^i» \^^^ Überf^rift „bas ©oangelium ber (5e=

trennten" b. bie (ginseleoangelien bebeute unb im ©egenfa^ ^ur ©oangelien^armonie

bes 3^atian fte^e, bie urfprüngli(^ fgrif^ gemefen fei unb bis auf bie 3^xi 3;^eoborets

in ber fgrifi^en Rix^e gebrau(i)t loorben roar. Die grage loar nur, raie fii^ biefe brei

3eugen, äatian, Gureton unb ^efi^itt^o ^u einanber oer^alten, ob 3^atian f(^on eine

oollftänbige fgrifc^e Überfe^ung ber ein5elnen ßoangelien oorgefunben ^abe, ober ob

feine fgrifd^e §armonie an bie Spi^e 3u ftellen fei unb Gureton unb ^efi^itt^o oon
i^m abhängig feien.

5n ein ganj neues Stabium traten biefe gragen als oon OJIrs. £etois 1892 auf

bem Sinai ein fgrifd^er Goangelienpalimpfeft gefunben unb teiltoeife p^otograp^tert

iDurbe, beffen Xext $rof. 5Benslg als bem (V:uretonf(^en oerroanbt erfannte. 23on i^m,

3- 5Renbel §arris unb g. (£rau)forb ^Burfitt, tourbe bie $anbf(^rift im ^amax unb
gebruar 1893 faft gan^ fopiert unb erfc^ien 1894. 3luf einer britten $Reife ergänjte

äRrs. Seiois bie 3lrbeit ber 2:riumoirn unb legte bas Ergebnis biefer 5lrbeit 1896 mit

einer (reotbierten) engltfi^en Überfe^ung oor (Some pages). Die gragen, bie fi(^ an
ben gunb fnüpfen, finb no^ ni^i gelöft, bo(^ roollen bem Unterseii^neten 3ö5ns 5luf=

ftellungen als bie natürlii^ften erf^einen. 5ln ber Spi^e fte^t 2:atians (£oangelien=

Harmonie, ein oon $au5 aus fgrifc^er, ni(^t griei^ifi^er Z^xt; oon i^r finb bie brei

anbern (5 eftalten, bie man im fritifd^en ^2lpparat bes9^4.s am einfa^ften als Sl(ewis),

Sc(ureton), Sp(e.sitto), be5ei(^nen mürbe, abhängig, unb 3mar fte^t Si ber Xatianfc^en

Harmonie (= St(atiau)) am nä^ften, Sp am enffernteften. gür alles ^Rä^ere mufe auf
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bic nac^(tcl)cnb ücr.^eic^nctc iiittcratur unb rucitere Unter)ucf)un(ien DerrDieJen rocrbcn,

aber nid)t inienüäl)nt barf bleiben, bnf^ ber obencjenannte ^J^abbulas laut [einem ^iograp^en

„t)\[xd) bie qöttlic^e ^iBeisfjeit, bie in i^m loar, bas ^Jil. aus bem (^rierf)ijd)en in bas

Si)ri[d)e überjet^te roecjen (einer 53er[c^ieben^eiten flenau roie es (fH. Coerbecf 3. 172)

b. \). tüo^I eine ^l?eüi(ion eines (i)ri(d)en Xeites nad) trgenb einer cjric(^ifd)en öbj. Dorna^m

;

unb baj^ nad) (£u(ebius [d)on §ege[ippus fx n tov xuli l\j'>i,(uf,r~ rrfr/yn/jor

Tor 2l n 1.(1 y.o r xfu i<)i(t)^ fk djq h.liofü'hoq ()tahy.T(}r tiv(l TihijOiv. 3n ber

neue(ten ^luflacje Don Scriuener* (1894) öertritt ber Herausgeber (Ebioarb SRiller ober

C5. §. Coinilliam , ber i^n in ben belreffenben 5lb(d)nitten unterjtüt^te, bie 5Injid)t, ba'ß

^e[^ito üiel älter, ber (£ureton(d)e Xcxt eine (ie forrigierenbe ^rioatarbeit [ei, rDeId)e

mit if)ren 5inberungen in 2Rt 1, 16. 19. 20. 24 the heresy of the Helvidians be=

tämpfen roollte (2/ 14 24).

b) Über bem fierois^Xext ber (Eoangelien i(t ber übrige ÜtW bcs [i)ri[d)en 91-1.5

üon ber Jorl^ung ber föegenroart jiemlic^ oerna(^lö[(igt roorben. Jlur bie S^^age, toie

(ic^ bie [t)ri[d^e iiberfetjung 5ur Xextre3en(ion oer^alte, toel^e ber cod. D ber (£dd. unb

2t© bietet, ^at namentU^ in Gnglanb ein3elne beroegt (ogl. (I^a[e, the Old Sy-
riac Element in the text of Codex Bezae, fionbon 1893

;
§acfmann, >I^£3

94, 24). Da^ ßp^räm in ber 51(5 bie D-^^ejenjion befolge, roä^renb bie ^e[d)ito im
allgemeinen mit bem geroö^nli^en 2ext ftimme, ^at §arris in ber 3n)eiten [einer foiir

lectures on the western text of the New Testament ge3eigt (fionbon 1894, The
Old Syriac Text of the Acts p. 14—34, Ephrem on the Acts 34—51); ogl.

Gor[[en, (5g2I 1896. 6. 429. Über ein ilennjeii^en, bag bie Über[e^ung ber oon

anberer §)anb ^errü^rt als bie ber (£dd.,
f.

9^e[tle, Philologica sacra p. 10. 3o=
bann i[t es für bie ®e[^i(^te bes 5^anons n)id)tig, ba^ bei ben paulini[(^en ^Briefen

Don 5Infang an ber britte Srief an bie 5^orint^er tm [i)ri(^en ')SVX. ge[tanben ^aben roirb,

f.
Sb 1, 669 3.12—43, iDä^renb bie 5Intilegomena fepen. Die Sriefe (2 unb

3 3o, 2 ^tr, 3ubä) tDurben 1630 oon ^ocorfe, ^2Ipof 1627 Don be Dieu er[tmal5

herausgegeben; bo(^ i[t i^re hanbf^riftlic^e ^e3eugung 3iemli(^ alt; ogl. '^Q^n (Sroi^nn,

the older syriac version of the four minor Catholic epistles Hermathena
nr. XVI (Vol. VII) 1890. 281—314. 23on ber ^erifope 3o 7, 53—8, 13, bie ber

^,pe[(^ittho ur[prüngli(^ fremb i[t, gab es feit SÖlaras (um 520) iDenig[tens 3 Der[d)ie=

bene Überfe^ungen (Sernftein, 3bm© 8, 397); (Sro^nn, on a Syriac MS p. 20—24.

Dag bie St)rer fie meifl 3U can. 89 (ni(^t 86) rennen b. h. hinter 3o 8, 20 [e^en,

i[t beaditensroert. 3n üollftänbigen §[[. unb in ben ne[toriani[^en 9JIa([ora=(£obices i[t

bie getDö^nlii^e Orbnung (£do, 5Ift., Sfat^., 14 ^aul., bo^ [te^t 3. in ber Sonboner

9^r. 63 (IX sc.) ^aulus 3a)i[^en feoö. unb Wi. ; in anberen ma([or. §b[[. (^aris

64, Sonbon 7183. 12178) folgen \\^ m, 3 fat^., 14 ^^aul., (£dd. u. 3n)ar 3iDeimal

in biefer Drbnung, 3uerft nai^ bem Üext oon S, bann (o^ne bie fat^. Briefe) na^
bem bes X^omas oon $eraflea. Die Gdü. fte^en faft immer in ber getDÖ^nlic^en Orb=
nung, aud^ im £etDi5=(£obex ; in mannen $)b[f., 3. römifc^en aus ben S^h^^n 598,

736, 956 führen [ie bie gemeinfame Überf^rift j-j
^

bie fionboner 89, 96, 97
oerbinben Wi unb 3o» in Sc ift bie 9?ei^enfoIge TO, $Rc, 3ö, £c (ogl. 3^^"» 5or=

[d)ungen II, 273). 3n ber doctrine of Addai roerben S. 34 „bas 51. unb 5tX.

unb bas Diateffaron", S. 14 „bas (5e[e^, bie ^rop^eten, bas ßoangelium, bie Sriefe

^Pauli, toel^e Simon ^eter aus $Rom fd)idfte, unb bie X^aten ber 12 5Ipo[tel, iDeli^e

Johannes aus Gphe[us fanbte", als biejenigen Sü^er genannt, neben toeldien man
feine anbern in ber 5^ir^e le[en bürfe. Da§ bie oben genannten ^Briefe bem fi)ri[d)en

5^anon fehlten, be3eugen aui^ G^rgfoftomus (MSG 56, 317) unb 3nbicopleu[ta (88,

373), bag [ie er[t na(^trägli(^ entfernt iDorben feien, toie §ug unb §ilgenfelb roollten,

ift buri^aus unannehmbar.

5In £itteratur 3um f^rifi^en WX. fei noch angeführt

:

The New Testament \ or the book of the holy gospel of Our Lord and Our God
Jesus Messiah : a litteral translation frora the Peshito Version by James Murdock, Tim--

^orf 1851, sixth ed. 181'3; %. ©tljcrtbgc, Home Aramaicae.... with a translation of the

Gospel aceording to St. Matthew and of the epistle to the Hebrews from the aneient
Peshito Syriac, i^oiibon 1843 12*^; bcvfclbc : Acts the apostolical ; "With the remaining
epistles and the book of revelation; Translated from the Peshito and a later Syriac
text with prolegomena and indices, Sonbon 1849 ; 3. 2)- 'l^iirfiaelic^, curae in vers. syr.

Act. Apost. cum consectariis criticis de indole, cognationibus et iisu versionis Sy-
racae tabularum Novi Foederis, Böttingen 1755, 4"; (£. X!. (i, X'i-^l)lciu, Syrus Epistolae
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ad Ephesios interpres, in causa critica denuo examinatus, (Sriaitgen 1835; ^. ^aU,
the syriac Apocalypse in Journal of the Soc. of Bibl. Lit. and Exeg. 1882, June &
Dec. 134/151.

Über ba5 ret(^e §anbf(^rtftenmatenal, bas einem fünfttgen Herausgeber ber [gr.

SBtbel, 3umal bes 3ur 35erfügung jte^t, belehren bie 5^alaIoge pon fionbon, ^aris

Oxforb, giorens, 5Rom. pr bas j. (öiüilltam unb (öregorg 3, 828 ff. , unb ügl.

bte nai^fte^enbe fittteratur.

gafftmile§: g.SS. 3lMer, Ni Ti vers. syriacae 1789; SÖIaiKi^int, Evangeliarium
quadi'uplex, T. 1, vol. II ante p. DXLI ; baö iEuftrierte ^f. im t^Iorenger Katalog

;

Facsimiles of Orient. MSS (London) pl. 39 (AT. 464) 52 (Ißalimpfeft), 66 (NT. 768*)

non eureton^ MS Bei Petition ^late XV; ebenba PI. VlI bte Sonboner ^onbfd^rift

üon 464. Donationen: ®- ®- 51bler, Ni Ti versiones syriacae Simplex, Philo-

xeniana et Hierosolymitana. Denuo examinatae et ad fidem codicum mss. biblio-

thecarum Vaticanae, Angelicae, Assemanianae, Mediceae, Kegiae aliarumque novis
observationibus atque tabulis aere incisis illustratae, Hafniae 1789, 4° (aud^ im
non 51. SSircJ) 1788 ; nocf) ntcf)t erfe^t, obtro^I ntc^t genau genug)

;
S5run§, ©ine ©oöation

be§ codex Guelpherbytanus be§ 9Jlatt^äu§eüangeItum§, 3^e^3ertorium 15 (1782) 163 ff. [^ort*

fe|ung ]ä)dnt niä)t erfcf)ienen] ; ©utbtr, Notae criticae in NT. Syr., quibus praecipua
variae punctationis exempla aliaeque variantes lectiones . . . inter se conferuntur,

Hamburg 1667 (hinter feinem fQr. ^%.) ; S. ^. §all, discovery of a Syriac MS of the

NT., The Academy, 18. Aug. 1877, col. 170, Amer. Or. Soc. Proceedings, Oct. 1877,

XVn—XIX
; berfelbe, Notes on the Beirut Syriac codex, Journal of the Society

of Biblical Litterature & Exegesis 1882, June & Dec. p. 3—26; 9t. ^oneS, textus

sacrorum evangeliorum versionis simplicis syr. collatus cum duobus codd. mss.
bibl. Bodleianae et cum cod. ms. commentarii Barhebraei, Oxon. 1805, 4", 3 tabb.;

G. D. Kypkii, recensio cod. ms. Syro-Arabici, Regiom. 1746; cod. Coloniensis öonSanb
in Seiben tüieber aufgefunben unb bef(i)rieben in cataJog cod. orr. bibl. acad. Lugd.
Bat. V, 64 nr. MMCCCXLIV, cod. 1198; Ueber bie biblia regia unb ben babei für§ @t)r.

^Z. benu|ten ©obej
f.

be ®ib§, 9tug. 1880, 238 vlg.
; See, Remarks on the collation of

Syriac MSS in „the Classical Journal" for March & June 1821, Vol. XXIII, 245/9,

beutf^ in 2ßiner§ fritifcfiem Sournat I, 2, 249 ; ^- -^aE, on a ms. of the Peshitto NT.
with the tradition of the Apostles. Am. Or. Soc. Proc. XIV. £)ft. 1888. 59—85

; 3.
^all, on a ms. of the Peshitto Four Gospels. ibid. 51—59; ^. §all, a Syriac apo-
stolos ms. in the Library of the A.B. C. F. M. at Boston. Journ. of the Soc. of Bibl.

Litt, and Exeg. June & Dec. 1888, 1— 13. ^n Hartford theological College 4 f^rag-

mente üon Secttonarien AO Soc. XIV, p. LXIX. — ^o^n ©m^nn, On a Syriac MS
in the Collection of Archbishop Ussher. Transact. of the R. Ir. Academy. Vol. 27,

p. 269—316 (in Trinit. Libr. = Antilegomena); ^o^)n ®tt)t)nn, On a Syriac ms. of the
NT. belonging to the Earl of Crawford and Balcarres and on an unedited version of
the Apocalypse therein contained. ibid. Vol. XXX Part X. Dubl. 1893. 347—418
Plate XXL

9^ac^ unb neben ber 5^ir(i)enbibel entftanben bei ben Syrern nod^ eine ganje 9?ei5e

Überlegungen.

1. Das grte(^if^e ^IX. überfe^le $aul oon 3:eIIa im 5Iuflrag bes monop^^filif^en

^atriard^en ^ll^anafius in ben 3a|ren 616/7 fo iDörtIi(^ als möglt(^ ins Sgrif(|e, unb
ba er als ©runblage eine 5^opie ber §exapla bes Origenes benu^te, feine 5lrbeit auc^

in fe^r alten $bff. überliefert ift, uerbanten töir i^m eines ber toii^tigften Hilfsmittel

für bie $erftellung bes origeniftifi^en Septuagintatextes.

9la(| einer §bf., toel^e groeifellos ber erfte Sanb bes je^t in 9Jlatlanb auf=

beroa^rten (£t)bex toar, bearbeitete ^Inbreas Du StJlaes (äRafius) bas Suc^ 3ofua : Jo-
suae imperatoris historia illustrata atq. explicata. Antwerpiae, Plantin 1574 fol.

(neuer mittel : 1609). Über ben Sn^alt ber feitl^er leiber oerfd^ollenen §bf. f.
je^t

S^a^lfs in fiagarbes Bibliotheca Syriaca. Sie enthielt üon T)t 15, 7 ab 3of,
9?i (roa^rfi^einlii^ D^ut^) % a—d, 1. 2 G^r, (£sr, (£ft§, 3ub, Zoh bis 7, 11. Der
in bie Ambrosiana gerettete Sti'il^iT^ÖS^f^"^! '^^^ '^l 3ob, $r, ©cd, (£ant, ®ap, ßccli,

XII. $rop5, 3er, Sa, X^reni, (Epift. 3er, Da, Suf, Bei et Draco, (£3 u. 3ef ent=

plt, ift nad^ ben oerfd^iebenften einlaufen 1874 als Tom. VIT ber Monumenta sacra
et profana ex codd. praesertim bibliothecae Ambrosianae üon Gertani p5öto=

lit^ograp^if^ Deroielföltigt iDorben. Hilles übrige, roas in 6 $anbf(^r.bes britifi^en

SJlufeums unb einer ^arifer t)on biejer Überfe^ung erhalten ift unb ^um Xeil fi^on oon
OKittelborpf, Seat 9?örbam, Geriani unb fiagarbe herausgegeben toar, ^at ber le^tere

in muftergiltiger SBeife im erften 2eil feiner Bibliotheca syriaca üereinigt (Veteris
Testamenti Graeci in sermonem Syriacum versi fragmenta octo bis Seite 256

:
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Stiicfc Don Cocn, (&x, "iT?!!, ^t, (). Hctrii.). 6cin Zdjükx ^a^Ifs ^at bo.ju aus
bem IVciiliiini bes UKafius unb bejfen in ber ^Imjtcrbamcr ""Jlusqabc bcr ('ritiV-i sar-ri

aufgenommenen 2^emerfun^en Ti 17 (jcfammclt, loas firf) baraus über „bie Der=

id)oUene .sjM- n<^n)inncn unb bie gcraiisqabe bes ^JBerfes öollenbet. Über bic

früf)cren 'i)erötfentlid)ungen (..bie "iT?ummern 115 12f; meiner littcrMtura syriaca.

^ilNclcI)er (<)en)inn aus biefer Überfe^ung für bas griet^ifc^e %Z. ]ü ,3ief)en i[t, f)at gielb

im Otium Norviconse[l] sive tentamen de rcliquiis Afjiiilae, Symmachi, Theo-
dotionin o lingua syriaca in ^rnecam convcrtondis (C)xonii 1864, 4") unb in

(einer Bearbeitung ber $ea:apla IH?;") ge.^eigt. 33gl. noc^ fiagarbe, aJiitteilungen 4

(1891) 205
. 208' bie ..Stic^ometrie ber fprif^^^eiaplarif^en Üeberfe^ung bes alten

icftaments. Über bie Überfetjung bes ^entateud^s unb ber 2ßei5t)eit ins ^2Irabifd)e hnxd)

Kareth beii Senän [. S. 154. Da^ ber ^aul, bem eine ber ]x)x. Überje^ungen
ber pericope de adultera 3ugerDie[en toirb, eben ber oon Xella fein roerbe, ogl.

(r)n)i)nn, Syr. MS of Archbish. Ussher p. 21.

2. 3n ben Sauren 704 unb 705 oeranftaltete 3acob üon Gbeffa 6, 446
geb. ß'^^) eine forgfältigc 5?eoifion ber fi)rifd)en Überfettung bes auf(^runb ber

Septuaginta unb mit ^Beijie^ung ber anberen grie^ifdienlleberfetjungsfragmente. (Erhalten

ift in ^aris lüden^aft ipentateui^ unb Daniel, in Sonbon 1 Sa bis 1 % 2, 11 unb
Stücfe aus 3cfaia;

f.
(gii^^orn, ^Illg. Sibl. 2, 270; 8, 571: be Sacg, Xotice d'un

manuscrit Syriaque du Pent. etc., roieber^olt in Xotices et extraits 4,648—668;
9?eufe in ber 5Ifi3 1846 9?r. 204; 5^amp^aufen 3:^St5ll869, 753

;
Geriani, inMon.

Sacra et profana V, 1, 1 unb Le edizioni e i Manoscritti.

3. S(^on üor t^nen ^at na^ ben eingaben bes Sar^ebräus (chron. eccl. ed.

Abbeloos et Lamy 2, 89 -91), gbebiefu (BO III, 1, p. 75. 407) unb 5Imru ben

maiiai (BO 2, 412) ber neftorianif^e ^atriari^ anar TOas (t 552 ein fe^r bebeu=

tenber 5[Rann, mit ben roec^febollften S^icffalen) bas 2Ilte unb bas $Reue 2efta =

ment aus bem (Öriei^if^en ,,überfe^t unb erüört". Der boppelte 5Iusbrud u.

erlaubt ido^I ni^t, nur an eine (Erflärung 3U benfen
;

bod) ift uns feine Spur biefer

Überfe^ung erhalten.

4. Die bem 5Ibt Simeon jugefc^riebene ^falmenüberfe^ung roirb roo^l nur eine

Überfe^ung ber at^anafianif^en epistola ad Marcellum gen)efen fein, bie fi^ au^ im
cod. syro-hexapl. Ambr. üor bem ^falter finbet (B0 2, 83; (£criani, monum. 5, 1,

p. 5, ügl. ba3U Mose di Aghel e Simeone Abbate. Note 2 del Ignazio Guidi,
Rendiconti della R. Acad. dei Lincei. Sedute del 16 maggio e 20 giugnio 1886,
Roma 32 pp. 397—416. 545—557).

5. Derfelbe SOlofes (BO 2, 81) ertoä^nt eine Überfe^ung ber ^falmen Don ^olx)--

farp bem Überfe^er bes unb ba in ber ambrof. §e.\apla5bf. 3u 3^1 9 eine

anongme Überfe^ung angeführt ift, bie nii^t bie 3o^obs Don ßbeffa fein lann, oermutet

Geriani a. a. O. p. 5, bag fie oon ^oIi)farp fein fönnte.

6. 2Ber bie Sufanna (in SBaltons ^oli)gI. Sb 4) na^ 3:^enbotion frei überfe^t

^at, tDiffen mir m6)i
;
au^ gielbs grage quis sit o Zvgo:: (Hex. I, p. LXXVII

bis LXXXII), ben ilirc^enöäter üon ^Relito ab (3U (5en22, 13, falls ber S^ame fi^er

ift) c. 90mal 5U Derf(^iebencn Büchern bes 3I2.s eitleren, märtet nod^ immer auf befi=

nittoe entf(^eibung. 3^ ben oon gielb aufge3ä^lten Jätern (Dibtjmus, Diobor, (Sufeb.)

füge nod) Safilius, ber 3u(f)en 1,2 roenn nic^t bie Überfettung, fo ho6) bic (Erflärung,

eines Ivoov ardoog beibringt.

2ßtd)tiger ift bie fprif^^paläftinifd^e Überfe^ung bes 51. unb 9Z3:.5, bo^ foll biefc

wegen i^res abroeii^enben Dialefts erft na^ ben übrigen fi)rtfcf)en Übcrfe^ungen bes

9lä.s befproc^en roerben. Diefe finb

1. bie unter bem Flamen bes ^^iloxenus Don 5JIabug befannte unb 2. bie bes

X^omas Don (£^ar!el.

SBieber burc^ 2Rofes oon ^Ig^el roiffen mir, ba^ ber fianbbif^of ^oli)farp

für Xenaia (^^ilo-^enus) üon 488—518 Sifd)of oon 9Jkbug bas unb ben ^falter

ins Si)rif(^e überfe^te. Dies beftätigen eine ^^ei^e Don §anbfd^riften, bie uns roeiter

belehren, ba^ bies im 3a^v 819 ^lle.Tanbers b. i). 508 gef^e^en fei unb bap biefe

5lrbeit oon bem armen Ü^omas im Za\}x 927 nac^ ^lle-^anber (= 616) S^i^^f^^o" ^

in ^Ile.^anbricn im 5^lofter ber 5Intonianer (beim ^raTor, neunten ^]3Zeilenftein ?) unter

großer Sorgfalt mit 2 be3iii. 3 genauen gried)ifd^en §anbfd)riften nergli^en morben fei.

terft feit bem 3a^r 1730, als 3roei |)anbf(^riften biefer .klaffe na^ (Snglanb famen, ^at

biefe 5lrbeit bie 5lufmertfamleit auf fid) gesogen; es baucrtc aber bis 1803, bis i^r Xe.tt



Stbclitbcrfc^ungctt, fi)rtf(^c 237

(mm Si^Iug bes ^ebräerbriefs unb ber in biefer Überje^ung bisher fe^lenben 5rpo=

falt)pfe abge[e5en) üollftänbtg oorlag (über bte 5lusgabe
f.

©regorg 3, S. 823; S^eftle,

Lit. Syr. n. 98—101. 110—114^^). 5Ius ber $anb)c^rtft, bie„etnft Julius 9JIo^I be=

jag (je^t Cambr. Add. Or. 1700) unb bte burd^ bte |r)ri[(^e Überfe^ung ber Clemens^

briefe befannt t(t, fonnte Sensig bas im ^ebr. 23rief bisher fe^Ienbe Stüd 11, 28 bis

13, 28, ergänsen. Deane, ber eine neue 5Iusgabe vorbereitete, unter[u(^te allein

in (Englanb 15 ^ier^ergeprige $b[[. (f. bie £i[te bei 6crit)ener* 2, 29). Die Überfe^ung

ift bie bui^[täbli^[tc, bie üom^ZÜ. roo^I je in eine Sprache gema(^t tourbe, ba^er für

bie 2;ext!ritif äugerft bequem unb boppelt ix)i(^tig, ba bie öon X^omas 616 in 5ilexan=

brien öerglii^enen $b[f. bie näd^ften S5eru)anbten bes codex D (inb. Q^on barum
n)äre eine neue 5Iusgabe [e^r erroünfd^t, fobann toegen ber grage, ob mix ni^t no^
bie ur[prüngli(^e 5lrbeit bes ^olgfarp oom 3^^^^^ 508 oon ber (päteren ^Reoifion bur^
3:5omas oon 616 unter[(^eiben fönnen. 33ern[tein glaubte bie erftere für bas 3o5annes=

So. in einer römifi^en $anbfc^rift erhalten, bie er 1853 bei feiner 5Iusgabe benu^te

(f. 33ernftein, commentatio 1837, bas ^eilige (£o. bes ^o^annes ft)ri[^ 1853, com-
ment. ed. 2. 1854. 3bm(5 10, 628). 3- §. ^all ift geneigt bie urfprüngli(^e Slrbeit

^olpfarps für bie ßoangelien in bem Seiruter 9Jlffr. einer pre-Harclensian version 5U

finben, bas er 1884 bef(i)rieb (f. 0.), für bie 3IntiIegomena = Briefe in ^ococfes Üeaet oon
1630 (f.

$all, William MS 1886); (S>vox)m ^at le^teres fo gut loie beriefen unb ^at

3uglei^ in ber Sibliot^e! bes Earl of Crawford and Balcarres eine ^bf. gefunben,

bie barin einzig ift, bag fie ni^t blo^ bas ganse ^Z. ft)rif(^ entplt, aud^ bie 2Ipo=

falgpfe, fonbern ba^ fie oon biefer eine bis je^t unbefannte 3Serfion erhalten §at, unb
3D)ar hinter ben (£0. oor ber 51(5, bie offenbar an^ gur 5lrbeit bes ^olgfarp geprt.

3n prö^tigfter 5tusftattung mit grünbli^ften Unterfu^ungen ift biefer Xext als erfter

fprifd^er D'md ber t)ubliner Unioerfitätspreffe foeben erf(^ienen: The Apocalypse of

St. John, in a Syriac version hitherto unknown
;
edited, (from a ms. in the

library of the Earl of Crawford and Balcarres), with critical notes on the

Syriac text, and an annotated reconstruction of the underlying Greek Text;
by John Gwynn, DD. To which is prefixed an introductory dissertation on
the Syriac Versions of the Apocalypse, by the Editor. Dublin 1897. 4^

9^ur nod^ eine fgrifc^e Überfe^ung ift gu nennen, bie fogenannte ^t^^ofolg^
mitanifd^e ober paläftinif (^e, bie ^ule^t in (Europa belannt n^urbe burd^ ben cod.

vat. 11 (fpöter 19), ben Step^. (Euobius unb 3of. Simonius 5Iffemani 1758 im 5lata=

log ber 3Saticana I, 2, 70—103 bef^rieben, am genaueften 3-®-^^§r- 5lbler in feinen

Novi Testament! Versiones Syriacae Simplex Philoxeniana et Hierosolymitana
be^anbelte (Hafniae 1789 S. 135— 202), ©raf SOliniscal^i = Sris^o Verausgab (im

Evangeliarium Hierosolymitarmm Veronae 1861/64, 2 ^be), mit beffen getreufter

SBieber^olung fiagarbe feine Lebensarbeit abfi^lo^ (Bibliotheca syriaca 247—402).
Über ben 2)iale!t

f.
9lölbefe 3bm© 22, 443 unb Dalman (oben S. 163) ; ein arg über=

^aftetes Sbioticon bes ^riftli^ = palöftinif^en temaeif^ gab gr. S^roallg heraus

((Siefen 1893, (5. §offmann 3bm(5 1894, 361) ; über bas ifagogifi^e 3ntereffe biefes

Textes ^anbelte 3a^n (Sorfi^ungen 1, 329—350); fiagarbe (äRitt. 1, 111—120; 4,

328—336. 340 f.). 2Bas £agarbe aus i^m 5U machen ^offte, f.
in ben Erinnerungen

oon 5lnna be fiagarbe S. 112
ff. ßagarbe ^at angenommen, bag„ba$ (goangeliar nid^t

oon einem anbern abgefd^rieben, fonbern aus einer oollftänbigen Überfe^ung ber Goan=
gelten ausgesogen tourbe. Seither finb nx^i blofe 2 loeitere §bff. biefes Seftionars,

fonbern eine gange 9?ei5e oon Stüden gefunben o^orben, bie geigen, ba^ neben einer

anberroeitigen !ird^li(^en Sitteratur einft bas gange 51. unb in biefem I)ialelte

üor^anben geroefen fein roirb.

Das bis 1875 (£rrei(^bare oeröffentli(^te Sanb in Sb IV feiner Anecdota Sy-
riaca (Lugd. Bat. 4") mmW^ Stüde aus Dt, $f, §i, (£00, 21© {1^)23 1876, 26)

;

1890 befamen loir hm6) ^arris einige StücEe bes Oalaterbriefs, 1894 bur^ ©roilliamm 4, 46
f.
49—5, 2. 3. 4. 6-8; m 4, 12—18; 1 2;^, 1— 3. 4, 3— 15;

2 %i 1, 10—2, 7; Xit 1, 11—2, 8. 1896 bur^ ©toilliam unb Stenning (g^e 28,

1—12% Sap 9, 8^—10, 2, bur(^ Stenning 3 Rq 2, 10^—15^ 9, 4. 5% buri^ Sur=
litt §i 12, 3b—

12, bur^ (5. SJlargoliout^ ®en 2, 4—19; 2 % 2, 19—22; 5Im 9,

5—19; 21© 16, 16—34,
f.

the Liturgy of the Nile in the Journal of the R.
Asiatic Society of Great Britain & Ireland. Oft. 1896. 677—731. Das oben
S. 228 angelünbigte Seltionarium entplt, fomeit gebrucft, Stüde aus ©en, Gx, 9lu,

3)t, 3ef, 3oel, Sad^, $i, ^f, $r, $Rö, 2 5lo, Gp^, ^§il, i^ol, 1 ü^eff, $br. —



il^ilicliilicrfcluiurtcii, M)rifd|C i^ilicliiOcrictnnincu int Xicnftc bcr ^Jjii)fion

J^afjimilcs bcr Sinai^bjf. Stiulia Sinaitica Xo. I, IM. \ f); öon Dr. Coxöit in

ber axah. 3eitfd)riit cl nnuitattaf 1. Mäx] 1894. Hbcr bie roenigcn Crtjd)aftcn

*!paIä(tinQ5, in bcncn norf) ^ilramäifc^ (^cjproc^cn toirb,
|. ^|^nU^i 9[Rr5. «jibjon, an Ara-

maic Villa^c in tlic Aiitilil)anon. The montlily Mcisscn^^cr and (ir)spel in China
March 18i)(;, |). (;:} (if).

3m 3iilfi"^"i^"t)fi"n "^it bcn Sibelüber)et^ungen müßten nod) bic iiefiionarien bc^

(prod)cn mcrbcn ; leiber i\i benjelbcn bis jcl^t nur ©cnig ^^lufmcrfiamfeit ge|d)cnft

lüorben; hod) (ie^c (öregori) III, 3- Ö- Öall, Journ. of thc Am. Or. Soc." XI, 2.

1885; ScriDcner* II, 418.

t)k Vorsio montana ober Karkaphensis ber Sijrcr, bie in älteren bibUid)en

(Einleitungen figurierte, i[t feine Hberfe^ung, jonbern eine 51rt fprijc^er 9D^ajiora jum
5(. unb ''JIZ., über bie juerft 3- ^- 95Iartin (Tradition Karkaphienne ou la Massore
ehez les Syriens. Joiirn. As. 1870), üolles £icf)t oerbreitete, ']. SBrig^t, Syr. Lit.

p. 20—25. 5Iuc^ bies 3eigt, toelc^en (Eifer bie \r)x\]d}e 5^ird)e ber Stbel 3urDanbte.

(Eine ganje 9?ei^e 33öner ^aben bur^ bie Sprer bie Sd[)rift, 5Ilp^abet unb ^I. 3cf)rift,

empfangen; oon ben fr)rif(^en ©ibel^anbf^riften un[erer ^ibliot^efen jtammen bie einen

aus 5igi)pten, anbere aus Slialabar, einzelne aus (£^ina. (Hnbefannt ift, in loelc^er

Spraye bas ^albuerbrannte (Eoangelienbu^ gefc^rieben roar, ob (i)ri[d), griec^ifd) ober

arabifcf), bas bei ber (E^riftenoerfolgung in 3^egran c 520 5um 5lönig oon 51et^iopien

geflüchtet unb oon biefem an ben 5^atfer md) 5^onjtanttnopel ge[(f)tät ©irb, 'Jiölbefe,

feef(i)i^te ber ^erfer unb Araber 1879, S. 188. Über bie SRögli^feit, baß auc^ nad)

St^iopien bie ^Bibelüberfe^ung burc^ fprij^en ©influ^ fam, [. 51. ät^top. ^ibelüber).

oben S. 149). (^b. ^JJefttc.

24. Die SBibelüberje^ungen im Dienfte ber aJliifion.

Sitteratur: The Bible of every Land. Sonbon Sogfter, c. 1851. 4'' (^it öielen Süuftr.);

Reports of the British & Foreign Bible Society. Volume the tirst of the years 180'),

to 1810, inclusive. Reprinted from the Original Reports. Vol. II for 1811, 12 & 13
(reprinted) etc. biö The Ninety-second Report IHDG. [2)ie S3eric^te ber norbameritanii'rf)cn

!öibclgcjeüfd}aft finb bem Untergeic^tieten ungugängUd)] ; 9?Db. 9?eeb (£uft, Language as
illustrated by Bible - Translation, :Öünbün 1896

;
berf., Remarks on the Geographica!

Distribution of Bible-Translations 1888. Three Lists of Bible Translations Sonbon 1890;
®. ^föallrotl), 2Ba§ Ijat bie gegenioärtige ^IRiffion für bie @pra(^iDi))enid)aft geleiftet? I. Tie
S3ibelüberfe^ungen feiten^ ber '3)li]iionare : in SSarnerfy 3ülgemetner ^l1ii[iion§5eitfd)rift 18.

1891. S. 321—339. 387—400. 449—465. 509-526. (II. Tie anbern fpracf)iDiiienid)aftIid)en

?h-beiten ber ^Uliffionare 20. 1893. 26. 74. 117. 222. 408). Katalog ber S5ibIiot()ef b. bm(^ I,

©. 197—207.

S^on (E^rrjfoftomus unb 2^eoboret rühmen, ba^ es faft feine Spraye gebe, in

roel^e bie ^ebräif^e S^rift nii^t überfe^t roorben fei; bo^ blieben bie Seftrebungen

in ber alten 5^ir(i)e unb im ^Rittelalter in biefer 9?id^tung oereinjeÜ. (Srft mit bem
51uffommen bes Pietismus unb ber (Örünbung ber SJliffions^ unb Sibelgefellf^aften

Dor 90—100 3ö^r^n nimmt bie Ü^ötigfeit auf biefem (Öebiet einen Umfang an, ber

nid^t einmal ben SScrfud^ einer füjjterenben Hberji^t an biefer Stelle erlaubt ; es muß
auf bie oben genannten Quellen oerroiefen loerben. Die fel).r fleißige 5Irbeit oon 3Ball-

rot^ bered)net bie 2a^\ ber Spraken, in benen bis 1892 Über(e|ungen ber 58ibel unb

einjelner ieile oerbreitet rourben, auf 306, in Silberf^rift ((E^ina), Silben)d)rift CDiorb^

amerifa unb 3öpan) unb 36 5Ilp^abeten (3Ifrifa c. 75 Sprachen, Cceanien 42, 5Ijicn

146, 5Imerifa 43). (Euft rei^nete 1890 für biefe 4 2ßeltteile 257, für (Europa 80, 3u=

fammen337 in 38 5Ilp^abeten. 3n i^rem erften 3a^^ß5berid^t bringt bie fionboner Sibel=

gefellfc^aft einen Seri^t oon ^$rof. Drüd in Stuttgart über bie bamals berü^mtefte

oon §er3og 5^arl erroorbene fiordfi^e Sibelfammlung, in loel^em er bie 3^^! '^^^

i^r oertretenen Sprad^en auf 41 berechnet; bie Sifte ber Bibeln, roel^e bie engli)^e

(5efellf^aft in i^rem erften '^al)x ertoarb ober gef^enft erhielt, umfaßt fc^on 45 Spraken
oon 5Irabifd^, 5Irmeni($ bis 2ürfif^ unb 2Belfd^ unb ber 3nbex im erften Sanb i^rer

Reports (volume the first for the years 1805 to 1810 Reprinted from the Original

Reports) nennt 35 Sprad^en, in loeli^en bie (5efell[(^aft translations and new edi-

tions beforgte; 1813 im 3nbex bes 3tüeiten Sanbes (inb es 54. 3n ben ftatiftifc^en

ilberfi^ten ift (bis 1862) bie3ö^l Sprai^en, in benen oor ©rünbung ber ©efell=

fi^aft Bibeln ober beren 2eile oor^anben roaren, auf 50, in ben iBeri^ten oon 1862

ab auf 52 angenommen, oon 71 ab begnügte fi$ ber '^eri^t mit ber Eingabe, ba^

me^r als oier günftel feit 1804 neu ^in3ugefommen feien. Der neuefte, 92. 3ö^res=



Stbclübcrfeljuugcn im ^teufte ber ^Hffiou 239

hm^i (1896. XLIV. 300. 172. 164 Seiten) gtebt S. 141—154 als «rgeBnts ber

Historical table of Languages folgenbes:

unmittelbar üon ber engl. (5efeIIf(^aft mittelbar im gansen

268 65 333

3ur 25erglei(^ung mögen einige 3a\)kn aus filteren Za\)un beigefügt werben

birett inbireft 3u[ammen in different characters neu

1859 107 50 157 187 137

1866 129 44 169 209 157

1876 158 53 211 297 mebr als

1886 213 64 277 364
1887 tDurben aus ber ßifte 6 entfernt, which did not represent distinct lan-

guages, ebenfo 1888 24 Überfe^ungen prepared by other societies, ä^nlii^ no(^ 1890
(9^r. 284 Moskito) 1891 (Slave= Tinne) 1892 (fiappi[d^= S^roebifi^ = fiappij(^),

1895 ourben au6) bie oerfi^iebenen 9ter)ifionen gesä^lt unb fo bie 3a\)l 403 erreid^t;

barf man annehmen, bag bie je^ige Sered^nung rid^tig i[t, fo müßten im folgenben

333 Sprai^en namhaft gemai^t werben, in benen es je^t Bibeln unb beren Xeile giebt.

3n ben legten 5 3a§ren 1892—96 famen allein 42 (13 + 9 + 6 + 7 + 7) neu
5in3u, mejr als je. Der ^ibelfatalog bes $Britif(5en 9}lu[eums 3äp 1892 na^ ben

^ebräif^en, grie^if^en, me^irfprad^li^en, lateinifi^en unb englif^en Bibeln nur 97 Sprachen

auf, üon äfra unb Slm^ariji^ bis 2Belf^ unb ?)oruba, in raeli^en im genannten 3a^r
complete Bibles im ^ritif(|en SD^lufeum oor^anben tüaren. IXnter biefen complete
Bibles [inb übrigens 5lusgaben genug, bie nur auf bem mittel [ic^ als Slusgaben ber

gan3en ^ibel ausgeben, 3. 33. glei^ bie (5uipu3foa= ^asüf^e bes ^rin3en Sudan
'^onaparte, bie nie über S. 127 b. bie brei erften Süd^er ber Sibel ^inauslam.

Das fleine S^rift(^en ber fionboner Sibelgefellfi^aft the Gospel in many languages,
bas groben ijrer ^lusgaben entplt (3o 3, 16), gab 1875 133 Sprad)proben,

1878 215, 1889: 296, 1895: 320, 1896: 333 (le^te beut[(^e Slusgabe mn 1890
mit 296 groben). Gs i[t ^)kx nid^t mi)gli(^ au^ nur bie uerbienteften 5lrbeiter aus
alter unb neuer 3^^^ ouf3U3ä§len: Garei), G^riftaller, 0. Dgdf, ©u^laff, OJIartpn, Senj.

Sc^ul^e, 3t^9ßi^I'öl9 ; ^5 f^i öuf SBallrot^ öerroiefen. 5Iu(^ bie fat^oltf(^e SDlijjion \)ai

[i^ 3umal in neuefter auf biefem (Öebiet angeftrengt, bie 3^fiitt^T^ Beirut, bie

Dominifaner in äRoful, bie 9Jliffion in Hganba. gür bie 3uißi^^iffioTi W 5^ön3

Deli^f^ mit ^ingebenber ßiebe bas ins $ebräi[(^e überfe^t (ogl. feinen SBeri(f)t

im greunb Israels V, 6. 1878 unb
f.

oben S. 163), neben i^m 6al!infon = (5ins=

bürg (®. 163). Selbft für bie Slinben giebt es 3. 5B. eine 5Iusgabe paulinif(^er

Sriefe arabifd^ in erhabener Si^rift. Das 9teuefte aus Deutfc^lanb ift Miango ma
bwam ka ponda Mateo : Das Goangelium nai^ SJlatt^öus in ber Duala=Spra$e
(5lamerun). $Reu überfe^t na^ bem ©riei^if^en [oon Sd^uler]. Stuttgart. $rioi=

legierte SBürttembergifi^e SBtbelanftalt 1896 (80 S., ebenjo 3o 64 S., geb. je 20 ^f.,
beibe in einem ^anb Mateo na Yohane 30 ^f.). Die Eingebung, bie in biefen

SIrbeiten liegt, foll nid^t oerfannt u)erben; aber aud^ berjenige, ber oon ben (£infeitig=

feiten abfegen fann, bie namentlid^ in Snglanb fic^ mit biefem 2Berf oerbinben (geft=

galten am textus receptus, be3U). ber Authorized version, 2Iusf(^lug ber ^Ipolrgp^en,

trinitarif(^e Sibelgefellfi^aft u.
f.

u).) roirb biefe 5[Raffenprobu!tion nic^t als lauter Siege

eisten G^riftentums betrai^ten fönnen. ©b, ^^eftle.



i^erjeic^nb t^oit JlBfiärjungen.

1. »itjlifc^c ißüt^cr.

C^)cnc)ic.. 8c p)epC)ania. 5Römer.
^re biger. '^ög .Sjaggai.

SaSaria.
Äorintt)er.

^'e l'euilicu'o. ,^of)e§ i!icb. 6ad) (iJa ©alatcr.

Tai "ilhinicvi. ma 'DJJalead)!. CXpbcfcr.

S)t Xcutcvonoinium. 3cremiQ§. 3ub 3ubit{). m ^f)ilipper.

2öei m .^olofi'er.

mi S)QnicI. Xo Xübia. Xt)e)'faIonid)ci

Sa .s;)o 6i 8irad). Xi Ximot^euy.
Xitud.tg 58a SBaru^. Xit

Gl^r 6()rouifa. ^^tm 91mos. mat ^iattaböer. Wi
(£Är £b Cbabja. mt 'imattt^äii^. .^br •Hebräer.

"i)cct]emin. 3on 3ona. mc Marcus. Sa Satobu^?.

eft Sc 2iica§. $etru§.
.Cm ob. So ^o^aitnes. SubaÄ.
$falmen. §abacuc. 91® ^(pojtelgejd). 9(pf 9(pofah)pfc.

mm
m&
9(X
S3b

SSbe

CR
CSEL
gböi
®g?l

SbXf]

SprXt)

«?g
MG
MSG
MSL
mtm

2. Bcitfi^riftctt, ©ttinmclttjcrfc unb bgl.

9?3bX(}9lrtifcl.

?tb()anblungen ber 93crliner ^(fabcmie. ^^fß

5(Hgenicine beutfd)c ^iograpbic. 3tX
9lbl)anblungen ber ©bttinger (^efeUfd). ^3

ber 2öi[ienfd)aften. Potthast:mm = 5trd)iP für Sitteratur unb Ä'ird)en* J}?ÜS
gefd)id)te bcö "IIiittcIalterÄ. 83391

Slb^anbliingcu b.'iDiündjcner^lfabeinte. (B^Jl%

9lbl)aiiblunqen ber ©dd)[ifd)en ®efe(I=

fdjaft ber 5öi[fenfd)aften. Xt)S^
m\c§> Xe[tameiit. Xf)S33

93anb. Xi}S3
$8änbc. X^06 •

Corpus Reformatorum. Xl^@t^ :

Corpus scriptorum ecclesiast. lat. XU
3rorfd)ungen ,^ur beutfd)en Ö3efd)id)tc.

(^üttingifc^e gelel)rte ^Injeigen. U33

.^iltürifd)eö3a()rbudib.®ürre§gefellfd). 23^S>

§iftüriid)e ^eitfdjrift uon P. ©l}bel.. S^fäS
§aJ)rbüc^er für beutfc^e Xfjeologic. S^'ä
So()rbüd)cr für proteftant. XfieolLigte. ^hm&
SUrd)cngcfd)id)te.

"

S^'l^'i^

Siteraiifd)eö ßentralblatt. 3bXl)
l^cagaäiu.

Monumenta Germaniae historica. 3^^^^

Patrologiaed. Migne, seriesgnieca. 3^---
Patrologia ed. Migne, series latina. 3iXtiit

aititteiluiigen. [©cfd)id)tc^fuube. ^VIn^'^

^Jieue§ 9(rcl)iii für bie ältere beut|d)e S^i)^^

9icuc (>'Litge. S^vli)

??ene 3af)i"t'iicf)ei"
f-

bcutfdjeXbeoIiigie.

9?eue fird)lic^e 3eit)d)rift.

il^euee Xeftauicnt.

'i|3reujiifd)e ^^^vbüc^er. [Potthast.

Regesta pontificum Romanor, ed.

9ibmijd)e Cuartalfdirift.

@i^ung§beric^te b. löcrliner^lfabeinic.

b. "OJiündiener „

b. ''Biener

Xf}eo(ogifd)er S^^i^ec-beridit.

Xl}eoIogifd)eÄ Siteraturblatt.

X^eologifdie Siteratur5eitung.

X^eolcgifdie nuartal)d)rift.

X^eolLigifd)e Stubien unb Ä^itifen.

Xej:te unb Unterfudiungen b^vauc-^

geg. uon u. ©eb^arbt u. i)arnacf.

Urfunbenbud^.

•iöerfe. [fc^aft.

3eitfd)rift für altteftanientl. 'IiMfiens

„ für beutfdie^i 9lltertbum.

„ b.beutfdi. nungenl. Öiejellfd).

„ b. beutfd). ^^HÜäftina 58ereiuc^.

„ für biftorifdie Xbeologie.

„ für i?ird)engefd)id)te.

„ für tatboIifd)e Xbeologie.

„ für firdil. 'ilMiienidi. u. ijeben.

„ für lutber. Xbeologie u. ^ird)e.

„ für 'i}iroteftantiC'inuö u. ^^ird)e.

„ für Xl}eoIogie unb ^»tird)e.

„ für n)iffenfd)aftl. Xbeologie.
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